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मुद्रक०- 
शान्तिलाल जैन 


प्रास्ताविक 


प्रस्तुत पुस्तक नागपुर की प्रसिद्ध “नवभारत ग्रथमाला' में प्रका 
शित मराठी पुस्तक का अनुवाद है | हिन्दी जनता कालिदास के 
काव्य और नाठकों से अपरिचित नहीं है | आजतक उनके काव्य 
और नाटकों के अनेक अनुवाद प्रकाशित हो चुके हैं। प० मद्दावीर 
प्रसाद द्वविंदी जी ने कालिदास की कविता के गुणदोध पर भी समा 
लोचनात्मक रीति से बहुत कुछ लिखा है। किन कालिदाससम्बधी 
सभी विषर्यों पर व्यापक रूप से सवाज्शीण विवेचन करनेवाले ग्रथ 
का अभी तक हिंदी साहित्य से ही नहीं किन्तु अय भारतीय और 
विदेशीय साहित्य में मी-जद्ा तक मैं जानता हू--अमाव ही है| 

कालिदास के जन्मखान और समय सम्बन्धी विवादअस्त प्रश्नों 
का विचार अनेक विद्वानों ने किया है । फ्रि भी प्रभ अभी तक 
आनिश्चित ही है । इसलिये प्रस्तुत पुस्तक में उन प्रश्नों के विषय में 
केवल अपना ही मत न देकर आज तक इस विषय में प्रातिपादित 
प्रधान मतों का उल्लेख तथा तर्क और युक्तियोँ का ऊद्दापोंडपूर्वक 
विवेचन किया गया है| इसलिये आशा है पाठकी को अपना मत 
निश्चित करने में सहायता मिलेगी | साथ ही मुझे विश्वात है सत्कृतश 
पाठका को प्रस्तुत पुस्तक का यह भाग मनोरञ्ञषक तथा महत्त्वपूर्ण 
प्रतीत होगा । अन्य पाठकी को भी सरलरीति से कालिदास की 
कविता का रसास्थादन हो इसलिये कालिदासकालीन पारिख्थिति, 
तथा उनके का-य और नाठकों के विषय में मी विस्तारपूर्वक लिखा 
गया है | यदि इन विषयों को पाठकगण पहले दी पढ़ लेंगे तो 
अन्य भागों के समभने में कठिनाई न पड़ेगी । 


र्‌ 


कालिदास कै विषय में मिलें हुए सभी ग्रथों और लेखों का 
उपयोग प्रस्तुत पुस्तक में किया गया है। इसका निर्देश उन उन 
खलों पर कृतश्तापूर्वक मैंने किया है | जिशाठु पाठक सत्यासत्य के 
निणय का स्वय परीक्षण कर सकें इसलिये फुटनोट में स्थल 
निर्देश भी मैंने कर दिया है। इस पुस्तक में सशोधर्कों के मतों का 
केवल उल्लेख नहीं है किन्तु उन विषयों पर मेंने नवीन सशोधन 
मौलिक विचार और स्वतत्र मत देने का प्रयक्ष किया है। मुझे दृढ़ 
विश्वास है कि बहुभुत और अ्रध्ययनशील पाठकौ को यह पसद 
आयया | 

प्रस्युत अनुवाद करने का अय प७ हृ्षीकेश शर्मो, भारतीय 
साहित्य परिषद्‌ वर्धा, को है | इसलिये मैं उनका कृतश हू | साथ ही 
उस छनुवाद को छुसस्कृत करने में प्रो० सरस्वतीप्रसाद चतुर्वेदी, 
ऑरिय कालेड _तागपुर -तथा प० उदयशकर भट्ट लाहौर, न जो 
रह्दायता दी है उसका कृतशतापूर्वक उल्लेख करना आवश्यक है ! 
लाहौर के प्रसिद्ध सस्कृत-द्विदी प्रकाशक मोतीलाल बनारसीदास ने 
इस पुस्तक को प्रकाशनार्थ स्वीकार किया, तदर्थ वे भी धन्यवादाह हैं। 


नागपुर विधविधालय 
साग पंचमी सम्वत्‌ १६६५ | चा० बि० मिराशी 


ड| 


मध्यप्रान्त के सुप्रसिद्ध पुरातत्ववेता 
और 
हिंदी साहित्य के सन्‍्मान्य लेखक 
खर्गीय 
रायबहादुर डा० हीरालाल जी 
की 
पुण्यर्मृति 

में 








ह4 


१ ह ५ फ 

२ कालिदासकालीन परिस्थिति 
*ई ज-मध्यान की समस्या ' 
/४ चरित्रविषयक अनुमान 

४ कालिदास के काव्य «“ 

६ कालिदास के नाठक ० 

७ कालिदास के ग्रथों की विशेषताये रह 
१ ८ कालिदास के विचार 

६ कालिदास और उत्तरकालीन ग्रथकार 
१० कालिदासस्तुतिकुछुमाज्ञलि 

११ सदर्भ अ्रथावातरि 

१२ सूची 


१०--४ ३ 
४४--- १४ 
६४-८२ 
छ३---११३१३ 

१६१४---१७१ 
१७४--२७७ 
र७्८-- रे ३ २ 
डे३३---३७२ 
३७३-- १८१ 
शे८२---रेप४ 
शे८५--- शे८७ 
इछ८८-- ३६५. 











छ्ड| परिच्छेद 
काल-निर्णय 


'र्यातिं कामपि कालिदासकृतयों नीता शकारातिना !' 
(शकारि विक्रमादित्य ने कालिदास वी कृतियों को प्रसिद्धि दी)) 
--श्रमिनन्दहत रामचरित 
हमारा सस्दृत साहित्य अत्यन्त सम्पन्न और अगाध है। वेद, 
चैदाग, उपनिषद्‌, दर्शन, पुराण, धर्मशाजत्र, याकरण, काव्य, नाटक 
इत्यादि विविध विपयक सैकड़ों प्रथ अब तक प्रकाशित हो चुके हैँ 
और सैकड़ों अ थ अब भी हस्त लिपि' की दालत में किसी पुसखक 
प्रकाशक की क्ृपादहष्टि की प्रतीक्षा कर रहे हैं | इसके अतिरिक्त हमारे 
सैकर्डो अनमोल ग्र थ विधि की विडम्बना से अकाल ही में काल-कब 
लित हो चुके हैं | इजारों वर्षों तक अनेक विद्वान लेखकों ने अपना 
झपार बुद्धि वैभव “यय करफ़े इस विशाल ग्रथ भयडार को शास्त्र 
सम्पत्ति से मय हैं! यह सब होते हुए. भी इस विशाल भण्डार में 
ऐतिहासिक ग्रथीं का अभाव प्रत्येक सस्कृत साहित्य प्रेमी को सब्कता 
है। यह बात नहीं कि ऐतिहासिक ग्रथ दमारे यहाँ हैं ही नहीं! 











श्‌ कालिदास 


हैं अपश्य, उदाहरणार्थ कल्हण कवि की 'राजतरागिणी', बाण कवि 
का एर्षचरित, पद्मगुस॒ का “नवसाइसाइुचरितों और पिज्हण कावि 
का 'विक्रमाइुदेवचरित' इत्यादि अगुलियों पर ग्रिनने लायक कुछ 
टेतिहासिक ग्रथ हैं। परन्तु इनमें से यथार्थ ऐतिहासिक सामग्री का 
निकालना कष्ट-साध्य है। क्योंकि अर सर घटनाओं, विचित्र कथा अबर्न्धों 
और झतिशयोक्तियों की इनमें इतनी भरमार है के इनमें से ऐतिहासिक 
सत्य को दूँढ़ निकालना असम्भव सा हो रहा है। जब हमे अपने 
पूयकालीन प्रतापी संम्राट्‌ अशोक, विक्रमादित्य, समुद्रगुप्त, चद्रगुत्त, 
भोज आदि राजाओं के शासनकाल की खास खास घटनाओं तथा 
उनके गुण दोष्षों का पूरा पूरा पता नहीं, तथ उनके आश्रित 
कवियों, लेखकों और कलाकारों के सम्बध में प्रामाणिक जानकारी 
प्रात्त कर लेना तो और भी मुश्किल है| यद्यपि भवभूति, बाण, 
राजशेखर, बिल्दण आदि कवियों ने स्प॒राचित प्रथौं में अपने वश, 
पाणिडिय और आश्रयदाता के सबंध में थोड़ा बहुत उल्लेख अवश्य 
किया है, पर उससे आधुनिक युग के पुरातक्त्व के प्रेमी पाठक को 
सन्तोप नहीं होता। फिर भी जिन्होंने श्रपने विषय में एक अक्षर 
तक नहीं लिखा, उन कवियों की अपेक्षा इन कवियों का दिया 
हुआ अपना अछ्प-परिचय ऐतिहाठिक आधार के लिए बहुत कुछ 
सहायक है। अगर इन कवियों ने अहमन्यता' का दोष स्वीकार करके 
अपने अन्थों में अपना थोड़ा बहुत परिचय न दिया होता तो उनके 
काल का भी निर्णय करने में विवाद बना रहता, क्योंकि यह निश्चय 
है कि समकालीन लेखकों द्वार उनके जीवित काल में अथवा मृत्यु 
के याद उनकी कितनी ही प्रशता की गई दो फिर भी उनका 
“जीवन चरित्र! लिखना किसी को न सूभता | 
कालिदास की ही वात को लीजिये।ससार के प्राय समस्त प्राचीन 





| 


पहला पारिच्छेद डे 


और श्रवाचीन देशी विदेशी विद्वानों ने उनकी मुक्त कश्ठ से प्रशसा 
की है और उनको 'काबेकुलगुर! की उपाधि से सम्मानित कर सस्कृत 
कवियों में सर्वोच्च स्थान दिया है | यही क्‍यों, उन्हें ससार के साहित्य 
सम्रार्यं की भेणी में बिठाया है। बतलाइये, इस महाकवि के वश, 
जन्म चरित्र, स्वभाव, योग्यता आदि के बारे में जानने लायक विश्व 
सनीय सामग्री हमें अपने प्राचीन साहित्य मण्डार से कितनी उपलब्ध 
होगी ! स्वय अ्रत्यन्त बिनयी होने के कारण उ होने स्व-राचित नाटकों 
में फ्री्चीन पद्धति का अनुसरण कर केवल अपना नाम निर्दश किया 
है। परन्तु स्वराचित कार्यों में तो यह भी छोड़ दिया है। कालिदास 
की इस नि स्ृहता का कुछ ठिकाना है ! बे जिस सहृदय रासिक 
राजा के श्राश्रय में रहे, उसके सम्बंध में उन्होंने धन-लालसा से 
प्रेरित हो कर भी एक प्रशास्ति पाक्ति तक नहीं लिसी। यदि हम परोक्ष भाव 
से किये हुए उल्लेग्बों को छोड़ दें, तो अपने नाम की तरह आश्रयदाता के 
नाम का भी उद्योने कहीं अपने काव्यों में उल्लेख नहीं किया है। अपने 
यहा देश की महान्‌ विभूतियों, विश्व विजयी सम्रार्दों तथा महाकाबियाँ के 
जीवनचरिन लिखने की प्रथा न होने के कारण उनकी मृत्यु के 
बाद शीघ्र ही उनके चरित्र की ऐतिहासिक सामग्री छुप्त हो गई। 
उस ऐतिहासिकता का स्थान बे सिरपैर की दतकथाओं ने ले लिया। 
सेंस्कृत में वल्लाल कवि का भोज प्रबर्धा ऐसी ही मनगढ़त कथाओं 
का गहड़ है | काव्यकला की दृष्टि से इसकी शब्दयोजना में भल्ते ही 
माधुर्य हो और अथवैशद्य में सौंदर्य हो, परन्तु इतिहास की कसौटी 
पर यह खरा नहीं उतरता | “भोज प्रब॒ध का रचना-काल सोल्लइवीं 
शतादी है। यह कालिदास के सैकड़ों वर्षों बाद लिखा गया 
था । इस लिए इसका ऐेतिहासिक महद्दत्त्य या मूल्य बहुत ही कम 
है। आश्चर्य तो यह है कि मिन्न-कालीन कंवियों को एक ही समय 


जा 








हे कालिदास 


में और एक ही कतार में पह्लाल ने लाकर खड़ा कर दिया है| भोज 
के दरार में कालिदास, भवभूति, भारवि, दुडी, बाण, इन सबको 
आप समस्या पूति करते हुए; पाएँगे | इन कवियों का आश्रय दाता 
प्रसिद्ध घाराधीश भोज भी उक्त कवियों के कई सौ वर्ष बाद ११वीं 
सदी में हुआ था, यह तो उस के ताम्र-पत्र से भी सिद्ध हो चुका है | 
अप पाठक स्वय इसका निर्णय करें कि कवियों के समय निर्णय 
करने में उक्त 'प्रवन्ध' कितना निकम्मा है। 
परपरागत विश्वसनीय सामग्री के अभाव में काशिदास के जैन्म 
स्थान, स्थिति-काल तथा चरित्र के सम्बन्ध में अनेकों ने तरह तरह की 
सनमानी कल्पनाए कीं हैं। इन सब प्रश्नों में उनका सिति-काल 
एक अत्यन्त विवादग्रस्त विषय है, साथ द्वी वह अत्यन्त महत्व का 
और अन्य सब प्रश्नों का विवेचन करने में आधारभूत मी | इससे 
इस परिच्छेद में इसी विषय का विचार फ़िया जायगा। 
कालिदास के काल की दो स्पष्ट सीमायेँ विद्वानों ने मानी हैं। 
् ने अपने 'मालविकामिमित्र' नाटक का कथानक शुगवशीय 
राजा अप्रिमित्र के चरित्र से लिया है। यह अग्निमित, मौर्यबश का 
उच्छेद कर मगध साप्राज्य को छीननेवाले सेनापति पुष्यमित्र का 
पुत्र था। इसका समय ईसा से लगभग १४.० वर्ष पूर्व विद्वानों ने 
निर्धारित किया है। तब कालिदास का समय इससे पहले नहीं हो 
सकता । कालिदास के नाम का स्पष्ट उल्लेख पहले पहल कन्नोज 
सपम्राठ हर्ष के (६० स० ६०६-६४७ ) आश्रित प्रासेद् सस्कृत 
महाकवि बाणभद्ट कृत हर्षचरित की पल्तावना में तथा दक्षिण भारत 
के 'ऐड्रोलें' नामक आम में प्रात हुए शिजञालिख पर (६० स० ६३४) 
खुदी हुईं प्रशस्ति में आया है । ये दोनों उछेख इंसा की सातवीं 
शताब्दी के हैं। इससे इसके बाद काजिदास का काल नहीं हो सकता 


| परिच्छेद भू 


है | कालिदास के स्थिति काल के विषय में निम्न लिखित मत मत्ठुत 
किये जाते हैं ---(१) ई० स० की पहली शताब्दी (रा० चिंतामणि 
बेचे, (२) ईं० स० की चौथी शतादी का उत्तयर्ध (डा० सर 
रामझष्ण भार्डारकर आदि मारतीय तथा अनेक यूरोपियन पडित ), 
(३) ई० स० पाचवी शतादी ( प्रो० पाठक ), (४) ई० स० की छठी 
शतादी (प्रो० मेक्समुलर, महामहोपाध्याय हरमसाद शात््री )| ये 
मत जिस प्रमाण मित्ति पर अ्धिष्ठित हैं, उनकी छानबीन उपलब्ध 
प्रमाणों के आधार पर नीचे दी जाती है। 
१ ई० स० से पू्वे पहली शताब्दी 

(१) प्राचीन पडिडतों में परपरा से यह बात प्रचलित है कि 
कालिदास विक्रमादित्य की राज सभा के कावे थे । कालिदास ने 
अपने 'बिक्रमोबशीय' नाटक के नामकरण में और नाटक के पात्रों के 
सभाषण में दो स्थान पर (विक्रम शद का सहेत॒क उपयोग किया है। 
जिस प्रकार शेक्सपीयर थे अपने नाठकों में इग्लैड के जेम्सू राजा का 
उल्लेख किया है, उसी प्रकार कालिदास ने भी अपने आश्रयदाता का 
रिष्टपपदगर्मित उल्लेख किया है | इससे यह अनुमान निकलता है कि 
वे किसी विक्रमादित्य नामधारी राजा के दर्वार में थे। लोगों की 
धारणा है कि आजकल का प्रचलित विक्रम नामक सवत्सर हहीं 
विक्रमादित्य राजा का चलाया हुआ है। यद्द विक्रम सवत्‌ ईसा से 
५.७ वर्ष पहले चला था। अत कालिदास ईसा से पूर्व प्रथम शताब्दी 
में हुए थे, यह प्राचीनों का मत है और इस की पुष्टि भी० चिं० वैद्य, 
ग्रो० आपडे, प्रो० शारदारजन राय, प्रयाग विश्वविद्यालय के सस्कृत 

विक्रमोबशीय झक १ । 

'अनुध्सेका सह विक्रमालड्वार '। विक्रमोबशीय अक ३ | 
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प्रोफेसर चट्टोपाध्याय आदि विद्वानों ने की हैं। इस मत के समर्थन में 
इन विद्वानों ने जो प्रमाण दिये हैं, उनमें से कुछ भ्ुख्य प्रमाणों का 
विवेचन हम आगे करेंगे, परतु इस पूर्वोक्त मत पर हमारा पहला 
श्राक्षेप यह है कि ईसा से पूर्व पहली शता दी में विक्रमादित्य नाम की 
कोई राजा हुआ, इसी का निश्चित प्रमाण अ्रवतक नहीं मिला है। 
इस राजा से पूर्वकालीन श्रशोक आदि पूर्व राजाओं के शिलालेख 
मिलते हैं | लेकिन विक्रमादित्य नामधारी राजा के शिला लेख का 
कहीं पता नहीं लगता | सस्कृत और प्राकृत भाषा के साहित्य में कहीं 
कहीं विक्रमादित्य का थोढ़ा बहुत उल्लेख मिलता है। उदाहरणार्थ; 
प्राकृतगाथा 'सतसई” में विक्रमादित्व की दानशीलता का, तथा 
कथासरित्सागर और बृहत्कथाभज्ञरी में भूत बेतालों पर पाई हुई उस 
की बिजय का वर्णन मिलता है। जैन कथाओं में भी विक्रम का जिस 
ने शको का परास्त किया था, उल्लेख है | परन्तु ईसा की कई शताब्दी 
बाद इन पर्थों का निमाण हुआ है| इस कारण इनमें लिखी बातों 
पर हमें कहाँ तक ग्रिश्वास करना चाहिये, यह एक जटिल समस्या है। 
दूसरी बात यह है कि ऐतिहासिकों ने इतिद्दास की जो रूपरणा खींची है, 
उसमें विक्रमादित्य को कहीं पर स्थान नहीं दिया गया है। इसा से 
पहले, प्रथम शताब्दी में शर्कों मे हि द्भुस्थान पर आक्रमण किया और 
काठियावाड़, मालवा, मद्दाराष्ट्र, कॉकश आदि अदेशों को अपने 
अधिकार में कर लिया था| क्षनप नह॒पान तथा उसके जामाता ऋषभ 
दत्त (प्राकृत उपबदात ) इन दोनों के शिक्षलख नातिक, कार्ले 
आदि स्थानों में प्रास हुए; हैं, जिनमें इन घटनाओं का वर्णन है। 
परन्तु जिस ने इस नहपान का परामव कर शक्कों को इन प्रार्तों से मार 
भगाया उस गौतमी पुत्र सातकर्यी ने 'विक्रमादित्य' की पंदवी धारण 
की थी तथा अपने नाम का एक 'सबत्‌' भी ग्रचल्षित किया था, इस 
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बात का उन लेखों में कही भी ज़िक्र नहीं आया है| इसके अ्रतिरिक्त 
एक बात यह भी है कि इसा से पूर्व प्रथम शतादी में यादि विक्रमा 
दित्य॑ नामधारी कोइ व्याक्ति होता जो इस सबत्‌ का भी प्रवर्तक होता 
तो उसका नाम शीघ्र ही उससे सम्बद्ध हों गया होता, पर वस्तास्थिति 
कुछ और ही है। 'विक्रमकाल' इस सामासिक पद का उपयोग एक 
खास सबत्‌' के श्र्थ में पहले पहल इंसा की नवम शताब्दी में प्रयुक्त 
हुआ देख पड़ता है | और इस “विक्रम पद से विक्रमादित्य का ही 
मतलब निकलता हैं, इसमें इमें शका है। झ्रामितगाति के 'सुभाषित-रत्न 
सदोह' में, जो विक्रम सवत्‌ १०५० में लिखा गया था, “विक्रम! शब्द 
विक्रमादित्य राजा के अ्रथ में पहले पहल नि सन्देह रूप से अगुक्त हुआ 
है| प्रोफेसर कीलहोने ने यह अनुमान निकाला है कि इस सबत्‌ को 
किसी विक्रमादित्य ने शुरू नहीं किया बाल्कि उसका नाम धीरे धीरे 
इस सबत्‌ से सम्बद्ध हो गया। इसका कारण यह है कि जैसे 'शालि 
वाहन शक' का चैत्र मास में झरम्म होता है उसी प्रकार विक्रम सबत्‌ 
का आरम्भ शरद्‌ ऋत भ्रर्थात्‌ कार्तिक मास में होता था। इस ऋतु में 
राजा छोग युद्ध के लिए, प्रस्थान करते थे, इस कारण उस ऋतु को 
“विक्रम काल' का नाम दिया गया | इस अर्थ में हषेचरित आ्रादि अनेक 
प्रथौं में विक्रम' शद का प्रयोग किया गया है। शरद्‌ ऋतु में आरभ 
दोना ही विक्रम सवत्‌ की एक विशेषता हो गयी। उसी को लोग 
विक्रम-काल कइने लगे। आगे इस साभातक शब्द का ठीक झथ 
समझ में न आने से लोग उस शब्द का “विक्रमादित्य ने चलाया 
हुआ सवत्‌' इस श्र्थ में उपयोग करने लगे | इस तरह विक्रमादित्य का 
नाम धीरे धीरे प्रचलित सवत्सर के साथ जुड़' गया | दूसरे विद्वानों के 
मत में यह सकत्‌ मालव देश में बहुत वर्षों तक प्रचलित रहा और उस 
प्रात्व में (चौथी शतादी में ) असिद पराक्रमी, दानशह महाराज 








८ कालिदास 


द्वितीय चद्रगुप्त ने निऊ्रमादित्य की पदवी धारण कर राज्य किया। 
आगे चलकर कद शतादी बाद जब इस सबत्‌ का आरभ किसने 
किस तरह से किया, इसका लोगों को ध्यान नहीं रहा, तब ( चद्ग॒शुप्त ) 
विक्रमादित्य के नाम से उस का सम्बंध जोड़ दिया गया होगा। उप्चुक्त 
दोनों मर्ता में से किसी को भी स्वीकार करें तो भी विक्रमादित्य ने यह 
सचत्‌ जारी किया था, ऐसी धारणा इसवी नवम शतादी तक नहीं 
थी, यह बात स्पष्ट है | सवत्‌ ४८०, ४६३, ४२६, ५८६ के शिला 
लेखों में इस सबत्‌ का सर्व प्रथम उल्लेख पाया जाता है। इनमें 'माल 
वानां गणस्थित्या, श्रीमालबगणाम्नातें, 'मालवगणाश्यितिवशात' 
ऐ.ी शब्दयोजना करके इस सबत्‌ का उल्लेख किया है इससे इस सबत्‌ 
का आरम्भ मालवगण ने किया होगा ऐसा अनुमान होता है। पाणिनि 
की अद्वाध्यायी (अ० ४, पा० ३, चू० ११४ ), से पता चल्नता है फि 
प्राचीन काल में मालब लोगों का एक ऐसा सघ था जो इथियार 
बाँध कर युद्ध द्वारा अपनी आ्राजीविका चलाया करता था| ये लोग 
पेतन लेकर किसी भी पक्ष की ओर से लड़ते थे | सिकन्दर को ये 
लड़ाकू योधा पजाब मे मिले थे। याद म॑ ये पजाब छोड़ कर धीरे 

धीरे दक्षिण की ओर बढ़ते गये और आज के मालवा प्रान्त में 
उत्तर की ओर उ्ोंने एक गण अ्थात्‌ अजासचात्मक राज्य स्थापित 
किया और अपने नाम से सिक्का भी चलाया। ऐसे सैकड़ों सिक्के 
राजस्थान के नगर नामक गआम में पाये गये हैं| उनमें से कई सिक्कों 
पर 'मालबाना जय अथवा 'मालवगशस्प जय ऐसे शब्द पाये जाते 
हैं। इससे सुप्रसिद्ध इतिहास-बेचा काशीप्रसाद जायसवाल ने यह 
अनुमान निकाला है कि उद्घोने तत्कालीन किसी गत्रल शत्रु पर 
( सम्भवत शकों पर ) विजय पायी होगी तथा अपने गणराज्य 
की ख्थापना करके किसी प्रबल शत्रु पर प्राप्त विजय की यादगार मेँ 


च्ाओल 
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यह सवत्‌ चक्ला दिया और स्वय मालवे' में आकर रहने लगे। होते 
होते लोग इस सबत्‌ का व्यवहार करने लगे। वस्तुत यह सबत्‌ 
मालर्वगण का ही है यह बात जब तक लोगों के ध्यान में रही तव तक, 
अर्थात्‌ ईसा की छुठी शताब्दी तर सालबों का नाम इस सवत्‌ के 
साथ छुड़ा रहा । 

उपर्युक्त विवेचन से पाठकों के ध्यान में यह बात आगई होंगी 
कि ईसा से पूर्व प्रथम शताब्दी में विक्रमादित्य नामक राजा के आधु 
निक॑ विक्रम सवत्‌ चलाने की धारणा निराधार है | ईसा से पूर्व 
पहली शताब्दी में विक्रम राजा का अस्तित्व ही जय सशयग्रस्त है तब 
कालिदास की स्थिति उठ काल में सभव नहीं | कारण, उनका आभय 
दाता कोई विक्रमादित्य नामधारी राजा था, यह यात उनके ग्रन्थान्त 
गत उल्लेसों से विदित होती है, थह हम पहले ही कह चुके हैं। अब 
इस मत की पृष्टि के लिये जो इतर प्रमाण दिये जाते हैं उनमें से कुछ 
भद्दत्त्वपूर्ण प्रमाणों की परीक्षा की जायगी --- 

(२ ) रघुवश के छठे सर्ग में इदुमती स्वयवर के वर्णन में निम्न 
लिखित कछोक आये है -- 
पा पुरस्य नाथ दौवारिकी देवसरूपमेत्य । 
इतश्कोराक्षि विलोकयरेति पूर्वाचुशिष्टा निजगाद भोज्याम॥ ४६॥ 
पाण्डयोडयमसार्पितलम्बहार क्लृप्ताज्ञगगों हरिचदनेन | 
बालातपरक्तसानु सनि्ेरोद्वार इवाद्रिराज ॥ ६० ॥ 
उक्त पद्म में पास्छ्य राजा उरयपुर में राज्य करते थे ऐसा उल्लेख 
है। आगे ६३ वें छोक में “इस पारव्य राजा से तू विवाह करके दक्षिण 
दिशा की सपक्ी बन” यह उपदेश इन्दुमती की सखी झुनदा ने उसे 
दिया है। उसी तरदइ ४ सर्ग के ४६वें छोक में 'रघु ने दक्षिण दिशा 


» 'रक्षाजविद्धारयबर्मेसक्लाया दिश सपती भव दर्ठिय॒स्या ' । 
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में पाणछ्यों को पराजित किया' ऐसा कवि ने उल्लेख किया है। कइ 
बार यह देखा गया है कि अ्रतावधानी के कारण बढ़े परदे कबि भी 
ऐतिहासिक काल विपयांस ( &720०770778॥/ ) की भूल कर डालते 
हैं और अशानवश अपने समय की परिस्थिति का वर्णन कर बैठते हैं। 
काव्य शास्त्र की दृष्टि से तो यह दोप समझा जाता है परन्तु इसके 
लिये इतिहासज्ञ प्राचीन सस्कृत कवियों को धन्यवाद देते हैं ! कारण 
यह है कि कई पार ऐसे ही स्थलों पर कवि के काल निर्णय की अचूक 
कुजी हाथ लग जाती है | इस दृष्टि से उपर्युक्त छोक का विचार कैरके 
भीझुत चिंतामाणे वैध ने कालिदास का आख्तित्व ईसा से पूर्व 
पहली शा दी में सिद्ध करने का प्रयक्ष किया है | वह इस प्रकार है -* 

“उक्त छोक में पाण्ड्य राजा दक्षिण में प्रबल हो गये थे और 
वे उरगपुर में राज्य करते थे, ऐसा वर्णन है। माक्केनाथ और हेमाद्रि 
इन दो टीकाकारों ने उरुगधुर का अथ नागपुर निकाला है। पर कौन 
नागपुर, सध्यप्रात का ? यह समव नहीं । कारण, यह नागपुर न 
तो दक्षिय में है और न कमी इस पर पाण्ट्य राजाओं का शासन 
था | इससे उरगपुर श्राजकल का “डरय्यूर' होगा | आरकृत व्याकरण 
के नियमानुसार उरगपुर में “ग'! और 'प' इन दो व्यजनों' का लोप 
होकर मध्य में एक “ये घुत पढ़ा और “उरव्यूरं बन गया। ईसवी 
प्रथम शताब्दी में करिकाल नामक प्रसिद्ध चोल राजा से पराजित होने 
तक पाणल्य राजा दक्तिण में प्रबल थे | करिकाल ने पराजित करके 
उन्हें उरय्यूर से हटा दिया और काबेरीपत्तन को उन्होंने श्रपनी राजधानी 
बनाया | इसके पहले उरस्यूर ही पारब्य राजाओं की राजधानी रही 
होगी | ई० स« के तीसरे शतक में पाण्ड्य राजा फ्रि प्रबल हुए, 
सही, किन्द॒ तव उनकी राजधानी उरब्यूर न होकर मदुरा हुई। उप: 
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युक्त छोक में कालिदास ने अपने समय की परिस्थिति का वर्णन 
किया है, ऐसा माने तो उनका काल इसवी पहली शताब्दी के पूय' 
होना“चाहिये | कारण, इस शताब्दी के अनन्तर उरय्यूर कभी पाण्ड्य 
राजाओं की राजघानी न था [' 

उपयुक्त प्रमाण परीक्षा की कसौटी पर ठीक नहीं उतरता | 
उरणगपुर का “उरय्यूर' बन जाना असम्भव नहीं है। पर उरय्यूर किसी 
समय पारव्थों की राजधानों थी, इसका न तो किसी इतिहास में और 
न किसी दन्तकथा में उल्लेख मिला है। आपित मठुरा नगरी घाचीन 
काल में पाण्व्थों की राजधानी थी! विपेंद्राश्मिश्ष आदि इतिदासकारों 
का यही मत है | तामिल भाषा में भठुरा का नाम 'अत्बाए है। 
और इसका 'नाग' अर्थ होता है | यादे कवि का तात्पय उरगपुर से 
मदुरा का है तो यह प्रमाण जैसे इसा से पूर्व प्रथम शतादी के पक्ष 
का समथक है वैसे ही ईसा के बाद चौथी अथवा पाँचवीं शताब्दी 
के पक्ष का भी समर्थक है। कारण, ईसा की तीसरी शताब्दी 
से लेकर सातवीं शताब्दी में पल्लवराज सिंहविष्णु द्वारा परामव होने 
तक पारड्य राजा दक्षिण में प्रबल थे और भहुरा उनकी राजधानी 
थी, यह बात प्रसिद्ध है । अत उक्त प्रमाण ठीक सिद्ध नहीं होता है। 


(३) मालबिकानिमित्र में अनावश्यक उल्लेख 
स्वर्गीय प्रोफेसर शिवराम पत पराजपे ने अपने “साहित्य सम्रहँ 
के एक सरस निबंध “मेघदूत और कालिदास” ( माग १ प्ृ० रू८ ) 
में क्‍द्दा है कि मालविकाग्निमित नाटक में इरावती और 
धारिणी नामक दो उपनायिकाओं को रखना और धारणी के भाई को 
हीनवशीय बतलाना आवश्यक न था । पाचर्वे अक में, अपने पत्र म 
पुष्यमिन्र ने (विगतरोषचेतसा' अथांत्‌ पप्रतक्नचित्त हो कर! यज्ञ में साम्मि 
लित हो, इस प्रकार आमिमिन को जो लिखा, उस में रोष का कारण 
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न बतलाना इत्यादि अनावश्यक प्रसंग से यह सिद्ध होता है कि 
कालिदास को शुगकालीम परिस्थिति की सूह्ठम बातों का अच्छा शान 
था | इस से यह अनुमान निकलता है कि कालिदास श्रत्मिमित्र के 
या उसके आसपास के समय में हुए; होंगे। इसी तरह का मत प्रौफिसर 
चट्टोपाध्याय ने भी यक्त किया है। इस से यह अनुमान लगाया 
गया कि शुर्गों की कथा लोगों के स्घति पठल से छुत्त होने के पहले, 
अथौत्‌ अ्रभिमित्र के काल से एक शताब्दी के अन्दर अथवा ईसा से 
पूर्व ४७ वर्ण के लगभग कालिदास करा स्थिति-काल होगा । 


एक ही उल्लेख के आधार पर ऐतिहासिक विद्वान मित्र मित्र 
अनुमान किस प्रकार निकाल सकते हैं यह इस का अच्छा निदर्शन 
है | एक महाराष्ट्रीय इतिदासशञ कालिदास को गुस्कालीन ( ई० स० 
की पाचवीं शताब्दी ) मानते हैं। वे कहते हैं कि साढ़े पांचसो वर्ष के 
अनन्तर कवि को ऐसी प्राचीन और बहुत ही सूक्म कथा का शान 
बना रहना सम्भव नहीं है। उपरिलिखित पात्रों और घटनाओं का 
इस नाटक में समावेश करन और इस तरह के सविधानक रचने में 
कालिदास का उद्देश्य कुछ वूसरा ही था, यह सिद्ध करने का प्रयत्न 
उक्त विद्वान ने किया है। उन की कारण मीमाता इस प्रकार है --- 
“मालविकामिमित्र में तत्तालीन समाज पर टीका टिप्पणी करके 
तालियाँ पिववाने का कालिदास का उद्देश्य छिपा नहीं रहता। 
किसी रानी को मदिरा पिलाकर खुल्लम खुछा रगमच पर लाना और 
उस के भाई को हीनजातीय द्विखाना इत्यादि घटनाओं को नाटक 
में प्रदर्शित करने के लिये कवि में बहुत यड़ा साइस होना चाहिये । 
कवि का अपने नाटक में प्राचीन काल का दृश्य दिखलाने का ढोग 
स्वना--बढ़े भार्के की बात है। ग्रामीण लोगों के बीच में रानी 
की इईँसी उड़वाने और मांदिरा पिलाने का ऐतिहासिक आधार मौजूद है, 
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ऐसी धारणा उत्पन्न करके वाहवाहदी छूटना कप्रि के लिये कठिन नहीं” | 

भमालबिकाभिमित्र' में उपयुक्त प्रसगों के आधार पर निकाले 
गये दोनों अनुमान युक्तिसगत नहीं मालूम होते। शुर्गों के ताद ५००, 
५७० वर्ष पीछे उत्पन्न हुये कालिदास के लिये उस काल की सूहुम 
जानकारी रखना असम्भव है, ऐसा कहना युक्तिसगत प्रतीत नहीं 
होता ) क्योंकि उन के २००,२५४० व पीछे बाण हुये, जिन्होंने 
अपने “हर्पचारित' में झुगकाल का जो वर्णोन किया है, वह उपलब्ध 
पुराणों में कहीं नहीं मिलता। उदाहरणार्थ, पुराणों में सेनापति 
पुष्यमित्र ने बृदद्॒थ मौर्य की हत्या करके मगध की राजगद्दी को 
झपने अधिकार में कर लिया, इस प्रकार का उल्लेख है। परत्ध उस 
को कप्र, कैसे मारा, यह वणन विलकुल नहीं है | पर यही वात, बाण के 
हर्षचरित' में दिग्विजय के लिये रबाना होते समय हथ को गजसै-या 
धिपति स्कद गुप्त के द्वारा दिये हुए उपदेश में इस प्रकार पाई जाती 
है-'सेना का निरीक्षण करने के पहाने मूर्स वृहद्रथ राजा को बुलाकर 
सैनापति पुष्यमित्र ने उसे मार डाला ! कालिदास के बहुत पीछे 
उत्पन्न विशाखदत ने शुगराल से भी १५० बप पहले, मगध राज्य में 
जो क्रान्ति हुई थी उसका साबिस्तर ऐतिहासिक वणन अपने नाटक 
मे किया है | तब कालिदास उससे कहीं कम काल के व्यवधान' पर 
पिछले समय फा वर्णन क्‍यों न कर सकते ? आजकल की अपेक्षा 
कालिदास के समय में ऐव्हासिक साधन अचुर माज्ना में विद्यमान 
थे । पूर्वकाल में राजा की वशावली दी नहीं, उनके शासनकाल में 
घटी हुई घटनाओं को लिखकर रखने की प्रथा भी अवश्य प्रचलित 
थी । इस प्रकार के वर्णुनों में कलिंग देश के खारबेल नामक राजा 
के शासन-काल का सबिस्तर वर्णन ह्वाथीगुम्फा की गुफाओं में खुदा 
हुआ मिला है। यह प्राचीन इतिदासशों को मली भाँति विदित है। इसी 
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प्रकार शुग राजा के शासनकाल के ब्ञत्तान्त की सामग्री का कालिदास 
के समय में मिल जाना तथा शुग और गुप्त राजाओं का राजधानी पाठ 
लीपुन में अवशिष्ट रहना और गुप्तकालीन कालिदास द्वारा उसका 
उपयोग किया जाना असम्भव नहीं है | 


# (9) अच्बधोष के ग्रन्थों से समता 

ईं० स० १८६३ में अ्रश्वघोष के 'बुद्धचरितों और १६६० में 
धदौन्दरनाद' काव्य के प्रसिद्ध होने पर विद्वानों का ध्यान इन कार्व्यों. में 
और कालिदास के ग्रथों में दिसलाई पड़नेवाली समानता की ओर 
गया और दो पक्ष बने | प्रोफेसर कॉवेल सरीखे यूरोपियन और 
कुछ भारतीय पुरातत्वज्ञों ने इस साम्य से यह निष्कर्ष निकाला कि 
कालिदास ने अपने काय की कल्पना अश्वघोष से ली है| श्रत अश्व 
घोष के बाद श्रथोत्‌ ईसा की प्रथम शताब्दी के बाद कालिदास हुए। 
ठीक इस के विपरीत प्रोफ़ेसर शारदारजनराय, प्रोफेसर चह्दोपाध्याय 
आदि ने सिद्ध किया कि अ्श्वघोष ने ही कालिदास की कल्पनाओं 
को चुराया है। और उन के मतानुसार कालिदास ईसा से पूर्व प्रथम 
शताब्दी में हुए | इस विषय पर विचार करने के पहले एक बात 
ध्यान में रखनी चाहिये। वह यह है के कालिदास ने अश्वघोष 
की चोरी की हो था अश्वघोष ने कालिदास की--इंस से किसी 
भी कवि के पक्षपाती फो बुरा नहीं लगना चाहिये। राजशखर 


* अ्रश्नथोष कवि, सुप्रसिद्ध कुशान घशीक्ष सज्नाद्‌ कनिष्क का सम 


कालीन था | कई भारतीय और यूरोपीय बिद्वानों के मताझुसार 
वतैस्ान काक्ष में प्रचक्षित शाक्रिवाइन शक सबत्‌ फा आरम्स 
भद्दाराज कनिष्क ने किया था | सह सवत्‌ इ६ं० स० ७८ में शुरू 
हुआ था | अतः इस न अश्वघोष का समय ईंसथी प्रथम शत्ता 
ब्दी भावना है । 
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के कथनानुसार 'सर्वोडपि परेम्य एप युलघते' अ्र्थांत्‌ हर एक ग्र/थ 
कार अपने पूवकालीन ग्रथकार से आधार लेकर चलता है। तर 
निष्फंज़् मन से इन दोनों कवियों क्री स्थिति-काल के सम्बंध में 
कौन पहले हुआ, तथा दोनों के ग्रथों में जो समानता पाई जाती 
है उस का कारण क्या है, यह विचार करने में रुकावट नहीं होनी 
चाहिये | यह समानता दो प्रकार की है। प्रसण समता और दूसरी 
शब्दार्थोक्ति समता | इस तरह की कुछ समानता अश्वघोष के दर | 
नद तथा कालिदास के 'कुमारसभव' में पाई जाती है। अश्वप्रोप के 
काव्य में शाक्य कुल में उत्पन्त न॒द्‌ ने रौद्ध धर्म किस प्रकार स्वीकार 
किया, इस का उल्लेस है। बुद्ध ने अनेक प्रकार से नद को ससार 
त्याग करने का उपदेश दिया, तो भी उस के मन में वैराग्य उत्पन 
न हुआ | फिर बहुत आग्रह करने पर उस ने यड़ी अप्रसन्नता से 
सम्मति दी और अपना सिर मुंडवाया। जप यह समाचार उस की 
पत्नी सुन्द्री को मिला, तय वद्द पहुत इुखी हुई | उस के शोक का 
वर्णन काव्य के छुठे सर्ग में आया है | उस में और “कुमार समव' 
में शिवद्वारा भस्मीकृत मदन के निधनानन्तर रति के बिलाप में कहीं 
कहीं बहुत अधिक समता पाई गई है। उसी तरद्द याद के सर्ग का 
नद-विलाप और 'रघुवश' का 'अज़ाविज्ञाएं बहुत कुछ मिलता है | 
तथापि उस से यद्द निर्णय करना कि एक ने दूसरे की नकल की है, 
ठीक नहीं मालूम होता | इस तरह तो और भी कई समान प्रसग 
दिखाये जा सकते हैं | 'बुद्धचरित' के तीसरें सर्ग में शीत ऋतु में 
तरुण राजकुमार गौतम पिता की आझ्या से जब नगर से बाहर 
विहार के लिये गये तो उन को देखने के लिये नगर की द्तियों की 
जो भीड़ जमा हुईं। इसी तरह 'कुमारसमव' के सप्तम सर्ग में 
विचाहार्थ हिमालय के ओषधिप्रस्थ नामक नगर में शिव्र ने और 
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'खुबश' के सप्तम संग में इृदुमठ़ी के स्वयवर के बाद कुश्विनपुर 
में श्रज ने जब प्रवेश किया उस समय उन के अवलोकनार्थ नगर 
की स्त्रियों की भीड़ जमा हुई। दोनों कवियों के प्रसगः की 
समानता की ओर विद्वानों का ध्यान गया और दोनों पत्नी ने 
अपने अपने अनुमान निकाले । परन्तु इस सम्बन्ध में ग्रह कद्दा जा 
सकता है कि ऐसे प्रसग रोज ही उपस्थित होते हैं-.। इस कारण 
प्रातिभा-सम्पन्न कवि का लक्ष्य इस ओर अनायास दी चला जाता 
| ईसा की १०वीं शताब्दी में उत्पन्न पद्मगुप्त कवि ने अपने 
“नवसाइसाइु चरित' काव्य में इसी प्रकार का वर्णन किया है। इस से 
भी यह बात स्पष्ट हो जायगी । दूसरी बात यह है कि दोनों कवियों के 
वर्णन मैं बहुत थोड़ा कल्पना-साम्य है। दोनों वर्णनों को ज़रा शौर से 
पढने पर निम्नलिखित स्थलों पर दी हमें उन की कल्पना समता 
दिखाह पड़ती है --- 
अश्वधाष---वातायनेभ्यस्तु विनि स़तानि परस्परोपासितकुडलानि । 
स्नीणा विरेजुमुंखपक्ुजानि सक्कानि हम्येष्विव पक्ुजानि | 
बुद्ध ० ३, १६ । 
श्रथ--खिड़ाकैयों के बाइर ऑँकनेवाली कामिनियों के मुख 
कमल---जिन के कर्ण॑भूषण एक वूसरे से रगढ़ खा रहे थे---महलों 
के परस्पर ल्म्म क्मल वी तरह शोमित होते थे । 
कालिदास--तासा मुखैरासबग धर्म वाप्तातरा साउकुबृहलानाम । 
विलोलनेत्रश्रमर्गवाक्ञा सहस्तपत्राभरणा इवासन || 
कुमार० ७, ६२, रघु० ७, ११ 
अथ--अ्रति कुतूहलपूर्ण कामिनियों के मद्मपानसुगा्धित और 
अमरसडइश चड्चलनेन्नयुक्त मुखों के कारण महल की खिड़कियाँ 
कमलपत्रभूषित सी प्रतीत होती थीं। 
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इन दोना बणनों म सिह़क्िया से औकनेवाली स्थियों के 
मुर्त को कमल की उपसा दी गई है। अश्वघोष यह उपमा देकर 
चुप रह गये | पर कालिदास के पद्मा में उता उपमा की कल्पना 
का पूर्ण विकास हुआ है | अगर इस से ही अनुमान निकालना हो 
तो कालिदास की कल्पना ही बाद की ठहरेगी । 

अरब शब्दाथ की समानता का विचार करें | प्राफेसर चट्टोपाध्याय 
ने ' कालिदास का स्थितिकाल ! ( 706 तद/९ ० छ०॥आत8६७ ) 
नासक नित्रध में कालिदास और अश्वघोप इन दोनों के कार्यों की 
परीक्षा करके समानता के कद उदाइरण दिये हैं।परन्तु उनमें स चार 
पाच में ही विशेष साम्य है । कुछ समानता ऐसी है, जो वूसरी 
जगह--बाल्मीकि रामायण में भी मिलती है | उस से कोइ श्रनुमान 
निकालना उचित नहीं | उदाहरु्णाथ निम्न-लिखित पतद्मों में 
समानता देखिये --- 
अश्धोष---वाता वदु स्पशसुखा मनोश्ञा दिव्यानि वासात्यवपातयन्त | 

सूर्य स एवाम्याधिक चकाशे जज्वाल सौम्यार्चिरनीरितोडमि |॥ 
बचुद्धू० १ ४१ 

कफालिदास--दिश प्रसेदुमरतो वश सुखा प्रदक्षिणाचिदविराभिराददे | 

बभूव सर्व शुभशासि तत्लुण भवों हि लोकाम्युदयाय ताइशाम्‌ ॥ 

रघु० ३, १४ 

इस में शक नहीं कि उक्त दोनों अवतरणों में कल्मना-साम्य 
आधिक है | तथापि इनमें से एक वन पढ़े बिना दूसरा युक्त ही नहीं 
सकता, ऐसा नहीं कह सकते, क्‍यों कि ऐसे बणन करने का सम्प्रदाय 
कवियों में प्रचलित था। दोनों ही कवियों ने अपनी कह्पना वाल्मीकि 
रामायण से ली है। विश्वामित्र के साथ राम लक्ष्मण यश की रक्षा के 
लिये अयोध्या से निकले उस समय का वाल्मीकिकृत वर्णन पाढ़िये - 
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ततों वायु. सुखस्पर्शों नीरजस्कों वो तदा। 
विश्वामिश्रगत राम हृष्ठा राजीवशोचनम्‌ ॥ 
पुष्पवृष्टिमेहत्यासीदेवदुदभिनि स्वने..। 
शखदुद्दुभिनिषोंत्र प्रयापे तु महात्मानि ॥ 
बालकाणड २२, ४-५ 
सरस्वती के साम्राज्य में किसी कवि को किसी विशेष कल्पना की 
उेकेदारी नहीं मिलती | कल्पनासाम्य के साथ ही साथ अगर जक्ति 
साम्य हुआ तो उधार लेने का दोपारोपण किया जा सकता है ।ऋस 
प्रकार के बहुत ही थोड़े स्थल हैं जहाँ कवि की कल्पना इतनी 
मिलती जुलती है | जैसे-- 
१ अश्रधोप--त गौरव बुद्धशगत चकर्ष भायानुराग पुनराचकर्ष | 
सोडनिश्रयापक्षापि ययौ न तस्थौ तरस्तरज्लेष्यिय राजहस । 
सौन्दर० ४, ४२ 
कालिदास---त वीक्षय वेपशुमती सरसाझ्षयष्टि--- 
निक्षेपणाय पदसुद्॒तमुदर॒इन्ती | 
मार्गाचलव्यतिकराकुलितिव सिख 
शैलाधियजतनया न ययौ न तस्थौ ॥ 
कुमार० ४, ८५ 
२ अ्रश्रघोष--आदिस्यपूर्व विषुत्त कुल ते नध चये! दीक्षमिद्‌ चपुच्ध । 
कस्मादिय ते मतिरक्रमेण मैज्ञाक एवामिरता न राज्ये ॥ 
बुद्० १०, ४ 
कालिदास---एकातपत्र जगत प्रभुत्व नव चय कान्तमिद्‌ यपुश् | 
अल्पस्प हेतोर्वहु हातुमिक्छुन्‌ विचारमूढ प्रतिभासि मे त्वम्‌ ॥ 
रहु० २, ४७ 
३ अश्ववोष--हन्द्ानि स्वस्थ यत प्रसक्तान्यलामलाभप्रभतीनि लोके | 
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अतो5पि नेका“तखुलो.5स्ति काश्चिश्षेकान्तदु ख पुरुष प्रथिव्याम॥ 
बुदू० ११, ४३ 
कलिदास--स्स्पैफान्त खुजमुपनत झु खप्का ततो वा । 

नीचैर्गचछत्युपरि च दशा चक्रनेमिक्रोश || मेघ० ११४ 

इन अवतरणों की समानता आश्चर्यजनक है | ऐसा मालूम 

होता है मानो एक कोति के कार्यां को दूसरे कवि ने अवश्य देखा 
है। परत इन अवतरणों में क्सिगे किस की नक़ल की, यह कहना 
ज़रा टैढ़ी खीर है | अश्रवोप की अ्पेन्ता कालिदास के उक्त पयों से 
अधिक लालित्य है, यह समभदार पाठक जान सकते हैं । अ्रश्रघेष 
मद्दान्‌ दाशनिक था| उसने यह यात स्थय कही है कि 'सर्यसाधारण 
के भगत का आकर्षण करने के लिये ही इस काव्या के लेसन में 
प्रप्त्त हुआ हूँ।' इस में संदेह नहीं।के बह असाधारण प्रातिमाशाली था, 
तथापि काव्य निर्माण करना उसका उद्देश्य न होने से उसका ध्यान 
अपने कार्यों के परिमाजन कही तरफ़ नहीं गया । इस से उल्टी प्रात 
कालिदास के सम्पध में है। “ कालिदास ने अ्रश्वधोष्र की कल्पना 
और उनकी शब्द-यीजना फो उड़ाकर और उस पर पॉलिश बढ़ाकर 

उसे अपने काव्य में मिला लिया है ” ऐसा कुछ धिद्वान कहें तो श्रम 

पक्लीय यह कह सकते हैं कि ४ कालिदास की अपेक्षा अश्रवोष के 
काब्यों में क्रिमता आधिक दे और जिस संस्कृत काव्येतिहास में जितनी 
कत्रिमता की माना रहती है कबि भी उतना ही अवाचीन माना जाता है” 
ऐसा सामान्य नियम होने से श्रश्थोष कालिदास के पञ्बात्‌ हुए । 
अत इस विवाद का निर्शय करने के लिये कोइ अर य॒ प्रमाण खोजना 
चाहिये ।प्वर्दाहरणार्थ, एक कवि के कुछ ख!स शददों के प्रयोग को 
दूसरे कवि ने अपहरण किया है ऐसा इस दिखा सके ते इस सप्रत्या 
को हल करने में सहायता मिलेगी । इस दृष्टि से श्रश्यवोषर के काव्यों 
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का अध्ययन करते हुये जो उदाईरण मिले हैं उ हे हम पाठकों के आगे 
अस्तुत करते हैं। 
अश्रषोध ने ९ प्रागेव ” शद का उपयोग सस्कृत के  किमुत * 
(अब और कया कहना | ) इस श्र्थ में बहुत बार किया है। 
निम्न-लिखित लोक देखिय्े--- 
एवमाद्या मद्दात्मानो विषयाए्‌ गहितानपि । 
रातिद्ेतोबंठुजिरे प्रणव गुणसाहितान्‌॥ बुरू० ४, ८१ 
नीतिशास्नज्ञ उदायी नामक गौतम का मित्र उनके विरक्त मन 
को विपयों में पुन अनुरक्त करने के लिये प्राचीन कथाओं से अनेक 
उदाहरण देकर कहता है, ४ जब इस प्रकार के निदनीय विषयभोगों 
को बड़े बड़े लोगों ने मोगलालसा से प्रेरित होकर भोगा है, तब 
अच्छे विपयों के उपभोग के वारे में कहना हवा क्‍या है | ” “ प्रागेव 
शब्द का इस अर्थ में उपयोग सस्क्ृत यौद्ध साहित्य में अनेके स्थलों 
पर हुआ है। परन्‍्तु आर्य साहित्य में इस प्रयोग का कहीं पता नहीं 
चलता। प्रोफेसर आस्टे के सस्क्ृत कोश में आर अ्रमरकोश श्रादि श्रन्य 
प्राचीन सत्कृत कोशों में भी “प्रागेव ” का यह प्र्थ नहीं दिया 
गया दै | यह आश्चर्य की बात है कि कालिदास ने “ ऋतुसहार ! में 
एक ोक में “ प्रागेव ! का इसी अर्थ में प्रयोग किया है --- 
कुन्दे सविश्रमववूह॒सिताबदाति--- 
चच्योतितान्युपवनानि मनोदराणे | 
चित मुनेरपि दरान्ति निश्नचतराग 
प्रामेथ रागमलिनानि मनापति यूनाम || 
“जब विलासिनी युवतियों के हास्य के समान शुश्र कुदपुष्यों से 


उज्ज्वल उपवन, मुनियों के विरक्त मन को अपनी ओर खौंचते हैं 





-बुदधूचारित ७ १६ आरयंशुरकृत जातकमाा पू ११इव्यादि देखिय । 
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तब् अनुरागी तरुणों के मन को अपनी ओर सींच लें तो इस में 
आश्चर्य क्‍या 

५ इस में ग्रागेव' का प्रयोग सस्क्ृत टीकाकारों को इतना अपरि 
चित था कि, एक टीकाकार ने 'मुनिचित्तापहरणात्पागेवों ऐसा उस 
शब्द का श्रर्थ कर डाला। उस से इसका मतलब ठीक नहीं निकलता 
क्या इस से यह सिद्ध नहीं होता कि कालिदास ने सरकृृत बौद्ध प्रथ 
विशेषकर अपने पूर्बवर्ती कवियों के काव्य पढ़े थे? अगर हम 
कौलिदास को ईसा से पूय पहली शताब्दी में उत्पन्न हुआ मानें तो 
कालिदास से पूर्व सस्कृत भाषा में बौद्ध साहित्य का निर्माण हुआा 
होगा, ऐसा मानना पड़ेया। परन्तु इंसा के बाद पहली शताब्दी में 
महायान पथ के उत्कष को प्राप्त होने पर प्रौद्ध लोग सस्कृत में ग्रथ 
रचना करने लगे । उस के पहले उनके ग्रथ पाली भाषा में पाये 
जाते थे | तन कालिदास को अश्वघोष से पहले का अर्थात्‌ ईसा 
के पूर्व पहर्ल शताब्दी को हम नहीं मान सकते । इसके विपरीत, 
यदि वे शुप्तकाल्ञ में या उसके बाद हुए, तो पहले उन्होंने अपने 
पूर्ववर्ती बौद्ध कवियों के काव्य अवश्य पढ़े होंगे और उनमें से कुछ 
खास ख्लास शब्दों के प्रयोग अनजान में पहले पहल उन के कार्यों म 
आगये होंगे । बाद में ये प्रयोग हि वू-अर्थों में नहीं आते ऐसा ध्यान 
आने पर उन्होंने उनका प्रयोग छोड़ दिया होगा ऐसा अ्रतुमान 
कर सकते हैं। 

(५ ) भीटा का पदक-- 

१६०६-१० ई०स० में प्रयाग के पास भीठा नामक गाव मैं खुदाई 
का काम शुरू हुआ | वहा खोदते हुए. एक बड़े आकार का स्टृस्मय 
पदक मिल | उस पदक के बीच में चार घोड़े वाला रथ है और उस 
रथ पर दो व्यक्ति बैठे हुए दिखाई पड़ते हैं। आगे जद॒त्कार के समान एक 
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अस्थिपजर मात्र मनुष्य, पीछे की तरफ एक भोपड़ी, उसके पास ही 
एक बृच्त के पास एक स्त्री की आकृति, ये वस्त॒यें दिखाई देती हैं । 
नौचे की तरफ मत्स्य कमल आदि से युक्त तालाब और बीच में एक 
“यक्ति और उसक बगल में दो हिरन, पल फैलाकर नाचता हुआ 
मोर देख पड़ते हैं# | प्रो० शारदारजन राय ने यह अनुमान 
निकाला है कि इस पदक पर शाकुतल नाटक के प्रथमाक का दृश्य 
दिखलाया गया है ! रथ पर के दो व्यक्ति राजा दुष्यन्त और उनका 
सारथी, उस के बाद अस्थिपजर अवशिष्ट व्यक्ति कण्वाभमवाली 
तापस और बृक्ष के पास की ज्जी शकु तला है, यह प्रेफिसर साइब का 
कथन है| कुछ विद्वानों का मत है कि यह शुसकालीन पदक है । 
अत कालिदास ईसवी सन्‌ से पहली शताब्दी में हुए थे यह प्रोफेसर 
राय महाशय का अनुमान है। । 
पर इस अनुमान में कोई तथ्य नहीं। प्रथम तो यह पदक शुग 

कालीन है, इसके लिये कोई प्रमाण नहीं मिलता | दूसरी बात यह 
कि पदक पर जो इश्य दिखाया गया है यह शाकुबल का ही है यह 
मानने में कुछ अढ़चनें हैं। रथ के आगे हिरण को भागता हुआ 
नहीं दिखलाया गया है | उस में पर्याप्त जगह न होने से हिरन को 
नीचे दिखलाया गया है, ऐसा कहें तो वहां पर एक नहीं बल्कि दो 
दिरन दौखते हैं और वे मयर्मात होकर दौड़ते हुए नहीं बल्कि स्व 
च्छुन्द होकर विद्वार करते हुए दिखलाये गये हैं । कारण यह है कि 
पास ही में मोर पख्र फैलाकर द्ृत्य करता हुआ दिखाई पड़ता है | 


तरुण सिद्धा थे कुमार रथ पर सवार होकर विहार करने के लिए जब 


+# एड्राएटा१&29 यिडा07ए 0९ ैचचाबक एएण, । ( &50886 जिला; ) 
कै इस पदुक का फोटो दिया गया है । 
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निकले तो उनको मांग म॑ं एक इद्ध मनुष्य मिला । उससे उन्हें 
प्रथम इद्धावस्था की कल्पना उत्पन्न हुईं। अनेक प्राचान पौद्ध ग्रन्‍यों 
में इस प्रकार का जो तर्शन आया है, शिल्पकारों ने वही इसमे 
दिखलाया है । यह कल्पना पूर्बोक्त कल्पना की अ्रपेज्ञा अधिक युक्ति 
युक्त देख पड़ती है । बुद्ध चारित के ऐसे अनेऊ प्रसग अस्तर स्तूप आदि 
पर चित्रित करने की पहले प्रथा थी, यद्द साँची स्तूपों से सिद्ध हो 
चुका है | शाकुन्तल आदि नाटकों के दृश्य इस ग्रझार पदकों पर 
उल्लिखित करने की प्रथा प्राचनिकाल में प्रचलित न थी और न 
हमें उसका कुछ उद्देश्य ही मालूम होता है#। 
कालिदास इंसा से पूर्व पहली शताब्दी में हुए. थे इस मत का अनेक 
भारतीय विद्वानों ने समर्थन फिया है और प्रचलित दतकथा का 
आधार मिलने से सर्वताधारण पाठकों को वही मत ठीक सा जैंचता 
है| इसी लिए इस मत का हमने सबिस्तर विवेचन किया | इस मत 
के समथन के लिये कालिदास-कालीन रीति और उन के कार्यों में 
उपलब्ध अ्रक्कात्रिम रमणीयता इत्यादि कुछ प्रमाण कई सशोधक 
विद्वानों ने उपस्थित किये हैं किन्त॒ वे सर्वमान्‍्य नहीं है और उन सब 
का ।[विस्तारमय से यहाँ परीक्षण नहीं किया जा सकता है। अत 
अब हम अन्य मतों का परीक्षण करेंगे | -- 
इसा की पांचवी शताब्दी 
(रघुवश' के चौथे सर्ग में रघु के दिग्विजय का वर्शन करते 
हुए कालिदास ने निम्नोद्धृत छोक दिये हैं | --- 
तब प्रतस्थे कौबेरीं भास्वानिव रघुदिशम्‌ | 
शरैरुखैरिवोदीच्यानुद्धारिष्पनू.._ रसानिव | 
विनीताध्वश्रमास्तस्थ वड्छुतीरविचेष्टन | 


--7२---++_-7८ ५३२२२... 
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हुधुबुवाजिन. स्कधाहेग्नकुडुमक्ेसरान्‌ ॥ 
तन्न हृशावरोधाना भर्तृबु॒व्यक्काविक्रम | 
कपोलपाटलादेशि बभूब. रुचेष्टितम्‌ ॥ ह 
रघुबश, ४ ६६-६८ 
इन ोकों में रघु ने उत्तर दिशा में 'बचछुनदी' के किनारे हणों 
वो पराजित किया, ऐसा बणन है। “अमरकोश' के टीकाकार क्षीर 
स्वामी ने केसर को 'बाल्हीक' क्‍यों कईते हैं इसका स्पष्टीकरण करते 
समय उक्त छोंकों को उद्धृत किया है । इससे यह '“बह्ुनदी' 
बाल्दीक (पहले के बेंक्टिया, भ्राधुनिक बलख ) देश में बहने वाली 
अ्क्ससू नदी पर ४४० ह० स० के शंगभग अ्रपना राज्य स्थापित 
किया और भारतव पर चढ़ाई की। यह आक्रमण कुमार गुप्त के 
आम समय में हुआ था और उसके युवशज स्कत्दग॒ुप्त ने बड़ी 
पीरता स हूऐें। का मुकाबिला किया | यह बात जूनागढ़ के समीप 
गिरनार के ६० स० के ४५५--४४६ शिलालेख से सिद्ध हो चुकी 
है। 'रघुवश' में हूणए लोग आ्रावसस्‌ नदी पर थे ऐसा कालिदास ने 
वन किया है। यह परिस्थिति कालिदास के समय की होंगी । 
इससे यह ग्रथ ६० स० ४५० ( श्रॉक्सस्‌ नदी के किनारे हूशाज्य 
की स्थापना का काल ) तथा ४४४-४४६ ( गिरनार शिन्ञालेख का 
काल ) इसके मध्य में लिखा गया होगा । अ्र्थात्‌ कालिंदास पाचर्वी 
शताब्दी के मध्य के लगभग हुए इस तरह से प्रो० पाठक ने श्रपने 
पक्ष का समथन किया है |# 
ये ऊपर के अनुमान प्रबल निशौयक हैं. ऐसा इस नहीं मानते। 
इसा की पाचर्वी शताब्दी तक भारतीयों को हूए लोगों का पारेवय 
नहीं था, ऐसा प्रोफेसर पाठक ने कह्दा है बह सगत नहीं है । पार्सियों 


# छू छ एडताश्ो5:. ॥9६2208008 (90) [7000 60007, ४ 
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के आविस्ता' ग्रथ में और 'महामारत' में हूर्यों का उल्लेख है | 
ईसा की तीसरी शताब्दी में लिखित “'ललितविस्तर' ग्रथ में बुद्ध ने 
अपने: ६४4४४ में जिन लिपियों को साखा था उनकी नामावली 
में हूणों का भी उल्लेख है। ईसा से पूर्व ६४० बर्ष के लगभग हूणों 
ने 'यूएची' (जिनका आगे चलकर कुशान नाम पड़ा ) लोगों को 
ओऑक्ससू नदी के दक्षिण किनारे पर मारकर भगा दिया । तब से 
ऑक्ससू के उत्तरी किनारे पर उन लोगों का आधिकार होता गया अथवा 
उस“तरफ उनके दल के दल आते गये। ईसा से पाँचवीं शताब्दी में 
उन लोगों ने ऑक्सस्‌ नदी के किनारे राज्य स्थापित किया। झॉक्ससू 
के उत्तर की तरफ हूण ज़ोगों की स्थिति का पत्ता इसके पहले कालि 

दास जैसे जानकार व्यक्ति को न हो यह सम्भव नहीं है | फ्लत 

उनका स्थिति-काल ईसवी सन्‌ के पाँचवीं शतादी के मध्य तक 
खाचने की जरूरत नहीं है ! 


ईंसवी छठी शताब्दी | 


इसवी सन्‌ की छठी शताब्दी में मारतवर्ष में सस्कृत विद्या का 
पुनदजीवन हुआ और उस समय कालिदास उत्पन्न हुए, यह मत 
अध्यापक मेक्‍्समूलर ने प्रगठ किया था | अनेक कारणों से यह मत 
आज कल किसी को माय नहीं है। परठु श्रमी हाल में कुछ 
विद्वानों ने दूसरे ही प्रमाणों के श्राधार पर उक्त मत को सिद्ध करने का 
प्रयक्ष किया है । स्वरगेवासी महामद्ोपाध्याय हरप्रसाद शास्त्री ने (बिहार 
ऐंड ओरिसा रिसर्च सोसाइटी जनेल' के पहले और दूसरे खण्ड में 
तथा धार के रा०का०झृ० लेल,और ।शि० का० ओक इन दोनों महा 
शरयों ने मराठी के 'विविधज्ञानविस्तार' के ५३ वें खड॒ में इस मत 
की पुष्टि के लिये अनेक प्रमाण पेश किये हैं। विस्तार भय से इन 
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| सब प्रमाणों की चर्चा करना सम्रव नहीं | फ्रि भी कुछ मुरय मुख्य 
प्रमाण का यहाँ परीक्षण |किया जाता है--- 

| (१) यशोधमेन्‌-विक्रमादित्य और मावृगुप्त-कालिदास । 

प्रसिद्ध यात्री हुएनसाग ने ई० स० -११६ से ६४४ तक भारत 
। वर्ष भें प्रदाउ किया था | इस यात्री ने एक जगह लिखा है 
| के 'मालूव देश में ( १४०(७००,) शिल्लादित्य _ठ्राजक राजा ने 
। भरे० से ५८० तक त्रगुभग ४० वर्ष तक राज्य किया था ! 
। कल्ईेण कृत 'राजतरागिणी' से यह विदित है कि उज्जयिनी के विश्रमा 
। 
| 
| 


जब हिल ने काश्मीर के सिंहासन पर अपने विद्वान्‌ मित्र, कवि मातृगुप्त 
] को बिठाया था | विक्रमादित्य की मृत्यु के बाद मात्गुत ने शज 
'। गद्दी छोड़ दी और उनके बाद राज्य का वास्तविक इकदार प्रवरसेन 
श्र | राजा हुआ | इस राजा का बसाया हुआ प्रवरपुर हुएनसांग के वर्णन 
जहर | | से छुठी शताब्दी का ठहृरता है | तब विक्रमादित्य का समय भी छठी 
>वक शताब्दी में मानना पड़ेगा | इस लिए हुएनसाग ने जिस मालबराज 
हे ! [ ॥ शिलादित्य का वर्णन किया है वह और विक्रमादित्य दोनों एक ही 
व होगे । 'राजदरागिरी' में विक्रमादित्य के दारा शर्कों के परामव का 
' वर्योन है। इसी शताब्दी में मालव देश में यशोधर्म देव नाम का 
हि | | एक प्रबज्ञ पराक्रमी राजा हुआ था। उसके दो खझुदे हुए लेखक 
5 ॥| मदसोर में मिले हैं | उनसे यह स्पष्ट होता है कि इस राजा ने 

|! मिहिरकुल नामक महावली हूण राजा को परास्त कर दिया था और 

/ 


अपने साम्राज्य का विस्तार शुतत और हण राजाओं के साम्राज्य की 
। अपेक्षा बहुत अधिक किया तथा 'राजाधिराज'ं और परमेश्वर की 
हे पदवियों उसने अपने नाभ के साथ जोड़ ली थीं । यशोधर्मन ही 
हुएनसाग का शिलादित्य तथा कल्हण का विक्रमादित्य है । पराणित 
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हुए हूणों को ही कल्दण ने और अल्वेरूनी ने 'शक' यह नाम दिया 

होगा । विक्रमादित्य ने जिसको काश्मीर के सिंहासन पर बिठाया 

बह भातृगुप्त ही कालिदास रहा होगा | भाठृगुपतत के काश्मीर की 

राजगद्दी छोड़ने पर प्रवर्सेन बैठा | प्रवरसेन के नाम से प्रसिद्ध हुए 

प्लेतुबन्ध' प्राकृत काव्य को विक्रमादित्य की आशय से कालिदास ने 

लिंसा-यह आरूयायिका विद्वानों में प्रचल्षित थी, ऐसा उस काव्य 

के एक अकथरकालीन टीकाकार के किये हुए: उल्लेख से मालूम होता 

है| 2 से विक्रमादित्य, प्रवरंधन ओर कालिदास समकालीन सिद्ध 

होते हैं। 

उपर्युक्त प्रमाणोँ में कई जगह आश्षेप हो सकता है। हुएनसांग 

जिस को मोलापो ( /0|870 ) कद्दता है यह प्रदेश है कौन सा ! 

इस सम्बंध में विद्वानों में काफी चर्चा हो चुकी है। इतिहास के 
धुरंधर लेखक विसैट स्मिथ्‌।' साहब ने लिखा है कि मद्दी नदी के 
किनारे सावरमती के पूर्च का थोड़ा सा भाग तथा दक्षिण 

राजपूताना का पर्वतीय प्रदेश हुण्नसाग का 'मोलापो' है। उस की 

राजधानी उजयमिनी नहीं थी। कारण यह है कि हुएनसाग ने आगे 

चलकर उजयिनी राज्य का श्रलग ही वर्णन किया है । हुएनसाग 
ने जिस की श्रत्यत स्तुति की है वह यशोधमन्‌ न हो कर बलभी 
का पहला शिलादित्य होगा, ऐसा प्रो० सिल्थन्‌ लेबी का मत है। 

(राजतरागिणी' प्रथ की रचना इसा की १२वीं शताब्दी में हुइ। 

बह अपने काल के इतिहास की विश्वसनीभ सामग्री प्रस्तुत करती है 
किन्तु उस में प्राचीन काल का इतिहास उतना विश्वसनीय नहीं है । 
उस में तो बहुत सी श्रसमव और अतिशयोक्ति की बातें भरी हैं, 
यह सिद्ध हो चुका है | यदि गशोधर्मन्‌ ही विक्रमादित्य होता तो उसने 
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जैसे राजाघिराज परमेश्वर की उपाधियों अपने नाम के साथ जोड़ 
ली थीं उसी तरद अत्यन्त माननीय “विक्रमादित्य पदवी भी उस के 
साम के साथ अवश्य उस लेस में उल्लिखित होती । उस् को 
<शकारि! तो बिलकुल नहीं कह सकते | इसका कारण यह है कि 
ईंसा के बाद छुठी शताब्दी में शक का कहीं नाम तक नहीं मिलता। 
यदि मातृगुप्त दी कालिदास होता तो कल्दण ने मातृगुप्त के वर्णन में 
जो दो सौ कछोक लिखे हैं उन में किसी एक छोक में तो उस के 
कालिदास होने की बात का उल्लेख होता |! मातृगुत्त ने 
प्रवस्सेन के लिये 'सेतुबन्च काव्य की रचना की यह भी सम्भव नहीं। 
कारण---( १) 'राजतरागियी' में इस का उल्लेख नहीं , ( २) प्रवर 
सेन और विक्रमादित्य में दुश्मनी थी ऐसा कह्दण ने कहा है। 
अत प्रवर्सेन के लिये विक्रमादित्य ने कालिदास को 'सेतुब-ध' काव्य 
सिखने के लिये प्ररित किया होगा, इस में भी संदेह है। (३) प्रवस्सेन 
के राजतिंहासन पर बैठते ही उस के आग्रह करने पर भी मातृगुप्त 
काश्मीर में नहीं रहे | तरन्त काशी जाकर उहोंने सन्‍्यास ले लिया# 
ऐसा कल्हण ने वर्णन किया है। इन सब कारणों से उपर्युक्त बाते 
ठीक नहीं मालूम पड़ती | 
(२) वराहमिहिर के ग्रथों में पाई गई समानता 
वराहमिहिर छुठी शतादी में हुए थे। वे ज्योतिषशात्ष के 

घुरघर आचार्य थे ) उन्होंने अयनाबेदु' का निश्चय किया | और 
उन के समय से व्षाऋतु का आरम्म आपषाद़ मास से माना जाने 
लगा । उन के पहले श्रावण में दक्षिणायन का अर्थात्‌ वर्षा ऋतु 
का आरम्म साना जाता था, इस का उल्लेख वराह्मिद्दिर ने अपने 
ग्रथ में किया है। कालिदास ने अपने मेबदूत के आपादस्य 


प्रथमदिवसे मेघमाश्िष्टसानुझ इत्यादि वर्णन में पर्षाऋतु का 


7 कराजतरगियों ६, २६ ॥९५०। 77 
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आरम्भ आपाद़ मास से माना है। उन के समय में यह प्रथा थी | 
इस से यह मालूम होता है कि कालिदास वराह्ममेहिर के समकालान 
या उस के बाद हुए. थे | और भी कइ जगद वराहमिद्विर के अन्थों 
से उन्होंने ज्योतिर्विषयक कई कल्पनायें ली हैं। नीचे दिये हुये 
उदाहरण देखिगे--- 
(श्र) वराहमिहिर--भूच्छाया स्वग्रहरेश भास्करमर्कम्रहे प्रविशतीन्दु | 
नि बृदृत्सहिता---राहुचार 
कालिदास--छाया हि भूमे शशिनों मलत्वे 
नारोपिता शुद्धिमत प्रजाभि ॥ रघु० १४,४० 
इन दोनों अवतरणों में भूमि की छाया के कारण चद्र को 
ग्रहण लगता है, ऐसा बणन है। 
(आ) वशाहमिहिर--साल्िलमये शाशाने र्वर्दीघितयों मा्छितास्तमो नैशस्‌ 
बृहत्सह्विता---च द्चचार 
कालिदास--पुपोष दाद्ें हरिदश्वदीधितेरनुप्रवेशादिव बाल 
चद्रमा ॥ रघु० ३, २२ 
इन दोनो स्थलों में चद्ग सूर्य की किरणों स अकाशित होता 
है यह कल्पना पायी जाती है। श्रत वराहमिहिर और कालिदास ये 
दोनों ही विक्रमादित्य के नवरत्नों में से थे, यह परम्परागत कथा' सत्य 
होनी चाहिये । 
किन्तु उपयुक्त प्रमाण विशेष प्रबल नहीं दीखते । आषाद़ के 
सहाँने में वर्षारस वराहमिहिर से पहले कई वर्ष पूर्व चल पड़ा होगा। 
इससे कालिदास को बराह्ममिद्धिर का समकालीन या उनके पीछे का 
मानना आवश्यक नहीं। कारण यह है कि आपषांढ़ के महीने में वर्षा 
होने लगती है यह देखकर कालिदास ने अपने काय में वैसा उछेख 
किया ! इससे उनका समय वराहमिद्दिर के समय से आगे पीछे सौ 
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सवा सौ वर्ष होना चाहिये, इतना ही कहा जा सकता है। ऊपर जो 
ज्योतिष विषयक कल्पना के समान स्थल दिखलाये गये हैं उन में से 
कालिदास चद्भग्रहण के विषय में न कहकर चद्भ में दीखनेवाला 
जो धब्बा है उसका कारण वर्णन करते हैं। दूसरे स्थल कौ, घद्र 
सूर्य किरणों से प्रकाशित होता है, यह कल्पना अत्यन्त प्राचीन है । 
ईसा से पूर्व ८ वीं शताब्दी में यास्काचार्य हुए, जिन्होंने अपने निरक्त 
में अथाष्यस्यैको रश्मिश्रद्ममस प्रति दीप्यते तदेतेनोपेक्षितव्यम्‌ । 
आदित्यतो5स्य दीश्तिमेवाति ।! (अर० २,६) इस अकार चन्द्र के यूये 
किरण द्वारा प्रकाशित होने का वणन किया है| श्रत इन प्रमाण 
से कालिदास को दराइमिद्विर का समकालीन मानना युक्तिसगत 
नहीं दीखता | 
(३) मेषदूत में दिहनागाचार्य का उछ्ेख--कालि 
दास ने अपने 'मेघदूत' काव्य में यक्ष के द्वारा मेघ को अलकापुरी 
का मार्ग दिखलाते हुए लिखा है -- 
स्थानादस्मात्सरसानिचुलाबुत्पतोदड्मुखः खम्‌ । 
दिड़नागाना पाथि परिदरन्‌ स्थूलहस्तावलेपान्‌ || 
मेघवूत, १४ 
इस ओोकार्ध में केषष के द्वारा अपने समकालीन निचुल और 
दिस्ूताग, इन दो कवियों का उल्लेख किया है, ऐसा दक्षिणावर्त 
तंथा मक्तिनाथ, इन दो भेघदूत के थीकाकार्रों ने अपनी ठीकाओं में 
कहा है---““उनमें से रामगिरि के समीप रहनेवाला कालिदास का 
संहाध्यायी मित्र निचुल कवि कालिदास के काव्यों पर उठाये हुए. 
आज्षपों को दूर करता था, तो फालिदास का प्रतिस्पर्धी दिछनाग-- 
“कालिदास ने अपनी कल्पनाएँ दूसरे प्रयोँ से चुराई हैं---.इस प्रकार 
बढ़े आग्रह के साथ हाथ उठा उठा कर आज्षिप किया करता था | 
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अत उस दिडूनागाचार्य के मोटे मोढे हाथों को दूर ही से बचाकर, 
है मेघ, तू उत्तर की तरफ अपने मार्ग को चले जाना, ऐसा कालि 
दास जे यक्ष के सुस से सेघ के प्रति कहलाया है । दिड्नाग एक 
प्रसिद्ध बौद्ध दाशनिक, ईसवी सद्‌ की छुठी शताब्दी में हुआ है। 
इससे यह सिद्ध होता है कि कालिदास भी इसी समय मौजूद थे। 
यह प्रमाण भी प्रबल नहीं दीखता | यह ठीक है कि कालि 
दास अपने कार्यों में कहीं कहीं कैष का प्रयोग करते हैं | फिर भी 
बाय, सुबन्धु, भीदर्ष आदि की तरह वे प्रचुरमात्रा में ऐप का उप 
योग नहीं करते थे। इस किये किसी विशेष प्रमाण के न रहते हुए, 
छैषमूलक व्यक्तिगत उल्लेख उनऊे काव्य में देखना हं। उचित नहीं 
है । दूसरी बात यह है, (दिड्नागानाम! इस पद से यदि कवि को अपने 
प्रतिस्पर्धी का उल्लेख करना होता तो बहुवचन का उपयोग न करता । 
इसके सिवा दिड्वनाथ एक तार्किक विद्वान्‌ था | काय-शासत्र का उसे 
व्यासग था ऐसा कहीं उल्लेख नहीं | तब उसने कालिदास के दोष 
दिखलाने के लिये उछुल-कूद मचायी होंगी ऐसा मालूम नहीं होता। 
उपर्युक्त ओोक में जिन निचुल और दिड्नाग का उल्लेख है, अगर 
हम उनको कोई व्यक्तिविशष मान लें तो भी कालिदास के उद्क 
समय का निर्णय नहीं हो पाता | क्योंकि डा० कीथ, प्रो० मेक्‍्डा 
नाहड आदि के मत से, दिद्लनाय का स्थिति-काल ई० स० ४०० के 
लगभग ठहरता है | दिड्नाग का गुरु वसुब॒धु महाराज चन्द्रगुत 
का भन्‍त्री था! इसका उल्लेख बामन ने अपनी 'काव्यालड्डारसूजबत्ति' में 
किया है। अनेक विद्वानों के मत में यद चन्द्रगुप्त, गुस्त राज्य का 
सस्थापक प्रसिद्ध पहला चद्धयुत्त ६ ई० स० ३१६-३३० ) तथा 
उसका पुत्र, प्रसिद्ध सम्नाट्‌ समुद्रगुत्त है तथा वसुब॒धु का काल चौथी 
शताब्दी का मध्यभाग और उसके शिष्य दिड़्नाग का समय चौथी 
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| हि शादी का अन्तिम भाग उहरता है । 
हा (४) ज्योविंदामरण' में आया हुआ उल्लेख-- 
ही! ज्योतिर्विदामरण ग्रन्थ के १२ वें अ्रध्याय में यह पाया जाता 
3 है कि यह ग्रथ शकारि विक्रमादित्य के श्राशय में रहनेवाले कालि 
हा दास कवि का बनाया हुआ है और वह कवि उस के नवरत्नों में से 
; ४ एक था+9 | इसी प्रथ में ज्योतिष विधयक उल्लेख के कारण यह 
प्र थ १३वीं शादी का बना हुआ ठद्दरता है | परत्षु उक्त प्राथ हि 
कार ने वराहमिहिर के श्रनुत्ार कलियुग के आरम्भ का जो समय 

निश्चित फिया है उस से इस ग्रथ का रचना काल ४५८० ठद]्दरता 

है। इस ग्रथ और कालिदास के काव्य में अनेक जगह कहपना 

साम्य पाया जाता है। । इसके अन्त में आईं हुई विक्रम की प्रशस्ति 

की भाषा जितनी ज़ारदार होनी चाहिये, उतनी नहीं है, यह सत्य है। 

पर महाकवि की भाषा में सर्वत्र एक सा ही सौष्ठव और धारा प्रवाह 

रहना ही चाहिये यह सभव नहीं | उदाइरणार्थ, भाषा की क्रम 

बद्धता और सौष्ठव को लेकर बहुत दिनो तक ' ऋतुसहार ”* और 
भालाबविकामिमित्र के सम्बंध में विद्वानों में बिबाद होता रहा। अत 

कालिदास ई० स० की छठी शतादी में यशोधर्मन विष्युवर्धन के 

दाबार में मौजूद रहे होंगे !! 

उपर्युक्त मत भी ठीक नहीं जैंचता। “ज्योतिर्विदामरण' का.» 

काल छठी शतादी को मान लिया जाय तो भी वह रघुवशादि 

उल्कृष्ट प्रथ-लेखक कालिदास का रचा हुआ मालूम नहीं पड़ता । , 

के भन्वन्तरिक्षपणकामरसिंदशब्‌कुबेताज़ महघटसपरकाहिदासाः | 
ख्यातो वराइमिद्विरों दुएते! सभाषा रस्कानि वे वररुचितव विक्रमरय ॥ 


| 
| ॥ ३१, ३०। 
॥  ध्योति० ४, म५. और छुमार० १, देखिये । 


पा 27 बा पयुदज हैं; 


>>, 
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त्क् 
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“ज्योतिर्षिदाभरण' के २२ वें अध्याय के बीसवें छोक को पढ़िये ! 
अगर यह निर्देश ठीक है तो रघुवश आदि कारव्यों के अनतर ही कालि 
दास ने इस ग्रथ को लिखा होगा | उस समय कालिदास की बाद 
परिपक्त हो गई थी | उसकी लेखनी से इस ग्रगथ मैं सदोष भाषा का 
प्रयोग नहीं हों सकता । 'ऋठसह्वारं और “मालविकामिमित्र' का घर 
घसीटना ठीक नहीं | क्‍योंकि कवि ने उन्हें पहले ही लिखा है। 
यदि कवि की भाषा शैली उन कार्यों में उतनी परिमार्जित, निर्दोष 
ओर मधुर नहीं दीखती तो इसमें कोइ आश्चर्य नहीं | अत किसी 
दूसरे व्याक्ति ने कालिदास के नाम पर इस ग्रन्थ को बनाया या किसी 
दूसरे व्यक्ति कालिदास नामक ग्रन्थकार ने ही इसे लिखा होगा, यह 
ठीक नहीं | हा, इस प्रकार के तीन कालिदास राजशेखर के सभय 
(६० स० की दसवीं शताब्दी) में लोगों को विदित थे [| उड्झीं को 
लद्॒ंय फरके राजशेखर ने एक जगह कहा है-- 


एको<5पि जीयते हन्त कालिदासों न केनचित्‌ | 

ज्गारे ललितोद्वारे कालिदासभ्रयी किमु ॥ 

श्गार रस के वणन करने में और मधुर भाषाशैली में एक 
कालिदास की बराबरी करने वाला आज तक कोई उत्पन्न नहीं हुआ, 
फिर ठीन कालिदासों को (मित्र मिन्न विषयों में) परात्त करने बाला 
कहाँ मिलेगा | 


यहाँ तक हमने कालिदास के विषय में कुछ विभिन्न मतों का समी 
ज्षुण किया और थे मत युक्तिसगत नहीं, यह भी दिखाया । अब हम 
अपना मत सप्रमाण पाठकों के सामने प्रस्तुत करते हैं | कालिदास के 
छूटी शताब्दी में रहने का भत निराघार बतलाया जा चुका है | अगर 
इससे पहले जायें तो पाँचवी शताब्दी के द्वितीयार्थ के पहले काले 





इ्४ड कालिदास 


दास विद्यमान रहे होंगे यह निम्नलिखित प्रमाण के आधार पर कहा 
जा सकता है। 
मध्य भारत के मदसोर नामक स्थान में ई० स० ४७३ का एक 
शिलालेख प्राप्त हुआ है | डा० क्वीट ने उसको अपने शुत्तकालीन 
शिलालेख नामक पुस्तक# में प्रकाशित किया है | इस लेख में, लाट 
अर्थात्‌ मध्य और दक्षिण गुजरात से निकल कर मदसोर में आकर 
बसे हुए अुलाहों के सघ ने सम्नाद्‌ कुमारणुप्त के शासनकाल में 
(६० स० ४३७ में) एक सूर्यमन्दिर बनवाया था और फिर ई० स० 
४७३ में उसका जीर्योंद्धार किया, इस प्रकार का वर्णन आया है | 
उस अवसर पर सघ ने वत्सभट्टि नामक कषि द्वारा शिलाखड पर 
खुदवाकर मन्दिर में एक सस्क्ृत प्रशाध्ति स्थापित की | इस प्रशास्ति में 
कई जगह कालिदास की कवित का अनुकर्ण किया गया है । 
ड्रा० बूलर, कीलहॉर्न, मेक्डोनल, कीथ वगैरह विद्वानों का भी यही 
मत है | उदाइरणार्थ कालिदास और ब॒त्सभद्टि की समानता नंचे 
दी जाती है-- 
कालिदास---विद्युदवन्त लक्षितवनिता सेद्गचाप सचित्रा 
सगीताय ग्रहतमुरजा क्षिग्धगम्भीरघोषम | 
अन्तस्तोय मणिमयभुवस्तुगम भ्रालिद्षाग्रा 
प्रासादारवा तुलयितुमल यत्र तैस्तैविशेषे ॥ 


मेघवूत, हि 
बत्समद्वि-- 


जलत्पताकान्यबलासनाथान्यत्य॑शुक्लान्याधिकोप्नतानि | 
तडिल्लताचित्रसिता श्रकूय्तुल्योपमानानि गरहाणे यत्र || 
कछोक १० 
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इन दोनों पौद्मों में उत्तुय भवने और मेघों की एक ही प्रकार 
की तुलना इश्गोचर होती है । निम्नोदध्तत पद्यों में पाया हुआ 
साम्य भी ध्यान देने योग्य है-- 
कालिदास--- 
निरुद्धवातायनमा दरोदर हुताशनों भानुमतो गभत्तय )। 
गुरूरि वासाध्यवला सयौवना श्रयान्ति काले5न्र जनस्य सेव्यताम॥ 
न चन्दन चारुमरीचिशीतल न हम्यप्रृष्ठ शर्रद दुनिर्मेलम्‌ । 
* न बायव सामतुषारशीतला जनस्य चित्त रमयन्ति साप्रतम ॥ 
ऋतु सहार ५, २-४ 
घत्सभट्टि--- 
रामासनाथभवनोदरभास्कराशुवहिप्रतापसुभगे जललीनमीने | 
धवद्राशुह्ृम्यत्वदनतालघृन्तद्वरोपभो गरहिते हिमदिग्धपत्मे ॥ 
कछोक ३१ 
वत्सभट्टि के पद्मों में कालिदास का ग्रतििंब साफ़ साफ़ झलक 
रा है। बत्समहदि एक निम्न कोटि का कीव था। उसकी कृति में 
विद्वानों ने अनेक दोष निकाले हैं॥ | इस से यह सहज ही सें 
अनुमान निकलता है कि उसी ने कालिदास की कल्पना की नक्नलल 
की है। इस असाण द्वारा हम इस निश्चय पर पहुँचते हैं कि कालि 
दास पांचवीं शताब्दी के द्वितीयार्ध के पहले हुए होंगे । 
अब कालिदास के स्थितिकाल की पूर्व की सीमा और भी 
अधिक निश्चित रूप से कितनी ठदररती है, इस पर भी हम विचार 
करेंगे | कालिदास ने वात्स्यायन के कामशात्व का बहुत गहरा अ्रध्य 
यन किया था | विवाहित स्त्री के कर्तयों का उल्लेख करते हुए 
वात्त्यायन ने निम्नलिखित सूत्र लिखे हैं-- 
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अ्श्वृश्वशुरपरिचर्यों तत्पारतब्यमनुत्तरवादिता । 
भोगेष्यनुत्सेक | परिजने दाक्षिण्यम्‌ | 
« नायकापचारेषु किश्वित्तछुषता नात्यथ निवदेत। 
कामसूत्र, ए० २३६, २३६ 

उक्त सूत्रों में इधर उधर बिखरे हुए विचारों की एक सुन्दर 
युष्पमाला गूँथकर कालिदास ने कुलपति कण्व के मुल्त से नववधू 
शकुन्तला को एक बहुत ही उत्कृष्ट, भावपूर्ण उपदेश निम्नल्रिज्षित 
औोक द्वारा दिलाया है--- 

शुश्रपत्व गुदन्‌ कुछ प्रियसखीबूत्ति सपत्नीजने 

भर्व॑विप्रकृताइपि रोषणतया मा रस्म प्रतीप गम | 

भूयिष्ठ भव दक्षिया परिजने भोगेष्वनुत्सेकिनी 

यान्येब गहियीपद थुवतयो वामा कुलस्याधय ॥ 

शाकु० ४, १७ 

* अभिश्ानशाकुन्तल ? में जो सर्वोत्कृष्ट चार छोक भाने जाते 
है उन में काव्यरसिकों ने इस छोक को परिगाणित किया है। परत 
इस होक में मूल कल्पना वात्स्थायन की है, यह स्पष्ट हो जाता है | 
इस से कालिदास वात्स्यायन के पीछे के ठहरते हैं। कामशास््र में 
जिस राजकीय परिस्थिति का उल्लेख किया है, उस के अनुसार 
वात्स्यायन का काल, विद्वानों ने ईसवी तीसरी शताब्दी का मध्यकाल 
ठहराया है+ श्रतः कालिदास ई० स० के २५४० के पांछे हुए होंगे | 

हमें ई० स० २४० से ४५० श्रर्थात्‌ इन दो सौ वर्षों के बीच 
में कालिदास का समय खोजना होगा | उनके ग्रथों से यह विदित 
इता है कि वे उजयिनी में रहते थे | परपएगत फथाओं के आधार 
पर और उनके अरथो में “ विक्रम” इस ेषगर्मित नाम से यह 
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अनुमान होता हैं कि उनका आश्रयदाता कोई शकारि विक्रमादित्य 
अवश्य रहा होगा | इस बात का उल्लेख ऊंपर भी किया जा चुका 
है। इस प्रकरण के आरम्भ में, ११ वीं शतादी में उत्तन्न हुए 
अमिनन्द कवि की जिस उक्ति को हमने उद्धत किया है उसी में 
किसी शकारि के झ्राश्रय से कालिदास के प्रथों में प्रसिद्धि मिली, 
ऐसा कहा है | उपर्युक्त २०० वष के समय में द्वितीय चद्रशुत्त और 
उसके पौत्र स्कदगुत्त इन दोनौ ने विक्रमादित्य की पदवी धारण की 
थी, यद बात उनके समय के मिले हुये सिक्कों से स्पष्ट ढ्वोती है। 
उन में से द्वितीय चद्रयुस्त को ही शक्कारि कह सकते हैं | इस का 
कारण यह है।कि इस राजा ने ई० स० ३६५ के लमभग काठियावाड़ 
के शकवशीय क्षत्रपों का समूल उच्छेद कर उस प्रात को अपने राज्य 
में मिला लिया था | यह बात शिलालेख और मुद्राओं से भी 
प्रमाणित हो चुकी है । उसकी राजधानी उजयिनी थी । वह बड़ा 
दानशह था और दूर दूर तक उसकी ख्याति थी और उसने उदारता 
पूर्वक विद्वानों को आभ्य दे रक््खा था। कौत्स शाब नाम के उसके 
एक ठान्विविग्रद्िक मत्री ने मध्यभारत के उदयगिरि में एक लेखत 
खुदवाया था | उस लेख में उसने अपने को 'शब्दायेन्यायलोकश 
और “कवि! होने का स्पष्ट निर्देश किया है | इस से द्वितीय चद्रगुसत 
विद्वान्‌ व्यक्तियों को राज्य के ऊँचे पद पर नियुक्त किया करता था, 
ऐसा मालूम दोता है | वह राजा स्वय भी बड़ा विद्वान था। 
कालिदास, मेरठ इत्यादि विद्वानों की तरह उजयिनी की विद्वत्परिषद्‌ 
के सामने उसने स्वय परीक्षा दी थी, ऐसा उल्लेख राजशेख़र की 
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£ काव्यमीमासा * में पाया जाता है# | राजशेखर के कथनानुसार राजा 
के कवि होने पर सब लोग काव्यरचना करने लग जांते हैं और उनको 
राजा का आश्रय मिलता है अत इस चढद्रगुप्त विक्रमादित्य के दी 
आश्रय में कालिदास रहे होंगे ऐसा अनुमान होता है । 
कालिदास के चरित्र के सबध में जो कुछ जानकारी अब तक 
हुई है उस के द्वारा भी उपयुक्त अनुमानों की पुष्टि होती है। कवि 
क्षेगद्र ने “औचित्य-विचार-चर्चा ” में अधिकरण कारक के ओऔचित्य 
के उदाहरण देते समय निम्नाकित छोक कालिदास के 'कुन्तलश्वरदौत्या 
नामक ग्रथ से लिया है । 
इंह निवसति भेद शेखर क्ष्माधराणा 
मिह विनिहितमारा साथरा सत्त चान्ये। 
इदमह्विपतिमोगस्तम्भविश्नाजमान 
घरशितलमिहैब स्थानमस्मद्विधानाम्‌ ॥ 
ओचित्यविचार्चर्चा पृ० १४० 
इस ोक में स्थानवंणन का ओऔचित्य क्षेमेद्र ने इस प्रकार से 
व्यक्त किया है कि ' किसी सम्राट्‌ का एक माडलिक राजा की सभा में 
गया, उसे अपने स्वामी के सम्मान के अनुकूल उस समा में बैठने के 
लिये आसन न मिला तो आवश्यक राजकार्य होने के कारण वह 
भूमि पर बैठ गया | दरबारियों ने जब उसका परिद्यास किया तब धीर 
शभीर स्वर से वह बोला--“ शेष फण रूपी स्तम्मों पर स्थिर, यह 


# भूयते शोष्मयिल्या कांब्यकारपरीक्षा ।--हह काक्रिदासमेण्ठा 
घन्नामररूपसूरभारवया । इरिचन्द चन्दगुप्तो परीक्षिताविदद विशाक्षायास्‌ ॥- 
काब्यमीसांसा अ० १० 

फवीन्मुवधनसमुस्ययादि प्राथीन छोकसम्रह में विक्रमादिय के 
जाम पर आये हुये छोक द्वितीय चंद्रयुप्त के होंगे। 
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भूमितल ही हमारे बैठने योग्य स्थान है। कारण |के पर्वतभेष्ठ मेद और 
सात महासागर इस आसन पर विराजमान हैं | उहीं की जैसी मेरी 
योग्यता है !! यह दूत अथवा राजप्रतिनिधि कौन था और किस सम्रादू 
का था इसका पता लगाने के लिये अभी हाल में एक साधन 
उपलब्ध हुआ है। कुछ वर्ष पहले मद्गास प्रान्त में घाराधीश भोजराज 
का “शुमार-प्रकाश ” नाम का एक ग्रथ मिला। उस के आठवे प्रकाश 
में काशिदास के मुख से निम्नाशाख्ित छोक कहलाया गया है-- 

ऋसकलदासितत्वात्लालितानीव कान्त्या 

मुकुलितनयनत्वाइथक्तकरणोंत्पलानि । 

पिबति मधुसुगन्धीन्याननानि प्रियाणा 

त्वगि विनिष्वितमार कुन्तलानामधीश ॥ 

[इन्तल देश का राजा तुम पर राज्य का सम्पूर्ण भार डालकर 
अपनी प्रिया का सुरापान से सु्गाधित मुख चूम रहा है जिस मुख पर 
मन्द हास्य ने एक आभा छिढ़क दी है और नेत्र बन्द कर लेने से 
जिसके कानों के कमल स्पष्ट देख पढ़ते हैं|] इससे सिद्ध होता है कि 
कालिदास ही दूत बनकर कुन्तलैश्वर नामक राजा की सभा में गये होंगे । 
लौट जाने पर विक्रमादित्य ने कालिदास से कुन्तलेश्वर के सबंध में 
जब प्रश्न किया तब उसने यह उत्तर दिया ।कि कुन्तलेश तुम्हारे ऊपर 
राज्य का भार डाल कर अत पुर में स्त्रियों के साथ रस रण मचाने 
में मस्त है। यह छोक भोज के “ सरस्वतीकठामरण * में और राज 
शेखर की * काव्यमामासा ! में उद्धुत है | राजशेखर ने उक्त कोक 
में थोड़ासा देर फेर करके--- 


पिबतु मधुसुगन्धी याननानि प्रियाणा 
मयि विनिहितभार कुत्तलानामधीश ||काव्यमामांता, झ्र० ११ 
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कि 


हि कालिदास 


“अर्थात्‌ मुझ पर मार डाल कर दुन्तलेश्वर मधुसुगन्धित प्रिया 
गुख का अच्छी तरह, चुम्बन करे !, यहदी उत्तर विक्रमादित्य ने 
फालिदास को दिया था ] कालिदास महान्‌ पडित और चतुर 
राजवूत थे; यह इस उन के प्रथों से आगे दिखलाएँगे। यदि 
उन को अपना प्रतिनिधि बनाकर सामत सभा में विक्रमादित्य ने भेजा 
हो तो इस में कुछ आश्चर्य नहीं | 

यह कुन्तलेश्वर कौन था, इस का विचार करना चाहिये | इस प्रश्न 
पर अरब तक दो मत प्रगट किये जा चुके हैं | साधारणत दोशेण 
महाराष्ट्र तथा मैसूर के उत्तर भाग को 'कुन्तल देश' कहते हैं । मैसूर राज्य 
के शिमोगा ज़िले में तालगुण्ड नामक स्थान मे कदम्मों का एक शिला 
लेख मिला है। उस में ऐसा उल्लेख किया गया है कि, 'काकुत्थ- 
वर्मन्‌ नामक राजा ने अपनी बेटी का विवाह गुप्तराज के साथ किया 
था ! इससे बम्बई के सेंट जवियर कालेज के अध्यापक प्रोफेसर हैरास 
ने यह अनुभान निकाला कि चन्द्रगुत्त विक्रमादित्य ने इस राजा की 
कन्या को अपने राजकुमार के लिये माँगा होगा और उस विवाह 
सबध को जोड़ने के लिये कालिदास को अपना प्रतिनिधि बनाकर 
भेजा होगा। | 

परन्तु उपयुक्त बात के लिये कोई विशेष आधार नहीं दीखता। 
कारण यह है कि तालकुण्ड के खेख मैं अमुक शुस्रजा ने कदम्ब 
शाजकन्या का वरण किया था-हसका कोई उक्केख नहीं किया गया 
है। इसके अतिरिक्त ऊपर दिये हुए ोक में जैसा बन है, 
तदनुसार कदम्ब राजा का राज्य चद्धगयुत्त की नीति के अनुसार 
सचालित होता था इसका प्रमाण कहीं नहीं मिलता | पूसरी बात 
यह भी है कि काकुत्थवमन और चद्भगुतत के समय में ४०-६० 
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वर्ष का अन्तर पड़ता है। अत उक्त अनुमान के ठीक होने मे हमें 
सदेह है # | इससे प्रतिकूल मत प्रोफेसर इृष्णत्वामी एयगार ने 
प्रतिपादित किया है | उहोंने लिखा है (कि कुन्तलेश्वर चद्धयुप्त- 
विक्रमादित्य का नाती वाकाठक द्वितीय प्रवरसेन होना चाहिये | यही मत 
युक्तिममत मालूम होता है $ । चद्धगुप्त ने अपनी बेटी प्रभावती गुप्ता 
पराकाटक पराने के राजा द्वितोय रुद्वसेन को दी थी|यह विवाह इ० 
स० ३६४ के लगभग हुआ होगा, ऐसा प्रो० बिन्सेंट स्मिथ ने सिद्ध किया 
है| रुद्रेन की मृत्यु बहुत जल्दी हुई | उसके दिवाकरसेन और दामो 
दरसेन नामक दो पुत्र थे | जब तक दोनों राजकुमार नाबालिय थे तब 
तक उनकी तरफ से प्रभावतीगुप्ता ने कई वर्ष तक राज्य का सचालन 
किया था | याद में उन मैं से एक राजकुमार (द्वितीय) प्रवरेतन नाम से 
गद्दी पर बैठा | प्रयस्सेन के वाल्यकाल में चद्भगुप्त के आदेशानुसार 
राज्य का कारभार चलता था और वाकाटक के राजदरबारी लोग गुर्ता 
के अधिकारियों के अ्रधीन थे | यह प्रभावती गुप्ता के ताम्नपर्क से मालूम 
होता है | इसका प्रमाण यह है कि उन ताम्रप्टों पर वाकाटकी के ताम्रपर्टों के 
अनुसार वाकाटक वश की वशाबली न देकर प्रमावतीगुत्ता ने अपने मायके 
की अथांत्‌ गुप्त घराने की वशावली दी है। अस्तु प्रवर्सेन के सयाने होने 
पर वह राज्य का कारभार किस प्रकार चलाता है, यह जानने की इच्छा 
से विक्रमादित्य ने कालिदास को विदर्भ देश में भेजा होगा | कालि 
दास ने विदर्भ प्रान्त में कुछु काल तक वास किया होगा । वाकाठक 
राजा यात्रा के निमित्त रामटेक जाया करते ये , यद्द बात रा० य० 
रा० गुप्ते महाशय द्वारा सपादित ऋद्धपुर के प्रभावतीगुप्ता के ताम्र 
# उपयुक्र घृत्तान्त लिखे जाने पर भसिद्ध हुए श्री लच्ष॒म्ीनारायण राव 
का इस विषय पर लेख देखिय--«-गवे।&॥ पा8०४ 68) प्‌ु०४०४०४३ 
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डर कालिदास 


पत्र से मालूम हुईं है#। कालिदास भी बार बार वहाँ जाति रहे 
होंगे और इसी लिये उद्ों ने अपने 'मेघदूत' में यक्ष का निवासस्थान 
रामगिरि बतलाया है। उजयिनी से लौथने और विक्रमादित्य के 
पूछने पर कालिदास ने प्रवरसेन के राज्यकारभार की उपेक्षा कर देने 
और भोगविलास में निमम हो जाने की सूचना दी, यह बात ऊपर 
के 'छोक से मालूम होती है। छितीय प्रवस्सन के पितामह प्रथम 
पृथ्वीषेण ने कुन्तल देश कों जीतकर अपने देश में मिला लिया था, 
यह श्रजता के एक शिलालेख से सिद्ध होता है, तब से वाक्काटक 
राजा 'ुन्तलेश' के नाम से प्रसिद्ध हुये | 
कालिदास चद्भगुप्त कालीन थे, इसके लिग्रे एक और प्रमाण 
दिया जा सकता है| “सेतुब ध” भ्रथवा 'रावशवहों' ( रावशबध ) 
नामक प्राकृत भाषा का एक बड़ा प्रसिद्ध काव्य है। बाण कवि 
ने उसकी स्तुति अपने ' हर्षचारित ” के प्रारम के छोकों में की है । 
इस से ई०स०सातर्बी शताब्दी के पहले इसकी रचना हुईं है इस में 
सन्देह नहीं | यह काय विक्रमादित्य की आशा से प्रवरतेन के लिये 
कालिदास ने लिखा है ऐसा एक दीकाकार का निर्देश भी पाठकों के 
ध्यान में होगा । यह प्रबरसेन काश्मीर का राजा नहीं था। चदह्रगुप्त 
विक्रमादित्य और वाकाटक ( द्वितीय ) प्रवरसन इन दोनों का 
सबंध विचार भें रखकर यह काव्य चन्द्रमुतत की आशा से कालिदास 
ने लिखा अथवा उसका सशोधन किया होगा ऐसा मालूम पड़ता 
है। इस काय के पहले आश्वास के नवम पद्म में यह काव्य राजा 
ने राजगद्दी पर बैठते ही बहुत शीम्र बना डाला एसा उल्लेख है | इस 
औोक पर टीका करते हुये रामदास टीकाकार ने प्रबर्सेन को भोज 
देव के नाम से व्यवद्गवत किया है। विदभ देश का राजघराना भोज के 
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नाम से निर्यात था यह कालिदास के रघुवश से भी स्पष्ट हैं| इस के 
अतिरिक्त, 'भरतचरित काव्य के कर्ता इृष्णुकवि ने भी 'सेदुबध 
काब्य कुन्तलेश्वर ने रचा था ऐसा कहा है# | यह ऊपर दिखा चुके 
हैं कि वाकाटक राजा ही  कुन्तलेश्वर ' कहे जाते थे । इस से वाका 
टऊ प्रवस्सेन ही 'सेतुबध' काथ्य का कर्त्ता और उसके दरपार में 
कालिदाठ का वूत बनकए जाना सिद्ध होता है | 
कौलिदास द्वितीय चन्द्रमुत्त विक्रमादित्य के आश्रय में ये यह 
मानने पर ही उनके ग्रर्थों में तत्कालीन राजकीय परिस्थिति का 
प्रतिबिंय पड़ा है, यह दिखाया जा सकता है। मालाबवैकामैमित्र 
नाटक, वाकाठक दृप, द्विंतीय रुद्ससेन और चद्धगुप्त की पुत्री प्रभा 
पतीशुत्ता के विवाइकाल में लिखा गया होंगा । वाकाठक के दरबार 
में रहते हुए कालिदास ने मेघवूत की रचना की श्र सेतुब'ध काव्य 
लिखा अ्रथवा उसका सशोधन किया यह ऊपर बतलाया जा चुका 
है | विक्रमोवैशीय नाटक में विक्रमादित्य के नाम का समरध प्रत्यक्ष 
दौख रहा है। चद्रगुप्त के पुत्र कुमारगुप्त के जमोत्सव प्रसग पर 
कुमारसभव लिखा गया होगा | रघुवश में रघु के दिग्विजय के वर्णन 
में कवि का अ्भिप्राय द्वितीय चद्रगुत्त के दिग्विजय बर्णंन करने का 
रहा होगा | यह वात भी ध्यान में रखने लायक है कि इस प्रकार का 
सबंध और किसी राजा से नहीं जोड़ा जा सकता। 
उपर्युक्त विवेचन से कालिदास द्वितीय चद्धगुप्त के झ्राश्य में ये 
यह स्पष्ट हो जाता है| चद्रगुतत ने ई० स० ३८० से लेकर ४१३ 
पर्यत राज्य किया । अर्थात्‌ कालिदाउ चौथी शताब्दी के अत में 
या पॉँचची शताब्दी के आरभ भे हुये होंगे। 
के. अल्लाशयस्या-तरगादमार्गमक्षब्यबन्ध गरिरि चौरय॑दूस्या । 
जोकेष्वज काल्तमपृ्व॑सेतु बदस्ध कीरयो सइ कुस्तकेश ॥ (१ ४) 





दूसरा परिच्चेद 
कालिदासकालीन परिस्थिति । 


है महीतलस्वर्शनमात्रमिन्नरद्ध हि राज्य पदमैद्धमाहु । 
| ; -+रबु० २, ४० 
|| [ समस्त सम्रद्धियों से सम्पन्न राज्य 'इद्रपद! के तुल्य है। भेद 
झ् इतना ही है, कि यह राज्य प्रथ्वी पर है और इन्द्र का राज्य 
है स्वग में है | ] 
" पिछले प्रकरण में हम ने कालिदास का काल निश्चित किया है | 
उस काल में कालिदास के सदश अद्वितीय कवि के उत्पन्न होने में 
कौन से कारण हुए, उनका परीक्षण करने के लिये तत्कालीन राज 
नैतिक, धार्मिक और सामाजिक परिस्थिति का दिग्दर्शन कराना 
आवश्यक है। 

परिस्थिति का लोगों के कार्य पर कितना प्रभाव होता है, इस 
विषय में दो मत हैं | कुछ लोग कहते हैं कि महान्‌ पुरुष ईश्वर की 
देन हैं | वे किसी समयविशेष की परिस्थिति के कारण उत्पन्न दोते हैं 
ेसा मान लेना भूल है| यह कहना तो ऐसा हुआ ।के पुष्प की 
छुगध चारों तरफ़ फैलने क लिये उसका पौधा उद्यान में ही उगना. # 
चाहिये ! कालिदास स्वय कहते हैं, कि कमी कमी वन में उत्न्न हुई 
लता अपने उत्तम गुणों से उद्यानोलन्न लता के मइत्त को कम कर 
देती है, इस उाक्ति में बहुत अश तक सचाई है। श्रेष्ठ मनुष्य मैं दैवी.., 
। अश रहता है, यह बात भगवान ने भी गीता में कह्दी है | हम देखते हैं, 
का कि कई बार कुछ थोड़े से लोग अपने गुणों के प्रभाव से पतिकूल | 
|| परिस्थिति को अनुकूल बना छेते हैं। फिर भी यह नहीं कह्दा जा 
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सकता कि उनके कार्य पर परिस्थिति का प्रभाय गिलकुल नहीं 
पड़ता । ससार की विचित्रता पर सुप्रसिद्ध विद्वान्‌ एडिसन ने कहा 
है कि यदि एक ओर बोक के भार से दबा हुआ अत्यन्त कृुश शरीर 
मज़दूर दिखाई पड़ता है, तो दूसरी ओर हम एक इट्ले कद्दे त-ठुरुस्त 
झआदमी को एक गज़ो भर कपड़े पर मद्दीन सुई से ठोंके मारते हुये 
देखते हैं | इस से यह प्रतीत होता है, कि जब मनुष्य को अपने योग्य 
परिस्थिति नहीं मिलती तब उसके गुणों का पूर्ण विकास नहीं हो 
पाता । जैसे बन की लता अपने पुष्पों के सुआास से चारों दिशाओं 
क्रो सुवासित करती है पर'तु कोई विरणा ही रसिक व्यक्ति उसका 
शुणभाहक बनता है। इसी प्रकार कालिदास के पहिले कम या अधिक 
प्रतिभाशाली ग्रथफार अ्पश्य हुये दोंगे। पर तु (निराभ्रया न शोभन्ते 
पदिहता वानिता लता ' की उक्ति के अनुसार उह9ँ किसी रसिक राजा 
का श्राश्रय न मिलने या लोकझाचे का साहाय्य न होने से उनके 
ग्रथों के नाम श्राज लुप्त हो गये। कालिदास के हाथों से जो इतनी 
उत्कृष्ट अथ-रचना हुई है, उसके लिये निश्चय ही उड़े तत्कालीन 
परिस्थिति बहुत अनुकूल पड़ी द्दोगी । 

कालिदासकालीन परिस्थिति का अ्रच्छी तरह ज्ञान प्राप्त. करने 
के लिये उनके पहिले काल का ्िंहावलोकन करना नितात आवब 
श्यक है ( ग्राभारिक ऐतिहासिक साधनों द्वारा भारतवर्ष का इतिहास 
ईसा से पूर्प चौथे शतक से स्थूलरूप में मिक्षता है | ईसा से 
पहिले ३२१६वें बर्ष में सिक दर ने भारतवर्ष पर आक्रमण 
किया | उस समय उत्तरीय भारत पर नद राजा का आधिपत्व था। 
पादलिपुत्र उसकी राजधानी थी। सिकदर के वापिस लौट जाने 
पर चन्द्रगुप्त ने विषतुगुप्त (बाणक्य) नासक मन्‍्त्री की सहायता से मगध 
देश में राज्यजाति की और उसते लाभ उठा कर पाठलिपुन के 
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सिंहासन पर अपना अधिकार जयाया। चद्धशुप्त मे अपने राज्य की 
बड़ी उत्तम व्यवस्था की तथा बड़ी वीस्ता के साथ अंवनसेनापति 
सेल्यूकल को हरा कर बरिलोचिस्तान, अफगानिस्तान, पजाब-इन 
तीनों प्रदेशों क्रो अपने राज्य में मिला लिया। उसके मंत्री 
चाणक्य ( कौटिल्य ) का 'अर्थशाक्ृर! विषयक उच्चकोटि का राज 
नैतिक प्रथ प्रकाशित हो चुका है। उस प्रथ से तत्कालीन राज 
कीय साभाजिक परिस्थिति पर काफ़ी प्रकाश पड़ता है। चद्भगुप्त के 
बाद उसका पुत्र बिदुसार और पौत्र अशोक इन दोनों के शासन 
काल में मगध साम्राज्य का बहुत विस्तार हुआ | उत्तर में हिठुकुश 
पर्वत से लेकर पूर्व में बद्धाल तक सारा प्रदेश अ्रशोक के साम्राज्य 
के अतर्गत आ चुका था | इतने बड़े साज्नाज्य की ब्यवथा अशोक 
मे बड़ी उत्तम रीति से की थी। 


अशोक ने अपने शिलालेलों में जगह जगह पर इस बात का 
आदेश दे रक्खा था कि बौद्ध भिकछुओं के समान ही आक्षर्णों का 
मान किया जाय । तथापि उसके शाउनकाल में सस्क्ृत भाषा को 
मोत्साइन नहीं मिला । बौद्ध धर्म के प्राचीन सम्प्रदायानुखार उसके 
प्रस्तलेख तत्कालीन भाषा में लिखे हुये हैं । ईसा से पूर्व २३२ वें 
वर्ष में अशोक की अृत्यु हुईं | उसके पीछे उसका राज्य लगभग 
४० वर्ष तक टिका | ईसा से पूर्व श्८५ के लगभग शुगबवशीय 
युष्वमित्र ने मौर्यवश के अन्तिम राजा बृहृद्रथ को भार कर उसके 
राज्य पर अधिकार कर लिया । सिंहासनारूढ़ होने पर पुष्यामन्न ने 
हिन्दूधर्मावक्षम््रियों से बौद्धघर्मी अशोकादि राजाओं के लगाये हुये 
कड़े नियन्भण इठा दिये । उसने स्वय दो अ्रश्वमघ यज्ञ किये थे, 
इसका उल्लेख अयोध्या के एक शिलालेख में आया है । इस से 
यह मालूम होता है कि पुष्यमित्र ने दैदिक धर्मौनुयायियों को यज्ञ 
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में पशुवध करने की स्वतन्न॒ता दे रक्खी थी | सस्कृत विद्या को भी 
उससे प्रोत्ताइन मिला । पतज्ञलि ने अपना सपमाय व्याकरण 
महाभाष्य इसी राता के शासन काल में लिखा और स्वयं उस के 
हाथ से यज्ञ कराया, ऐसा महाभाष्य में उल्लेख आया हे | 


अशोक के हि दुस्थान में राज्य करते समय ईसा से पूर्व २४७० 
के लगभग ग्रीकों ने बेक्टिया में एक स्वतजञ्ञ राज्य स्थापित किया 
था । झशोक के पीछे मौर्य राजा शक्तिशाली न रहे | इस लिये औक 
लोगों ने पूर्व की तरफ़ हाथ फैलाना शुरू किया और धीरे धीरे 
पंजाब और सिध इन दो प्रान्तों पर अपना अ्रधिकार जमा लिया। 
पुष्यमित्र के अश्वमेधीय घोड़े को ग्रीक सेना ने पकड़ लिया था, पर 
उस समय पुष्यभित्र के पौनभ वसुमित्र ने अपने पराक्रम से ओ्कों को 
हरा कर घोड़ा वापिस ले जिया | यह क्षथांश “मालाबिकामिमिन्र' में 
आया है और सत्य भी प्रतीत द्वोता है | शुर्गों का राज्य इंसा से पूर्व 
७३ वर्ष के उपरान्त नष्ट हो गया और उस के स्थान पर 
कायणव ब्राक्षण राजा हुये। उद्दें ने लगभग ४५ वर्ष तक राज्य 
किया, फिर दक्षिण भारत के आन्झों ने आक्रमण कर के उन की 
शज्यसत्ता पर अधिकार कर लियां। शुग और काण्ब राजाओं के 
राज्य में दिवृधर्म और सस्क्ृत विद्या को उत्तेजना मिली। मल 
स्मृति को वर्तमान रूप इसी समय में प्रात्त हुआ, ऐसा सशोधकों का 
मत है । परत एक तरह से यह काल बड़ा अशान्तिमय था । कारण 
कि इस काल में शक और यवनों के श्रभेक आक्रमण हो रहे थे यह बात 
गर्गसहिता के युगपुराण में वर्णित है। एक समय श्रम्लात नामक 
शक राजा ने पाटलिपुत्र पर आक्रमण किया और शहर पर कब्जा 
कर लिया, उस ने वहा लोगों का सवैनाश किया तथा चातुबयर्य के 
बाहर के ( शक ) लोगों को लाकर वहा बसाया। शक और हूरों 
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के आक्रमणों से जो भीषण परिस्थिति उत्पन्न हुई उस का द्वुदयद्वावक 
बर्शन गगाचार्य ने इस प्रकार किया है--- 

४इूस भयड्भर युद्ध में राष्ट्र के सब पुरुष मारे गये, इस कारण 
स्त्रियों को ही सव काम करन पढ़। उनन्‍्हों ने जमीन जोती तथा 
धनुष बाण लेकर खेतों की रखवाली की। जहा तहां स्त्रियों ने सगठन 
कर सघ कायम ककये । पुरुष इतने वुलम हो गये कि एक पुरुष को 
दस दस बीस बीस ख्रिया बरने लगीं। ग्रामों में और उसी तरह 
शहरों में ख्रिया ही सारा -यबहार देखने लगीं | चातुवर्ण्य की मर्यादा 
भंग हो चुकी थी | शूद्र ब्राह्यणों के कम करने लंगे थे और जठा 
बल्कल धारण कर के घूमने लगे थे । वैदिक धर्म में विधर्मी लोग 
आकर घुसने लगे और जहां तहां दम्म का साम्राज्य हो गया। 
ग्रहस्थाश्रम को आपात्ति समर कर लोग धड़ाधड़ सन्यास लेने लंगे 
थे | इसी काल में लगातार दो बर्ष तक पानी नहीं बरसा, बड़ा भारी 
अकाल पड़ा, इजारों लोग मृत्यु के मुख में पड़े |” 

गत यूरोपीय महायुद्ध के अनन्तर बेल्जियम और फ्रास में 
उत्पन्न हुई परिस्थिति का वर्णन जिन्होंने पढ़ा है, उनको गर्गांचाये 
का उपयुक्त वर्णन ज़रा भी अतिशयोक्तिपूर्ण न मालूम होगा। गर्ग 
सहिता में करणवों के राज्यकाल का आन्तिम वर्णन आने से यह 
प्रतीत होता है, कि आखिरी कश्व राजा के शांसनकाल के अन्तिम 
भाग में वह ग्रथ लिखा गया होगा | श्रत इस वर्णन को विश्व 
नीय मानने में हानि नहीं भालूम होती। विदेशियों के आक्रमणों 
से उत्तर हिदुस्थान मैं कुछ काल तक अत्यन्त अधेर मच गया था। 
इस अवाधि में अनेक हिन्दू प्रथों और जैन ग्र्थों का नाश हो गया। 
पतल्लालि के महामाष्य में प्रसगवशात्‌ भ्राये हुए अवतरणों से यह 
विदित होता है कि शुग काल में काव्य साहित्य उन्नति के शिखर 
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पर पहुँच चुका था । यद्द साहित्य और उसी तरह अनेक भ्ौत स्माते 
प्रथ और पुराण वगैरद्द नष्ट भ्रष्ट हो गये। स्पय मछाभागरय की एक 
भी प्रीत उत्तरमारत भें उपलब्ध न हो सकी, इसी लिये चद्धाचार्य 
नामक वैय्राफरण ने उस ग्रथ फो मह्यान्‌ परिश्रम से दक्षिण से प्रात 
कर उसका उत्तरभारत में प्रचार किया, इसका उल्लेल भवृहरि + 
बाक्यपदीय में मिलता है। 

..... हर्शोक की झृत्यु के वाद शीघ्र ही था औं ने दक्षिण में अपने 
को स्व॑तन्त्र घोषित कर दिया | इनका मूलपुदझुष सिमुक शातवाहन 
था | उसके बाद राजगद्दी पर ब्रेठे हुए श्री शातकर्णी के अ्रश्वमध 
यश करो का नाणेधांट के शिलालेस में उल्लेख है # | इसके 
सिवाय उस लेस़ मे इसका भी पणेन है कि, गवधामयन, आप्षो्ाम, 
गार्गनिरात्र बगेरह श्रौत यञ् क्यि जाते थे ओर उस समप्र ब्राह्मणों 
को हजारों याये, घोड़े तथा कार्पोपश ( उस समय का सिक्का ) दिये 
जाते थे । अशोक की मुत्यु के याद शीम्र ही उत्तरभारत की तरह 
दक्षिण में भी बैदिक धम ने राजाश्रय फे बल पर अपना मस्तक 
ऊँचा उठा लिया था | उत्तरभारत में श्र धाधु 4 मचाते हुए शकों 
ने दक्षिण में भी राज्य स्थापन का प्रयक्ष किया और कुछ काल 
तक बढ सफ्ल भी हुआ | दक्षिणभारत की चढ़ाइ में भूमक तथा 
नहपान नाम के शक अग्रणी बने थे | थ्रागे चलकर नहपान को 
जहुत बड़े प्रदेश की युत़ेदारी मिली और वह क्षृत्रप नाम से प्रसिद्ध 
हुआ | शिल्ाबैस तथा प्रात मुद्रा से यह सिद्ध होता है।के नह 
पान के अधिकार में काठियाबाड़, राजूपूताने का कुछ भाग, मालंवा, 
गुजरात, उत्तर कॉकण और पूना जिला का भूभाग था। 
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नहगान ने मद्दाराष्ट्र में जिस समय अपना आधिकार जमाया उस 
समय सातवाहन को देशत्याग करना पढ़ा । कि 6 शीघ्र ही गौतमीपुत्र 
सातकर्णी ने मौका पाकर नहपान के वशर्जा को पूरी तरह से हराकर 
उनके वश का समूल उच्छेद कर डाला और अपने राज्य का 
विस्तार उज़यिनी तक किया | गौतमीपुत्र ने नहपान के चलाये हुए 
सिक्के लोगों से वापस लेकर उन पर अपनी छाप लगाई और उन 
का फिर से प्रचार करवाया | इस बश में आगे चलकर धाशिडीपुत 
पुछुमायी, यशभी सातकर्णी बगेरह राजा हुए. | पुराणों. में दी हुईं 
गणना के अनुसार आों ने लगभग ४५.० वर्ष तक अथात्‌ ईसा 
से पूर्व २२५ से लैकर इस[ के बाद २२४ तक राज्य किया होगा | 

सातबाहन राजा वैदिकघमानुगायी थे। नासिक के एक शिला 
लेख में गौतमीपुन्न को “कषत्रियों का दर्प हरण करने बाला' तथा 'एक 
ब्राक्षए! नाम से सबोधित करने के कारण उसका ब्राक्षण॒त्व सिद्ध 
होता है | शर्कों के शासनकाल में चातुर्वण्य में जो धाँधली मच 
साई थी उसका उसने पुन सगठन किया। यह बात भी नासिक 
के एक शिलालेख से सिद्ध होती है । फिर भी वह बौद्धधर्म का 
आशभयदाता था। गौतमीपुनत्र, उसकी भाता बालभी, उसकी रानी 
और पुत्र पुखुमायी इन सबने बौद्ध मिक्ुओं के रइने के लिये 
शुफाएँ बनवाई | उनके निवाह के लिये कई ग्राम क्षगा दिये | इस 
का उल्लेख नासिक तथा काले की ग़ुफाओं में मिलता है । इस से 
यह भालूम होता है कि उस राजा के शासनकाल में दोनों धर्मों के 
अनुयायियों को समानतां के साथ देखा जाता था | सातवाइन राजा 
बेदिकधर्मानुयायी थे तो भी उद्धेने सस्कृत विद्या को आश्रय नहीं 
दिया । “कथासरित्सामर! में इसका प्रमाण यों मिलता है कि एक 
सातवाइन राजा के जलविह्दर के समय किसी स्त्री ने जब 'मोदके 
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स्ताडय' (जल के छींगों ते मत मारो) ऐसा एक सौधा सा वाक्य 
कहा तो इस श्रस्कृत वाक्य का शअर्य उसके समझ में न 
आया | राजशेखर की 'कायमीमासा' में कुन्तलेश्वर सातवाहन ने 
अपने अन्त पुर में प्राकृतमापा के व्यवह्वार करने का कछा नियम 
बना दिया था, ऐसा उल्लेख है | इस से उक्त बात का समर्थन होता 
है | इसके सियरा सातवाहन के समस्त लेख प्राकृतभाषा में हैं । 
__./ बौद्धपुर्म/क प्रचार से पाली को तथा उसके बाद ग्राक्ृतभाषा को 
जो महत्व मिला बद आगे गुप्त राजाओं की अमलदारी तक अक्ुग॒ण 
बना रद्दा 
शक्कों के बाद उत्तर हि दुस्थान मे पहले पहहवों का फिर उन 
के पाछे कुशानों का साम्राज्य फैला | कुशातवश में कुजूल काड 
फीसस्‌ , बीस काडफीसल, कनिप्फ, हुधिष्फ तथा वासुंदेव इन के 
नाम प्रसिद्ध हैं। वीम काडपीसस्‌ ने ह्विददुधर्म स्वीकार कर लिया 
था, क्योंकि अपने सिक्के पर उस ने अपने को 'माहेश्वरः लिखा है 
ओर शिव तथा नंदी दोनों की आकृति उस पर खुदबाई दै। 
समस्त कुशान राजाओं भे कनिष्क राजा श्रेष्ठ माना गया दे। 
दक्षिणमारत में श्रम तक प्रचलित शालियाहन शक इसी कनिष्क 
नेई स ७८ थे वर्ष में चल्लाया था ऐसा कट विद्वानों का मत है। 
इसके सिक्के काबुल से लेकर गाजीपुर तक मिलते हैं | एक समय 
उसने पाठलिपुत्र नगर पर आक्रमण किया और वहाँ के परिदत 
अश्ववोष को पकड़ कर अपनी राजधानी ते गया। दक्षिण में 
काठियावाड़ और मालवे में राज्य करने वाले क्षत्रप इसके अ्रधीन 
थे | इसी से भारतवर्ष पर किये हुये उसके साम्राज्य विस्तार की 
कहपना पाठकों के ध्यान में आ जायगी । वह स्वय पौद्धधर्मी था। 
बौद्धधर्म के प्रचाराथ उसने जयद जगह स्तूप सड़े किये और 
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घर कालिंदास 


काश्मीर में विद्वान मिन्लुओं की एक परिषद्‌ वी आयोजना की। 


इस परिषद्‌ का अध्यक्ष प्रस्तिद्ध दाशनिक और कवि अश्वघोष को 
बनाया था। 

इसा के बाद दूसरी शताब्दी के श्र त में कुशानों का साम्राज्य 
क्षीण हो चला था । उनका राज्य पाँचवी शताब्दी में हू्णों के 
आक्रमण तक पशञ्माब और काबुल इन दोनों प्रान्तों पर ही, रह गया 
था | मालवा ओर काठियाबाढ़ प्रान्तों में शक्रवशीय शेश््पों ने 
शोथी शताब्दी के अन्त तक राज्य किया | दाक्षिण में आ भर 
साम्राज्य का अत तीसरा शताब्दी के आरम्भ में ही हो गया था। 
कुशान और शञआ अर साम्राज्य जिन जिन प्रदेशों में फैला हुआ था 
वहाँ अनेक छोटे छोट राज्य स्थापित हो गये थे । चौथी शताब्दी 
में गुर्त्तो के उत्तभारत में और वाकाठकों के दाक्षिणभारत में 
राज्यप्रतार होने के समय तक ये राज्य किसी तरह जीवित रहे | 
इसका प्रमाण गुप्त तथा वाकाठकों के शिलालेखों में मिलता है। 

यहाँ तक हमने ऐतिहासिक सिंहाबलेकन किया | इससे ईसा 
के पूर्व चौथी शता दी से लेकर ईसवी चौथी शताब्दी तक की देश 
की राजनैतिक स्थिति का सामान्य ज्ञान पाठकों को होगा । शुग 
साम्राज्य के अबसा7 से गुर्तों के उदयकाल तक लगभग चार शता 
िदयाँ हुई । इस काक्ष में उत्तर द्विवुस्तान में हिन्दू धर्म को और 
संस्कृत विद्या को किसी प्रभावशाली राजा ने प्रोत्साइन नहीं 
दिया # । दक्षिण देश में महाराष्ट्र में आज राजा वैदिकर्षर्मा 


$ गुप्त राजाओं के उदय से पदले क्षयभग सौ वर्ष तक नाग 


घर्शीय राजाों ने उत्तरसारत में अश्वसेथ यश्ष करके हिभ्यू घमम का 
पुनरुदार किया तथा सत्कृत दिन्चा को स्राभ्षय दिया भर वैशिस्तर 
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नुयायी थे | तो भी उनका लक्ष्य सम्कृत विद्या क्री ओर नहीं था। 
इस काल के प्राय सभी लेख ग्राइत भाषा म हैं । सिक्कों पर 
राजाआ के नाम और उनकी विरुदावली प्राहत भापा भ लिखी 
हुई मिलती है। स्तूपों और चैत्यों (देवालयों) के बनवाने मं, पौंद 
भिन्नुओं के रहने के लिए गुपाओं के निमांण में और स्तूपों और 
शुफाओं की शोभा पढ़ाने के लिए. शिल्प तथा चित्रकारी के काय 
० मलोग बहुत सा धन सच करते थे | साँची तथा भरहूत के स्तूप, 
काले, नासिक तथा श्रजता इत्यादि स्थानों की गुफाआ के निमाण 
के लिए राजाओं फी तरह सेठ, साहूकार, व्यापारी, सुनार, वढ़ई, 
कारिंदा आदि विविध घधा करने पाले लोगों ने तथा शक यथनादि 
विदेशियों ने भी दान दिये इसका रिलालेखों में प्रमाण मोजूद 
है ॥। इस काल का एक भी हिन्दूधर्मा देवालय या शिल्पकला 
का नमूना आजकल नहीं मिलता इससे भी उपयुक्त मत का 
समथन होता है | इस काल म॑ हि वूधम जैसे तैसे टिका हुआ था 
और कहीं कहीं उसे राजा का आश्रय भी मिला होगा | उत्तर में 
घीम फाडफीसस्‌ और दक्षिण में मालबा का राजा रुद्गवदामन्‌ श्रादि 
क्षत्रप शाजाओं ने हिन्यूधर्म को अपनाया, अत हिन्दूधम को 
इन लोगों से सहायता मिली होगी । खास करके च्ानियों की राज 
घानी उज्जयिनी में सस्कृत विद्या को प्रोत्साहन मिला था। इ० 
स॒० १७० में रुद्वदामन्‌ के गिरनार के शिला लेख से, व्याकरण 
शास्त्र, सगीतादि कला, गद्य पत्र मय काव्य-बाइुमय और उसके 


जायसघाद्ष का मत दे (( 790079 ०४ [008 60--80 & 0 9 7) 
पत्र तु यड मत अभी तक स्वेसम्मत नहीं ड्वै | 
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' उपयोगी अलकारशाज्ध आदि का उस काल में अ्रभ्यात होता भा 
। |] ऐसा मालूम होता है । छुत्रपराज्य में भाव, सौमिन्न और कविषुन 
| के नाठक तथा वात्स्यायन के कामसूत्र आदि लिखे गए. होंगे! 
। '/ सर्वतातारण जनता की सर्क्ृत विद्या में श्रद्धा न होने पर भी 
* हैं विद्वानों पर अ्रपने लालित्य शआ्रादि गु्यों से संस्कृत भाषा ने अपना 
ः मोहिनी डालना प्रारम्म किया था, इसमें सशय नहीं है | अगर 


जनता... तक. अन्नॉदटेसलणननकत 


।+ पैसा न होता तो अश्वपोष्र जैसे कहर बौद्धधर्मी अपनी उत्बूना 
सस्कृत में न करते | अपने 'सौन्दरन द कान्य के अन्त में अश्वपोष ये 
] स्पष्ट लिखा है, कि “जिस प्रकार वैद्य रोगियों को कड़वी औषध मधु 
| के साथ मिलाकर चटाते हैं उसी प्रकार मैंने जनता का ध्यान श्रन्य 

0 ।॥ सांसारिक विषयों से हटाकर 'मोक्षो की श्रोर लगाने के लिए ही 

री ! । इस काव्य की रचना सस्कृत में की है / तथापि इन चारो 
श वर्षों के काल में उत्तम सस्कृत काय नाटकादि ग्रथ नहीं रचे गए| 
| प्रत्युत इस काल में पाली बाइमय की खूब इृद्धि हुई श्रौर प्राकृत 

में भी बृहत्कथादि अथ रचे गये | अत सस्कृत विद्या को राजाभय 
मिलने के उदाहरण अपवादरूप हैं । 
इस काल में हिन्दू धर्म को विशेष राजाअय न था और जनता... 


उ्कमत 3 


|! में भी उसका प्रसार बौद्धर्म की अपेद्ा कम था | तो भी विचार | 
) | । !। शील पुरुष नये काल के अनुसार उसकी पुनधेठना करने में व्यग्र 
| | थे ऐसा मालूम होता है| वैदिकपर्म के तत्व सब लोग समझ सके 
| 


2-2 ---जय 


इस लिए पूर्वकाल के सक्षित्त व दुर्बोध सूत्रमथों के स्थान में मनु 
स्मृति; याशवल्क्यस्म्॒ति जैसी स्मृतिया सुबोध अनुष्डुच्‌ छुद में लिखी 
गई । महाभारत और रामायण को भी वर्तमानरूप इसी काल में 
प्रात हुआ दोगा | बौद और जैनधर्म का श्राहिंसा सिद्धान्त पर 
विशेष आग्रह है और वह तत्त्व स्वमान्य सा हो गया है ऐसा देख 
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कर इन स्मृतियोँ में मी वही तत्त्व जीरदार भाषा म॑ प्रतिपादित किया 
गया और पहिले के हिंसावैधान करने बाले वचनों के पहुत से 
अपवौदयचन बनाये गये | इस काल के आरम्म में शिव, कुबेर, 
अश्विनीकुमार, धम, इद्, सकर्षण, वासुंदेव इत्यादि देवताओं का 
पूजा होती थी, यह कौटिलीय अ्र्थशात्र और नाणबाट के सातववाइन 
के शिल्ञालेख से प्रगट दोता है। इन में से याद में जक्षा, बिणपु और 
शिय श्रादि देवताओं को प्रधानता प्राप्त हुई । 

इसके सिवा स्कद, यूर्य इत्यादि की पूजा का प्रचार हुआ। 
पहिक्षे ही से तर्वज्ञान वैदिकर्म की विशेषता थी। उपनिषदों में 
इखर, जीव और जगत्‌ के प्रिषयों पर अनेक स्थान पर गम्भीर और 
उद्बोधक विचार व्रिखरे हुए थे ! उनका समन्वय करके वेदान्तसूत 
लिखे गये | इसी तरह योग, न्याय, मीमासा इत्यादि शाझ्रों के 
मूलभूत सूत्नग्-थ इसी काल में लिखे गये | इस सम्पूर् बाइमय को 
देखने पर बौद्धधम से टक्कर लेने के दिये वैदिक धर्म ने कैसी तैयारी 
की थी और राजाश्रय का अवसर मिलतें ही उसने उसका कैसे अध 
पात किया यह ध्यान में आजायगा। 

तीसरी शताब्दी के अत में उत्तर दि हुस्तान में गुर, और 
विदभ देश में वाकाटक के राजवश श्रभ्युदय को प्राप्त होते हुए 
दीखते हैं | इनमें से पहले घराने के सस्थापक मद्दाराज शुत्त मग्रध 
देश के एक सस्थान के राजा थे । पहिली दो पीढ़ियों में गुप्तों का 
राज्य गगा के किनारे मगध से लेकर अयोध्या तक फैला हुआ था। 
मद्दाराज गुप्त के नाती प्रथम चहुशुप्त ने वशाली की लिख्छुबी 
कुलोलमन्न राजकन्या से विवाह किया | इस विवाह के योग से वैशाली 
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आर मगधराप्य एफ छत्र के नाव आ गये और इस फारण चद्ध 
गुप्त की शाक्ति बढ़ गई | उसने आसपास के छीटे मोटे राज्यों को 
जीतकर अपने राज्य म॑ मिला लिया और महाराजाधिराज की परदवी 
धारण की । अपना और लिच्छुवी कुल का सम्मा-्य सरध प्रकट करने 
के लिये उसने अपने श्रौर श्रपनी पत्नी के नाम से सोने के सिक्के ढाले। 
उसने एक नया संबत्‌ भी शुरू किया, जिसका नाम आगे चलकर 
गुप्त सबत्‌ हुआ | उसका पुत्र समुद्रगुप्त उत्त से भी ज्यादा शो श्पौर 
महित्वाकाज्षी निकला । उसने उत्तर हि दुस्तान के अ्रनेक राजाओं 
को इराकर उनका प्रदेश अपने राज्य में जोड़ लिया और दक्षिण 
द्विवुस्थान पर भी चढ़ाई कर दी | इस दिग्विजय के अनन्तर उसने 
हरिषेण नाम के अपने दर्बारो कवि को अपनो पराक्रम गद्मप्य 
काव्य में बणन करने के लिए. कहकर बह वर्णन भ्रशोक के शिला 
स्तम्भ पर खुदबाया # । वह स्तम्म श्रय भी प्रयाग के किशे में है 
यद्यपि उसका लेख थोड़ा खराब हो गया है ता भी उससे उसके 
दिग्विजय की पूर्ण कल्पना हो सकती है। 

समुद्रगुप्त दिन्दुधम का कट्टर भ्रमिभानी और आश्रयदाता था। 
उसने दिग्विजय आराुप्त कर अश्वश्रेध यज्ञ किया और उसके 
प्रमाणस्वरूप सिक्के जारी किये | पुष्यमित्र शुग के मरने के बाद 
लगभग पांच सौ व तक उत्तर द्विदुस्थान में कुछ अ्रपवाद को 
छोड़कर किसी के भी श्रश्नमध करने का अल्लेख नहीं पाया जाता | 
इस कारण उसके वशजों के लेखें। में िरोत्सत्ाश्रमेधाहती' 
इस यथार्थ विशेषण से धमुद्रगुप्त की प्रशशा की गई है | उसके 
अश्वेमघफालीन सिक्कों पर उसका नाम “प्श्रेभधपराक्रम” लिखा 
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हुआ मिलता है। समुद्रगुप्त स्वथ बड़ा विद्वान, रातिक और 
कल्लामिश था । उसे विद्वानों की सग्रति वहुत प्रिय थी। उसने 
स्वय श्ाझ्मों का गहन अध्ययन किया था तथा अपनी बुशात्र युद्धि 
से बृहस्पति को और सगीत के अ्रदूुधृुत कौशल से उुम्बुरु आर 
नारद को लजित कर दिया था। उत्कृष्ट काव्यरचना करने के 
कारण उसको “कविराज' की पदवी मिली थी। हरिषेणादि कवियों 
ने उसके, साक्षि य में काव्यरचना सीखी थी, यद्द सब प्रयाग के 
शिलास्म्म पर खुदे हुए; लेख में पाया गया है। 

ई० स० ३७४ के लगभग समुद्रगुत्त की रृत्यु हुई होगी। 
अनन्तर उसका पुत्र चह्द्गुप्त विक्रमादित्य सिंहासन पर ब्रैठा, यही 
लोग अब तक समभते थे | परतु॒ पिछले दस बपा में जो खोज# 
हुई है उस से यह पता लगता है, क्रि समुद्रगुत्त के बाद उसके 
पुत्र रामगुस को राजगद्दी मिली। पजार और कापुल में राज्य 
करने वाले कुशानों ने समुद्रगुप्त के आगे श्रपना सिर भ्रुका दिया 
था परन्तु उसकी सृध्यु के बाद कुशानों ने फिर सिर उठाया 
ओर राज्य में श्रशान्ति उत्पन्त करदी। उनका दमन करने के लिए, 
रामशुत्त ने उन पर चढ़ाई की। उसके साथ उस आक्रमण में 
उस का भाई चद्भगुप्त और रानी पबखामिनी भी थी इस चढ़ाई 
भें उसे अ्पकीर्ति ही मिली तथा श्रपनी रानी को शत्रु के अन्त पुर 
में भेजदेने की शर्त पर ही उसने अपना और अपने साथियों का 
छुटकारा पाया | उसका भाई चद्धगुप्त बढ़ा बीर श्र खकुलामिमा 


* इस विषय पर ० 8 0 &छ 5 एण० ह2ए9७ 223 में डा अकते 
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ए7 20 205 से प्रसिद्ध 'रामगुप्त पर नया अ्र्राश” सामक इसारा 
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नी था | उसे इस शर्ते से बहुत ठेस पहुँची परत उस समय शत्रु के 
पजे में होने के कारण उस शर्त को मानने के सिवाय वूसरा 
चारा न था । तथापि वह बड़ा चैयेयान्‌ ओर चालाक था। उस ने 
/॥ स्वय स्त्री का वेश धारण कर अपने ली वेशधारी सैनिकों के साथ शत 
५ | शकराज के शिविर में प्रवेश किया और मौका पाकर उसे मार दिया 

|| और उसकी सेना को तहसनइस फर डाला भवस्वामिनी रानी का अपने 

प्रति के ग्रति तिरस्कारमाद और अपने देवर श्द्गशुप्त के प्रतिं प्रेम 

| भाष उल्न्न हुआ | श्रागे चलकर चद्रगुप्त अपने भाई को गद्दी 
से उतार कर आप उस पर बैठा | गुप्तों के घसने में यह प्रथा थी 
| कि पुरुषार्थी तथा कर्मवीर व्यक्ति को ही राज्य सिंहासन मिले। इस 
|| से यह मालूम होता है, कि चद्धगुप्त के इस काय में कुशल और 
विचारशीज्ष मत्रियों का प्रबल हाथ रहा होगा | इस के बाद उस ने 

| प्रवस्वामिनी से विवाह किया श्रौर उस से कुमारगूतत तथा ग्रोविन्द 


। 

श्। 

| । भ्र्द फालिदास 
५ 

| 
| 
॥| 
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हा हम 
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| गुप्त दो पुत्र उत्पन्न हुए | उसकी कुबेरनागा माम की एक दूसरी 
ः रानी थी जिस से प्रभावतीगुसा नामक काया उतन्न हुई। राज 
। गद्दी पर बैठते ही चन्द्रगु्त ने पहले उत्तर में कुशान राजाओं को 
| 
| 
| 
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| 
| 
भार भगाया तथा मालवा और काठियावाह में राज्य करने वाले [| 
क्षतरपों पर चढ़ाई की | ये शकवशीय छ्न्प कुशानवशीय राजाश्रों । 
। द्वारा नियुक्त सिंध, काठियावाड़ और मालवा प्रार्तों के यूब्रेदार थे | 
| उनका इन प्रान्तों पर लगभग सवा तीन सौ वर्ष तक आधिपत्य 
है रहा था और अन्त में जब उत्तर में उनके सम्राट की सत्ता 
है (४ |] बिलकुल कम होने लगी तब वे लोग बाहर से तो अपने को क्षृन्रप 
| | 
| 
| | 
| 
। 





अगवा मशाक्षत्रप ज्ञाहिर करते थे, पर थे वे पूर्ण खतन्त। ऐसे 
पबल शज्तुओ्रों को परास्त करने के ।लिए. किसी दूसरे बालिष्ट राजा की 
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सहायता की आवश्यकता थी। उस समय विद मे बाकाटक 
राजाओं का उदय दो रहा था | इस घराने के मूलपुरुष 
विन्ध्यश॒क्ति का नाम पुराणों में और अजता के एक मम्न लेस 
में आया है | अजता के लेख में उठ को (ह्विजों के नाम 
से सम्बोधित किया गया है। अत आ ओ की तरद्द वाकाठकों का 
भी ब्राह्यण होना सिद्ध होता है। विध्यशक्ति मगध के महाराज 
गुप्त का समकालीन होगा | उसके प्रथम पुत्र प्रवस्सेन ने अमिश्ोम, 
आप्तीर्याम इत्यादे भौत यश किये ये। आगे चलकर इस वश में 
पृथ्वीषेण नाम का महापराक्रमी राजा हुआ जो समुद्रगुप्त का सम 
कालीन था | अजता के लेख में यह वर्णित है कि इसने कुन्तल 
देश को जीता था तथा उसके साम-त के दो शिलालेख बुन्देलखड 
के अजयगढ़ नामक स्थान में प्रास हुये हैं। इससे उतका राज्य 
महाराष्टू, बिद्म तथा बुन्देलखण्ड के कुछ भूभाग पर फैला हुआ था, 
यह प्रमाणित होता है। समुद्रगुत्त ने दक्षिण के पूर्वतठ के देश जीत लिये 
थे परठु पश्चिम के देशों पर आक्रमण न कर वह बीच ही में वापिस 
लौट आया था | इससे यह अनुमान निकलता है, उसने जान बूक 
कर वाकाठकों से छेड़छाड़ नहीं की | वाकाटक और क्षत्रप राजाओं की 
राज्यसीमा एक दूसरे से मिली हुईं थी, इसलिये उन दोनों में राज 
नैतिक सिद्धान्त के अनुसार असन्तोष बना रहता होंगा। अत चन्द्र 
गुप्त ने बाकाठकों के साथ मैत्रीसम्बध स्थापित कर कत्रपों पर चढ़ाई 
की और उनका पूरा नाश कर दिया | राजनैतिक कारणों से उतन्न 
हुए. इस सबंध को इृढ़ करने के लिये उसने अपनी लड़की प्रभावती 
गुप्ता एथ्वीषेण के लड़के द्वितीय रुद्वतेन को ब्याइ दी | यह घटना 
ई० स० रे६५ के लगभग पाटित हुईं होगी। सिक्कों तथा शिल्षा 





है 
| 
| । 8) ६० कालिदास 
॥ ॥ 
| 


लेखों से सशोधर्कों ने यह अनुमान निकाला है# । 
। |॥ कत्रपों का जड़-मूल से उच्छेद कर मालवा और काठियावाड़ 
हे इन दो प्रान्तों को चदद्गगुप्त ने अपने राज्य में मिक्ता लिया। उजयिनी 
ं । को अपनी राजधानी बनाया और “विकमादित्य' की पदवी घारण की 


है तब से उजयिनी के साथ विन्नमादित्य का नाम सतझ हुआ | इसके 
|] बाद ऊुछ ही वर्षों में उसके जामाता द्वितीय रुद्रसेन की सृत्यु हुई | 
उस समय द्वितीय रुद्रसेन के दामोदस्सेन तथा दिवाकरसेन ( प्रवर 
* सेन ) नामक दोनों पुत्र अत्यत्त छोटे थे। इसलिये चद्रशुत्त ने 
। | । अपने दरबार के होशियार तथा कार्यपठ् आधिकारी विदर्भदेश को 
हि भेज कर वहाँ का राजकाज चलाने में अपनी बेटी प्रभावतीशुत्ता 
20. मी की सहायता की ! प्रवस्तेन के सयने होने पर चिंदर्भ की राज 
93 धानी उसे मिली ) रत के बाद बह राजकाज किस तर. चलाता है 
यह देखने के लिए चत्रगुत्त ने अपनी सभा के प्रधान समभ्य_तथा 
|| कवि कालिदास को विद मेजा | उस समय का सारा दृत्तान्त 
। ॥ इस पुस्तक के प्रथम प्रकरण में आखुका है। 
॥ इस तरह चज्धशुप्त का राज्य सारे उत्तर दिद्ुस्ान मैं फैला ' 
मु डुआ्ा था | दाक्षेणमारत में महाराष्ट्र तथा बिदर्म का राजकाज उस 
॥ के झादेश क अुुसार सचालित होता था। उसके विस्तृत साम्राज्य म॑ , 
| हिन्दूधम का सर्वत्र प्रसार हों गया था| इस समय से दििवू 


मराक-०:6०००००-3:0>>> 
डर 


आह अमन 
शयट अनजाम नम 


पर कपिकरिलषिदण:. यम... 


देवताओं के लिये दिये हुए दानों का उल्लेख शिलालेखों में मिलता 

॥। है| पिछले दिनो प्रात्त हुए मधुर के एक शिलालेख में एक शैव 
आचाये द्वारा शिवाशिज्ञ की प्रतिष करने का उल्लेख आया है। 
॥ अजगुप्त के एक माडलिक राजा ने उदयगिरि में विष और चण्डी | 
| 


जज ज स्जनज असर सर नस 


॥ 
| +ए 8 हिरण 9 ए४:8४)६ 0097986ए 08 80050 है४ ६89 १०ए४६॥ 
| 
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की मूर्ति तनवायी थी जो अब तक मौचूद है। दूसरे एक शिलालेख 
में चद्धगुपत के एक वीरसेन नामक परराष्ट्र मत्री ने शिवकी पूजा 
के लिये एक गरुपा तेयार कराई थी उसका उल्लेख है। विदर्म में 
प्रभावतीगुतता द्वारा रामटेक में कार्तिक शुक्ल दादशी को भ्री रामचद्ध 
के मन्दिर में एक आहझयण को दिया गया ताम्रपन्र आसिद है। 
खद्भगुप्त और उसका जामाता दोनों विष्ययुभक्त थे, इधर चद्धगुप् 
का नात़ी द्वितीय प्रवरसेन शिवोप्सक था ।इन सब उल्लेखों से 
चद्गगुप्त के साम्राज्य में दिनवुधमका उत्कध कितना बढ़ा चढ़ा था, 
यद्द मालूम हो जाता है। 

चद्भगुप्त स्वय मद्गान्‌ विद्वान, रसिक तथा सस्क्ृत विद्या का 
अभिमानी था | उजयिनी की विद्वत्पारियद्‌ के सामने उसने कालि- 
दासादे काबियों की तरह स्पय परीक्षा दी थी, यह पिछले प्रमाण 
में हम लिख चुके हैं | उसकी एक सुप्णमुद्रापर उसे “रूपकृती' कहा 
गया है | इस से यह मालूम होता है, कि उस ने रूपक ( नाठक ) 
लिखें होंगे। चद्रगुत्त ने अपने अतपुर में सस्क्त भाषा के 
व्यवहार करने का नियम बना दिया था। उसकी सुबर्णंगुद्रा पर 
ऑठोकाध में तरह तरद के आलकारिफ वन हैँ। उठ से उसके 
सस्कृतमाषा के प्रति प्रेम का निदशन मिलता है। सस्कृतविद्या को 
ऐसा प्रीत्ताइन देनेवाला राजा जब मिला तभी बह अत्यन्त 
वैभवसम्पत्न हुईं। चद्रगुप्त बिद्धान्‌ लोगों को राज्य के बड़े बड़े 
अधिकार पूण पर्दों पर नियुक्त करता था । उसका परराष्ण्‌ 
माजी कौत्सगोत्रीय वीरसेन, शाब, व्याकरण, अथशासत्र और 
न्यायशास्त्र में पारगत तथा कवि मी था, ऐसा उस के लेख में 
पाया जाता है। भुद्राराक्रस' नाटक का रचायैता विशाखदत्त भी 
अन्द्रगुप्त का दरवारी था ऐसा कुछ लोगों का सत है। इस कावैके 
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रवे हुये 'देवाचन्द्रगुतम! नामक नावककफे कुछ अ्वतरण हाल में 
मिले हैं | उन से उपयुक्त रामगुत का बुत्ात मालूम होता है। 
इसके अ्रतिरिक्त कामन्‍्दक का नीतिसार नामक श्रर्थशा्र का प्र थ 
तथा कुछ पुराण इसी काल में निर्मित हुए। इस काल में स्थापत्य, 
शिल्प चित्र सम्बन्धी कलाएँ समुन्नत हुई। गुप्कालकी इमारतें 
अद्यापि कहीं कहीं दृष्टिगोचर होती है। उदयगिरि में तथा श्रय 
स्थलों में शिल्वकला के नमूने तथा श्रजन्ता की ग्रुपाओं में चित्रकला 
के थोड़े से चिह् अवशिष्ट हैं। उस समय इस कला में तत्कालीन 
कारीगरों ने कितनी प्रवीण॒ता प्राप्त करली थी इसकी कहपना सहज 
ही में की जा सकती है। 

चद्धगुप्त के राज्य में सर्वत्र शान्ति, सुब्यवशा और सौराज्य का 
आधिपत्य था, यह तत्कालीन लेखों से प्रमाणित होता है। हिन्दू, बौद्ध 
जैन इत्यादि भारतीय सर्व धर्मों के अनुयागियों को अपने धर्म के 
आदेशों के अनुसार रइने की पूरी स्वतत्नता थी। समुब्रगुप्त के 
दिग्विजय से राज्य का विस्तार बढ़ा । अनेक राजा उसकों भेठ 
तथा कर देते थे। व्यापार के मार्ग खुल गये और शूरों तथा 
शुणी जनों को अपने अपने गुण दिखाो का मौका मिला 
तथा विद्वानों की विद्तत्ता की क्रद्र दोंने लगी | मुद्राशाज् का सिद्धान्त 
है, कै देश के वैभव का प्रतिविम्ब तक्कालीन प्रचलित सिक्कों से देखा 
जा सकता है | चन्द्रयुत्त की सुवर्णमुद्रा ( मोइर ) कई तरह की तथा 
प्रचुसमात्रा में मिलती है। उस से उसके राज्य में सर्वतोमुखी उन्नति 
का प्रवाह बह रहा भा यह अनुमान किया जा सकता है। फाहियान 
( चीनी यात्री ) ने उत्तर हिंदुस्तान में सैंकड़ों मील की यात्रा की 
थी पर उसे कहीं भी चोर डाकुओं का भय नहीं हुआ । इस से 
चंद्गुत के राज्य की सुब्यवस्था का पता चलता है| सब लोग सुखी 
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और निश्चित रहकर अपने गुणों की उन्नात करने तथा एक दूसरे 
से आगे बढ़ जाने की स्पर्धा में लीन थे। देश में समत्र धमाथ ओष 
घालय' और धमशालायें बनी हुई थीं तथा उन में अ्रत्नजल आर 
ओऔषधि की मुफ्त वितरण की व्यवस्था थी | राज्य का कारोबार नही 
दक्षता से चलाया जाता था तथा अपराधियों को बहुत कड़ी सजायें नहीं 
दी जाती थीं | साराश यह, कि उठ समय के लोगों को चद्धगुप्त के 
राज्य में रामराज्य का सुख मिल रहा था 

इस गुत्कालीन परिखिति का प्रतिब्रिम्ब कालिदास के कार्यों 
में स्पष्ट ऋलकता है | प्रोफलर कीथ के कथनानुसार कालिदास के 
समस्त ग्रथों में सकालीम परिस्थिति के सबंध में जो सतोष और 
शात्ति के चिह्न दिखाइ पड़ते हैं वे गुतकालीन परिखिति के गोतक 
है | इसी तरह उस के ग्रथों में जो दिग्विजय अश्वमेध आदि का 
बर्णन आया द उस में ऐतिदासिकों को गुप्तकालीन परिस्थिति स्पष्ट 
दीखती है । दिलीप ,रघु, राम इत्यादि एक से एक बढ़कर राजर्षियाँ 
के चरित्रों को सरस थाणी में वर्णन करते समय कालिदास की आँखों 
के सामने समुद्रगुत्त चद्गभगुप्त सदश शर, घीर, विद्ान्‌, प्रतिभासपन्न 
रसिक तथा उदार राजाधिराजों के उदाहरण नाचते रहे होंगे। वशिष्ठ 
के आश्रम की ओर जाते हुये दिलीप को ब्राह्मणों को दान में दिये हुये 
आम में यशस्तम्म दौख पड़े | उस की प्रजा मनुद्वारा निधारित 
मर्यादा से रेखासात्र भी विचलित नहीं होती थी , अपने पास गुर 
दक्षिया के लिये आया हुआ जाक्षण विमुख न जाने पावे इस लिए, 
रघु ने कुबेर पर चढ़ाई का निश्रय किया, श्रतिथि के राज्य में ययापा 
रिया को नदियाँ अपने घर के कुश्मों की तरइ दीखतीं थीं तथा वे 
जगलें और पहाड़ों में अपने घर की तरह नि शक्ल होकर फिरते 
थे, इसी तरइ खानो से रन ; खेतों से उत्कृप्त अन्नसम्पाति , जयलों 





कक परिच्देद 

जन्मआन की समस्या 
0क्रका8 हछावे6 0प7 पृषरए्४डाणा. एा0प्र छा #789 | 
'जू७ 29६ शाएे ४8),-२ए॥णा 88३४ क्ाते 86 ३७), 
0060097778 !था०फज्ोौ९08९ * 

खरषंधगरा6ज उस्‍साएवे 
आय कवि हमारे प्रश्ना का उत्तर देते हैँ कि तु तुम उनसे 
पंरे हो | इस बार बार पूछते हैं तो भी इसारी शान फी परिधि से 
शहर रहकर तुम मुस्करा भर देते हो | 
कालिदास के जीवनकाल के सम्बंध में विविध मतों का 
परीक्षण कर हमने प्रथम परिच्छेद में यह बात सिद्ध की है कि वे 
उजयिनी के द्वितीय चद्भगुत-विक्रमादित्य के शासनकाल में हुए;। 
इससे यह भी स्पष्ट है कि उनके जीवन का उत्तरकाल उज्जायिनी 
में ही बीता | इस सम्ब ध में सब एकमत हैं । फिर भी उनका मूल 
सकान कट्ां पर है, उनकी जम भूमि किस प्रात में है, खभाव ही 
से सस्कारक्षम उनके हृदय पर सब से पहले किस प्रदेश की प्रकृति 
तथा लोकरीति की प्रतिमा अक्लित हुई थी, इन बातें के सम्ब ध में 
+ झग्नेज़ी क सद/कणि शेक्सपीयर के सम्बन्ध से कही गई यह 
उक्ति कविकुलशुरु काक्षिदास के भी दिपय में अच्रश जाग होती है । 
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सशोधको ने मिन्न भिन्न मत प्रगट किये हैं। अब हम स्तेप में 
उनपर विचार करेंगे-+- 
यहाँ हम सब से पहले अपने भावुऊताप्रधान बज्ाली.आइयों 
के भत का. समीक्षण करना है | उाका साभिमान कथम है कि 
सारे भारत के ललामभूत इस भह्याकवि का ज म हमारे ही प्रान्त में 
हुआ था। कलक्चे में इन लोगों ने एक "कालिदास सशोधन समिति' 
क्रायम कर रखी है, जिस के तत्त्वावधान में प्रतिवर्ष की आपाढ' 
प्रतिपदा को प्रबंध वाचन, 'याख्यान, गायन, बादन, आदि कार्य 
क्रम के द्वारा 'कालिदास-उत्सब' मनाया करते हैं। उ हौने यह सिद्ध 
किया है कि मुर्शिद्बाद के 'गड़ा सिंगर! नामक गाँव में कालिदास 
का जन्म हुआ था। उक्त स्थान पर उनका एक स्मृति चिन्ह 
खापित करने की चेष्टा भी वे कर रहे हैं | वहाँ पर एक “कालिदास 
जमपीठोत्सब कमेटी' स्थापित हुई है, जिसकी ओर से एक 'काछि 
दास पाठशाला! मी चल रही है, और प्रतिवर्ष सरस्वती पूजन के 
अवसर पर यहाँ साहित्य सम्मेलन तथा अन्य मनोरजक कार्यक्रम भी 
सम्पन्न किये जाते हैं | सरकारी सहायता से उन लोगों ने वहाँ पर 
एक तालाब खुदयाकर उसे 'कालिदास-सागर' नाम दे रकखा है। 
/' कालिदास की तीन पक्षियों थी, जिन के साथ वह विभिन्न स्थानों में 
रहते थे, विद्यन्माला नामक अपनी पक्नी के साथ उन्हों ने 'अक्षानीतला' 
नामक गाँव में कुछ दिन तक वास किया था, “भ्ीपाठ दोगाछिया' 
नामक गाँव में उड्हो ने अपनी वूसरी शादी कर अपने पुत्र का भी 
पिबाह् किया | इस प्रकार की कई दन्तकथारये॥ अब भी बज्ञाल़ में 
प्रचलित ई |/हम पहले कह चुके हैं कि दन्तकथाओं का प्रमाण 
+ उक्त विचरण कालिदाससामिति के 'काक्िदास जन्मपीठप्तभार 
अजुष्ठानपत्र' नामक गरगज्ा पुस्तिका से जिया गया है | 
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पूर्णरूप से विश्वसनीय नहीं होता। अ्रत अप हमारे लिये यह 
आवश्यक है कि कालिदास यज्ञाली थ, इस यात जो प्रमाणित 
करने के लिये पज्ञाली सशोधक जिन ग्रमाणों को पेश करते है, उन 
पर कुछ विचार किया जाय | 

(१ 9 कत्रि के कालिदास नाम ही से प्रमाणित होता है कि 
ये बगाली थे # प्राय सब ग्रान्तों के प्राचीन परम्परा के परिडत इस 
आ््यायिका को जानते हैं कि कालिदास पहले बिलकुल अनपढ़ थे, 
कि बाद में उनकी तपस्या के कारण काली देवी उन पर प्रसन्न हुई, 
और उनकी कृपा से वे विद्वान्‌ और प्रतिभासम्पन्न कवि हुए (काली 
देवी का पूजन बगाल में ही सर्वत होता है और अबतक बगाल में 
कई छोग कालिदास नाम भी धारण करते हैं | इस बात से प्रमाणित 
होता है कि कालिदास का जन्मस्थान बगाल द्टी था । 

इस अमाण में विशेष तथ्य दिखाई नहीं देता | हम आगे 
चलकर दिखायेंगे कि कालिदास श्रचानक किसी देवी की कृपा से 
उच्च श्रेणी के कवि बन गये इस प्रकार की परम्परागत लौकेक 
आख्यायिका कितनी निराधार है। इसके अलावा ग्रह भी दिखाई 
नहीं देता कि कालिदास कालीदेवी के बड़े भक्त थे। उनके ग्रथों 
के प्रारम्भ में कहीं भी कालौदेवी की स्तुति नहीं पायी जाती कालि 
दास रचित जो “ऋतुसहार' आदि सात सर्वसान्य ग्रथ हैं उन में 
कालीदेबी का बर्णन केवल एक ही छोक में ( कुमार० ७। ३६ ) 
आर वह भी उस समय, जब भगवान्‌ शकर विवाह के लिये हिमालय 
के घर जा रहे थे कालीदेवी उनके अनुचरपरिवार# में थी, आया है। 

# कुसारसम्भव के ६, ४६ शोक में भी यह वर्णन पाया जाता है 
कि पायेती जी का मनोरअन करने के द्विय्रे काली मे विकट चुत्य 
किया था ।? क्षेकरेन सशोघर्का की रथ में वद भौर उसके आगे के सगे 
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इससे यह बात स्पष्ट है कि कालौदेवी की मक्ति के कारण कवि 
ने यह नामधारण नहीं क्या किठु उनके माता पिता ने यह नाम 
रक्‍्खा था / उजयिनी में अब भी काली का मौदर दिखाई देता 
है। मध्यमारत में काली चामुए्डा आदि जैसी देवियों का पूजन 
कालिदास के बाद भी एक दो शताब्दियों तक प्रचलित था, इस 
गात का प्रमाण शआ्राठवीं शताब्दी में लिखे गये भवभूति के ४ मालती 
माधव” मैं पाया जा सकता है उसमें एक दृश्य है क्रि कुछ 
कापाक्षिक चामुण्डी देवी को बाले चढ़ाने के लिये मालती को 
पद्मावती के ( वर्तमान नरबार के ) स्मशान में ले गये हैं। अत 
स्पष्ट है कि कालिदास के माँ बाप कालौदेवी के उपासक थें। इस 
लिये उद्लेने कवि का नाम काशिदास रक्खा |# लेकिन कैथि 
सौम्य प्रकृति के होने के कारण काली के नहीं किन्तु शिवजी के 
ही भक्त बने /हिन्दूधम की उस उत्तमणावस्था के समय में यादि भाता 
पिता किसी एक देवता के उपासक होते थे तो उनके लड़के किसी झ य 
देवता के उपासक हो जाते थे | यह बात तत्कालीन इतिहास से 
प्रतीत होती है ।“दितीय चद्गगुत्त की पुत्री प्रभावतीगुत्ा तथा 
जामाता छ्वितीय रुद्सेन विषपु भगवान्‌ के उपासक थे, लैकिन 
उसका पुत्र द्वितीय प्ररस्तेन शिवभक्त थां। इस उदाइरण से भी उक्त 
कथन की पुष्टि होती है। 


(२ ) कालिदास ने मेघदूत में लिखा है कि यक्ष ने मेघ को 


कालिंदास के नहीं हैं| इस सम्बन्ध में हसने आगे चज कर पांच 
परिदछ्देद में विवेधन किया है । 

+ इसी वर्ष (१६३६ ) सध्यप्राध्त में शाकाटक नुपत्ति द्वितीय 
प्रवरसेन का पुक ताम्नपट मिल्चा है। उसके जेखक फा नाम 'कालिदास! 
ही है। किस्तु पढ़ 'कपिकुकगुद कालिदास! नहीं हो सकता । 


अक्कााउट 
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रामगिरि पर * आवादस्य प्रथमदिवसत! अथात्‌ आ्रधाढ भास के 
पहले दिन देखा था | बज्ञाल में सौर मास की गंणना प्रचल्षित है | 
इससे थद्टों पर चैत्र, वैशाल आदि महीनों के दिन अग्रेज़ा महीनों 
की दिनगणना के अनुसार उनतीत से लेकर इकत्तीस तक गिने 
जाते हैं| वह०ँ पर चान्द्रमास के निदशक शुक्षपक्ष,कष्णापक्ष नाम प्रचलित 
नहीं हैं और न उसके अनुसार महीने के दो पक्ष ही माने जाते हैं। 
कालिदास बड़ाली थे; इसी से उन्हों ने आषाढस्य प्रथमदिवसे' 
ऐसा लिखा है / आदमी चाहे जहाँ रहे, उसके पूर्वसस्कार छुप्त नहीं 
दोते | इसी न्याय से कार्यवश वे चाह भले ही मालवा या विदर्भ 
में रहे हों, लेकिन बह अपनी बद्धाली दिन राणुना को नहीं भूले 4।# 
बह स्वय एक अच्छे ज्योतिषी ये। ज्योतिषशास्र के सम्बन्ध में 
डाझोंने ध्योतिर्षिदाभरण' नामक एक सर्वमान्य भथ मी लिखा है। 
इससे यह नहीं कहा जा सकता कि सूर्यांदय से लेकर दूसरे [दिन के 
सूर्यादव तक के कालखण्ड को दिवस और चद्ध चूर्य के भ्रमण की 
मिन्न गाते के कारण उन में जितने समय में १९ अशों का अन्तर 
पड़ जाता है, उसे तिथे कहते हैं, यह साधारण बात भी उहेँ मालूम 
न होगी | ञ्रत पक्षु और तिथि का उल्लेख न करके उन्होंने दिवस 
शब्द का प्रयोग किया है, इससे उनका बन्नदेशीयत्व सिद्ध 
होता है । के 
उक्त प्रमाण भी परीक्षण की कसौटी पर सरा नहीं उतरता | 
“कालिदास को “श्राषाढ महीने के प्रारम्म में! इतना ही अर्थ अभिग्रेत 
था, इसी लिये उद्यने 'आपादस्य प्रथमदिवसे! ऐसा प्रयोग किया 
है| किसी काव्य में 'शुक्लपक्षे प्रतिपत्तियो! इस प्रकार के प्रयोग 
की अ्पेज्ञा करना उचित न होया१ जूसरी बात यह भी है 
कि कालगणना के सम्बंध में भारत के विभिन्न प्रार्न्तों में 
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आज जो विभिन्न पद्धतियाँ प्रचलित हैं, वह कालिदास के 
समय में भी थीं, इस बात को भी पहले प्रमाणित करना होगा। 
इस बिपय में खुदें शिन्ालेसों का प्रमाण विशेष विश्वसनीय माना 
जा सकता है | ईसवी सन्‌ के पूर्व की तथा बाद की एक दो शता 
डिदयों में महाराष्ट्र में सातवाइनों और क्षतपों के तथा भथुरा में 
क्षत्रपी और कुशानबशीय कनिष्कादि राजाओं के लिखे शिला 
लेखों में कुछ तिथियाँ पाई जाती हैं जिनसे प्रतीत होता है कि 
उस जमाने में बप में ग्रीष्म, वर्षा और द्वेमन्त यह तीन ऋतुएँ: 
मानी जाती थीं। दाक्षिण# में इन ऋतुओं के आठ पखवाड़े और 
एक पसवाड़े के १५ दिन और उत्तर& में एक ऋतुके चार महीने 
और महीने के तीस दिन गिने जाते थे | काठियावाढ़ और मालवा में 
उस समय चैत्र वैशाख़् श्रादि नाम विशेष प्रचलित नहीं थे। काठि 
यावाड़ और मालवा में शक क्षतपी के झाभ्य ही के कारण ज्योति 
विद्या के अभ्यास को उत्तेजना मिल्री और चैत्रादि मास कृष्ण 
पक्ष और तिथि इत्यादि का प्रारम्भ भारत में वर्तमान प्रचलित 
कालगणना के अनुसार हुआ | यह कालगणना क्षत्रपों के बिलकुल 
प्रारभिक लेसों में भी पायी जाती है। आगे चलकर धीरे धीरे 


अन्य प्रान्तों में भी उसका प्रचार हुआ | लेकिन यह कहना ठीक 


# भासिक की गुफाओं में वाशिष्डीपुन्न श्रीपुलुमाथी नासक 
सात्वाइन राजा के णेख में खुदा हुआ यह काक्षनिर्देश देखिये,--- 
'रणोधासिद्धि पुतल्ल सिरि पुछुमयिस सबसुरे छठे ६ गिक्व पे पचमभे £ 
बिवले' ( हे? पम्प एणे शत $ 59 ) 

» कमिष्क के शासनकाल में सारताभ में बोदुछुत्रस्तस पर 
खुदे हुए इस काक्षनिर्देश को वेलिये--सदारजत्य करिशकत्प स ४ 
है ३ दि २१ पएूसमे धुवैये' । 





तासय परिच्छेद ७१ 


नहीं कि कालिदास के समय म अर्थात्‌ इ० स० की चौथी पॉचयी 
शतादी में मालवा था विदभ मे पक्ष और तिथि इन्हीं शब्दों का 
उपयोग साधारण रीति से किया जाता था। उदाशरण के लिये 
द्वितीय चद्भगुप्त के सेनापति आम्रकाइव के साँची में खुदे 
हुए एक लेख के अत म॑ (स० ६३ भाद्गधपद दि ४ तथा कुमारगुप्त 
के शासनकाल में खुदी हुई मानकुमार नामक स्थान की एक मूर्ति 
पर 'सबत्‌ १२६ ज्येष्ठ मास दि श्८/ इस प्रकार कालनिर्दश किया 
है। कालिदास के मेधदूत में भी फाज् का उछेख ठीक इसी 
प्रकार से किया गया है । द्वितीय प्रवरतेन के ढुदिया नामक गाँव 
के ताम्रपत्र में 'सवत्सर २३ बपापक्ष ४ दिवस १०* इस प्रकार का 
उल्लेख है | इस से स्पष्ट है कि उस समय भी प्राचीन पद्धति 
का प्रचार पूणत नष्ट नहीं हुआ था। कुछ लेखाँ मतो शुक्ल या 
कृष्ण पक्ष का निदश द्वोते हुए भी “दिनो शब्द का प्रयोग किया 
गया है, तिथि# का नहीं | इसे से यह यात साफ दिसाई देती है 
कि दिन और विधि सम्बधी जित चूक्ष्म भेद को वज्धाली सशोधक 
विशेष रूप से पेश करते हैं, उसे उस समय स्वीकृति नहीं मिली थी | 
अत 'आधषादस्य प्रथमदिवसे' इस वचन से कवि के यज्भाली होने 
के सबंध में अनुमान करना उचित नहीं दिखाई देता। 

कालिदास के ग्रथों को निष्पक्ष होकर पढ़ने पर उन में एक 
भी ऐसा निश्चित प्रमाण नहीं मिलता, जिससे यह माना जासके 
कि वे बद्धाली थे | किसी भी कवि को ले लीजिये प्राय उसके सम्बंध 
में आपको यही मिलेगा कि उसका जाम जिस स्थान में छुआ है, 
बचपन से जह्दों यह खेला कूदा है, उस स्थान के सस्कार उसके हृदय 
पर अवश्य प्रतिबिम्बित होंगे, उस स्थान से उसका विशेष प्रेम 


# विश्ववसतर्‌ का शाक्षधर का शिक्षालेज् ( थे । अे० पे ) 
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| 
| 
| | होगा और उस के गथ में उस स्थान का उछेख बारबार मिललेगा। 
हक लेकिन कालिदास के अ'थो में बज्भाल के सम्ब ध में इस तरह का 
हि | उल्लेख कहीं नहीं पाया जाता | श्रत यह कहना कि कालिदास 
पा बज्ञाली थे, भ्रम है | 
) । अब हम 'कालिदास का ज-म काश्मीर-में हुआ था! इस क्रथन 
| की बिवेचना करना चाइते है। दिल्ली यूनिवर्सिटी के सस्कृत के | 
| के प्रोफेसर महामहोपाध्याय प० लक्तमीधर कल्ना ने यह मत्र प्रकट हे 
| किया है और उन्होंने एक प्रथक्‌ पुस्तक# लिखकर कई प्रमाणों के 
| साथ उसे पुष्ट करने की चेष्ठा की है। उक्त पुस्तक में दिये गये 
। सब प्रमाणों के सबध में यहाँ पर विस्तृत रूप से विचार करना । 
असम्भव है। फिर भी सक्षेप में उनकी युक्तियाँ का साराश देकर ः 
4 
क। 


बहुत यूक्रम दृष्टि से किया गया है; इस बात को सब लोग जानते हैं। 
“कुमारसम्भव' में तो हिमालय ही के वर्णन से काम का प्रारम्भ 
हुआ है। 'मेघदूत' में वर्णित यक्ष की निवासभूमि अलका नगरी 
दिमालय पर ही थी। 'विक्रमोरवशीय' भें पुरुबस्‌ तथा उर्वशी की 


। 
| “कालिदास के ग्रा्थों में हिमालय का वर्णन विस्तृत तथा 
॥। 


हम उनपर विचार करेंगे | । 
। पहली मुलाकात काश्मीर के समीप गुल्धमादन पहाड़ पर ही हुईं थी | 
| और श्रागे चलकर उर्वशी के 'बियोग के बाद राजा उसी पहाड़ है 
। पर भठकने लगा था। 'डुवश' के पहले सर में राजा दिलीप ४ 
वशिष्ठाअम को जातें हैं, वह भी दविमालय ही पर था। “शाकुन्तल! | 

में दिखायें गये कश्य तथा मारीच ऋषि के आश्रम भी कवि ने इसी | 

पर्व॑तश्रेंष्ट पर बताये हैं [[इन सारी बातों से कबि का द्विमालय के | 

| 


+ [4०गक्ातीव7 हबा।.. 2॥0 आजड़) >|46 ०7 टिकाकरधदहद 
(4926 ) 
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प्रति कितना अधिक प्रेम था, यह दिखाई देता द्वै। यह भी प्रमाणित 
किया जा सकता है कि उक्त सभी स्थान्न काश्मीर म सिश्चु 
नदी की घाटी में थे /उदाहरण के लिये देखिये परशिप्ठाअम के 
पास गज्जाप्रपात था ।उसे जगह राजा दिलीब वशिष्ठ की जिस 
पैनु की रह्का करते थे, उस पर एक सिंह भकपटा | कालेदास 
ने सिंह को “भूतेश्वरपाश्वव्ती! कहा है। काश्मीर में सुविख्यात 
भूतेश्वर. तौर्थ उस अदेश ही में या है। सि धु तथा मालिनी नामक 
नदिया, शचीतीर्थ, सोमतीर्थ तथा ब्रक्षमर आदि तीर्थ तथा शक्र 
घाट आदि स्थान भी काश्मीर में ही हे कथायूत्र की सुविधा 
के लिये यद्यपि कवि ने बणन किया है ।के पूर्वपरिचित होने ही 
के कारण उक्त स्थानों के नाम कालिदास को सूभे होंगे । 'रखुवश' 
में (२। ३५ ) बशिष्ठ की बेनु पर कपटन वाला सिह अपने 
को”मिक्रुम्म का मित्र उतलाता हैट। यह निकुम्भ कौन था, इसपा 
ज्ञान आलोचकों को नहीं हुआ दं | लोसेन काश्मीर के. 'नीलमत 
पुराण में इस सबध में एक कथा है। वह यह है, कि कुप्ेर ने 
दुष्ट पिशा्चों के साथ युद्ध कर उ हैँ काश्मीर से निकालने के लिये 
निकुम्भ को नियुक्त किया | इससे मालूम होता है ॥फि कालिदास 
को काश्मीर की पुरानी-कथाओं का ज्ञान था। उनके का-योँ भें 
काश्मीर के कुछ खास रीति-रिवाज़ों का पतिविम्ध भलकता है। 
विवाह के समय काश्मीर भें सास या कोई बूसरी सौभाग्यवती 
नारी वर के गले में माला पद्नाती है। यह बात उस देश की 
विवाद प्रथा से मालूम होती है। 'रघुवश' के छुठे सर्ग में जहा 
इ“हुमती का स्वयवर आया है, इठुमती ने स्वयं अपने हाथों 
अज के कणठ में पुष्पहार नहीं डाला बाकि अपनी सी सुनदा 
केहाथों से जो उस की धाय थी, डलवाया 4 काश्मीर में 
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' । धीबर ( मछुआ ) जाति को उनकी निन्‍्य्र द्वात्ति ( मछुलीमारना ) 
72 के कारण बदिष्कृत मानते हैं | इस बात का उल्लेस 'इश्परप्रत्यभिज्ञ 
। | विमभशिनी! नाम की एफ टीका मे आया है। 'शाकुतल' मेँ भी 
रा शकुन्तला की ऑअगुटी एक धीवर को मिलती है। नगररस्क्ञक 
| सिपाही उसे गिरफ्तार करते हैं | उनमें से एक सिपाही धीवर के धथे 
+ की और लक्ष्य करके (विशुद्ध इदानीमाजीव ' ( बड़ा पवित्र यह धधा 
दे है) कहता है और उस पर धीवर परोल उठता है कि यह तो हमारा क़ुलंधम 
|| है, अत निन्‍्य नहीं“इस '“प्रवेशक' में भी उपयुक्त काश्मीर प्रथा 
| प्रतिविम्बित हुई है। कालिदास काश्मीरी शैध मत के अनुयायी 
अथात्‌ 'प्रत्यमिज्ञादशेन' के मानने वाले थे | इस दर्शन में शिव ही 
। सवभ्यापी एक तत्त्व माना गया है| सृष्टि का निर्माण उसके शिव 
और शाक्ति नामक दो रूपों से होता दै। शक्ति की सह्दायता सेही.। 
। शिव इस चराचर पगत्‌ की सृष्टि करते हैं और स्वय शक्ति का 
आवरण लेकर प्राण या आत्मा बन जाते हैं। श्रागे सदगुरु के 
उपदेश से या आध्याश्मिक दर्शन के अभ्यास से अथवा किसी अन्य 

कारण से जब आत्मा का आवरण' नष्ट हो जाता है तब वह अपने 

| । पूर्व खर्प को पहचानता है | उसके उपरात वह परमानन्द से 

! लीन हो जाता है। इस 'तत््ज्ञान' में एक प्रकार से नियति 


। | ( अद्ृष्ठशाक्ते ) के कारण आत्मा को श्रपने सत्‌ खरूप का विस्मरण 
028 हो जाता है | उसके बाद कई कारणों से ज़ब उसका वह पर्दा 

६ आवरण-उठ जाता है तब उसे अपने खरूप का बोध होता है। ; 
। यही कह्पना सुरय है और पही कालिदास के सभी नाठकों में. 
दिखाई पड़ती है । उदाहरणार्थ--'मालविकाप्रिमिन्रँं नाटक 
में सिद्ध के श्रादेश से मालाविका को एक बष तक अशातबास में 
! रहना पड़ता है। आगे चलकर जब उसकी दासिया विदिशा में. | 
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आती हैं तब बह “विदर्भराजकया' कह कर पहचानी जाती है। 
“विक्रमोर्वशीय' नाठक में उर्वशी कुमारयन में जाती है। वहाँ पहुचते 
ही वह कार्तिकेय फे शाप से लता हो जाती है | आगे चल कर राता 
को सगमनीय मणि मिलती है और उससे बह फिर अपना पूर्त 
का उरवशीरूप धारण करती है। शाकुन्तल में दुनौसा के भयकर 
शाप के कारण दुष्यन्त शक्रुतला को भूल जाता है। परन्तु अँगूठी 
को देखते ही उसे अपनी पूर्वस्मति होती है । इन सब कथानकों से 
यह मालूम होता है कि “प्रत्यभिज्ञादशन! ने कालिदास के सभी 
नाटकों पर अपना प्रभाव डाला है। कावे ने 'शाकुन्तल नाटक के 
भरत-वाक्य में शकर के लिये 'परिगतशक्ति' का विशेषण प्रयुक्त किया 
है | इससे यह सिद्ध होता है कि कालिदास फाश्मौरी ये (अभवृत' 
मे अलका--कुपरनगरी-म रहने वाले यक्ष के [निवासस्थान का वर्णन 
है| यद्यपि उस वर्णन मे भाति भाति की कल्पनाएँ दे तथापि उसमे 
जन्मस्थान का बर्णन प्रधानता से दिखाई पढ़ता है। कवि कहता 
है कि अलकापुरी कैलाश पर्वत पर है।यह कैलाश काश्मीर 
का 'दरमुकु” नामक पर्वत है | कहते है कि इस पर 
शकर का वास है | शिवजी प्रयाग से हरमुकुद पर्वत तक 
जिस मार्ग से गये उस मार्ग का वर्णन 'नीज़मत' नामक पुराण 
में है। उस पुराण म॑ लिखा है कि उहेँ नेमिषारण्य, गगाद्वार 
कुरुक्षेत्र (विष्णुपद' 'हसद्ार' और उत्तर मानसर्तार्थ आदि स्थानों से हो 
कर जाना पड़ा | कालिदास ने इनमें से अनेक स्थानों का वर्णन 
यक्तु के मुख से कराया दै | इससे इस जात में 228 ही कि कवि 
मेघ को “हरमुकुट' पर्वत पर भेजना चाहता था + अलका में रहने 
वाले यज्ञ के घर का जो वर्यन है वह दरसुकुट पर्वत की उपत्यका 
( तक्लेटी ) में बसे हुये प्राचीन “मयग्रामँ और आश्ुनिक “मणि 


7 जा 
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ग्राम! पर अक्षरश घटता है ) उसके समीप की चोटी से उस 
प्राम का सम्पूर्ण दृश्य दिखाइ देता है। उस चोटी के नीचे पत्थर 
से बंधा हुआ एक सुर सरोचर है। वहा के निवासी उसे अति 
पाविन मानते हैं । यही यक्ष के धर के पास ही बावली रही होगी। 
गाव के पास ही कुछ दूर पर बड़ी बड़ी शिलारओ का टेर लगा 
हुआ है। वही 'मेघदूत' में पर्शित कुबेर का प्रसाद होगा। यहा 
से कुछ दूर नीचे की तरफ़ वशिष्ठाअम और भूतेश का पावन 
देवालय है | 'मयग्राम' नाम से उस काल वहां यक्ञों का निवास 
होगा, ऐसा मालूम होता है। ११ वी शतादी तक यह '“मयग्रामा 
इतिहास में प्रसिद्ध था | विविध प्रकार के पुष्णों, रुत्यगीतों और 
सुरापान आदि बातें का वर्णन जो 'मेघवूत' में आया है वह 
काश्मीर पर ही घतता है | क्‍योंकि काश्मीर का ऐसा ही वर्णन 
कल्दण की 'राजतराज्गलेणी! और बिल्दण के 'विज्नमाइहदिवचरित 
आदि अथों में पाया जाता है। इसीलिये अपने काल में उन्नति 
के शिखर पहुँचे हुए 'मयग्राम' का अधीत्‌ अपनी जन्मभूमि का बणन 
फालिदास ने दिया है। 

इसा की छुठी शतादी में हृूण लोगों ने काश्मीर पर चढ़ाइ 
की | उस समय कालिदास को अपनी पत्नी और जमभूमि का 
त्याग करना पढ़ा और ग्रथ काश्मीरी परिडतों की तरह किसी 
राजा के आश्रय के लिये इधर उधर मटकना पढ़ा | 'ऋतुसहार 
में विध्याचल के समीपवर्ती प्रदेशों की गर्मी कवि को अत्यात 
जासदायक मालूम पड़ी ।अत उसे अपनी प्रिया की बारबार 
यादआती थी यह उस के बर्ण॑नों से कल्षकता है !यक्ष की विरहृदशा 
का वर्शन करने के बह्याने कालिदास ने अपने द्वी वियोगदुख का 
पर्णुन कर डाला है यह वात ऊपर आ चुकी है। यक्ष का वास 
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स्थान ही कवि की ज॑ मभूमि है और पह् काश्मीर में है | इसलिये 
कहा जा सकता है कि कालिदास काश्मीरी ये ।”? 
प्रोफ़ेसर लक्ष्मीघर कल्ला ने अनेक प्रमाणां से अपना मत सिद्ध 
करने का प्रयज्ञ किया है । पर ठु उनका अभीष्ट सफ्ल नहीं हुआ | 
प्रोफेसर कल्ला के उपयुक्त मत पर अनेक आज्तेप किये जा सकते है । 
#» पहली प्रात तो यह है कि 'कालिदास'ं नाम काश्मीरी नहीं है। 
भामह, रुद्ठ, कयट, जैयट, भम्मटठ, कल्दण आदि काश्मीरी 
पणिडतों के नाम 'रसतराक्षिणी' में और अय ग्रथों में हमें मिले 
हैं । कालिदास का नाम उस नाममाला में दिखाइ नहीं देता। 
| दूसरी बात यह है कि यादे कालिदास काश्मीर के होते तो कल्हण 
जैसा सावधान और जिज्ञासु इतिहासकार कालिदास के काश्मीरी 
होने का वणन 'राजतरद्धिणी' स किये बिना न रहता। इसअंथ 
में तिल्दण के जीवनक्रम का जो वर्णन है, उससे भी उपयुक्त रात 
सिद्ध होती है | इस के अतिरिक्त कालिदास का भौगोंशिक शान 
अत्यन्त परास्तावेक था यह मी उनके ग्रथों से [पिद्ध होता है। भार 
तबर्ष का ही नहीं, बाइर के कई प्रदेशों का वर्णन जो 'रघुबश' आदि 
कार्व्यों में श्राया है उसमें कहीं भी भौगोलिक भूल नहीं दिखाइ 
देती। किन्ठ प्रत्येक स्थान की विशेषता का बहुत ही थोड़े किन्त भाव 
पूर्ण शब्दों में ्रक्कित करने में कालिदास की शैली अत्यन्त प्रश 
सनीय है | यह कवि काश्मीर के अ्रप्सरस्तीथ शचाीतिर्थ, शक्राववार 
आदि स्थलों को केवल कथानक की आवश्यकता के कारण जय 
रदस्ती हस्तिनापुर के आस फ सर लाकर रकखलेगा इस तरह की 
कह्पना सगत प्रतीत नहीं होती | इनमें से कई स्थलों का निर्दश 
अयग्रर्थों में आया है। उससे यह नहीं कह सकते, कि ये स्थल 
काश्मीर ही में थे । उदाइरणार्थ, महाभारत से ज्ञात होता है 
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कि कण्व का आश्रम मालिनी नदी पर था। कालिदास ने भी 
वैसा ही वर्णन रिया है। कैलाश, अलका म दाकिनी आदि के 
वर्ान में जो भौगोलिक कह्पनाएँ दूसरे ग्रथों में पायी जाती हैं, 
बद्दी कालिदासशृत अन्थों में दिखाई पड़नी चाहिये । साधारण तौर 
पर यह कोई नहीं मानता कि ये स्थल काश्मौीर में हैं। कालिदास. ' 
के ग्रथों मे वर्शित, नदी, तीर्थ, आभ्रम आदि “नीजमतपुराण' 
के काश्मीर वर्णन में आये हैं । किए इस पुराण का निर्माणकाल 
इतना प्राचीन नहीं है कि चौथी या पाँचवबी शताब्दी हो। 
बल्कि यद्द प्रतीत होता है कि पद्मपुराण की तरह इस पुराण में 
भी याक्ति और स्थलों के नामों का उल्लेख कालिदास के अथों के 

आधार पर किया गया है। 
काश्मीर के खात खास रीति रिवाजों के सम्बन्ध में जो 
उदाइरणु प्रो० कल्ला ने दिये है, वे भी इस बात के निशशायक नहीं 
हैं ।*शाकुन्तल' भें ऐसा कहीं पर भी उल्लेख नहीं है कि समाज ने 
घीवर को बहिप्कृत कर रक्खा था कालिदास के समय में लोगों के 
दिलों पर बौद्धधर्म का इतना असर हो गया था कि धीवर का धधा 
( मछुली मारना ) भी जीव हिंसा के कारण निश्चय माना जाता था | 
इस कारण काबे ने खकालीन लोगों को लक्ष्य करके 'शाकुन्तल' के । 
उस प्रवेशक में कहा है कि स्वजातिप्राप्त कर्म करने में कोई पाप | 
नहीं है। अत नगररज्ञुक की उाक़ि में केवह काश्मीर में प्रचलित 
| 


जज अऑऑिज+जाओ 


विचार के निर्देश की कल्पना ठाचित नहीं अतीत होती है। 
कांशिदास के तत्वशान का विचार करते समय कि क्या वे 
हा शैबमत के अचुयायी थे, इस प्रश् का हम ।वैमर्श करेंगे | 
हाँ इतना द्वी कहना पर्यात् होगा कि बह मत भीशकराचार्य के 
मिलता छुलता है। श्रत उनके पांछे उप खत का 


| परिच्छेद ७६ 


काश्मीर में प्रचार हुआ होगा | इस के सिवा कालिदास के श्र थीं मं 
इसका कहीं भी स्पष्ट रूप से उल्लेख नहीं मिलता । उनके नाटक में 
शाप से. कुछ काल तऊ के लिये प्रेमी युगल का वियोग होता है और 
फिर सम्मिलन हो जाता है। यह विघय-कल्पना प्रवृत है इसमें 
सदेह नहीं, परठ इस युक्ति का कोई आधार नहीं है कि यह 
कल्पना उद्दें 'प्रत्यभिशादशन! से सूकी । क्योंकि यह 'दशन' कहीं 
भी नहीं कहता कि वियोग जैसा शापमूलक होता है, वैसे ही जीवा 
की बिस्मृति भी शापमूलक होती है! 'शाकुतल' में भरतवाक्य के 
“परियतशत्ति” इस बिशेषण का अर्थ 'पावतीसहित' होता है| इससे 
यह नहीं सिद्ध होता है कि कावे 'प्रद्यभिशादशर्न का अनुयायी तथा 
काश्मीरी था | 

यह सच है कि फोइ कवि किसी घटना का अनुभव स्वथ किये 
बिना उसका चित्र अपनी कलम से अच्छी तरह चित्रित नहीं कर 
सकता | लोकेन इससे कालिदास का घर अलकापुरी में था, उनके 
घर की वाबली में स्फाटिक शिला की बनी हुईं सीढियाँ थीं और 
उनमें सुवर्शकमल खिले रहते थे, जिन की डाणिडयाँ वेद्नयंमाश 
की थीं ऐसा भानना उचित प्रतीत नहीं होता |“उत्तरमेघ में कवि 
ने अपनी कल्पना को खच्छुन्द बनाकर अलकानगरी के ऐख्य, 
सौन्दर्य और सुखोपमोग का श्रत्यन्त उत्कृष्ट वर्शन किया है। उसमें 
परास्तिवककता का रूप देखना ठौक नहीं जैंचता4 वूसरी बात यह 
है कि इसबी सन्‌ की चौथी शताब्दा में कालिदास सहश कवि के 
उत्पन्न होने योग्य परिखिति काश्मीर में थी यह भी निश्चित नहीं 
है | इन सयर कारणों से कालिदास का काश्मीरी होना प्रमाणित 
नहीं होता । 

कालिदास ने भारतवष के अनेक प्रान्तों का हूबहू बणन अपने 





| 
। द० कालिदास 
। 
रे 
॥ 


ग्र थों में किया दे | इस कारण दर एक प्रान्त उनको अपना ही 
| | |! समझता है। उदाहरण के लिये उनके कई ग्र था में विदर्भदेश 
3 | |, ! “ का वर्णन आया है, उनके 'मालविकामिमिन!ं नाटक में विद्वभ की 
| राजकया की प्रेम कथा का सविधानक है। 'मेघदूत' का रामगिरि 
; वर्तमान रामठेक नागपुर के पास है। इसका उल्लेख ऊपर किया 
3 । जा चुका है | 'रघुवश' में भी विदर्भ राजक्न्या इजुसती का 
। | की स्वयवर और उसकी अकालमृत्यु के बाद अज का असीम करुण 
| । क्रादन जिन सगों में वर्शित है वे षष्ठ और अष्टम सर्ग बहुत 
| उत्कृष्ट माने जाते हैं । पाँचवें सर्म में 'ऋद्धा विदर्भाधिपराजधानाम! 
(५ ४० ) 'सौराज्यरम्यानपरों विदर्भान! (५, ६० ) इत्यादि 
| कालिदास की उक्तिया विदर्भ की तत्कालीन सुखसम्पदा और सुराज्य 
हर ४ पर अच्छा प्रकाश डालती हैं । उन्होंने अपने समस्त ग्रथों में काप्य 
द! की वैदमी रीति का सुदर और स्ोसल्कृष्ट मिर्वाद कर उस रीति को 
[ | विदन्मान्य बना दिया है | इस से कालिदास को विदर्भदे 
कं शीय कहा जा सकता है और एक सशेधक# ने कालिदास को 
ही जैदर्भ सिद्ध करने का प्रयास भी किया है। तथापि कवि ने विदर्भ के 
। ई किसी भागका विशेष वर्णन नहीं किया हैं | वह सर्वप्रथम , 
्ः विद की राजतमा में आये उस समय बहा के अधिकारियों ने | 
| उनके साथ कैसा व्यवद्दार किया, इसका उल्लेख हम ऊपर कर चुके. 
। हैं | इससे उनका किसी दूसरे ही प्रान्त से वहा आना सिद्ध होता 
।" है ।झत विदर्भ को उनकी जमभूमि का गौरवप्रदान करना 
| 
| 








ठीक नहीं जेंचता | | 
खर्गीय म० स० हस्प्रसादशास्त्री और प्रो० शि० स० परांजपे 
ट 


[। 
) 
॥ # ए ध ए888०च ह# फ०७ णा देका0858, 7 छ & 8 7926 
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| परिच्छेंद श १ 


ने यदद दिखलाने की चेश की है +क्रि कालिदास ने 'मेघबूत' में 
विदिशा का जो बर्णन किया है, उस में (विदिशा' + झास पास के 
ही छ 'खलों का उल्लेख है। इन म॑ 'नीचैर्मिरि' नामक पर्यत है श्रौर 
वननदी, निर्वि ध्या, सि धु, गधवबती और गम्भीरा नामक पांच 
नदिया सम्मिलित हैं| यह 'नीचैरिरिं अपने नामानुसार डेटा पर्रत 
होगा और उक्त पाच नदिया तो श्रप्रसिद्ध ही है। इन में से कुछ 
नक्शे में ( १४४७ ) या पुरातन वर्णनों में मिलती है और कुछ का 
कालिदास ने वणन क्या है | इसलिये वे उजयिनी और पिदिशा 
के इर्द गिदे कहीं न कही होगी, पैसा मानना पड़ता है ( साहित् 
सग्रह भा० १ 7० १६ ) | उनके वर्णन से प्रतीत होता है ।क्कि इस 
पवत और इन नदियों से कालिदास का अ्रत्यन्त प्रेम रहा होगा) 
अत प्रो० पराजपे ने कालिदास तो विदिशा का निवासी और म० म० 
हरप्रसाद शास्ती ने मददसोर में यशोधरमदेव का आश्रित 
सिद्ध किया दे । पर यह युक्ति ठीक नहीं मालूम होती | यह ठीक हैं, 
के कालिदास ने विदिशा और उजयिनी के मध्य में बहनेयाली छोटी 
छोटी नदियों का बर्णन किया है, फिर भी उदहों ने विदिशा 
का वणन दो-तीन श्लोकों में समाप्त कर डाला है। हम अपने 
पहले प्रकरण में दिखला चुके हैँ कि वे यशोधर्मदेव से सौ सवाती 
वष पहले हुये थे । कालिदास के समय में कसी प्रगल राजा की सत्ता 
थी, यद्द भी कहीं दिखाई नहीं देता । ययपि उड्दो अ्रन्या य 
ः स्थलों की अपेक्षा मदसोर और विदिशा का वर्णन श्रप्िक क्रिश है 
फिर भी उस में मातृभूमि के प्रेम की उत्कटता नहीं है ।“रवु 
विदिशा के अ्न-तर जिस नगरी का मार्ग कवि ने यज्ञ के द्वारा 
ब्तलाया है उससे वे उजयिनी के वर्णन में नख-शिफ्त तक तह्लीन 
दिखाई पड़ते हैं | रामटेक से कैलास पर्वव की और जाप हुये विदिशा 


रा, टी 
“5 +०->- ५ 


हैँ. 











। ओर म दसोर शायद ही रास्ते में पड़ेंगे, परतु उजयिनी बहुत दूर 

पश्चिम की तरफ रह जाती है । श्रत उत्तर दिशा की ओर 

। तुम अ्रगर टेढे रास्ते से भी जाना पड़े, तो भी दे भेघ | 

ही उजयिनी के महलों पर क्षण भर सकते का प्रयत्ष अवश्य करना।' इस 

०] तरह यक्ष का मेघ से श्रनुरोध है | क्रीलिदास ते ११ शलोकों में 

| | उज्जयिनी का बणन किया है | इन कछोकों में उज्जयिनी की 
॥। 


। । छरे कालिदास 
| 
| 


गा | अपारिमित सर््माचि, शिप्रा नदी की ओर से बहनेवाली शीतल सद 
व और सुगाधित हवा, वहाँ के स्थानों के सम्ब ध में प्रासिद्ध प्राचीन 
| कथाएँ, उस प्रगरी के प्रसिद्ध मद्दकाल महादेव का मन्दिर, स ध्या 
॥ 4 | काल की शरारती के समय होने वाले वेश्यातृत्य और रात्रि में अपने 
हि । प्रियतम से मिलने के लिये जानेवाली श्रभिसारिकाएँ, इन सबका 
| ४ ॥| | | कालिदास ने इतना रमणीय एवं हृदयह्वारी वर्णन किया है कि उसे 

| पढ़ते समय उज्जायनी का तत्कालीन दृश्य पाठकों की आँखों के 

।॒ । सामने पूरा का पूरा नाचने लगता है । अलका को छोड़कर किसी 

| दूसरी मगरी का इतना सुदर और विस्तृत वर्णन कवि ने नहीं किया, 

। । यह बात ध्यान में रखने योग्य है। अलका 'दिव्य-स्वर्गीय नगरी है। 

॥ ॥ इसीलिये इसका वणन करते हुये कवि ने अपनी कल्पनाशक्ति को 
स्वच्छुद बनाया है । किन्तु भूलोक की किसी दूसरी नगरी फे ऊपर । 
| उनका इतना प्रेम नहीं दिखाई पड़ता जितना उज्जयिनी पर | इस । 
| से तो यह स्पष्ट होता है के उनके बचपन के दिन उज्ञायिनी में 
। ही बीते होगे । 
| 
| 


। 
|] 
|, 
न 05२० न-++ | 
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हल 
चोथा परिच्छेद 
चरित्रविषयक अनुमान 
'लोकोत्तराया चेताति को नु तिशातुमईति' 

उत्तररामचरित 
[ लोकोत्तर पुरुषों के दृदयों को कौन जान सकता है ] 
कालिदास के चरित्र के सपध में निम्नलिखित दन्तकथायें # 
प्राचीन विचारपरम्परा के अनुयायी पड़ितों में प्रचालित हैं--- 
कालिदास आक्षण य्रालक ये जन ये पाच छू मास के ये तय 
उनके मा भाप चल बसे“और बालक अनाथ हों गया। सयोग की 
बात, एक ग्याले की दृष्टि उस लड़के पर पड़ी | वह इस मातृपितृ 
हीन बालक को अपने घर ले गया और अ्रच्छी तरह लालन-पालन 
किया जब कालिदास कुछ बड़े हुए तो अपने हमजोंली ग्वालों के 
लड़कों के साथ खेल-कूद में मस्त रहने लगे | रग उनका गोरा था 
और शरीर था सुगठित तथा दृष्ट पुष्ठ । इसलिये वह सबके बीच में 
बहुत आसानी से पहचाने जा सकते थे [बह अठारद वर्ष की अवस्था 
तक निरक्षर भष्टाचाय द्वी बने रहे | जिस नगरी में वे रहते थे बहा 
के राजा के एक अत्यन्त सुदर और शीलगुणवती कन्या थी। 
जब वह विवाइयोग्य हुई तब राजा ने रूप गुण यौवन सम्पन्त अनेक 
वर उसके लिये खोजे /मगर एक भी वैसा मनचाहा योग्य वर न 


# छ ए फशयए एफव!श्नण्यथहए 3.00007380₹ छद्काता85 ([ग्रत 
47 शरण ९0 एए 76-- ) 

















;] 
। 
| ण४ड कालिदास 
| मिला | अत में लाचार होकर राजा त राजऊुमारी के योग्य वर 
४ | तलाश करने का भार अपने म त्री को सौंपा | सनी किसी कारणबश 
हा | | राजक-या से बदला लेना चाहता था | वह छुत पर खड़े खड़े 
! | राजकन्या के लिये एक ऐसे बुदूधू , नालायफ वर की खोज में था 
| ही कि इतने में उसने ग्वालों के लड़कों के साथ उस ब्राह्यणकुमार 
को जाते हुये देखा [ठुर त मज्री को एक तरेंकरीब सूभी | उसने उस 
गवार ब्राक्षण ऊुमार को अपने महल में बुलाया बहुत बढ़िया 
बढ़िया रेशमी बच्चों और यहुमूल्य आमभरणों ते अलड्कृत कर उसे 
झनेक नप्युवक परिडतों के साथ राजसभा में ले आया और राजा 
स कह्दा कि ये काशी के उड़े दिग्गज विद्गान आये हैं| आप इनका 
आदर सब्कार करके इन की परीक्षा लीजिये | राजलभा के पणिडत, 
राजा की आजा से शाज्जार्थ करने के लिये तैयार हुये | पर तु सभी 
परिडत उसके शिषप्यों द्वारा परास्त हवा गये | राजसत्या को उस 
ब्राक्षणकुमार की परीक्षा लने की फ्रि आवश्यकता नहीं पड़ी | 
राजकुमारी उसके रूप लावण्य पर माहित हो गईं और शीघ्र ही 
उसका विवाइ उस महामूखे ब्राह्मणकुमार से हो गया परन्तु दो 
चार दिन में ही उसकी मूखता प्रगठ हो गई। तब उसको मार डालने 
की धमकी देकर राजकया ने सारा भेद जान लिया | उस समय 
' उसे बहुत कु ख़ हुआ | पर त॒॒ विवाह होने के बाद क्‍या कर 
| सकती थी | उसने उसे काली देवी की उपासना करने के लिये । 
कहा, तब वह काली सन्दिर में जाकर आसन जमा कर बैठ गया। 
| देवी को प्रसन्न होते न देख वह अपना सिर काटने लगा । 'उसकी 
भक्ति तथा हटनिश्रय देखकर देरी प्रसन्न हो उठी और उसके 
मस्तक पर अपना वरदइस्त रख [दिया | तब से वह अत्यन्त विद्यन 
और प्रतिभासम्पन्न कवि हो गया और जगत्‌ में झालिदास के नाम 
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से उसकी ग्याति हुई | 
यहाँ से लौयने के बाद कालिदास राजउुमारी के पास गया। 
तन राजकन्या ने पूछा--- 
अस्ति कश्वित्‌ वाग्विशेष | 
[ आप की बाण में कुछ विशेषता आइ कि नहीं ? ] 
कालिदास की याणी इस समय देवी के प्रसाद से पवित्न हो 
चुकी थ्री | इसलिये उसने राजकाया के याक्‍्य का प्रत्येक पद लेकर 
तुरन्त तीन फाव्य रच डाल | जैसे --- 
अस्युत्तरत्पा दिशि देयतात्मा' इत्यादि से 'कुमारत्भत्र) 'कश्षित्का'ता 
2 803% 350 से मेघदूत'| 'वागर्धायिव सम्पूक्ती! इत्यादि से रघुवश | 
जिस राजकन्या के द्वारा पद मूख से महापणिद्त ओर कवि पना उसे 
नह मातासमान और गुरुममान मानकर पूजने लगा । इससे 
“रजक या चिढ़ गई शोर उसको शाप दिया कि तुम्हारी सत्य स्त्री 
के द्वाथ से होगा # उस समय से कालिदास के भीवन का अवाह 
बिलकुल बदल्ञ गया | उसका प्रहुतता समय वेश्याओं की सग्रति मे 
बीतने लगा | एक बार बह अपने मित्र कुमारदास से मिलने 
सिंदलद्वीप (लका) गया और वहाँ उसने एक यैश्या से 
सुना कि 'कमले कमलोत्पत्ति भूयते नतु दृश्यते (कमल पर वूघरे कमल 
की उत्पात्ति सिर्प सुनी ही जाती है, देसी नहीं ) इस छोऊक की 
पूर्ति के लिये राजा ने बहुत उड़ा इनाम घोषित किया है। कालिदास 
ने तुरत--- 
+ बाले तव मुखाम्भोजे कथमिन्दीयरद्यम्‌ ॥! 
[ दे ताले | तेरे मुख कमल पर ये दो ( नेत्ररूपी ) 
नीलकमल्ष कैसे आये ! ] 
इस तरह की पूर्ति कर दी । वेश्या ने राजा से मिलनवालें 





ड््गफ 


ष््ष्‌ कालिदास 


पुरत्कार के लालच में कालिदास का वध कर डाला (दिस से राजा 
कुमारदास को शक हुआ और उसने भय दिखा कर उस वेश्या से 
कालिदास के परे में पूँछा तब वेश्या ने अपना अ्रपराध स्वीकार 
कर लिया ह अपने प्रिय मित्र कालिदास की शोचनीय मृत्यु देसकर 
राजा को अत्यत दु ख हुआ और कालिदास का विरदृदु ख उतको 
यहाँ तक अखरा, कि वह पायल सा हो गया और कालिदास की 
चिता में कूद कर जल मरा “स्वर्गीय महामद्योपाध्याय डा० 
सत्तीशचन्द्र विद्याभूषण कहते हैं. कि अरब भी सिंहलद्वीप में भांदर 
नामक दक्षिण प्रान्त भें करिन्दी नदी के मुद्देने के पास वह स्थान 
बतलाया जाता है जहाँ कालिदास की चिता बनी थी |/ 


राजसभा में रहते समय कालिदास ने अपनी प्रतिमा तथा 
समस्यापूर्तियों से बढ़े बढ़े दिग्गज परिदतें! और अपने आश्रय दाता 
विक्रमादित्य को भी अनेकाँ बार चाकित कर दिया था। इस प्रकार 
बहुत सी आख्यायिकायें परिडत समाज में प्रचलित हैं । इसी तरह 
वी कालिदास के सम्ब'ध में कुछ आरयायिकार्ये बन्नाल कवि, ने जो 
श्यार्‌हवी---शताब्दी के _प्रस्यात_ दानशर _भोजराजा की सभा मे 
विद्यमान थे, 'भोजप्रब.ध' में दी हैं। उनमें से दो मनगढ़त आख्या 
यिकार्ये नीचे दी जाती हैं --- 


एक बार एक परिदत ने राजसभा में आकर समुद्रवाचक छ 


संस्कृत पर्दों की 3८१24 पयोधिदद्धिवारानिड्िकारिध्ि ! 
यह पक्ति पढ़ी और विदा को चुनौति दो कि जो इस समत्या की 


पूर्ति कर देगा उसी को '(बिजयपत्र' मिलेगा] सब पणिडत तो एक दूसरे 
का मुँह ताकने लगे, इतने में कालिदास ने आगे बढ़कर उक्त समत्या 
की पूर्ति निम्न लिखित छोक बनाकर की -- 








'चौथा परिच्छेद ७ 


अम्बा कुप्यति तात मूर्नि विज्वता गल्लेयमुत्सज्यताम 

पिद्दन्‌ पएमुख सतत मयि रता तस्या गति का बंद | | 
कोपाओेपवशाहिबूद्धवदन प्रत्युत्तर दत्तवान्‌ | 
अम्मोधिरजलधि परयोधिरदधिवारानिधिवारिधि ॥ | 


“पक दिन कुमार कार्तिकेय स्वामी ने श्री शकर से कहा--- 
“पिताजी | यह दखकर कि आपने गगा को अपने मख्तक पर धारण 
किया है माताजी पहुत नाराज हैं, इस पर शकर ने कहा, 'श्रे! जो 
सदा से मुझ से प्रेम करती आरही है बह कहाँ जाय ” यह सुनते 
ही कुमार आगयबूला हो गया और उसके छुट्टी मुखों से एक साथ 
समुद्र में जाय'ं इस अभिप्राय से 'श्रम्मोधि! इत्यादि समुद्रबाची 
छु शब्द निकल पढ़े ।” 


यहद्द समस्यापूर्ति सुनकर बह अभिमानी परिडत ठडा पढ़े गया। 
और राजा भोज को बड़ी खुशी हुई | ईश्वर की कृपा के बिना 
थिद्या भ्रजन करने में बहुत कड़ी मेहनत उठानी पड़ती है इस बात 
को अच्छी तरह जानने के फारण कालिदास निधन तथा अपठित 
ब्राक्षों को राजसभा से पारितोषिक दिला दिया करते थे | एक 
बार एक ब्राक्षण राजसभा में आया वद्द वेद के पुरुषयूक़ की तिर्प 
पहली ही पक्कि जानता था जिसे उसने राजसभा में आकर सुनाया, 
पर इससे राजा भोज कैसे प्रसन्न हो सकता था ? कालिदास सभा में 
मौजूद ये उड्लोने उस प्रेवारे ब्राद्यण की बिगड़ी हुई सूरत से ही 
ताड़ लिया ।कि इस गरीय ब्राह्मण का शानमण्डार खतम हो चुका है। 
इसलिये इस गरीब ब्राह्मण की सह्दायता करने के लिये उ होने झ्ागे 
बढ़कर राजा से कहा---भहाराज, इस ब्राह्मण ने बड़ी सुशी से श्राप 
की तारीफ की है। उसके कहने का आशय यह दहै--- 
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ष््द कालिदास 


सहस्तशीर्षा पुरुष सहखाक्ष सहंखपात्‌ । 
चलितश्रकितश्छन्नस्तव सैन्ये प्रधावति ॥ 

“राजा | जब आपकी सेना वैरियों का दमन करने के लिये 
आक्रमण करती है तब शेपनाग एथ्वी के भार से दयकर श्रपने 
स्थान से विचलित हो जाता है, इद्ध विस्मित द्ोता है और सूर्य 
धूल से ढक जाता है! इस छोक में कालिदास ने बढ़ी चतुराई से 
धयथासरय' अ्लझ्लार का चमत्कार दिखला कर भोज मद्दाराज से उस 
गरीब बाह्यण को बहुतसा धन दिलवा दिया । 

इस तरह की अनेक दन्तऊथायें परिडत समाज में प्रचालित हैं| 
ऐसी आख्यायिकाओं पर कहाँ तक विश्वास किया जा सकता है इस 
का विवेचन इस पुस्तक के प्रथम परिच्छेंद में हम ने स्पष्ट रूप से किया 
है। इसी तरह की दन्तरथायें कालिदास के चरित्र के सम्बन्ध में जैन 
प्र,भकार भेड़ेहग _ के- प्रब्थ॑च्िन्तामणि नासक इसा के चौदहवीं 
शतादी के ग्रथ में पाई जाती हैं | उनसे मालूम होता है के वे 
सब कहानियां कालिदास के बाद करीब हज़ार वर्ष पाछे की हैं। 
बाण, श्रभिनद, सोड्ठकू आदि परिडतों ने कालिदास पर अनेक 
प्रशसात्मक छोक रखे हैं इन में ऐसा कोई उल्लेख नहीं मिलता जो 
उपयुक्त आख्यायिकाओं से मिलता जलता हो । “कालिदास और 
कुमारदास की मित्रता का उल्लेख सोलहवीं शताब्दी के एक सीलोनी 
ग्रथ में पाया जाता दे इसलिये वद भी विश्वसनीय नहीं हो सकता। 
प्रोफेसर क्ीथ# ने यह सिद्ध किया है ।फ्रे 'जानकीहरण” का लेखक 
कुमारदास सिंहलद्दीप का राजा न था और ई स ५१७---५४२६ 
के लगभग उसका शासनकाल भी नहीं ठहुरता ब्राल्कि वह ईसबी 
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सन्‌ ७००---७५० के लगभग का कवि था | पाहिले प्रकरण में 
अनेक प्रमाण देकर यह सिद्ध किया जा चुका है कि कालिदास 
लगभग चौथी शतादी में हुये थे | इस से यद्द मादूम हो जावया 
ऊकि ये मनगढ़त आख्यायिकायें कहा तक सत्य हैं । 

विश्वास योग्य परम्परागत आर्यायिकाओं के न होने से हमे कवि 
के समस्त ग्रथों की आलोचना करके उसके चरिन के सम्बंध का 
ज्ञान कण कण के रूप में सचित करना पड़ता है | यह यात अर 
सर्व मान्य दो चुकी है कि मत्येक अथ कार का मत्त, विद्ता और 
स्पभाव उसके ग्रर्थों में प्रतिब्रितित होते ई | शेक्सपीयर के सहश 
ग्रथकार के चरित्र के विषय में मी हम लोगों को उहुत कुछ सोज 
करनी पड़ेगी |ठेस समय वेदाध्ययन, -याकरण, ज्योतिष आदि 
शास्त्रों, यायमीमासादि दर्शनों का केतल अ ययन दी नहीं हाता था 
यहिकि सुधामधुर कारों के निमांण के लिये भी प्रोत्साहन मिलता था। 
बाण के * हपेचरित * में इसका विशद वर्णन आया है | शण कवि 
कालिदास से दो सौ वर्ष याद हुआ था । तो भी बाण ने जो तत्का 
लीन परिस्थिति का वर्णन किया है उस से यह पद्धति बहुत प्राचीन 
काल से आई हुई मालूम होती है | ऐसा ज्ञात होता है कि 
कालिदास की शिक्षा भी ऐसे ही किसी गुरुकुल में हुईं होगी । 
(रघुवश' के प्रथम सर्ग में महर्पि वाशिष्ठ के आश्रम का वर्णन यहुत 
सुदर रीति से किया गया है। राजा दिलीप अपनी धर्मपत्नी 
सहित सायकाल़ के समय श्रश्रम में पहुँचे | उस समय तपस्थीजन वन 
से सम्रिधा, दर्भ, पुष्प आदि लेकर आश्रम को लौद रहे थे। ऋषि 
पत्निया पर्युकुटी के सामने आश्रम के दरिणों को दाना खिला रही 
थीं। और दिर्ण भी उनके चारों ओर उछुल कूद रहे थे | ऋषि 
कयाये वुद्धों के केदारों में पानी डाल कर शीघ्र ही दूर हो जाती 




























/ ६० कालिदास 
| 
|| 


थीं ताऊ़ि पद्ी नि शड्ध हो कर पानी पीसकें, आग में धान के टैर लगे 
। ! हुये थे ओर पास हिरानिया बैठी हुई रोम थ कर रही थीं | सायकाल 
| यशेकर्म में जो हृथ्रिर्भाग अमि में इबन किया गया था उसकी सुग ध 
चारों ओर फेल रही थी, दिलीप ने इस तरह का दृश्य आश्रम में 
| देखा | तस्पश्चात्‌ रात्रि में राजा पर्णशाला में दर्भशय्या पर सोये। और 
॥ प्रात काल वशिष्ठ शिष्यों के वेदाध्ययन घोष से जाग उठे | इसी का य 
ह के पाचवें सग म बरत तु ऋषि के, 'शाकु तल' में कथय और मारीच 
के तथा 'विक्रमोनशीय में च्यवन के आभ्रमों का जो मनोहर बरणन 
आया है उस से मालूम होता है कि तत्कालीन आभ्रमों की व्यवस्था, 
नियम तथा श्रध्ययनक्रम से कालिदास भली भाति परिचित थे | 
कालिदास ने एक स्थल पर फह्दा है कि ऐसे गुरुकुलों में चौदह 
विद्याओं का अभ्यास कराया जाता था। याज्ञवह्क्थ स्मृति में उन 
पिद्याओं के नाम इस प्रकार दिये गये ईं--- 
पुराण यायमीमासाधमशास्ना ज्ञमिश्रिता | । 
केंदा रवानानि पिद्याना धर्मस्य च चतुदश || ! 
“चार वेद, शिक्षा, व्याकरण आदि छ अज्जन, पुराण, याव, 
मीमासा तथा धमशात्र ये मिलकर चौदद्द विद्या हैं, और ये ही 
धर्म के मूलभूत हैं।!' कवि राजशेखर ने अपनी "काव्यमीमाता' 
(अर ८) में प्राचीन आचायों के मत का इस प्रकार उछेख किया 
है कि कर को श्रुति, स्टूति, इतिहास, पुराण, दर्शनशास््र, शैब 
पचरात्र आदि मत, अथैशास्त्र कामशात्व और नाव्यशासत्र यह राज | 
सिद्धा तत्रयी, मिन्न मिन्न देशों के लोक “यवद्ार, इसके सिवा । 
धनुवेद, रक्परीक्ञा, योगशास्र आदि विषयों का अध्ययन करना 
चाहिये | कालिदास ने इनमें से बहुत से विषयों का सार्मिक अध्ययन ' 
किया था यह उनके काय-नाटकग्रथों से दिखलाया जा सकता है ) 
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इस पर पिचार 3:48 से पहले एक दो यात ध्यान में ! 
रखनी आवश्यक हैँ । विययों में भे कालिदास ने किसी ॥ 
एक पर न तो कोई मालिक ग्र थ ही रचा और न सस्कृत साहित्य | 
का इतिहात लिस़ कर उन सभी विपयों का उस में ख्िचन हा ३ 
किया | इन विश्विव पिपयों का उल्लेख उ होने अपने कथानक के | 
वर्णन में, उपमा आदि अलक्लारों के प्रयोग में अथवा पात्रों की 
सहज यात॑चीत में वड़े स्वाभाविक टक्ु से क्रिया है। कालिदास 
प्रौट विद्वान होते हुये भी अ्रत्यत नम्न थे, इसलिये उदोंने किमी 
स्थल पर भी अपना पाणिडत्य प्रकट करने की चेष्टा नहीं की । 
तो भी उनकी ग्रथ सामग्री विविध विपयों से भरी हुई है और 
उसमें अनेक विपयो के उछेल ऊँ कम और कहीं अधिक माना में | 
पाये जाते ई, जिससे उनके ज्ञान गाम्भीय का पता लगता है। हू 
यदि कालिदास करी शिक्षा किसी गुरुुल में हुई हांगी तो 
उन्हीन एक या अनेक वेदों का अध्ययन अयश्य किया होगा। 
ऋग्वेद तथा उस के उदात्त आदि खरों का उल्लेख 'कुमारसभव 
(२१२) और 'रघुवेश' ( १४ ७६ ) में पाया जाता है। यजुर्वद 
के अश्वमेघ-यशज्ञ का 'मालविकाम्मिमिन में और राज्यसरक्षणाथ ऊप 
योग में आने वाले अर्थ॑ववेद के मर्जे। का उल्लेख 'रघुवश' में मिलता 
है | कालिदास को अपने “विक्रमोवेशीय” नाटक का सविधासक 
ऋग्वेद (१०,६५४) और शतपथ ब्राक्षण (५, १-२) की कथा से दूआा 
होगा। उन की रची हुईं कुछ उपमाओं से उन का '्राक्मण॒ग्र थों? से 
परिचय अ्रच्छी तरइ सिद्ध होता है ।दिजा दिलीप की रानी सुदक्तिया 
यश्पत्नी दक्षिया के समान थी# रघु १,३२१ )। मालूम द्ोता है, यह 
कल्पना उनकी 'यशो गधर्व॑स्तस्थ दक्षिणा अप्सरत ' इस जाह्मणवाक्य 
से ही छूकी होगी ! परमेश्वर ने जल में अपना वीये डाला जिस से 
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यह चराचर सुष्ठि पैदा हुई और सृष्टि हा के लिये मगवान्‌ ने 
स्रीपुदष फा रूप धारण किया, इस (रह की कल्पनायें उपनिषद्‌ 
तथा मनुस्मृति से लेकर कवि ने 'ऊुमारतमव' में रक्खी हैं । फिर भी 
काबि की मनोबत्ति क्रकाण्ठ की इपेक्षा अ्रध्यात्मविद्या की तरफ 
अधिक दीौखती है /पतरिकामिंिए में उ द्ोंने एक जगह कहा 
है कि तीनों वेदों की शौभा उपनिषदा की अ्रध्यात्मवि्वा से होती 
है //कुमारसभव में ब्रह्मा और शिप्र की तथा 'रघुबश” में दिष्यु की 
स्तुति उन के उपनिषदों के अ्रध्ययन से निम्चित हुए 'एकेश्वस्मत 
की निदरशक है । 'द्रव संघातकठिन स्थूल सूह्मो लघुर्गुद । पक्षों 
्यक्तेतरशआासि' इत्यादि परस्परविरोधी विशेषणों से की हुई ब्रह्मा की 
स्त॒ति पढ़ते समय 'अ्रस्थूलमनशु, भ्रहस्थमदीर्धम! इत्यादि उपनिषदों 
क वाक्यों की याद दिलाती है | उपनिषदों के परम तस्व ब्रह्म का भी 
उल्लेख 'कुमारतभव ( ३, १५) में झाया है । मालूम होता है 
कालिदास ने भगवद्गीता का श्रध्ययन बहुत अच्छे टग से किया 
होगा, क्‍योंकि उसमें आई हुई अक्षर, छत्र और स्षेत्रश आदि सश्ाये 
तथा समाधि में चित्त को लय करनेवाला यागी वायुद्दीन स्थल में स्थित 
दीपक के समान रहता है, ये उपमाएँ और स्थावर सृष्टि में हिमालय 
परमेश्वर की विभूति है, यह कल्पना इन सभी का उपयोग कवि ने 
'कुमारसभव# में किया है | 

इसके सिवा सद्डों ने भारतीय दशैनशास््ष का और उनकी 


भिन्न मिन्न शाखाओं का अध्ययन फिया था । सारे जगत्‌ में एक । 


ही तत्त्व भरा है ब्क्षा, विष्यु और महेश उसी तत्व के ।भन्न भिन्न 
रूप हैं, यह वेदान्तशास्त्र की कह्पना प्राय उनके सभी ग्रन्थों में पाई 


जाती है। पुरुष (आत्मा) उदासीन है, सृष्ठि में चारों ओर जो 


४ कुसार० ३, ९ , ६, ७७) ३, ४८; इत्यादि । 
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प्रवृत्ति दिखाई देती है वह प्रकृति की ही है, इस प्रकार का सारय 
सिद्धात * कुमारसभव ? मे ( २, १३ ) उपलब्ध है, परत दैतयादौ 
साख्यों का यइ मत माय न होने के कारण कवि ने प्रकृति और 
पुरुष इन दोनां तत््या को परमेश्वर रूप ही माना है। योगशास्पत्र 
से कालिदास का अच्छा परिचय था | 'कुमारसभव' के तृतीय संग 
म॑ं ध्यानस्थित शिव का वणन कवि ने तीन छोकों में उड़ी सुन्दरता 
ओर विश्तार के साथ क्रिया है और आगे के एक छोक में (३, ५८) 
उडोंने योग से कृदय में परमेश्वर का साक्षात्कार कर सकते हैं,' 
ऐसा सूचित किया है | 'पयक्ृयन्ध' ( कुमार० ३, ४५ ) 'वीरासन' 
( रघु० १३, ५२ ) इत्यादि योगासनों का भी कवि ने कई स्थार्नों 
पर निर्देश किया है | यय्पि याय और वैशेषरिक दशन की पारिभा 
प्रिक सजाओं का उपयोग ऊरने का कवि को ग्रतज्ष नहीं मिला तो 
भी थह नि सकोच रूप से कहा जा सकता है कि इन शास्त्रों पर भी 
कवि का पूरा अधिकार था। क्यों कि 'रघुवश' में एक स्थल पर 
(१३, १) शब्द को श्राकाश का गुण बतलाकर वैशेषिक मतका उल्ेग् 
किया गया है | 

कालिदास ने स्थान स्थान पर सुमातियों के विविध विपयों का 
उल्लेख किया है | एक उपमा में उ'हों ने 'स्मृति, श्रुति का श्रमुसरण 
करती है! इस बात का उल्लेख किया है । 'कुमारसम्भव” में शिव 
पार्यती औ्रौर 'रघुवश' में श्रज इ दुमती के विवाह का वणन शणहापूत्रों 
के आधार पर है। विवाह के उपरान्त पति पत्नी को कम से कम तीन 
रात तक ब्रह्मचर्य का पालन तथा भूमि पर शयन करना चाहिये । इस 
गह्यसूत्र के नियम का पालन भगवान्‌ शकर जी ने किया था, ऐसा 
बणन 'कुमारसमव!ः (७, ८४ ) में आया है । मनुस्मृति सें जो 
नियम हैं उनके अनुसार राजा दिलीप की प्रजा बर्ताव करती थी 





है! 

॥ ह्ड कालिदास 

री 

| री ( खु० १, १७ ) | धमेशास्तों के नियम के अनुसार निसन्तान | 

ही भलुष्य की सम्पत्ति राजा के कोश में जाती है (शाकु० ६)। इन... 

| विधानों से यट्ट तिछः होता है कि कालिदास ने मनुस्मत्ति आदि 

| धर्मशास्त्रों का सम्यक्‌ अ्रध्ययन किया था। इसके आतिरिक्त लें | 

, व्याकरण, कामशास्त का भी अ्रच्छा श्रभ्यास था। 'कुमारसभव में । 
“पुराशस्य कप्ेस्तस्य' ( २, १७ ) इस ऋछोक में “चतुष्टयी शब्दाना 

| प्रवृत्ति ! इस शब्द का प्रयोग उद्दोंने पावझल मह्दाभाष्य से लिया है| 

|! कालिदास ने स्थान स्थान पर उमा, रघु, श्रज, चद्ध, तपन, शतक 

' ' | इत्यादि नामों की 'थुत्तत्ति दी है और सुन्दर व्याकरणविषयक कुछ 


| उपमाओं की योजना की है, इस से उनके -याकरणणश्ञान का परिचय 
। | मिलता है। हम यह पहिले दी कह चुके हैं |कि राजा विक्रमादित्य ने 
ध॥ कालिदास को अपना राजदूत बनाकर बाकाठकों की सभा में भेजा 
॥॥ | था| इस से प्रतीत छोता है कि कालिदास राजनीतिशास्नविशारद थे। 
; || ॥ उनड्ले भ्रथों से मी यही बात सिद्ध, होती है। 'मालबिकामिमित्र' में 
| 


तत्काल राज्यारूद हुये शत का नाश करना बहुत आसान है? इस 
| सबंध में तनकार का वचन उन्होंने उद्धृत किया है। 'कुमारसभव' 
] । में (३, ६ ) शुक्रनीति का स्पष्ट उल्लेख किया है। सप्ताग, यातव्य, 

अरक्ृति, प्रशमन, मूल, प्रत्यन्त, पाष्णि शत्यादि श्रर्थशास्त्र में -यवद्धत 
दोनेबाली अनेक पारिभाषिक सज्ञायें स्थान स्थान पर प्रयुक्त की गई * 
हैं । 'रघु धर्मविजयी था 'सुक्षदेश के लोगों ने वैतसी इत्ति का 


हे 

| ! अवलबन करके अपने प्राण बचाये, “(विदर्भ का राजा अ्रिमित्र का 

/' ६ प्रकृत्यमित्र ( स्वभाउशत्रु ) था! इत्यादि विधानों से कालिदास का 

| हे अयशास्त्र सबधी ज्ञान स्पष्ट होता है । दिन और रात के मिन्न मित्र 

| | विभाग में राजा को किस प्रकार अपनी दिनचर्या रखनी चाहिये, 

॥ । | इसके बारे में अधशास्त्रकारों ने कुछ नियम निर्माण किये हैं। उन के प् 
का । 
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अनुसार राजा चल्मतता था यद्द वर्णन 'रघुवश' में आया है। अथ 
शास्त्र के नियमानुसार अ्रमिमित्र, पुरुष और दुष्यात की अमात्य 
परिषद्‌ थी। और उनकी सलाह के श्रनुसार राजा लोग राज्य का 
सशग्चालन करते थे । पुरुरव की राजधानी में राज्य की यवस्था 
नगराध्यक्ष करता था, ऐसा कालिदास ने वर्णन किया है । उनका 
राजनैतिक ध्येय बहुत ऊँचा था | यह दुष्यन्त, रघु, दिलीप आदि 
राजर्षिकों के उदात्त चरित्र से विदित होता है, इसका विस्तृत विवेचन 
एक स्वतन्न प्रकरण में करना उाचित होगा । 

अथशासत्र की तरइ कामशासत्र का भी करे ने सूछंम अध्ययन 
किया था | पहले प्रकरण में बतलाया जा चुका है कि कणव मुनि 
ने शक्कुन्तला को नो उपदेश दिया उसकी अधिकाश याते कालिदास 
ने वात्प्यायन के 'कामसूज़ से ली ईं | कि बहुना 'शाकुन्तल नाठक 
के प्रथम अ्रद्भ में दुष्पन्त और शकुन्तला की सखियों में रातचीत का 
रमणीय प्रसज्ञ वात्य्यायन के 'कामसूजों क्रे 'कन्यासप्रसुक्तक' नामक 
अधिकरण के आधार पर कवि को सूका होगा | वात्स्यायन ने 
उस अधिकरण में बतलाया है कि लजञञापरवश युवती को अपने 
प्रियतम से किस तरह बोलना चाहिये (कामसूत्र ए० २०३-४ )। 
“उसको चाहिये कि अपनी सखियों के द्वारा प्रिय से सभाषण शुरू 
कर, बातचीत करते समय सिर क्ुकाकर स्मित द्वास्य करे | सखी के 
व्यग्य करने पर उससे नाराज़ दो जाबे ! सखी जान बूककर 
कहें कि नायिका ने मुझ से यह कद्दा है, तो नायिका उस बात को 
अस्वीकार करे | प्रियतम द्वारा उत्तर की याचना होने पर भी 
मुँह से एक शब्द भी न निकाले, अगर कुछ शब्द निकले भी तो 
मैं कुछ नहीं जानती इस अभिप्राय से वे अस्पष्ट रहे । प्रियतम को 
देखकर नेत्रकठाज्षु पेंकें तथा स्मित हास्य करे। कालिदास ने इस 
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प्रकरण में कामसूत्र की सूचनाओं का उपयोग बहुत ही सुन्दर 
दल्ल से किया है | पार्वती का पाणिग्रहण करते समय श्र का 
हाथ पसीने से तर हो गया और पावती का शरीर पुलकित हो गया, 
ऐसा वर्णन कालिदास ने किया है । यद्द बन कामसूत्र के प्रथम 
सगम के वर्णनानुसार नहीं है । मालूम होता है विस्पृति के कारण 
कवि से गलती हो गई दोगी | भूल ध्यान में आते दी "कामसूत्र के 
अनुसार उन्होंने रघुवश में अज इदुमती की श्रवस्था का वर्णन 
किया है । "कामसूत्र में नगरवासी विलासी तथा दाक्षिण्यसेम्पन्न 
नागरों का सविस्तर वर्णन है, कबि ने उसी को लक्ष्य करके 'साधु 
आय | नागरकोंडसि' “अन्यसक्रान्तग्रेमाणों नागरका अधिक दक्षिणा 
भवन्ति | इस तरह “विक्रमोवैशीय' में तथा “नागरबृत्त्या सान्त्वयै 
नाम! इस तरह 'शाकुन्तल' में कहा है । श्रमिमितर के प्रेमसम्बघ 
सें सह्दायता करने वाले विदूषक को रानी इरावती 'कामतन्त्रसाचिवँ 
की उपाधि देती है | इन सब बातों से यह सिद्ध होता है कि 
कवि को कामशास््र का अच्छा ज्ञान था। 

यह बतलाने की आवश्यकता नहीं कि शाकुन्तल आदि उत्कृष्ट 
नाटक निर्माण करनेवाले कवि का 'नाव्यशासतत्र मी अच्छी तरह 
अवगत था । नाव्यशाज़कार भरत मुनि "| अष्टरसात्मक “लक्ष्मी 
स्वयवर! नामक नाटक का प्रयोग श्रप्सराओं द्वारा स्वर्ग में कराया 
यथा | उस समय उपैशी ने बातचीत करते समय एक अक्ञम्य अपराध 
कर डाला जिस के लिये मुनि ने उसे शाप दिया था। यह प्रसद्ध 
पविक्रमोवैशीय' ( अक्ठ ३) में आया है | उस स्थल पर कवि ने 
संधि, ज्त्ति, रस, राग आदि पारिभाषिक सज्ान्रों का उपयोग किया 
है। ' मालविकाप्रिमित'! के प्रथम श्रद्भ से यह पता चलता है कि 
नाख्यशास्त्र की त्तह सामिनय गानयुक्त रत्य भी कालिदास को 


चौथा परिच्छेद ६७ 


अच्छी तरह अबगत था | इसी प्रसज्ञ म॑ ऊति न छालेऊ, भाविर, 
पचांगामिनय आदि सज्ञा्ां झा उपयोग किया हैं| 

कालिदास ने ययोतिप, थ्राशु्य॑द तथा धनुप्द का भी अच्छा 
अभ्यास किया था | जामित्र, उश्बसस्थ (कुमार, ७-# रु० ३, १३) 
इत्यादि सशाओ से उनका ग्रहंप्यांतिपसम्बधी जान स्पष्ठ हांता हैं । 
'तारकासुर, धूमकेत फ्री तरह लोगा का नाश करने के लिये उत्पन्न 
हुआ' ( कुमार० २, ३२ ), 'श॒त्रु पर चढ़ाई जरने वाला राजा झुक 
युक्त दिशा को बर्ज्य करता है उसी तरह नदी की आँखें वचाजर 
मदन ने शड्भर के तपोबन में आकर प्ररेश किया ' (अुमार ३, ४३ ), 
६ चद्धमा का उत्तराफलगुनी नक्षत से जय योग होता है तय मैत्र 
मुहूत्त होता है, उस समय सुद्दागिनी तथा पुत्तती युततिया 3 पराउती 
के बाल मझूँपे ! ( उुमार० ७, ५); 'मगल वनगति से पूपरारि पर 
आता है उसी प्रकार शायद रानी इरायती लौट आयगी ! (माल 
विका० ह ) इत्यादि उछेखें से उनके य्योतिपशगस्नज्ञान का पता 
लगता हैं | रात के नीरव समय में चद्ध तथा नक्षत्रों को देसन जा 
उर्दू शौक रहा होगा, नहीं तो 'एप चितलेयाहितीयामुर्व्शी णहीत्या 
विशाखासमीपगत इच चद्ध उपस्थितों राजर्पि ” ( विक्रमो० १ ), 
(क्ैमन्र चित्र यदि विशाखें शशाइ्ुलेखामनुपतेंते ' (शाकु० ३), इसी 
तरह की सुदर उपमायें तथा सुभाषित उनकों न सकते | पैच कहते 
है कि भोजन का समय टल जाने से दोप उत्पन होता है? (माल० १) 
पंम्नत्र | मालविका तेरे सामने ऐसी दीखती है जैसे मद्पान से ऊप 
हुये मनुष्य के सामने मिश्री / ( माल० ३ ), इस तरह के राजा क 
प्रति विदृपक के नर्मपरिह्यास बचनों में तथा दुष्ट मनुष्य का, चाहे पह 
उसका सगा ओर प्यारा ही क्यों न हो, साप से डसी हुई उगली के 
समान राजा दिलीप त्याग कर देता था ( रघु० १, ९८), इस 
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तरद का उपमाओं से उनका आयुर्वदीय ज्ञान विशद होता है| 
“आलीढ”, ' वाजिनौरातना ” इत्यादि सज्ञाओ्रों से तथा “ राजा को 
जगली हाथी नहीं मारना चाहिये ' इस तरह उल्लिखित नियमों से 
कवि का धनुपेंदपरिशीलन व्यक्त होता है | 

कालिदास के ग्र थीं से सरोज खोज कर थद्द दिखाया जा सकता 
है कि व्याकरण, अथशास्त्र, ज्योतिषशात्र आदि तक्ककर्कश बुद्धि 
प्रधान शास्रों की तरह सगीत, चित्रकला, प्रसाधनकला इत्यादि 
प्रयोगसाध्य ललितकलाओं का भी कालिदास को अच्छा अभ्यास 
था | वाद्यों के चार प्रकार माने जाते हैं--बीणा आदि तन्तुवाद्, 
मदक्ञ आदि चाय, मुरली आदि छिद्रयुक्त वाद, भाक, मजारा 
आदि घनवाद्य | इन में से आधिकाश का प्रणन कालिदास के ग्रथों 
में है। नारदमुनि गोकर्ण क्षेत्रर्थ शक्र के दर्शन के लिये जा रहे थे, 
उस सभय उनके तीणा में लगी हुई पुष्पमाला इ दुमती के वक्षश्थल 
पर गिरा जिससे उसकी मृत्यु हो गई | यह घटना 'रघुवश' में है। 
'क्रुमारसभत्र में एक स्थल पर कवि ने बणन किया है---प्रात काल 
स्व्॒रों क आरोह अवरोद का अनुसरण कर तारों पर हाथ फेरनेवाल 
किन्नरा के मगल गीतों से शकर जाग्रत हुये । यहा सितार सरीखा 
तस्तुबाद्य अभिप्रत है। मेघदूत में भी यक्ष-ल्ली सुमधुर कठ से अपने 
प्रियतम के गुणवशन सत्रधी गीत को गाते समय आँसुओं से बीणा 
की तार भिगोती जाती थी श्रार साफ करती जाती थी ऐसा वणन 
आया है | मालूम होता है कि कवि को सब वा्ों में श्दज्भ बहुत 
अच्छा लगता था | उनके कइ ग्रथों में मदज्ञवादन का वणन 
आया है। 'मालविकामिमित्र' में एक स्थल पर मृदझ्ध बजने से 
हत्य करने का समय निकट आ पहुँचा है---इस बात का उल्लेख 
है। कवि ने मेघदूत' में अलकानगरी में सगीत के समय मृदज्ञ बजते 
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थ---ऐसा बणुन किया है | 'रघुवश' म॑ राजा अ्श्मियण नतकी के 
सत्य करते समय सुदद्भ बजाऋर ताल देते थे | अनेक स्थाना पर 
एसा वणुन है कि सूदग की ध्वनि को मेघ का गजन समझे कर 
मयूर उत्य करने लगे | इसके अतिरिक्त रघु के जम में इ बुमती के 
स्वयवर में आर अतिथि राजा के राज्यारोहण आदि अ्यसरा पर 
तय, शहनाई आदि वाद्यों का और युद्धवणन में शल बजाने का 
उल्लेख है | कालिदास ने एक उपमा में बतलाया है कि सुस्वर 
बादन से मन प्रसन्न होता है और बेसुर यजाने से श्रोता ऊब उठते 
है, इससे उनकी वादनाभिराचि अगट होती है । 

कालिदास के ग्र थों में गायन का भी परशन पाया जाता है । 
भालविकामिमित्र' के प्रथम अक म मालविका राजा के प्रति अपना 
प्रम सामिनय गीत से “यक्त करती है | ' शाकुतकछ ? की प्रस्तायना 
सम विद्वत्मरिपद्‌ के मनोरजनाथ नटी प्रीष्मवर्णनात्मक गात गाती &, 
जिस को सुनकर प्रेज्ञक तन्लीन होकर जिन की भाति लिखे हुये से रह 
जाते हैं | पचम अक में उपेक्षिता इधपादिका रानी रागपूर्ण गीत 
गा कर अप्रत्यक्ष रीति से राजा की भर्त्तना करती है। 'कुमारसभव' 
में भदनदाइ के उपरान्त निराश हुई पाती के गदू यद्‌ मधुर कठ से 
गाया हुआ तरिपुर विजय गीत सुनकर किन्नरिया आँसू बहाने लगती 
हैं। 'रघुवश' में कुश और लव के सुमधुर कठ से गीतमनोहर 
रासचरित सुनकर सारी सभा शोकाकुल हो उठी थी । इन ग्रसगो 
में कबि ने उतलाया है कि किस तरह सुरीले गान का प्रभाव श्रोताओं 
के मन पर पड़ता है | मूछुना, ध्वनि, वशपरिचय, पडज, मध्यम 
इत्यादि गायन वादन की पारिभाषिक सज्ञा्यं उनके ग्रथों में लिखी 
हैं | इससे उनके सगीतश होने का पता चलता है। 

सत्य, गीतबाय आदि कलाओों वी तरह कालिदास को चित 








॥ 
॥ | 
॥! | १०० कालिदास 
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, कला का भी अच्छा ज्ञान था। उद्दोंने अपने कार्योंमें कागज़ों | 

! । तथा दीबालौ पर अकित चिन, स्तम्मों पर उत्कीर्ण आकृति और | 
५ देपमूर्तियोँ का उल्लेख किया है | उाके ग्रथों में दुष्यन्त, पुरुरवा, 

' जक्ष, राजा अ्रप्िवर्ण, यक्षपक्षी ये सत्र उत्तम चित्रकार दिखलाए 

|| 


रये हैं । 'मालविकामिमिन मे धारियी और 'शाकुन्तल' में शक्ुन्तला 

॥। | |! की सख्या चित्रकला की अ्रनुरागिणी बतलाई गई हैं । उनके 
५४ | ! । नाटकों की ओक घटायायें चितदशन अ्रथवा चिनलेखन पर निर्मित 
5 ] हुई हैं । 'मालविकापिमित्र' में मालविका का प्रथमदशन एक चित्र 


। मे धारिणी के दासी ऊ रूप में कराया जाता है और राजा उसके 

| सौदय पर मोहित होता है । चित्र में इरावती की ओर ध्यान से 

देखते हुये राजा को देखकर मालविका के द्वदय में ईर्ष्या उत्पन्न 

होती है | '"मेघदूत' में यक्ष विरहदु खसइन के लिये अपनी 

प्रणयकुपिता प्रियतमा का चिन गरेर से शिला पर खीँचकर जब उस 

का प्रणाम करना चाहता है तब्र उसकी आँखों से ऑँसुभ्रों वी 

भड़ी लग जाती है और उसका प्रयक्ष विफ्ल हो जाता है। 

धशाकुतल' म शकुतला ऊे परित्याग कर देने पर पश्चात्ताप-पीड़ित 

राजा कण्वाअम में शकुन्तला के प्रथमद्शन का चित्र खींचता है । 

इस तरह करे प्रसमा से कथानक के थिकास के लिये तथा पाज्नों में 

भावना के आविष्कार के लिये कालिदास ने अपने ग्र थौँ में «& 

चित्रकला जा मार्मिक रीति से यणा किया है । उपयुक्त घटनाओं 

में दुष्यन्त राजा द्वारा लिखित शकुतला का चित्र अधूरा ही रह. |, 

| गया था उसे पूरा करने के लिये जिन जिन बातो की आवश्यकता | 

है थी उन सब को राजा ने निम्न लिखित छोक में वणन किया है। | 
| 


पक अनव्यण+ 


उससे भालूम होता है कि सु दर चित्र के लिये पार्श्रभूमि की 
| कितनी आवश्यकता होती है इसे कवि उत्कृष्ट रीति से जानता था। 
| 
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काया सैकतलीनइसमिथुना ख्ोतोयह्ा मालिती 

पादास्ताममिती निषण्णद्वरिणा गौरीगुरों पावना | 

शाखालम्बितवल्‍्कलस्यथ च तरोनिमतिमिच्छाम्यध 

<ज्ले इृष्णुसरस्य वामनयन कशइहयमाना सगीम्‌ ॥ 

शाकुन्तल, ६, १७ 
[इस चित्र म श्र भी मालिनी नदी, उसके किनारे पर बैते 
हुये हसों की जोड़िया, पास ही हिमालय की उपत्यका, जहा छोटे 
छोटे इरिण बैठे हुये ई, उसी तरह एक पड़ा इच्त, जिस की 
शाखाओं पर गेरुए, वस्त सूपने के लिये डाले गये हैं और उसकी 
छाया में कृष्ण्सार सग के सींग पर अपना थाम नेभ खुजाती हुइ 
हरिणी, इतनी बातें मुझे सींचनी हैं । ] 
राजा का खींचा हुआ चित इतना हूउहू था कि श्र तला की माता 

की सहेला को जो पद्धा सड़ी हुई थी, चित्र को देग्पफर एक क्षण के 
लिये ऐसा मालूम हुआ मानो शक्कुन्तला ही सामने खड़ी है। इसके याद 
राजा ने बर्णंन किया कि शक्ुतला के शरीर पर कैसे कैसे पुष्पा 
लकार होने चाहिये | पाश्चभूमि, भावना का आविप्कार, समुचित 
अलकार आदि विषयों का सूहरंम रीति से वणणन करनेताले कवि 
को स्वय दी कुशल चित्रकार होना चाहिये | 'कुमारसभन! में यौवन 
से भरी हुईं पावती के अलग श्रलग श्रग स्पष्ट दिखाइ देने लगे, यह 
कल्पना व्यक्त करने के लिये कवि ने चितरकार के द्वारा धीरे धीरे 
स्पष्ट होने वाले चित्र की सुन्दर उपमा दी है । चित्रकार पाहिले 
सूछ्म रेखाओं से चित्र की याद्यरेखायें ( ०४४८७ ) खींचता है 
फिर उसमें तूलिका से रग देता है | सिर्प बाह्रेखा खींचने से 
चित्र के सर भाग अलग अलग स्पष्ट दो जाते हैं परत उसका 
स्पष्ट रूप तब ही व्यक्त होता है जय उसमें रग भर दिया जाता है। 


ह; अर 
नितिन - अत - >रनिननननननन नाक अ>र८ ०-०५ 
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नहीं दो अ्श्वमेघ यज्ञ किये थे | राजसिहासन पर पैठ कर भी उसने 
झपनी सेनापति की पदवी कायम रक्‍्खी थी | इसलिये कालिदास के 
मत्ये उपर्युक्त दोनों अपराध नहीं मढ़े जा सकते तथा यह्द भी सिद्ध 
होता है कि उनका ऐतिहासिक ज्ञान अचूफ था। 

कालिदास के ग्रथों में अनेक देशों का, पर्वतों का, नदियों का 
तथा नगरों का वर्णन है। उस में कहीं कोई भूल नहीं पायी जाती। 
४ कुमारेसभव ? के आरम्भ में तथा “ मेघदूत में उड्डों ने हिमालय 
का विस्तृत तथा यथार्थ बणन किया है | भारवि जैसे श्रन्य कवियों ने 
भी हिमालय का वणन किया है लेकिन उस में वस्तुस्थिति की अपेक्षा 
कल्पना पर ज्यादा जोर दिया यया है। यात्रा के मिस हिमालय पर जाने 
पाले श्रथया प्रीप्म-काल में चाने पाले लोगा का कहना है कि पहाँ के 
भेघ का शात्रे के समय अज्ाशित होनेवाली औपाधि इत्यादि का 
प्रणन कवि ने पहुत खुदर टग से किया है । पु अथवा सिन्धु नदी 
के किनारे पर केसर ऊे वृक्ष लगते हैं--यह किसी अन्य कवि ने 
चणन नहीं किया | बगाल के शालिधा-य, दक्षिण में ताम्रपर्णी क 
तीर पर भोतियों के कारखाने आदि का जो वर्णन कवि ने किया है 
वह यस्त॒स्थिति के अनुसार है ) इससे सिद्ध होता है |्रि कालिदास 
ने स्वय दूर दूर प्रार्तों के प्रवास में प्रकृति निरीक्षण किया होगा तथा 
चद्भगशुत्त के काल में कार्ययश दूसरे देशों में नियत किये हुये अधि 
कारियों से या भिन्न भिन्न देशों में व्यापार करने के लिये जानेवाले 
व्यापारियों से मी उनको ऐतिहासिक तथा भौगोलिक बातों का पता 
लगा होगा । 

यह बतलाने की आवश्यकता नहीं है कि कबि ने उपयुक्त 
विषया के सिचा कोश, छुद, तथा झलकार आदि विषयों के ग्रथों 
का अच्छा अध्ययन किया था | कवि राजशेखर ने कायरचना करने 
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वाले के लिये पहले पुरातन कबियाँ के ग्रथों का अभ्यास करने की .। 
। आवश्यकता बतलाई है । कालिदास के प्रथों से प्रत्यक्ष अप्रत्यक्ष 
हे प्रमाणों दारा यह कहा जा सऊता है कि उहों ने अपने प्राचीन काल 
। के व्यास-वाल्मीकि प्रणीत महामारत-रामायणादि प्र थ, कुछ पुराण, 
। अश्वपोष आदि कवियों के काय तथा मास, सौमिल्ल, कवि पुत्र आदि 
। | नाअफकारों के नाटकों का गहन अध्ययन किया था । “विक्रमोवैशीय' 
।॥ (अक ४ ) में “ राजा कालस्य कारणम्‌ ” यह उक्ति*, रघुवशं 


। (२, ५३ ) में * छ्ञतात्किल तायत इति क्षत्रिय ” ऐसी छ्षत्रिय शब्द 
॥| की युत्पक्ति, ' मालविकाप्रिमित्र! में (तिल्क' पुष्प के नाम का छेप 
हा आदि कल्पनायें उह्ों ने महाभारत से ली होंगी | रामायणवर्णित 
| वर्षा और हेमन्त ऋतु की छाप उनके “ऋतुसहार' पर पढ़ी है। 
| | | | 'रघुबश में वर्शित राजाओं की नामावल्ी उदोंने प्राचीन पुराण 
|| 
॥ 





ग्रथों से ली होगी। यह तो पहले ही कद्दा जा चुका है कि उददींने 
अश्वषोष के काव्यों को अ्रच्छी तरद पढ़ा होगा | भ्रगले छुठे परिच्छेद 

हे में यह बतलाया जायया कि भासादि नाटककार के नांठकों से उद्योंने' 
। | कुछ कल्पनायें तथा घटनायें श्रपनाकर अपनी प्रतिभा से उहेँ रमणीय 
] रूप दे दिया है | 

। मनुष्य कितनी डी प्रखर प्रतिमा का विद्वान कशानिपुण और 
शार्श क्यों न हो परन्तु जब तक उसका जीवन विशुद्ध न होगा तब ९? 
तक उसके द्वारा उच्च कोठि का साहित्य सूजन नहीं हो सकता | “जैसा 
कवि का स्वभाव वैसा उसका काव्य, जैसा चित्रकार बैसा ही उसका 
चित्र--.यदह एक सामान्य नियम है, ऐसा राजशेखर ने जो कहा है 
वह सत्य है | ( काव्यमीमासा झऋ० १० ) दुभीग्य से उनके चरित्र 
की विश्वसनीय बातें बहुत शीघ्र लुप्त हो गई और उनका स्थान 


के मुनये5पि ब्याइरल्ति राजा काक्स्य कारयमितति | _ ; 
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मनगढत बातों ने ले लिया । इसी से उनका चरित्र उिल्कुल विकृत 
रूप में लोगों के सामने आया | ऐसी दशा में राजशेसर के कथना 
नुसार इमें कवि के चरित्र को उनके ग्रथों से परपना है | 
कालिदास के समस्त भ्र थों का सम्यर्‌ निरीक्षण करने से मालूम 
होता है कि वह विलासी तथा बिनोदी स्वभाव के थे | उनके सभी 
ग्रन्थों में शज्ञार रस की प्रधानता है, जिसके कारण एक सुभापित में 
उनका अर्यन “कविता देवी का विलास” कहकर किया गया है। 
उनके विनोदी स्वभाव की कलक उनके नाटकों की कुछ सनोरजक 
घठनाओं तथा खाठकर उनके विदृषक-पात्रनिमौण में व्यक्त होती 
है | कालिदास बहुत साफ दिल के थे। उहोंने कहा है कि किसी के 
साथ सात कदम चलने से अथवा कुछु समय तक बातचीत करने 
से ही मित्रता हो जाती है ( कुमार० ५, ३६, रघु० २, ५८ )। 
धपुरुषों का स्तरियोँ के प्रति प्रेममाव चचल, लेकिन मित्रप्रेम 
चिरस्थायी होता है? ( कुमार० ४, र८ ) । उनकी इन उक्तियोँ से 
हम उनके मित्रप्रेम की कल्पना कर सकते हैं | उनका हृदय श्रत्यत 
कोमल था । दिन में सूर्य के प्रकाश से निष्प्रभ पड़ी हुई चन्द्रकला 
को देखकर उनको अ्रत्यन्त दुख होता था ( कुमार० ५, ४८ )। 
समाज में धीवर जैसे हलके दर्जे के लोगों के चित्र भी उन्होंने 
बड़े ही मार्मिक ढग़ से चित्रित किये हैं, इस में उन लोगों के प्रति 
भी कवि की सहानुभूति व्यक्त होती है । किसी भी व्याक्ति के स्थमाव 
का मर्म निकाल लेने में वे सिद्धहस्त थे | नहीं तो “शाकुन्तल में 
रग बदलने वाले पुलिस सिपाही का हूबहू शदचित्र उनके द्वाथ से 
न बनता | “स्रीपुमानित्यनास्थैषा इत्त द्वि मद्दित सताम, (कुमार० 
६, १२ ) इस उक्कि से मालूम होता है कि वह गुर्णों का आदर 
करते थे न कि व्यक्ति का। उनका निरतिशय प्रेम केवल मनुष्यों पर 
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ही नहीं था, बल्कि झग, मयूर आदि अन्य प्राणियों पर भी था। 
होने 'शाकुतल' के चौथे अक में यह दिखाया है कि यदि हम 
उनसे प्रेम करेंगे तो वे भी हमें चादईंगे । उनके निर्मित स्रीौ्पात् 
लताइक्नों पर अपनी सतान के समान प्रेम रखो वाले हैं । 'मेघदूत' 
में तथा आय ग्रथों में उद्दोने अनेक बृक्ष, लता तथा पुरुषों का 
मनोहर वर्णन किया है । इससे उनका निसर्ग प्रेम तथा अ्रपने 
निरीक्षण से प्रकृति का यथार्थ मर्म जानना सूचित होता है। 
कालिदास के सबंध में यह प्रभाद है क्रि उनका कौद्धबिक चरित्र 
निर्दाष नहीं था पर तु उनके ग्र थीं में इसके सबंध में आ्राधार नहीं 
मिलता । उ्ेने एहस्थाअम को 'सवापकारक्षम'ं कहकर प्रशसा की 
है | 'पतिपक्षी का प्रेम सत्य सनातन है, भगवान्‌ शकर जैसे 
असाधारण इृद्रयनिग्रही योगी पर भी प्रेम ने अपना प्रभाव जमाया 
फिर और सामा-य लोगों की क्‍या बात है! इस प्रकार उन्होंने 
“कुमारसभव! ( ६, ६४ ) में कहा है| उडोंने अपने काव्यों में स्वियाँ 
के प्रति अत्यत श्रादरभाव प्रगट किया है | स्त्रियों के बिना धार्मिक 
कृत्य बिल्कुल असम्भव है ( कुमार० ६, १३), विवाहसबध 
स्थापित करने म स्तिया बड़ी चतुर द्वोती हैं ( कुमार० ६, ३२ ) 
पूरष कयाविवाह के सम्ब ध में प्राय स्रियों की सलाह के अनुसार 
चलते हैँ ( कुमार० ६, ८६ ) इत्यादि उक्किया 'कुमारसभव में हैं । 
जिनके द्वारा कवि ने यह सूचित किया है कि कौठुम्बिक जीवन को 
सुखमय बनाने के लिये पति पक्षी को उचित है कि एक दूसरे की 
इच्छा और मत का ख्याल करें | उनके सब स्त्री पात्र प्रेमी, सुस्वमाव 
तथा ललित कलानियुण हैं | 'रघुवश' के अजबिलाप में उहोंने यह 
उतलाया है कि आदर्शपक्ी कैसा होनी चाहिये । उद्लोंने 'रघुबश' 
(८, ६७ ) में इ घुमती के वर्णन में वह झज की गहस्वामिनी, 
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कठिन समय पर सलाह देने वाला मत्री, एकांत म्र॒प्रियससी 
और ललितकला में प्रियशिष्या जैसी थी, इस तरह का उल्लेख 
किया है। 'कुमारसभव' में 'प्रियेषु सोभाग्यफला हि चारुता' (४ १), 
'त्रीणां प्रियालोकफ्लों हि वेष” (७, २२ ) इत्यादि उक्तियों से 
तथा 'मेघवूत' में विरह्दिणी यक्षपक्षी के वर्णन से यह मालूम होता है 
कि पतित्रता ल्वियों के विप्रय में कालिदास के विचार कैसे थे | 
वेश्या के घर में रातदिन पड़े रहनेवाले कबि के हाथ से इ-डुमती, 
यक्षपक्षी, शकुन्तला तथा सीता जैसी स्वाभिमानिनी, मुशील, प्रेम 
मूर्ति पतिब्रताओं के शब्दचित्र नहीं निकल सकते थे | 

कालिदास का प्रेमी हृदय छोटे छोटे यद्चों के सहवास में प्रसन्न 
होता था ( रघु० ३, २४ ) । उ होने एक जगह कटा है कि सन्‍्तान 
उत्नन्न होने से दम्पती का परस्पर प्रेम कम नहीं होता बल्कि त्रढ़ता 
ही है। 'रघुवश' ( १, ६६ ) में उन्होंने सन्‍्तान की प्रशसा की है 
कि तपश्चयों और दान से मिलने वाला पुण्य सिर्फ परलोक में काम 
आता है परन्तु शुद्ध वश की सन्‍्तान इद और पर दोनों लोकों में 
सुखकारी होती है| उनके कायों में कई जगह छोटे छोटे बच्चों का 
सुन्दर वर्णन पाया जाता है | छोटा सा त्रालक रघु अपनी धाय के 
कहे अनुसार प्रणाम कर वह श्रपने पिता के आनद को बढ़ाता था 
( रघु० ३, २५ ) इस कछोक को स्वभावोक्ति अलकार का उत्हृष्ट 
नमूना कहकर साहित्यदर्पण में उद्धृत किया है | 'शाकुतल 
(७, १७ ) में 'जिनके दात की कली अ्रभी निकली ही है और जो 
बिना कारण ही इसने लगते हैं, जिनके बोल अस्पष्ट होते हुये भी 
मधुर लगते हैं, ऐसे बच्चों को योद में लेकर उनके धूलिभंरे अगों 
से जो अपने वस्त मैले करते हैं वे द्वी धन्य हैं [! इस तरह का सुन्दर 
वर्णन है। उद्ोंने श्रपने नाटकों में यह बतलाया है कि दुष्यन्त 
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और पुरूरवा स्वय अपने बालकों को ही नहीं पहिचानते थे तो भी 
उनकी दृष्टि बच्चों पर पड़ते ही उनका सतानस्तेह उमड़ पड़ा। 
इससे उददोंने यह दर्शाया है कि मनुष्य के स्वभाव में अपत्यप्रेम 
एक नैसर्गिक कोमल भावना है। मनुष्य के जीवन में कई अ्रत्यन्त 
करुणोत्यादक घटनाये द्वोती हैं | पतिणद में भेजने के लिये कया की 
विदाई भी वैसी दी घटनाओं में शामिल है | इस अवसर पर उसके 
पिता के दृदय की उथल पुथल् का मर्मस्पर्शी शब्द चित्र उद्दोंने 
“शाकुतल' के चौथे भ्रक में अकित किया दै। कण्व जैसे खेहाद्रं 
पिता के शब्द चित्र रगनेवाले कालिदास को अपत्य प्रेम का अनुभव 
न था ऐसा कौन सहृदय पाठक कहेगा ? 

कालिदास को द्वितीय चद्भगुप्त जैसे उदार सम्राद्‌ का आश्रय 
था और उनके जीवन का उत्तरार्ध राजदबौर में ह्वी बीवा था | सदा 
राजसभा भें रहनेवाले कवि की दृष्ठि से प्रह्य के आचार विचार, 
चाल ढाल, राजाओं की इच्छा अनिच्छा, समयानुसार राजसेवकों 
का आदर करके उनसे काम निकालना इत्यादि बाते चूकती नहीं | 
इस दृष्टि से 'कुमारसभव' के तीसरे सय में इद्ध की सभा का वर्णन 
पढ़ने योग्य है | 'राजाओं का प्रेम अपने आशितों पर मतनब के 
झनुसार कम ज्यादा होता रहता है? ( कुमार० ३, १ ), 'दोशयार 
आदमी मौके से श्रपने मालिक से प्राथना कर काम निकाल लेता है 
( कुमार० ७, ६३ ) श्प्यादि उक्तिया कालिदास की श्रपने अनुभव 
से या सूदम निरीक्षण से यूक्री होंगी | जब मग्रवान, शकर विवाह 
के लिये रवाना हुये तब उद्दोने अपने समीपस्थ गयों के हाथ की 
ठलवबारों में अपना रूप देखा, चूये ने उनके ऊपर छुन्न रखा, 
ब्क्षा ने और विषषु ने उनकी जय जयकार की | उसके बाद इशद्र 
आदि देवताओं ने दशन की इच्छा से नदी को इशारा किया 
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ओर बह उन लोगों को शकर के सामने ले गया, उहोने अत्यात 
नम्नता से प्रशाम किया, शिवजी ने सिर हिलाकर ब्रह्मदेव का, 
चार शब्द से विभरवु का, स्मितहास्थ से इंद्र का और नयनक्ठाक्ष 
से आय देवताओं का समान किया था--हस बणन में राजदबीर 
में द्वोने वाले पौर्वापर्यक्रम और योग्यतानुसार प्राप्त होने वाले समान 
का अच्छा प्रदर्शन है । राजदय़ार में रहने के कारण कालिदास की 
बाणी में शिष्ठता दिखाई देती है । 'विक्रमोरवशीय' में उवशी जय 
स्वग फो लौटना चाहती है तब बद्ध राजा से चित्रलेखा सखी के 
द्वारा बिनती करती है कि 'महाराज की झाशा हो तो अपनी प्रिय 
सख्ली समान आपकी कीर्ति को स्वर्ग को ले जाक! । 'शाकुन्तल 
में प्रियचदा दुष्य/त से कहती है 'महाराज के मधुर भाषण से मुझे 
बैय हुआ है---इसलिये म॑ आपसे पूछने का साहस करती हू कि 
आपने किस राजर्पि का वश अ्लझूछत किया है, किन देशवासियों 
को आपने अपनी विरह "यथा से पीड़ित किया है तथा किसलिये 
आपने अपने अ्रत्यन्त कोमल शरार की तपोवन के क्लेश पहुँचाये हैं ? 
इससे कविवर के राजसभोचित शिशचारशान का पता लगता है। 
कालिदास महान विद्वान होते हुये भी अ्रत्यत नम्नशील थे। 
'मालविकामिमित्र' और 'विक्रमोवशीय' नाठक तथा 'मेघदूत' 'कुमार 
सभवी आ्रादि काथ्य लिखने के बाद किसी भी अथकार फो अपनी 
कृति का अमभिमान हो सकता है । उससे नीचे दर्जे की ग्रथरचना 
करने वाले पणिडतराज जगन्नाथ की दर्पाक्तिया काफी अखिद्ध हैं। 
परन्तु 'शाकु-तल' जैसा श्रद्धिताय अनुपम नाटक, 'रघुवश समान 
विविध रसों से ओतप्रोत अनुपम महाकाब्य चिद्दानों के आगे प्रस्तुत 
करते समय कवि ने कितनी नम्नता दिखाई है। कालिदास नप्न होने 
पर भी राजदबारों में रहने वाले तथा चापलूसी करने वाले इतर 





(०50५० -६०००९“»+- न शक 





मय "“प्ग नर 
“अब 
ध्श्स्भ्स्स्न्पे 
हर 
52 पर 





११० कालिदास 


पडितों की तरह स्वाभिमान शुज््य नहीं ये, नहीं तो उनके मुख से 
पहले कही हुई /इंह निवसति मभेर! इत्यादि उक्ति कभी मे 
निकलती | स्वामिमानिनी शकुतला तथा सीता के शब्द चित उतनी 
सुन्दरता से उनकी कलम से अकित न द्वोते | ऐसे महान विद्यान, 
कलाकार, प्रेमी, विनोदी, चदुर, एंव स्वाभिमानी नररज्ञ के चरित्र 
को मनगढ़त कथाओं के आधार पर विपरीत रूप दिया जाता श्रौर 
परम्परामिमानी लोगों से श्राज तक मा य होता--यह केवल दैव का 
बुश्चेष्टित नहीं तो और क्‍या दै [ 

कालिदास की रहन-सह्दन कैसी थी तथा उनकी दिनचर्या किस 
प्रकार की थी यह जानने के लिये विश्वासयोग्य प्रमाण नहीं मिलते । 
राजशेखर की “काव्यमीमाता में ( अ० १० ) इसका वर्णन है कि 
आदर्शकवि का जीवन किस प्रकार का होना चाहिये, उसे काल्‍्प 
निक ही मान लिया जाय तो भी वह्द वास्‍घ्तविकता से बहुत दूर 
नहीं हो सकता । “कवि को सदा पवित्र रइना चाहिये और वह 
परवित्र॒ता तीन प्रकार की है--वाणी, मन और शरीर की । पहिली 
दो पवित्नताव शात्ध के पठन से आती हैं, शारीरिक पवित्रता मे, पैर 
के नाखून निकालना, ताम्बूल साना, शरीर में सुगन्धित द्वव्यों का 
लेपन करना, उत्तम सादे वस्ध पहिनना, सिर पर पुष्य धारण करना 
इत्यादि बातें का अ्न्तर्माव होता है | शुद्ध आचरण ही सरस्वती 
का आकषक है | कवि का घर स्वच्छु लिपा पुता व धुला होना 
चाहिये, उस में छुद्टों ऋतुओं के योग्य अलग अलग स्थल होने चाहिये। 
पास ही बक्च, वाटिका, क्रौडा पर्वत, वापी, पुष्करणी, नहर, मोर, 
दिरन आदि पशु, सारस, चक्रवाक, हस, चकोर, शुकसारिकादि पन्षी, 
गरमी का ताप निवारण करने के लिये फुद्दरें के घर, लता मण्डप 
40... चाहिये । काब्य रचना द्वारा थके हुये मन की आराम देने के 
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लिये वह्दा किसी तरह का शोर गुल न रहें, कवि के परिचारक 
अपभ्रशभाषाप्रवीण, दासिया मागधीभाषा जाननेयालीं, अत पुर 
के सेवक प्राकृतसस्कृतभमाषाविश तथा मिन्र सब भाषाओं के 
जानने थाले हों | कवि का लेखक सवभाषाकुशल, शीत्रवाक्‌, 
सुन्दर अछ्षर लिखने वाला, अश्रनक चिह्न पहिचानने वाला, श्रनेक 
लिपियों का ज्ञाता तथा स्वय काय रचना में निपुण होना चाहिये | 
यदि ऐसा सबगुणसपन्न मनुष्य हमेशा उसके पास न हो तो इन में 
से कुछ शुंणों वाला मनुष्य तो होना ही चाहिये | नियत समय के 
बिना कोई काम नहीं द्वों सकता, इसलिये कवि को दिनरात के 
एक एक प्रदर के आठ प्रिमाग कर लेने चाहियें | प्रात काल 
सपध्यावदन के याद कवि सारस्वत सूक़ का जप करे, इसके बाद 
अपने विद्याभवन में प्रसन्नचित्त होफ़र अपनी बकाव्यरचना के लिये 
उपयोगी ग्रा्थों का एक प्रदर तक स्पाध्याय करे, क्‍योंकि स्वाध्याय 
से कवि की प्रतिभा का विकास होता है, दूसरे प्रहर में काय रचना 
करे, दोपहर को ज्लान करके भोजन करे, भोजनोपरान्त मित्रों की 
साह्दित्ययोष्टी करे उसमें समस्या-पूर्ति और काव्य-रचना के विविध 
अर्गों की चर्चा करे , चौथे प्रदर में पहले जो काव्य-रचना की थी 
उस की परीक्षा या तो स्वय करे या अ्रपने मित्रों द्वारा कराबे। रचना 

प्रवाह मैं कवि की अपने गुण दोष परखने की विवेकदृष्टि नहीं होती 
इसलिये परीक्षण आवश्यक है । उस समय अनावश्यक पातों को 
निकाल देना चाहिये, जिस बात फ्री कमी हों उसको रख दे, जिस 
जगह रचना असगत हो उसको बदल दे और जो बातें छूट गई हो 
उनका स्मरण करे | सायकाल भें फिर सध्यावदन तथा सरस्वती की 
उपासना करनी चाहिये | जिस रचना की परीक्षा दो चुकी है उसे 
रात में साफ सुदर अक्षरा से लिख रखना चाहिये । बाद दोपहर 
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११२ कालिदास 


अच्छी तरह निद्रा लेना चाहिये । गदइरी नींद सोने से स्वास्थ्य 
अच्छा रहता है । प्रात्त चौथे प्रहर शय्या से उठ जाना चाहिये 
क्योंकि ज्ाक्ष मुहूर्त मैं सन प्रसन्न रहता है और मित्र भिन्न विषय 
आँखों के सामने आते हैं [” उपयुक्त राजशेखर के वर्णन में कहीं 
कहीं अ्तिशयोक्ति कलकती है । फिर भी विक्रमादित्यसदश दानशूर्‌ 
सार्वमौम दृपति का आश्रय पाने का जिसे सौभाग्य मिला था उत्त 
कवि कालिदास की जीवनचर्या उपर्युक्त रीति के अनुसार रही हो 
इस में कोई बात असम्भव नहीं दीखती | 

कालिदास का आयुष्यमान कितना था इस सबंध में श्रभी तक 
कोई निश्चित मत स्थिर नहीं हो सका है। फिर भी अनुमान लगाकर 
निर्यय निकालने के लिये जगह है | कालिदास के अथों में 'ऋठ 
सहारं और 'मालविकामिमित्र सब से पहिले की रचनायें हैं श्रौर 
(रघुवश'! सब से पीछे लिखा गया होगा | 'रघुवश के अठारहवै 
सगे में ६ यर्ष की उम्र में ही सिंहासन पर आरूढ् हुये सुदर्शन 
नामक बालराजा के सुदर फायमय वर्णन में कालिदास ने पन्ढ्रह 
औोक रखे हैं। 'रघुवश के श्रन्तिस राजाओं का अनुक्रम “विष्णु 
पुराण” की वशावली से बहुत कुछ मिल्वा जुलता है, फिर भी 
उसमें था श्रय पुराणों में यह उल्लेख नहीं मिलता कि सुदर्शन 
बाल्यावस्था में ही सिंहासन पर बैठा था ) इससे यह अनुमान 
निकाला जा सकता है कि फवि ने यह दृश्य प्रत्यक्ष देखा होगा 
और इसी से यह वर्णव उसे सूका होगा | अजन्ता के लेख में 
इसका उल्तेख है कि राजा वाकाठक के द्वितीय प्रवरसेन का श्रष् 
वर्षीय पुन्र सिंहासन पर बैठा था ओर उसने राज्य का शासन उत्तम 


रीति से किया था# | कालिदास उस समय विदर्भ में होंगे। इस 


# छिप/088 #4| 58488 एक ताकत! ++ 





चौथा परिच्छेद ११३ 


बालराजा का राज्यकाल श्रीयुत जायसवाल जी ने इ० स० ४३५.- 
४७० तक बतलाया हैं# | 

इम पहले दिखा चुके है कि 'मालविकामिमित्र'ं लगभग इ० स० 
३६५ में पहिले पहल रगसच पर आया था । उस समय वालिदात 
ब्रिल्कुल नौजवान अर्थात्‌ लगभग २५ वर्ष के द्वाम॑। यदि ऐसा 
हो तो उपयुक्त बालराजा के राज्यारोहणु के सम्रय कालिदास की 
अवस्या साठ पैसठ के करीब अवश्य होगी | इसके बांद कुछ 
थोढ़े ही समय में उनका देहान्त हुआ होगा, क्योंकि 'रघुवश' का 
उसके बाद का एक ही सम उपलब्ध है । सस्कृतललितवाआय में 
कालिदास के समान विपुल प्रभ-रचना राजशेखर को छोड़कर 
और किसी कवि ने नहीं की है | इसलिये कालिदास के आवुर्मान 
क सम्ब घ में उपयुक्त अनुमान असगत नहीं दीसता दै। 


>2औौ+-<555-८७5४७-८५४--- 








कोनों राजाओं की उच्च में दो वर्ष का भेद है, सभव है कादिदास 
ने जाम यूककर यह भेद कर दिया दो | आनल्दृवधैन ने स्पष्ट कद्दा है 
कि रसोरकर्ष के किये ऐतिदालिक कथाचक में मी काजषिदास ने अवृज्न 
चद॒ल किया है ( ध्वल्थाज्ञोक ४० १४८ ) 


न 


* [जड5टाएशणाड़ 0 उैउच्चीं॥ ए४४७ झा (38 ए।) उपरयुक्र 





| 
] पॉचवों परिच्छेद 
। |" कांखिदास के काव्य 
| री “के इह रघुकारे न रमते |---सुमाषित > 
। 


( 'रघुबश' कार कालिदास में किस का मन न रमेगा ! ) 


| किसी सर्वोत्तम अथ के लेखक का नाम एक बार प्रसिद्ध हुआ 
। ६2) फि उसके पीछे उसी के नाम पर अनेक ग्रथ निकलने लगते हैं। 
| स्वय प्रसिद्ध होने की अपेक्षा प्राचीन काल के ग्रथकार की यह 
| इच्छा होती थी कि उसक बनाये हुमे अथों का आदर और प्रचार 
(० झधिक से अधिक हों । फलत बिल्कुल निम्न अ्रणी के ग्रथ भी 
। प्रसिद्ध अथकारों के नाम पर प्रचलित किये जाते रहे हैं । कभी कभी 

! |! एक ही नाम के झनेक अथकार मिन्न मिन्न समय मे उत्पन्न होते हैं। | 


“५५ पट 
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समय के प्रचंड प्रबाह में सनके व्यक्तिगत भेद नष्ट हो जाते हैं और 
हर उन्हीं में किसी एक प्रसिद्ध व्यक्तिविशेष में अन्य व्यक्ति लीन हो 
का जाते हैं | समवत कालिदास के सबध में भी ऐसा ही हुआ होगा। 
| +आफरेक्ट साहब ने अपनी “बृहत्सस्कृतप्रन्थयूली! में कालिदास क 
नाम से अचलित तीस पैंतीस अंथों का निर्देश किया है। उन में 
| 
[ 
| 
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कम अ ० 


स् श्न्द्छ 
पट 


काव्य नाटकों के अतिरिक्त ज्योतिष, रक्षपरीक्षा, देवतास्व॒तिं शप्थादि 
भिन्न मिन्न विप्रयक अ्थ है [ इन में से बहुतसे अथ तो कालिदास के 
नाम पर गढ़े हुये श्रभचा कालिदास के बहुत काल पौछे पैदा हुय 
फालिदासनामधारी किसी अय अथकार क रचे हुये होंगे। उदा 


क्दातल 


॥| 
|| 
| 
॥ 





करन ल++, नल नर 


ननमस 


पॉचवों परिच्छेद श्श्ष 


हरणार्थ 'नलोंदय' काव्य को लीजिये | कवि ने इस काय में यमक् 
आदि शब्दालकारों की बेहद भरमार कर दी है, शार इसलिये 
बहुत से स्थलों पर अर्थ दु्वोध हो गया है। 'रघुवश' आदि ऊाव्यों 
म कालिदास शदालकारों के विशेष उत्सुक नहीं दिसाइ पड़ते। 
इसलिये यह काव्य कालिदास का न द्वोंगा ऐसा विचार था। पर तु 
अब तो नल्ोदय' की छानबीन करने से वह ईसा के बाद दसपरी 
शताब्दी में उत्तन्न हुये बासुदेवनामक कवि का बनाया हुआ सिद्ध 
हो घुका है#+ ऐसे काव्यों का यहाँ विचार करना हमें अ्रमीष्ठ नहीं । 

“ऋतुसद्वार,, 'मालविकाप्रिमित्र', 'कुमारसभव', 'विक्रमोवैशीय', 
कमेघवूत', 'कुन्तलेश्रदौत्य', 'शाकुन्तल' और 'रघुवश' ये आठ ग्रथ 
कालिदास के रचे हुये हैं। इनके श्रतिरिक्त 'सेनुबध' अथवा 'रावणवहों” 
नामक प्राकृत काय में, जो प्रवर्सेन के नाम पर य्रत्तिद्ध है, 
कालिदास का हाथ रहा होगा, ऐसा हमने पहले य्रकरण में अनुमान 
किया है । 'कुतलेश्वरदौत्य' को छोड़कर श्रवशिष्ट कालिदासरचित 
काय नाटक श्राज उपलब्ध हैं । 'कुन्तलेश्वरदौत्य' भी कालिदास 
की कृति दे यह छेमेद्र ने अपनी औचित्यविचारचर्चा” (प० १३६) 
में कहा है | राजशेखरक्कत 'काव्यमीमासाँ और भोज के #गार 
प्रकाश' नामक ग्रथ में 'कुन्तलेश्वरदौत्य' से अवतरण उद्धृत किये 
गये हैं। अवशिष्ट अ्रथों में 'ऋतुसह्वर' 'कुमारसमव” 'मेघवूत' और 
'रखुवश! काय हैं तथा “मालविकाप्रिमित्र', 'विक्रमोवशीय' और 
“्भिजशञानशाकुतल” नाटक हैं । ये श्राठ ग्रन्थ कवि ने इस 
पैराम्राफ के आरभ में दिये गये क्रम के अनुसार रचे होंगे | इस 
परिच्छेद में हम कालिदास के कार्व्यों का तथा आगामी परिच्छेद 
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११६ कालिदास 


मेँ नाठकों का समीक्षण करगे। 


कालिदास के कार्यों की समीक्षा करमे के पहले उनके पूप 
कालीनकविकृत ग्र्थों का थोड़ा सा सिंद्दावलोकन करना आवश्यक 
है। यद्यपि अत्य त प्राचीन सरकृतका यअथ आजकल लुप्त हो गये 
हैं तथापि काव्यकला का उद्गम वैदिक काल में अच्छी तरह हो 
चुका था यह निश्चित है । जिन्होंने ऋग्वेद में अनेक अलकारों से 
तिभूषित उपादेवी का सुन्दर वर्शन किया है, वरुण देवता-के सूक्तों 
में निन्‍्होंने अपने छृदय के उद्बार व्यक्त कर छ्षमायाचना की है। 
जिनके दाशराश्-सूक्त के समान युद्ध-वचणयन अब भी ऋग्वेद म 
मौजूद हैं, क्या उन आदि ऋषिवयों को' श्यार, वीर, करुणात्मक 
फाव्यरचचना करना नहीं आता था ? फिर भी ऊपर लिखे अनुसार 
उनके वे सब काव्य आज नाम-मात को भी विद्यमान नहीं हैं। 
वर्तमान कार्यों में सब से प्राचीन का-य रामायण है । रामायण में 
प्रशित राम की पितृभाक्ति, भरत का श्रातृप्रेम आदि घटनायें अत्यन्त 
इृदयरपर्शी हैं. तथा कवि ने उन उन ग्रसगों का वर्णन बड़ी 
मार्मिकता से किया है। रामायण की विविध कहपनाओं, शब्द प्रयोगों, 
उपमा श्रादि अलकारों से, श्रश्नणेष॒ कालिदास आदि कबियों ने 
अपने काव्यों को अलकृत किया है । उदाइरण के लिये 
अश्रशोष के “बुद्धचारित” को जौजिये | इस काव्य में बुद्ध के 
अस्त पुर में सोती हुई झियों का वर्णन, रामायण के सुद्रकाण्ड 
वर्शित हनुमान द्वारा देखे हुये रावण के अन्त पुर के वर्णन से 
मिलता जुलता है | कवि को यह कह्पना रामायण से मिली होगी। 
अन्यान्य मह्दाकाव्यों की तरह इस में भी छुन्दभेद रक्‍्खा गया है ! 


किन्तु रामायश कितना ही हो एक धार्मिक भावना से रचा 


पॉँचवोँ परिच्छेद ११७ 
हुआ महाकाव्य है। लौकिक दृष्टि से रचे हुये प्राचीन काब्यों का 
उल्लेख कहीं मिलता है या नहीं यह देखा चाहिये। पतजलिक्त 
व्याकरण “महाभाष्य' में उद्धृत उदाहरणों में कुछ काया के छोवका 
के खड यत्र तत्र दिव्वाईं पड़ते हैं | इंसा के जन्म से १५.० वर्ष पृ 
पतजलि का जम हुआ था यद्द निश्चित है और इस कारण “महा 
भाष्य” का महत्त्व मी अधिक है | “वरतनु सप्रवदन्ति कुक्कुटा , 
“प्रिया मयूर परिनस्ेतीति', “प्रथते त्यवा पतिमती प्रृथिवी' इत्यादि 
उदाहरण “मद्दाभाष्य में प्रसमवश आये हुये हैं । इन उदादरणों से 
यह मालूम होता है |के पतजलि के समय में विविधकृत्तविभूषित 
अलकारयुक्त श्रनेक काव्य, रहे होंगे । इस काल के उपरान्त भी 
काव्यनिर्माणकला प्रचलित थी, यह प्राचीन शिलालेसों से मालूम 
होता है । उदाइर्याथ काठियावाड़ के जूतागढुनाभमक नगर क 
निकट छ्षत्रप रुद्रदामन्‌ का सस्क्त शिलालेख है । उस शिलालेस 
से मालूम होता है ।के जिसने यह लेख लिखा था वद्द काव्यकला 
का पूरे ज्ञाता था। 

यद्यपि ये लेख आलकारिक माषा तथा काव्यदृष्टि से लिखे 
गये हैं, तथापि हैं वे चर गद्य में । कालिदास को जिन ग्रथों से 
प्रेरणा मिली होगी वे काल के गर्भ में समा गये हैं | दैवयोग से 
इन अन्थों में से एक कावे अ्श्वघोष के ग्रथ उपलब्ध हैं। उनसे 
तत्कालीन काध्यरचना की कल्पना की जा सकती है । अश्ववोष, 
अयोध्या का रहने वाला ब्राक्षण था । उसके रचे हुये काव्यों से 
पता चलता है कि वह उपनिषद्‌, भगवद्गीता, साख्य आदि दशन 
शाज्रों का पूण पडित था | कुछ समय के बाद वद वौद्धधर्माबलबी 
होगया । अश्ववोध के बनाये हुये 'सौन्दरनन्‍्दों तथा 'बुद्धाचरित ये 
दो काव्य सस्कृतकाव्य-जगत्‌ में अपने रचयिता का नाम्र अमर 





|; 


-75.....० न. 5 


“जा ंमर्णणणं 


ब्स्फ़ अप: 





श्श्द कालिदास 


रक्खेंगे | 'वौदरन दः में कुल अटठारह सर्म हैं। और उन सर्गों में 
भगवान्‌ बुद्ध ने अपने सौतेले माई को अपने चलाये हुये धर्म में 
दीक्षित किया, इस बात का वर्णन है। 'बुद्धचरित' के २७ सर्य हैं। 
कितु उन में से केवल प्रथम १३ सर्ग अश्ववोपक्रत और शेष चार 
अमृतानद कवि के बनाये हुये हैं। उन १३ सर्गों में बुद्ध के जम 
ते लेकर मारविजय तक की घटनाओं का वर्णन है । 

'सौन्दरनन्द काव्य के अत में कवि ने यह स्पष्ट लिखरहै कि 
यह काव्य उसने स्वांद सुखाय नहीं अपितु सासारिक विषयोपभोग 
मे डूबी हुई जनता का ध्यान बौद्धधर्म की शिक्षा के अनुसार वर्शित 
मोक्षमार्ग की ओर प्रेरित करने के लिये लिखा था। श्रश्चघोष स्वय 
एक प्रतिभाशाली कवि था और रामायण आदि प्रथों का अनुशीलन 
करने के कारश वह अपने काव्यों को झचिर और काव्यशुणों ते 
पूण बना सका। उसकी कविता सरल और अ्रयाजमनोहर है। 
बुद्ध तथा नद के चरित्री में कवि ने जुने हुये प्रसगों का वर्णन 
ग्रलकारमडित भाषा मेँ किया है | नद के मिकछ्ु बन जाने पर 
उसकी ह्ृदयेश्वरी सुदरी का विलाप, गौतम के उद्यान में जाते 
समय पौर ल्ियोँ की जहदबाजी, जिस रात्रि में गौतम ने ग्रहत्याग 
किया उस अवसर पर देखा हुआ स्लियों का बीमत्स रूप, गौतम को 
बन में छोड़कर छुदक का अकेले कपिलवस्तु लौटना, तथा गौतम 
के बियोग में पुरवासियों का विज्ञाप इत्यादि वर्णन इतने कझणों 
त्यादक हैं और कवि ने उसे इतना मार्मिक बनाया है कि उसे 
सुनकर सहृदय जनों के हृदय में करण रस का आवेग उसड़ पढ़ता 
हैं। पहले परिच्छेद में हम अ्रश्वपोष तथा कालिदास के काव्यगत 
कुछ कल्मनासाम्य के स्थलों को दिखा चुके हैं जिससे यह स्पष्ट 
होता है कि कालिदास ने अ्रश्वधोषक्षत कार्यों का अच्छी तरह 
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अभ्यास किया होगा । कालिदास की रचना पर अश्वधोष की पूरी 
छाप पड़ी हुई है। इस तरह के अनेक उदाहरण दिये ता सकते हैं 
जिनमें अश्रघोष और कालिदास की रचना में केवल शब्दसा“श्य 
ही नहीं वल्कि अथ और अलकारंगत साहश्य भी मिलता है। 
उदाश्ण्णाथ--- 
वभूव स हि सवेग भयसस्तस्य इडधये। 

>'धातोरधिरिवाख्याते पठितो5क्षरचिन्तके ॥ सौंदरवद १२, ६ 

इस प्रकार की व्याकरणंविषयक ऊउपमा, “यथावदेन दिवि 
देवसधा दिव्यैर्विशेषमहयाश्व चक्र” और “कागरैस्य क्ृत्वा हि विवेक 
मादौ सुखोधिगन्तु मनसो विवेक? इत्यादि अपारिनीय प्रयोगों का 
अनुकरण कालिदास ने किया है# | किस स्वयं कालिदास निर्दोप 
तथा बढ़ी सावधानी से रचना करने वाले कावि थे | उ दवंने अश्घोप 
के कार्यों की अनेक ज्रुटियाँ निकाल दी हैं । उदाहरणार्थ 
अआकाड्ाम? 'अव॒र्धिष्ट सहश कर्यकठ्ध शब्द प्रयोग, 'स्पोपबिश्या के 
सभान संधि का तथा 'णह्ा, “विवर्धयित्वा', 'परिपालयित्वा' जेस 
आशुदकू कियारूप, भहदि काव्य के समान “अवर्धिष्टे अबृधत्‌! आदि 
तृतीय भूतकाल के वैकल्पिक क्रियारूपों के प्रयोगों का बाहुल्य 
अनुचित समझ कर कालिदास ने उहेँ सतर्क होकर त्याग दिया है। 
अश्वघोष के काव्यगत यथासरय, पादात यमक जैसे नीरस तथा 
कृत्रिम अलकार और पढने में क्लिष्ट तथा व्यवहार में न आने वाले 
कठिन छु्दों को कालिदास ने बड़ी होशियारी से अपनी रचना में 
नहीं आने दिया। उद्दोंने भ्रमर के सहश वृत्ति धारण कर अश्वधोष 
के काव्यगत केवल सुदर वणनों को अपने लिये चुना और अपने 
कार्व्यों में उनका समावेश किया । 


& रघुबश १४, ६, ३, ६१, ४, ३ वेखिये | 
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अश्वघोष के बाद उससे आधिक सरत काव्यरचना करने वाले 
अनेक प्रतिमाशाल्ली कप्रि हुये होगे, किठु उन में से आज एक का 
भी काव्य उपलब्ध नहीं | कालिदास के पहले भी कितने सुदर 
श्रौर निर्दोष का य होते थे इसका पता प्रयागल्थ शिलास्तम प्रशास्तिक 
से चलता दहै। यह प्रशस्ति चपू काव्य का एक सुदर उदाहरण है। 
उसका प्रथमा पद्म तथा द्वितीयार्ध बहुधा गध में है । इसके 
गद्य में आलकारिकों के विधान के अनुसार सामासिक प्रढों की 
बहुलता होने पर भी, अनुप्रास, उपमा, औैष आदि अनेक अलकारों 
क परिमित उपयोग और शब्द माधुय से विशेष रमणीयता आ गई 
है। शिलास्तभ का एश्ठभाग कई जगह चिक्ृत हो जाने से प्रशरिति 
का पू्याधे यत्र तत्र खड़ित हो गया है । तथापि निम्नलिखित शोक 
से उसके रचयिता हरिषेश की काव्यप्रतिमा का अ्दाज लग सकता है। 

आयों हत्युपगूझा मावपिशुनैदत्कर्णितै रोममि 

सम्येषृच्छवसितेधु तृह्यकुलजम्लानाननोदीज्षितः । 

खेद याकुलितेन बाष्पगुरुणा तस्‍्वेज्षिणा चन्नुपा 

य पिचामिहितों निरीक्य निखिलां पाश्चेवमुर्दीमिति ॥ 

इस औोक में चन्द्रगुतत ने अपनी बुद्धावस्था में समुद्रगुत्त को 
जिस समय सिंहासन का उत्तराधिकारी बनाया उस समय का 
दृदयगम वणन है | इस छोक की तारीफ में ढा० बूलर ने मुक्तकठ 
से कह्दा है कि “इस प्रसग का वर्णन इससे कम शब्दें! में और 
अधिक सज्ीवता से चित्रित करसकना कठिन है | इस कोक में 
एक शब्द भी अधिक नहीं है | उक्त छोक पढ़ते समय बृद्ध 
चन्द्रमुत की राजसमा का दृश्य आँखों के सामने श्ाजाता है। 
एक ओर राज्यसिंहासन हमें ही प्राप्त हो इस अ्भिलाषा में उतके 
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युत्र बैठे हैं, तथा वुसरी ओर सम्राट क्रिसी प्रयोग्य ययक्ति को 
राज्य का उत्तराधिकारी न बनादें इस आशका से भयभीत सभासद 
निर्णय की प्रती्षा में बैंठे हैं । ऐसे प्रतग में “यही केयल योग्य 
अधिकारी है! ऐसा कहकर रोमाचित तथा गद्गदू चित्त से चद्भगुतत 
न॑ समुद्रगुम्त का आलिगन किया और प्रेमाअुपूण तथा तत्त्नान्वेपी 
नत्रों से उसे देखकर कहा कि तू इस सारी प्रथ्वी का पालन कर। 
यह सुनकर अन्य राजकुमारों के मुख निष्प्रभ हो गये और समभासदों 
ने सन्‍्तौप की साँस ली | यह पद्म पहुत थोड़े शर्दों में भावगभीर 
सरस एब उज्ज्वल चित्र को आकह्लित करने वाली भारतीय काव्य कला 
का उत्तम उदादरण है !! इसके पश्चात्‌ यदि "मेघवूत' जैसे सर्वाग 
सुदर सर्वोत्तम काव्य की रचना हुईं तो इसम॑ क्या आश्चय ? 
ऋतुसंहार 

कालिदासदृत काव्यों में 'ऋतुसहार' निम्न भेणी का ग्र थ माना 
जाता है। कई विद्वानों को सन्देद्द है कि कदाचित्‌ उक्त कान्य कालिदास 
का बनाया नहीं । परठु उनकी यह शका निमूल है।यह अनेक 
प्रमाणों द्वारा सिद्ध किया जा सकता है| वल्लभदेव की 'सुभाषितावली' 
में 'ऋतुसद्वारं के दो छोक (६, १७ और २९० ) उद्धृत किये 
गये हैं| प्रथम परिच्छेद में हम यह दिखला चुके दँ कि ईसा के 
४७३ वर्ष पीछे मदसोर की प्रशरित में “ऋतुसहार के कुछ ोकों 
की छाया है। इससे तो यही सिद्ध होता है कि यह काव्य ईसा की 
५बीं शताब्दी से पहले का है | कालिदास को ऋतुवर्शन बहुत प्रिय 
था | उन्होंने अपने प्रत्येक काव्य में किसी न किसी एक ऋतु का 
वर्णन किया है । 'कुमारसभवव से वसत का, “विक्रमोवैशीय' और 
'मेषदूत' में वर्षाऋठ का, 'शाकुन्तल' में ग्रीष्म का, तथा 'रघुवश' में 
सभी ऋतुओं का वर्णन कवि ने किया है | सरस्पती देवी की 
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आराधना करते समय प्रकृति के बणन को छोड़कर और कौनसा 
मरल एवं सरस विषय कवि अपने लिये चुनेगा ! इस तरह के काव्य 
मे किसी कथानक का सबंध न रहने से जप्र स्फूर्ति होती है तब 
छोक बनाकर पीछे से जोड़ सकते हैं | हमने द्वितीय परिच्छेद म 
कहा है कि दूसरी और तीसरी शताब्दी में हिदुस्थान में कुशान 
साम्राज्य होने के कारण पूर्वीय तथा पश्चिमीय देशों से व्यापार की 
अधिक उन्नति हुई | सपत्ति का प्रवाह देश में सब ओर से बहने 
लगा | ऐ)बर्य ऊे साथ साथ पिलासप्रियता भी बढ़ी | परिणाम यह 
हुआ कि मध्यक्षेणी के लोगों की रुचि ललितकलाओं कौ ओर 
विशेपलूप से आइृष्ट हुई | वात्स्यायनइत्त कामसूत्र! में नागरिकों 
ही विविधकलामिजता और विलासप्रियता का अच्छा वर्णन है। 
उनके इन गुणों से ललितकला को ओर साहित्य को कह्दों तक 
प्रोन्‍्ताइन मिलता था, इसका पता लगता है प्रत्येक नागरिक के 
घर के खास दीयानखाने म॑ कुछ ऊँचे स्थान पर केशरचना के लिये 
आवश्यक सामग्री, पुप्पमाला, ताम्बूल, गुलाबजल तथा अय सुगन्ध 
द्रब्य सजे रक्‍्ले रहते थे | कानिस्त पर बीणा, चित्रलेखन के 
लिये आवश्यक रग तूलिकादि वस्तुर्ये और पास ही एक दो का य 
भी रक्खे हुये दिखाई पढ़ते थे | सध्यासमय नागरिक ऋतु के 
अनुसार अच्छी पोशाक पहन कर, जैसे आजकल के जैटलूमेन क्लबों 
और सोसायदीज्ञ में मनोरजन करने के लिये जाया करते हैं, उती 
तरदइ उस काल मेँ लोग गोष्ठी या जहाँ पर मित्रो या रसिकों 
की बैठक जमा होती थी, जाया करते थे | तात्कालिक काव्यरचना, 
समस्यापूर्तियों, प्रतिमालास्यधा ( अन्त्याक्षय्प्रतियोगिता ) श्रादि 
मनोविनोदात्मक कार्यों में सध्या का समय बिताया जाता था | उक्त 
स्थानों पर सप्तय समय पर विविधकलामिश, चतुर, विदुषी वेश्याओं 
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को भी आमन्रित किया जाता था | था उहीं के घर कभी कमा 
मडली जमा हुआ करती थी । ऐसे द्वी प्रसगा पर फ्ायरचना और 
कलाप्रवीण॒ता प्रदर्शित करने के लिये परस्पर प्रतित्मधा प्रारम्भ हा 
जाती थी । ऋतुबणन के समान विपय ऐसे समय ही समभले हैं। 
जिस समय “ऋतुसद्दार' रचा गया होगा उस समय कालिदास को 
किसी राजा का आअय नहीं मिला होगा | कारण यह है कि इस 
काव्य में राजसभा या राजाअय का प्रत्यक्ष था अप्रत्यक्ष उल्लेख 
इृष्टिगोचर नहीं होता | कुछ छोक तो एक ही कल्पना को लेकर 
दुराये गये हैं । कुछ शोक अपनी प्रिया को लक्ष्य करके लिखे 
गये है | कई छोकों में '(छियों के सहवास में तुम्दारा भीग्मकाल 
सुखदायी हो! ऐसा भाव पुरुषों को स्नाधित करके प्रयठ किया गया 
है। इन सर बातों से पता चलता हैं कि कालिदास ने ग्रह खुल 
काव्य नागरिकसमात भें यनाया गया होंगा। 

अूत॒ुसह्वार का ये में कुल छू सर्ग है । यत्येक सर्ग में १६ से 
लेकर <८ तक ऋोकसख्या है। इन सर्गों में प्रीष्म, वर्षा, शरह, 
हेमन्त, शिशिर और वसन्‍्त इन छ ऋतुओं का क्रमानुसार वर्णन 
किया गया है । प्रत्येक ऋतु के वर्णन में उस ऋतु का इक्ष-लताओं 
और पशुपक्षियों पर द्वोमे वाला प्रभाव तथा उसके आगमन से 
कामी जर्नों की चित्तत्रत्ति और व्यवहार से दिखाई देनेवाले पारिबतन 
तथा उनके हृदयों में तरद तरह के विचारों का उत्थान, इन सत्र का 
कवि ने खुदर वर्णन किया है। उदाइहरणार्थ औन्‍्म ऋतु का बण॒न 
देखिये --- 

खेमयूजैरमितापितों श्श विदह्ममान पाथ तसपासामि | 

श्रवाइूमुसो जिक्चगति असन्मुहु फणी मयूरस्थ तल्ले निपीदाति ॥ 

ऋतु ० ३, १३ 
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इस छाक में कि ने बताया है कि यूथ की अत्यन्त प्रखर 

क्रिणों द्वारा ऊपर से ओर गरम ग्ररम धूल से नीचे से गरमी 
पहुँचने के कारण झुलता हुआ ओर व्याकुलता के कारण जल्दी जल्दी 
श्वास छोड़नेवाला वक्रगति सर्प अपना सहज जातिवैर भूलकर 
मयूर की छाया का उह्दारा ले रहा है । ग्रीष्म काल की चादनी 
बहुत मली मालूम होती है। ठडे पानी में झूबे रहने के लिये जी 
चाइता है | रातम भवन के ऊपर खुली छुत पर प्रियासहित 
कामोद्दीषक सुराधान और वीणा-बादन में कामी जन रात्रिका 
समय विताते हैं | निशा में स्वच्छु सफेद घरों के ऊपर छत पर 
मुखनिद्रालीन रमणियों की मुखकान्ति देखकर चद्धमा लजा से 
फ्रीका पढ़ जाता है! हत्यादि वर्यनद्वारा कवि ने प्रीष्स ऋतु में 
होनेवाला कामी जनों की चित्तइृत्तिजन्य परिणाम दिखाया है। 
औप्म के बाद पर्षा का आग्रमन होता है। उस समय प्यासे चातक 
पक्षियों की याचना पर जल्लमारविनम्न मनोहर गर्जनध्वानि करते हुये 
भेघ जल बरतसाते हैं और पथिकों को अपनी प्रेयसियों करा विरह 
सताता है, इत्यादि तरिपय इस ऋतु में बेन किये गये हैं। शरद 
का वर्शन देखिये--- 

काशाशुका विकचपच्ममनोशवक्ना 

सो मादहसरवनूपुरनादरस्या । 

आपक्रशालिरचिरानतगात्रयाष्ट 

प्रा्ता शरन्नववधूरिव रूपरम्या ॥ ऋतु० ३, १ 

सफेद काश की मदर साड़ी पहने हुये, विकसित कमल ही 

जिसका मनोहर मुख है, उन्मत इसों की ध्वनि ही जिसके नृपुरों 
की आबाज़ है, पके हुये धान ही जिसका सुन्दर कश शरीर है, ऐसी 
नववधूसइश रमणीय यह शरद्‌ ऋठ आई है! | इसके बाद शरद्‌ 


मिल अर नअ 
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ऋतु की राते चद्ध की प्रभा से, नदियाँ हसा से, सरोवर सारस 
पक्षियाँ से, वनस्थली पुष्पमार से विनम्र; रुसपण बृक्षा से, तथा 
उपवन मालती पुष्पों से श्वेत दिखाई पढ़ते हैं । चतुर्थ तथा पचम 
सग्र में कवि ने हेमल्त तथा शिशिर ऋतु का वणन क्या है। 
किन्तु यह त्णन पाहिले तीन सर्गों के समान मनोहर नहीं है । इन 
आऋतुओं में प्रकृतिसुदरी के नेभ्राल्दादक पुष्पादि अलकार नहीं 
दिखाई पड़ते इसलिये कवि ने केवल चार पाच ोकों में ही प्रकृति 
का वणन समाप्त कर दिया है । अन्य छोकों में युवा युवतियों की 
प्रेमज्चीला का वणन है | श्रन्त में बसंत का वशन अ्रधिक रमणीय 
हुआ है । इस क्रूत में श्रक्ष सपुष्प, सरोवर पद्मयुक्त, कामिनियाँ 
काम वश, पवन परिमलयुक्त, सध्यासमय सुखकारी तथा दिन 
रमणीय होते हैं | कावे ने एक ही छोक मे इस ऋतु की रमणीयता 
का दिग्दशन कराया है। यह वर्णन अत्यन्त मनोद्वर है, स्याभाविकता 
की अच्छी मात्रा दीख पड़ती है) बसत समीर का वर्यन देखिये--- 

आकम्पयन्‌ छुसुमिता' सहकारशाखा 

विस्तारयन्परभतस्य बचासि दिक्षु। 

बायु्विवाति द्वदयानि हरन्नरायां 

नीद्वारपातविगमात्‌ झुभगों बनान्‍्ते ॥ ऋतु० ६, २२ 

'कुइरा नष्ट हो जाने से सुखकारी वायु बौरे हुये आमों की 
डालियों को हिलाकर, कोकिल के कलकूजन को चारो तरफ फैलाकर 
लोगों के दृदयों को अपनी शोर खींच रहा है! इत्यादि वर्णन है। 
इस छोक में कालिदास रचित उत्तरकालीन काव्य के गास्मीर्य, 
लाकित्य आदि गुण इष्टिगोचर होते हैं। 
उपयुक्त घर्णनों से तथा ऋतुतद्वार' के अ्रन्य छोकों छारा यह 

ज्ञात होता है कि कवि का मन बाह्मसद्ठि तथा श्ज्ञार की ओर 
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अधिक भ्रुका हुआ है । 'ऋतुसद्वार' में काबि ने स्वभावोक्ति की ओर 
विशेष ध्यान दिया है | कई जगह उपमा, उल्पेज्ञा, रूपक आदि 
अलकारों का अच्छा निर्वाह हुआ है ! किन्त॒ उत्तरकालीन काव्यों 
के झअलकार्यों की रमणीयता दृष्टियोचर नहीं होती । अर्थान्तरयाश् 
जैसे ललित और मधुर अलकार का उदाइरण ऋतुसहयर' में एक 
भी नहीं | कवि की शद-रचना सें भी लालित्य नहीं आ पाया है | 
कई जगह पुनरुक्ति, 'तडिछताशकऋधनुरविभूषिता पयोधरा ' (२, २६) 
इत्यादि स्थलों में ख़तादि शब्दों का अनावश्यक प्रयोग, कहीं कहीं 
व्याकरणनियमभग आदि दोष भी मिलते हैं। उक्त काव्य की रचना 
के समय, कालिदास की आँखों के शआगे वाल्मीकि-रामायण के 
किप्किघाकाणड में वर्शित वर्षो तथा शरद्‌ का वर्णन रहा होगा।तुलना 
के लिये शब्दप्रयोग और कल्पना का साम्य नीचे दिये हुये उदाहरणों 
में देखिये--- 

रामायण--- 

बालेद्रगोपान्तरचित्रितेन विभाति भूमिनंवशाइल्रैन ) 

गात्रानुग्क्तेन शुकप्रमण नारीव छाक्षोक्षितकम्बलेन ॥ ४, २८,२४ 

आतुसहार--- 

प्रमिश्नवैवू्यनि्ैस्त॒याझूकुरै समाचिता प्रोत्यितकन्दलीदलै | 

विभाति शुक्लेतररलभूषिता वराज्नेव सितिरिद्वगोपके ॥ २, ५ 

“वसकते हुये मरकत मणि के समान हरे तृणाकुर्ों से छाई 
हुईं और निकले हुये कदलीदलों से “यास भूमि, नीलमशियों के 
अलकारों से अलडकृत वाराज्ञना जैसी शोमित हो रही है! । 
वर्षाक्षतु में हरित ठूण मर लाल रय की बीखहूटियाँ दिखाई 

देती हैं| उनका वर्णन रामायण में लाख की उपमाहारा तथा 
ऋतुसद्वार में लाल मणिए की उपमाद्गारा किया गया है| कालिदास 
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की उपभा सरस है, फ्रि भी वाल्मीकि ने नूतन हरित तृण को 
भूमि के हरित यसन की सनोहर उपमा दी है। ऊालिदास वह्ढाँ तक 
पहुँच भी नहीं सके | रामायण के अन्य #छाका में भी कवि ने 
नई नई कल्पनाओं तथा उद्पेज्ञादि अलकारों का यथोचित निवाह 
करके ऋतुबणन फों अधिक से अधिक रमणीय बनाया है। “ऋतु 
सहार! का ऋत॒वर्णशन इसके आगे कुछ नीरस और मामूली सा 
दिखाई पड़ता है | फिर भी इस कायद्वारा कवि के मार्मिक सत्र 
निरीक्षण की उज्ज्बल नैसर्गिक प्रतिभा की तथा विकासों मुख कला 
नैपुणय की कल्मना हमारे सामने आती है| इसी से यह श्रनुमान 
किया जा सकता है कि अपने इस काय के कारण कालिदास की 
विशेष रू्याति हुई होगी | इसके याद शीम्र ही द्वितीय चढद्धगुप्त ने 
याकाठकों की सद्दायता से क्षुनपों का पराभव कर उनके मालवा 
ओर काठियावाड़ प्रान्तों को अपने राज्य में समिलित किया और 
उजैन को अपनी राजधानी यनाया । वाकाटकों के साथ स्थापित 
सबंध को मुददृढद करने के लिये उसने अ्रपनी बेटी प्रभावती का 
रुत़सेन वाकाटक के साथ विवाद्द कर दिया । उस बिवाहदोत्सव के 
समय कालिदास का “मालविकाप्िमित्रं नाटक रगमच पर प्रस्कुत 
किया गया द्ोगा। इस नाठक के सबंध में अगले परिच्छेद में विचार 
किया जायगा | इस नाटकद्वारा कालिदास और चद्धगुस का जो 
सेहसबध जुड़ा वह उत्तरोत्तर इृढ़ होता गया । कुछ सम्रय के बाद 
अन्द्रगुस के अबदेवी रानी से कुमारगुस्तनामक पुशत्र॒ उत्पन्न हुआ | 
इस अवसर पर कालिदास ने 'कुमारसमर्बा काव्य की सचना की 
होगी | हम अब इसी काव्य का समीक्षण करते हैं--- 
कुमारसंभव 
अब तक प्रास हुई 'कुमारसभव' की प्रतियों में सन्नह सग हैं। 
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कुछ लोगों का कहना है कि इसमें पहले २२ सर्ग ये | इसके विपक्ष 
में कुछ लोगों का यह भी कहना है कि कालिदास इस काव्य को 
पूर्ण नहीं कर सके तथा आरम के ८ सर्ग ही वास्तव में कालिदास 
के रचे हुये हैं । साथ ही सुप्रसिद्ध टीकाकार मक्लिनाथक्ृत सजीविनी 
डीका भी अथम ८ सर्गों पर ही मिलती है आगे नहीं | इन बातों 
पर हम आगे विशेष प्रकाश डालेंगे। श्रस्तु । 

एक बार ब्रह्मा के वरदान से उन्‍्मत होकर तारकासुर ने 
देवताओं को बहुत सताया | देवताओं ने ब्रक्माजी के भ्रादेशानुसार 
शिव और पार्वती का विवाह करा दिया | फलत दोनों के संयोग 
से कार्तिकेय की उत्पत्ति हुईं | तारकासुर के बंध के लिये उनको 
सेनापति बनाया गया और उनके हाथों उस उग्र असुर का सद्दार 
हुआ, यह कथा इस काव्य में वर्शित है | इसके प्रथम सर्ग में 
कवि ने हिमालय का बहुत ही सुदर वर्णन किया है | आगे पाती 
जन्म और उसके शैशव और यौवन का मनोहर वर्णन है। एक 
बार पार्वती को उसके पिता के निकठ बैठी देख महर्षि नारद ने 
भविष्य-चाणी की कि यह कन्या शिव की अधोगिनी होगी | उनकी 
इस बात पर विश्वास कर हिसालय ने उसके यौवन में पदार्पण करने 
पर भी विवाह की ज़रा भी चिन्ता न की । उस समय भगवान्‌ 
शकर हिमालय पर ही तप कर रहे थे | उनकी सेया करने की श्राश 
पर्वतराज ने अपनी पुत्री को दे दी ( सर्ग १ )। इसी समय तारका 
सुर के च्रास से डर कर देवता लोग अह्याजी की शरण में गये। 
उनकी स्तुति से प्रसन्न होकर उद्डोने देवताओं से कहा कि “मैं स्वय 
उसे वरदान दे चुका हूँ | इसलिये उसका नाश करना मेरे लिये 
असम्भव है | आप लोग यक्ष कर पावती-परमेश्वर का परिणय 
कराइये । उनसे उत्पन्न हुआ पुत्र तारकासुर को मारकर तुम्हें निर्भेय 
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करेंगा [' (सर्ग २)--। इद्ध ने अपनी सभा में कामदेव को बुलाया 
ओर समाभिस्थ शकर के छुदय में पार्वती के प्रति आकर्षण पैदा 
करने का मार उसे सौंपा | मदन अपनी पक्ी रति तथा मित्र बसन्त 
को लेकर हिमालय पर गया । वहाँ शिवजी के हृदय में कामयासना 
का बीज योने के लिये सर्वप्रथम वसन्त ने सर्वत्र अपना साम्राज्य 
स्थापित किया | शिवजी जिस जयह ध्यानस्थ बैठे थे उस लताण्इ 
के द्वार पर नदी पदरा दे रह्ा था | उसकी ऑख वचाकर मदन 
अदर चला गया | योगस्थ भगवान्‌ शिव उस समय परमात्मद्शन 
म लीन थे | कुछ काल के अनन्तर समाषि द्ववने पर उनकी अनुमति 
से नदी ने पार्वती की भीतर आने दिया । पार्वती ने उनके चरणों 
में पुष्पाक्षलि अ्पैण कर गगा नदी म॑ उत्पन्न हुये कमलों के शुष्क 
ब्रीजों की माला शिवजी को भेंठ करने के लिये आगे बटाई । माला 
स्वीकार करते समय पहुत अच्छा मौका पाकर सदन ने अपने धनुप 
पर सम्मोहन नामक बाण चढ़ाया | परिणाम यह हुआ कि शिवजी 
की चित्तवृत्ति ज्ञगमभर के लिये चचल हो उठी, फ़िन्द॒ उद्चेने तुरन्त 
उस बूत्ति का दमन कर चित्त को वश में किया और वे उस कारय 
को ढेँढ़ने लंगे जिससे उनके मन में विज्ञोभ डुआ था | सामने निगाह 
डाली तो मदन को धनुष पर बाण चढ़ाये आगे खड़ा देखा | बत 
फिर क्या था ! मारे क्रोध के उद्लोंने अपना तीसरा नेत्र खोल दिया 
और उससे जो भयकर झआम्मि निकली, उसमें मदन जलकर भस्म 
हो गया ( सर्ग ३ )। अपने पति की यह दुर्दशा देख रति एकदम 
मूर्न्छित हों गई | जब उसे कुछ होश हुआ तो वह बहुत बिलाप 
करने लगी | उसे सात्वना देने के लिये उसके प्रियतम का सखा 
बसत वहाँ आया | उसे देख राति का छुख दुगुना हो उठा | वह 
पिछली बातें याद कर फूट फूट कर रोने लगी । अत्यत दुख के 
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कास्ण वह देहत्याग करना द्वी चाहती थी के इतने में आकाश 
; गयी हुई 'शिवजी जिस समय पावेती का पाणेअहण करेंगे उस 
| समय वे मदन को अयश्य प्राण दान देंगे | तब तक लू अपनी 
2 प्‌ देहरक्ञा कर! ( सगे ४ ) | अपनी नज़र के आगे मदन का दहन 
रा देख पावती को अत्यन्त निराशा हुई और वे शिय की प्राप्ति के 
], लिये कठोर तपश्चयों करने लगीं | उनकी तपश्चर्या से प्रसन्न हो 
! शिव बक्षचारी का वेष धारण कर तप से कृश शरीर पार्वती के पास 
आये | उ ने ब्र्मचारी की पूजा की | ब्र्मचारी ने उनसे यह प्रश्न 
किया कि सब प्रकार के अनुकल सुखसाधनों के होने पर भी इस 
यौवनकाल में कठोर तपस्या करने का कारण क्‍या है ! पर ु पार्वती 
की सखीद्वारा शिवजी को श्ात हुआ कि ये उन पर मोहित हो 
चुकी हैं और उनको पाने के लिये हा धोर तपस्या कर अपने सुकुमार 
| शरीर को कठिन कष्ट दे रही हैं | इतना हाल सारूम दोने पर 
ब्ह्मचारी ने शिवजी की खूब निदा की | उनके सर्पभूषण का, 
रक्ततिदु अपकनेवालें गजचर्म के दुपट्टे का, श्मशान-बास का, 
दरिद्वता का, तथा तीसरे नेत्र के होने से उत्पन्न हुई कुरूपता का 
खूब निन्‍्दात्मक वर्णन किया और ऐसे कुरूप वर को पाने के लिये 

इतनी कड़ी साधना करने का प्रत्याख्यान किया | ब्रह्मचारी के माषण , 

को सुनते ही पाती का क्रोध सड़क उठा और उद्योंने उनकी 

] बातों का खडन कर अपना शिवजी की वरण करने का अटल निश्चय 

सूचित किया । ब्चचारी फिर कुछ कहने को ही ये कि पावती 

उठकर जाने लगी | तब शकर ने प्रगट होकर उद9ँ दर्शन दिया 

५ और जाने से रोक कर कह के मैं तुम्हारी कठिन तपश्चर्या से प्रसन्न 

होकर आत से तुम्हारा दास हो गया हूँ (सर्ग ५ )। इसके बाद 

शिवजी ने अरूधतीसहित सप्तर्षियों को भेजकर पाती की सगराह 
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मांगी | हिमालय ने पत्नी से सलाद कर शकर या यह प्रस्ताव सहप 
स्वीकार किया ( सरो ६ ) | शुभ मुहूर्त में पायती के साथ शिवजी 
का परिणय हुआ | इस मागलिक अवसर पर पावंती की वेप भूपा का 
उनकी सखियों से किये हुत्रे हासपरिह्दात का, वियाह के लिये 
प्रस्थान करते समय शिय्जी क परिवार का, उनके पुर प्रवेश के 
समय नगराख्त्रियों की जल्द-बाजी का तथा विवाहोत्सव का विस्तृत 
और श्रत्यतत रमणीय पणंन कवि न किया हैं ( सर्ग ७ ) | पिवाह 
होने के याद शिव ने पावती के साथ विभिध भोगविलास में सैकड़ा 
ऋतु त्रिता दीं ( सर्ग ८ ) | तन इद्धादि देवताओं ने अ्रप्नि वो 
क्यूतर बनाकर शिप्रन्यावैती के विज्ञास स्थल पर भेजा। पहले तो 
शिवजी फो उड़ा क्रोध आया कितु अग्नि ने उन्हें उस्तुस्थिति का 
पूरा शान कराया तय वे प्रसनत हुये और उन्होंने अपना पीय उसम 
स्थापित किया । अम्रि को यह सद्दन न हुआ तो उसने इद्ध के कटने से 
स्वग की गगा में उस वीर्य को डाल दिया (सर्ग ६)। गगा भी उसे धारण 
न कर सकी तो उसने यहाँ स्ान के लिये आईं हुईं छ कृत्तिकाओं 
के शरीर में उसे डाल दिया | इससे उनको गर्भ रह गया । उस 
गर्भ का भार घटकृत्तिका सह न सर्की इसलिये उन्होंने वेतसबन में 
छोड़ दिया और श्राप चलीं गई (सगे १० )। उसी समय शिर 
और पार्वती विमान में यैठे हुये उस सांग से जा रहे थ्रे, उनकी 
दृष्टि उस बालक पर पड़ी | वे उसे अपने वीर्य से उत्पन्न समझ कर 
अपने धर उठा लाये । वह केवल छ. दिन की अ्रवधि में बढ़ा 
होकर सकल श्र भर शास्त्रों में पारगत हो गया | इस तरह कुमार 
की उत्पन्ति हुई ( सर्ग ११ )। आगे इद्भादि देवताओं की आर्थना 
करने पर शिवजी ने उसे देवसेना का सेनापतित्व देकर स्वर्ग भेज 
दिया (सगे १२) । सेनानी स्कद को आगे कर देवताओं ने 
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तारकासुर पर चढ़ाइ कर दी ( सगे १३ ) । उसने भी लड़ाई की 
तैयारी की ओर बुरे शकुन होने पर भी कुमार के साथ उसने युद्ध 
फ्या ! बड़ा लोमदर्षण युद्ध हुआ श्रोर श्रत में कुमार के बाण से 
तारकासुर मारा गया | स्वग से देवियों ने कुमार पर पुष्पन्ृष्टि की। 
अब इद्ध निश्चिन्त हो गया (( सर्ग १४-१७ )। 

'ुमारसमव! के १७ सर्गों में केवल ८ सर्गों पर ही अरुण 
गिरिनाथ, मछिनाथ झादि की टीकायें उपलब्ध हैं। इस काव्य का 
'कुमारसभव नाम होने से कुछ लोगों का यह अनुमान है कि कवि 
ने कुमार के जम तक की घटनाओं का वर्णन किया होगा । किन्तु 
तरह बात युक्तिठगत नहीं है । कारण कि कुमारगुप्त के जमोत्सव 
पर उक्त काव्य की रचना किये जाने से, समय है कालिदास ने इस 
काथ्य को यह नाम विशेष अ्रमिप्राय से दिया हो। इसके अतिरिक्त इन 
प्रथम ८ सरगों में कुमास्जन्म तक भी कथानक की प्रगति नहीं हुई 
है, यह बात ऊपर दिये हुये साराश से स्पष्ट होती है | अत यह 
काब्य अधूरा ही रह गया होगा, ऐसा अनुमान कर सकते हैं। 
सातब तथा आठवें सगे में शिवपावती के सभोग का वर्णन बहुत 
ही उत्तान तथा म्योदारहित हुआ है श्रौर उसके सुदचिपूण न होने 
से आनदबधनादि अलकारशाज्रियों ने कयि को दोषी ठहराया है 
( ध्वन्यालोक पृ० १४७ ) | कहते हैं कि शरज्ञार के नम वर्णन से 
पावती ने क्द्ध होकर शाप दिया। फलत यह काव्य अपूर्श ही रह 
गया | ट्रीकाकार अरुणगिरि ने इस किंवदन्ती का स्पष्ट उल्लेख किया 
है। इन बातों से पता चलता है कि कालिदास के समय में ही इस 
तरह के आज्षेप होने लग गये ये | समवत इसी से कालिदास ने 
“कुमारतम को अपूर्श ही रहने दिया | कारण कुछ भी हो नवम 
सर के बाद के सर्ग कालिदास के रचे हुये नहीं हैं | पदिले भाग के 
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सर्गों की अपेक्षा दूसरे भाग के सर्गों की छोकतरया कम है| साठ 
कछोकों से कम ोकवाले सर्य सपूर्ण 'रघुपशं मे दो तथा 
'कुमारसमय' के अष्टसर्यौत्मक पाश्ले भाग में एक ही ६ । इसके 
विरुद्ध 'कुमारसभव' के उत्तराध के सव सर्गा में सात सगे ऐसे ह्‌ 
जिन में साठ से कम छोकसख्या है| इन सर्गों फी भाषाशैली 
भी पूवाध की भाषाशैली की अपेक्षा मिन्न कोटि की है | उपमा, 
अथान्तर यास आदि अलकारों का निर्वाह उस खूबी से नहीं किया 
गया है जैसा कि कालिदास के अन्य प्रथों में दीखता है। 'उपा 
पिशत्सुरेन्द्रेशादिए सादरमासनमर, ( १०, ४ ) इत्यादि स्थानों में 
यतिमज्ञ, 'परित्यजध्वम! ( १२, ३६), “मद्विमरहरमधि' ( १०, १२), 
“शत्रुविजेष्यमाणम ( १३, २१ ) आदि अशुद्ध प्रयोग, “च हि! 
के समान पादपूरक अययों का अधिक मात्रा में प्रयोग, अहो श्रहों 
देवगणा सुरेद्रमुग्या श्णुध्य वचन ममैते !! ( १२, ४४ ) जैसी 
नीरस रचनायें तो यद्दी घोषित करती हैं |कि 'कुमारसभव' को अपूण 
देखकर कालिदास के उत्तरकालीन निम्न कोंटि के किसी कवि ने 
इसे बढ़े साइस के साथ पूरा कर डाला । अश्वघोषद्ृत “बुद्धचरिता 
के विषय में भी यही बात कही जा सकती है | हम पिछले परिच्छेद 
में इस पर प्रकाश डाल चुके हैं । अस्त ! 

इस काय में महादेव, पावैती और मदन यहद्दी तीन मुख्य पात्र 
हैं | इन्हीं के स्वरूप, स्वभाव और विविध चेष्टाओं के वर्खन मे 
कवि ने अपनी सारी शक्ति व्यय कर दी है। महादेव तथा पाती 
एक महान्‌ असाधारण, दिव्य दम्पती हैं | एक जैलोक्य का पिता 
दूसरी जगन्माता---ऐसे अलौकिक विभूतियों के मानासिक विकारों 
का वर्णन करते समय अनौचित्य का परिहार करना अत्यावश्यक था। 
परन्तु यदि केयज्न अदूुत रूप में ही कवि वर्णन करता तो सभव है 
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पाठक उन्हें इतने प्रेम से न श्रपनाते | कषि ने इस भर्यादा को 
अत्यन्त कुशलतापूर्वक निभाया है । महान झीद्रयनिग्रही, सदैब 
तपश्चर्या में सलम्त, चित्त को किंचित्‌ भी चचल होते देख उसका 
कारण हूँढकर, कारणभूत कामदेव को प्रायात दण्ड' देनेवाले 
कठोरद्ददय भगवान्‌ शकर पार्वती की उम्र तपश्चर्या तथा उनके 
सहज प्रेम से प्रसन्न हो जाते हैं, फिर उनके साथ विवाह की 
उत्सुकता से प्रतीक्षा करते हैं | उनके साथ विविध बविलासयुक्त 
प्रणयकेलियोँ करते हैं । सन्ध्याव दनादि नित्य साधनानुष्ठान में जब 
अधिक समय लग जाता है तो पार्वती रुष्ट दो जाती हैं। वे उनसे 
अनुनय विनय करते हैं। इत्यादि बातों का वर्णन कवि ने श्रत्यन्त 
रमणीय रूप में किया है। अपने अनुपम सौदर्य का जि है बड़ा 
अमिमान है परन्तु मदन का दहन हो जाने पर जिद्ें बड़ी निराशा 
हुई और फिर भद्दांदेव की प्राप्ति के लिये अत्यन्त घोर तपस्या 
करके जिन्होंने अपने अतिसुकुमार शरीर को कड़े कष्ट दिये, गुर 
जनों के समुख अत्यन्त नम्न, कितु दुरजनों को अ्रपने वाग्यायों से 
घायक्ष करनेवाली, पति के सध्यावदन में अधिक समय लग जाने 
से सपक्षीसमान भत्सरप्रत्त पाती का वर्णन कवि ने बड़ी 
कुशलता से किया है । उसी तरह विश्व में अपना सर्वत्र स्थापित 
प्रचंड साम्राज्य देख अ्रमिमानमूर्ति, साक्षात्‌ योगिराज शकर को भी 
मोह में डालने फ्री गर्वोक्ति करनेवाला, किन्तु छ्ृदय में सशक होने 
के कारण नदी की आँख बचाकर शकर के आश्रम भें चोर की 
भाँति प्रवेश करनेबाला सदन भी बड़ी निषुणता से चित्रित 
किया गया है। 

पहले आठ सर्गों के सभी वर्णन कवि ने बड़ी ही कुशलता से 
किये हैं | फिर भी आरम में हिमालय का वर्णन, तीसरे सरी मे 
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आकस्मिक वसत ऋठु के आगमन से वनशभ्री का बणन, चाँये सग 
में रति बिलाप, पच्रम संग म॑ यद्धवेशधारी शिव तथा तपत्विनी 
पाती का सबाद--ये विपय बहुत ही उत्सृष्ट प्रसादपूण शैली में 
अकित किये गये हं | इस काय में श्क्लार के समोग और पिप्रल्मम्म 
तथा करुणरस की प्रधानता है | विस्तारमय से इस काव्य मं 
पर्शणित उत्कृष्ट वन नहीं दिये जा सकते हैं।फ्रि भी इन में से 
कुछ उदाहरण पाठकों के समुस्तर प्रस्तुत किये जाते हैं | 

आमेखल सचरता घनाना छायामध सानुगतां निपेव्य | 

उद्देजिता वृष्टिभिराश्रयन्ते श्ज्ञाणि यस्थातपवन्ति लिद्धा ॥ 

कुमार० ३१, £ 

हिमालय पर निवास करनेवाले सिद्ध पुरुष पवत के मध्यभाग 
के चारों ओर घुमने याले मेघां की--नीचे शिखर पर पड़नेवाली 
छाया का सेयन करके जय वे बृष्टि से ऊप्र जाते हं तब ऊचे ऊचे 
शिखरों पर जाकर सूरयप्रकाश का आनद लेते ई ।' 

कुबेरगुप्ता दिशमुष्णरश्मौ गत प्रहसे समय विलड्ध्य | 

दिग्दक्षिणा गधवद् मुखेन व्यलीकनि श्वासमिवोत्ससर्ज ॥ 

कुमार० ३, २५ 

जैसे बचन तोड़कर प्रियतम के चले जाने पर पत्नी विरहव्यथा 
से सासें छोड़ती है उसी तरह दूय ने असमय में ही उत्तर दिशा का 
आशभ्रय लिया तब मलयानिल के रूप में दक्षिय दिशा ने दुख 
नि श्वास छोड़े | 

मदनदहन के पश्चात्‌ रति का बिलाप पढ़कर पिरल ही सहृदय 
पाठक की आँखों में आँसू, न उमड़ पड़ेंगे | स्वयं अपनी आँखों के 
आगे पति को भस्म हुआ देख रति को पहले मूच्छा आती है। 
कुछ देर पीछे होश आने पर वह जमीन पर पड़ी हुईं विज्ञाप 
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! करती है । उसकी केशावली बिखर गईं है और उसका विलाप 
सुनकर सारा बन रो उठता है । मदन के अनेक गुणों का तथा 
| उसके प्रणयविलासों का स्मरण करके वह शोक करती है । यह 
वर्णन अत्यत दरदयद्रावक हुआ है । उदाइसणार्थ निम्न लिखित 
हे छोक देखिये--- 
| । हुदये वससीति मत्मिय यदवोचस्तदवैभि कैतवम । 
' उपचारपद न चेदिद त्वमनज्ञ कथमक्षता रति ॥ कु० ४, ६ 
#तुम्र तो कहा करते थे कि 'तू मेरे हृदय से सदा रहती है!। 
परन्तु अब मुझे मालूम हुआ कि ये सब बनावटी बातें थीं। यह 
केवल मुझे खुश करने के लिये ही कहते थे | नहीं तो आपके नह 
हो जाने पर मैं कैसे अ्क्षत बनी रहती !” इस ठोक में शब्द बहुत 
सरल हैं, भाषा आ्रालकारिक नहीं तो भी उसमें रति विल्ञाप का वर्णन 
बढ़ी सार्मिकता के साथ हुआ है । 
पचम सर्य में ब्रक्चारी का छुलपूर्ण भाषण और उस पर 3) 
पार्वती का दिया हुआ मुँइतोड़ उत्तर भी बेजोड़ हैं | शकर के । 
अकिंचनत्व और उनके श्मशान निवास आदि के दोष जिस समय 
ब्रहधचारी ने पार्वती को सुताये उस समय पाती ने निम्न लिखित 
| उत्तर दिया--- 


ह 
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अकिंचन सन्‌ प्रभव स सम्पदां त्रिलोकनाथ पितृसझगोचर | 
स भीमरूप शिव हत्युदीयते न सन्ति याथार्थ्यविद पिनाकिन ॥ 
कुम्ार० है ७७ 
| 'स्वय धनहीन होकर मी वे दूसरों को सम्पदा देते हैं, श्मशान 
! भ रहकर भी तीनों लोकों के स्वामी हैं, भयकर रूप होने पर भी 
ह ।' लोग उड़े शिव ( कल्याणकारी ) कहते हैं | सच बात तो यह है कि 
! ॥ ॥ उतके सबंध का सझ्ञा सच्चा शान किसी को नहीं है भगवान्‌ शकर 
मी 
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की जात-पाँत और ज-म किसी को मालूम नहीं है, ब्रह्मचारी के इस 
आज्षेप का उत्तर पार्वती ने इस प्रकार दिया--- 
विवज्ञता दोषमपि च्युतात्मना त्ववैकमीश प्रति साधु भापितम्‌ | 
यमामनस्त्यात्मभुबो5पि कारण कथ स लक्ष्यप्रभगो मविष्यति ॥ 
कुमार० ४, ८१ 

रे दुए, निर्दाप शरर में तू जो दोप ही दोष दिखाने की चेष्टा 
कर रहा है सो इस अ्रनधिकार चेष्टा में भी तेरे मुस्त से एक यात 
तो सच निकल ही गई है । वूने जो यह्ट कह दिया कि शिव के 
जन्म का कोई ठिकाना नही, सो उड्ुत ठीक है । ब्रह्मा तक 
का उत्पत्ति जिन से हुई है' उन अनादि शिव के जम का पता 
किसी को कैसे लग सकता है ? 

स्वय अनुभव का सार सवस्य जिन मे भरा हुआ है ऐसी अथी 
न्तरन्यास की उत्तियाँ कालिदास की असाधारण विश्व यापिनी प्रतिभा 
को प्रदर्शित करती हैं---एको दि दोपो गुणसबन्निपाते निमजती<दों 
किरणेष्विवाक | ( १, ३ ) [ जह्दों सकड़ों गुण हैं वहाँ एक ज़रा से 
दोष के कारण किसी के मद्दत््व में कमी नहीं भरा सकती ], स्वजनस्य 
हि झुखमग्रतोी विद्वतद्धामियोपजायते | (४, २६) [ अपने 
सम्बन्धियों और इृष्टमिनत्रों के आगे भीतर भरा हुआ छुख इस 
प्रकार बाहर निकल पड़ता है मानें हृदय के कियाड़ खुल गये हो ], 
न रक्षमन्विष्यति सग्यते हि तत्‌ । ( ५, ४५४५ ) [ रक्॒ किसी को 
हृढता नहीं अ्रपि तु लोग ही उसे दूँढते हैं ), मनोरथानामगतिरन 
विद्यते | ( ५, ६४ ) | मनोरथ स्थिर नहीं रहते इत्यादि | ऐसी 
बहुत सी उत्तियोँ हैं जो आज भी प्रसगानुसार कह्यवर्तों के रूप में 
प्रचलित हैं। ] 

कालिदास ने 'कुमारसभवा का कथानक किस ग्रथ से लिया 
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इस विषय में विद्वानों में मतभेद हैं । शिपपुराण तथा स्कदपुराण 
में कार्विकेय की कथा का वर्णन है । उस वणन से कालिदास के 
'कुमारसभव' का वर्णन बहुत कुछ मिलता जुलता है। उदादरणार्थ 
नोचे कुछ ठोक दिये जाते हैं--- 
१ शिवपुराण--दयोरपि भवान्‌ अेष्ठ सर्वेग सर्वशक्तिमान्‌ । 
बज् च निष्पल स्याद त्व तु नैव कदाचन || 
[ दोनों में आप ओष्ठ हैं, सबंगति और सर्वशक्षिमान्‌ हैं! बज़ 
चाहे निष्फल हो जाय किठु आप कभी असफ्ल नहीं हो सकते ] 
कुमारसमव -- 
ब॒द्ध तपोवीयमहत्सु कुणठ त्व सर्वतोगासि च साधक च | ३, १२ 
[ तपश्नयां से शक्तिशाली व्यक्तियों पर वज्र का प्रभाव कुरिठत 
हो जाता है, किंतु तुम सर्वेत्रगति और कार्यताधक हो ] | 
२ शिवपुराण---अन्येषा गणना नाह्ति पातयामि हर यादि । 
[ अगर मैं शकर को जीत हँ तो दूसरे मेरे आगे क्‍या हैं ! ] 
झुमारसभव-- 
कुरया दरस्यापि पिनाकपाणेयैंयैच्युति के मम धन्विनो5न्ये | ३,१० 
[ पिनाक धनुष धारी शकर को मी पैये से डिगा सकता हूँ 
खत्य धनुषधारियों की तो गणना दी क्या १ ] 
इस विलज्ञण अर्थ साम्य के कारण कालिदास ने शैव और 
स्कदपुराण से अपनी कथा ली है ऐसा फई लोग कहते हैं । पर 
इमारी समर में यह युक्ति सगत नहीं | इस समय जो अ्रठारद पुराण 
उपलब्ध हैं, लोगों की धारणा है वे व्यास जी के बनाये हुये हैं। 
चस्तुत युराणों का बहुत सा अश बहुत पीछे का बना हुआ है। 
तब वे पुराण कालिदास के समय में मौजूद थे इसका कोई पर्याप्त 
प्रमाण नहीं मिलता | उलंटे 'कुमाससमव' में विविध प्रसगों का जो 


|] 
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उत्कृष्ट गुफ्न हुआ है वह कालिदास का अपना है, यह वात उनके 
और दूसरे ग्रथों से स्पष्ट होती है | विवाद के अनन्तर भगवान्‌ शकर 
अगरदेश में तपश्चर्या कर रहे ये | वह मदन ने पहुँच कर तपोरत 
शिव को प्रेमलीला में फँसाने की चेश् की, उस समय शऊ़र ने 
ऋद्ध होकर उसे श्रनज्ञ कर दिया--यह कथा रामायण के वालकाएत 
में २श्व सी में आई है । यह कथा कालिदास को अवश्य ज्ञात 
रही होगीक | कला की दृष्टि से कवि ने उस में परिवततेन करना 
आवश्यक समझा | अत पावेती के विवाह के पूर्व हिमालय पर 
मदन का दहन कालिदास ने कराया है| प्राह्मरूूप पर ही अवलबित 
रहनेवाला प्रेम स्थायी नहीं होता कि तु जो अनेक सकट्ठों और 
आपत्तियों में भी श्रविचल रहता है वही प्रेम सत्य है, इस मत का 
समर्थन कवि ने इस प्रसग में किया है | इस मत का विकास आगे 
चलकर 'शाकुतल' में पूर्णता को प्रात हुआ | इस से यह ग्रतीत 
होता है कि 'कुमारसभव के आरमिक आठ सगरा में जो कुछ वर्णन 
हुआ है वह कालिदास की अपनी सपत्ति है और उसी का अनुकरण 
शिव तथा स्कदपुराण आदि में किया गया है । बाद के सो में 
किसी अन्य कवि ने स्कद॒पुराणान्तर्गत घटनायें लेकर 'कुमारतमर्बाँ 
को पूरा किया है--यह डॉ० विंटर॒निट्स का मत है। और वह 
विश्वसनीय भी दे | 
मेघदूत 

हम पहले कह आ्राये है कि कालिदास कुछ समय तक राजनैतिक 

किस्तु समवतः यह शोक भ्रक्तिप्त है। कुछ प्राचीन टीकाकारों ने भी 


इस श्होक की ध्याएया नहीं की है । 
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पॉचर्वों परिच्छेद श्ड१ 


देख तुमे ऐसा मालूम होगा, जैसे तु से भट्ट होने के कारण बह 
पबत घुलकित दो उठा है। नीचैगिरि पर सुदर शिलारह हैं 
जिन में वेश्याओं के अगराग की खुगध फेलती ह, निससते बिदिशा 
वासी मागरिफों का उम्र यौवन प्रगठ होता है 

इसके उपरान्त यक्ष ने मेघ्र से सार्य में न पड़ते हुये भी उजेन 
को जाने का श्राग्रह किया | उजैन का वर्णन कवि ने बहुत ही 
पिस्तारपूवक और सुद्रता के साथ किया है | उदाहरण के लिये 
सद्दाकाल के भदिर में सपध्याकाल में शरारती के समय वेश्यारृत्य 
का वर्णन देखिये--- 

पाद-यासक्रणितरशनास्तत्र लीलायधूतै 

रतनच्छायाखचितवलिमिश्चामरै क्लान्तहस्ता । 
बेश्यास्त्वत्तो नसपदमुखान्‌ प्राप्य वर्षाप्विन्दू 
नामोचयन्ते त्वायि मधुकरभेरिदीघोन्‌ कटाक्षान्‌ | मेघ० ३७ 

(उस उजैन में महाकालेश्वर के मीदर में रृत्य करते समय 
जिन की करधनी बज रही है वे हाथो में रत्वजडित दडयुक्त चैंवरों 
फो हिलाने से थकी हुई वेश्यायें तेरे प्रथम वर्षा के जल की डूँदों से 
नर्त्रों के घावों में सुख पाकर तुऋ पर बे लगे कटाक्षुपात करेंगी । 

इसके उपरान्त मार्ग में मिलनेवाली गरभीरा नदी, देवागिरि 
नामक पवत पर स्थित कार्तिकेय का मदिर, चमण्वती ( चबल ) 
नदी, दशपुर ( श्राधुनिक मदसोर ), बक्षावतत देश, कुरुक्षेत्र, सरस्वती 
और गया आदि नदियाँ तथा अत में हिमालय पर बसी हुई, 
अलकानगरी का वर्णन बहुत थोड़े में किठु अत्यत रमणीयता के 
साथ और कल्पनावेचित्य के बाहुल्य एवं वशनवैभव से किया है॥ 
रामगिरि से लेकर अ्रल्कानगरी तक मिलनेवाले पथत, देश, नगर, 
ग्राम, वन, उपवन, नदी आदि का वर्णन श्रत्यन्त रमणीय होने से 
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श्ष्र्‌ कालिदास 


यह भाग बहुत द्वी चित्ताकर्षक हुआ दै। 

उत्तरार्ध में कवि ने अलक्नानगरी का तथा यक्ष ण॒द॒ का बन 
करते समय अपनी प्रतिभा द्वास एक नूतन सूष्टि की रचना कर 
कह्पना शक्ति को स्वच्छुद विद्वार करने का अवसर दिया है। आरभ 
में यज् अलकानगरी का वणन करके कइता है,--ह मेघ | अलका 
नगरी के भवन गगनजुबी हैं | वे बढ़िया बढ़िया चित्रों से सुसजित 
हैं| वहाँ सुदग बजा करते हैं और वे रक्षखाचित हैं ] वहोँ के निवासी 
सदा तरुण रहते हैं और यौवन का खच्छुद आनन्द छूटते हैं। 
यहाँ वक्त और लतायें पुष्प फल के भार से नम्र, मयूर आनादत 
तथा रात्रि चन्द्रपकाशयुक्त होती है| वहाँ महलों' के स्फटिक मणि 
युक्त प्रष्टभाग पर बैठकर तेरी गभीर ध्वनि के समान ही निकलती 
हुई मृदग ध्वनि को सुनते हुये वक्षजन अपनी प्रेयसियों के साथ 
मदिरा का पान करते हैं| वहाँ चित्र विचित्र बढ़िया बच्म, अलकार 
के लिये धुष्प, पक्कव, पैर में लगाने के लिये लाचाराग इत्यादि जियो 
के ऋज्आार की सारी सामग्री कल्पइछ दी से मिलती है। अलका में 
भगवान्‌ शकर निवास करते हैं, इसलिये सदन अपने धनुष और 
बाण का उपयोग कर ही नहीं पाता | तथापि चतुर सुन्दरियों मदन 
का यह कार्य अपने अमोघ कठाक्षों द्वारा पूरा करती हैं । इसी रम्य 
नगरी में यक्षराज कुबेर के प्रासाद के उत्तर की तरफ़ मेरा ग्रह है 
जिस में इक धनुष के समान रसणीय बदनवार बचे हैं, जिन के 
कारण मेरा यह तुझे दूर से ही देख पड़ेगा | मेरे उस घर के उद्यान 
में मेरी प्रियतमा का लगाया हुआ, सहज ही में हस्तगत दोनेबाला 
पुष्प भार से नम्न, एक मन्दारनामक इक्त है। उसी के निकट एक 
घुल्दर बावली है जिस की मरकत मरिश की सीढ़ियाँ हैं और उस में 
इमेशा सुवर्युकमल खिलें रहते हैं | इस वापी के कूल पर नीलमणि 


पाँचवाँ परिच्छेद श्ड्३्‌ 


खचितशिखरवाला तथा सुवर्णकदलीकुजयेष्टित क्रौड़ा-पवत है । 
वहीं माधवीमण्डप के समीप तुक्के अशोक और पुल बृक्ष दीख 
पड़ेंगे । इन बृत्षों के बीच में रक्लखचित एक सुत्रण स्तम पर 
स्फटिक शिला है। उस पर प्रतिदिन सायकाल को मेरी प्रिया ककण-नाद 
मधुर करतलशब्द से भयूर को दृत्य-क्ला की शिक्षा देती दै। इन 
सब चिह्न पर ध्यान रखते हुये मेरे घर का पता तू लगाना । उस 
क्रीडा-पर्वत पर बैठकर यादि तू अपनी विद्यत्‌-इष्टि से मेरे घर का 
अपभाग देख लेगा तो तुक्के यद्दी दिखाई पड़ेगा--- 

आलोके ते निपतति पुरा सा बलिव्याकुला वा 

मत्साहश्य विरहतनु वा भाययम्य लिखन्ती | 
प्रच्छुती वा मधुरवचना सारिया पञ्चरस्था 
कचिरृतु स्मरसि रसिके त्व हि तस्य प्रियेति | मेघ० ६० 

जिस समय दू मेरे घर पहुँचेगा उस समय मेरी प्रियतमा मेरी 
कुशलकामनानिमित्त देवाराधना कर रही होगी, अथवा विरहव्यथा 
से दुबल मेरे शरीर का अनुमान करके उसी भाव को चित्रित करने 
वाला मेरा चित्र खींच रही होगी, या पिंजड़े में बैठी हुई मीठी 
बोली बोलने वाली मैना से पूछ रही होगी--“अरी रतिके | क्‍या 
जुके भी कभी मालिक की याद आती है ! तुझे तो वे बड़ा प्यार 
करते थे ।' या यह मैले कपड़े पहने अपनी गोंद में वीणा रखकर 
मेरे सबध में सवे हुये किसी गीत को गा रही होगी और 
आँसुझो की भड़ी से भीगे हुये वीणा के तारों को पॉँछ कर 
पूर्वाभ्यस्त सूच्छेना ( स्वसलहरी ) की बार वार भूल जाती दोगी, 
या भूमि पर बिखेरे हुये फूलों को 'गिन गिन कर वह मेरी शाप की 
अवधि के दिनो को ग्रितती होगी । विरह से श्रत्यन्त कृश और 
अभ्यग स्लान न करने से उसके केशों की बुरी दशा हुईं होगी। 
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व रुखे हो गये होंगे श्रौर कपोलों तक लख्क रहे होंगे ) बल्ल और 
अलकार का पहनना जिसने छोड़ रक्खा हो, अत्यत दुख से जो 
पर्यक पर लेटी हुई हो, ऐसी मेरी प्रिया को देख ठुके भी उसकी 
इस दशा पर तरस श्रावेगा, ओर तू भी नूतन जलकशणरूपी अश्र 
बहाना । उस समय यदि मेरी प्यारी सो गई हो तो एक 
पहर तक गजना न कर उसके जामने की राह देखना। कारण यह 
है कि मद्दान्‌ प्रयास से प्राप्त स्वप्नावस्था में वह मेरे गाढ़ालिंगन का 
आनन्द अनुभव कर रही होगी | उस समय तू अपनी गभार गजेना 
द्वारा विन्नन डालना । जब वह तेरे जलबि-दुसम्मिश्रित शीतल 
वायु के भौकों से जाग उठे तब मेरा कुशल-सबाद कहते हुये यह 
सन्देश सुनाना--- 
श्यामास्वग चकितहरिणीप्रे्ञणे दृष्टिपात 
वक्‍त्रच्छाया शशिनि शिखिना बईभारेषु केशान्‌ | 
उत्पश्यामि प्रतनुषु नदीबीचिषु भ्रविलासान्‌ 
हन्तैकस्थ कविदपि न ते चणिड साइश्यमस्ति || मेघ० १०६ 


प्यारी | मैं अहनिश तेरी रूपमाधुरी का चिंतन किया करता 
हूँ और अपने नेत्र कृताथ करने के लिये भिन्न मिन्न वस्तुओं में 
तेरी समता ढूँढने में लगा रहता हूँ । तेरे कोमल अग की समता 
मुझे प्रिययुलता में मिल जाती है । तेरी दृष्ठि की समता चचलः 
चकित दरिणियों के चितवन में मिल जाती है। तेरे स्वच्छ कपोलों 
की समता चन्द्रमा में मिल जाती है । तेरे अ्रकुटि विलास की समता 


नदी की पतली पतली चचल लहरों में मिल जाती है | परठ निष्ठर, 
तैरे उबोंग की समता किसी एक बस्तु में कहीं भी एकत्र देखने 
को नहीं मिलती | 


छ् 
नहर 


न 
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त्वामालिख्य प्रशयक्रुपिता धातुरागे शिक्षाया 
मात्मान ते चरणपतित यावदिच्छामि कर्तुम | 
अलैस्ताव मुहुरुपचितेई्टिराछुप्यते में 
क्ररस्तरिमनक्षपि न सहृते समम नौ छृतान्त ॥ मेघ० ११० 
हे प्रिये, मे कमी कभी मन दी मन यह अनुमान करता हूँ कि 
तू रूठकर मानिनी बनी हुई बैठी होगी। श्रत तुमे मनाने के लिये 
पत्थर की शिला पर गेरू से तेरी तत्वीर खींचता हूँ । परन्तु 
स्यों ही मैं श्रपना मस्तक तेरे चरणों पर रसना चाद्दता हूँ त्यों ही 
मेरी आँखें में औँयू उमड़ भ्राति है और मेरी दृष्टि बद हो जाती है। 
मुमे तेरा वह चित्र दिखाई नहीं देता | मुझे मालूम न था कि 
कतान्त इतना कर और इतना निर्दयी है जो #म दोनों के इस 
काल्‍्पनिक सयोग को भी सहन नहां कर सकता | 
स्वप्न में तेरा दशन होते ही तेरे श्ालिड्नप्तुत्र के लिये में 
अपने द्वाथ फैला देता हूँ | मेरी यह करुणाजनक अ्रवस्था देसकर 
देवताओं के बच्चों के पक्वों पर मोतियों के समान नेनों से अशभुप्रि हु 
गिरते है | मैं बड़े धैर्य भ्ौर विवेक से यह पिरद दुख सहन कर 
रहा हूँ । प्यारी | तू भी मेरी ही तरह उसे सहय कर क्योंकि--- 
कस्यैका त सुखमुपनत दु खमेकान्ततों वा 
नीचेगेच्छुत्युपरि च दशा चम्नेमिक्रोण | मेघ० ११८ 
सुख हुख सदा एफसा नहीं रहता | जिसे दुख मिलता है 
उसे सुख भी मिलता है | रथ के पहिये की तरद ये दोनों क्रम 
से फिर करते हैं | कभी सुख सामने श्राता है कभी दुख ।' भगवान्‌ 
विध्ण के अपनी शेषशय्या त्याग कर उठते ही मेरे शाप का अन्त 
हो जायगा । केवल चातुर्मास्य की अवधि है। तब तक तू यह तुख 
सहन कर । स्वतजता प्राप्त करते ही मैं तुमे अपने साथ ले 
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शरन्‌ ऋतु की शुभ्न ज्योत्मा में नाना प्रकार की प्रणय होड़ा का 
सुख अनुभव करूँगा | हे मेध ! मेरी प्राथना पर ध्यान देकर अथया 
मुझ पर प्रेम होने के कारण अनुकपा से मेरा काम पूरा कर। 
पर्षाकाल में अत्यत सुदर यनकर तू. अपने वाछित स्थान को चला 
जाना | मेरे समान तुझे अपनी प्रेयसी विद्यल्लता से कभी वियोग न हो। 

एक सौ बीस कोकों के इस खणडकाब्य में कवि ने अपनी 
सारी शक्ति खच ऊर डाली है | इस में उसकी सौ दया वेषिणी दृष्टि 

और कल्लासमशता स्पष्ट रूप से सिद्ध होती है | कुशल चित्रकार 

निस तरह तूलिका फी सहायता से चार छु रेखाओं में सुदर से सुदर 
चिन्न बनाता है उसी तरद्द कवि ने बहुत ही अल्प शदों में मृदुल 
और अत्यन्त रमणीय उदार भाषों का चित्र उतारने में कमाल 
किया है | इस खरड-काव्य में कई एक ऐसे स्थल हैं जिन पर 
कुशल्ल चित्रकार भाषपूर्ण चित्र तैयार कर सकता है | इस काय 
की श-द-रचना का सघथन चमकते हुये हीरों की तरह निर्दोष तथा 
उज्ज्वल है । इस में अर्थरूपी रज्ों फो, उपमा, उस्ग्रेज्ा श्रोर 
'अआर्थान्तरन्यास आदि सुदर अलकारों में जड़ देंने से उसकी आाभा 
और भी द्विगुणित हो गई है। यदि कालिदास ने केबल 'मेघदूत' 
की ही रचना की होती तो भी वह ससार के महाकवियों की अणी में 
उच्चस्थाव प्राप्त कर लेते | यह काव्य अत्यन्त सरर तथा अत्युत्कृष्ट है| 
निम्न-लिखित कुछ उदाहरणों से पाठकों को इसका परिचय मिलेगा। 

वयल्न नदी का परिचय देते हुये यक्ष मेघ से कहता है--- 

व्व्यादादु जलमबनते शार्शिणो वणचौरे 

तस्या सिधों प्रधुमषि तनु दूरभावात्मवाहम्‌ | 
औक्षिष्यते मगनगतयो नूनमावर्ज्य इृष्टी 
रेक मुक्कागुणमिव भय स्थूलमध्येद्नीलम ॥ मेघ्र० ४ 


नन हनन ऑन क्‍क्‍नतननन न्‍ नशा कण -चजरतकेत 
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(उस चर्मणबती नदी का प्रयाह यहुत चौड़ा है।पर आकाश 
चारी देवताओं को दूर से वह पतला जान पढ्ता ईं। उन्हें उसकी 
पतल्ली धार प्रथ्वी क॑ कढ में पढ़ी हुईं मोतियां की माला के सनश 
दिखाई देती है। भगयान्‌ विष्णु के वर्ण को चुराने वार श्याम 
शरीर मेघ तू जय उस नदी का जल पौने के लिये नीचे भ्ुकेगा 
तय उन गगनचारी देबताओं को ऐसा मालूम होगा जंसे मोतियो 
श्री माला के प्रीचौरीच एक बढ़ा सा नीलम जड़ दिया गया हो | 

इस छोक में चत्तत्त नदी के शुश्र जलप्रवाह पर नील मेघ के 
भुकन के कारण उस पर इृद्धनीलमणिमध्ययुक्त मुक्ताहार की सुदर 
उम्मेज्ञा कितनी द्वदयगम है। हिमालय पर स्थित अलकापुरी का 
पणुन देखिये-- 

तस्योत्सगे प्रणायेन श्व ख्रस्तगगादुबूला 

न त्व हृष्ठा न पुनरलका श्ास्यसे कामचारिन्‌। 
था व काले वद्ति सलिलोद्वारमुच्चै्विमाना 
मुक्ताजालग्रधितमलक कामिनावा भ्रव्वन्दम्‌ ॥ सेघ० ६५ 

है कामचारी मेघ | उस कैलाश पर्वत के अक में गगराजी के 
ठीक तट पर अलक्षका नामक नगरी है । वह मेरी नियासभूमि है। 
तू उसे देखते ही पहचान लेगा । कैलाश की प्रान्तभूमि में जान्दवी 
के किनारे बसी हुई बंद नगरी उस रमणी के सहश मालूम होती 
है जो अपने प्रियतम की गोद में बैठी हैं और जिसकी सफ़ेद साड़ी 
का अचल हवा से उड़ रहा है। स्वच्छ जल की बढ़ी बढ़ी बूँद 
बरसाने वाले श्यामबर्णी, तुझे वे अपने ऊँचे ऊँचे महतलों के ऊपर 
इस तरह धारण कर ऐँगी जिस तरह बड़े बढ़े मोती से गुथि हुये 
कश कलाप को कामिनी अपने मस्तक पर धारण करती है। 

इस छोक से कैप और उपभा का सुदर सयोग हुआ है । 
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कुमारसभव की तरह इस काय में भी कवि ने स्थान स्थान पर 
अ्थोन्तरन्यास का उपयोग किया है | 'कामार्ता हि प्रकृतिकृपणाश्रे 
तनाचेतनेध्ु' ( कामीजन चेतन और अचेतन पदार्थों का भेद नहीं 
जानते ), 'रिक्त सर्बा भवति हि लघु पूर्णता गौरबाय' (समर 
खाली चीज हलकी होती हैं [ निर्धन का सब जगह श्रनादर 
होता है | परद्ध भरपूर होने से भारीपन श्राता है ] ( धनिकों का 
सब जगह आदर होता है। ), 'ल्ीणामाद्य प्रथयवचन बिश्रमो हि 
प्रियेषु! ( रमाणिया का अपने प्रियतम के प्रति प्रदर्शित हावभाव ही 
उनकी पहली प्राथना है ), 'प्राय सर्वा भवति करुणाबृत्तिरा््रान्त 
/ रात्मा! ( जिनका अन्त करण कोमल है, उनका बरतांव दयायुक्त 
होता है ), इत्यादि सुदर उक्तियों से बीच बीच में इस काव्य की 
शोमा दिगुणित हो गई है | 
।इस काव्य में सर्वेत्र विप्रलभश्रगार बर्णन का ही साम्राज्य 
दिखाई देता है । विशेष कर उत्तरभाग में यक्ष अपनी और अपनी 
पत्नी की विरह्वस्था का वर्शन जिन कछोकों में करता है थे छोंक 
नअत्यन्त कब्णोल्ादक हैं | त्रिरह्टिणी यक्षपत्ती का वर्णन करते 
समय कालिदात ने एक आदर्श गृहिणी का उत्तम चित्र अकित 
किया है| वह अन्य नायिकाओं की तरद सिप्ली सुदरी ही नहीं 
' आपिद विविधकल्लाप्रवीण, सहृदया, सच्ची प्रेमिका और आदश 
पतिब्रता है ऐसी स्न्ी की विरहावस्था का चित्र कवि ने अत्यन्त 
कौशल से चित्रित किया है | 
इस काव्य में सवेत् मदाक्रान्तानामक छुद का ही प्रयोग 
किया गया है । 'कुमारसम् के समान अनुष्ठपू , उपेन्द्रवज़ा, 
वियोगिनी, रथोद्धता आदि सरल छुदों का प्रयोग 'ेघदूत! में नहीं 
है । इन छुदों की अपेक्षा मन्दाक्ान्ता इत्त की रचना कठिन है। 
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तथापि इस बड़े इचत में अपनी कल्पना को मूर्तिमान करने में 
काबि को बहुत कुछ अवकाश मिला है | इस छद के नामानुसार 
मन्दगति होने से बिप्रलभश्ज्लार के बणन के लिये यह दत्त 
सबथा उपयोगी भी है | कालिदास से पहले के कवियां ने इस बृत्त 
में स्वना नहीं की थी। दरिषेणनामक कवि की प्रयाग स्थित 
शिला स्तम की प्रशस्ति में एक स्थान पर मदाक्रान्ता दूत का 
उपयोग हुआ हैं । पर इस बृत्त को लोकप्रिय वनाने का पेय 
कालिदास को ही है | कालिदास ने 'मालविकामिमित्र' में इस बृत्त 
का सर्वप्रथम उपयोग किया है, पर 'मेघदूत' क्री तरह उतनी सफाई 
से नहीं । 'मेधदूत' में आरम्भ से लेकर अत तक इस छुद का बड़ी 
ही सरतता से निर्वाह किया गया है| 

धमेघदूत' का समीक्षण समास करने से पहले एक दो बातों पर 
प्रकाश डालना बहुत आवश्यक है। यक्ष अलकापुरी से निर्बासित 
होकर जिस रामगिरि पर रहने के लिये गया था वह कह्दों होगा, 
इसके बारे में बिद्धानों गे वहुत मतभेद है । कुछ लोगों का मत है 
कि मध्यप्रान्त की वर्तमान सरगुजा रियासत के अन्तगत रामगढ़ 
नामक पर्वत ही रामगिरि है । राम सीता तथा लक्ष्मण ने यहाँ 
धनवास के समय स्नान किया था--ऐंसी परपरागत जनश्ञुति है। 
फोघदूत' में दिये वर्णन के भ्रनुतार ( लोक १२ ) यहाँ एक शिला 
पर श्रीरामचन्द्रजी के चरण चिन्द श्रब॒ तक बने हुये हैं। यहाँ पर 
बहुत से प्राचीन भभ्ावशेष भी विद्यमान हैं | इस पहाड़ी पर 
सीताबैंगा तथा जोगीमारा नामक गुफाओँ में ईसा के तीन सौ वर्ष 
पूर्ष खुदे हुये शिलालेख नैंयमान हैं | इस से भालूम होता है कि 
यह पर्वत अ्रत्यन्त प्राचीन है | फिर भी रामगढ़ ही रामगिरि होगा 
यह मत सर्यमा य नहीं है। कारण यह है कि यह परत झमरकटक 
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परत से ईशान की ओर है, दक्षिण की ओर नहीं ) 'मेघवूत' मे 
यह ने 'रामगिरि से उत्तर दिशा में जाने पर पहले मालक्षेत्र फिर 
आम्रकूट पर्वत मिलेगा! ऐसा मेध से कहा है| कालिदास 
अपने काव्य में इस प्रकार की भौगोलिक भूल रहने देंगे यह 
समव नहीं है । तय 'मेघदूत' में वर्णित रामगिरि को हमें अन्यत्र 
खोजना पड़ेगा | इस विचार से तो नागपुर € भध्यप्रदेश ) के 
निकट रासमठेक नामक पर्वत ही रामग्िरि हों सकता है | यह 
'ह्थान महुत प्राचीन काल से प्रसिद्ध है | यहाँ वाकायक राजा द्वितीय 
प्रवर्सैन के समय का एक ताम्न-पत्र मिला है। और इसी राज्यान्तगेत 
किदर्भदेश के ऋद्धपुर में मिले हुये तापम्रपन्न पर 'रामगिरिस्वामिन 

पादमूलात्‌' ऐसा उछेख है [इन से यह सिद्ध होता है कि वर्तमान 
रामटेक ही 'मेघदूत' का रामगिरि रहा होगा। इस पर्षत के पास 
ही एक विशाल ऊँची भूमि, सशोध्ा द्वारा अन्वेषण की राह देख 
रही है। वहाँ की पुरानी इंटों के श्राकार से विशेषशों ने यह बात 
स्थिर की है कि वे गुसकालीन होंगी श्रौर यह स्थान उस समय 
प्रसिद्ध रहा होगा । भालक्षेत्र इसके उत्तर में सतपुड़ा पर्वत के पठार 
पर रहा होगा । कल्याण के चाछुक्यों के एक शिक्षालेख 

में लिखा है कि द्वितीय आचुगी राजा ने 'मालो देश पर विजय 

पाने के पश्चात्‌ जबलपुर के समीप ज्रिपुरी के हैहयवशी राजाओं को 

पराजित किया था। अस्त । 

द्वितीय चद्भगुप्त की बेदी तथा द्वितीय प्रवरसेन की माता 

प्रभावतीगुप्ता तीर्थयात्रा के लिये रामंटेक जाती थी, यह बात उसके 

ऋद्पुर के ताप्न पत्र में लिखी है | उसके साथ ही कदाचित्‌ 

कालिदास भी बढों गये होंगे और यही उन्हें 'मेघबूत' काप्य की 

मौलिक कह्यना सूकी होगी। झपनी इस कल्पना को विह्तृत करने 
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के लिये उन्होंने वाल्मीके रामायण से सेद्यायता थी होंगी | वाल्मीके 
रामायण में सपाती गश्न ने इनुमान आदि वानर्सण को लका का 
रास्ता बतलाया था | इनुमान समुद्र पार कर लका गये । वहाँ 
अशोक-वाटिका में उद्लोने श्रतिदीन दशा में झ्बी हुई सीता यो 
देखा । रामचद्ध की मुद्रिका उन्होंने सीता को परिचयरूप मे 
दी । रामायण में रामचद्ग की विरहावस्था का वर्णन निम्नलिखित 
छोकों में स्पष्ट है-- 

अनिद्र सतत राम सुप्तोषपि च नरोत्तम | 

सीतेति मधुरां वार्णी याद्वरन्‌ प्रतिबुध्यते ॥ 

इंष्ठटा फ्ल वा पुष्प वा यज्ञा यत्त्लीमनोहरम्‌ । 

बहुशो हवा प्रियेत्येव श्वसस्त्वाममिभाषते ॥ सुदरकाड ३६,४४-४ 

इन छोकों की और 'मेघदूत' की कल्पना में जो समता है वह 
पाठकों के ध्यान में सहज ही आसकती है । “मेधदूत' में यक्ष ने मेघ फो 
अलका का मार्ग बतलाया है और निशानी भेजने की सुविधा न 
हाने से उसने मेष के द्वारा प्रियतमा को विश्वास दिलाने के लिये 
अपनी कुछ झतीत-स्मृतियाँ ही भेजी हैं | यक्ष ने इसके साथ साथ 
यह भी कहा के "मैं तेरे पति का मित्र हूँ. और उसका सन्देश लेकर 
आया हूँ” जब तू ऐसा कहेगा तो जिस प्रकार सीता ने हलुमान का 
सम्मान क्या था उसी प्रकार मेरी प्रियतमा भी तेरा सम्मान करेगी। 
( भतुर्मित्र प्रियम्‌ इत्यादे १०५ ) | इस से यह मालूम होता है कि 
उक्त प्रसग कवि के नेतों के आगे वतमान था और उसने उसका 
उपयोग भी किया | उपयुक्त बर्णन से रामायण और मेघदूत मे 
प्रसगसाम्य तथा कल्पनासाम्य होने पर भी अ्रय स्थलों में 
कालिदास की प्रतिमा ने स्वतन्त्र होकर अ्रत्यत उत्कृष्ट सृष्टि का 
निर्माण किया है | अलकापुरी को जानेवाले मार्ग में मिलनेवाले 
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श्ध्र्र्‌ कालिदास 


नगर, आम, पर्वत, नदी झ्रादि क वर्णन करने तथा भ्रलका नगरी, 
का निज आवास और अपनी प्रियतमा की विरहदशा का वर्णन करने 
में कालिदास ने कमाल कर दिया है और वे इसमें किसी के ऋणी 
नहीं हैं यइ निस्सन्देह कहा जा सकता है। 


सेतुबध 


विदभ देश में रहते समय कालिदास ने 'सेतुबध' नामक कांथ्य 
की रचना में महाराज द्वितीय प्रवस्सेन को बहुत कुछ सहायता 
दी होगी | यह काव्य महाराष्ट्री! नामक प्राकृत भाषा में लिखा 
गया है। उस में १५ आश्वास श्रर्थात्‌ सर्ग हैं| श्रीरमचद्ध जी का 
समुद्र पर पुल बाधना, वानरसना को लेकर लका पर चढ़ाई और 
राक्षसों के साथ घोर युद्ध तथा रावण वध आदि इसका वर्णनीय 
विषय है । इसलिये इस काव्य को 'दहमुहबहों' ( दशमुखबंध ) 
भी कह्दते हैं | प्रवरसेन भी कालिदास की तरह शिवोपासक था। 
इस का पता हमें उसके ताम्रपोँ पर उत्कीर्णय बचनों से लगता है। 
कालिदास ने शैव होकर भी जिस प्रकार 'रघुवश” में भीरामचरित 
बर्णन किया है उसी प्रकार शैब प्रवरसेन ने 'सेतुबध' में राम कथा 
लिखी है | शायद उसने अ्रपनी विष्णुभक्त माता के आदेशानुसार 
इस काव्य की रचना की हो | काव्य का वर्णनीय विषय रामचरित्र 
होने से आरम्म में प्रथम चार 'छोको द्वारा विष्णु की स्तुति की गई है। 
ततश्ात्‌ चार छोकों में अपने इष्टदेव शकर की | 

इस काव्य में स्थान स्थान पर सुदर कल्पना, मनोहर अ्रलकार 
और द्वदयहारी वर्णन पढ़ने को मिलता है | इसीलिये दडी ने 
अपने काव्यादर्श नामक श्रलेकार अथ में इस काव्य को 'सूक्तिरत 
सागर कद्दा है। बाय कवि ने भी एक जगह “इस सेत्रु द्वारा कि 
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सेना की तरद्द कवि की कीर्ति भी सागर को पार कर गइ | ऐसी 
फपगर्मित स्तुति की है| उक्त काव्य में कई खल ऐसे है जहाँ का 
लिदास की कल्पनाओं का श्राभास मिलता ह । उदाहरणाथ निम्नालि 
खित छोक देखिये--- 

परटम विश्व मादइणा द्वरिसभरिज्न्तलोअशणेण मुहेन | 

जणशअ्ततणआपउात्ति पच्छा चाआइ ग्रिबसेस सिट्ठा ॥ 

हनुमान ने पहले तो हर्षोत्पुल्ल नयनमुखमुद्रा से सीतादेवी 
का समाचार रामचन्द्र जी को सूचित किया फिर मुस्ब से निगत शब्द 
द्वारा सीता का सदेशा जाहिर किया यह कल्पना कालिदास के “रखु 
चश' में ( सर्ग ५, ६८ ) आई है। फिर भी ऐसे स्थलों की सरया 
बहुत कम है | उपयुक्त बातो से यह स्पष्ट है कि 'सेत॒अध! की रचना 
करते समय प्रवरसेन की बहुत सीं कठिनाइयों का सामना करना 
पड़ा | जहाँ तहाँ त्रुटियोँ रह जाती थी उन्हें दुरुस्त करके आगे 
अपनी रचना की प्रगति को बढ़ाना उन्हें कठिन प्रतीत हो रहा था- 
भह बात प्रवरसेन ने स्रय स्वीकार की है-- 

आहिणवराआरदा चुक्कक्खालिएपु विहृडिअपरिहविश्रा । 

मेत्तिब्व पमुहरसिश्रा रिव्वोडु होइ ठुकर कव्वकहा ॥ 

“जिस प्रकार नये प्रेम के जोश में मित्रता पैदा होती है फिर 
किसी अ्रपराध था मनमुणव के कारण समयातर में वह दृट जाती 
है। परन्तु यादि मित्र रसिक हो तो फिर से वह दूरी हुई मित्रता जुड़ 
सकती है। किन्तु पहले जो सच्चा कलह था वैसा होना कठिन होजाता 
है। उसी तरह नये हुए से आरभ की गई तथा जहाँ तहाँ शुद्ध 
हुई निर्दोष एव पाठकों के हुदय को आकर्षित करने वाली इस रम 
णीय कथा का निवाह करना मेरे लिये काठेन हो रहा है ” | ऐसी 
कठिनाइ उपस्थित होने पर प्रवरसेन को कालिदास की सहायता 



























१५४ कालिदास 
मिली होगी | यह काय पूणतया रचित न होने से हम इसका 
विशेष विवेचन न कर उन के अन्यतस काव्य 'रघुबश! का 
विवेचन करेंगे। 


रघुबश 


। 
। यह काव्य कालिदास के रचित कार्यों में सवात्यृष्ठ माना जाता 
| 
९ 
॥ 
| 


ना जज >> नल कु 


है। मालूम होता है इसकी रचना उन्हों) सब से पौछे की है। क्यों 
कि इसमें उन की परिपक्व प्रज्ञा और प्रतिभा का परिचय मिलता 
है । उपलब्ध प्रति में इस काप्य के १६ सर्ग मिलते हैं । इन सगा 
में बुल २६ राजाओं का वणन है | इन राजाओं में रघुनामक राजा 
) बहुत बड़ा प्रतापी और दानशील हुआ है | उस के वशघर राजाओं 
| का इस काव्य में चशन किया गया है | इसी लिये कावैने इस का ै 
नामकरण 'रघुबश रक्‍्खा है। । 
इसका मगलाचरण बड़े माक का है। शब्द और श्रथ का ४ ' 
सम्यक्‌ ज्ञान होने के लिये उसके ही समान नित्य परस्परसबद 
पार्वती-परमेश्वर की वैदना करके कवि ने बहुत नम्नतापूर्वक अपने 
विष्रय का मदृदत््व और उसके सामने अपना मदमातित्व प्रकट किया 
है। कवि स्वय कहता है--जिस प्रकार ऊँचे वक्ष के फल तोड़ने के 
लिये किसी बौने मनुष्य का ऊपर फो हाथ फैलाना उपह्यासास्पद होता 7 
है उसी प्रकार मुझ मदसति का काव्यप्रणयनरूप प्रयास भी उप 
हास के लायक है। मैं हूँ तो मदबाद्धि पर कवियों को प्राप्त होनेवाली 
कीर्ति का अमिलापी हूँ | जिस माणे में पहले ही से छिं्र कर दिया | 
| 


) 
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गया है उस में डोरा पिरोने में कुछ भी कठिनाई नहीं होती, उसी 
। प्रकार पूवकावैवर्णित इस वश में मेरा प्रवेश होगा | इसके अन-तर 
रघुकुलीतन्न राजाओं की महत्ता सक्केप में वर्णन कर कवि ने सद्ृदय 
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पॉचवों परिच्छेद श्फ्प 


समीक्षकों से अपने काव्य की, सुरण की तरह परीक्षा करने का अनु 
रोध किया है। पहले सर्ग मैं अनुवश में उत्पन दिलीप राता का 
चरित्र वर्णन किया है | राजा दिलीप बड़े प्रतापी , धमात््मा आर 
समस्त श्लाघनीय गुणों से सम्पन्न थे | उनका राज्य अ्रासमुद्र प्थ्नी 
तक फैला हुआ था | उन्हें दुख तो केवल पुत्र न द्वाने का था। 
अत अपने राज्य का भार सुयोग्य मत्रियों पर छोड़ कर शीलरूपवती 
उदारचरिता, राजमहिपी सुदक्षिया को साथ ले दिल्लीप कुलगुर 
वशिष्ठ के आश्रम में पहुँचे। राजा ने निस्ततान होने का दुख बशिष्ठ 
जी से निवेदन किया। ऋषि ने ध्यानस्थ दो सन्तानहान होने का 
कारण बतलाया--राजन ! एक बार तुम स्वर्ग मैं इंद्र से मेंठकर 
वहाँ से भूलोक को लौठे आ रहे थे | तय कल्मवक्ञ क॑ नाचे सड़ी हुई 
कामबेनु की परिक्रमा न कर तुम ने उसका अपमान किया | इस 
वे कुपित होकर उस ने तुमकों यद् श्रभिशाप दिया कि मेरी पुत्री 
नदिनी की सेया किये बिना पुञललाभ न होया। उस कामपेनु की 
पुत्री नदिनी मेरे आश्रम में विद्यमान है । अन याचित्त होकर भक्ति 
माव से तुम उसकी सेवा करे, वह प्रसन्न होकर तुम्हारा मनोरथ 
पूरा करेंगी! कुलग्रुद वशिष्ठजी के आदेशानुसार सजा दिल्लीप ने 
कामबेनु की कत्या नदिनी गायकी सेवा करने का निश्चय किया 
(सर १ )दिसरे दिन से दी राजा ने अपने अनुचर्रो को बिदा 
कर दिया और स्वय दत्तचित्त होकर उसकी सेवा भें लग यया | 
इस अकार तीन सप्ताह बीत गये | एकदिन नदिनी के मन में 
आया कि राजा के सत्य की परीक्षा लेनी चाहिये | वह चरती हुई 
हिमालग की गुफा में छुत गईं | राजा हिमालय की प्राकृतिक शोभा 
देखने में अपने को भूल गया । इतने में एक सिंह उस गाय 
पर हूंट पढ़ा । गाय रक्षा के लिये चीख पड़ी | यह देखकर दिलीप 
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उसकी रक्षा के लिये कटिबद्ध हो गया | ज्योद्दी कद होकर उसने 
तिंह को मारने के लिये तरकस से बाण निकालना चाहा उसका 
हाथ अकड़ कर वहीं चिपक यया | यद्द देखकर सिंह राजा से 
भनुष्यवाणी में बोला, “राजन मेरा नाम कुम्मोदर है, मैं निकुम्भ 
का मित्र और भरी शकरजी का सेवक हूँ । सामने इस देवदारु बृक्ष 
को देखते हो न! इसे पार्वती ने अपने हाथ से सींच कर पाला 
पोसा है | एक दिन एक जगली हाथी ने अपने गण्डसर्थल को 
खुजला कर इस देवदारु की त्वचा को छील डाला | इस से पावती 
को परम दुख हुआ | श्रत भी शकरजी ने मुझे सिंह का रूप 
देकर यह आजा दी कि “इस गुहा के पास आनिवाले प्राणियाँ को 
मारकर तू अ्रपपी जीविका चला ।' मैंने कल उपवास किया था 
और यह गाय पारणरूप से आज मुझे! मिली है। अब तेरा कोई 
बश चलने का नहीं, तू लौट जा !” राजा ने उत्तर दिया---“भगवान्‌ 
शकर जी स्थावर और जगम सृष्टि के उत्पादक पोषक और सहारक 
हैं। भरत उनकी आशा मुझे परममाय है, कितु अपने गुरु के 
गोधन को सामने नष्ट होने देना भी उचित नहीं है, इसलिये मैं 
तुझे स्वदेद्द अप करता हूँ, इसे तू स्वीकार कर और गाय को 
छोड़ दे ।” ४एक गाय के लिये ससार का साम्राज्य, अपने तारुण्यपूर्श 
सुदर शरीर का त्याग करना भूखता का चिह्न है? इत्यादि कहकर 
सिंह ने राजा को अपने निश्चय से डिगाने का प्रयक्ष किया, किन्तु 
राजा ने एक न सुनी । इस से िंह को राजा का कहना मानना 
पढ़ा | राजा का हाथ ख़ल॒ गया और बह सिंह के सामने गदैन 
भुका कर लेठ गया । '“श्रब मेरे ऊपर सिंह ऋपठनेवाला ही है! 
ऐसा राजा सोच ही रह्ा था कि आकाश से उसके ऊपर पुष्पवृष्टि 
होने लगी । उस सिंह को नदिनी ने राजा की परीक्षा के लिये 
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माया से उत्पन्न क्रिया था | राजा की इस प्रगाल शुरुमक्ति से 
नदिनी सन्तुष्ट हुई और पुत्रप्राप्ति का आशीयाद दती हुई राजा से 
अपना दूध पीने के लिये कह् | आराम को लौटकर राता ने यह 
सत्र वृत्तात गुद बशिष्ठ और रानी सुदक्षिणा को घुनाया | हयन 
ओर बछड़े के पीने से अवशिष्ट दूध को राजा और रानी ने गुरु की 
आज्ञा से पिया | दूसरे दिन जत का उद्यापन कर वे दोनों 
रानधानी को लोट आये | ( सर्ग २ ) रानी शीक्ष ही गरभवती हुइ 
और यथासमय जब पाचों ग्रह उम्॒स्थान में थे ऐसे शुभ मुहूर्त में 
उसके पुत्र उत्मन्न हुआ | राजा ने उसका नाम रघु रक्खा । सकल 
शाब्रविद्या और अस्नविया में प्रवीण देखकर राजा ने उसे युत्राज 
बनाया और अश्व की रक्षा के लिये उसको नियुक्त ऊर अश्वमेघ 
याग आरम्भ किया | इस प्रकार निन्‍्यानव अश्वमेंध यज्ञ निविन्नता 
पूर्वक समाप्त हुये । सौवे अश्वमेध के समय इंद्र अदृश्य रूप से 
आकर अश्व को चुरा ले गया | किद्धु नौदनी की कृपा से रपु को 
इद्ध का यह कपद मालूम हो गया । उसने इंद्र को लड़ने के लिये 
औैलैंजे दिया । दोनों का भयकर युद्ध हुआ | रु की वीरता से 
समुष्ठ होकर इंद्ध ने कहा “अश्व को छोड़कर तू कोई भी 
वूसरा वर माँग [” रघु ने यह इच्छा प्रदर्शिश की कि 
अश्व के विना भी नियमपूर्वक समास किये गये यज्ञ का 
पुर्य मेरे पिता कों मिले | श्वत्‌ के इस बात को स्वीकार 
कर लेने पर रघु पिता के पास लौद आया | यज्ञ के समाप्त द्वोने पर 
राजा दिलीप ने रघु को राजगद्दी पर वैठाया और स्वय सुदक्षिणा के 
साथ तपोवन को चला गया । (सर्ग ३)। रघु ने एसा सुदर 
राज्यशासन किया कि लोग दिलीप को भूल गये। प्रजारञ्षन करने के 
कारण रघु की 'राजा' यह पदवी अन्वर्थ हुई। शरद ऋतु के आने 
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श्पद कालिदास 


पर षड़विध सेना साथ लेकर वह दिग्विजय के लिये निकला । पहिले 
उसने पूर्व दिशा में सुद्या, वग इत्यादि देश जीत कर गया के प्रवाह 
में अपना विजयस्तम्म गाढ़ा | फिर दाक्षेण की ओर चला। किंग 
देश के राजा का पराजय कर उससे कर लेकर छोड़ दिया, कितु 
उसके राज्य को आत्मसात्‌ नहीं किया | बाद में पूर्व किनारे से चल 
कर उसने कावेरी नदी पार की और पाणछ्य राजा को पराजित किया 
तथा उससे ताम्रपर्णा नदी के मुद्दाने पर मिलनेवाले मोतियाँ का कर 
लिया । दक्षिण दिशा में मलय और दर्दुर पर्बत पर चढ़ाई की और 
सहा पर्वत लाझकर केरल और अपरा त (कॉकण ) देश के 
राजाओं को हराया | फ्रि पारसीक देश को जीतने के लिये वह 
स्थलमार्ग से श्रागे बढ़ा | वहाँ के घोर युद्ध में उस ने 
अपने पाणों से यवनों क लंबी दाढीवाले सिर काठ काट कर ज़मीन 
तोप दी। उत्तर दिशा के दिग्विजय में हूण, काम्बोज इत्यादि देशों 
के राजाओं का पराभव कर और उनसे करभार लेकर वह हिमालय 
की ओर चला । वह्दों उत्सवसकेतादि गरराज्यों से युद्ध होने पर 

उह्हों ने राजा रघु के स्वामित्व को स्वीकार किया और मैट नजर 

की | फिर कामरूप ( आतसाम ) के राजा ने रक्रूपी पुष्पों से उसका 

सत्कार किया | इस प्रकार भारतवर्ष के चारों दिशाओं के राज्यों को 

जीतकर पाई हुई अपनी सारी सम्पत्ति उसने विश्वजित्‌ नामक यश 

में दान कर दी । ( सर्ग ४ ) 

यज्ञ पूर्ण होने पर राजा का खजाना सर्वस्वत्याग से साली हो 

गया | इसी समय बरततु का शिष्य कौत्स ब्रह्मचारी गुरु दक्षिणा के 

लिये चोद करोड़ सुबर्णमुद्रांग मौँंगने श्राया | ऐसे विद्वान ब्राह्मण 

को खाली हाथ वापस भेजने से रघु की अपकीर्ति होती | राजा को 

और कहीं से झाशा नहीं थी । अन्य राजागण पहले ही राजा रघु 


पॉचवोँ परिच्छेद १्घ्६ 


को कर दे चुके थे | इस कारण उसने. धनपति कुत्रेर पर चढ़ाइ करने 
का निश्चय ककया | यह जान कर पहले ही कुबेर न राता को प्रतत 
फरने के लिये सुबर्णमुद्राओं की वर्षा कर दी | उस सुबर्ण से भर हुये 
भण्डार को रघु ने कौत्स को दे दिया | किन्तु उस नि सटृह ब्राह्मण 
युवक ने चौदह करोड़ सुपर्य॑मुद्रा से एक कोड़ी भी अधिक न ली। 
कौत्स ऋषि के श्राशीर्वाद से रघु को पुत्र की प्रासि हुई ।रखु का पुत्र 
अज भी पितृतुल्य ग॒ुर्णों से अलकृत और मह्दान्‌ प्रवापी हुआ | 
(सग ५ ) श्रज ने युवावस्था म पदार्पण किया उस समय विदभ 
राज ने अपनी बहन इदुमती का स्वयवर रचा |अज भी आमत्रण 
पाकर स्वयवर में सम्मिलित होने के लिये चला | माग में उसे नर्मदा 
नदी के तठ पर एक उमच हाथी का सामना करना पड़ा | वह पूच 
ज-म में प्रियवदनामक ग॑ धव॑ था । किसी अपराधवश मतग ऋषि के 
शाप से उसे इस्तियोनि मिली थी । श्रज के बाण से वह हंस्तियोनि 
से मुक्त हुआ | उस उपकार के बदले में गधर्व ने प्रवक्ष होकर अज 
को सम्मोहन नामक अपना अस्त दिया | विदम देश की राजधानी 
कुडिनपुर में अज का बड़ी धूम घाम से स्वागत हुआ । वहाँ वह 
अपने शिविर मैं ठहरा । दृदुमती की चाह में शअज को रात में 
बहुत देर से नींद आइ | आत काछ के समय अज को जगाने के 
लिये वैतालिकों ने प्रभात का बहुत ही सुदर वर्णन किया | प्रभात 
बर्णन के कछोक, कहते हैं वाग्देवता के रचे हुये हैं। प्रभातकाल का 
यह वर्णन बहुत ही उत्कृष्ट और हृदयहारी है उदाहरणार्थ उस प्रतम 
के दो छोक नीचे उद्धृत किये जाते हैं-- 


ताम्रोदरेपु पतित तख्पन्नवेशु 
निर्धोतिद्दारयालिकाबिशद हिसाम्भ । 
















१६० कालिदास 


आभाति लब्धपरभागतयाघरोष्ठे 
लीलास्मित सदशनार्चिरिव त्वदीयम || रघु० ४, ७० 
आपके अ्ररणिमामय अ्रधरों से द तो की घवल कातित का मिल्ञाप 
होने पर और भी ज्यादह सुदरता को पाने वाले आपके म द मधुर स्मित 
के समान ये इच्चों के लाल कोमल पहछवों पर पतित, द्वार के गोल 
गोल मोतियों के समान स्वच्छु हिमकण इस समय बहुत ही शोभा 
यमान हो रहे हैं ।' 
भवति विरतभक्तिम्लॉनिपुष्पोपह्र 
स्वकिरणुपरिवेषोद्लेद्शस्या प्रदीपा; | 
अयमपि च गिर नस्तवत्मप्रोधप्रयुक्ता 
मनुवद॒ति शुकस्ते मथ्जुवाक्पग्वरस्थ ॥ रघु० ५, ७४ 
“उपहार में मिले हुये जिन पुष्पहारों को आप अपने कठ में 
धारण किये हुये हैं उनके फूल इस समय कुम्दला गये हैं। आप के 
शयनागार के दीपक भी किरणमण्डल के न रहने से निस्तेज हो रहे 
है | आपको जगाने के लिये हम बन्दीजन जो तिरुदावली गान 
कर रहे हैं उसो का अनुकरण यह पिंजड़े में बैठा हुआ मधुरभापी 
शुक कर रहा है।' 
इसके बाद श्रज शब्या से उठकर नित्य नेमित्तिक कार्य समात्त 
कर स्वयवर सभा में गया | वह्ढों ग्रनेक राजा महाराजा उपस्थित थे । 
थोड़ी देर के बाद बौॉदजन राजाओं का गुणगान करने लगे। 
भयूरों को नाचने के लिये उत्साहित करनेवाली शखध्वनि के होते 
ही राजकुमारी इद्भुमती पालक्ी में बैठकर अपनी सखियों के साथ 
वहाँ आकर उपस्थित हुई । अनुपम सुदरी ६-दुमती को देखते ही 
राजागश विविध प्रकार की श्वगारचेष्टाय करमे लगे | यह वर्णन 
कालिदास ने अत्यन्त रसीज्षी भाषा में किया है । इदुमती को उसकी 
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सखी सुनदा हर एक राजा के समीप ले जा कर उसका गुण बणन 
करती है | उक्त अवसर पर भिन्न भिन्न देशों के नरपीतिया के व्यक्ति 
गत उत्तम गुणा, सपत्ति और प्लपराक्रम तथा पृ्वर्जा की कीर्ति , 
उनके राज्यान्तर्गत प्राकृतिक सदिय-सपत्न स्थन्नों का बणन बहुत 
ही रमणीय और भौगोलिक दृष्टि से निदोष हुआ है । यह स्थल 
सहृदरयों को अवश्य पढ़ना चाहिये। उदाइरणाथ कुछ छोक देखिवे। 
छगराज का परिचय देते समय सुनेदा फहती है--- 
अनेन पयासयताशुनिन्यून्‌ मुक्ताफ्लस्थूलतभान्‌ स्तनेषु | 
प्रत्यर्पिता शत्रुविल्लासिनीनामु मुच्य सुजेण विनेय हारा. ॥ 
रघु० ६. र८ 
इसने अपने शपुओ्लों का सह्दार करके उनकी ख्त्रियों को खूब 
रुलाया है। उनके वक्षुखलां पर यड़े उड़े मोतियों के समान इसमे 
उनके आँसू क्या गिरबाये मानों पहले तो उनके मुक्ताह्मर शसने 
छीन लिंये फिर उन्हें ूज्न-रहित करके उन्हीं को लौठा दिये । 
इ"दुमती जब पारश्यराज के समीप गई तो उसका परिचय 
सुन॑दा ने इस प्रकार दिया--- 
पाणव्योड्यमसार्पितलम्थह्ाार कलृप्ताज्ञरागो दरिच दनेन । 
आभाति वालातपरक्तत्तानु सनिभरोद्वार श्वाद्विराज ॥रघु ६ ६० 
इस श्लोक में द्वाविढ़, ध्यूलशरीर, कृष्णवर्ण, रक्तवदनचार्चित 
कलेवर जिसके कठ मेँ मोतियों की लग्गी माला शोभित दो रही है 
ऐसे पाण्य राजा की वाएतूर्य की किरणों से रक्तवर्ण जैसे विशाल 
पर्बत फी उपसा दी है जिसके तट की ओर से जलनिरकर वह रहा 
है, अग, वग, कलिंग, मगंध, अवन्ती, अनूप, शरंसन शत्यादि देशों 
के राजाओं का सुनदा ने बहुत सुद्र ब्णन किया। तथापि उनमें से 
एक भी राजा उसे पसद नहीं आया। 
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श्द्र कालिदास 


अत में इदुमती सुनंदा के साथ अज के निकट पहुँची। उस 
सबौग सुदर नौ जवान अजकुमार को देखते ही इदुमती उस पर मो 
हित हो गई | यह देख कर सुचतुरा सुनदा ने उस शजकुमार का 
सविस्तर वशन किया और “कुल, कान्ति, यौवन, विनय आदि 
गुणों में यही राजकुमार तुम्दारे सवंधा योग्य है, इसी के गले में 
जयमाला डाल कर रत्नकाश्बनसबध होने दो' ऐसी सलाह दी | जब 
उसने देखा कि राजकुमारी के दृदय में अज का श्रनुराग हृढ हो 
गया है तब परिहासकुशल सुनदा ने इन्दुमती की मीठी चुथ्की ली 
और बह से अयन चलने के लिये कद्दा | कितु इदुमती तो अपना 
हृदय अज को दे चुडी थी | सुनदा का कहना उसे पसद नहीं आया। 
यह क्रोध से उसकी ओर देखने लगी | अख्त। श्रज-इन्दुमती के 
इस झनुरूप सबंध से पुरवासियों को अपार आनद हुआ । अज- 
इन्दुमती को ढे कर विदर्भराज ने अपनी राजधानी में प्रवेश किया। 
उस समय पुरवासिनी ल्लियों क॒ जमावड़े का कालिदास ने बहुत 
अच्छा चित्र खींचा है| इस के बाद विवाह की घूम धाम, इदुमती 
को लेकर अ्ज का लौटना, मार्ग में प्रतिस्र्धी राजाओं का अज के 
ऊपर आक्रमण और ग्रधर्व-दत्त सम्भोहनाजद्वारा उनका परामव 
तथा इवुमतीसाहित श्रयोध्या में लौट आने का वर्शन है ( सगे ७)। 
रघु ने अपने सुयोग्य पुन अज को अयोध्या का सिंहासन देकर तप 
श्चरण के लिये वन में जाने की तैयारी की किठ्ु अज को अपने 
पिता का दुख अतठह्य जान पड़ा) तब उसके अत्यन्त आग्रह से 
यह नगर के निकट ही रहने लगा | अ्रज के पास ही कई 
बष बिता कर अन्त में रघु ने योगाम्यासद्ारा सायुज्य म्राक्ति प्राप्त 
की । कुछ काल के बाद अज के दशरयनामक पुन्न उत्तन्न इआ्रा। एक 
दिन अज अपनी प्रेयती इ दुमती के साथ उपवन में पैद्वार कर रह्ष 





अम 
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था कि आकाशमार्ग से नारद जी वीणा उजाते हुवे गोकणस्थ महा 
दव के दशन के लिये निकले | अचानक उन की वीणा से एक दिव्य 
पृष्पमाला हवा के भोंके से ट्ूट्कर इृद्ुमती के हृदय पर आ गिरी। 
उसके आधात से ठुरत शन्दुमती का प्रायान्त हो गया । इस से राजा 
अज को असह्ाय दुख हुआ | वह इवुमती के शील और विविध 
गुणों की याद कर शोक करने लगा । 

स्रगिय यादि जीवितापह्य दृदये कि निहिता न हन्ति माम्‌ | 

विप्रसप्यमृत क्रचिद्धवेदस्गत वा विषमी-रेच्छुया | रघु० ८, ४६ 

ध्यादि इस माला में प्रायापहरण करने की शाक्के है तो यह मेरे 
आण क्यों नहीं लेती ? मैं भी तो इसे अपनी छाती पर रखे हूँ! 
असली गात तो यह हैं | परमात्ता की इच्छा से ही गरिष अम्रत 
होता है और अमृत विष !' 

ग्रदिणी साचेव सती मिथ प्रियशिष्या ललित कलाविधो | 

कदुणाविमुखेन सृत्युना इरता त्वां वद कि न भे दृतम्‌ ॥८,६७ 

तू मेरे धर की खामिनी, सी सलाहकार, एकान्तसली, 
और सगीत आदे ललितकलाओं में मेरी प्रिय शिष्या थी। निर्देयी 
काल ने तुझे छीन कर मेरा सर कुछ लूट लिया, कुछ भी बाकी 
न छोड़ा । 

राजा का शोक किसी प्रकार कम होते न देख कुलगुर पशिष्ठ 
ने अपने शिव्य के द्वारा सन्देश भेजा कि जम लेने याले सभी प्रा 
णिययों की मृत्यु एक न एक दिन अवश्य निमश्वित है। अगर व्‌ शोक 
से देहत्याग करेगा तो भी इन्दुमती तुझे नहीं मिल सकती। कि 
उस उपदेश से राजा के चित्त को सम्राधान न हुआ । राजकुमार 
दशरथ के कम उम्न होने के कारण उसने ज्यों «यों करके आठ वर्ष 
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बिताये और जब दशरथ राजकाज सैंमालने लायक होगया तो गगा 
और सरयु के पविज्ञ सगम पर उसने प्रायोपवेशन कर देहत्याग किया 
( स० ८ ) | दशरथ ने सिंहासनारूढ होकर “याय से प्रजा का शासन 
किया | उसके राज्य में व्याधियाँ नामशेष दी थीं, फिर शत्रुओं की 
कौन कहे | उसे य्रत, सुरा और परस्त्री, इन में से किसी एक का भी 
व्यसन नहीं था । ड्स सदाचारी राजा के राज्य में प्रजा श्रत्यन्त सुखी 
थी | उसकी कौशह्या, कैकेयी, और सुमित्रा नामक तीन रानियाँ थीं। 
अब तक राजा के एक भी सतान न हुई थी। बसत ऋतु में एक दिन 
राजा मन्रियों की राय शैकर वन में आखेट के लिये गया | यह वर्णन 
पहुत ही सुदर और विस्तार के साथ किया गया है ) इस आ्खेठ का 
अन्त विधादमय होता है। एक दिन मुगयासक्त राजा को बन में रात 
हो गई । इसलिये बह वहीं ठहर गया | विधि का विचित्र विधान ! 
इतने में अ्रधे और बूढ़े माता पिता को पानी पिलाने के ।शिये उनका 
इकलौता तरुण पुत्र घड़ा लेकर तमसा नदी के तीर पर पानी भरने 
आया | पास ही में दशरथ खड़े हुये थे । तापस कुमार ने पानी में 
घड़ा हुबाया उस से जो आवाज़ हुई उसे हाथी का शब्द समझकर 
भूल से राजा ने शब्द भेदी बाण मारा | तीर ममस्थल को भेद कर 
आर पार हो गया | ऋषिकुमार ने तत्काल प्राण त्याग दिये | इस 
इृदय-विदारक घटना का, पानी की आशा में बैठे हुये उनके अध 
माता पिता को जब पता लगा तो उन्होंने शोकात होकर राजा दशरथ 
को श्रभिशाप दिया, तुम भी हमारी ही तरह इद्धावस्था में पुत्र शोक 
से मरोगे । 


“दिश्टन्तमाप्स्यति भवानपि पुत्नशोकादन्त्ये वयस्यहमिवेति” ऐसा 
शाप्र दे उन दोनों ने स्वय शरीर छोड़ दिये । 
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इसके आगे छू सों मं कालिदास ने रामचरित बणन किया 
है| यह कथा प्रसिद्ध ही हैं। अत उसे विस्तार से दुद्दरने की आव 
श्यकता नहीं | दशरथ ने बहुत दिनों तक राज्य किया | किन्तु 
पुत्र न होने से ऋष्यश्टग आदि ऋषियों के द्वारा उसने पुतकामेष्टि 
नामक यज्ञ आरम किया | उसी समय लकापति रावण के आतक से 
दुखित होकर देवगण विष्णु भगवान्‌ के शरण में गये | उन्हाने 
देवताओं को श्रभयदान देकर आश्वासन दिया कि म॑ शीघ्र ही रावण 
का नाश करने के लिये अ्रवतार धारण करूँगा | इसके बाद यज्ञ का 
पायस भक्तुण करने से कौशल्या के राम, सुमित्रा के लक्मण और 
शत्रुघ्न और कैंकेयी के भरत नामक पुन हुये | उमारावस्था में ही 
विश्वामित्र ऋषि राम लक्ष्मण को यज्ञरक्षा + ले गये | रास्ते में ताइका 
नाम राक्षुसी का राम ने वध किया | यज्ञ समाप्त होने पर बे दोनों 
िश्वामित्र के साथ मिथिला को गये | वहा राम ने भगरयान्‌ शकर जी 
का धनुष तोड़ा | श्रत में राम, लक््मण, भरत, शत्रुन्न का रूपशीलयती 
राजकन्याओं से विवाह हुआ । अयोध्या को लौटते समय राम ने 
परशुराम का पराभव किया (संग ११ ) | कैकेयी के वर भागने पर 
राम, लक्ष्मण और सीता बनवास को गये | पचव्टी में रहते समय 
राम ने खरादि दैत्यों का नाश किया। इसके बाद रावण ने सीता 
का हस्ण किया | भागे किष्किधा के राजा सुम्रीब से मैत्री जोड़ कर 
उनकी सहायता से समुद्र पर सेतु आँधकर राम ने बानरों की सेना 
के साथ लका पर चढ़ाई की और रावण को मार डाला | सीता की 
अभि शुद्धि के पश्चात्‌ विभीषण, सुप्रीव, लद्मण तथा सीता के साथ 
राम पुष्पक विमान द्वारा आकाशमाय से अयोध्या लौटे ( स० १२)। 
इस समय जिन जगहों में राम, लक्मण और सीता वनवासकाल में 
ठहरे थे उन स्थानों का वणन कवि ने तेहररें सर्म में किया है | 


$ 





१६६ कालिदास 


चौंदहवे सर्ग में राम का अ्रयोध्या में प्रवेश, साथ्वी सीता के चारित्य 
पर जनापबाद, राम की श्राज्ञा से लक्ष्मशद्घारा गर्भभरालसा सीता का 
वाल्मीकि-आश्रम से त्याग आदि का वर्णन है। उस समय लक्ष्मण 
के द्वारा सीता ने राम के लिये एक सन्देश मेजा | सीता के इस संदेश 
में कालिदास मे सीता के कोमल स्वभाव, करुणावस्था और पतित्रता 
धर्म-पालन का वर्णन बड़ी ही मार्मिक शैली में किया है। निम्नलिखित 
ओक में सीता कहती है-- 
साह तप सूर्यनिविष्टदृष्टिरूथ्व प्रयूतेश्वरित्र यातिष्ये | 
भूयों यथा मे जननाा्तेरेंडपि त्वमेव मर्ता न च विप्रयोग ॥ 
र० १४, ६६ | 
£ मैं प्रसव के उपरान्त सूर्य की ओर दृष्टि लगा कर तप करने 
की चेष्टा करूँगी, जिससे दूसरे जम में आप ही मेरे पति हों और 
वियोग न हो' | 
इस प्रसंग पर कविकठानिवासिनी भारती ने सीतादेवी की मद्दानु 
भावता का और स्वार्भत्याग का जो वर्णन किया है वह श्रत्यन्त करण, 
उत्तेजक, मार्मिक और पविन्न है। गर्मिणीदशा में बिना कारण ही अपने 
को परित्यक्त करनेवाले पति के प्रति ऐसे उद्गार एक आर्य स्त्री के 
मुख से ही निकल सकते हैं | १५ वें सगे में शम्बूकवध, कुश लव का 
राम-सभा में उपस्थित होकर रामचरितगायन, सीता का भूमर्भ में 
समा जाना तथा राम आदि का ख़धाम प्रधान करना इत्यादि बातें 
बहुत ही भ्रच्छे ढग से वर्णित की गई हैं। 
परमधाम को सिधारने से पहले राम ने बैंटबारा कर अपने और 
भाइयों के पुत्रों के राज्य को देने की व्यवस्था की। इस ब्यवस्थानुसर 
कुश को दाद्विग का आधिपत्य मिला, जिस की राजधानी कुशावती 
थी। राम के पीछे अयोध्या की हालत बहुत बुरी हो गई। एक दिन 
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कुश अपने शयन भाीदर में सो रह्य था कि उसे एक अ्रत्य-त तेजोमूर्ति 
स््री दिखाइ दी। बह अ्रयोध्या की अधिदेवता थी । उसने औीरामचद्ध 
के समय की अपनी सम्रद्धि और राम के वाद उसकी जो दुदशा हुई 
उसका अत्यन्त हृदय स्पर्शी वर्णन करके कुश को अयोध्या स जाकर 
रहने के लिये श्राभ्रह किया । कुश कुशावती छोड़कर राजपारिवारसह्ित 
अयोध्या को लौट आया | एक दिन सरयु में जल विद्वार करते समय 
क्ुश के हाथ फा दिव्य कक्‍्ण जो अगस्त ऋषि ने राम को और राम 
मे कुश को दिया था, सरयु में गिर पड़ा ] बहुत प्रयत्ष करने पर भी 
बह न मिला | कुश को सदेह हुआ के कहीं मेश ककरण कुसुद नामक 
सर्प चुरा कर तो नहीं ले गया | इसलिये उसने गझुडासत्र का प्रयोग 
किया, जिसके भय से भस्त होकर कुमुद ने कुश के ककंण फो लौटा 
दिया और साथ द्वी अपनी कया कुमुद्वती का परिणय कुश के साथ 
कर दिया | कुश के आतिथि नामक पुत्र हुआ | कुश के गाद अतिथि 
अयोध्या के सिंहासन पर उठा | उसने दिन शांत का विभाग करक 
अपने कर्तव्य का अच्छी तरह पालन किया | रूप यावन-सपात्ति और 
अधिकार के अनुकूल होने पर भी राजा आतिथि में गर्ब का लेश भी 
नहीं था | राजनीति के अनुसार ही उसका व्यवहार रद्दा | (सग १७) 

१८ वें सर्ग में २१ राजाओं का वणन है जिन में से २० राजाओं 
का वर्णन करने में कवि ने प्रत्येक के लिये एक या दो छोकों से काम 
लिया है। अन्तिम राजा मुदर्शन बाल्यावस्था में ही राजगद्दी पर 
बैठा । उसने मत्रियों की सहायता से राज्य-शासन की जो उत्तम 
व्यवस्था की उसका वन इस संग कैशअ्त में दिया गया है| 
आतिम १६वें सर्ग में सुदर्शन के पुत्र अमेवण का चरित्रवर्यन 
किया गया है | उसके पिता ने शन्ुओं का समूल नाश कर दिया 
था और राज्य की व्ययशा उत्तम थी, इसलिये श्रम्िवर्ण को 
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कुछ करना नहीं पढ़ा । कुछ दिन तक तो उस ने राज्य-शासन की 
आर ध्यान दिया कितु विलासी होने के कारण राज्य का भार 
मन्रियों को सौंप कर खय पूर्णूरूप से विषयोपमोग में निमग्न हो 
गया | वह दिन रात श्रन्त पुर में विहार करता था। उसे प्रजा की 
ज़रा भी चिता न थी | एक दिन मत्रियाँ के अत्यन्त आग्रह से 
लपट राजा ने भ्रत पुर की खिड़की से कबल अपना एक पैर बाहर 
निकाल कर प्रजा फो दर्शन दिया | इस विषयासक्त और व्यसनी 
राजा का वर्णन पढ़ कर मन में घुणा उत्पन्न होती है । फिर भी 
कवि के उस वर्णन-नैपुण्य पर हमें आ्राअर्य हुंये बिना नहीं रहता। 
अगिवर्ण स्वय बहुत उँचे दज॑ का लतित-कला-क्रोविद था। वह 
नर्तेकियों के छृत्य के समय स्वय मुददंग बजाता था और उनके 
हुत्य में दोष दिखला कर उन्हें लज्जित कर देता था। अ्रन्त पुर की 
लल्नाँय उसकी वासनातृत्ति के लिये पयौप्त नहीं थीं। अतएव 
उसकी दृष्टि से सुंदर दासियाँ और वेश्यायें भी नहीं बचती थीं। 
आतित्लाप्रसण श्र सुरापान से उसका शरीर , दुर्बल , “याषिग्रस्त 
हो गया । वैद्यों के उपदेश देने पर मी वह दुब्येसनी से निदृत्त 
न हुआ | क्योंकि “ ख्ादुमिस्त॒ विधयद्धतस्ततो दु खमिदद्रयगणों 
निव्तते |” ( रघु० १६ , ४६ ) ( यादि श्तद्रेयों को एक बार 
खादुविषयोपमोग का चसका लग गया तो फिर उस से छुटकारा 
पाना बहुत कठिन है ) | बहुत दिन तक राजा का दर्शन न होने के 
कारण अजा को उस के विषय में चिन्ता हुई। अत में अभिवर्ण 
कऋ्षयरोय का शिकार बना यह बात मत्रियों ने गुस्त रक्खी | उस 
की सृत्यु होने पर उस की गर्भवती रानी को सिंहासन पर बिठाया 

रानी ने राज्यव्यवस्था सरलता से चलाई (सर्ग १६ )। 
'खुबैश के उनीसवें सर्ग॑ का अन्त झराकस्मिक हुआ है। 


|. 
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अभी कुछ बप के पहले एक विद्वान ने धारा नगरी में 'रघुयशं 
के २६ सर्ग होने की चूचना दी थी | खर्गग्रासी रायबहादुर 
शकर पाइुरग परिडत ने भी सुना था कि २० से २५ तक 'रघुनशों 
के सर्ग उजयिनी में वर्तमान हैं | भय तक इन अ्रवशिष्त 
सभी का पता न लगने से इस बात पर विश्वास नहीं किया जाता था 
कि 'रघुवश! के २६ सग रहे होंगे | कवि ने उन्नीस सर्ग के आगे 
रचना नहीं की इसका कारण उसकी अश्रखस्थता या मृत्यु हो सकती 
है। कारण कुछ भी क्यों न हो, 'कुमारसभव की तरह यह 
काव्य भी कवि ने श्रपूर्ण ही छोड़ दिया । “विप्मुपुराण' में 
राजा श्रप्रिवण के पश्चात्‌ औरे भी आठ राजाओं का वन आया 
है । अ्रस्त ! 

'खुबश' कालिदास का झअत्यत प्रसिद्ध महाकाय है।इस 
की भाषा इतनी सरल है कि साधारण सस्कृत जाननेयाले आबा 
लदृद इसका रसास्नाद कर सकते हैं | इस एक ही काव्य पर 
लगभग तेतीस टीकायें उपलपध हैं। इसी से इस काव्य की लोक 
प्रियता का अनुमान किया जा सकता है | इसे सस्कृत-काय साहित्य 
का अनमोल रक़ कहा जाय तो कोई अत्युक्ति न होगी | यद्यपि 
कालिदास ने अनेक उत्कृष्ट का य तथा नाठक रखे हैं तथापि सस्क्ृत 
के अनेक ग्रैधाार और सुभाषितकारों ने उनका 'रघुकार' के 
नाम से ही उल्लेख किया है | इस से 'रघुवश' की सर्वप्रियता और 
उत्दृष्टता का पता चलता है। 

“ुमारसभव और "मेघवूत' ये दो पहले के काय आधिक 
मयादित और सुगठित हैं| 'कुमारसभव' में सिफः भगवान्‌ शुकर के 
चरित्र की एक विशिष्ट घटना का वणन किया गया है। उसी प्रकार 
ेघबूत' में केवल एक चिरही नायक और उसकी एक नायिका है। 
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में वर्णित राजागण सामायतया सभी शूर, न्‍्यायी, सयमी, विद्वान्‌ 
तथा दानशील थे | तो भी उनके चरित्रों में जो मित्र मिन्न प्रसगों 
का वर्णन है, उन में एकयूज़ता और प्रमाणबद्धता नहीं रह सकी! 
कद अन्य इृष्टिकोयों से 'रघुबश” उनके अ्रय काव्यों की 
श्रपेज्ञा अधिक सरस मद्दाकाव्य है । 'कुमारसमव! और 'मेघदूत' 
के नायक देवता जाति के हैं | उन के विचारों तथा विकारों में 
पाठकों के मन में आत्मीयता का भाव उदय नहीं होता है। 
लकिन 'रघुवश” में, कई स्थलों में अपूर्वता दिखाई देती है। 
इस काव्य के पात्न इसी भूमि के वासी थे | उन के चरित्र 
उदात्त होने पर भी अद्धत और अतिमानुष नहीं हैं । इसलिए 
पाठका को उन के प्रति कुवृहूल, आदर ओर सहानुभूति उत्पन 
होती है | इस काव्य की रचना में भी कवि की कल्पना का 
विल्लास दृष्टिगोचर होता है । दिलीप से लेकर दशरथ तक 


१७० कालिदास 
दोनो काव्य सुगठित मालूम होते हैं | 'रघुवश' की रचना अप्य 
प्रकार की है। इस में २६ राजाओं का वर्णन है, इस राजवशावली 


'रघुवश' में वर्णित राजाओं में दरएणक किसी एक गुण में अद्वितीय 
था । राजा दिलीप भक्तिमान, रघु दानबीर और सर्वस्वत्यागी, 
अज उच्च कोटि का प्रेमी तथा दशरथ राजगुणसपन्न थे | परन्तु राम 
के स्थमाव में इन समस्त गुणों का मधुर मिश्रण हुआ है | राम के 
चरित्न में सौता के साथ जो अन्याय हुआ उससे अ्रथवा किसी दूसरे 
कारण से राम के बाद रघुबश का ऐश्र्य इतप्रभ हो चला था। 
राज्यव्ययखा शिथिल हो चली थी | ग्रथम एक दो पीढ़ियों तक कुश , 
और अतिथि इन दो राजाओं के सम्रय में पूर्व युस्य के प्रमाव से 

अथवा उन राजाओं के कुछ उत्कृष्ट वेयक्तिक ग़ुर्णों के कारण तेज़ी 


[ 
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से अबवनति न हो सक्री, फिर भी श्रयनति प्रतिदेन होती ही 
गई | राजा अतिथि के पश्चात्‌ इक्कीस राजा हुये / उनके चरित्र मं 
बणन योग्य एक भी प्रसग कवि को नहीं दिखाइ पड़ा | तहुपरात 
लिहासनारूठ अ्रमिवर्ण ने दिन रात विषयभोगों में मप्र होकर अपनी 
पूरजों की धवल कीर्ति को कलकित किया। एक तरफ तो प्रया के 
सरक्षण पोपण, तथा शिक्षुण में सदा सर्वदा पितासमान सतर्क हो कर 
दत्तचित्त रहनेवाला दिलीप और दूसरी ओर अह्निश श्रत पुर में पड़े 
रहकर विज्ञासिता और लपठता में आऊण्ठ मम्म मनियों की प्रेरणा से 
स्विढ़की की राह से सिर्फ एक दिन अ्रपने पैर निकाल कर दशनोत्सुक 
प्रजा से 'इहीं को देखकर सन्तोप कर लो” उहने बाला राजा 
अप्रिवण, इन दोनों के चरित्र म॑ पाठकों जो आकाश पाताल का 
अन्तर शीघ्र ही ज्ञात हो सकता है। कवि ने दोनें। का चरित्र 
समान कौशल से चित्रित किया है तो भी वह समाज के 
आगे कौन आदर्श उपस्थित करना चाहता था यह समम 
लेना कठिन नहीं | 

इस काव्य के प्रथम सर्ग के आरभ में “पूर्मसूरिकृत प्रथों का 
अनुसरण कर मैं 'रघुबश' की रचना करता हूँ” ऐसा कवि ने 
कह्ा है। नवस सगे से पद्रहव सर्ग तक कालिदास ने वाल्मीकि- 
रामायण का ठद्दारा लिया है | कितु फिन अ्रय ग्रथों का कालि 
दास ने आश्रय लिया है यह श्रमी तक ठीक ठीक नहीं मालूम हो 
सका है। पुराणें में भी इन राजाओं की नामाउली दी गई है। 
किन्तु उस नासावली और “रघुवश' में दी हुई नामावली के 
क्रम में उहुत अतर है । उदाइरणार्थ, दिलीप और रघु के नीच 
याल्मीके रामायण में दो, वायुपुराण में उन्नीस, विष्णुपुराण में 
अठारह राजाओं के नाम दिये हुये है। इस के अ्रतिरिक्त इन 








है 
| 
५ 9 
न ॒ श्छर्‌ कालिदास 
र्क 
हे ॥ ग्रथा में नामनिर्दश के सिवा उन राजाओं के चरित्र पर कोई प्रकाश | 
! |! नहीं डाला गया है ॥# 
| | इससे यह सभव प्रतीत नहा होता है कि कालिदास ने अपने 


पूववर्ती इन गअंथकार्र के विपय मे कंबल नामनिदश के कारण इतने 
आदर के उद्गार निकाले हों | कालिदास क सामने श्रन्य ग्रथकारों 
के अ्थ थे, ऐसा मानना पड़ता है | भास के 'प्रातिमा' नाठक मैं 
/ दिलीप से लेकर दशरथ तक का क्रम 'रघुबश' के अनुसार ही मिलता हि 
४ || है | इससे दोरना कर्ियों ने एक समान ग्रथ का उपयोग किया होगा, 
! यह स्पष्ट होता है | 'रघुवश' के १८यें सर्ग में २१राजाओं की केवल 
१ ॥0 नामायली दी हुई है | इससे यह मालूम होता है कि कालिदास के 
| पूर्वकालीन अथा में इन राजाओं का कुछ विशेष परिचय नहीं दिया 
ध गया था। दिलीप, रु और अज के विपय में भी बहुत श्रशों में 
। यही स्थिति रही होगी । इस दशा में इतनी अपूर्ण सामग्री 
! का उपयोग कर 'रघुवश” में उदात्त घरित्रों के उत्तृग प्राखाद 
निमाण करने वलि क्र की प्रतिमा की जितनी तारीफ़ की 
| जाय, कम है। 
00 4 ११वीं शतादी में उत्पन्न हुये सोड्डल कवि ने अपने 
5) “उदयसुदरी' नामक अथ में मिन्न मिन्न कवियों वी कुछ विशेषताओं 


# य्रपुराय में दिक्लीप से जेकर दृशरथ पर्यत राजाओं का 
वर्णन ' रघुधश ? के बयान ले अनेक जगहों पर मिन्नता जुद्यता दे । 
डा० वि:उर्मिद्स और उनके अलुयायेयों ने यह भ्रजुमान निकाजा 
कि कात़िदास ने 'रघुवश” की रचना करते समय पशञ्चपुराण का 
झाधार जिया होगा। पर यद्द बात युक्ति-सयत नहीं मालूम पढ़ती । 
डछडे पद्मपुराणकार ने 'रघुबश” की सहायता ली है, यह हमने 
आगे दिखक़ाया है। 
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का उछलेख करते समय कालिदास को 'रमश्वरे की पदपी दी है। 
यदि कालिदास के रसपणन की निपुणुता पर विचार करंतो यह 
उपाधि साथक प्रतीत होती है।कालिदासकृत अन्य प्रथा म एक 
दो रसा का परिपाक मिलता है किन्तु 'रघुबश' में तो प्राव 
सभी मुख्य मुरय रसा का परिपोषण किया गया है। राजा 
श्रप्मियर्ण के विलासवर्णन में श्वज्ञार, रघु, अज ओर 
राम के युद्ध प्रसगां में वीर, शअ्रज यिलाप में करण, वशिष्ठ और 
वाल्मीकि के आश्रम तथा सर्वस्वत्यागी रघु के वर्णन में शान्तरत की 
प्रमुय्तता हुई है। इसके सिवा ताडका-बध के प्रसंग में बीभत्स की 
किश्वित्‌ छुटा दृष्टिगोचर होती है | कय्रि की भाषा सपत सधुर और 
प्रासादिक है । जहाँ तहाँ उपमा, उत्येज्ञा, अथातरन्यास आदि 
अर्थालक्वार नग की तरह जड़ दिये गये हं | कालिदास ने शब्दा 
लड्ढारों पर प्राय पहुत ज़ोर कहीं नहीं दिया है | तथापि नवम संग 
में भीष्म ऋठ और दशरथ के आखेट का वर्णन करते समय 'यमवताम 
बता च घुरि स्थित *, 'रणरेणवो रुरुघिरे रुधिरिण सुरह्िषाम श॒त्यादि 
स्थानों में यमक और अनुप्रासाँ का उपयोग करने की लालता 
कवि ने पूरी की है | कबि ने अलह्कारों ओर पर्णनों का अधिक 
विस्तार न होने देने की ओर अच्छी तरह ध्यान रखा है । सवेद 
वाच्यार्थ की अपेक्षा व्यग्याथ पर ही श्रधिक जोर दिया है। 
बुत्तों का यथोचित उपयोग किया गया है । रचना सुबोध तथा 
अतिरमणीय, भावतरग मधुर, सष्टि-बर्णशन मनोहर होने के कारण 
$रघुबश' संस्कृत साहित्य का देदीप्यमान नक्षत्र और अद्वितीय 
सर्वाज्ञसुदर काव्य माना जाता है। 


नि नकल 


किक ०५ पक अल > अ ] 


















|. 390 :-24 ८०००० ८ सा आ  2 


2+कट%-%:2% ०५... >- मदर 








$ ॥ 
४ 
५ । छठा परिच्छेद 
श कालिदास के नाठक 
|. / धासन्त कुसुम फल च युगपद्‌ ग्रीष्मस्थ सर्व च यद्‌ 
| िद्यान्य मनसो रसायनमत खतपण मोहनम्‌ | हर 


। एकीभूतमभूतपूर्वमथवा स्वलोकभूलोकयों- 
रैश्वय यदि वाउछुसि प्रिय सखे ! शाकुन्तल सेव्यताम्‌ । 


“जर्मन कवि गेटे--! 


[ बसन्‍्त ऋतु के समस्त पुष्प और फ्ल तथा ग्रीप्मकाल के 
भी तमाम फल पुष्प और जो कुछ भी मन को रसायन की तरह 
सन्तृत्त और मोहन करने वाला है तथा स्वगैलोक और भूलोक 
दोनों के श्रभूतपूर्व एकत्रित ऐश्वव को हे प्रिय मित्र | यादि तुम 
देखना चाहते हो तो “शाकुन्तल' का सेवन करो । ] 
भमाहशविकामिमित्र' नामक नाठक की प्रस्तावता में सूतधार कहता 
है कि इस बसन्तेत्सव में कविकालिदासकृत 'मालविकामिमिन्रं नाटक 
का अमिनय दिखलाने के लिये प्िद्वत्यरिषद्‌ की मुझे श्राशा हुई है। ति 
एसा कहने पर पारिपा्श्वक ने पूछा, लब्धप्रतिष्ठ भास, सौमिल, | 
कविपुत्न आ्रादि कवियों के रचे हुये माठकों को छोड़ इस आधुनिक 
नये कवि कालिदास के बनाये हुये नाटक में विद्वानों का इतना 
आदर क्यों होना चाहिये ?” इसक उत्तर में सूज़धार कहता है--- 


पुराणमित्येव न साधु सबे न चापि काव्य नवामित्यवयम्‌ । 
सन्त परीक्षान्यतरहूजन्ते मूढ परप्रत्ययनेयबाद्धे | माल० १ २ 
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[ प्राचीन जितने काव्य ह सत्र निदाप हैं और नय सर सदाप 
है, ऐसा कोई नियम नहीं | सश्च समीक्षेक परीक्षा करक॑ ही 
उस प्राचीन नवीन में से अच्छी चीज़ ग्रहण कर लेते हं। मृग्य 
मनुष्य ही दूसरों के मत के अ्रभुसार चलते ई । ] 

सूज्रधार और पारिषाश्यक की इस य्रातचीत में कब ने पववर्ता 
भास आदि प्रसिदः कपियाँ के नाटकों की अपेक्षा अपने नाठकां 
की गुणोत्वृष्टता ध्यनित की हैँ | इस मे कितनी सत्यता है 
यह देखने के लिये कालिदास के पृर्वकालीन कविया के नाव्य साहित्य 
की सक्षेप में समीक्षा फरनी होगी । 

मालूम होता है जैसे अयाय भारतीय शासतत्र और कला 
का उत्पात्ति और बृद्धि प्राचीन काल मे याजिक क्रियाओं फ्रे सरध से 
भारतयप में हुई इसी प्रकार नात्यकला की मी उत्पात्त और वृद्धि 
हुई | अश्रमेध आदि या के अवसर पर तथा उसके अतगत 
कर्मानुष्ठानों के रीच बीच अवकाश के समय शुन शेष आदि के प्राचीन 
आख्यान कहे जाते थे, ऐसा वैदिक-साहित्य में उछेख आया है। 
ऐसे द्वी प्रसक्लों पर वैदिक देवताओं के चरिश्नत्रिधयक्त नाटकों का 
प्रयोग होता होगा। ये नाटक उसके बाद के नाटकों के समान 
सर्वाज्ञ-परिपूर्ण न रहे होंगे, तो भी उन में सस्कृत नाव्यकला के 
वीज नि सन्देह मिलते हैं। ऋग्वेदादि का अध्ययन शद्भादिकों के 
लिये वर्ब्य होने से ज्रेतायुग में समबण जिसका समान रीति स 
अध्ययन करें, ऐसी इद्धादि देवताओं की प्राथना पर ब्रक्षदेव ने 
नास्थवेद नाम का पॉचलों प्रेद पर्माण किया, ऐसी प्राचीन 
आखझ्यायिका भरत मुनि के नाव्य शास्त्र में दी हुए है। ऐसा मालूम 
होता है उससे वेदवाह्म ब्यों को धार्मिक शिक्षण देना भी उस 
समय की नाव्यकला का एक उद्देश था । तैत्तिरीय ब्राह्षण में 
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पुरुषमेध के प्रसज्ञ पर दी जाने वाली बलियों की सूची में नठ का 
भी अन्तभाव किया है | इससे वैदिक और ब्राक्षण काल में नठा 
और नाट्यकला का श्रस्तित्त सिद्ध होता है | प्रसिद्ध सस्कृत व्याकरण 
के कतो पाणिनि का समय बहुमत से इसा से लगभग ६०० वर्ष 
पूव माना जाता है । उनकी श्रष्टाध्यायी में 'पाराशर्यशिलालिभ्या 
मिन्ुतठ्वूज़यो ” (४, ३, ११०) और 'कर्मन्दकृशाश्रादिनि ! 
(४, ३, १११ ) इन दो सूत्रों मैं शिलालि और कृशाश्व इन दो 
आचार्या के बनामे हुये यज़ों का उक्तेत़् आया है | ईसा से लगभग 
१४० वर्ष पूष उत्पन्न पतञ्ञलि के महाभाष्य में तो नाठकों के 
रक्लभूमि पर प्रयोग होने के भी कई प्रमाण भिलते हैं | इस ग्रथथ में 
“कसबध' और “बलितध---ये नाटक दिखलाये जाते थे, ऐसा 
वर्णन है| 

भरत के नाव्यशास्त्र में अमृतमथन और “त्रिपुरदाह! इन 
नाठकों फा तथा 'प्रलबबंध' और "चाणुर्मर्दन! नाथ्कों का उल्लेख 
आया है। तथापि ये प्राचीन नाटक केवल नामशेष ही रह गये हैं। 
काव्यो की तरह नाटकों में भी भ्रत्यन्त प्राचीन प्र थ बौद्ध लेखकों 
के ही उपलब्ध हैं | बौद्ध धर्म ने पहिले नाव्यकला का बहिष्कार 
किया था | तथापि इस कला ने समाज के मन को श्राकर्षित किया 
है। इस कारण उसका भी धर्म प्रसार के लिये अ्रच्छा उपयोग हो 
सकता है यह प्रात ध्यान में आते ही बौद्ध लेखक नाट्यकला का 
आदरपूर्वक उल्लेख करने लगे और स्वय नाठक लिखने लगे । 
इस प्रकार तीन ना्कों के इस्तलिखित ताडपभ्रों के कुछ छोटे 
बड़े दुकड़े ई० स० १६१० में भध्य एशिया में मिले है। उस में 
एक का नाम 'शारिपुत्रप्रकरण' अ्रथवा 'शारद्रतीपुन्रप्रकरण' है | 
ये नाटक अश्वधोष के रचे थे, ऐसा स्पष्ट उल्लेख उस नाठक के श्रन्तिम 
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पत्र पर किया हुआ मिलता है । इस में शारिपुत्र श्रोर मौद्धलायथ 
के बुद्ध का उपदेश ग्रहण कर नौद्धवर्म स्त्रीकार करने का वणन 
आया है | दूसरे दो नाठका में ते एक 'प्रयोधचद्गोदयं नाटक की 
कारि का हैं | उस में बुद्धि, भूति, कीर्ति और उठ्ध नाठक के पाये 
हं। तीसरा नाटक 'मृच्छुकटिक' के समान है | इस में मगधतता 
नामक वेश्या कीमुदगध नामक विवूषक, नायक, दुष्ट इत्यादि पाने 
मिलते ईं । मिल हुये ताढ़पत्नों में सड अत्यात छोटे होने से इन 
नाटकों में कथानकरचना, पार्जा के चरित्र चित्रण इत्यादि विषयों 
मं अश्वपोप ने कितनी उन्नति की थी, इसका पता नहा लग सकता | 

»“कालिदास के पूवंकालीन नाटकंकारां में अश्ववोप की तरह भास 
का भी प्रमुगता से उल्लेज करना चाहिये | इ० स० १६१० में 
महामहोपाध्याय परिडत गणपतिशास्त्री द्वारा मालागार में मिलते हुये 
१३ नाटका के प्रकाशन के पह्िलि कालिदास, गण, याक्पतिशज, 
राजशेसर, अ्भिनवगुप्त इत्यादि ऊे ग्रथों में उल्लेज़ से ही भात का 
नाम जाता था। इन १३ नाटकों में से 'प्रतिमाँ और “अमियेक 
नाठक में रामचरित का वर्णन किया है ओर उनका कथानक 
रामायण से लिया गया है | इन में से 'प्रतिमा' के छ अक हैं | 
उस में राम के यौचराज्यामिपंक से लेकर वनवास पूण होने पर 
दशमुखबध के श्रन-तर सीता, लक्ष्मण आदे सहित अयोध्या से 
लौट आने तक का कथाभाग आया है। 'मध्यम वायोग', 'पचरात्र', 
धवूतवाक्य', 'वूतघटोत्कच', 'कणशमार' और 'ऊदभर्गां इन छ नाटकों 
के कथानक महाभारत से लिये गये हैं | इन में 'पचरान के तीन 
अक हैं| एक यशप्रसद्ध भें पाएडवों की खबर पाच दिन में लगाने 
पर हम उनको आधा राज्य देंगे ऐसा वचन दुर्याधन ने द्वोणाचार्य 
को दिया था । उत्तरगोग्रहणु में उनके प्रमठ होने पर बचन के 
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अश्वघोष के अनन्तर और कालिदास फे पहल हुते होगे [| इसके 
अतिरिक्त भात के 'प्रतिशायौगन्धरायण का एक ोक (उद्धचरितों 
| क॑ ( १३, ६० ) ाऊ से मिलता तुल्वता पाया जाता है | कालिदास 
के समय में भास प्राचीन नाटककार माने नाते ये पह 'मालविकापमि 
मिन की प्रस्तायना से मालूम द्वोता हैं। श्रत भास का काल इंसपी 
सत्र की वृतीय शताब्दी मानना पड़ता है। 
>“भास के नाटकों में विशप रचना-कौशल नहीं दीख पड़ता । 
पमिपेक, प्रालचरितों, “दूतयाक्यों इत्यादि नाठकां में रामायण 
और मद्दाभारत के प्रसग पहुत से जैसे के तेसे ल लिये गये ६ | 
प्रतिज्ञा, प्रतिमा, 'पचरात्र, ल्वम्रयासरदत्तों इत्यादि नाटकों में 
कथानक की सुविधा और वैचिय के लिये मृलक॒तरा भे कवि ने 
बह्ुतमा भेद किया यह दीस्व पड़ता ह । तो भी जरिल कथानक 
लेकर उसके तठु श्राखीर के अक म सुलभाने में भास की प्रदत्ति 
नहा दीसती | उसके पात्रों का सबाद चटकदार दोने से उस में 
उनके स्वभावों का प्रतिविंब स्पष्ट ऋलकता है । इन सब नाठकों की + 
४/भाषा सादी, प्रसादयुक्त ओर अथंगम्भीर है । उस में उपमा, उत्म्रेज्ञा, 
अर्थोन्‍्तरन्यास, यथासझ्य सदृश अलझ्ञाररों की योजना दीखती है। 
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उस में कहीं भी क्लिष्रता, कृत्रिताभा और खाँचातानी दृष्टिगोचर . 
>), नहीं होती। मास ने महाभारत, रामायण और बृदृत्कथा का श्रच्छा | 
अभ्यास किया था | इससे उसकी अनेक कल्पना और शब्द प्रयोग हि 


उसके नाटकों में दीखते है| इन ग्रथों के अभ्यास करने से उसके | 
नाटकों के पद्मों में और कहीं कहीं गद्य में भी “स्मराम्यबन्ताधिपते 
सुताया ! ( स्वम्० ) और 'शायता कस्य पुभ्ेति' (नाल चरित ) ऐसी 
सधि की, 'लीगता प्च्छुते कथाम' ( पचरात्र ) आपूच्छ पुत्रकृतकान? 
( प्रतिमा ) ऐसे क्रियापदों की, और “ददन्तीम ( वूतवाक्य ), 'णक्मँ 





या पाकर कसा लाए जाया मा 


( दूतबटोत्कच ), 'समाश्चासित॒ुम! ( श्रभिषेक ), इस तरह के इृदत 
रूपा की अशुद्धियाँ मिलती हैं | इसी प्रकार उपरिनिर्दिष्ट कारणा से 
उसके कथानक क्रियात्मक ( ऐप्रों] ० ध८ट०ग ) दिखते हं। 
““भास की कल्पनाशक्ति त्रिशाल थी परत्षु विवेचक शक्ति कम दत 
की थी। नहा तो 'पचरान के प्रथम अ्रक के विष्कमक में श्रा्ि का 
गिस्तृत वणन कथानक में श्रनावश्यक होने से सक्षेप से किया गया 
7 होता | इसी प्रकार “द्वावेब दोर्भ्या समेरे प्रयातों हलायुधमश्रैव इसे 
ट्रत दर! ( पचरान ) [ हलायुव ( उलराम ) और घृकोदर दोनों 
(हू, नि श्र होकर रणच्षेत्र म जाते ६ ] इस पद्म के अथ की तरफ़ 
|! 


0 
| ! | श८० कालिदास 
कक 

। 


7 दृष्टि डालने पर हलायुध नाम के प्रयोग का अ्नौचित्य उसके ध्यान 
में आ जाता है ) इसी प्रकार के अनेक स्थान उसके नाठकों में 
दिखाये जा सकते ह | शब्दयोजना की तरफ भी उसने विशेष ध्यान 
नहीं दिया इस से उसके नाठकों में नादमाधुर्य कम मिलता है। 
तो भी उसकी नास्थइ्ृति की विविधता, तिशालता और सहजरम्यता 
ध्यान में रखते हुये कालिदास के पूवकाल में याद उसका नाम स्वत 
प्रसिद्ध हो गया तो कोइ आश्चर्य नहीं | 

की! अश्वघोष के का-य की तरह भास के नाटकों का भी कालिंदास 


| थे | ने ममज्ञता से अभ्यास किया था यह मालूम पड़ता है |इस कारण 
! 4 उसकी कुछ रम्य कल्पनायें कालिदास की प्रतिमा से और नादमधुर 
;. शब्दयोजना से श्राति रमणीय हुई | ऐसी कल्पनासाइश्य के २१ 


स्थल कैलासवासी शि० म० पराजपै के 'साहित्य सग्रह' के पहले भाग 
में, एक लेख में निर्दिष्ट किये गये हैं | उनके आतिरिक्त हम भी दा 
तीन उदाहरण यहाँ पर देंगे। 

कु १ भास---अथवा सवमलड्डारो भवति सुरूपाणयाम्‌ | प्रतिमा । 

[ छुदर रूपबालों को सब कुछ शोभा देता है। ] 





























का परिच्छेंद श्दह्‌ 


कालिदास--क्मिव हि मधुराणा मण्दन नाइतीनाम।| शाऊु० ? 
[ मथुर (सुदर ) आरइतिवार्ला को क्या वस्तु मन (शोभा ) 
करने वाली नहीं है ? ] 

श भास--वाचालुद्वात्ते खब्ु अतिथितत्कार | प्रतिमा ४ 

[ अच्छु चचन ग्ेलने ही से ग्रतिथि-सत्कार हो गया । | 

कालिदास--भपतीना सूहतबैद गिरा कृतमातिथ्यम्‌ | शाकु० १ 

[ श्राप लोगों के मधुर भाषण ही से हमारा आतिथ्य ( अतिथि 
सत्कार ) हो गया | ] 

३ भास---अल्प तुल्यशीलानि दइृद्यानि यज्यन्ते | प्रतिमा । 

[ ऐसा पहुत कम देखा' जाता है |क्ि समान शीलयाले जोड़ों 
की दृष्टि हो। ] 

कालिदास--समानयस्तुल्यगुण वधपर 

चिरस्य याच्य न गत प्रजापति | शाकु० ४ 

[ यह बधूवर का जोड़ा समानग्रुणवाला बनाने से प्रजापति 
को अ्रव कोई दोप नहीं देगा | 

इन ऊपर के अत्यन्त समानता रखने वाले वाक्यों को ध्यान 
पूर्वक देखने से कालिदास की शदयोजना की कुशलता प्रगढ 
होती है | उनके प्रथम नाटक 'मालविकराप्मिमित्र! में कह प्रसंग 
“स्वप्नवासवदत्त' से यूके हूये मालूम होते हैं। तो भी कलामिश तथा 
सौ-दयौन्वेषक होने से कालिदास के ग्र थ भात के अथ से अधिक 
निर्दाप और स्मणीय हुय ह। अपने नाठकों में अनावश्यक प्रसंग, 
पद्म भ्रयवा वाक्य न लिखने म उद्धोंने उड़ी सावधानी रकक्‍्खी है। 
इसी तरह देवों के आयुधों का मनुष्य में श्रवतार होन के सदृश 
अद्भुत प्रसज्ञ, रगभूमि पर अत्यक्ष युद्ध का दृश्य तथा एक ही 
पद्म के पाद भिन्न भिन्न पात्रों के द्वारा कहला कर पूरा करना 


























श्दर कालिदास 


शेसी कृंनिम दीखनेवाली पाते और पाणिनि के विरुद्ध पराकरण 
प्रयोग कालिदास ने खास कर पचाये हैं | इसी प्रकार भास के 
अथा में से कुछ रमणीय कल्मनाएँ, और असज्ञ लेकर और उनके 
दोप दूर करते हुए. कालिदास ने अपने नाटक रचे और वे उस समय 
रसिकों को भा के नाट्य की अपेक्षा बहुत प्रिय लगे, ऐसा मालूम 
पड़ता है। 


धालप्रिकाप्रिमित्र! नाटक की प्रस्तावना में सौमिज्ञ और कवि 
पुत्र इन प्रसिद्ध प्राचीन नाठककारों का कालिदास ने उल्लेल किया 
है। परन्तु उनके विपय में निश्चित बुत्तात नहीं मिलता। राजशेखर 
के एक छोक में रामिल और सोमिल इन्होंने मिलकर 'शूद्रककथा' 
लिखी थी, ऐसा वर्णन किया गया है । परतु वह सोमिल और 
कालिदास से उल्लेख किया हुआ सफौमिज्न एक ही व्यक्ति है यह निश्चय 
पूर्वक नहीं कहां जा सकता | 'शद्भककथा' कित प्रकार की है यह भी 
हम नहीं जानते है । 'मृच्छुकटिक' नाठक इन दोनों कवियों ने 
मिलकर लिखा है और उसे शूद्रक के नाम से प्रसिद्ध किया, ऐसा 
कद लोगों का मत है। परतु यह जात सभव नहीं दीखता। क्योंकि 
एक तो उसका सविधानक शूद्भकविषयक नहीं है और दूसरे 
“मुच्छुकटिक' भात के 'चारुदत्त' की सुधारकर बढ़ाइ हुई, आदृत्ति 
प्रतीत होती है, इस मत को बहुते ने माना है । भार के नाठक 
छुपपय दोने पर किसी ने यह काम किया होगा | इस प्रकार के 
नाटक लिखनेवालों की कालिदास प्रशसा करेगा ऐसा विश्वास 
नहीं होता | बाकी बचे तीसरे कविपुत्र नामक नाठककार के विपय 
में तो कुछ भी द्वाल नहीं मिलता | 


|| परिच्छेद श्दरे 


| 
| 
। 
| 


छ 
मालविकाग्निमित्र 


बिदर्भाधिपति बाकाटक की सहायता से मालया और काठिया 
बाड़ में राज्य करने वाले कज्षत्रपों का उच्छेद कर द्वितीय चढ़गुप्त ने 
उप्जयिनी को अपनी दूसरी राजधानी यनाया और शीमर ही 
याकाटका से ख्लेहसबब इत करने के लिये राजयुत्र द्वितीय दुद्धंसेन 
को अपनी कन्या प्रभायतीगुता दी। यह विवाह उजयिनी में ही 
पड़े ठाठ से हुआ होगा । ऐसे म्रसज्ञा पर नाटक का प्रयोग किया 
जाता था। राजशेसर की 'विद्धशशाश्मजिका', उिल्दण की 'कणंसु दरी' 
इत्यादि सस्कृत नाटिकाय॑ ऐसे ह्वी प्सग में रगभूमि पर लाई गई 
थीं। माल्यूम होता है इसी समय ग्रभायतीयुत्ता के वियाह ग्सग पट 
एक अ्रच्छा नाठऊ गेलने के लिये चद्भधगुम॒ ने पिद्वत्नरिपढ से कहा 
जेगा | उस समय भास के अनेक नाटक पपह्ठानों के सामने थे | 
विशेष कर उसका 'स्वपश्रयासदत्तं, सविधानक की प्रम्ाणतद्धता, 
पाजनों के स्वमावों का सार्मिक विश्छेषण इत्यादि गुणों से प्रसिद 
था | जिसके स््री-दात्षिय्य युक्त नायक उदयन और पति के ऊपर 
निस्सीम प्रेम करने वाली, पति का राज्य बढ़े इसलिये राजनीतिश 
मत्री के आग्रह से अपनी झृत्यु की क्ूठी खबर फेलाकर अज्ञातवास 
में स्वेच्छा से रहने वाली शोर प्रत्यक्षयया अपनी सौत से मालर्य न 
करती हुईं उसको अपने कौशल से अलक्ृत करने वाली नायिका 
वरासवदत्ता पर उजबिनी के लोगों को कोतठुक और अभिसान रहा 
ही होगा । उसकी कथा बह“ के लोगों की जिद्डा पर थी। उदयन 
जिघर से वासवदतता को भग्ा ले गया था, वह जगद्द वे यड़े प्रेम 
से दिखाते थे, यह कालिदास के 'मेघदूत' से शात होता है । प्राचीन 
भास के 'स्वप्नवासबदत्त' की या उदयोन्मुख तदण कादि कालिदास 


पलट, 


कस->रकनन-न- 








श्यड कालिदास 


के लिखे हुये भालविकामरिमित्र'ं को पस द करना यह प्रश्न विद्वत्‌ 
सभा के आगे उपस्थित था| कालिदास के “मालाविकाम्रिमित का 
सविधानक उस प्रसंग पर लोगों को प्रिय लगने लायक द्टी था। 
चाद्रगुप्त ने जैसे परकीय क्षत्रपों का पराभव करके उत्तर हिदुस्तान 
मे हि दुओं का एकच्छन साम्राज्य स्थापित क्या और हिन्दू धम 
का पुनरुज्जीवन किया उसी तरह पुष्यमित्र शुज्ञ ने बौद्ध राजा का 
परामव करके दविवू धर्म का पुनरुद्धार किया और उसके कम 
उम्रवाले पौत्र बसुमिन्न ने अ्रश्वमेध के प्रसद्भ पर अ्रश्च का सरक्षण 
करके बलाक़्य औक लोगों की सेना का पूरा पराजय किया था। 
कालिदास के समय में जैसे मालया और विदर्भ के रानघरानों में 
विवाह सनध जुड़ा था उसी तरह शुगर के समय में आभिमिन्न ने 
विदर्भ साजकन्या मालबिका से विवाह किया था । रुविधानक 

वैचिच्य और पात्र स्वभाव के अकन में कालिदास का नवीन नाठक 
“स्वप्नवासबदत्त' से निम्न भेणी का न था | बल्कि काव्य गुण, सृष्टि-बर्णन 
इत्यादि में बढ़ा चढ़ा हुआ था | श्रत भ्रय नाटकों की अपेक्षा 
वह विद्वानों को पसद आया हो तो फोइ आश्चर्य नहीं । किन्तु 
कई लोगों को यह चुनाव पसद न आया होगा । इसीलिये 
कालिदास ने अपने नाठक की अस्तावना में 'मेरा नाठक प्राचीन 
नाठककारों की कृति से बरायरी करने में यदि श्रेष्ठ ठहरे तो स्वीकार 
करे । केदल नवीन समझ कर उसकी अ्रवद्देलना मत फरो' ऐसा 
प्रेज्ञकों से कहा है। 

'भालविकाभिमित्र' कालिदास का है अथवा दूसरे किसी उत्तर 
कालीन कवि का है इस विषय में पहले कई लोगों को सशय था | 
परत अनेक प्रमायों से इस सशय का खडन हो गया है। कालिदास 
के अन्य नाठकों की तर इस में मी मगलश्लोक शिवस्तुति पर है। 



























| परिच्छेद श८, 


इसकी ग्रस्तावना भी अन्य नाठकों की तरद छोटी है। इस म कवि 
ने अपना नाम स्पष्ट दिया है। कालिदास के मग्म्मक निरीक्षण और 
सष्टिवणन की रुचि इस से भी उत्कट रीति से देख पड़ती है। 
कितने ही खलां में उसके अन्य ग्र्थों की कल्पना निराले शब्दों में 
नयक्त की गई दीखती है। इन सब प्रमार्णों से इस ग्रन्थ को 
कालिदासइृत भानने में सदेह नहीं रहता । 

'मालविफामिमित्र' मे पंच अ्रक्न ह | इसका सविधानक बहुत 
जटिल है। पहले अह्ल में प्रस्तावना के अ्रनन्तर एक विप्कमक आया 
है। उसमें कौमुदिका बकुलावलिका नाम की दासियोँ और गणदास 
नामक नाट्याचाय के सभाषण में धारिणी रानी के लिये 
बनयाए हुई सपमुद्राड्लित अगुठी का उल्लेय करके कत्रि ने प्रेज्ुर्की 
के लिये नायिकाविपयक थोड़ा निम्नलिग्बित प्रास्तापिक भी दिया है | 
धारिणी का हीन जाति का बीरसेन नामक भाइई नमदा के किनारे 
सरहद के किले पर नियुक्त किया गया था | मालविका शिल्पकला 
में अत्यन्त निपुण होकर रानी धारिणी की उत्तम सेवा करेगी ऐसा 
समभंकर वीरसेन ने मालविका को दासी बनाकर मेजा था। यानी 
ने उसे समीत सिखाने के लिये गणदास की योजना की थी। 
परन्तु उसकी बुद्धिमत्ता देखकर उसके बढ़े कुल के दोने का सशय 
डसको हुआ था । एक दिन जब रानी अपने परिजनठमेत चित्र देख 
रही थी तो राजा अ्रमिमित्र वहाँ श्रा गया और मालबिका के रूप पर 
मोदित दोकर अमिमित्र ने उसके सम्बंध में जानना चाहा | इस से 
धारिणी को सशय हुआ और वह राजा की दृष्टि से उचाने के लिये 
उसकी विशेष सावधानी रखने लगी । इतना हाल बिल्कुल 
थोड़े शब्दों में कहकर कवि ने पाठकों का कुतूहल जापग्रत किया है | 
इसके अन तर मुख्य अक्ठ का प्रारम्भ दोता है। प्रथम राजा और 
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श्द्ष्‌ कालिदास 


अमात्य प्रवेश करते हैं | उनके सभापण से प्रेज्ञकों को मालूम पढ़ता 
है कि मगध में राज्यक्रान्ति हुई है और मार्य राजा को पदच्युत 
किया गया है | उसके सचिव को काराशह में रद कर अभ्रामिन के 
पिता युष्यमित्र ने यही ले ली है। इसी समय विदर्भ के राजसिंहासन 
के विषय में दो चच्चेरे भाइयों में कलह उत्पन्न हुआ । उस में से 
एक भाइ माधवसन अपनी बहन मालविका को अप्रिमिन्न को देने 
आर उसकी मदद माँगने के लिये विदिशा को जा रहा था | इधर 
उसके चच्ेरे भाई यहसेन ने गद्दी छीन ली और अपने सीमान्त 
अधिरारियों द्वार उसको कैद करा लिया | अपिमित्र ने माधवसेन 
आर उसकी बहन को छोड़ने के लिये उसे लिखा | तब उसने उत्तर 
में कहा कि मेरे साले और मौर्य राजा के मजी को आपने कैद 
किया है यदि आप उनको छोड़ देंगे तो मैं भी माधवंसेन 
को छोड़ दूँगा। माधवसेन को पकड़ने की गड़बड़ में उसकी बहन 
कहीं भटक गइ है | उसका भी पता लगाने के लिये यज्ञ करूँगा। 
अगिमित्र की विदभ फा राज्य पादाक्रात करना था । इसलिये 
उसको अनायास यह नि्ित्त मिल गया | इसके बाद वह विदर्भ 
पर चढ़ाइ करने फे लिये अपने सेनापति को आशा देता है। 
राजकार्य पूरा होने पर अमात्य जाता है और विदूषक प्रवेश करता है। 
उसक और राजा के सभाषण से राजा को मालविका दिखा देने 
की कोई युक्ति उसे सूकी है ऐसा प्रेज्ञकों को मालूम पढ़ता है। 
इतने में गणदास और हरदत्त इन दोनों नाथ्याचार्यों में विवूषक की 
कलह प्रियता से लड़ाई शुरू होती है और बे दोनों उसका निणय कराने 
के लिये राजा के पास आते हैं। गणदास को धारिणी का आश्रय 
प्राप्त होने ते इम ने कुछ निेय दिया तो रानी को क्रोध आवेगा 
इस कारण राजा यह सुझाता है कि रानी के सामने पडिता कौशिकी 
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नामक परिश्ाजिका को इसका मध्यस्थ तनाया जाय | उस प्रस्ताव 
को दोनों मान लेते हं झार कचुकी उसे चुला लाता ह । रानी का 
उनका कलह अच्छा नहीं लगता और जप परिज्राजिका कहती ह# 
कि “जो सतत श्रत्यत नियुय होकर दूसरों को सिखाने में भी निषुण 
हाता है वही श्रष्ठ शिक्षक है | श्रत तुम अपनी अ्रपनी शिष्याओं की 
परीक्षा दिलाआओ और उनका अगसौष्ठ व स्पष्ट दीखता रहे इसलिये पात्र 
नेपथ्य-रहित रहें |” तब तो उसका सशय और भी पक्का हो जाता 
है । इधर इसी निमित्त से मालविका को नज़र से भरपूर देख 
सकते राजा की कार्यवाही इस कलह के भीतर छिपी है, 
ऐसा उसको मालूम होता है और वह राजा का टेंचती है कि 
राज्यकाय में आप इसी प्रकार कौशल दिखावे तो छितना अच्छा 
हो | तो भी गणदास के आह से पह इस नास्यपरीक्षा को मजूर 
करती है | परदे के पीछे म्दग ध्यानि सुन पड़न पर नाच की तैयारी 
हो गई ऐेसा समझ कर सब लोग वहाँ जाते है ( अक १ ) | इस 
तरद्द पहिले ग्रक में कथानक का आरम्म होता है | उस समय की 
राजकीय परित्थिति का सक्षेप से वर्णन करके कवि ने नायिका के प्रति 
ग्रेज्ञको के मन में कुतूहल उत्पन्न किया है | मुख्य अक में गणशदास 
और हरदत्त का कलह, मालाबिका राजा की दृष्टि में न पड़े इसलिये 
रानी की “याकुलता, उसको देखने के लिये राजा की उत्छुकता, धूत 
परिवाजिका का निष्पक्ष बनने का आडम्बर और विदृषक का 
गण॒दास को चिढ़ाना और उसका उपहातपूर्ण विनोद उत्तम रीति से 
अकित किया गया है| इस में सक्षेप से कथानक को मनोरक्षक 
बनाने की कालिदास की कला उत्तम प्रकार से दीख पड़ती है। 
यहाँ सब पात्रों के भाषण चटकदार हैं | उन में अनावश्यक भाग 
कहीं नहीं है| दूसरे भ्रक का स्थल राजा के महल की सग्रीतशाला 
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है। राजा, विवूषक, धारिणी और परिज्रातिका के सामने छुलिक 
नाम का नास्यप्रयोग होने वाला है। हरदत्त की अपेक्षा बयोदृद्ध होने 
के कारण गरणदात को अपनी शिप्या का शिक्षणनैपुण्य पहिले 
दिखाने के लिये परिजाजिका आज्ञा देती है । तब मालविका प्रवेश 
करती है । विदूषक और राजा का वह उसके चित्र की अपेक्ा 
अधिक सुदर दीखती है। राजा उसके सौन्दर्य का वर्णन करता है --- 

दीघाक्ष शरदिदुकाव बदन बाहू नतावसयों 

सक्षित निविडोन्तस्तनमुर यार्खे प्रसु्टे इव । 

मध्य पराणिमितो नितम्बि जघन पादावरालाइगुली 

छुदो नर्तयितुयभव मनस र्छिप्ठ तथास्या बपु ॥ मालं० २, ३ 

“इसके नयन विशाल हैं, मुख की कान्ति शरच्बद्ध के समान है, 
भुज, स्कथ के पास किश्वित्‌ मुके हुये दीखते हैं, अशिथिल और 
उन्नत स्तनों से वक्ष स्थल भरा हुआ है, बगलें दबी हुई हैं, कमर 
केवल वित्ताभर है, नित्तम्बभाग मोड और पैसे की उँदुलियों 
ऊछ ठेढ़ी ती ई, ( सारांश )--रृत्याचार्य के पसद के अनुसार ही 
इसका शरीर सुघड़ बना है [” इसके अनन्तर मालविका अभिनय के 
साथ पद गाती है | यान समाप्त होने पर मालविका चली जाने 
को ही थी कि राजा उसको स्वस्यता ले भरपूर देख ले इस बहाने 
विदूषक कहता है, 'थोड़ा ठद्रो--इस में थोड़ा सा क्रमभद्ध हुआ है 
बह मुझे पूँछना है! धारिणी को मालविका का वहाँ खड़ी रहना 
बिल्कुल नहीं भाता परत्ु गणदास के आग्रद से वह चुपचाप रैठी 
रहती है । “इस में ठुमकों कौनसा दोष दिखाई दिया” यह 
गणदास के पूछने पर विवूषक कद्दता है 'परीक्षक से पूछी मैं बाद में 
बताऊँगा' | परित्राजिका और राजा उसके श्मिनय इत्यादि की 
स्तुति करते हैं तब विदूषक कद्दता है 'अजी प्रथम प्रयोग दिखाने के 









६ जज क्र 


तक 


|] परिच्छेंद श्८६ 


पहले ब्राह्मण की पूजा करनी पढ़ती है, यह तुम भूल गयो। 
विदृषक दुत्य में कुछ दोष निकालेगा ऐवा सत्र को अजुमान था 
परठु उसका यह अनपेक्षित उत्तर सुबकर सत्र इँसने लगते हे और 
मालबिका भी मद स्मित करती हैं| उसे देखकर राजा नों मालूम 
पड़ता है कि हमारे नेव सफ्ल हुए, । वह कहता है--- 


स्मयमानमायताक्ष्या किब्लिदभिव्यत्तदशनशोमि मुसम | 
असमग्रलच्यकेसरमुच्छूतदिव पह्ुत इष्टम्‌ ॥ माल० २, १० 


“इस विशालनेन्रा का मदस्मित करता हुआ मुख थोड़े से 
दीखते हुये दशरनों से ऐसा शोमित हो रहा है, जैसा कि पह 
अवखिला कमल तिस की केशर पूरी न दिखाई देती हो ।' इस में 
कालिदास ने मदस्मित से जिसके दाँत थोढ़े से दिखते हैं ऐसे 
मालविका क मुख का खिलने बाले कमल की सुदर उपमा दी हैं। 
विदूषक बी ऊपर की हुईं दीका पर गरादास कहता है--सगभूमि 
में नेपध्यसहित संगीत का अयोग होता तो आपके सहश महान 
आह्मण को हम कैसे भूल सकते ये ४ इसके बाद मालविका श्ौठ 
जाती है । अब हरदत्त की शिष्या और राजा की तरुण स्त्री 
इरावती कै नाय्य की बारी श्राती है| परन्तु राजा को इसके लिये बिल्कुल 
उत्सुकता नहीं है। इतने में वैतालिक परदे के भीतर मध्यानइई-काल 
का सुदर वर्णन करता है | उसको छुनकर विदूषक कहता है अब 
तो मौजन का समय हो गया | अगर मोजनवेला ठल्न गइ तो 
दोष उतन्न होता है यह वैद्य लोग कहते हैं |! तव इरदत्त का प्रयोग 
देखना दूसरे [दिन के लिये ठालकर सब लोग मध्याह इंत्य करने 
जाते हैं ( श्रक २) । इस अ्रक में भी मालविका का नास्थ, 
रगभूमि में बहुत समय तक रहे इसलिये विवृषक्र की युक्तित, उस से 
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रानी का जलना इत्यादि बातें उत्तर रौति से भ्रकित की गई हं। 
इरावती के नाव्य का प्रदर्शन कथानक के लिये आवश्यक नहीं 
इसलिये कवि ते जानबूमकर वड़ी खुट्ी के साथ टाल दिया है। 
इस से फवि का सथम अच्छी तरह प्रतीत होता है । मालविका का 
सौन्दर्य, नाव्य और खड़े रहने का ढग वर्णन करते हुये कालिदास 
की वूह्म निरीक्षण शक्ति और बैतालिक के पद्म में उसकी सृष्टि वशन 
की रुचि स्पष्ट दीख पढ़ती है | विदूषक का विनोद केवल 
हास्योत्पादक ही नहीं किन्तु कथानक का पोपक भी है। छ्वितीय 
अक की घटना के दो चार दिन वाद दृतीयाहु के श्रादि में एक 
छोटे प्रवेश का प्रारम्भ होता है | पड़िता कौशिकी की परिचारिका 
किसी निम्ित से प्रमदवन नामक उद्यान में जाती है। वहाँ उसे 
डद्यान-पालिका मिलती है । उनके सभाषण से हम को तीन बातें 
मिलती हैं | (१) इरावती के नात्थ प्रयोग देखने पर परिआरजिका ने 
निर्णय किया कि दोनों आचार्य अपनी कला में वरायर निपुण ई। 
परन्तु गशदास को उत्तम शिष्या मिलने के कारण उसकी जीत 
हो गई । (२) जिस दिन से राजा ने मालविका फो देखा उस दिन 
से उसका सन उस पर आसक्क दो गया | मालविका की भी इसी 
अकार की दशा हो गइ और वह पहिनी हुई मालतोमाला की तरह 
स्लान हो गई । (३) उद्यान में वसत ऋतु का प्रारम्भ हो गया 
है तो भी सुवर्ण अशोक इक्ष में फूल नहीं आये, यह बात धारिणी 
को जताने के कियें उद्यान-पाज्षिका राजमहल की तरफ जाती है| 
इसके अनन्तर सुझ्य अछ में राजा और विदूषक के सभाषण से 
मालूम होता है कि इरावती रानी ने अपनी सखी नियुणिका को 
भेजकर राजा से विनती की है कि वसत ऋतु शुरु हो गई है। इसलिये 
आपके साथ भूले पर बैठकर भूलने फी मेरी इच्छा है। राजा ने 
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पहले ही स्वीकृति दे दी थी | परत पीछे मेरा मन मालबिका पर 
आसक्क हुआ हैँ, यह रानी को मालूम हो जायगा, ऐसा समझ कर 
पद उधर जाना नहीं चाहता | परतु विदूषक के आग्रह से ये दोनां 
प्रमदवन की तरफ जाते हैं | उद्यान भें जाने के वाद राता वसत 
कऋूतु की शोभा का वणन करता है। यह बणन बहुत उत्तम हुआ 
है। इतने में मालविका भी पहाँ आ जाती है । उसके स्वगत 
मापण से मालूम दोता है के विदूषक की धूतता के कारण 
घारिणी भूले से गिर पड़ी, और उसके पाँव में चोट आई । श्रत 
सुवर्ण अशोक मे फूल आर्य इसलिये आवश्यक पादप्रद्वार करने के 
किये उसने मालत्रिका को भेजा है और पाच रात के भीतर अगर 
उस में फूल झाये तो म॒ तेरी इच्छा पूरी करूँगा एसा वचन भी 
दिया है | मालग्रिका एक रिल्ा पर बैठती दे | उसझो दूर से 
देखते ही राजा और बिदूषऊ दोनां चुपके से उसके पास आकर 
रड़े हो जाते हैं । इतने में मालविका के पाव में महावर लगाने 
और नूपुर पहनाने के लिये उसकी सखी वकुलावलिका वहाँ श्राती 
है। राजा रगीचे में गया है ऐसा जानकर इरावती और उसकी 
दासी निपुणिका भी जा पहुँचती हैं श्लौर उनकी बातचीत सुनती 
हुईं खड़ी रहती हैं | विदूषक ने पहले द्वी से राजा से प्रेम करने के 
लिये मालविका को प्रोत्साइन देंते हुए. बकुलावालिका को कह 
रक्‍्खा था | तदनुसार मालविका के पॉव में महावर लगाती हुइड 
और नूघुर पहनाती हुई वड़ी चतुराई से वह अपना काम करती दै । 
मालविका को धारिणी से डर लगता है| तव वह कहती है, “प्रमर 
का जास सहना पड़ेगा इसलिये क्या कोई बसत ऋतु की सर्वस्व 
आम की मज़री को अलझ्ार के रूप में कान में नहीं लगाता !”। 
पांव अलक्ृृत हो जाने पर दोनों आपस में कहती हैं-- 
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वकुलाबलिका--एप उपारूटराग उपमोगक्षम पुरतस्ते वर्तते । 

मालबिका ( सहषम्‌ )--किं भता 

बकुलावलिका ( सस्मितम्‌ )--न तावद्भधता | एपोइशोक्शाखा 
वल्षम्वी पल्नवगुच्छु | अवतसबैनम्‌ | 

इस में राजा और अशोकपक्षव दोनों के लिये समान रूप से 
प्रयुक्त होने वाले राग और उपभोग इन चेषयुक्त शब्दों का 
उपयोग कर वकुलावलिका ने पड़ी चठुराइ से मालबिका के मुख से 
प्रेम व्यक्त कराया है |] राजा छिपकर यह सवाद सुन ही रहा था | 
उस से उसे श्रत्मत आन होता है । राजा को प्रगट होने के 
लिये कुछ निमित्त चाहिये था। इसलिये विवृषक पहले ही से आगे 
आकर कष्ता है, 'अजी, हमारे राजा के प्रियवयस्य अशोक को लात 
मारना क्या अ्रच्छा है! उसपर 'रानी की आज्ञा से उसने ऐसा 
किया है | इसे आप क्षमा कीजिये ! ऐला कहकर बकुलावलिका 
मालविका से राजा को नमस्कार कराती है | फिर “आझानदरूपी पुष्प 
बहुत दिन से मुक्के नहीं मिला है इसलिये अपने स्पर्शाम्रृत से मेरी 
इस इच्छा को पूरी करो यह राजा के कहते द्वी इराबती आगे 
आकर रकह्ञ में भद्ञ कर देती है। “तुम्हारे आने तक मैं इससे बात 
चीत कर अपना मनोरञ्षन कर रद्दा था ऐसा बोलकर राजा अपने 
ऊृत्य को छिपाने का प्रयक्ष करता है | परन्तु उससे इरावती का 
समाधान क्यों होने लगा ! वह तुरन्त कमर से गिरा हुआ कमरपट्टा 
लेकर राजा को मारने के लिये दौड़ती है और राजा उतके पैरों पर 
गिर जाता है | तो भी इराबती उसकी तरफ ध्यान न देकर अपनी 
दासी के साथ चली नाती है ( अ्रक्ु ३ ) | चौथे अक् के आरम्म 
मेँ राजा और विदूषक के भाषण से इमें माल्यूस दोता है कि इरावती 
के शिकायत करने पर धारिणी ने मालवैका और बकुलाबलिका को 
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सुरग में पद कर रक्‍खा है और मेरी सपसृद्राड्भित सदर की अँयूठी 
देखे बिना उनको मत छोड़ना ऐसी पहरेटारं फो ताकीद कर दी है। 

राजा की जिनती से उसको छुड़ाने की याक्ति सोचकर 
विवूषक राजा को भारिणी देवी का समाचार लेने के लिये मेजता 
ह और स्वयं ख्वाली हाथ रानी के पास नहीं जाना चाहिये इसलिये 
उद्यान से फूल लाने के मिस पीछे ठहर जाता है | वह प्रतिहारी को 
भी भ्रपनी इस चाल म शामिल कर लेता है। धारिणी और परिचारिका 
हयाघर म जहाँ यरातचीत करती हुए वेठी वीं बहीं राना जाता है। 
उनकी थोड़ी वातचीत होता है बैस दी ।रदूषर यशौपवीत से अयूटी 
को मजबूती से वौधकर घयड़ाया हुआ प्रतेश करता है और कहता 
है 'रानीसाहव के दरश्शनार्थ फूल लेने के लिय में प्रमदयन में गया 
था और अशोक के पूल तोड़ने + लिय्रे सन दहिना ह्वाथ 7द्ाया कि 
उसकी खोंद्द से निकल कर छक सांग ने--यह दंखों--बहाँ 
काट खाया | यह सुन यानी को बहुत दु ग हुआ । रानी उसको 
अवसिद्धि नामक राजवैद्य के पास भेजती है | उस वैद्य के पास से 
प्रतिह्वारा सदेश लाठी है कि 'यादि सर्प की मुद्रा हो तो उसी से 
अभिमन्वित करने पर यह विष दूर हो सकता है | ऐसी कोई बस्ठ हो 
तो भेजना 7 रानी अपने पास की सर्प॑मुद्राक्षित श्रगूटी उस कार्य 
के लिये देती है और काम होने के वाद वापस करने के लिये 
ताकीद करती है | इसके याद 'राजा जो ग्रह की याधा हैं| इसलिये 
सप कैदियों को छोड़ देना चाहिये' | ऐसा ज्योतिषियों के कदने पर,इरावती 
को बुरा न लगे, हसलिये धारिणी राजा के द्वार मालबविका और 
बकुलावलिका को मुक्त कराती हैं | “यह उसकी अंगूठी देख, 
ऐसा कहकर और उस सपैमुद्राक्षित अंगूठी को दिसाकर विवृषक 
उनको मुक्त कर अमदवन से सेजता है । राजा भी आवश्यक कास 
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देखने के लिये रानी के पास से निकल कर गुप्त माय ते उधर 
जाता है । वहां विवूषक्ष भी उसे मिल जावा है । राजा को 
मालविका से मिलाकर विदूषड और उक्कुज्ञावलिका वहाँ से चले 
जाते हैं | विदूषक बाहर एक शिलातल के ऊपर वैठ जाता है और 
यहाँ उसे नीद आ जाती है | इस बात को देखकर इरावती की दासी 
अपनी मालकिन को खपर देती है | उधर विवूषक की तबियत अब 
कैसी है यह देखने के लिये इरावती दासीसद्तित वहाँ आती है। 
उसी ममय विवृषक्र “मालविके, तू इरावती से भी बढ़कर हो” ऐसा 
स्पप्त में उड़बड़ाता है।यह सुनकर इरावती को क्रोध आता है। 
उसे डराने के लिये उसकी दासी सॉप की तरह टठेढी मेतरी लकड़ी 
विवूषक की तरफ़ पैंकती है और वह घबड़ा कर ज़ोर से चित्ता 
उठता है | यह सुनकर राजा, मालबिका और बकुल्लाबलिका वहाँ 
आ जाते हैं| उनको वहाँ देखकर इरावत्ती के क्रोध का ठिकाना 
नहीं रहता है | यह इस बात की खबर धारिणी को देने के लिये 
दासी को मेजती है । श्रय इस प्रसग से अपने को कैसे छुड़ाऊँ 
यह राजा सोचता है । उठती समय घारिणी की छोटी प्रहिन घसमती 
पिंगल रग ऊे बानर को देखकर घबड़ा गई है ऐसी खयर राजा को 
दी जाती है | उत समय स्वय इरावती राजपुत्री को आश्वासन देने के लिये 
राजा को वहाँ भेजती है। यह देखकर विवृषक अपने आप कहता है, 
'शाबास, पिंगलवानर, शात्रास | तू मौके पर अपने मित्र की रक्ा 
करने के लिये आया [ इतने में परदे के भीतर, “अरे क्या आश्रय 
की बात है कि पाच रात्रि होने के पहले ही झुबण अशोक में कली 
आ गई । यह खबर मुझे रानी को देनी चाहिये |” ये उद्यानपालिका 
के शब्द सुन पढ़ते हैं | तब तुम्हारे मनोरथ को पूण कर रानी 
अपना वचन पालेगी, ऐसा कहकर बकुलावलिका मालविका को 
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भैय धराती है । वे भी उद्यानपालिका के साथ साथ रानी की 
तरफ जाती हं | 

तीसरे और चौे अ्रक्ल म श्रनेक प्रतज्ञ रसने सं उन मे ऊतानक 
की गति शीघ्र चलती हुई दीस्ती है। उस में इरावती ने अ्रचानक 
आकर राजा और मालप्रिका को एका त में देस लिया और इस प्रसह्ष 
की पुनरक्ति हुई है | रिवूषफ की मालविका का छुड़ाने की युक्ति 
अत्यत प्रशसनीय है। सर्पमुद्राक्ठित अँगूठी का आगे ऐसा उपयोग 
होगा यह समझ कर कालिदास ने पहले अ्रक में उसका उल्लेख 
किया है। उससे उसके रचनाकांशल का पता लगता है । विवूषक 
शिलातल के ऊपर पैठता है, आर उसका निद्रा आरा जाती है श्रौर 
वह तुरन्त स्प्न में यड़यडाता है, यह प्रात कुछ अस्पाभायिक मालूम 
पड़ती है। परतु 'स्यप्रतासयदत्त'ं नाटक में भी भास ने इसी प्रकार 
का एक प्रसज्ञ रक्‍या है। श्रत केवल कालिदास ही इस प्रात मं 
दोषी नहां ठददरता । विदूषक के भाषण में हमेशा भरपूर विनोद 
है| अपने सामने मालविका की स्तुति सुनकर इरावती का चेहरा 
देखने लायक हो गया होगा! ( भ्रक ४ ) | 

पाचर्वे अक के पहले, छोटे प्रवेश में उद्यान पालिका और 
धारिणी के सेवक सारसक के भाषण से प्रतीत होता है ॥कि धारिणी 
के पुत्र वसुमरित्र की नियुक्ति अश्वमेध के घोड़े की रक्षा के लिये 
हुई थी | उसके दीर्घायुष्य के लिये रानी ब्राक्षण को सुवर्ण-दक्षिया 
देती है | रानी के भाई वीरसेन ने विदर्भ तृपति पर विजय प्राप्त कर 
साधवसेन को छुडाया है । उसने मूल्यवान्‌ रक्ष और एक शिल्पकुशल 
दासी भेट में भेजी हैं ) इसके बाद के ग्रुख्य प्रवेश में पुष्पित 
सुवर्ाशोक देखने के लिये अलकृत मालविका और परिब्राजिका 
सहित धारिणी प्रमदवन की तरफ जाती है और राजा को भी वहां 
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उल्लाती है। उन सर के वहाँ इकठ्े होने पर कव्चुकी साधवसेन की 
तरफ से आइ हुई दो सगीत नियुण दासियों को से आता है। वे 
वह आते ही मालबिका को अपन स्वामी की पहन के रूप में पहचान 
लेती हैं | माघयसन के पकड़ जाने के अनन्तर उसका सुमति नामक 
मन्त्री उसको गुप्त रीति ते वहाँ स हठा ले गया था, ऐसा वे कहती 
हैं | इसके वाद का दाल परित्राजिका इस तरह सुनाती है--आर्य 
छुमति मेरा वड़ा भाई है । मालविका को लेकर घष्ट एक व्यापारी 
के सघ में जा मिला । जगल में जाते हुये उन पर चोर्स ने हमला 
किया, उस सम्य उनसे लडकर मरे भाइ ने देहपात किया ।| यह 
देखकर मुझे मूब्छो श्रा गई। जब मुझे सुध आईं और देखा 
तो मालविका वह०ँ नहीं थी। इधर मैं अपने भाई का देंह सस्कार करके 
इस देश में आइ ओर गेरुवा बस््र धारण कर लिये। बीरसेन 
में माल्नविका को छुडया और दासी के तौर पर धारिणी देवी के 
पास सेज दिया | इसके पिता के जाबनकाल में एक भविष्य 
जानने वाले साधु ने कहा या कि इसको एक बष दासी बनकर 
रहना पड़ेगा | ठीक वैसी ही घटना घट रही है यह देखकर में 
इस विपय में किसी से नहीं बोली ।” सालविका दासी नहीं, राज 
कन्या है, उसके साथ मैंने दूथा बुरी तरह से व्यवहार किया, इसके लिये 
रानी को पश्चात्ताप दोता है और वह उसका विवाह राजा से कर 
देने का निश्चय करती है। अमात्यपरिषद्‌ की सम्मति से राजा 
विदर्म का राज्य यशसेन और माधवसेन दोनों में बॉट देता है 
और वर्धा नदी को उनके राज्य की सीमा ठदृराता है। इतने में 
पाठलियुत्र से सेनापति पृष्यमित्र नीचे लिखे हुये समाचार 
मभेजता है। “यज्ञ के घोड़े को सिंधु नदी के दक्षिण तीर पर 
यबनों ने पकड़ लिया था| परठु कुमार वसुमित्र ने उनको इराकर 
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उसे छुड़ाया | इसलिये ओथ को छोड़कर सत्र रानियों के साथ तुस 
यशममारम्म के लिये इधर आरा ताओो । अपने पुत्र का पराक्रम 
सुनकर धारिणी को अत्यन्त आरनद होता है और पह इगयती की 
सम्मति से मालविका राजा ऊो सांपती देती है । राजा मालविका को 
स्प्रीफार करने में लक्षित होता है । तब रानी थांडा सा हँसरर 
पृछ्ठती है 'तो क्या मेरी अयज्ञा करते हो ” इस पर विवृषऊ कहता 
है 'रानी यह लोकाचार ह# | वियाह के समय हर एक वर ल़जित 
होता है ! इसके याद प्ररिशाजिका माधवसेन के पास जाने की 
श्राज्ञा माँगती है परत राजा आर रानी उससे अपने पास ही रहने के 
लिये आग्रह करते है | ग्रत भ भरत-बाक्य से नाटक समाप्त होता 
है (अक ५ ) | इस अऊ में एक के पौछे एके ऐसी घटना होती 
भाती है कक शरहाँ राजा का मालत्रिका ऊँसाथ वियराह कर देने के 
सिया धारिणी के लिये और दूसरा सांग नहा रह जाता है। प्रव 
निश्चित अपधि में अपने प्रिय सुवशअशोय से कलियों आ जाने से 
रानी को अपना बचन अथश्य पालना पड़ता है और मालपिका 
भी द्वीन कुल की न होकर राजकया है और हम ने उसे 
अनाथ समझे कर दुब्यवहार किया और उसको सुरग में बद करके 
बड़ा भारी अयाय फ़िया है, यह धारिणी के मन में खटकता है। 
इतने में ही उसके कम उम्रयाले लड़के ने बड़े यढ़े योदछाओं को 
जिसका अमिमान दो सकता दे, ऐसा पराक्रम दिसाया, इस बात 
को सुनकर वह आनद में ख्री-स्थमाव सुलभ मात्सय भूलकर राजा 
को मालबिका देने के लिये तैयार हो जाती है | 

भालगिकाप्रिमित्रं का सविधानक यद्यपि जटिल है तो भी 
उस में वेचिन्य पूर्ण प्रसण की कमी नहीं | विदूषफ का मालविका 
को राजा की नजर में लाना और प्राद में उसके कैद होने पर 
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| 
। उसे छुड़ाने के लिये की गईं युक्तिवा भी उल्लेखनीय हैं | इस 
| नाटक में उसका विनोद केवल खाने पीने की चाज्ञों में सीमित न 
| होकर कथानक से सबद्ध और मनोहर हुआ है । कालिदास ने इस 
| नाटक का सविधानक कहाँ से लिया है यह मालूम नहीं होता। 
| तो भी पुष्यमित्र का अश्वमेघ, वसुमित्र का यबनों का पराजय 
। करना और विदर्भाधिषति का पराभव, उसके राज्य का बठवारा 
| आर उसके घराने की राजकयाओं का श्रप्मेमित्न के साथ विवाह 
| ये बातें ऐतिहासिक दीखती हैं । पुष्यमित्र की सेनापति की पदवी 
। और उसका किया हुआ अ्रश्वमेध--इनके ऐतिहासिक होने में तो 
| कोई संदेह रहता ही नहीं, क्‍योंकि इनका उक्केख अयोध्या के 
शुग-कालीन शिलालेख में स्पष्ट रूप से आया है ( देखिये प० ८६ ) 
। कालिदास के समय अप्रिमित्र की विलास प्रियता परपरागत वार्ताओं 
से लोगों को मालूम रही होगी। इस नाटक के सविधानक रचने 
हे में उसको फदाचित्‌ ग्रुणाव्य की “बहृत्कथा' से सहायता मिली होगी। 
4 | यह बृदत्कथा' पैशाची भाषा भें लिखी गई भी है। बह आजकल 
| मिलती नहीं, परन्तु उसके साराश रूप में दो अन्य, सोमदेव का 
: “कथासरित्सागर और छेमेद्र की “बृहत्कपामजरी' आजकल भी 
[ उपलब्ध हैं | उसमें निम्न लिखित कथा आईं है । 
' उज्जयिनी के राजा महासेन ने वासबदत्ता नामक अपनी कन्या 
| का विवाद वत्सदेश के राजा उदयन से किया था | वासवदत्ता के 
|;॒ भाई पालक ने स्वय जीतकर लाईं हुईं एक बधुमती नाम की राज 
कन्या को अपनी बहन के पास भेंट के रूप में भेजा। वह रूपबती 
|, भी | उसके वासवदत्ता ने मझुलिका नाम देकर गुप्तरूप से रक्खा | 
| एक दिन उद्यान-लताग्रद में वसतक नाम के अपने प्रियमित्र विदूषक 
| 
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गांधब-विवाह किया | यह क्रिया छिपी हुई वासवदत्ता ने देखी 
और इससे उसकों क्रोध आया और बह वसतक को बॉधकर ले गई। 
तब राजा उसकी माँ के घर की सांकझृत्यायनी नास की परिब्राजिका 
सैनिणी की शरण में गया और उसकी सहायता से वह वसतक को 
छुड्कर लाया | यनी की अनुमति से परिद्राजिका ने बधुमती को 
राजा को अ्र्पण किया | ( कथासरित्सागर, ४० ४६ ) 
पालविकापिमित्र' के सविधानक में और ऊपर के कथानक में 
जो साम्य है वह पाठकों के ध्यान में आ गया दोंगा। दोनों में ही 
नायिका का पहले गुप्तवूप में होना, विदूषक की सहायता से उद्यान 
। लवाग्रह में मिलना, तदनन्तर प्रदीवास और अत में परिब्राजिका १! 
| की सद्दायता से नायिका का राजा के साथ विवाह, ये वार्ते समान हैं। 
दोनों कथानका में भेद भी है | तो भी कथानक कहीं से भी लेकर 
उसमें आवश्यक भेद करने की कालिदास की प्रवृत्ति ध्यान में लाने 
से 'मालविकापक्‍्मिमित्र' के सविधानक को “बृहत्कथा” से लेना असम्मव 
नहीं प्रतीत होता है ) पाच शात्रियों में अशोक का फूलना, इस 
शर्त की कल्पना भास के पचरात्र' नाठक से कबि को सूती होगी। 
पहिले और वूसरे अक में नाव्याचार्यों का कलह और भालविका है 
का नाव्यग्रयोग, मालविका को छुड़ने के लिये विवृषक की युक्ति 
इत्यादि बातें कवि की कल्पना शक्ति कौ उपज प्रतीत होती हैं। 
इस नाठक का कथानक सब आठ दस दिन ही में पूरा होता । 
है। कालिदास के दूसरे नाटकों के कथानकों की तरह इसमें स्यमाव | 
विकास के लिये अवकाश नहीं है | इसमें सब पात्र प्रारम्भ ते लेकर || 
अन्तपर्यत्त एक द्वी प्रकार के रहते हैं । ओर इसी तरह कवि की यह ॥ 
पहली नाव्यक्ृति होने से इसमें पा के अलग अलग मनोविकार्रों । 
का आविष्कार करने में कवि का प्रयक्ष नहीं दीखता | हंस नाठक ॥ 


| 
| 
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में श्रप्रिमित्र और विदूषक ये पुरुषपपान और माल्विका, धारिणी 
इराबती और परिम्राजिका ये स्त्रीपात्र मुख्य हैं | हरदत्त, गणदास 
बकुलावालिका, निपुणिका इत्यादि गौणपात्र हैं | कालिदास के सपे 
नायकों में अप्रिमित्र दीन दर्जे का है | सस्कृत अलकार कर्ताओं के 
भेद के अनुसार बह धीरललित नायक है | 'रघुवश' में श्रम्मिवण की 
तरह वह राजकाज से बिलकुल बेपरवाह नहीं है, यह बात ठीक है। 
परन्तु उसमें शौर्य, चैये इत्यादि उदात्तमुण बिल्कुल नहीं दीखते। 
इस नाटक में उसका उद्देश्य किसी प्रकार से मालविका को काबू 
करना भी है | उसके बोलने में बहुत मिठास है | झ्री-दाक्षिण्य इसके 
रोम रोम में भरा है | मालविका के साथ एकान्त में पकड़े जाने 
पर इरावती के सहश चडी को प्रसन्न करने के लिये उसके पौँब भी 
पढ़ता है । अ्रपनी प्रेमामिलाषा पूर्ण करने में वह सदैव विदूषक का 
आश्रय लेता है। सालविका इृष्टिगोचर हो, यद्द थुक्ति विदूषक ने 
बताई | श्रागे एकान्त में पकड़े जाने पर वहाँ से कैसे छूटें यह भी 
विवृषक ने दी सुझाया है| मालबिका के सुरग में बद किये जाने 
पर उसको यहाँ से छुड़ाकर राजा से प्रमदवन में उसकी विदृषक ने 
ही मैट कराई | हर समय काम में आने वाला यह कामतत्रसचिब 
यदि राजा के पास न होता तो इसकी अवसरुथा बहुत कठिन हो 
जाती, इस में कोई सदेह नहीं है । श्रप्मिमित्र उस काल की 
राजनीति का और कालिदास की दृष्टि से भी आदर्श राजा था, 
ऐसा एक महाराष्ट्र विद्वान ने कहा है | परठ्ठ यह मत प्रप्रमाण 
मालूम नहीं होता | कमशील जवान लड़के का यह पिता अन्त पुर 
में अनेक जियो के होते हुये मी तदशी दासी पर अनुरक्त हो उससे 
चोरी से अनुराग करता है तथा पकड़े जाने पर अ्रपनी ज्जी के पैर 
पड़ता है परन्तु अपनी आसाक्ति नहीं छोड़ता। उसके पिता युष्यमित्र 
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ने भ्रश्नमैध यज्ञ आरम्म किया है और दिग्विजय के लिये धोड़ा 
छोड़ा है । ऐसी जगह स्वय न जाकर उसकी रक्षा करने का भार 
अपने कम उमरबाले कुमार पर डाल देता है | विदभ देश पर 
स्वय चढ़ाई नहीं करता, अत्युत उस समय भी अत पुर की प्रेमलीला 
में मस्त रहता है ---ऐसे विलासी और कर्तव्यशूय राजा को श्रपने 
अन्य ग्रन्थों में दिलीप, रघु, राम इत्यादि राजर्षियों के उदात्त चरित्र, 
रसाल वाणी में वन करने वाला कालिदास, आदशी मभानेगा यह 
टीक नहीं जैंचता | इस नाटक में कवि ने अपने समय के सामान्य 
राजा लोगों के अन्त पुर के छृत्यों का बणन किया है ऐसा प्रतीत 
होता है । 

कालिदास के सब नायकों में अप्रिमित्र हीन और सत्र विवृषकों 
में 'मालबिकाभिमित्र' का गौतम नामक विवृष्रक श्रत्यन्त होशियार 
है। भय विदूषक्कों की भाँति यह खाने पीने का शौकीन और 
सोनेवाला तो है ही परद्ध वद उनकी तरह प्रमादी और केवल 
बकवादी नहीं किन्तु सुक्ति निकालने में अत्यन्त निपुण है। द्ाज़िर 
जवाब और उपहास करने में चतुर है | राजा से उसकी दोस्ती है। 
राजा को मालबिका मिले इसके लिये वह नाना अभ्रकार की युक्तिया 
लड़ाता है। दो नाव्याचार्यों में फलह करवाता है | मालविका को 
प्रमदवन में भेजने के लिये षडयन्त्र रचकर रानी के पैर में 
दद पैदा कराता है | श्रत में रानी के पास से आऔँगूठी लेने के लिये 
विष बाधा का बहाना करता है । चालाकी का जाल घुनने में जैसा 
होशियार यह है वैसा ही अमिनयकला में भी वह निपुण है। 
इरावती उसकी कुशलता देख उसे “कामतन्त्रसाचिव की पदवी 
देती है । उस समय वह कद्दता है---“कामनीति का एक अक्तर भी 
अगर मुझ्के श्राता हो तो मुझे गायत्री मन्त्र की शपथ। ऐसे बुद्धिमान 


॥ 
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मनुष्य को परम्परा के अनुसार पेद्ध और सोनेवाला दिखाया है। 
तो भी उसकी विसगति शीघ्र ही कबि के ध्यान में आ गई | इतना 
चतुर विदूषक मित्र दिखाने से नायक बिलकुल निकम्मा हो जाता 
है। इस कारण कालिदास ने अपने दूसरे नाटकों में विवूषक को 
प्राचीन परम्परा के श्रनुसार चित्रित किया है। 

मालविका विदर्भराजकन्या है परठु दैवदुर्गति से उसको 
दासी होकर रहना पड़ता है | वह श्रत्यन्त स्वरूपवती और नाट्य 
कला में निपुण दिसाई गई है | पहिले मेरा विवाह श्रग्निमित्र से 
होगा ऐसा उसको साल्यूम था तो भी दैववशात्‌ दास्य प्राप्त होने पर 
बह उच्चपद मिलना अशक्य है इस बात को वह जानती है। राजा 
का मन उस पर रीक गया है और वह उसके लिये आदर है ऐसा 
मालूम होने पर आगे पीछे का विचार न कर और आनाकानी न 
कर वह राजी हो जाती है, इसीलिये वह काछशिदास की वूसरी 
नायिका पावती और शकुन्तला के समान धीरप्रकृति की नहीं देख 
पड़ती । तथा अ्रज्ञातवास के कष्ट भोगंत हुये उसे अपने पूर्व बैमव 
की स्मृति कभी हुई हो यह उसके भाषण से नहीं दौखता। एक 
तरह से यह कुछ अस्वाभाविक है | धारिणी और इरावती इनके 
स्वभाबों का विरोध कालिदास ने अच्छी तरह दर्शाया है | घारिणी 
मध्यम अवस्था की पटरानी है | श्रत पुर में सब लोग उसकी धाक 
मानते हैं | अपने पति का भ्रमरबृत्ति से नित्य मई नई ख््रियों पर 
आसक्त होना उसको बिल्कुल नहीं जैचता । मालविका--एक 
साधारण दासी ने राजा का ध्यान अपनी तरफ खींचा है, यह 
सममते ही बह सावधान होकर राजा की दृष्टि में मालविका न आवे, 
ऐसा प्रयक्ष करती है । तथापि उसकी प्राति के बिना पति 
को सुख नहीं होता है यह ध्यान में आने पर उसको सौंपने की 
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मत दिखाती है | अपने पुत्र को दीधायुपष्य मिले और 
विजय प्राप्त डोवे इसलिये वह अतिदिन दान करती है। भ्रपनी 
मैट के लिये फूल तोड़ते हुये विवृषक को सर्प दश हुआ यह मालूम 
पड़ते ही उसको बहुत दु स॒ होता है | ऐसे प्रसझण से उसके स्वभाव 
में कोमलता की छुणा कवि ने प्रदर्शित की है | इसके परिपरीत 
इराबती तरुणी दृत्यगायन आदि कला में प्रवीण है। राजा का 
मन मेरे ऊपर से हट न जाय इसलिये बड़ी रानी से कहकर 
मालविका को वदीखाने में डाल देती है | इसके अतिरिक्त वह 
ईष्यौलू और मानिनी जी मालूम होती है । इन दोनों रानिर्यों की 
अवस्था और स्वभाव में भेद दिखाने के लिये कालिदास ने मद्यमत्त 
इरवती को रगभूमि पर दिखाया है । जिनका तारुण्य चला गया 
है वे स्लिया मद्ययपान करती थीं ऐसा कहीं भी उल्लेख नहीं। यहा 
यह कहना कि कालिदास को अपने समय की रानी पर दीका 
करनी थी, यह मत आह्य नहीं दीखता। 

पडिता कौशिकी---माधवसेन के सचिव की बहन--पर अ्रकाल 
वैधव्य का प्रधग आया था। आगे अपने भाई की सृत्यु शो जाने से 
उसका रहद्दा सह्ा आधार भी ट्वट गया | तब वह विषण्णु होकर 
सत्यास आश्रम को स्वीकार करती है । तत्कालीन परिस्थिति में 
राज़कुल में प्रवेश करने के लिये उसको बहुत प्रयास नहीं करना 
पड़ा होगा | तथा मालविका को देखते ही पदिले सकल्प के अनुसार 
और एक सिद्ध के द्वारा बतायी हुई मविष्य की घटना से उसका राजा से 
विवाद हो सकता है यह उसको मालूम दोता है और उसके लिये 
बद्द विवूषक की मदद करती है | परन्तु सम्पूर्ण माठक में मालविका 
उसको नहीं पहचान सकी, यह आश्चर्य की बात है। कालिदास ने 
गौर पात्रों का थोड़े में चित्रण किया है। हरदच और गणदास 
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इन नाव्याचायों को अपनी कज़ा में अमभिमान और एक दूसरे से 
स्पर्धा, बकुलावलिका का अपनी सखी पर निष्कपढ प्रेम और उसके 
लिये सकट सहने की हृढता, निपुणिका का मालविका आदि का 
अधूरा और परोक्ष में सुने हुये सभाषण से अ्रनुमान निकालने में 
मैपुयय, ये सप बातें कालिदास ने श्रबच्छी तरह स्पष्ठ की हैं। 
'मालविकापिमित्र' की भाषा प्रसाद पूर्ण और मनोहर है| उस में 
कहीं भी छ्लिए्ता और इन्रिमता नहीं है| इस नाटक में कालिदास 
ने अलझारी की भरमार न होने की सावधानी रक्‍्खी है। कवि का 
यह पहिला ही नाटक होने से उसने उसमें 'मायूरी मदयति मार्जना 
मनांसि' इत्यादि स्थल में तदण कवि को विशेष अ्रच्छा लगनेवाले 
अनुभ्रासादि शब्दालछ्लारों का उपयोग किया है । दो तीन प्रसगों 
में केष का भी बड़ी खूबी के साथ प्रयोग किया है| तो भी और 
ग्रथों की तरह उपमादि अर्थालझरों की भ्रधिकता भी है | इस 
नाठक से कालिदास का नाम निश्चय ही सर्वन्न प्रसिद्ध हो गया 
दोगा । उसको चद्रगुप्त विक्रमादित्य का स्थायी आश्रय मिला 
होगा । पीछे के प्रकरण में जैसा कहा गया है, चद्रशुत्त के कुमार 
गुप्त नामक पुत्र उत्पन्न होने के अवसर पर कालिदास ने “कुमार 
सभर्व नाम का काव्य रचा । इसके बाद राजकुमार का राज्याभिषेक 
हुआ | उस समय उसका दूसरा नाठक 'विक्रमोबशीय' खेला गया 
होगा । क्योंकि इस नाटक के श्रन्त में पुरूरषा के आयु नामक पुत्र 
के यौवराज्याभिषेक फरने का प्रसग वर्णित है | अब उस नाठक की 
ओर इम ध्यान देंगे। 


विक्रमोर्षशीय 


इस नाठक में पाँच अ्रक हैं । नांदी छवारा कालिदास ने अपने 
अय॑ नाठकों की तरह शकरजी की स्तुति की है | अ्रनन्तर सूत्रधार 
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प्रवेश करता है और प्रेक्ञकों से कहता है, “दमारी प्राथना मानने के 
लिये अथवा नाठक के उदात्त नायक का गौरप रखने के लिये 
कालिदास की इस कृति को आप ध्यानपूर्वक सुनें ! इस समय कवि 
की प्रसिद्धि हो गई थी | इसलिये उसको इस नाटक के गरुणबणन 
के लिये कुछ भी नहीं कहना पढ़ा होगा, ऐसा प्रतीत होता है। 
इसके गाद आगामी पात्रों के प्रवेश की सूचना देकर सूत्रधार चला 
जाता है और मुरण अक का प्रारम्भ होता है ) पहले रभा मेनका 
इत्यादि अग्सरायें प्रवेश करती हैं और सहायता के लिये धुकारती हैं। 
यद्द सुनकर सूपैपूजा करके लौटता हुआ पुरूरवसू राजा उनके पास 
जाकर पूछुताछ करता है और उसको यह पिदित होता है कि 
कुबेरभवन से लाठते समय उवशी मामक सुदर अप्सरा और 
उसकी सखी चित्रलेखा को केशी नामक दैत्य ने पकड़ लिया है। 
यह सुनते ही राजा उनसे देमकूट शिखर पर ठहरने के लिये 
कहकर उन दोनों को पचाने के लिये जाता है और थोड़े ही काल में 
चित्रलेखा द्वारा बचाई हुई मूर्चिछत उपशी को लेकर लौट आता 
है | इसके श्रमन्तर उर्वशी होश में आती है । उस समय उसका 
सौन्दय देखकर राजा मोहित हो जाता है और कहता है-- 

अस्या स्गविधो प्रजापतिरभूच्द्वो नु कान्तप्रम 

आज्ञरिकरस स्वय नु मदनों मासो नु पुष्पाकर | 

वेदाभ्यासजड कथ नु विषयव्याइत्तकौवृहलो 

निर्माठ प्रभवेन्मनोहरामेद रूप पुराणों मुनि | विक्र० १, ६ 

“इस सुदुरी का निर्मोण करने वाला विधाता रमणीय कान्ति 
फा चद्र, श्ज्लार सस-मय मदन अ्रथवा बसत ऋतु रहा दोगा। 
क्योंकि वेदाभ्यास से जड़ और उपमोग्य विपयोँ से निदत्सुक बूढ़ा 
मुनि अ्क्षा इतना सनोहर रूप कैसे निमोण कर सकता है! 
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उवैशी का भी मन राजा के शौ्य से ओर मधुर भाषण से उसकी 
ओर आकृष्ट होता है| अनन्तर वें सब एक जगह एकत्र होकर बातचीत 
करते हैं | इतंने में चित्ररथ गधर्व वहाँ आता है और राजा से 
कहता है “महाराज, नारद ऋषि के द्वारा उवैशी हरण की बात 
मालूम होते ही इद्ध ने उसकों वापिस लाने के लिये गधर्ब-सेना को 
आजा दी थी | पर हु मार्ग में भार्यें के द्वासा किया हुआ आपके 
विजय का वन सुनकर मैं यहाँ आया हूँ । आप उवेशी को कैकर 
इद्ध के पास चलें। आपने इन्द्र का बड़ा भारी उपकार किया है |! 
“इद्ध के प्रभाव से ही उनके पक्त के लोग मेरी तरह विजयी होते हैं! 
यह राजा के बचन सुनकर चित्रस्थ उत्तर देता है--अनुत्सेक खजल्ु 
विक्रमालड्जार.' ( गब का न होना दी पराक्रम की शोभा है | ) इस 
भाषण में कालिदास ने अपने आाश्रयदाता ( चद्भगुप्त ) विक्रमादित्य 
का टावैरद्दित दोना छेष से सूचित किया है । प्रेक्षुकों में बैठे हुये 
विक्रमादित्य को यद्द स्तुति अ्रवश्य अच्छी लगी द्ोगी। बाद में 
अप्सराये और गधव आकाशमार्ग से जाते हैं | पर तु लता में 
झटकी हुई भोतियों की माला छुड़ाने के मिस राजा को फिर एक 
बार देखने के लिये उबशी पीछे रह जाती है | उधर राजा मी 
अपनी नगरी को लौठ जाता है।( अक ६ ) इसके बाद लगभग 
पद्रह दिन की घटना दूसरे अक में आती हैं । आरम्भ में एक 
छोथसा प्रवेश है, उससे मालूम होता है |कि राजा ने उवैशी पर 
अपनी आतक्ति की बात विदूषक को बताई और उसको उसे गुप्त 
रखने के लिये चेतावनी मी दी । परत रानी औशीनरी को यह 
सशय है कि राजा का मन किसी दूसरी झत्री पर आसक्त है इसलिये 
उसने अपनी निमुरिका नाम की दासी को राजा के पास भेजा। 
बह बड़ी युक्ति से उस रहस्य को विवूषक से जान लेती है | उसके 
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बाद प्र देखकर, राजा विवृषक के साथ प्रवेश करता है। 
सनोविनोद के लिये कहाँ चलें, यह राजा के पूछने पर विवृषक 
उत्तर देता है--“चलो इम रसोईघर में चले, यहाँ पचचपक्कान्न 
तैयार करने के लिये इकड्छी सामग्री देखकर मन बहलाये । राजा 
को यह सूचना पसद नहीं आई। अत वे प्रमदवन में जाते हैं। 
उधर वसत ऋतु के आगमन से विकसित आप्रमजरी को देखकर 
राजा का मन ओर मी ज्यादा अस्वस्थ द्वोता है । वहाँ राजा के 
कथनानुसार उबशी के लमागम का फोई उपाय दूढ निकालने के 
लिये विदूषक बैठकर सोचने लगता है । राजा को भावी समांगम 
के सूचक शुभ शकुन होते हैं | उसके कारण वह भी आशा से 
राह देखता हुआ बैठ जाता है। इतने में विमान पर बैठकर उवैशी 
और चित्रलेखा वहाँ आती हैँ | विदूषक और राजा को विचास्-मन्न 
देख, वह क्या बात कर रहे हैं, यह सुनन के लिये वे तिरस्करिणी 
( गुप्त होने की ) विद्या से अदृश्य होकर पास ही खड़ी रहती हैं। 
उधर विवृत्रक कद्दता है राजा, मुझे उपाय मिल गया ! सम में 
समागम कराने वाल्ली निद्रा का सेवन करों अथवा उवशी का चित्र 
निकाल कर उसे देखते रहो ।' राजा कहता है, “ये दोनो उपाय नहीं 
सध सकते !' मेरा हृदय मदन के यार्णों से बिंधा हुआ है | इसलिये 
प्रिया से समागम कराने वाली निद्रा का मिलना सभव नहीं और 
यदि उसका चित्र खींचा जाय तो उसके पूर्ण दोनें के पहिले मेरे 
जेत्रौ में आँसू आये बिना न रहेंगे | मेरे इस दादण भदन-सताप को 
उर्वशी नहीं जानती, ऐसा मालूम पढ़ता है! यह उुनते ही उवशी 
अपनी मदनबाधा का वर्णन करती हुईं दो छोकों को रचकर 
एक भोजपन्न पर लिखती है और राजा के आगे फेंक देती है। 
राजा उसे पढ़कर प्रत्यक्ष उवैशी से मिलने का सा आनन्द प्राप्त 
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| करता है | उसकी झँगुलियों में पतीना आता है | उसके अक्षर 

। खराब न हो जाये इसलिये वह भोज-पत्र विदूषक को दे देता है। 

| | इसके बाद उर्वशी और चित्रलेंखा प्रगट होती हैं | उनका थोड़ा 
पर वार्तालाप होता है। इसी समय इद्ध 'अ्रप्सराओ्ों को सिखाये हुये 
हु भरत के अष्टरसयुक्त नाटक का प्रयोग देखना चाहता है और उसने 
उवैशी को लेकर आने की मुझे श्राशा दा है, यह कहता हुआ देवदूत 

आता है। तब राजा से आशा लेकर सखेद उनशी वापस जाती है । 

| इसके बाद मनोविनोद करने के लिये राजा बिदूषक से वह भौजपम्र 
हा मांगता है, किठु वह तो उसके हाथ से पहिले ही गिर गया था और 
१] हवा से वूसरी तरफ उड़ गया था | तब वह कहता है “यहा वह 
| कहीं भी नहीं दीखता ! मालूम होता है कि उर्वशी के साथ ही 
#। | चला गया है |” इस लापरवाही के लिये राजा उसके कान ऐंठठता 
(6 /0 है। ये दोनों ही उतकी तलाश करने लगते हैं। इतने में निपुणिका 
दासी के साथ रानी औशीनरी उधर आती है । उसके नूपुर में 

वह भोज पत्र जाकर अटठक जाता है | निपुणिका उसे रानी को बाचकर 

सुनाती है और यह उबशी का प्रेम लेख है, ऐसा अनुमान करती है। 

| राजा के आ्ांग्रे श्राकर रानी कहती है 'मद्दाराज, आप जिसे ढूढ रहे 
हैं वह मोज-पन लीजिये ! मैं कुछ दूसरी ही चीज़ दूढ रहा था, 


[ ऐसा राजा श्रमिनय करता है | परन्तु रानी श्रसली बात ताढ़ जाती 
| है इसलिये उसे प्रसक्ष करने के लिये राजा उसके पैरों पढ़ता है। 
। परन्तु उसकी ओर ध्यान न देकर रावी दासी के साथ चल्ली जाती 
| है। तब विदूषक कहता है “अ्रच्छा हुआ जो यह चली गई। 
| 
| 
| 
|| 


जिसकी आँख आजाती है वह मनुष्य सामने जलते हुए दिये की 
ज्योति नहीं सह सकता ।” इस पर राजा जवाब देता है, 'मित्र, ऐसी 
बात नहीं है | उर्वशी के ऊपर मेरा प्रेम है तो भी रानो के लिये 
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मेरे मन में पहिले की तरह श्रव भी आदर है|” इसके बाद मध्याह 
हो जाने पर दोनों ही ज्ञान मोजन करने के लिये चले जाते है। 
(अ्रक २ ) तीसरे अक के आरम्भ में एक छोटासा प्रवश है | उसमें 
पन्नन और गालव भरतमुनि के दो शिष्यों के सबाद से मालूम 
पड़ता है कि उर्वशी के स्वर्ग में लौट जाने पर इद्धसभा में सरस्वती 
के बनाये हुये 'लक्ष्मी स्वववर' नामक नाथक का प्रयोग हुआ था। 
उससे मेनका ने बारुणी का और उर्वशी ने लक्ष्मी का वेश धारण 
किया था। स्वयवर के समय वारुणी ने लक्ष्मी से पूछा “हैं सखी | 
विष्णु के साथ यह सब लोकपाल यहाँ आये हैं | इन में से किस से 
तुम्हारा सन लगा है ! उर्वशी को “पुरुषोत्तम के ऊपर! छेसा उत्तर 
देना था, पर ठ॒ 'बुद्धि कर्मौनुसारिणी' इस न्याय के अनुसार लक्ष्मी 
वैषधारी उर्वशी के मुँह से 'युरूरवा' का याम भूल से निकल जाता 
है | बस, मामला बिगढ़ जाता है। तब भरतमुनि क्रोव से शाप 
देते हैं कि 'तेरा स्वगे का स्थान नष्ट हो जाय |! पर शइृद्ध ने नाटक 
प्रयोग पूरा होने पर सिर नीचा करके बैठी हुईं उर्वशी से कहा 
'पुरूरवा राजा ने मेरी युद्ध में सहायता की है इसलिये उसकी 
इच्छा मुझे पूण करनी ही चाहिये । इसलिये तू उसके पास जा, 
और तेरे पुत्र के मुख करा दर्शन जब तक राजा न करे तब तक तू 
उसके पास रह | दिन के तीसरे प्रहर तक प्रिछुले श्रक की उक्त 
घटना धटी द्वोगी । उस दिन के बाद रात का बृत्तात मुख्य प्रवेश 
में वर्यित है | पदिले कचुकी प्रवेश करता है और नीचे लिखे प्रकार 


से सायकाल का वर्णन करता है। 


उत्की्यों इब वासयष्टिषु निशानिद्रालसा बऱ्िणो 
धूपैजालविनि खूतैवेडभय सदिग्धपारावता । 
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आचारप्रथत सपुष्पबलिषु स्थानेषु चार्चिष्मती 

स ध्यामज्जलदीपिका विभजते शुद्धा तब॒ृद्धाजन || विक्र० ३, रे 

'रात की निद्रा से आ्रालस्ययुक्त मयूर वासयष्टि पर ऐसे मालूम 
पड़ते हैं जैसे वे चित्र में खींचे हुये और जालीदार खिड़कियों से 
निकल्लै हुये हों | धूपगध से छुत ऐसी मालूम होती है जैसे उन पर 
कबूतर बैठे हो, रीतिरिबाज का श्रनुकरण करने बाली अन्त पुर की 
वृद्ध र्ियँ पुष्प बलियों के साथ जलती हुईं स ध्या समय की मगल 
दीपिकायें जगह जगह रख रही हैं | 

इस छोक में सध्या का सुदर वणन है | इसके बाद राजा 
और विवृषक प्रवेश करते हैं । उधर रानी कचुकी के हाथ संदेश 
भेजती है कि मणिहम्य की छुत से राज रात को चढद्धमा अ्रच्छा 
दीखैगा इसलिये उसका रोहिणी के साथ सयोग होने तक मैं भी 
मद्दाराज के साथ बैठना चाहती हूँ । वे सब छुत पर चल्षे जाते हैं। 
उधर उदय होते हुये चद्ध की किरणों से अन्धकार दूर हो जाता 
है, थद्द देखकर राजा उस दृश्य का निम्न लिखित वणन करता है--- 

उदययूढशशाक्षमरीचिमिस्तमासि दूरमित प्रतिसारिते | 

अलकसयमनादिव लोचने हराते मे हरिवाहनदिश्टमुखम ॥ 

विक्र० ३, ६ 

“दयपर्वत की आड़ में छिपे चद्ध की किरणों ने अधकार 
बूर कर दिया है, मानो बाल काढ़ दिये जाने के कारण पूर्व दिशा 
का मुख हमारे नेत्रों को आनन्ददायक हो गया है !! इस वर्णन से 
समासोक्ति और उत्प्रेक्ा भ्र्थालक्लारों का मधुर सयोग हुआ है। 
चन्द्र पूबेदिशा का पति है। वह ज्षितिज पर आया नहीं था । अत 
जैंसे विरहिणी ली के केश, तैलादे से वासित न होने पर उसके 
मुख पर फैले रहते हैं, उसी प्रकार श्रधकार पूर्वदिशा को व्याप्त 
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कर रहा था। परत उदयो मुख चद्ध की किरणों से अधकार वूर 
होने के कारण पूर्वदिशा का मुख, गाल संभाल कर पति के आगमन 
की प्रतीज्ञा करनेवाली ज्जी के मुस्त के समान हृष्ि को आनद 
देता है, ऐसा राजा का आशय है। इतने में चद्ध का उदय देखकर 
विदूषक कहता है 'यह, देखो, लड्डू के खड के समान चद्ध उदित 
हुआ है ।' विदूषक बड़ा खब्बू है। इसलिये उसकी उपमायें खाद्य, 
पेय पदार्थों से ही ली गई हूं । वे इस तरदइ बातचीत कर रहे थे कि 
अभिसारिका का वेप धारण कर उर्वशी, अपनी सखी चिघ्रलेस़ा के 
साथ विमान से उतरती है | विरद्द से कुल राजा का भाषण सुनकर 
उर्वशी प्रगठ होने वाली थी कि उपहार का सामान लिये हुये 
दासी के साथ औशीनरी रानी वहां आताती है । वह शुभ्वस््र 
धारण कर सौभाग्यदर्शक अ्रलक्कार पदने हुए. थी और जतपालन के 
कारण उसने अभिमान का त्याग कर दिया था | उसे देख उर्वशी 
के हृदय में आदर का भाव उत्पन्न दोता है। राजा उसको देवी 
शब्द से सबोधन फरता है | यह देखकर वह कइती है, 'सचमुच 
इसको “देवी” की पदवी बहुत श्रच्छी लगती है | तेजस्विता में 
इद्धाणी से यह किसी प्रकार कम नहीं है । इसके बाद गध 
पुष्पादिकों के द्वारा चन्द्रकिरणों का पूजन कर और विदृषक को 
स्वस्तिदक्षिणा देकर रानी राजा की पूजा करती है और दवाथ 
जोड़कर कहती है---/इस रोहिणीचन्द्र की जोड़ी को साक्षी रखकर 
मैं कहती हूँ जिसके ऊपर आपका प्रेम है श्रोर आपसे समागम के 
लिये जो उत्सुक है उसके साथ आज से मैं प्रेम का बर्ताव करूँगी (' 
उस पर विवृषक अपने मन में कहता है, “हाथ से मछली निकल 
जाने के बाद धीवर कहता है, “बहुत अ्रच्छा हुआ मुमे पुण्य 
मिलेगा ।” इधर रानी चली जाती है और उर्वशी तथा चित्रशेखा 
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प्रगठ द्वोती हैं | पहले स्वागत कुशलप्रश्न इत्यादि हो जाने पर 
चित्रलेखा राजा से विनती करती है कि वतत ऋतु पूर्ण होने पर 
गर्मी में मुझे सूर्य की सेवा करनी है | इसलिये मेरी सखी को स्वर्ग 
का स्मरण न हो ऐसा यत्न कीजिये | उस पर बिवृषक कद्दता है 
आजी तुम्दारे स्वग में न खाना है न पीना | केवल मछली की तरह 
आँख खोले रहना पढ़ता है |' अनन्तर चित्रलेखा के जाने पर रात 
बहुत बीत गई समझकर सब भीतर जाते हैं।(अ्र ३) इसके 
गाद चौदद् पद्रह वर्ष में गुजरी हुई बातें चौथे श्रक में वर्णन की 
गई हैं | बीच का इचान्त चित्रलेखा और सहजत्या अ्रप्सराश्रों की 
बातचीत से हम को मालूम पड़ता है | पिछले अक के वरणनानुसार 
उर्वशी का समागम हो जाने पर कुछ काल के लिये राज्य का काय 
भार श्रपने मत्री को सौंपकर राजा उर्वशी के साथ गधमादन पर्वत 
पर विद्वार करने चला जाता है । एक समय मदाकिनी के तट पर 
रेत दृहे बनाकर खेलती हुई विद्याधर कुमारी की तरफ़ राजा देखने 
लगा | इस पर उर्वशी को क्रोध आया और वह उस स्थान को 
छोड़कर चली गई और कार्तिक स्वामी के बन में घुस गई । कार्तिक 
स्वामी आज-म ब्रह्मचारी और स्रीदशन को अनिष्ट भाननेवाले थे। 
उन्होंने ऐसा नियम बनाया था कि जो स्त्री इस जगल में घुसेगी बह 
लता दो जावेगी | तदनुसार उर्वशी भी लता हो गई। इधर उर्वशी 
के घिरह को न सहकर राजा जगल में मठकने छगा | अब वर्षाऋतु 
में मेष को देखकर उसकी दशा और भी कठिन दो गई ) इसके 
अनन्तर मुख्य प्रवेश में उवशी के वियोग से राजा पागलसा हो 
गया और मेष, लता, इक्ष, पशु, पक्षी इत्यादि से अपनी ज्री की 
खबर पूछता फिरने लगा | आकाश से जल्॒बृष्टि करनेवाले भेघ फो 
झापनी पिया का रण करनेवाला राज्षुत समभकर शजा कहता है, 
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धरे दुरात्मा, ठहर ! मेरी प्रियतमा को कह्ों ले जा रहा है ! अरे, 
य पर्वत शिखर से आकाश में उड़कर हम पर बाणों की बृष्टि कर 
रहा है |! थोड़ा विचार करने पर, यह राक्षस नहीं मेघ है, ऐसा 
शजा को ज्ञान होता है। 

नवजलधघर सनद्धोडय न ृतनिशाचर 

सुरधनुरिद दूराकृष्ट न नाम शरासनम्‌ । 

अयमपि पढुधीरासारों न बाणपरम्परा 

कनकनिकपक्निग्धा विद्यत्प्रिया न ममोबंशी || विक्र० ४, 

“झरे यह तो नया मेघ ऊपर उठ रहा है, घमडी निशाचर 

नहीं, और यह दूर तक खींचा हुआ इद्धधनुष है न कि राज्जुस धनुष, 
ओर यह धाराद्ृष्टि हो रही है बाणों की वर्षा नहीं, कसौटी पर सोने 
फे तुल्य बिजली है, मेरी प्रिया उर्वशी नहीं ।' आगे जाने पर 
ओष्ठ राग से रडिजत अश्रुत्रिदु से अकित उर्वशी का एथ्बी पर 
पड़ा हुआ हरा स्तनशुकसा राजा को दिखाई देता है | 
परत ध्यान से देखने पर इद्धयोप नाम के लाल कौड़े जिस पर 
बिखर रहे हैं ऐसी नई हरित तृणभूमि प्रतीत होती है | इस तरह 
फिरते फिरिते उसे एक रक्तवर्श मणि. मिलती है | वेणी भें पहिनने 
क लिये इसे जिसको देना था वह मेरी प्रिया अब दुर्लभ हो गए, मैं इसे 
ज्ञेकर क्या करूँगा, ऐसा राजा को प्रतीत होता है परन्तु इतने ही में 
“पार्वती के चरण के मह्दावर से उत्पन्न हुई यह मरि शीम ही 
प्रियजन का सग्मम करा सकती है, अत तू इसको श्रवश्य ले जा” 
ऐसे एक ऋषि का वाक्य सुन राजा उसकों उठा लेता है और 
जैसे ही पास में पुष्परहित होते हुये भी सनोहर दीखनेबाली 
लता से आलिज्ञन करता है बैसे ही उर्वशी प्रगट हो जाती है। 
इसके बाद “आपको राज्य छोड़े बहुत समय बीत गया है | प्रजा 
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भुझे दोष देती होगी ।” ऐसा कह_्टकर उर्वशी राजा से लौट चलने 
की प्राथना करती है | अ्न तर वे दोनों राजधानी को लौट जाते हैं| 
( भ्रक ४ ) इसके बाद शीघ्र ही पाँचवे अक की घटनायें घटती हैं। 
एक दिन गगा यमुना के संगम में रानी के साथ ख्ञान करके राजा 
वल्लालक्वार धारण कर ही रहा था कि एक श्रम उस सगमनीय 
मरिश को मास-खड समझ कर उठा ले जाता है । राजा वैसे ही 
बाहर झाता है और उसे भारने के लिये धनुष-बाण माँगता है | 
किन्तु इसके पहले ही वह य्र आकाश में अदृश्य हो जाता है। 
तब राजा कखुकी से कहता है कि नगर कोतवाल से जाकर कह्दो कि 
वह गप्न जब किसी बृक्ष॒ पर बसेरा कर तो ध्यान रखे । इसके 
अनन्तर विवृषक के साथ राजा उस सम्बंध में बात कर ही रह्य था 
कि कचुकी उस भरिण और एक बाण को लेकर वापस आता है। 
बाण के ऊपर खुदे हुये अ्रक्षरों को बाँचते ही वह बाण उर्वशी से 
उत्पण्त आयु नामक मेरे कुमार का है ऐसा राजा को मालूम 
पड़ता है। यह जान राजा को बढ़ा आश्चर्य होता है | बह कहता है 
भरा और उर्वशी का सिर्फ नैमिषेय सत्र के समय वियोग हुआ था 
उस समय भी वह गभवती थी यद्व मुझे मालूम न था | तब यह 
उर्वशी का पुत्र कैसे !” उस पर विवूषक जबाब देता है 'झरे उर्वशी 
तो दिव्याज्ना है । दिव्य र्तलियाँ मनुष्यत्ञियों के समान सब विषय में 
एकसी होती हैं ऐसा मत समझो [” इस प्रकार वे दोनों बातचीत 
कर ही रहे थे कि कचुकी आता है श्रौर व्यवनाअम से एक तापसी 
एक कुमार को लेकर आई है ऐसी राजा को सूचना देता है | कुमार 
को देखते ही उसका और राजा का साहश्य विवृषक के ध्यान में 
आता है । राजा का भी बाल्सल्यप्रेम उमड़ पड़ता है | वह 
कहता है--- 
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+ यराप्पायते निपतिता मम दृष्टिश्स्मिनन्‌ 
वात्सल्यत्रीध द्वदय मनस प्रसाद | 
सज्ञातवेपशुभिरुज्मितपैयश्ञत्ति- 

| रिच्छामि चैनमदय परिरब्धुमडें ॥ विक्र० ५, ६ 

“इसको देखते ही मेरे नेत्रों में श्रोत्‌ भर आये हैं | छदय 

| बात्सल्यपूण और मन प्रसन्न हो गया है। अपना धीरस्वभाव छोड 

] 

| 


कर कम्पित अगों से इसको खूब गा आलिज्ञन कहूँ ऐसी मेरी 

इच्छा होती है !' कुमार को भी उसी के सहश प्रेम का अनुभव 

होता है | बाद में तापसी कद्दती है---/ज मंते ही इस कुमार को 

डवंशी ने मेरे अ्रधीन कर दिया था । भगवान्‌ च्यवन ने इसके 

जातकर्मादि सस्कार करके इसको घनुर्विद्रा सिखाई है। आज पुष्प 

समिधा इत्यादि लाने क लिये जब ऋषिकुमारों के साथ बाहर गया 

था | और उसने मांसखड को खाँच में दगाए और भाड़ पर 

। बैठे हुये एक ग्रश्न को मारा | तब च्यवन ऋषि ने मुझ को बुलाकर 

| इसे आपको लौटा देने के लिये कह है।' इसके अनन्तर कुमार राजा को 

नमश्कार करता है| तब राजा कहता है 'वह तुम्हारे पिता का प्रिय 

| मित्र ब्राक्षण बैठा है इसे निशक होकर धदन करों ( इस पर 
। विदृषक उत्तर देता है 'इसे डर क्यों लगना चाहिये ? श्राभ्म में । 

कक घास करते हुये इसने बदर तो देखे ही होंगे! इसके बाद उर्यशी 

। प्रवेश करती है और कुमार को देखते ही उसके द्ूदय में अपत्य प्रम 

| उमड़ आता है। परठु पति को अपने पुत्र का दशन हो गया है, 

इसलिये इद्ध के आज्ञा अनुसार अब मेरा और राजा का वियोग 

होनेवाला है ऐसा विचार मन में आते ही उसकी आँखों से आँसू 

बहने लगते हैं । राजा उर्वशी के रोने का कारण जान कुमार का 

राज्यामिषेक करके वन में जाने का निश्चय करता है। परद्धु इतने में 
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नारद ऋषि वहाँ श्राते हैं । ओर इद्ध का यह सूदेश राजा फो 
सुनाते हैं--“राजन्‌, जिकालदर्शी मुनियों ने कहा है कि श्रागे 
सुणासुरों का सप्राम होनेवाला है तुम युद्ध में हमारे सहायक बनना 
और तुम अभी शत््र सयास मत करो | यह उर्वशी ज मभर तुम्हारी 
सदृधर्भचारिणी होकर रहेगी |” इसके बाद इन्द्र के भेजे हुये जल से 
अप्सरायें आयु का यौवराज्यामिषेक करता है । नारद को 
कुमार नमस्कार करता है और औशीनरी रानी को नमस्कार कराने 
के लिये सब लोग उसे नगर ले जाते हैं और मरतवाक्य से नाठक 
समाप्त होता है। ( श्रक ५ )-- 

कालिदास के 'मालविकामिमित्र'ं और 'अ्रमिशनशाकुन्तल 
नाटकों के नाम की तरह प्रस्तुत नाठक का विक्रमोबशीय' नाम 
अन्वर्थंक नहीं मालूम होता | पुरुरवा का नाम विक्रम था, ऐसा 
कहीं भी उल्लेख नहीं आया है | तब “विक्रम यानी पराक्रम से प्रास 
की है उर्वशी जिस नाटक में! इस अर्थ में इस नाटक का नाम कवि 
ने रक्‍्खा होगा ऐसी योजना करनी पड़ती दे। शायद अपने आश्रय 
दाता का नाम इस नाठक से जोड़ देने की कामना कालिदास की 
रही होगी | उसी निमित्त से उसने “विक्रम'ं शब्द का नाटक में 
दो जगइ प्रयोग किया है यह हम पीछे बता छुके हैं |# 


कालिदास ने इस नाठक का कथानक कहाँ से लिया है, यह 


निश्चयपूर्वक नहीं कह जा सकता । पुरूरवा और उर्वशी की प्रेम-कथा 


+ राजशेखर ने अपने 'प्रचडपाॉडव” साठक और श्ार्य च्षेमेश्वर मे 
चड़कोशिक! नाठक के नाम में अपने श्राश्रयदात्रा राजाओं के नामों 
का छैष पर्सित उद्लेख किया है यह हम ने अभ्यन्त दिखलाया दहै। 
(& 8 एक 0णरावध्गा०7४ ४०० ए०४४०७ 77 8860-88 ) 
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अत्यन्त प्राचीन है। ऋग्वेद १०, ९५ यूक्त मपुरूषा और उवशी 
का सवाद दिया गया है। यूक्त की भाषा कही कहीं पर ठुबबोध है । 
तो भी उसका सामान्य रीति से अर्थ समभने में बहुत अड़चत नहीं 
पढ़ती । इसके अतिरिक्त उक्त सूकत का सदर्भ और कुछ ऋचाओं 
का स्पष्टीकरण शतपथ ब्राक्षण में भी (५, १-२ ) मिलता है | 
वह कद्दानी इस प्रकार है --- 

उवैशी नाम क्री श्रप्सरा का पुरुरवा से प्रेम हों गया। वह 
उसके सदवास में कुछ काल तक रदी | पहिले ही से उसने राजा से 
दो शर्तें करली थीं पहली यद्द कि मेरे दोनों भेढ़े दरदम मेरे 
शयनागार में बँँधे रहें । दूसरी यद् कि तुम नम्माब॒स्था में कभी भी 
मेरे सामने न आओ | राजा ने दोनों शत्त स्त्रीकार कर ली थीं। 
कुछ काल के बाद उर्वशी गर्भवती हुई | इधर उबंशी के चले जाने 
से स्वर्ग सूना लगने लगा । इसलिये उसको वापस लाने के लिये 
गधों ने एक युक्ति सोची । उन्होंने एक रात को मेढ़ों फो ले 
जाकर मारना शुरु किया | उनकी चिल्लाइट सुनकर उर्वशी बोली 
+मेरे इन लाडले बच्चों का रक्षण करने के लिये इधर फोई' नहीं दे 
क्या # | तब राजा वैसे ही नम्ावस्था में जल्दी उनकी रा के 
लिये दौड़ा । राजा उर्वशी के नज़र में पड़ जाय इसलिये गभवों ने 
बिजली का खूब प्रकाश कर दिया । यह देख अ्रपनी शर्त के 
अनुसार उर्वशी उसको छोड़कर चलने लगी । उस समय राजा 
ने उसकी खूब अनुनय विनय की और उसने कहा कि मैं 
तुम्हारे प्रेम में पागल दोकर भटक कर प्राण त्याग कर दूँगा और 
अपना शरौर सियार और कुत्तों को खिला दूँगा | इस पर उर्वशी ने 
उच्चतर दिया---“पुरुएवा ! अपना सवेनाश न कर और प्राण भी मत 
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ँ 
] सो | तेरे शरीर को सियार, कुत्ते कुछ भी हा न परहुँचावेगे, तू 
| लौद जा । ख्यों का प्रेम स्थिर नहीं होता | डनके छूृदय सियार 
| के सहश होते हैं । अत में दयावश होकर तह वष के अत में एक 
ह| रातभर उसके साथ रहने की प्रतिशा फरती है । पीछे पुरूरबा ने 
| ग धर्वों को सतुष्ट कर उनके कहने के अनुसार मनुष्यलोक में स्वर्गीय 
॥ 4 । अप्मि लाकर यज्ञ किया तथा ग धर्व रूप प्राप्त कर लिया। शतपथ 
। आआह्यण की यह कथा थोड़े भेद से विधपु और भागवत पुराण में 
| मी आई है कि उवशी को मिन्रावदण का शाप होने से मनुष्यलोक 
में रहना पड़ा | इसके लिया इस कथा का एक निराला ही स्परूप 
| । 'कथासरित्सागर' में देख पड़ता है । माल्ूम होता है स्वकालीन 
धबूहवत्कथा' से कालिदास झवश्य परिचित रहे होंगे । 'कथासरित्सागरो 
/। से यह शात होता है कि पुरूरवा विष्णुभक्त था । विष ने उर्वशी 
को देने के लिये इंद्र फो आशा दी थी | एक दिन राजा इद्ध के 
साथ समा में बैठा था कि रम्मा ने नृत्य म॑ छुछ ग़लती की। 
इस पर राजा को हँसी आ गइ । यह देख रशृत्याचाय तुम्बद को 
। क्रोध आया । और उसने राजा फो उर्वशी से वियोग का शाप 
दिया | तब तपश्चर्या से विषतु को सन्तुष्ट कर राजा ने उ्बशी को 
घुन। प्रास किया । 
पुरूरवा और उर्वशी की प्रेमकथा के ऊपर बताये हुये, -- 
कालिदासकालीन--स्वरूप फो ध्यान में रखने से कवि की कष््पना 
| शक्ति इस नाटक में उत्तम रीति से दीख पड़ेगी | उर्वशी को शाप 
। लगने पर थोड़े दिनो तक मृत्युलोक में वास करना पढ़ा था और 
| उसकी शर्तों का राजा ने पालन न किया, इसलिये वह स्वर्ग को 
वापिस चली गई | यह वणन शतपथ ब्राह्ण ओर पुराणों में आया 
है | 'बृदस्कथा' में तो तुम्बद के शाप से राजा का और उसका , 
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वियोग हुआ एसा बताया गया है। अपना सविधानक रचतें समय 
इन सब घटनाआ का कालिदास ने मार्मिकता से उपयोग किया है| 
पहिले अक में उर्वशी (रण का, इसके बाद पुरूरवा और उर्रशी के 
प्रथम दर्शन का रम्य प्रसंग, कवि की प्रतिभा से उल्न्न हुआ 
दीखता है। तीसरे अऊ में उल्लेख किया हुआ भरतमुनि का शाप 
धूहत्कथा' के तुम्बरद के शाप से कवि को सूका दोंगा । शतपथ 
ब्राक्षण और पुराणों में पणेन की हुई उर्वशी की शर्तें कला की 
दृष्टि से स्मणीय न दोने से उनकी जगह पर कवि न पुत्र दर्शन की 
शर्त लगाई है । चौथ अ्रक में कार्तिकस्यामी का नियम, उसके 
कारण उर्वशी का रूप परियर्तन, पुरुरमा का शौक इत्यादि प्रसंग 
और पूरा पौँचवों अ्रक ये कालिदास की कल्पना शक्ति के फ्ल हैं। 
यदि कुमार के दशन द्वोते द्वी उपशी को स्वर्ग में लौर जाना पडता 
तथा राजा का तपश्चर्या के लिये आश्रम में जाना पड़ता तो नाठक 
वु खान्त हो जाता । नाल्यकार सुस्कृत नाटकशाल्रों के नियमों के 
अनुसार ऐसा नहीं कर सकते । इसलिये श्रान्तिम अक में नारद 
के द्वारा इन्द्र का सदेसा राजा को सुनाकर कालिदास ने नाठक को 
सुखात बनाया है । ऐसा कई विद्वानों ने कहा है कि इस नाटक के 
पहले तीन अकों में संत्रिधानक के सहश मत्स्यपुराण में कथा 
मिलती है । अत कालिदास ने उसे वहाँ से लिया होगा | 
परन्तु पुराणों की वर्तमानकालीन प्रतियाँ विश्वतनीय नहीं है । 
उन में समय समय पर नई नई कथायें जाड़ी गइ हैं | 
इसलिये मत्स्यपुराण में पुरूुवा और उर्वशी की प्रेमकथा 
के--बूतरे पुराणों में दीखते हुये---नीरत ल्वल्‍ूप को छोड़कर 
) उसके स्थान में विक्रमोरव॑शीय' का रस्प्र कधथानक सक्तिम रूप से 


पे 
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दिया है, एसा कह सकत हैं |# 

“विक्रमोवशीय' नाटक का सविधानक कालिदास के पहले 
नाटक के समान जटिल नहीं है। सौंप की तरह ठेढे मेंढे कथानछ 
में प्रेत्॒कों का चित्त उल्काने की अपेक्षा स्वभाव चित्रण के रम्य 
दर्शन से दर्शक को आक्ृष्ट करना अच्छा है | कोई भी कारण हो 
'मालविकाभिमित्र' की ठुलना से इस में सविधानक-चातुर्य बहुत 
फम दौखता दै। दूसरे तीसरे अ्रकों की कुछ घटनायें कथानक की 
प्रगति के लिये आवश्यक नहीं दीखती हैं । उदाहरणाथ, उस अक 
में औशीनरी रानी के प्रदेश एवं विशेधद्शन से उर्वशी के स्वभाव को 
ज्यादा उत्थान मिलेगा इसलिये ही रखा गया है। इसकी भाषा 
पहले नाठक की भाषा के समान प्रसादगुणपूर्ण, सौष्ठवयुक्कत और 
अलकृत है । इसमें समोग और विप्रलम इन दोनों श्थ्गारों का 
उत्तम परिपोष हुआ है । तथापि चौथे अक में आरमभ्म से लेकर 
अन्त तक राजा करीब करीब एक ही प्रकार से शोक करता हुआ 
दिखाया गया है | शोक रस का उत्थान करने के लिये दूसरे रस की 
योजना नहीं की गई इसालिये वह अक पीकासा दो जाता है | 

भमलविकाम्रिमित्र क भान से इस नाटक की पान सख्या 
यद्यपि कम है, तथापि उनका चित्र बड़ी मार्मिकता के साथ किया 


# सस्स्यपुराण की कथा में “छुहस्कथा' और “विक्रमोदैशीष' का 
बयान मिष्ता हुआ दीखता है। उसमें छिसा है कि लचमी स्वयवर के 
अखग पंर मेनका और रसा इनके साथ साथ जचमीरुपधारिणी 
डचशी माचती है । और भरत के सिखाये हुये अभिनय को भू 
जाती है । पैसा प्रतीत दोता दे कि स्वयवर के प्रसंग पर चधू को 
नाच कराने भ॑ अतीत होने वाता प्रत्यक्ष झनोवित्य--इूस कथा को 
मस्पपुराण में जोरड़नेवाले के ध्यान में नहीं झ्ाया । 
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गया है | उस में पुरूरवा, विदूषक ये पुरुष पान्न, उर्वशी और औशीनरा 
ये र्त्रीपात्र प्रमुख हैं | पुरूरषा नायक धीरोदात्त है। वह अत्यन्त 
शूर, प्रेमी ओर दाक्षिस्य सपन्न दिखलाया गया है। नाठक के 
आरम्भ में केशी दैत्य पर उसका विजय पाना, उर्वशी की तरह 
प्रेज्ुको के भी मन को आइृष्ट कर लेता है | उसके शौर्य के कारण 
साक्षात्‌ इद्ध को भी उसकी मदद की ज़रूरत पड़ती है | विनय से 
उसका शौय ज्यादा चमक उठता हैं। उप्शी पर राजा या निस्सीम 
प्रेम उसे पागल बना देता है और वह लता दक्ष और पश्ु 
प्रज्षियों से उसका द्वाल पूछता हुआ भठकता फ्रिता है | कालिदास 
के अन्य नाठकों क नायकों की तरद यह मी बहु-पत्रीक है। तो भी 
यहाँ राजा के मन मे अपनी बड़ी रानी के गुणों के प्रति आदर भाव 
है। दूसरी स्री से उसका प्रेम हुआ है जब यइ ओऔशीनरी को मालूम 
होगा तो उसे बुरा लगेगा, इसलिये जहां तक हो सका राजा ने यह 
बात उससे छिपा रखने की लोची । अम्िमित्र के स्वभाव से इसका 
स्वभाव अच्छा बताया ग्रया हैं | परत दुष्यन्त के भ्रजावात्सल्य 
आदि गुण इसमें नहीं पायें जाते | इसलिये पए्रक तरह से यह उससे 
नीचा भी है| इस नाटक का माणवक नाम का विवृषक 'माल 
विकापिमित्र' नाठक के विदृषक गौतम की तरह खाथ्लोबुप है। 
परन्तु घुढ्गि, में उसकी अपेक्षा बहुत कम दर्ज का है । राजा को 
माल्विका का प्रथम दर्शन और उससे समागम कराने के लिये 
गौतम नाना प्रकार की युक्तियोँ सोचता है | परत माणवक 
राजा के उर्वशी से प्रेम की ग़ुत बात को ओऔशीनरी 
की चतुर दासी से नहीं छिपा सका । उसकी मूखता से ही 
ओशीनरी रानी को प्रवेश का अवसर मिला । खाद्य पेयादि पदार्थों 
में से ली हुई उपमा झादि अलकारों से और अपनी कुरूपता से 
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वूसरे पात्रों और प्रेज्कँ झा मनोरजन करना द्वी इसका काम है। 
कथानक को प्रगति देने में इसंका बहुत उपयोग नहीं है । तीसरा 
पुरुष पात्र राजकुमार आयु है । “'मालविकामिमित्र'ं का कुमार 
बसुमित्र रगभूमि पर नहीं आता । उसके शौर्य के विषय का वर्णन 
सुनकर प्रेज्ककं को उसे देखो की इच्छा होती है परन्तु वह पूरी 
नहीं होती | कालिदास इस नाटक में सर्वप्रथम एक अल्पवयस्क 
कुमार को रगभूमि पर लाते हैं | वह बसुमित्र की अ्रपेक्षा आयु में 
कम है | तो भी उसका स्वमाब-परिपाक अच्छा हुआ है। उसकी 
धनुविद्या में निपुणता, अपने पिता की तरफ सहज प्रेम और 
च्यवनाश्रम के प्राणियों पर उसकी ममता ये थोड़े ही में उत्तम रीति 
स दिखला दिये गये हैं । ल्लीपात्रों में उर्वशी प्रमुख है। यह 
अप्सरा होने के कारण स्वरूप में अप्रातिम दै, ससक्ृत नाव्यशात्रकारों 
के वर्गीकरण के अनुसार यह 'साधारणा' और 'प्रगल्मा' है । उसका 
पुरूरवा पर निस्सीम प्रेम है। श्रपनी उपभोग लालसा तृप्त हो जाने 
पर पति के विषय भें लापरवाही दिखाने वाली और उसके अनुनय 
बिनय पर 'र्ियों की मित्रता स्थायी नहीं होती, उनके दृदय सियार 
की तरद होते हैं? ऐसे निर्देज्जता से उत्तर देनेवाली श्रत्यन्त स्वार्थ 
पूर्ण जी का स्वरूप ऋग्वेद झादि प्राचीन अन्थों में दीखता है। 
परन्तु कालिदास की प्रतिभा से निखर उठने पर उसका स्वभाव 
बहुत बदला हुआ दीखता है । पुत्र दर्शन होने पर इन्द्र की शर्त 
के अनुसार उर्वशी से वियोग दोनेवाला है, इस कल्पना से 
राजा को उसको अत्यन्त दुख होता है। तो भी उसका स्वार्थीपन 
बिल्कुल नष्ट नहीं हुआ ऐसा प्रतीत होता है | अपने उपभोग के 
लिये, अपने पेट के बालक को जम दिवस से लेकर दूसरे के भ्रधीन 
छोड़ने में उसे जरा भी दुख नहीं होता । उसके स्वभाव में स्लीजन 
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सुलम मात्सय है | तथापि श्रशीनरी रानी की गरम्सीराकृति देखते ही 
उसकी तरफ उर्वशी के द्वृदय में आदर का भाव उम्पन्न हो जाता है। 
पुत्र का यौवराज्यामिष्रेक हो जाने पर वह उसको ज्येष्ठट माता 
ओशीनरी रानी को नमस्कार कराने के लिये ले जाती है| इससे 
रानी के विषय में उसका आदर व्यक्त होता है | कालिदास के समय 
मे धनी और रसिक लोग विदुपी और विविध कलामिश वेश्याओं 
की संगत में कैसे रहते थे इसका उत्तम चित्र वात्स्यायन के कामसूअ 
मे मिलता है। ऐसे नागरिकों की पत्नियाँ अपने पति में याइर की 
ख्वियों पर भ्रासक्त होने के लक्षय देखकर भी उनसे प्रेमपूर्ण व्यवहार 
करती थी | यह -यवध्था देखती थीं और सदैय विविध कर्तव्यों में 
निभम्न रहती थीं यह उस ग्रथ से प्रतीत द्ोता है| ऐसी ही प्रेम से 
भरा हुई मानिनी और गम्भीर स्वभाव की ग्रहिणी का चित्र 
कालिदास मे औशीनरी रानी के रूप में रँगा है । उवशी से प्रेम 
होने पर भी पुरूरवा श्रौशीनरी रानी के साथ आदर हीसे पेश 
आता है | इसी को देखकर चित्रलेखा कहती है 'श्रयसक्रा तप्रेमाणो 
नागरिका अ्रधिक दक्षिया भवन्ति' अर्थात्‌ दूसरी स्त्री पर प्रेम करने 
वाले नागरिकों का «्यवह्दार सौजन्ययुक्त होता है | ऐसा कहकर 
उर्वशी को समभाती है। श्रत इस नाटक को लिखते हुये कवि के 
मन में अपने समय के नागरिकों का और उनकी सुशील ओर 
सदगुणी ख्तियों का चित्र घूम रहा होगा । ओऔशीनरी की राजा की 
कामुकता अच्छी नहीं लगती और वह पहले उसके दिखावी प्रेम 
परन्तु निस्सार माषण को तुच्छ समक कर चली जाती है | बाद सम 
उसे पश्चात्ताप होता है और वह प्रैयानुप्रसादन'ं शत के मिस 
राजा को बुलाती है । उुम्हारी प्रिय स्री के साथ मैं प्रेम व्यवहार 
करने को तैयार हूँ, ऐसा स्पष्ट कट्टर उसका रास्ता निष्कटक कर 





























२२४ कालिदास 


देती है । यह कितना बढ़ा म्वा्थत्याग है। 'मालबिकामिमित्र' की 
धारिणी रानी भी स्वार्थत्यागी और उदार थी, परन्तु वह अपने वचन 
मैं बढ होकर और पुत्र-विजय के महोत्सव के कारण | उसकी अपेद्दा 
आऔशीनरी रानी का त्याग ज्यादा निरपेज्ञ और इसलिये प्रशलनीय 
है । उर्वशी और औशीनरी दोनों का राजा पर निस्सीम प्रेम है। 
परव्वु उर्वशी का प्रेम भोग मूलकक और ओशीनरी का प्रेम त्याग 
मूलक है। दोनों में यह महत्त्व पूर्ण भेद कवि ने सूचित किया है। 
सांसारिक कहें श्रौर प्रिय-जनों की उपेक्षा से जो प्रेम कम नहीं होता 
आर जिसका परिणाम अन्त में आत्मविसजन होता है, वही सच्चा 
प्रेम है श्रपना यह मत, श्रय ग्रन्थों की तरह इस नाटक में भी 
कवि ने श्रौशीनरी रानी के चरित्र चित्रण द्वाया व्यक्त किया हैं। 


शाकुन्तल 


पालविकामिमित्र' और 'विक्रमोर्वशीय' ये दो नाठक कालिदास 
में लिखे तो भी नाटककार के रूप से उसकी कीर्ति “अमिशानशाकुन्तल' 
पर ही अतिम, सर्वाज्ञसुन्दर और निदोष रूप से स्थिर हो तकी है। 
सविधानक-चातुर्य, चरित्र चित्रण, रस-परिषोष, भाषा-सौध्ठव, आदि 
की इष्टि से उसके गुणों पर लुध होकर प्राचीन रासिकों ने इसको 
सब सस्क्कत नाटकों में श्रेष्ठ माना है। ई स १७८६ में सर विलियम 
जोन्स ने एक सस्क्ृत पडित की सद्दायता से उसका अग्रेजी में अ्रनु 
बाद किया | उसके बहुतसे स्थलों में दोष हैं. तो भी उसने मुरोपीय 
विद्वानों को मुर्ध कर दिया | उस समय उसके कई यूरोपीय 
भाषाओं में श्रनुवाद हो गये । और इस समय प्रृथ्वी की ऐसी 
एक भी प्रमुख भाषा नहीं है जिस में शाकुन्तल का पगुवाद ने 
भिलें। इस जातक के भ्रतिम श्रक में छोटे बालक का अक्कत्रिम 


|. 
। 
| 
| 
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हास्य और तोतली बोली का मनोहर वर्णन बॉचकर शेजी नाम के 
फ्रेंच चिद्वान्‌ को ऐसा आनद हुआ कि वह नाचने लगा। 
जगत्पमसिद्ध जर्मन कवि यटे ने तो इस नाटक का अनुवाद पढ़कर 
उसकी प्रशसा में कह्ा,--“अगर तुम वसन्‍्त के फूला को चाहते हो 
और शीत ऋतु के फल चाहते हो और आत्मा को मोइन करनेवाला, 
प्रसन्न करनेबाला और उसी तरह से पुष्ट करनेवाला रसायन ओर 
पृथ्वी के ऊपर स्वर्ग, ये सर बातें एक जगद देखना चाहते दो तो 
तुम 'शाकु तल का अध्ययन करों और वहाँ तुमको ये सब बातें 
मिल जावेंगी ।” कालिदास के सब प्रथों में उत्कृष्ट होने से 
'कालिदासत्य सर्वस्वममभिशानशक्ुतलम' यह उक्ति सर्वेमान्य हो गई 
है। प्राचीन काल से ही शाकुन्तल के लोकप्रिय हों जानें पर उसकी 
हइस्तलिखित प्रतियाँ हिदुस्तान के सत्र श्ान्‍्तों में मिलती है। पर-तु 
उन में बहुत भेद है। उन सब का विचार करके काश्मीरी, बगाली, 
देवनागरी और मद्गासी ऐसी चार पाठ परपरायें निश्चित की गई हैं। 
इन सब की सूझछ्म परीक्षा करके कालिदास के सर्वोत्कृष्ट नाठक का 
मूल स्वरूप ठहराना अत्यन्त झ्रावश्यक है | तो भी नागरी पाठ 
सर्वोत्तम प्रतीत होने के कारण हमने विवेचना के लिये उसी का 
सहारा लिया है । 

इस नाठक के आरम्भ में भी कवि ने श्रीशकर के प्रत्यक्ष 
दीखनेवाले भ्रष्टवेध स्वरूप का वर्णन किया है। श्रनन्तर वृज़धार 
नटी को बुलाता है और ५विद्वत्‌ परिषद्‌ के सामने कालिदास के 
“मिज्ञानशाकुन्तल' नामक नवीन नाटक का प्रयोग करना है, 
इसलिये प्रत्येक पात्र के काम पर सावधानी रखनी चाहिये ऐसी 
सूचना देता है | आपने नाटक का खेल अच्छा जमाया है अत 
उसमें कमी न रदेगी' न्टीं के ऐसा कहने पर वह कहता है--- 
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आ परिताषाद्विदुघा न साधु मन्‍्ये प्रयोगविशानम्‌ । 

चलवदपि शिक्षितानामात्मन्यप्रत्यय चेत ॥ शाकु० १, २ 

जब तक विद्वानों का सतोष न हा तब तक प्रयोग की 
उत्तमता में मेरा विश्वास नहीं है । कितनी ही शिक्षा क्‍यों न मिली 
हो किस अपनी योग्यता क विषय में चित्त सदिग्ध ही रहता है! 
इस ठोक में सूक्धार क मुख से स्वय नाटकरचना में कुशल होते हुए, 
भी अ्रपनी कृति से जब तक विह्वज्जनों को सतोष न हो तत्र 
तक अपना समाधान नहीं होता, यह कालिदास बहुत विनय से 
यूचित करते है । इसके ग्रन-तर नी ग्रीष्म-समय वन पर एक गीत 
गाती है | उसकी स्तुति के मिस से दुष्यत के प्रश्रेश की सूचना देकर 
सून्रधार नटी के साथ बाइर निकल जाता है और मुख्य अक वा 
आरम होता है। जहा रथ में बैठकर हरिण का पीछा करता हुआ 
राजा दुष्यन्त और सारथी दिखाई देते ६ | निशाना ताककर राजा 
उसको बाण मारनेवाला ही था कि 'राजन्‌, यह आश्रम फा झृग है, 
इसे मत्त मारो' ऐसा चिछाता हुआ एक बवैखानस ( तपस्बी ) दो 
शिष्यों के खाथ उसके सामने आ जाता है । उसकी ब्रिनती को 
मानकर राजा अपना बाण खींच लेता है | उसे ऐसा करते देख स तुष्ट 
चैसॉनस राजा को आशीवाद देता है, “तेरे चक्रवर्ती पुत्र हो” 
और पास ही में मालिनी नदी के तीर पर बने हुये आश्रम में जाकर 
चहोँ का अतिथि सत्कार स्वीकार करने के जिये राजा से प्राथना करता 
है। 'बहाँ के कुलपति फरण्व ऋषि शकुन्तला नाम की अपनी कन्या 
पर अतिथि सत्कार का भार सौंपकर उसके प्रतिकूल दैय की शातति 
चरने के लिये सोमतीर्थ पर गये हुये हैं ।' यह भी तपस्वी राजा को 
बता देता है | शिष्यों के साथ तपसथी के चले जाने पर राजा 
तपोधन की तरफ रथ हौंकने के लिये साराथि ले कष्ठता है| तपोचन 





| | 
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क्‌ धास पहुँचन पर वहाँ के लोगों का कश न हो इसलिय वह ह्वय 
रथ से उतर पड़ता है और अपना धतुप और श्रतकार साराधि का 
सौैप विनीत बेश से तपोवन में प्रवेश करता है । उस समय उसक 
दक्षिण यराहु के फड़कने से शुभ शकुन होता है । जैसे ही दुष्यन्त 
आगे बढ़ता है बैसे ही उसे सुनाई पढ़ता है कि पास की भाड़ी से 
कुछ लोग ग्रोल रहे हैं। वह कलश लेकर पानी डालने के लिये अ्रपनी 
ही ओर शात्ती हुई तीन तापसक याओं की देखता है । और एक 
पेड़ के नीच छाया में बैठकर उनकी राह्द देखने लगता है । उनके 
तभाषण से, उसे शात होता है कि एक कश्व की लड़की शकुन्तला और 
बाक़ी दो श्रनसूया और प्रियददा नाम की उसकी सखियाँ हैं। वल्कल 
पहने हुये शक्ुन्तला को देखकर वह अपने मन में कहता है, 'इसका 
सुन्दर शरीर वल्कल के योग्य नद्दी यह यात ठीक है, परन्तु उससे 
उसकी शोभा बढ़ दी गई है। क्‍योंकि सहज तुन्दरों को क्‍या अच्छा 
नहीं ज़्गता ” इधर शकुन्तल्ा और उसकी सखियों के बीच मज़ाक 
चल रहा है| कीमल पक्षयवाले श्रामप्नइत्त को, वनज्योत्ला नॉमक 
फैली हुई बेज़ा की लता को देखकर शकुन्तज्ला खड़ी रदती है। 
इस पर प्रियवदा कहती है अनयये, शकुन्तला बनज्योत्ल्ा को इतने 
ध्यान से देख रही है, इसका कारण तेरे ध्यान में आया १ अनसूया 
कहती हैं वनज्योत्ज्ा का योग्य कृक्ष से जिस प्रकार सयोग हुआ है 
वैसा क्‍या मुझे भी योग्य पति मिलेगा | इस पर शकुन्तला उत्तर 
देती है 'यह इच्छा तो तुम्दारे मन की है (! इस बात से शकुन्तला 
अविवाहित है, यह राजा को मालूम हो जाता है । बह सोचता है 
“यह कण्य मुनि की असवर्ण स्री से उत्पन्न हुई कत्या है क्‍या! 
क्योंकि मेरा मन इस पर आसक्त हुआ है इसलिग्रे अवश्य इसे मेरे 
सहश क्षत्रिय से विवाह करने लायक होना ही चाहिये ।” क्योंकि 
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अतिलोम विवाह तो निषद्ध है | इतने में बेला मे पानी डालन से 
बिचक कर उड़ा हुआ श्रमर शकुन्तला फे मुख के सामने चक्कर 
लगाता है | उसको देखकर राजा उसको शाबासी देता है । वह 
कहता है-- 
चलापाञ्। दृष्टि स्पृशसि बहुशों वेपशुमर्ती 
रहस्याख्यायीव स्वनसि मृदु कर्शातिकचर ) 
कर “पयाधघु वत्या पिब्रासि रतिसर्वस्थमधर 
वय तत्वान्वेषा मधुकर इतास्त्व खनु कृती ॥ शाकु० १, २३ 
“झरे श्रमर, तू उसके कठाक्षुयुक्त ( कम्पित ) नेत्र को बार बार 
झूता है और उसके कान के पास जाकर मीठा मीठा शब्द करता है 
मानो कुछ रहस्य कह्द रहा है | यद्यपि यह हाथ से नुभफो दृठाती है 
तो भी तू उसके रति के सर्वेस्वभूत भ्रधर का पान करता ही है। 
हम तो तत्व की खोज में मारे गये और तू बड़ा भाग्यशाली है 
इस में राजा ने भ्रमर का कामुकरूप से वर्णन किया है और ख्रत 
में हम तो तत्वान्वेषण में मम्त होने से फंस गंगे । और तू दृताथ 
हो गया ऐसे उद्भार निकाले हैं । इस शोक मे समासोक्ति और 
व्यतिरिक अलफार का मधुर सयोग हुआ है । अश्रमर उसको बहुत कष्ट 
दे रह था इसलिये शक्ुन्तला अपनी सखियौ फो मदद फे लिये 
पुफारती है तब वे हँसी में फहती हैं 'हम तुम्हारी क्या रक्षा कर सकती 
हैं ! दुष्यन्त फ्रो पुकार | तपोवन का रक्षा राजा को ही करना चाहिये 
यह समय प्रगट होने के लिये बहुत अच्छा है ऐसा जानकर राजा आगे 
आ जाता है और कहता है 'दुष्टों का शासन करनेवाले पौरष राजा का 
पृथ्वी पर राज्य है| तब ऐसी भोली भाली तपस्थी कन्याओं को कौन 
सता रहा है अचानक परपुरध के उपस्थित होने पर पाहिले वे 
सब घबड़ा सी जाती हैं, बाद में उसका स्वागत करती हैं। राजा को 
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|| शक्कुतला के मन में प्रेम विकार उत्पन्न होता है | मैं राजा 
हूँ यदि उनका यह माल्यूम पड़ा तो वे खुल दिलस मुझ से बात 
च्वीत नहा फरगी यही सोचकर दुष्पत उनसे कहता है कि राजा 
में धम ब्रिमाग का मुझे अधिकारी नियत किया है। इस तपोबन में 
धम कृत्य निर्षिन्नता से हवा रहे है या नहीं यह देखने के लिये में यद्दा 
आया हूँ । उनके द्वारा शकुन्तला का हाल उसे माल्तूम होता है । 
पविश्वामित्र की उभ्र तपञ्या से डरकर देवताओं ने उनको 
भोइ में डालने के लिये मेनका नामक श्रप्सता भेजी थी। उस मे 
यह शकुतला नामक कया उत्पन्न हुई | माता न इस को बन मे 
डाल दिया था तब कण्व ऋषि ने इसका पालन किया, इसलिये 
कशव हसके पिता ह ) योग्य वर॒मिलने पर इसका विवाह कर देए 
का विचार है ।' अपने विवाह विषय की चचा सुनकर शक्ुन्तला 
ऋषध से गौतमी--श्रपना फूपी---के पास शिकायत करने के लिये 
जाना चाहती हैं । उसे लौटाने के लिय प्रियवदा कहती है 'मने 
तेरी ओर से दो भाड़ो को पानी दिया है तू मेरा ऋण पढ़िले 
श चुका दे फिर तू चाहे चली जाना । '“इक्ष-सेचन से यह अत्यन्त 
थक गई है, इसलिये मैं ही इतको ऋणमुक्त करता हूँ” ऐसा कहकर 
राजा प्रियवदा को अपनी अंगूठी देता है। उस पर उसके नास के 
५ अछ्र बाचते ही वे आश्चर्यचकित हो जाती हं । यद्द देखकर राजा 
कहता है, “मैं कोई दूसरा हूँ ऐसा न समभिये | इसे मुझे राजा ने 
दिया है।” इस पर प्रियवदा कहती है 'तो इसे आप अपनी ही 
अगुली में रहने दीजिये । आपके बचन से ही यह आणमुक्त हो 
गई है! इस तरइ उनकी बातचीत हो रही थी कि '“मगयाविद्धारी 
दुष्यन्त राजा तपोवन में आया है | उसके रथ से डरकर एक द्वाथी 
हिरनी को चौंकाता छुआ तपोंवन में प्रवेश कर रहा है । इसलिये 
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यहां के प्राणियों की रक्षा करो' मे शब्द उसके कान में छुन पड़ते है। 
तब राजा की आशा से ऋषिकन्यायें अपनी पर्णुकुटी की तरफ 
जाती हैं | जाते समय केबल शकुन्तला अपने पार्वों में चुभते हुये 
दर्भोकुर निकालने का और करौंदें के पेड़ में अटक हुये अपने 
बल्कल को छुड़ाने के बहा से थोड़ी देर पीछे रहकर राजा की 
तरफ फिर एक बार देखती है और सख्ियों के साथ चली जाती 
है ( श्रक १ )। इसके वाद दूसरे दिन की घटनायें दूसरे अक में 
चार्णित हैं | तपोवन के पास ही राजा ने अपने सैनिकों के साथ डेरा 
डाला था | वदी इस अक का स्थल है | पहले विदृषक प्रवेश 
करके कहता है 'इस मृगयाशील राजा की सगति से मुझे बहुत 
कष्ट हो रहा है । कहीं दरिश, कहीं बराह, कहीं बाों के लिये 
चिह्नते इस ग्रीष्म ऋतु में घोर जगल में फिरिना पड़ता है। समय 
कुसमय सलाई पर मैँजे हुये मास को खाना पड़ता है। इस तरह 
हमारे दिन गुजरते हैं | रात में सुख्त की नींद भी पूरी होने नहीं 
पाती | कल मेरे दुर्भाग्य से राजा को तापस कन्या शंकुन्तला दीस 
पड़ी । अब तो वे घर लौटने की चर्चा ही नहीं छेड़ते !! इस तरह 
विवृषक अपने आप बक बक कर रहा था कि राजा वहाँ आओ 
पहुँचता है | शकुन्तला पर मन आसक्त होने से राजा के मन में 
क्गया का उत्साह नहीं रहा | अत उसको बद कर देने के लिये 
विवृषक की बिनती को मान लेता है । और उसी के अनुसार 
सेनापति को आशा देता है| अ्रनन्तर एक पेड की छाया में बैठकर 
विवृषक के पूछुने पर राजा उसको शकुन्तला के जम का हाल 
बताता है | इसके बाद किस बद्दाने से फिर आश्रम में जाऊँ, इस 
बिचार में राजा पडा हुआ ही था के दो ऋषिकुमार प्रवेश करते 
हैं और 'कण्व मुनि के यद्वा न रहने से राक्षस यशकर्म में विश्न 
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करते हैं, अत आप कुछ दिन आश्चम में रह /' राजा आश्रमवासी 
लोगा की प्राथना को आन दपूर्वक स्वीकार करता है। उनके जाने 
पर “तुके शकुस्तला देखने की उत्सुकता है क्या! यद्द वह विदृषक 
से पूछता है। उस पर वह उत्तर देता है 'पहले तो मेरी उत्सुकता 
अधिक थी, परत अब राक्षुसों के इत्तात से ज़रा भी नहीं रही ! 
इतने में राजधानी से एक दूत आता है और “आज से 
चौथ दिन पुत्रपिंडपालन नामक प्रत की पारणा है | उस समय 
चिरजीव फो जरूर लौठना चाहिये |” यह गजमाता का सन्देशा 
सून्चित करता है। क्या करना चाहिय्रे, राजा सोचता है । अ्रत में 
राजा विदूषक से कहता है मेरी माता ने तुके भी तो पुत्रवत्‌ माना है, 
इसलिये तू लौटकर जा, और म॑ तपर्वियों के काये में लगा हुआ 
हूँ, यह माता जी से कहकर उनके पुतन्नकृत्य को पूरा कर | घर 
जाने पर यह कदाचित्‌ शकुतला की बात, अत पुर की ख्नियों से 
क्हेगा, यह समझ कर राजा पिदूषक से कहता है, “ऋषि के शब्दों 
को समान देने के लिये मे आश्रम में जाता हूँ | उस तापस-कन्या के 
प्रति मेरी अभिलाषा नहीं है | मैंने हसी में जो कुछ कट्दा उसे सश्वा मत 
समभना । ( श्रक २ ) इसके अ्रनतर महीने पद्रह दिन में तीसरे 
अक के बृत्तान्त की घटना घटती है | पहले एक छोटा सा प्रवेश 
है। उसमें शिप्य के भाषण और राजा के पास रहने से यशनक्म 
निर्विन्नता से समास हों गये हूँ, ऐसा हमें मालूम पड़ता है। इसके 
बाद राजा प्रवेश करता है और सदन और चद्ध से अपनी 
काम पीडा का वरन करता है | मध्याद्व क समय मालिनी के तीर 
पर सख्ियोँ के साथ शकुतला बैठी द्ोगी, ऐसा समझ फर वहाँ 
जाता है और एक लतायह के पास उसके पैर के चिह्न उसको 
दीखते ईं | आगे जाकर देखता है तो उसको पुष्षों से श्च्छादित 
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शिलातल पर बैठकर, सखियों के साथ बात करती हुई शक्कर तला 
दीखती है। उस समय उसका विश्रम्भालाप छुनने के लिये वह 
बहाँ इक्ष की आड़ में छिप जाता है | वुष्यन्त को जिस दिन देखा 
उसी दिन से शक्कु तला दुबली होती जाती थी। श्सलियें उसका 
विकार प्रेम-मूलक होना चाहिये ऐसा समझ कर अनसूया उससे 
पूछती है, “शकुन्तला ! इम तो प्रीत की रीत नहीं जानते, तो भी 
इतिहास के ग्रथों में कामातत जनों की जैसी श्रवस्था वर्णन की गई 
है बैसी तेरी दीखती है । तू बता, तुके किस कारण से यह ताप 
हो रहा है १ रोग का निदान जाने बिना उपाय करना ठीक नहीं 
है।” लजा से शकुन्तला कुछ बोलती नहीं । और प्रिययदा भी मन 
का हाल बताने के लिये उससे आग्रह करती है । तब शक्कुन्तला 
कहती है ''सखियों, बह तपोबन का रक्षण करनेवाक्ला जब से मुझे 
दीखा है तब से उस पर आंसाक्ति के कारण मेरी ऐसी अवस्था हुई 
है । तुम्हारी सम्मति हो तो जिससे उसको मुझ पर दया आरादे वैसा 
करो | नहीं तो मुझे तिलोदक देने के लिये तैयार हो जाओ ।” 
पौरबश्े४्ठ राजर्णि पर उसका प्रेम हुआ है यह समझ कर सखियों 
को झआान-द हीता है | राजा की भी प्रेम से उसी के सहश अवस्था 
हुईं है, यह प्रियवदा ने देखा था । इसलिये वह शकुम्तला से कहती 
है, 'तू एक मदन लेख स्वकर इस कमलपत्र पर नर्खों से खोदकर 
लिख । यद्द देवता का प्रसाद है, इस मिस से फूलों में छिपाकर 
इसे मैं उसके पास पहुँचा दूँगी ' अनन्तर शकुन्तता अ्रपना मदन 
ताप व्यक्त करने वाली एक प्राकृत गाथा रतचरकर अपनी सखियों को 
सुनाती है | उसको सुनकर राजा शआ्रागे श्राकर कहता है कि मदन 
ने मेरी स्थिति और भी ज्यादा ख़राब कर दी है !! हसके बाद 
पशओ उससे शक तला को स्वीकार करने के लिये बिनती करती 
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है। उत पर शकुन्तला कद्दती है, “प्रियवदे, अन्त पुर की स्त्रियों के 
विरह से उत्कठित हुये राजर्षि को तू क्‍यों रोऊ़ती है ?” अनयूया 
भी कहती है, 'राजा लोगों के अनेक ज्यों होती हैं, श्रत जिस से 
इमारी प्रियललखी के बुवर्गों को दुख न हो, उस रीति से आप 
इसके साथ व्यवद्ार करें !! इस पर राजा उत्तर देता है, 'मेरी अनेक 
स्त्रियों हैं तो भी समुद्रवलयांकित एथ्वी और यह ठुम्हारी सखी इन 
दोनां पर ही मेरे कुल की प्रतिष्ठा श्वलबित रहेगी /! इस आश्वाउन 
से उन दोनों के चित्त को संतोष होता है और दरिण-बालक को 
उसके माता के पास पहुँचाने के मिस से ये वहाँ से चली जाती हैं । 
उनके पीछे शक्रुतला भी जाने लगती है पर/तु राजा उसको रोकता 
है और “गान्धव॑विधि से बहुत सी ज्ञत्रिय कायायों के विवाद हुये 
हैं। तुके भी अपने सुरुजनें। का भय मानने की कुछ आवश्यकता 
नहीं है” ऐसा कहकर उसके मन की समभाता है । इतने में 
“हे चक्रवाकवधू | अपने सहचर से बिदा माँग, रात पास आरा गई 
है ! ये शब्द सुनाई देते हैं | तय शकुन्तला राजा से कहती है कि 
भौतमी मेरा समाचार लेने के लिये इधर आ। रही है, इसलिये आप 
वक्त की ओट से हो जॉय । अ्नन्तर प्रियवदा और श्रनदूया के 
साथ मौतमी प्रवेश करती है, शकुन्तला के स्वास्थ्य की पूछ 
ताछ करती है और उसके मस्तक पर दर्भोदकऊ सींचती हैं। उस 
समय सायकाल हो जाने से बह शकुन्तला को अपने साथ के जाती 
है। जाते समय शकुन्तज्ञा हे सतापद्दारक लताकुज | फिर भी मैं 
तेरा उपभोग करूँ इसलिये मैं तुक से श्राज्ञा मौगती हूँ! ऐसा कह 
कर वुष्यन्त को फिर भेंट करने के लिये सूचना देती है। इतने में 
धायकाल के यशकर्मों के समय बेदी के चारों तरफ़ शआआकाशस्थ 
राज््सों की भयकर छाया दीखती है! ये शब्द राजा को सुन पढ़ते 
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हैं और यज्ञ के रक्षण करने के लिये वह जाता है। ( अक ३१) | 
चौथे श्रक के आरम्म में एक विष्कमक है। उसमें शकुन्तला के 
सौभाग्य देवता की पूजा करने के लिये श्रनसया और प्रियवदा फूल 
चुनती हुई दीखती हैं | उनके भाषण से मालूम पड़ता है कि यश 
समाप्त होने पर ऋषियों की आशा से राजा अपनी राजधानी को 
लौट गया है। वे इस तरह समाषण कर रहीं थीं कि 'यहां कोई है ! 
ऐसे श्राभम के पास गम्मीर शब्द उनको सुनाई पड़ते हैं | शकुतला 
आश्रम में है तो भी उसका चित्त शूय है इसलिये अतिथि का 
सत्कार करने के लिये वे जाने लगती हैं, इसी बीच में दुवौसा का भयकर 
शाप सुनती हैं 'जिसके विषय में तू एकाग्रता से विचार कर रही है 
आर मेरे सहश तपोधन का तुमे ध्यान नहीं है, वह तेरा प्रिय याद 
दिलाने पर भी तुझे नहीं पदचानेगा ।' झांगे जाकर देखती हैं तो 
अति क्रोधी दुवॉसा उठे हैं। तब ऋषि को प्रसन्न भरने के लिये 
प्रियवदा आगे बढ़ कर प्रार्थना करती है | इस पर दुर्बोसा कहते हैं 
'मेरा शाप बदल तो नहीं सकता । परन्तु कोई याद दिलाने बाली 
यस्तु दिखाने पर शाप की निवृत्ति हो सकेगी |! प्रियददा को कुछ 
सतोष होता है ! क्योंकि शकुन्तज्ा के पास दुष्यन्त की अगूढी 
थी | इस कारण शाप की बाधा नहीं होगी, शक्ुतला स्वभाव 
से ही कोमल मन की है और इस शाप के बृत्तान्त से उसके मन को 
बड़ा भारी धका पहुँचेगा, ऐसा समक कर ये उस विषय में उससे 
कुछ भी नहीं कद्दतीं | इसके बाद कुछ महीने बीत जाने पर मुख्य 
अक का प्रसंग आता है | 'मेरी अगूटी का एक एक अ्रक्षर प्रतिदिन 
तू गिनती जा। सब अक्षर पूरे होने तक तुझ को ले जाने के लिये 
मैं सेवर्कों को भेजूगा' राजा ने यह बचन शकुन्तला को दिया था। 
परन्तु कई महीने बीत गये तो भी आज तक उसने कोई समाचार 
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नहीं भेजा इसलिये क्या करना चाहिये इस चिन्ता में अनयूया 
पड़ी है, और प्रिययदा उससे आकर कहती है, “प्रवास से लौदे 
हुए कण्व बाबा फो, अमियह में जाते ही आकाशवाणी न “शकुन्तला 
को दुष्यन्त से गर्भ रह गया है? ऐसी सूचना दी। तब “हे बत्से 
सब्छिष्य को दी हुई विद्या के समान तेरे विषय में भी मुझे अरब 
कोई चिन्ता नहीं रही” यह शकुन्तला से कहकर कणव ने अपना 
आनद व्यक्त किया है। वे आज ही ऋषियों के साथ उसकों श्वशुर 
के घर भेजने वाले हैं, इसलिये उसकी पठौनी की तैयारी करने 
चलो |” इसके बाद वे दोनों उस जगह जाती हैं जहाँ तापसियाँ 
शबुन्तल्ा को आशीवोद दे रहीं थीं और बकुलमाला जैंते आश्रम 
में मिलनेवाले सादे अलकार उसे पहनाती हैं | उन्हें यह बात 
अखरती है कि उसके सौन्दर्य फे अनुरूप वे वस्तुए नहीं हैं, इधर 
तपोवन की वनदेवी के दिये हुये रेशमी थल्ल लाक्ञाराग और अनेक 
प्रकार के भूषण दो ऋषिकुमार उनको लाकर देते हैं | और सखियां 
उन्हें पहमा देती हैं । इतने द्वी में ज्ञान कर मर्डर्षि करव वहाँ आते 
हैं। शकुन्‍्तला आज ससुराल जाने वाली है, यह सोचकर ऋषि 
कहते हैं -. 

यास्यत्यच्य शकुन्तलेति हृदय सस्पृष्टमुत्कश्ठया 

कण्ठ स्तम्भितबाध्पदृत्तिकल्लुपश्चिन्ताजड द्शनम्‌। 

वैज्ञव्य मम तायदीहशमहो स्ेझ्नद्रण्यौकत 

पीड्यन्ते ग्रद्दिेश कथ नु तनयावि-छेषदु खैनेबे ॥ 

शाकु० ४, ६ 
'झ्राज शकुन्तला जानेवाली है इस विचार से मेरा दृदय दुःख 

से भर गया है, कठ गदुगद्‌ हो रहा है, चिन्ता से दृष्टि जड़ दो गई है, 
मैं अरण्यवासी होकर भी, कन्या के प्रेम से इतना व्याकुल हो जाता 
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हूँ, तो कन्या क विवाह में ग्रहस्थ लोगों की क्या दशा होती होगी 
शकु-तला ऋषि के पाँव पड़ती है उस समय ऋषि उसे आशीर्वाद 
देते हैं कि 'तू अपने भत्तों को अत्यत प्रिय हो और तेरे चक्रवर्ती 
पुत्र हो ।' अमि की प्रदक्षिणा करने के बाद वे सब चलने लगते हैं। 
तब तपोवनतरओों से कश्व ऋषि कहते ईैं--- 


पातु न प्रथम व्यवस्यति जल युधष्मास्वपीतेष्ु या 

नादते प्रियमण्डनापि भवता क्लहेन या पकवम | 
आय्रे व कुसुमग्रसूतिसमये यस्या भवत्युत्सव 

सेय याति शकुतला पतियह सर्वैरनुज्ञायताम्‌ ॥ 


शाकु० ४, ६ 


जो ठुम को पानी बिना पिलाये स्वय पानी नहीं पीती थी, 
भूषणणी की रुचि होने पर भी जो प्रेम के कारण तुम्हारे पन्नवों को 
तोडती नहीं थी, तुक्द्वारे पहले फूल निकलते हुये देखकर जिस को 
अत्यानद होता था, वह शकुन्तला आज पतिग्ृह जा रही है। आप 
सब उसे अनुजशा दीजिये |! उस समय तपोवनदेबता उसको 
आशीर्वाद देते हैं | वद जा रही है इसलिये सारा तपोबन दुख से 
व्याकुल है ! हरियों के मुख से दर्भ-कवल गिर पढ़ते हैं | मोर 
अपना नाचना बद कर देते हैं।लताए सूखे पत्ती के मिस औँस, 
ढाल रही हैं, ऐसा प्रतीत होता है। शकुन्तला अपनी वनज्योत्क्ा 
नामक लतारूपी भगिंनी से भेट करती है । 'गर्भमिणी झूंगी जब बच्चा 
जने तब हमें खबर देना” यह प्राथना वह कण्व ऋषि से करती है। 
अपने वच््र से लिपटने वाले और स्वदृस्तसवार्धित मातृहदीन हिरण के 
बच्चे को समकाती है | इसके अनन्तर ये सब क्षीरबक्ष के छाया में 
जाते हैं । तब कश्व ऋषि अपना यह सदेश देते हैं-- 
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अस्मान्साधु विचि त्य सयमघनानुच कुल चात्मन 
त्वय्यस्या फथमप्यवान्धवक्तता खेदप्रशृत्ति च ताम | 
सामान्यप्रतिपत्तिपूर्वकामिय दारेषु दृश्या त्वया 
भाग्यायत्तमत पर न खल्लु तद्बाच्य वधूबघाभि ॥ 
शाकु० ४, १७ 
«मम सयमधन हैं, तुम्हारा कुल ऊँचा है और बान्धर्वों के 
प्रोत्साहन बिना ही इसने अपना द्ूृदय तुम का स्थय अर्पण किया 
है, इस बात का ध्यान रसकर श्रत्र स्त्रियों की तरह इसके साथ 
व्यवह्यर करना । इससे अधिक की बात इसके भाग्य पर अचलबित 
है जो वधू के बाधवों का नहीं कहनी चाहिये। इसके अनन्तर 
कण्व शक्ुतला को भी एक कछोक में उपदेश देते हैं। वह ोोक 
पहले प्रकरण में दिया गया है । 'कदाचित्‌ तुम्हारे पति 
तु्में पहिचान न सके तो इस अयूठी को दिखाना! यह 
उसकी सखी कहती है | यद सुनकर शक्ुन्तला के द्वदय को पका 
लगता है | 'डरने का कोई कारण नहीं है, भ्रत्यत स्लेहसे अनिष्ठ 
की शका दोती है? यह कहकर बे उसकी चिता को दूर करती हैं। 
सूर्य ऊपर चढ़ गया है । इसलिये कय्य ऋषि को लौट चलने के 
लिये गौतमी यूचना देती है । शकुन्तला पितृवियोग से दुखी 
होकर पूछती है, 'बाबा, फिर कब मुझे तपोचन देखने को मिलेगा ! 
इस पर कयव ऋषि कहते हैं--- 
भूत्वा चिराय चतुरन्तमहीसपक्षी 
दौष्यन्तिमप्रतिरथ तनय निवेश्य | 
भर्मा तदर्पितकुड़म्बभरेण साथे 
शान्ते करिष्यसि पद पुनराभ्रमेंडत्मिन्‌ | शाकु० ४, २० 
बहुत काल्न पर्यन्त समुद्रथलयवेष्टित प्रथ्वी की सप्षी बनकर, 
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जिसका कोई प्रतिस्पर्धी बालक नहीं ऐसे अपने लड़के को सिंहासन 
पर बैठा कर और उस पर कुद्धम्त्र का भार सौंप कर फिर तू झपने 
पति के साथ इस शास्त ग्ाश्रम में आवेगी !! तब शकुन्तला कहती 
है--..बावा, तपश्चर्या से तुम्दारा शरीर कृश हो गया है, इसलिये मेरे 
लिये कष्ट मत उठाना ! शकुन्तला और गौतमी शिष्यों के साथ 
। चल्ली जाती हैं । तब कण्व ऋषि कहते हैं-- 
अ्र्थों हि कया परकीय एवं तामग्य सप्रेष्य परिग्रद्ीतु | 
जातो ममाय विशद प्रकाम प्रत्यर्पितत्यात इवान्तरात्मा ॥ 
शाकु० ४, २२ 
कन्या दूसरे का धन है | इसलिये उसको पति के पास पहुँचा 
कर भेरा मन ऐसा स्वस्थ हुआ है जैसे किसी की घरोहर उसके 
मात्षिक को लौटा दी दो | (अक ४ ) | कन्या को पति के घर 
पहुँचाने में कश्य का शोक, शकु'तल्ला को दिया हुआ बहुमूल्य 
उपदेश, उसके भावी ऐश्वर्य का रम्य चित्र और उसके जाने के बाद 
करण्व के चित्त की निश्चिन्तता, यह सब जिन कोकों में वर्णन किया 
गया है वे ऊपर उद्धृत किये हुये चार श्लोक सपूर्ण 'शाकुन्तल 
नाक में उत्कृष्ट गिने जाते हैं। पाँच अक् का स्थल दुष्यन्त का 
राजमदल है | राजा और विदुषक बातचीत करते हुये बैठे हैं। उस 
समय हसपादिका नीचे लिखे हुये आशय का एक गीत गाती है। 
; हे भ्रमर, तू नवीन नवीन मधु का लोभी है। आम्न-मजरी का घुम्मन 
| करके अब केवल कमलवास से सतुष्ठ होने वाला तू उसे क्‍यों ध 
बिल्कुल भूल गया है ? राजा सोचता है मैंने इसपादिका से एक | 
समय प्रेस किया था, इसलिये अब वसुंमती रानी का उल्लेख करके 
| बह ताना मार रही है !! यह ताना अच्छा है? ऐसा जताने के लिये 
| राजा विदूषक को उसके पास भेजता है | उस गीत के झथे का ] 
॥ 
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बिचार करते हुये राजा के मन में एक तरइ की चिन्ता उत्पन्न हो 
जाती है | परन्तु उसका कारण उसे मालूम नहीं होता। इसी तरह 
बह चिन्ता में बैठा था कि कचुकी कए्य ऋषि का संदेश लेकर 
कुछ तपस्वियों के आने की खबर देता है। राजा उनका सत्कार 
करके अ्रप्िगह में ले जाकर ठहराने के लिये कद्दता है और वह 
स्वय उधर जाकर उनकी राह्ट देखता है। ऋषियां के साथ आई 
हुई, घूँघट काढ़े शकुतला की रमणीय आकृति से राजा की दृष्टि 
आक्ृष्ठ होती है। तथापि परस्त्री की तरफ़ देखना योग्य नहीं ऐसा 
फह कर वह मन का सयम करता है । राजा के नमस्कार करने के 
बाद शाजूरव उसे आशीवोद देता है और कण्व का सन्देश सुनाता 
है कि 'एकान्त में तुमने मेरी लड़की का पाणि ग्रहण किया है, उस 
पर मैंने सम्मति दी है और उससे मुझे आन-द भी हुआ है, क्‍योंकि 
तुम दोनों परस्पर योग्य हो। अब अपनी गर्भवती पत्नी को स्वीकार 
करो / राजा का मन वुवासा के शाप से ग्रस्त हो गया था, इसलिये 
डसको शक्षुन्तला की याद ब्रिल्कुल नहीं रहती । वह कहता है "क्यों! 
इसका मैंने कब पाणिग्रहण किया है ? उस पर शाजरव सक्रोध 
कहता है कि किये हुये कर्म का पश्चात्ताप होने से तू धर्म की 
श्रवदेलना फरता है ! बहुधा ऐश्वर्य से उमत्त हुये लोगों में इस 
तरह के विकार देख पढ़ते हैं! गौतमी भी उसको अपनी याद 
दिलाने के लिये शकुन्तला का अवगुठन वूर करती है। शक्कुन्तला 
का सौंदर्य देखकर राजा चकित हो जाता है । तो मी अधर्म के 
डर से वह उसको स्वीकार करने के लिये तैयार नहीं होता | तब 
शार्ज्ूरव गुस्से में आकर बोलता है, “जैसे किसी चोर को उसके 
खुराये हुये धन की बख्शीश देना है उसी तरह तेरे द्वारा विवाहित 
अपनी फन्या को मुनि तुझे अ्रपैण करते हैं | उनका तू इस तरह 
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अपकार न कर | तो भी राजा मजूर पहीं करता । तब उसको 
पूर्ण विश्वास दिलाने के लिये अगूटी दिखाना चाहिये यह सोचकर 
शकुन्तल्ा अगूठी देखने लगती है| परन्तु वद अंगुली में दिखाई 
नहीं देती । तब सहज ही गौतमी बोलती है, 'शक्रधाट पर शचीतीथे 
को नमस्कार करते हुये तेरी अ्रगुली से अगूठी निकल कर गिर गई 
होगी ।' इतना सुनकर सजा ताने के साथ कहता दै “यही जियो की 
हाज़िरजवाबी की आदत है | इसके अ्रनन्तर श्राभम में बीती हुई 
बातें छुनने से राजा को विश्वास होगा, ऐसा विचार कर शक्कुन्तला 
पुरानी बातें याद दिलाती है। किन्तु राजा को यह सब ज्जी चरित्र 
प्रतीत होता है | तब गौतमी कहती है, “तपोवन में पाली गई इस 
शक्ुन्तला को, छल क्या चीज़ है यह बिल्कुल नहीं मालूम है !” 
राजा कह्दता है, हे तापसबुद्धे,--- 

ज्रीणामशिक्षितपद्धत्वममानुषीषु 

सहश्यते किमुत या प्रतिबोधवत्य । 
प्रागन्तरिक्षगमनात्स्वमपत्यजात--- 
मन्यैद्विजे परभ्ताः खल्लु पोष्यान्त ॥| शाकु० ४, २२ 

अनुष्य से इतर प्राणियों की स्तियों में भी नैसर्गिक धूर्तता 
दौखती है। फिर जिनको शान है ऐसी मानव ह्ियों की बात ही 
क्या ! आकाश में उड़ने के पहले कोकिला दूसरे पक्तियों से 
अपने बच्चे का पोषण करा लेती है ।' राजा ने फोकिला का दृ्टान्त 
अपने पक्ष को युष्ट करनेवाला समझ कर दिया था। परन्तु उसके 
ोक में, अन्तरिक्ष गमन, द्विज और परभत ये शब्द द्यर्थक होने से 
परोपजीवी अप्सरा अपनी सतान दूसरे आ्क्षणों के द्वारा पोषण करा 
केती है, ऐसी भी ध्वनि उस में से निकलती थी। राजा इस प्रकार से 
मैरी माता की निंदा करता है यह जानकर शक्ुन्तल्ला के क्रोध का 
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आवेग ज्यादा हो जाता है । वह खूय रोप में भर के कहती है-- 
“अनाये | तू अपनी तरद दूसरों को भी समभता है | तू तण से 
आच्छादित कुए के समान धर्म का आवरण ले रहा है, तेरी बरापरी 
कौन करेगा ! उसका अक्ृत्रिम कोप देखकर राजा के मन में सदेह 
उत्पन्न होता है, परतु विश्वास नहीं होता । इसके बाद “यह 
मुम्दारी पत्नी है। इसको स्वीकार करो या छोड़ दो, हम तो चले' 
ऐसा कहकर वे तापसकुमार जाने लगते हैं | वर्र शकुन्तला भी 
उनके साथ जाने लगती है । उस समय शाह्लरब उसस चिल्लाकर 
कहता है, है घृष्ट लड़की | मनचाहदा बर्ताय करती है / शक्कुतला 
भय से कौप उठती है | उस समय राजा का पुरोहित एक युक्ति 
सुभाता है। बह कद्दता है 'महाराज, आपके पहले ही चक्रतत्ती पुत 
होगा ऐसा साधु पुरुषों ने श्राशीर्याद दिया है | तन इसको प्रसूति 
पर्यत हमारे यहाँ रहन दीजिये । इसका लड़का यदि चक्रयर्ती के 
चिह्न से युक्त हुआ तो आदरपूथक इसको स्वीकार करना नहीं तो 
इसे पिता के यहां भेज देना । राजा यह बात स्वीकार करता है। 
इसके बाद वे सर चले जाते हैं | थोड़े समय के याद पुरोद्धित प्रवेश 
कर कहता है, 'महाराज, कण्वशिष्यों के चले जाने पर वह अ्रपने 
दैव को दोष देती हुईं रोने लगी । इतने में श्रप्सरतीर्थ के पास एक 
स्त्रीरूपी तेजस्वी मूर्ति आइ और उसको लेकर अदृश्य हो गई |! 
पहले ही उसने उस वस्तु फा त्याग कर दिया है ] और उसके 
लिये व्यर्थ लोच क्यों करे !! ऐसा जान राजा विभान्तिगद में चला 
जाता है। ( श्रक ५ ) | इसके बाद थोड़े ही दिनों की गुज़री हुए 
बातें छुटे श्रक में दिखलाई हैं | आरम्म के प्रवेशक में नगर का 
अधिकारी राजा का साल्रा और दो सिपाही एक धीवर को राजा 
की अंगूठी छुराने के भारोप में हाथ बॉघकर ले आते हैं| राजा क 
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साले ने पूछा--बता यह अँयूठी तुझे कहाँ मिली ! 

घीवर---मैं शक्रधाट के पास रहनेवाला धीवर हूँ | 

सिपाही--अ्रे चोर | मैंने क्या तेरी जाती पूछी है ! 

राजा का साला--सूचक | इसकों सब बातें क्रम से कहने दे। 
बीच में छेड़छाड़ मत करो। 

दोनों तिपाही--जो आज्ञा | 

धीवर---जाल बसी वगैरह डालकर मैं मछली पकड़ता हूँ और 
जीविका चलाता हूँ। 

राजा का साला--बहुत अच्छा धधा है ! 

घीवर--महाराज | ऐसा मत कहिये | निंध को भी जाति का 
कर्म छोड़ना नहीं चाहिये | ब्राक्षण स्वभाव से दयाद है तो भी 
यज्ञ-कर्म में पशुद्धिंसा करने के लिये निष्ठुर बन जाता है | इसके 
बाद “मैंने एक दिन पकड़े हुये लाल मत्स्य को चीरा तो भीतर 
यह अँगूठी मिली | उसे बेचने के लिये मैंने लोगों फो दिखाया तो' 
आपने मुझे पकड़ लिया |” इस पर नगर कोतवाल उस अ्रैगूठी को 
लेकर राजा के पास जाता है। उसे देख राजा को शक्कुतना की 
याद आने लगती है | इसलिये वह उस अगूठी का मूल्य उस धीवर 
को देने के लिये ग्राशा देता है । एक घड़ी पहले उस धघीवर को 
वध स्तम्भ के पास ले जाने की तैयारी करनेवाले सिपाही उसे 
बरुशीश मिछ्ती हुई देखकर उसके परम मित्र बन जाते हैं और 
[अपनी मैत्री मद्य-पा] से इढ करने के लिये मद्यगाला की ओर 
जिते हैं | इसके बाद मेनका की सखी सानुमतीनामक श्रप्सरा राजा 
के राजमहल के प्रमदवन में प्रवेश करती है | यद्यपि वसत ऋतु का 
प्रारम्भ हो गया है तो भी उसे राजमहल में कहीं उत्सव के चिह्न 
नहीं दीखते । यह देखकर उसे आश्चर्य होता है | इतने में दो 
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उद्यानपालिकायें प्रवेश करती ६ और नइ शझाई हुई आम की मजरी 
तोड़कर कामदेव को अपण करती है | त्योंही क्‍्चुकी प्रवेश करके 
आम्रमजरी तोडने पर गुस्सा करता है ! 'हस लोग दूसरे गाँय से 
अभी आई हैं | इसीलिये मालूम नहीं कि महाराज ने वसतोत्सन 
की भनाई कर दी है! परद्ध उसका कारण क्‍या है! ऐसा पूछुने 
पर कचुकी उत्तर देता है कि श्रंगूठी देखते ही शकुन्तला से पहले 
विवाह करने की गत महाराज फो याद आ गई है उद्होंने भूल ते 
उसका त्याग किया था इस कारण उनको पश्चात्ताप शो रहा है। 
उस समय से लेकर कोई भी रसम्यवस्तु उन्हें नहीं भाती और 
रातभर ऑस भी नहीं लगती । मानसिक अस्वस्थता से उन्होंने 
बसतोत्सव त्द कर दिया है | इतना सुनकर वे अपने काम पर 
चली जाती हैं और राजा विदुपऊ के साथ प्रवेश कर प्रतीद्वारी 
को आशा देता है कि मत्री से जाकर कद्दों कि पिछली रात पहुत 
जागने के कारण आज न्यायासन पर बैठकर काम देखने की मेरी 
इच्छा नहीं है | इसलिये पौर जनों का जो कुछ काम तुम ने देखा 
हो वह लिखकर भेज देना | उसके बाद वह विदूषक के साथ 
मनोरजन के लिये माधवी मडप में चला जाता है। दुष्यत कहता 
है कि अब मुझे शकुन्तला के विषय में सब बातें स्मरण हो गई हैं। 
जिस दिन वह आई थी उस दिन तू मेरे पाप न था परन्तु पहले 
कंभी भी तू ने उसके बारे में एक शद तक नहीं कहा, यह क्‍यों £$ 
मेरी तरह तू भी भूल गया क्‍या ? विदूषक बोला--“म्ुक्के सर 
स्मरण था, परन्तु जब॒ श्राप कह चुके थे कि यह सब हँसी ही है, 
इस में कुछ भी तथ्य नहीं । मैं भी मदबुद्धि था। आपका 
कहना मुझ्के सश्रा लगा | अथवा मवितयता चूकती नहीं, यह बात 
सच है।” राजा सोचता है शायद शक्ुत्तता को उसकी माता 
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मैनका की सखी उड़ा ले गइ होगी। हो अंगूठी को शक्रु-तला 
। की अगुली में रहने का सौभाग्य हुआ था, तो मी घह गिर गईं। 
इस से उसकी भी आई पुरी हो गई होगी । इतने में शकुन्तला 
का चित्र लेकर एक दासी आती है । राजा के चिश्रंकला नैपुण्य 
को देखकर पास ही अदृश्य रूपसे खडी हुई सानुमती आश्चर्य 
चकित हो जाती है । राजा न उस चित्र में तीन ख्रियों के रूप 
खींचे थ। 'उन में से शक्रुतला कौन है / यह पूछते ही विदूषक 
उत्तर देता है, 'मुमे मालूम पढ़ता है थोड़ी थकी हुई यह शकुतला 
है। जलसिंचन के कारण जिसके कोमल पल्नव लह॒लइते दौखते 
हैं, ऐसे आम्र-बद्ञ के पास स्थित, वणी की गौँंठ छूट जाने से 
। जिस के बालों से फूल गिर गयें हैं, जिस के मुख पर पसीने की बूदे 
दीखती हैं, जिस की भ्रुजा विशेष कर शिथिल मालूम पड़ती हैं, 

|' और दूसरी उसकी सखियाँ (! उस चित्र में शकुन्तला के मुख के 
सामने चक्कर लगाता हुआ भ्रमर उसे डरा रहा था ऐसा दिखाया 

। गया था | वह सच्चा ही भ्रमर है ऐसा जानकर राजा उससे बात 
चीत करने लगता है | विदूषक कहता है, 'सहाराज | यह चित्र है । 

| तब मानुमती सोचती है क्या सचमुच्च यह चित्र है ! फिर चित्रित 
किये हुये प्रसण को जिसने स्वय अनुभव किया हो उसकी दशा का 

| क्या वर्णन करना ! इतने में दासी प्रवेश करके कहती है, मैं रग 

| | की पेटी ला रही थी त्योह्दी रास्ते में वसुमती रानी ने मुझे देखकर 
मेरे हाथ से पेटी छीन ली ओर मैं स्व्य इस को ले जाऊँगी 
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यह कहा | वे हधर आ रही हैं । यह सुनते ही राजा विदूषक को 
चित्र देकर उसको मेघप्रतिच्छुद महल में मेजता है । इतने में 
प्रतीह्दरी अमात्य के पास से कागज पत्र झेकर आती ह जिस में 
.> कि है कि जलमार्ग से व्यापार करने वाला धनभित्र नाम का 


हक पाया माटी 
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व्यापारी जहाज टूट जाने से छूय कर मर गया ! वह पृत्रहीन था, 
इसलिये उसकी सब सपस्ति सरकार में जमा होनी चाहिये | इस 
पर राजा श्राज्ञा देता है कि देखों उसकी कोइ स्त्री गभबती तो 
नहीं है ! और प्रतीह्वारी से यह जानकर कि उसकी एक स्त्री गर्भयती 
है, राजा आजा देता है कि गर्भ के बालक को उसके पिता की 
समर सपत्ति दी जावे | इसके अतिरिक्त राजा आशा देता है यदि 
प्रजा में किसी का कोई भी सप्रधी मरा तो पापकर्म को छोड़कर 
उस की जगह और दूसरे विषयों में दुग्यन्त को सबंधी मानना 
न्वाहिये' ऐसा ढिंढोरा पीठने की आज्ञा देता है। “मैं स्वय निपूता हूँ 
और मेरी मृत्यु के अनन्तर पितरों को पिंड मिलेगा या नहीं।” 
इस प्रात से उसे अत्या]त शोक होता है | इतने में मेघब्छुद 
प्रासाद की छुत पर से विवृषक का स्वर सुनाई देता है । किसी 
राक्षस ने उसको पकड़ा होंगा ऐसा समझ कर राजा प्राण मारने 
वाला ही था कि इद्ध का साराथे मातालि आकर प्राथना करता है 
कि 'महाराज | मुझे इृद्ध ने असुर युद्ध में सहायता माँगने के लिये 
आपके पास भेजा है | में इधर आया तब आपको शोक मम्म देखा | 
इसलिये झापका क्रोध उकसाने के लिये, मैंने विदूषक को पीटा है। 
इसके अनन्तर श्रमात्य को राज्य का भार सौंपकर राजा मातलि के 
साथ स्वग को चला ताता है। ( भ्रक ६ ) | सातवें भ्रक के आरम 
में रथ मैं बैंठे हुये राजा और माताले स्थग्रे से नीचे उतर रहे हैं, 
ऐसा दृश्य दिखाया गया है | राजा कहता है “स्वर्ग से लौटने के 
लिये मुझ को श्रनुमति देते समय मेरा इद्ध ने अत्यन्त सम्मान 
किया ।” मातलि ने कद्दा पहले नरतिंह के नखों से और इस समय 
आपके बाणों से सुखोपभोग में मस्त रहनेवाशे इद्ध के सब शत्रु 
नष्ठ हो गए हैं | अत आप इद्ध के किस समान के पान नहीं हैं? 
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मातलि के द्वारा देमकूट पर्वत पर सुर असुरों के पिता मारीच ऋषि 
के पास श्रा गया हूँ, यह जान कर उनको नमस्कार करने के लिये 
राजा वहाँ उतरता है | फिर राजा के आने का समाचार सुनाने के 
लिये मातल्ति ऋषि के पास जाता है और राजा वहीं बृक्ष के नीचे 
बैठ जाता है । वहाँ उसे दक्तिण बाहु फ्ड़कने का शुभ शक्कुन 
होता है | इतने में अपनी माँ के दूध पीनेवाले सिंह के बच्चे को 
खेलने के लिये जबरदस्ती सींचनेवाला एक बालक और उसे 
रोकनेवाली दो तापसियाँ उसके सामने आती हैं | उनके भाषण से 
राजा को ज्ञात दोता है कि ऋषि ने उसका सर्वदमन अन्यर्थ नाम 
रक्‍्खा है| बालक को देखते ही राजा के मन में पुत्र स्नेह उत्पन 
होता है ! वह सिंह के बच्चे को छोड़ दे इसलिये तापसी उसको 
वूसरा खिलौना देना चाहती है । “लाओ, कहाँ है वह १” ऐसा 
कहकर वह द्वाथ फैलाता है । तब उसकी हथेली पर चक्रवर्ती के 
चिह्न राजा को दौखते हैं | विशेषत उसका चचलत स्वभाव देखकर 
राजा की इच्छा होती है उसे गोद में ले ते | वह कद्दता है--- 
आलकच्ष्य दन्‍्तमुकुलाननिभित्तद्ासै- 
रव्यक्तवर्णरमणीयवच प्रवृत्तीन्‌ । 
झज्काभ्रयप्रयविनस्तनया वहन्तो 
भयास्तदज्ञरजसा मलिनीभवीत | 
शाकु० ७, १७ 

“ब्रिना कारण दँसते हुए. जिन के कली की तरह दाँत थोड़े 
थोड़े देख पड़ते हैं, जिन की तोतली बोली चित्ताकपैक लगती है, 
पिता की गोद में बैठने के लिये जो अत्यन्त उत्सुक हैं, ऐसे धूल 
से भरे हुये अपने बालकों को लेकर जिनके भ्रग मलिन हो जाते हैं वे 
धन्य हैं [? सवेदमन किसी की नहीं सुनता यह देख तापसी दुष्य-त 
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की मदद माँगती है । राजा के बुलाने पर सर्वदमन उसके पास 
जाता है। उन दोनों के चेहरे की विलक्षण समता देखकर तापसी 
को आश्रय होता है । उसके द्वारा राजा को मालूम होता है कि 
यह बालक पुरुपश में उत्तन हुआ है और उसकी माता का 
अप्सरा से सयध होने फे कारण इस आश्रम में यह बच्चा हुआ था। 
इतने में दूसरी तापसी जो रँगा हुआ मिट्टी का मोर लाने के लिये 
गई थी, लौठ कर आती है और कहती है--'सर्वदमन, इस 
शकुन्तलाबण्य को देसो !' सर्वदमन अ्रक्षर की सहशता से, शकुतला 
को देख ऐसा अर समभता है | तब वह कह्दता है, “कहाँ है मेरी 
माँ ! राजा को मालूम पढ़ता है कि उसकी माता का नास भी 
शकुतला है । तो भी एक द्वी नाम बहुतों के होते हैं, और दूसरी 
तरह की सदशता हुई भी तो कदाचित्‌ श्रत में यद्द सब मृगजल के 
समान मिथ्या न निकले, ऐसी राजा को शका होती है। इतने में 
“उसके पहुँचने पर रक्षा की ताबीज कहीं नहीं दीसती / यह तापसी 
कह्टती है | “वह सिंह के साथ धींगा मस्ती कर रहा था उस समय 
उसका तावीज गिर गया होगा देखों' यद कहकर तापसी के रोकने 
पर भी दुष्यन्त उसे उठा लेता है । दुष्यन्त ने जब निषेध का 
कारण पूछा, तब वह नोली कि भगवान्‌ मारीच ऋषि ने इस 
बालक के जातकर्म के समय अपराजिता नामक श्रौषधि रखकर इस 
तावीज की इसकी कलाई पर वाँधा था | “इसके माता पिता या 
स्वय मुक्त फो छोडकर दूसरा कोई भी व्यक्ति जमीन पर गिरे हुए, 
ताबीज को हाथ न लगाये | नहीं तो वह सर्प होकर उसको डस 
लेगी ।” यह उद्धोने कहा था । इसका परिचय हम लोगों को कई 
बार हुआ है !! इस प्रसग से तो दुष्यन्त का सशय पूरी तौर से 
दूर हो जाता है | इस घटना को शकुन्तल्ा से कहने के लिये तापसी 
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दौड जाती है | उसके साथ साथ वालक भी जाने लगता है। तब 
दुष्यन्त कद्दता है, बेठा, ठहरो | हमारे साथ माता के पास चलना ! 
उस पर “इष्यन्त मेरे पिता हैं, ठुम नहीं हो! यह सर्वदमन का उत्तर 
पुनकर राजा का विश्वास अधिक हृठ हो जाता है | इतने में मलिन 
बच् पहने हुए, एक ही वेणी धारण किये शकुन्तला प्रवेश करती 
है। पश्चात्ताप से पीले पढ़ गये राजा को वह एऊ़दम नहीं पहिचान 
पाती | परन्तु शीघ्र ही उसको विश्वास होता है और वह राजा को 
प्रणाम करती है | फिर सर्वदमन ने पूछा “यह कौन है ?! तप 'पुन्र 
अपने देव से पृछो' यह कद्दती हुई रोने लगती है।। “हे प्रिये, मैंने 
ठुम्द्ारा त्याग किया है ऐसा तुम को बिल्कुल मन में नहीं लाना 
चाहिये | क्योंकि उस समय मेरे मन को न मालूम क्‍या हो गया 
था !' यह कहकर राजा उसके पाँव पड़ता है । शकुन्तला उसको 
उठाती है और वे सब माराच मुनि के दर्शन के लिये जाते हैं। 
मारीच क्रूषि और उनकी पक्षी अदिति उन दोनों फो आशीर्वाद 
देते हैं | मारीच ऋषि से दुवौसा के शाप का बृत्तान्त सुनकर दुष्यन्त 
को *मैं दोषमुक्त हो गया! यद जानकर आन<द होता है | शकुन्तला 
को भी मुझे पति ने बिना कारण नहीं छोड़ा था, यद्द जानने पर 
सतोष होता है | इसके अन-तर राजा के कहने से, मारीच ऋषि 
कशण्व मुनि को यह सब बृत्तात सुनाने के लिये एक ऋषिकुमार को 
भेजते हैं और दुष्यन्त को पक्षी और पुश्नतह्चित राजधानी जाने की 
आज्ञा देते हैं | इसके बाद भरतवाक्य से नाठक समाप्त होता है | 
कालिदास ने इस नाटक का कथानक कहाँ से लिया, इस 
विषय में सौभाग्य से वादविवाद के लिये श्रवकाश नहीं । अनन्त 
कथारत्नों के सागर आचीन मद्याभातत के आदिपव्य में करीब 
३०० श्लोकों में, शकुन्तला की कद्दानी आ गईं है । उसकी 
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“शाकुन्तल्' से तुलना करने पर कालिदास का अश्रनुपम र्चनाकौशल 
और कल़ाभिशत्व ध्यान में आजायगा । इसलिये मद्याभारत की 
कहानी सक्षेप से यहाँ दी जाती है#। 

एक दिन पुरुकुलोत्मन्न दुष्यन्‍्त राजा अपने साथ उड़ी सेना, 
अमात्य और पुरोद्तित इत्यादि को लेकर शिकार को गये । बहुत 
देर तक शिकार करने के बाद एक पास के आश्रम में पहुँचे। 
तपोचन के बाहर सेना छोड़कर और राज चिह्ृ शरीर से उतार 
उसने पुरोहित और अ्रमात्य के साथ आश्रम में प्रवेश किया। थोड़ा 
आगे जाने पर अमात्यादिकों को एक जगह छोड वह अकेला फण्व 
की पर्णकुदी की तरफ गया | उस समय क्व ऋषि फ्ल लाने के 
लिये बाहर गये हुये ये | तथापि उनकी मुदर काया शकुन्तला 
पर्यकुटी मैं थी । उसने उनका स्परागत किया । उसको देखते ही 
राजा के मन में कामविकार उत्पन्न हुआ । पूछने पर शकुतला 
ने अपना जन्मजूत्तान्त विस्तार से कह सुनाया | उस समय नाना 
प्रकार के वज्ञालकारों का लालच देकर उसने शकुतला से अपनी 
पक्की होने की बिनती की | शक्रुतला ने उत्तर दिया मेरे बाबा फल 
लाने के लिये बाइर गये हैं | वे एक घड़ी भर में आवेंगे और फिर 
बे भुके श्रापको अपैण कर देंगे | परठु राजा ने 'गाधवे विवाह 
क्षत्रिय के लिये विद्वित है । तू अपना दान स्वत करने के लिये समर्थ 
है।' ऐसा कहकर उसका मन अपनी ओर ञआकृष्ट किया | परन्तु अपनी 
सम्मति देने के पहले “मेरे लड़के को तुम्दारे पीछे गद्दी मिलनी 


* इस कथासारांश में भांगडारकर भोरिएन्टक्ञ इम्स्टीव्यड हारा 


प्रकाशित सहासारत ( आदिपवे ) के तंवीन संस्करण का उपयोग 
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चाहिये” ऐसी शकुतला ने शर्त की और उसे राजा ने मान लिया। 
उसके अनन्तर राजा ने उससे गाधव विवाह किया और कुछ देर 
तक उसके साथ रद्दा | शकुन्तला को अपनी राजधानी में ले जाने 
के लिये बढ़ी भारी सेना भेजने का बचन देकर कर्व अ्षि के 
शाप के डरसे वह वह्दा से चल दिया । ऋषि के लौटने पर 
शक्कुतला लजा से उनके सामने नहीं आई । तब उन्होंने श्रतर्शान 
से सब दाल जानकर उसका अमिनदन किया और उसको माँगा 
हुआ वर दिया । इधर बचन के अनुसार दुष्यन्त ने न तो सेना भेजी 
न उसके विषय में कोई पूछ ताछ ही की । कालान्तर में शक्ुन्तला 
को आश्रम में बच्चा हुआ | इस लड़के के जातकर्मादि सस्कार कण्व 
ने किये । वह छ वर्ष का भी नहीं हुआ था कि वह व्याप्त, तिंहादि 
क्र पशुओ्रों को पकड़ कर ले आता औ्रौर उनसे खेलता था | इसलिये 
आश्रम के सब लोगों ने उसका नाम 'सर्वदमन! रक्‍खा | बल और 
पराक्रम युक्त होने से वह युवराज होने योग्य हुआ ऐसा देखकर 
कर्व ने शकुन्तला और सर्वदमन को हस्तिनापुर भेजने के लिये 
शिष्यों फो आशा दी | राजदरबार में पहुँचने के श्रनन्तर शक्कुतला 
ने पिछुले प्रसण की राजा को याद दिलाई श्र पुत्र को स्वीकार 
करने के लिये बिनती की । राजा ने उत्तर दिया तुम्हारे साथ 
विवाह की मुझे याद नहीं है। तुम्हारी इच्छा हो तो रहो अथवा 
चली जाओ ।? तब शकुतल्ा को अत्यन्त सताप हुआ और यह 
बोली 'राजा, किसी कुद्र मनुष्य की तरह तू क्‍यों मूठ बोक्षता है ! 
मैं जो बात कद्देती हूँ वह सञ्जी या भूठ यह तुम्दारे मन को मालूम 
है। पाप करते समय हमें कोई नहीं देखता है, ऐसा पापी मनुष्य 
जानता है, परतद्ध ईश्वर और पाप करनेवाले की अम्तरात्मा 
यह सब देखते रहते हैं| भार्या को पुरुष की श्रर्धागिनी कहते हैं। 
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उससें पुअरूप से उसके प्रति का फिर जम होता है । पुत्र की 
अपेक्षा श्रधिक आन द देनेबाली ऐसी कौनसी बस्त जगत्‌ में है? 
इत्यादि कहकर उसका मन अपनी तरफ खींचने के लिये उसने 
यत्ष करके देखा। परठु राजा ने एक न सुनी । ने इसको 
स्वीकार नही किया तो भी मेरा लड़का अखिल पृथ्वी को पादाक्राठ 
करेगा ।' ऐसा कट्कर वह पुत्र के साथ जाने लगी । उसी समय 
आकाशवाणी हुई, “दुष्यन्त | यह देरा ही लड़का है | इसको 
स्वीकार कर ।' तब राजा आनन्दित होकर पुरोहित, अमात्य आदि 
से बोला, 'सुनो यह देवदूत की बाणी | यदि म॑ने इस लड़के को 
पहले मे स्वीकार कर लिया द्ोता तो यद्द जम से शुद्ध है या नहीं 
इसका तुमको सशय रहता /' इसके अनन्तर वह शक्कु तला से बोला, 
“गर मैंने ऐसा न किया होता तो “कामुकता से मैंने तुमको 
स्वीकार किया है !! यह लोग कहने लगते | क्रोध से तूने जो 
अपश< मुझ से कहे उसके लिये में ठुके क्षमा करता हूँ ।' अनन्तर 
उसने शकुस्तला को अपनी पटरानी बनाया और भरत को युवराज 
पद दिया | 

धहाभारत' की ऊपर लिखी हुईं सादी और वैचिन्य-रहित 
कहानी बाँचने पर उस में से ससार के एक अत्यन्त उत्कृष्ट नाटक 
की उत्पत्ति हुई ऐसा यदि किसी से कद्दा जाय तो उसको सत्य नहीं 
प्रतीत होगा । खान में से निकला हुआ टेढ़ा मेढ़ा पत्थर देखते ही 
इस में से एक श्रत्यन्त रम्य मूर्ति का निर्माण हो सकता है ऐसी 
कह्पना कर सकना कठिन है । परन्तु सामान्य लोगों के चमंचकु 
को जो नहीं दीखता बह कलामिश के प्रतिमारूपी दिव्य दृष्टि के 
सामने प्रकट हो जाता है | व्यास की सादी साधन-सामग्री में अपनी 
प्रतिभा से बनाया हुआ वैचिज््य पूर्ण प्रनण रखने से उसमें उत्कृष्ट 





रस परिषाक हो सकता है यह कालिदास को मालूम पड़ा दोगा#। 
वूसरी बात यह दै कि महाभारत के कथानक की घटना बहुत प्राचीन 
| काल में हुई धी | समाज की उस प्राथमिक अ्रवस्था में प्रसण और 
[ 
| 


न्‍ । 
| २४२ कालिदास 


विचार असभाव्य और अनुचित नहीं लगे तो भी शायद कालिदास 

के समय के सुसस्कृत समाज को वे न भाते ! इसके सिवा -यास की 

पुराण कथा में नायक दुष्य त और नायिका शक्कुन्तला ये केवल स्वाथ 
।' से प्रेरित दीखते हैं | नाठक में उनके चित्र रम्य और आकर्षक ४ 
बनाने के लिये उनके स्वभाव से तरह तरह की छुटा के रगो का 


कभआा. <*- क"सकपशान+नन-- प7टीडजफणजणाएण 


डचित प्रमाण में मिलाना जरूरी था| इस कारण कालिदास ने मूल 
कह्दानी में, बहुत परिवतन किये हैं | यह स्पष्ट है कि 'शकुन्तलोपा 
। ख्यान'! और 'शाकु-तल्' इनके कथानक की तुलना की जाय तो वुर्बासा 
ऋषि का शाप और उसकी निद्गत्ति होने के लिये श्रावश्यक भुद्रिका ये 
दोनो महत्त्व की बातें कवि ने स्थय प्रसूत की हैं | इन में से पहली का 
उपयोंग दो प्रकार से किया है| 'महाभारत का दुष्य.त, विषयासक्त, 
डरपोक और स्वार्थी दीखता है। कण्व का घटे दो घटे में लौट आना ी 
भव था | उसकी राह न देखकर उसके परोक्त में बह उसकी कन्या 
हि उपभोग करता है| विषयोपभोग की तात्कालिक लहर शांत होने 
पर मुझ पर ऋषि क्रोध करेंगे इस डर से वह शीघ्र ही वहाँ से भाग 
जाता है । बाद में शक्षुन्तला को दिये हुये बचन फो मानता ही नहीं।. _ब 
इतना ही नहीं, वह स्वय श्रपने पुत्र के साथ राजसभा में उपस्थित 
हुए तो भी लोकापबाद के भय से अपने कर्तव्य को भूल जाता है। 
|] आकाशवाणी यदि न हुई होती तो अपनी निरपराध पक्षी और पुत्र 
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॥ झान-दवर्धनाचाय ने भी 'ध्व-याक्षोक' ( पृ० १४८) में यही 
| | भात कटी है। 
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र्प््ड कालिदास 


प्रेम की परीक्षा केने के लिये उसने दुर्वासा के शाप का कुशलता से 
उपयोग किया है | उसके दूसरे नाठकों में भी किसी न किसी दैवी 
घटना के कारण नायक नायिका पर सकठ का प्रसंग आया हुआ 
प्रतीत होता है | ऐसा प्रझण किसी ऋषि के शाप से आये यह 
स्वाभाविक ही है | शकुन्तला सदश प्रेमल और पतिचिन्तामम 
नायिका को शाप देने के लिये दुवौासा के सदश निष्दुर और सुलभ 
क्रोधी वूसरा कौन मिल सकता था £ शाप के बाद शापविमोचन 
होना ही चाहिये । शाप से राजा को शकुतला की विस्मृति हो गई 
थी इसलिये शाप विमोचन के लिये किसी साधन से उसकी पदिचान 
कराना आवश्यक था | ऐसे समय मुद्विका सदश पूर्व परिचित साधन 
का कवि को सूझना स्पाभाविक ही है।सीता को अपनी पहचान 
कराने के लिये इनुमान ने रामचद्र जी की मुद्विका अपने साथ ली 
थी यह कवि को मालूम ही था| कि बहुना 'मेघदूतों रचने के समय 
वह प्रसग उसऊे मस्तिष्क में घुमता द्वी रहा दोगा | तब दुष्यन्त को 
भी मुद्रिका दर्शन से शकुन्तला की याद दिलाने की कह्पना कवि 
को चूके तो कोई आश्चर्य नहीं | बौद्धो की पाली भाषा भें लिखे 
हुये जातक ग्रथ में गौतम बुद्ध की पूर्व जन्म की कथाओं का वर्णन 
आया है । उस में 'कहद्ारि! जातक में 'शाकुन्तल' के सविधानक 
सहश एक कथा मिलती है । “वाराणसी नगर में अद्मदत्त राजा 
जगल में एक सुदर स्त्री को देखता है | उससे कुछ समय तक रमण 
करके अपनी नगरी को लौट जाता है | परन्त॒ जाते समय उसकी 
अँगुल़ी में निशानी के लिये एक मुद्रिका पद्दिना देता है | इसी बीच 
जगल में उस स्त्री के प्रसव होता है और वह बाज़क बोघिसत्त्व 
कहलाता है| उसके बड़े शैने पर उसे लेकर वह री यजा के पास 
जाती है और पदिचान की निशानी अँगूठी दिखलाती है । राजा 


जहा 
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जान वूभरर, हम उसे पहचानते ही नहीं ऐसा दिखाता है | तब 
सत्यक्रिया के सिवाय दूसरा उपाय नहीं ऐसा जानकर बह अपने 
लड़के का पाव पकड़ कर उसको आकाश में पेंक देती है और राजा 
से कहती है 'राजा यदि वह तुम्हारा ही लड़का होंगा तो आकाश 
में भी सुरक्षित रहेगा नहीं तो जमीन पर गिरकर उसके शरीर के 
डुकड़े टुकड़े दवा जावेंगे !' बोधिसत्व आकाश सें ही पालभथी मारकर 
रह जाता है यह देखकर कसी को भी उसके जम के बारे में सशय 
नहीं रहता | तब राजा भी उसके स्वीकार कर उसे यौवराज्य पद 
देता है ।” ऊपर कही कह्दानी सुनकर कालिदास को मुद्रिका की 
कहपना श्राई होगी ऐसा कई योरोपियन विद्वानों का मत है। परन्तु 
उसको दम नहीं मानते | ऊपर कहे हुये जातक में और 'मद्ामारता 
की शकुतला की कथा में बहुत कुछ सत्य है । तौद्ध लोगों ने वह 
कथा हिन्दू ग्रथोँ से ली और थोड़ासा भेद करके गौतम बुद्ध के 
पूवज मे से उसका सबंध जोड़ दिया ऐसा प्रतीत होता है। 
जातक ग्रथ की अनेक कथाओं में ऐसा ही किया गया है यह 
स्पष्ट है। कालिदास के नाटक में दुवासा का शाप और मुद्रिका 
का घनिष्ठ सबध है | परन्तु ऊपर की कट्दानी में शाप का उल्लेख 
नहीं है | 'शाकुन्तल' में मुद्रिकाप्रकरण की कल्पना कालिदास के 
स्वाभाविक रूप से कैसे सूभी यह हम ऊपर दिखला आये हैं। 
'मालविकाभिमित्र' में भी कवि ने मुद्रिका का उपयोग पहिचान के 
लिये किया था यद्द बात ध्यान देने योग्य है । 
मुद्रिका दर्शन से द्वी राजा की स्मृति जाग्मत द्वों उठती इसलिये 
राजा के पास शकुन्तला के जाने के पह्िले द्वी अँगूठी का गिरना 
-और आगे शक्कुन्तला का त्याग करने के भाद गअगूठी देखकर राजा 
की स्मृति जाभ्त होना---ये दोनों घथनायें बड़ी स्वाभाविक रीति से 





कल्पनाकौशल उत्कृ४ रीति से दीख पड़ा है ! क्राइस्ट के पूर्व 
भूवीं शताब्दी के हिरोडोट्स नामक ग्रीक इतिहासकार के ग्र-थ में 
ऐसे ही एक प्रतग॑ का वर्णन आया है। उससे यह कह्पना 
कालिदास को सूभी होगी ऐसा एक विद्वान ने प्रतिपादन किया है॥# | 
'पालिफ्रेट्सू नाम के औक शजा ने एक दिन अपने भाग्य की परीक्षा 
करमे के लिये श्रत्यन्त मूल्यवान्‌ रत्न के खड से जड़ी हुई अपनी 
मुद्रिका समुद्र में डाल दी | फिर पाँच छ दिन में एक धीषर से 


१७ गष्मापक्ाधनाननणकनमनभ माफ... आीणा .. फा न हक? । 


ओर सिपाही का सीन नाटक में डाला है | उसमें उसका अलौकिक 


की ह। 
२५६ कालिदास 
आई हैं | यह कैसे हुआ यह दिखाने के लिये कालिदास ने धीवर | 
॥ 
! 
। 
|। लाईं हुई मछली के पेट में वह उसको मिली !! ऊपर कह्टे हुये । 
। विद्वान के मतानुसार यह बात कालिदास को बिदित होनी चाहिये। | 
| । । “क्योंकि ६० स० के प्रथम शताब्दी में सडोंच बदरगाह द्वारा मालवा 
| आर काठियावाड़ प्रान्तों का पश्चिम देश से व्यापार चलता भा। 
॥ इन देशों से हविदुस्थान के राजाओं के उपभोग के लिये अनेक । 
। । सुदर ग्रीक तरुणियाँ भी लाई जाती थीं । कालिदास ने अ्रपने 
प्रान्त के राजदरबार में इन यवनियों के देसा होगा। इसी कारण. | 
से उसने 'शाकुन्तल माठक में दुष्यन्त राजा के साथ शिकार के. ! 
। समय यवनी थीं, ऐसा दिखाया है | उन यवनियों के मुख से यह 











है| प्रीक कद्दाती कवि को सालूम हुई होगी ! इस मत में बहुत सी | 

| बातें अप्रमाण दी मान ली गई हैं। हिरोडोटसू की वर्णन की गई 

|] ' कहानी उसके बाद लगभग आठ नौ सौ वर्ष तक भ्रीक लोगों की | 
कि! ज्यों की मात्ूम थी, उन झ्ियों का और कालिदास का सबध 
/ ह हुआ, उनकी बातचीत में वह कहानी आई और उससे कविको | 

| # 8 088 एन पा ?ए श 
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'शाकु तल! का प्रसग सूका ऐसा मानना पड़ता है । इस में बहुत 
दूर का सम जाड़ा गया मालूम होता है । कालिदास ने कहीं भी 
दूसरी जगह ग्रीक कहानियों का उपयोग किया है, ऐसा नहीं मालूम 
पड़ता | तर इस कल्पना का श्रय कवि दी को देना योग्य ड्ोगा। 
प्रीक और भारतीय तत््वश्ञान में बहुत जगई आश्चयेजनक साम्य 
दीखता है । ऊपर का प्रसग भी इसी तरह है और उसकी उत्पत्ति 
मानवीय स्वभाव स, जो सवत्न एक समान होता है, लगानी चाहिये। 

दुर्वासा का शाप और मुद्रिका ये दोनों महत्त्व की बातें कवि 
को कैसी सूभी, यह हम ने ऊपर देखा है | मूलकथा में उसके किये 
हुये परिवर्तनों का कारण समझना आसान है । दुष्यत आश्रम में 
गया | उस समय कण्य ऋषि पुष्प, फ्ल आदि लेने के लिये जगल 
में गये थे | उसके आने के पहले, राजा शउनन्‍्तला के जन्म सबंध 
की कटद्दानी सुनता दै। सस्‍्वय लबा चौड़ा भाषण कर उसका मन 
आकर्षित करता है | उस से रमण करता है ओर चला जाता है, 
ऐसा 'महाभारत' में वर्णा किया है | एक दो घंटों में इन 
सब बार्तोीं का दोना असभवनीय और कला की दृष्ठि से समर्थन 
करने लायक नहीं ठहदरता | इसके सिवा उस से राजा का उल्लुप्न 
और शक्कुन्तला का स्वार्थी स्वभाव व्यक्त द्ोता है | कलाबविलात 
और ओऔचित्य की दृष्टि ते इस जगह परिवर्तन करना आवश्यक था। 
इसलिये कालिदास ने कण्ब ऋषि को शझन्तला के प्रतिकूल भाग्य 
की शाति करने के लिये वूर सोमतीथ में भेजा है | उधर से लौट आते 
में उसको सहज ही चार छु मास लगे होंगे | इस अवाधि में 
यश-रक्ञण के लिये आभ्रमवातियों की बिनती के कारण दुष्यन्त 
आश्रम में रहा | उसका और शकुन्तला का मदन-सताप उत्तरोत्तर 
बढ़ता गया और वह अत्यन्त असक्य हो गया | उस समय उस ने 
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गांधव विदाह किया, ऐसा कवि ने दिखाया है | इस में अस्थाभा 
विकता कुछ भी नहीं दीखती | शकुतला का योग्य पति से गा धर्व 
विवाह हुआ और बह गर्भवती हुईं यह समभते ही कर्व ने उसको 
पतिग्॒ह भेजने का निश्चय किया, इस में कालिदास-कालीन लोगों के 
स्नी विषयक विचारों का भतिनिंब पड़ा हुआ दीखता है। उस सम्रय्‌ 
स्त्ियों की शालीनता विषयक्र कल्पना मी “महाभारत के काल से 
बिलकुल निराली थी । इसलिये कालिदास ने अपने नाटक में 
शकुन्तला के जम का ह्वाज उसके मुख से न कहलवा कर सखी के 
द्वारा राजा को सूचित किया है | 'मधभारत में शक्लुन्तला, मेरे पुत्र 
को गद्दी मिलनी चाहिये, यह प्रतिशा राजा से कराना चाहती है श्रोर 
राजा के स्वीकार कर लेने पर आ्रात्मसमर्पण करती है| इसमें उसकी 
व्यावह्मउक्रता दीख पड़ती है लेकिन उसी के साथ उसके दृदय में 
! सुदर्शन से उसपन्न होनेवाले प्रेम का प्राडुर्भाव नहीं हुआ था, यह 
| भी सिद्ध होता है | कालिदास की शक्कु तला प्रेम परवश हुई थी। 
; उसको ऐसी शर्त कैसे सूकरेगी ? उसकी सखियाँ स्वभाव से ही 
| । ज्यादा समभदार थीं | तथापि उन्होंने 'राजा के अनेक ज़ियाँ होती 
|| 
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ही हैं इसलिये यह इमारी प्रियं स्ली बा धवों के दुख का कारण न 
हो, ऐसा आप उसके साथ व्यवहार करें! इतना ही सुभाया है। , 
ऐसे प्रसण पर सब बातें नायिका के द्वारा कहलाना उचित नहीं | 
होगा, यह जानकर कवि ने प्रियवदा और अनसूया--शकुतला की. | 
। प्यारी सल्षियों की जोड़ी निमौण की है | इस के सिवा शारद॒त 
| और शारज्रव ये कण्व के शिष्य, गौतमी, शकुन्तला का पालन 
| करने वाली चुद्ध तापसी, राज पुरोहित, माधव्य नाम का विदूषक, 
| 


वैखानस, सेनापति इत्यादि कथानक के विकास करने के लिये 
आवश्यक अनेक पात्र कवि की कल्पना की उपज हैं । इन में से 





पा | 
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| कई पात्र शारद्त, शार्ज्रब, पुरोहित, प्रिययदा और गौतमी ये डर 
'्मपुराण' के 'शऊुन्तलोपाख्यान! में भी मिलते ६ । इसके सिवा ड़ 
पद्मपुराण की कथा 'शाकुन्तल' नाठकऊ के सविधानक से वहुत अश में 
मिलती है । इसलिये कालिदास ने पद्मपुराणं से अपने नाटक का 


] 
सहृश सशोधक कहते है | उनके भर्तों का यहा थोड़े में विचार | 


कल्पनासाम्य मिलता है, इसका ऊपर उल्लेख हो चुका है| उसी 

तरह इस जगह भी साम्य है | दुष्यत का संग को मारने चलना, 

बैखानस से उसका निवारण, आश्रम में प्रवेश करने पर शकुन्तला 

और सख्ियों को इच्चों का पानी देते हुये देखना, उसके पूछने पर । 
सखी द्वारा शकुतला के जमबत्तान्त का वर्णन, दुष्यन्त के चले 
जाने के बाद दुर्वासा का शाप, हस्तिनापुर के रास्ते में एक तीर्थ मैं 
मुद्रिका का पतन और अदृश्य होना, दुष्यन्त का स्मृतिश्रश, 
शकुन्तला का निराकरण, धीवर के द्वारा मुद्रिका की प्राप्ति भ्रौर 
उसके श्रनन्तर राजा का पश्चाचाप और शोक, अन्त में स्वर्ग से 
लौटते हुये भारीच के आश्रम में शकुन्तला और सर्वदमन से मैंठ 
इत्यादि प्रसग 'शाकुल्तल' नाठक और “श्मपुराण” दोनों में समान 
हैं और इन प्रसगों का वर्णन भा बहुत अश तक समान शब्दों में | 
किया गया है | कई जगह मद्दत््व के भेद भी मिलते हैं | महाभारत 
के समान पद्मपुराण में भी कण्व ऋषि दूसरे स्थान में नहीं, किन्तु 
फल और पुष्प लाने के लिये बन में गये थे और उनके लौठ आने 
के पहले दुष्यन्त नगर को लौट गया था ऐसा वर्णन किया है। 


कथावस्तु और अ्रनेक पात्र मैी। लिये होंगे ऐसा डा० विटरनिद्ज़ | 

करना आवश्यक हैं। 
'हद्मपुराण' और 'रघुवश' म दिलीप से लेकर दशरथ पर्यन्त ! 
राजाओं के वर्णन में कई स्थानों पर आश्चयजनक शब्दसाम्य और | 
] 
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हस्तिनापुर जाने के स्रय शारह्त, शाञ्लरव और गौतमी के साथ 
प्रियवदा भी शकुन्तला के साथ थी । तीर्थ में स्नान करते हुये 
शकुन्तल्ा ने उसे अंगूठी दी । अँगूठी को वद वच्र में रखती दी 
थी कि वह छुढकती हुई पानी में जा गिरी | उस समय प्रियवदा ने 
शकुन्तला को वह वृत्तान्त नहीं बताया और शक्कुतला को भी 
उसकी याद नहीं रही । परन्तु राजा के सामने मुद्रिफा की ज़रूरत 
पड़ी, तब उसने प्रियवदा से मोँगी, ऐसा पद्मपुराण में वर्णन श्राया 
है। 'शाकुन्तल” के समान मद्दाभारत से भी पत्मपुराण का कई 
विषयों में अ्रत्य-तत साइश्य मिलता है । शकुन्तल्ला को वश में करने 
के लिये दुष्य-त का प्रलोभनात्मक भाषण, बन से लोठ श्राने पर 
कण्व ऋषि से शकुन्तला का अभिनदन, इसके बाद शक्षुन्तला को 
बर प्रदान, राजा के अ्रस्वीकार करने से अ्रत्य'त सतप्त शकुन्तला द्वारा 
राजा का वाक्साडन, महाभारत भ्रौर पुराण में बिल्कुल समान शब्दों 
में किया गया है। लगभग १०० छोक इन दोनों ग्रन्थों! में समान 
हैं। इस समानता का विचार करने से व्यास और कालिदास ने 
पद्मपुराण की कथा और कल्पना लेकर अपने अधथ रचे किंवा 
पश्मपुराण कतीौ ने 'शाकुन्तल के कुछ प्रसग और 'मद्दामारत' से 
कुछ भाषण लेकर और कुछ अपनी कल्पना से मिलाकर अपनी 
कहानी को सजाया, ये दो पक्ष सम्भव हो सकते हैं | इस में 
तूसरा पक्ष हमें अधिक सम्भवनीय मालूम पढ़ता है । इरिवश' में 
और “भागवत आदि वूसरे पुराणों में 'महाभारतों की कथा के 
सहश शकुन्तला की कथा दी गई है| पद्मपुराण' की कथा पुरानी 
होती तो वह भी उन पुराणों में झाई होती । पुराण की कहानी में 
बहुधा शारदत, शाझररब, गौतमी, प्रिययदा सहश जो विशेष 
आवश्यक नहीं हैं ऐसे पाभों का निर्देश नहीं मिलता है | प्मपुराण 
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मैं भी शाज्लरम और शारद्॒त इन दोनों मुनि शिष्यों के नाम हैं 
तो मी उनका कोई स्वतत्र भाषण न होने से यह नामनिर्देश | 
आवश्यक अग नहीं है । पश्मपुराण के शत्षुन्तलोपाख्यान मैं यह 
पात्र मिलते हैं इसका कारण यद्द है कि लेखक ने वह कथानक 
कालिदास के 'शाकुन्तल' नाठक से सक्षेपरूप में लिया है | यही 
सभव भी माल्लूम पड़ता है । मत्स्यपुराण में भी कालिदास के | 
“बिक्रमोवशीय' के कुछ प्रसगों का उल्लेख आया है, यह हम पहिले 
बतला चुके हैं । इसी तरह पद्मपुराणकार ने 'शाक्ुुन्तल' के प्रसग 
ओर महाभारत के ओजस्थवी भापण लेकर अपने शकुन्तलोपाख्यान ! 
की कथरी बनाई है ऐसा विदित होता है । ) 
शाकुतल” का सविधानक “मालपिकाभिमित्रों के सविधानक ॥ 
की तरइ उलभा हुआ नहीं है, तो भी उसके प्रसगों का भेद इतनी ' 
कुशलता से मिलाया गया है, कि प्रेक्षकों का औत्सुक्य अत तक | 
बना रहता है | उस में विविध घटनाये एक से एक ऐसी | 
स्वाभाविकता से उत्पन्न हुई दीखती हैं । वे सब मुख्य साध्यघटना । 
से स्यूनाधिक प्रमाण में सबद्ध हैं। एक दो स्थल में आकाशवाणी के | 
सहश अद्भुत बातों का कथानक की प्रगति के लिये कवि ने उपयोग | 
किया है, तो भी उस समय के लोगों को वे असम्मवनीय नहीं । 
लगती थीं, इसका हमें ध्यान रखना चाहिये। इस नाटक का प्रत्येक | 
प्रवेश किंबहुना उसका प्रत्येक प्रसग रह्देतुक दी है । उदाहरणार्थ | 
पाँच अरक में हसपादिका का गीत लीजिये | उसके कारण ' 
शकुन्तल्ा के लिये आगामी अ्रस्वीकृति की सूचना प्रेज्ञकों को मिलती 
है | राजा को पीछे का बृत्तान्त स्पष्ट रूप से याद नहीं आता, तो 
भी उसके मन में घुकधुकी लगी रहती है | गीत सुनने पर बह 
झपना सदेश सुनाने के लिये विवूषक को हसपादिका के पास भेजता 
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है। उसके जाने पर शकुतला का इत्ता-त जाननेवाला, राजा के 
विश्वासी जनों में से, कोई भी पास नहीं था । इसलिये पाँचवें अक 
के शकुन्तला के अस्वीकार का प्रसंग अ्रस्वाभाविक नहीं लगता। 
इन सब कारणों से उस प्रतग की योजना कबि ने पाँचवें अक के 
आरम्भ में की है। श्रत के अक में दुष्यस्त को सवदमन का परिचय 
धीरे धीरे परन्तु ऋ्मश बलवत्तर कारणों से होता है। बह प्रसगं 
भी उत्तम रचा गया है । 

'शाकुन्तल' नाठक की भाषा अत्यन्त प्रसादयुक्त और रमणीय 
है। उसमें उपमा, उस्म्रेक्षा, स्वभावोक्तिे, अथौन्तरन्यास भआ्रादि 
अनेक झलझ्वार झाये हैं | उस में कह्दीं भी क्लिंटता, कल्पना की 
खींचातानी, दूरान्‍्वय वगैरह दोष नहीं दीखते । प्रत्येक पात्र के 
मुख से, अनुरूप भाषा और जैसे उसको सूक सकते हों ऐसे अलक्षार 
रखने में कवि ने विशेष सावधानी रक्‍्खी है । शकुन्तन्ा और उसकी 
सखी सदैव ल्ताबृक्ञादिकों के सहवास में खेलने और रहनेवाली 
हैं भ्रत उनके माषण में 'क इदानीं सहकारमन्तरेणातिमुक्तां पन्ष 
बितां सद्दते! [ भ्राप्न के सिवा और कौन पल्नवित अतिमुक्तलता के 
योग्य है ! ]; 'को नामोष्णोदकेन नवमज़िकां सिश्वति' ( कौन गरम 
जल से नवमक्तिका को सौंचेगा ! ), इस तरद के लताइज्ों से सम्रद्ध 
सूक्तिया लिखी हैं। कश्व ऋषि सदैव यज्ञ याग में और अ्रध्यापन 
कर्म में निमम रहते हैं | झत उनको यदि 'दिष्य्या धूमाकुल्षित 
हृष्टेरपि यजमानस्य पावक एव़ाहुति पतिता' ( धूम से ष्याकुल दृष्टि 
वाले यजसान की आहुति भाग्यसे अ्रप्मि ही में गिरी ), 'वत्से सुशिष्य 
परिदत्तेव विद्याईशोचनीयासि सबृत्ता' (हे वत्से | अच्छे शिष्य को दी 
गई विद्या के समान तुम्दारे विषय में हमे शोक नहीं है |), ऐसे इशन्त 
और उपमाओं का प्रयोग हुआ तो इसमें कौनसा श्राश्र्य ! तदेव खाद्य 
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लोलुप औ्रौर विनोदी विदूषक के स्वभाव का प्रतिबिंब “यथा कस्यापि 
पिण्डखर्जुरैसद्वेजितस्य ति-तश्यामभिलाघो भवेत्‌ तथा स्नीरत्नपरि 
भोगियों मवत श्यमभ्यर्थना' ( जैसे पिंडलजूर से उकता जाने पर 
किसी को इमली खाने की इच्छा होती है, इसी तरद जीरकऊों का 
भोग करने वाले आपकी यह अमिलाषा है ) । नाठक के भाषण 
शोटे छोटे और चटकदार होने से उनको बाँचते हुये या सुनते हुये 
वाचक और प्रेज्षक दोनों का चित्त प्रसन्न हो जाता है | इन प्रस्गों को 
देखते हुये प्रेद्कों को प्रतीत होता है कि हम नाठक न देखकर 
गुजरे हुये प्रसग का साक्षात्कार कर रहे हैं | इसी में कालिदास की 
कला का उत्कष है। 
शशाकुतल' में समोग और प्रिप्रलम दोनों तरह का शज्ञार, 
करुण और शान्त ये प्रधान रस ह| पहले तीन अकों में शज्ञार 
का साम्राज्य है | तथापि प्रसय से और भी अनेक रसों का उस में 
आविर्भाव दीखता है। पहले श्रक के आरम्भ में वुष्यत के सामने 
अपना जीवन बचाने के लिये भागते हुये मग का और उसी अ्रक के 
अन्त में हाथी द्वारा किये गये विध्वस बन में भयानक, वूसरे 
अक में विवृषक के विनोदी भाषण में हास्य, तीसरे अक के अत 
मेँ राज्सों के विन्न के वर्णन से भवानक, इस तरह अय रखों का 
खज्जार से मिश्रण हुआ है । चौथे अक में आकाशवाणी और 
चनदेवता से दिये हुये वल्लालकार के वणन में अदभुत रस की 
छुटा देख पढ़ती है। परन्दु उस अक का मुख्य रस “ऋब्य दी है! 
इस अक की बराबरी का सम्पूर् सस्कृत वाछ््यय में एक भी स्थल 
नहीं है, ऐसा सुभाषितकार ने कहा है और वह सवसम्मत भी है। 
पॉचव अक में दुष्यन्त और शकुन्तला के वाक्कलद का प्रसग भी 
सनोरम हुआ है । राजा के छोड़ने से सतत हुई शकुन्तला के 
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भाषण में रौह्र और आगे उसकी अ्रसहाय स्थिति देखकर करुण 
और श्रत में अप्सरस्ताथ के पास उसके अदृश्य हो जाने में अद्भुत, 
ऐसे अनेक रसें का प्रेक्ञकों को अनुभव होता है । छठे में करण, 
आज्लार का परिपोष श्रच्छा हुआ है । 'विक्रमोवशीय' की तरह पूरें 
झक में एक ही पात्र को शोक करते हुये बैठे देखकर प्रेज्ञफ ऊब 
जाते हैं श्रौर उस रस का भी उत्तम रीति से उत्थान नहीं द्वोता हैं, 
इसका अनुभव दोने से इस अ्रक में राजा के करुण अ्षक्ञार को 
विवूषक के द्वास्य रस में जोड़ दिया गया है | श्राखीर के अ्रक में 
सर्वदमन और दुष्यन्त की मेंठ का प्रसंग अ्रदूभुत, वात्सल्य और 
अत में मारीच ऋषि के सान्निध्य में शाततत आदि रसों का आविर्भाव 
होता है | नाटक के अन्त में प्रेह्षकों की चित्तद्वात्ि अनेक रसों का 
झनुभव करने पर शान्त रस में मम्म द्वो जाती है । 

झाकर्षक सविधानक, मधुर भाषा, उत्कृष्ट वर्णन शैली, उत्कट 
रस परिपोष, इत्यादि गुण 'शाकुन्तल' में हैं | परतु इन सब की 
झपेज्ञा उस में श्रत्यन्त कुशलता से खींचे गये स्वभाव चित्रों से 
रसिकों का चित्त आकृष्ट होता है। इस में दुष्यन्त, कए्य और विदूषक 
थे पुरुषपात्र और शकुन्तला, अनसूया और प्रियवदा, ये स्त्रीपात्र 
महत्त्व के हैं | इनके अतिरिक्त कवि ने सविधानक के विकास के लिये 
दुर्बासा और मारीच ये ऋषि, गौतमी और अ्रदिति ये ऋषिपक्ियाँ, 
सानुमती श्रप्सरा, शारद्तत और शाज्जूरव कर्व के शिष्य, वैशानस, 
सेनापति, कचुकी, राजा का साला, धीवर और सिपाद्दी इत्यादि 
गौण पात्रों की योजना की है । इन सब में नायक दुष्यन्त और 
नायिका शकु तला इनके स्वभाव चित्रण में कवि ने अपनी शक्ति 
का स्वस्थ दिखाया है। 

कालिदास के सब नायकों में दुष्यन्त श्रेष्ठ है | वह आकृति से 
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भव्य, मन से कोमल है | गभीर श्राकृति आर मधुर भाषण से यह 
दूसरों के मन को एकदम आकृष्ट कर लेता है | पुरूरया के समान 
यह भी पराक्रमी है। यश की रक्षा करने के दिये उसको धनुष पर 
बाण लगाने की भी जरूरत नहीं पड़ती | उसकी प्रत्यचा के ठकार 
से ही सब विन्न वूर हो जाते है। अत पिदूषक के साथ सब सैनिकों 
ये भेज कर वह राक्ष्सा के निवारण के लिये अकेला आश्रम में 
रहता है। राक्ष्सों से युद्ध कने क लिये स्वय इृद्ध उसे स्वगे में 
बुलाता है भर विजय के श्रनन्तर पुत्र को भी स्पर्धा करने योग्य 
अर्धासन देकर और श्रपनी मदारमाला उसके गलें में डाल क्र 
उसका 0म्मान करता है । राज्य में उसका विलक्ष॒ण प्रभाव है। 
उसकी प्रजा म॑ ब्रत्यन्त निकृ.्ट लोग भी कुमार्गगामी नहीं है, ऐसा 
शाज्ञरय कहता है | शबहुन्तला की अगूटी मिलने पर उसे 
पश्चात्ताप होता है | इसी दुस में बह बसतोत्सब को बद कर देता 
है । उस समय लताबृक्ष और उन पर वास करनेताले पक्षी भी 
उसकी आशा मानते हैं, ऐसा कचुकी वर्णन करता है । उस में 
ज़रा भी श्रतिशयोक्ति की मात्रा सानुमती को नहीं दीखती। किन्तु 
वह कहती है कि वह महाप्रभावशाली राजर्षि है | दुष्यन्त का 
पराक्रम अपने विनय से शोमित होता द । असुरों पर प्रात 
विजय से उसको बिल्कुल गे नहीं होता | यह सब इन्द्र के अनुग्रह 
का फल है ऐसा वह बढ़े विनय के साथ कद्ठता है । कर्वाश्रम में 
प्रवेश करते समय, तपोवन भें बिनीत वेष से जाना चाहिये, यह 
कह कर बह अ्रपनी बहुमूल्य पोशाक और रक्जटित अलकार साराथि 
के पास रख कर जाता है । वह पराक्रम का उपयोग दुष्ट के शासन 
और शर्त जनों की रक्षा के लिये दी करता है । वह अत्यन्त 
धार्मिक, पापभीद और प्रजापालनतत्पर है। कण्व ऋषि के शिष्य 
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आये हैं, वह सोचता है शायद ऋषियों की तपश्चया में फोई विश्न 
हुआ है ! तपोवन के प्राणियों को किसी ने पीडित तो नहीं किया ! 
हमारे दुष्कृत्य के कारण वहाँ की लताओों में फ्लपुष्प की यूनता 
तो नहीं हुई ! ऐसे गाना प्रकार के विकल्प उसके मन में उठते हैं। 
मैं ऋषियों की रक्षा करता हूँ, इसके बदले वे अपनी तपश्चयों का 
अश देकर पूरा पूरा चुका देते हैं, ऐसा बह मानता है | बह सदैव 
सतक हो प्रजा की रक्षा करता है | लोगों को कुमाग से हृठाकर 
उनकी लड़ाई, झगड़े शान्त कर और उनकी रक्षा करके वह अपना 
कत य उत्तम रीति से पालता है | प्रजा में किसी का सबधी मरे तो 
बुष्कृत्य को छोड़कर और दूसरी बातों में मत मनुष्य का स्थानापन्न 
मुझे ही मानना, ऐसा थह ढिंढोंरा पिडवाता है । उसकों सपत्ति का 
बिल्कुल लोभ नहीं | जलमाग स “यापार करनेवाले के भरने पर 
उस समय के कानून के अ्रनुसार उसकी सब सम्पत्ति राजा को 
मिलती है, तो भी उसका स्वीकार न कर बह उसके गर्मस्थ अ्रपत्य को 
दे डालता है । कालिदास के नाटक के भ्रय नायकों फी तरइ 
दुष्यत भी बहुपक्ञीक है ) उसके अत पुर में अनेक स्ियाँ होने के 
कारण, एक से विशेष प्रेम वूसरी की उपेक्षा आदि बातें हमें 
मिलती हैं | भ्रत भ्रपनी तरफ दुलक्ष्य करने के कारण इसपादिका 
उसे ताना मारती है। तथापि किसी भी सुदर ज्जी को देख कर मोहित 
हो जाय, ऐसी मधुकर-श्ृत्ति उसमें नहीं है | नहीं तो शकुन्तला के 
समान अत्यत सुस्वरूप स्थय आई हुई स्रीको बहुत विचार न 
करके वह तुरन्त स्वीकार कर लेता | पर स्त्री की तरफ गौर से देखना 
अनुचित है, यह कहकर वह पहले उसकी तरफ बहुत देखता ही 
नहीं है। कश्वाभ्रम में जाने पर उसे सुदर कयार्ये दौख पढ़ी और 
जन में सौन्दर्य की पुतली शक्रुतल्ला उसके मन को आआाकृष्ट करती 
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है। प्रथम ही 'यह ब्राक्षण कया है क्‍या ?' ऐसा उसको सशय दोता 
है | यदि अ्रत में वैसा ही होता तो उसने झद्गय निप्रह कर अपना 
मन खींच लिया होता, इसमें कुछ भी सदेह नहीं । परठु अपनी 
सच्छील मन प्रवृत्ति पर विश्वास कर बह विवाहयोग्य ऋ्षत्िय कन्या है 
ऐसा उसे मालूम होने लगता है । शकुन्तला और उसकी ससियों करे 
भाषण से उसके अनुमान को समर्थन मिलता है और शकुतला के 
जम का बृत्तान्त सुनने पर तो सदेह पिल्कुल नहीं रद जाता। 
दुष्यन्त को देख कर श॒कु-तला में मदन विकार बढ़ता द्वी जाता है। 
करणव ऋषि शीम दी लौटनेवाले होते तो उस समय तक वह अवश्य 
इृरद्वियनिग्रद करता | पर हु उधर शक्कुतला की पहुत खराब 
अवस्था हो गई थी । “उस राजर्पिद्वारा, यदि मेरा शीघ्र पाणि 
ग्रहण ने हुआ तो मुझे! तिलोदक दने के लिये तैयार रहो” ये 
शकुन्तला के निराश उद्भार उसने सुने थे | सखियां ने भी शक्रुन्तला 
को स्वीकार करने के लिये उससे विनती की थी, इसी से वह उस 
प्रस्ताव को आनन्द से मान लेता है।रवीद्भनाथ ठाकुर कहते हैं कि - 

#करयवा भ्रमरूपी स्वर्ग में छिप कर पाप ने प्रवेश किया, उसके 
साथ साथ कीटदष्ट ( कीड़े के खाये हुये) फूल के समान वह्ौं का 
दिव्य सौन्दर्य विशीर्ण और नष्ट हो गया | इसके अनन्तर खज्ा, 
सशय, दुख, वियोग और पश्चात्ताप श्राये | श्रत में विशुद्धतर और 
उन्नततर स्वरगलोक में क्षमा, प्रीति श्रौर शान्ति ये रूप दीखने लगे | 
'शाकुन्तल की '?8&78086 ॥,08: के अनुसार ऐ६/&086 
२९४४४४7९0' भी कह सकते हैं [” इस में वुष्यत को स्वर्ग में छिप 
कर जानेवाले पाप और कुसुम का नाश करनेवाले कीड़े की 
दो उपमार्ये दी हैं| ये उपमाये कालिदास के दुष्यन्त की अपेन्ञा 
महाभारत के दुष्पत पर श्रधिक लागू द्वोती हैं । दुर्बाता के शाप 
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से दुष्यन्त की स्मृति नह हो गई थी, इसलिये उसने शक्कु तला का 

] त्याग किया, यह दिसला कर कालिदास ने अपने नायक को इस 

विषय में दोषमुक्त कर दिया है | सातवें श्रक में मारीच ऋषि ने जब 

| शापबृत्तात कद्दा तब्र राजा “सुदैव से मैं इस दोष से विमुक्त हो 

। गया” ऐसा कद्दकर समाधान का उच्छास लेता है। उससे भी ऊपर 

| । का विधान कविसम्मत है यह दीख पड़ेगा | कालिदास का दुष्यन्त 

क्‍ अत्यन्त कोमल हृदय का है | निरपराध पत्नी का मैंने त्याग किया है | 
|! । यह बात उसके मन में धँस जाती है | पश्चात्ताप से थह इतना क्षीण 

हो जाता है कि शकुतला भी पाहिले उसे पहचान नहीं सकी। 

। । उसकी मुलाकात होने पर महाभारत के दुष्यन्त के समान यह वह 

| घमड से नहीं कहता । “वूने मुझ से दुबचन कहे तो भी मैं तुके क्षमा 

मा । करता हूँ ।' इतना ही नहीं, उसके पाँव पर गिर कर नम्नतापूर्वक उससे 

न | ] माफी भाँगता है! मातृभक्ति और पुन्नप्रेम ये उसके स्वभाव की 





अन्य कोमल छुटायें भी कवि ने यथाप्रसग दिखाई हैं। साराश, 


। 
रे 
| | ग पराक्रमी, विनयशील, धार्मिक, प्रेमिल और कर्त यतत्पर ऐसे धीरोदात्त 
। |. *] नायक का चित्र खींचकर कालिदास ने हमारे सामने आदश पुरुष 
|! | | खड़ा किया है | 
। । हे । इस नाटक में नायिका के स्वभाव का भी उत्तम प्रकार से 
|| 


परिपोष हुआ है । नाठक के आरम्भ में, शकुन्तला लताइच् पर 


हे अपने भाई बहन की तरद प्रेम करनेवाली, शुरू से ही उनकी चिता । 
| | फरनेवाली, उनको नाम दने और बड़े होने पर उनका विवाह 
|] ॥ कर देने में आन द माननेवाली, स्वव युवती होने पर प्रियसखियों 
४ ॥ के विवाहबिधयक परिहास का विषय दोनेवाली, एक मुग्धा तदणी 
१ | 
रा 


दीखती है और वह्दी अन्तिम झक में पति वियोग के कारण मलिन 
बलद्ध और एकवेणी धारण करनेवाली, प्रतोपवासादिक से शरीर 
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सुखानेवाली, पतित्रता पुश्रचत्सला प्रौटा ्री के रूप में परिणत हुई 
दीखती है। जैसे प्रात काल सृष्टि सती करे द्वारा श्रोस की बूँद से सात 
कोमलकालिका धीरे धीरे सुदर पुष्प के रूप में विकसित होकर 
सूय के अखर ताप से सायकाल को सूख जाती है, देसे ही 
शकुन्तला के स्वभाव म॑ हमारे नेत्र के सामने परिषतन द्ोता है। 
इसमें कालिदास यी कला का परम उत्कर्ष दीख पड़ता है । छोटी 
अबरः , में उसके माता पिता ने उसका त्याग किया तो भी करव 
और गौतमी ने अ्रपने प्रेम का श्राभय देकर कसी बात में भी कमी 
नहीं पड़ने दी | सुदैग से उसको प्रिययदा और अ्रनयूता ऐसी 
इमजोली और प्रीति करनेबाली सखियाँ मिलीं | उनके सहवास में 
उसको लेखन, प्राचन, काव्य, इतिहास इत्यादि विपयो के साथ साथ 
चिनकला के सहश ललितकला की भी शिक्षा प्रास हुइई। आभरम 
के लताशज् और पशुपक्षी के सहवास में बड़ी होने के कारण 
परस्पर निस्सीम प्रेम हो जाता है । “शकुन्तले | त॒म्दारी अपेक्षा 
कण्व बाबा को श्राश्म के धृक्ष थ्यादा प्यारे हैं ऐसा मुझे सालूम 
पढ़ता है | क्योंकि तू नवमालिका के समान कोमल है तो भी 
उन्होंने ठुके दृक्ों में पानी डालने के लिये नियुक्त किया है? ऐसा 
जब अनसूथा ने हँसी में कहा तब वह उत्तर देती है, बाबा ने कहा 
है, इसलिये मैं इन्हें पानी देती हूँ. ऐसा नहीं । मेरा स्वयं इस पर 
अपने सगे भाई बहन के समान प्रेम है !' इसी प्रेम के कारण अपने 
अलकार के लिये उनके पत्र तोड़ना तक उसे बुरा लगता है | उनके 
प्रथम पुष्पोह्रम आते ही वह उसका उत्सव मनाती है | पति घर से 
जाते समय बनज्योत्सा नामक लतारूपी बहन को प्रेम का आलिज्ञन 
देना भी वह नहीं भूली | आभ्रम के पशुपत्षियों पर भी उसका उतना 
ही प्रेम था। 'गर्मिणी होने से पर्णकुटी के आस पास भाद सद 
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चलनेवाली हरिणी जब बच्चा जने तब यह सूचना मुझे देने के लिये 
किसी को भेजना! यद्द प्राथना वह कण्व ऋषि से करती है । छुटपन 
में अपने ही समान अनाथ हो जानेवाले हिरन के बच्चे का उसने 
भाता के समान पालन किया था | श्राश्रम से जाते समय जब वह 
उसका वस्त्र खींचता है तब शकुतला का गला भर जाता है। ऐसी 
प्रेमिका शक्ुन्तला से तपोवन की चराचर सृष्टि प्रेम करती है। जाते 
सम्रय उसकी प्रियसखी श्रनचुआा और प्रियवदा के सिवा “उसके 
दुख की कल्पना कौन कर सकता है ! कर्व ऋषि तो उसेके पिता 
थे | उनकी गोदी में वह छुटपन से खली थी | 'मलय पवेत पर से 
निर्वासित चन्दन के समान बाबा की गोदी से परिश्रष्ट होकर मैं 
बूसरी जगह कैसे जीती रह सकूँगी ? यह वह पूछती है | जाने को 
देर हो रही थी | शाह़्रव आगे चलने की बचना देता था तो भी 
धवाबा | यह तपोवन अब में कब देखूँगी ? इस प्रकार वह रह रह 
कर अपने दृदय के भाव व्यक्त कर रही थी | बैठा, अनुष्ठान का 
समय आ गया है? यह कण्व के कहते ही तपश्चयां से पहले ही कृश 
अपने पिता को वियोग का दुख श्रसह्य होगा यह उसके ध्यान में 
आता है। तब थात्रा | तुम तपश्चया से दुबले हो गये हो । मेरे 
लिये बहुत दुख न मानना' ऐसी बरिनती वह कण्व से करती है | 
राजा को देखते ही शकुन्तला के मन में अननुभूत प्रेमविकार 
उत्पन्न हो जाता है | उसकी धीराम्भीर आकृति, मधुर भाषण और 
श्रसामाय पराक्रम से उसका दृुदय झाकर्षित होता है | वह कामवश 
हो गई थी तो भी स्वामाविक लजा से अपना प्रेमविकार सखियों 
पर उसने प्रकट नहीं किया । राजा से बोलना तो दूर रहा वह 
उसके सामने खड़ी भी नहीं रह सकती थी | विवृषक के पूछुने पर 
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शकुतला ने कसा पर्ताव किया इसका राजा ने निम्न पत्तियों में | 
बणन किया है-- ; 
अभिमुले सयि सहृतमीक्षित हसितमयानिमित्तह्तोदयम्‌ | | 
विनयवारितबृत्तिरतस्तया न विह्वतों मदनों न च सबृत ॥ | 
शाकु० २, ११ 
भद्दाभारत' की शकुन्तला अपनी जमकथा का विस्तारपूवंक 
चर वशणन करती है। भार्या दवने क लिये राजा के बिनती करने पर वह 
अपनी शत पेश करती है और उसके स्वीकृत होने पर राज़ी हो जाती 
है। राजा को देख कर पह कामबश हवा गई, ऐसा नहीं दौखता | ऐसी 
टीठ, “यवद्दारकुशल परत निष्म्मेम तरुणी को कबि ने अपनी प्रतिभा 
से लज्जाशील और प्रेमपरयश मुग्ध प्रालिका के रूप मैं बदल दिया 
है। कालिदास की शक्ुतला कों जब मदनविकार असह्ाय हो गया 
तब उसने प्रिय ससतियों के बहुत आग्रह पर अपना अ्रभिप्राय प्रकट 
किया और उन दोनों नें सम्भति दी तो भी पिता की आज्ञा के रिना 
राजा से विवाह करने को वह राजी न हुई । क्षत्रियों में गाधर्व 
बियाद् करना विद्वित है । तेरे पिता क्रोध नहीं करेंगे ऐसा राजा ने 
विश्वास दिलाया तब उसने उसके वचन की स्वीकार किया | अतिम 
अक में पहचान हो जाने पर पुत्र का हाथ पकड़ कर "तेरे साथ भगवान्‌ 
बन मारीच ऋषि के दशन के लिये जाने की मेरी इच्छा है! ऐसा राजा 
उससे कद्दता है | तब्र यह वह कहती है कि आपके साथ गुरुजनों के | 
सामने जाने के लिये मुफ्लें लज्जा लगती है । ऐसे प्रस्गों से उसकी ] 
बविनयशीलता कवि ने दिखाई है | शकुन्तल्ा का खभाव शअ्ञत्यन्त । 
सरल और भोला है | पॉँचवें श्रक में शाप से स्मृतिविश्नम हो जाने 
वाले राजा को पहिचान कराने के लिये सब उपाय समाप्त हो गये | 
औगूठी भी ठीक समय पर कहीं नहीं मिली । तब “मेरा पालन किया 
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हुआ दीर्धापाज्ञ नामक हिरन के बच्चे न जब आपके हाथ से पानी 
न पिया, और फिर वही पानी मैंने उतको दिखलाया तब वह पीने 
लगा | उस समय आप हँसकर बोले थे 'प्रत्येक जत्ु का अपने 
सजातीय पर विश्वास होता है । तुम दनों अरण्यवासी हो (' इस 
बात को कहकर बह उसको याद दिलाने का प्रयत्न करती है | इसेस 
क्या उसको याद आरा जायगी | परत भोली शकुन्तला को वह भी 
सम्भव मालूम होता है | ऐसी सरल स्वभाव और प्रेमशील शकुन्तला के 
सामने वज़ाघात के समान अ्रस्वीकार का प्रसग श्राता है। गौतमी और 
शार्ज्रव ने भी कहा और समझाया तब भी राजा ने न माना। 
इसलिये 'तू ही उसे विश्वास दिला' यह शारद्वत कहता है। 
तब “आरयपुत्र !! इस सबोधन से वह आगे कुछ कइनेवाली ही थी 
कि उसके ध्यान में यह आता है कि पति-पत्नी का सबंध राजा नहीं 
स्वीकार करता | इसलिये इस नाम से उसको संबोधन करना योग्य 
नहीं है | और 'पौरव' इस सादे नाम से वह उसको पुकारती है। 
उसको याद दिलाने के प्रयत्न में उसे सफलता नहीं मिलती | भस्‍रत्युत 
कोकिश का दृष्ठात देकर 'त्लियाँ स्वभाव से ही मूठी द्वोती हैं! यह 
राजा जवाब देता है। उस भाषण में ध्यथक शब्दों का प्रयोग होने से 

राजा उसकी माता की निन्‍्दा करता है ऐसा शकुन्तला को प्रतीत 

होता है | इससे उसका सताप बढ़ जाता है और वह उसे “अनाये' 

शब्द से सबोधन करके उसके ढोगीपन के लिये उसफा अ्रनादर 

करती है। 

सीता की तरद शकुन्तला भी पतित्रता है। पति ने बिना कारण 

से । अलालऋाभा दिया तो भी सदैव उठछका खितन करती है और बिरही 

ज््रियाँ को जिस रीति से रूना चाहिये वैसे दी अ्रपने दिन काठती है। 

जब सानुमती से राजा के पश्चात्ताप की खबर मिलती है और श्रदिति के 
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आश्वासन से कुछ समय में पति उसे स्वीकार कर लेगा एसी उसको 
आशा होती है मानों उसी श्राशा के सहारे वह अवलम्बित 
रहती है। अन्त में राजा से मुलाकात होता है । तय वह अपने 
निराकरण के लिये उस पर अपना क्रोध नहा प्रकट करती | किंतु 
जप वह पश्चात्ताप करता हुआ अपने को दोप देने लगता है, तय “मेरे 
किये हुये कर्मों से आप ऐसे दयाद्ध भी मेरे ऊपर निष्द्धर हो गये ।? यह 
कह कर उस का समाधान करती है। साराश कवि ने शकुन्तला के 
रूप में ऋजुस्वभाव, सदगुणी और कत-यानिष्ठ ऐसी श्रादश हिदु 
गृहिणी का चित्र खींचा है । 

नायक और नायिका के स्वभाव के शब्दचित्र खींचने में 
कालिदास ने भ्रपती सत्र शक्ति खचे कर डाली तो भी दूसरे पात्रों 
को उसने परन्तु बड़ी कुशलता से रंगा है | साम्य विरोध से पारस्परिक 
स्वभाव का उत्कप हो इसलिये उसने कुछ पाप्नों की जोड़ियाँ उना 
डालीं । दुर्वाता-ऊण्व, प्रियवदा-अ्रनसूया, शाज्रबः श्रौर शारद्वत 
इनके स्वभावों के प्रथकरण करने पर, यह बात स्पष्ट द्वो जाती है | 
बुबांसा बहुत मानी, क्रोधी और निष्डर ऋषि दीखते हैं । अपने 
घर लौट गये पति के वियोग से शृत्यद्भधदया शक्ुन्तला उसके चिंतन 
में मझ् हो रही है ऐसा दिय दृष्टि से उनको दीखता है, तथापि 
इसने मेरा भ्रपमान किया है, यह समझ कर वे उसको पति वियोग 
का दारुण शाप देते हैं | कितना छोटा अभ्रपराध और कितना 
भारी दड | 

दुर्वाता की तरह कर्व भी तपोनिष्ठ, महप्रभावशाली और 
अन्तशोनी हैं| परन्तु और वूसरी बातों में कश्य और दुर्वासा में 
अत्यन्त वैधम्य है ) दुवांसा क्रोधी है तो कर्व शान्त। वे निष्दुर हैं 
तो ये अत्यन्त कोमल-दृदय और प्रेमशील | शकुन्तछा अकस्मात्‌ 
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२७४ कालिदास 


बन में मिली हुई लड़की है, तथापि उ'द्ोंने उसका पालन अपनी 
हा लड़की की तरह किया है और विविध प्रकार से उसको शिक्षित 
भी किया है | 'शकुन्तला मानों हमारे कुलपति का प्राण है 
( 'सा कुलपतेरुच्छूलितमिव ! ) यह उनका शिष्य कहता है और 
वह मिथ्या नहीं है। उसक दैव की शान्ति करने के लिये वे बढ़े 
दूर का प्रवास करते हैं | श्रपनी अनुपस्थिति में उसने विवाह किया, 
इससे वे नाराज़ नहीं होते, प्रत्युत दुष्यत सहश गुणी मनुष्य अपने 
नक़र के सामने होते हुये भी उसको शकुन्तला देना मुमे क्‍यों नहीं 
सूभा, इस पर उहें आश्चर्य सा होता है | सुदैव से उसने योग्य 
पति को चुना इस बात पर उनको आ्रनद होता है | यह अपना 
आशय उन्होंने दिष्ब्या धूमाकुलितह'्ठेरपि यजमानस्थ पावक 
एवाहुति पतिता ।' इस दृष्टान्त से व्यक्त किया हैं | जब वह सुतराल 
जाने लगी तब उनका हृदय दुख से मर आता है, कठ रुझ हो 
जाता है, नेत्रों में औस, भर आते हैं | इस प्रसग में मेरे सदश 
आअरण्यवासी भनुष्य की कया के प्रेम से जब ऐसी दशा हो जाती है 
तो सासारिक जनों की क्‍या दशा होती होगी, इन शब्दों छारा वे 
अपने आप विचार करते हैं । वे सदैव अरण्य में रहते हैं तो भी 
उनको “यवह्वार का उत्तम ज्ञान है। ससुराल में शकुतला को कैसे 
बर्तना चाहिये इस विषय में उनका दिया हुआ उपदेश बहुमूल्य है। 
ध्यावा, मेरे लिये शोक मत कीजिये' जब यह प्र थना शक्कतला ने 
की तब वे कहते हैं, तेरे प्रेम के चिह्न इधर उधर देख कर मेरा शोक 
कैसे शान्त होगा ? तथापि जब वह चली गई तब कन्या वूसरे की 
घरोहर है, आज उसे मने मालिक को सौंप दिया है! ऐसा विवेक 
करके अपने दुख को पी जाते हैं | करव के रूप में कालिदास ने 
प्रेमिल पिता का दृदयसश्शी चित्र स॑चा है| 
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तीसरे ऋषि मारीच दिव्य कोटि के हैं। उनके आश्रम में सब 
स्वगीय सुख साधन है | परठु उनमें आसक्त न होंकर वहाँ के ऋषि 
तपश्चयों करते रहते दं | उधर जाते द्वी “यह स्वग की श्रपेक्षा श्रधिक 
आनद का स्थान है” ऐसा दुष्यन्त कहता हैं | मारीच ऋषि 
इद्धादि देवताओं क पिता हैं | भगवान्‌ विष्णु वामनावतार में 
उनके युत्र हुये थे | वे स्तय आत्तकास होकर भी सदेव लोकह्दित के 
लिय तपश्चया में मम्म रहते हैं | इनके श्राश्रम में शक्र॒ुतला को 
आशभ्रय॒ मिला | इनके पतिब्रतथम के विवरण से शकुन्तला को 
मानसिक शारति मिली | जब उसके बच्चा हुआ तत्र उन्होंने लड़के 
के जातकर्मादि सल्कार किये ! ऐसे ज्ञानानेष्ठ और लोकहितिपी मझत्मा 
के श्राशीर्वाद द्वारा, नाक की समाति करने में कवि ने बहुत ही 
ओचित्य दिखाया है | 

प्रियवदा और अनसूया ये दोर्ना शकुन्तला की श्रत्यन्त प्यारी 
सखी था। दोनों उसी की तरह विविधकलाओं में निपुण हैं | दोनों 
का शकुत्तला पर अत्यधिक प्रेम है | तो भी उनक स्वमाव में मेद 
है। अनयया गम्भीर, विवेकशील, वूरदर्शा और -यवद्दारकुशल दै 
और प्रियवदा झपने नाम के अनुसार भधुरभाषणी, सदैव आनदित 
रहने वाली और विनोदशील है। राजा के स्वागत करने में, शकुन्तला का 
जन्मबृत्तात कहने और अन्त में शकुन्तला के साथ श्रच्छी तरह 
व्यवहार करने के लिये दुष्यन्त से विनती करने में अनसूया दी प्रमुख 
बनती है | उसका गम्भीर स्वभाव देखकर कश्व उसी से बातचीत 
करते हैं | प्रियवदा का स्वभाव इससे उलटा है | वह सदा शकुन्तला 
की हँसी उड़ाती रहती है | “प्रियददा ने मेरा वल्कल खूब कस 
कर बाँध दिया है, इसको ज़रा ढीला करो ! जब शकुतला ने 
अनसूया से यह कहा तब बह कहती है अपने स्तन विशाल करनेवाले 
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यौवन को दोष दो | सुझे क्यों देती हो ! शक्र.तला बकुल बच्त के 
पास खड़ी है, यह देख कर प्रियददा उस से कहती है 'शकुततले | 
थोड़ी देर वहीं ठहर । ठुक को केसर चूक्ष के पास खडी देख कर 
उसका लता से सथोग हुआ है, ऐसा मात्नूम पडता है !! शकुतला 
को भी उसका भाषण अ्रच्छा लगता है, 'इसीलिये बुक 
को प्रिययदा कहते हैं” यह घह कद्दती है | दुर्वासा सहश निष्दधर 
ऋषि शाप देकर जब जहदी जल्दी जाने लगे तब प्रिययदा आगे 
जाकर अपने भधुर भाषण से उनके मन में शकुन्तला के विषय में 
कुछ दया उत्पन्न कराती है। शक्रुन्तला जब ससुराल जाने लगी 
तब दोनों को बहुत दुख होता है | तथापि हम लोग अपना दुख 
किसी न किसी तरह से भूल जायेंगे परतु उस ब्रिचारी को सुख 
होवे, इस विचार ते वे उसके भूषणादि की तैयारी करती हैं । जाते 
समय शक्ुन्तज्ना श्रपनी लाडिली वनज्योत्मा नामक धरोहर लता 
यो स्थाधीन करती है | तब 'हम को किस के अधीन करोगी ?' यह 
कहकर वे रोने लगती हैं । शकुन्तला के जाने पर उनको तपोचन 
सूना सा लगता है | ऐसी मोज्ी, निर्दोष, प्रेमिल सखियों की जोड़ी 
सम्पूर्ण सस्क्ृत साहित्य में कहीं नहीं मिल सकती | 

'शाकुतल' का माठव्य नामक विदृषक केवल बकवादी है। | 
“विक्रमोवैशीय' का माणग॒क भोलेपन से राजा के रहस्य का उद्घादन म्भे 
| अल देता है, उधर यह माठ्व्य राजा की कही हुए बात को सश्चा 
सम+भ अपने मुख में ताला डाल देता है | एक ग्रोलकर बिगाड़ 
देता है, दूसरा चुप रहकर बात फो पी जाता है| बाकी और बातों 
। मे, खब्बूपन में और विनोदी भाषण से--दोनों समान हैं| शार्ज्षरव 
। और शारद्रत इन दोनों ऋषिकुमारों के भी स्वभाव में भेद है। 
हे शार्ज्ञरय शीधकोपी और स्पष्ठवक्ता है। शकुन्तला के साथ भेजी हुईं 
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मडली में वही मुख्य है । वह प्रथम कण्व का सदशा राजा का 
सुना कर शकुन्तल्ला को स्वीकार करने की राजा से गिनती करता है! 
राजा एकदम स्वाकार नहीं करता यह देख कर वह युक्तिवाद से 
उसका भन फेरने का प्रयक्ष करता है | तो भी राजा नहीं 
सुनता | एसा देख कर उसको ऐशशर्यमत्त पुकारने में और उसकी 
चोर से तुलना करने में कुछ भी सकोच नहीं करता। उसका और 
राजा का झगड़ा उत्तरोत्तर बढ़ता जाता है यह देख कर शारद्वत 
बीच में पडता है और “इम ने गुरू का सदेशा सुना दिया है, चलो, 
श्रव लौट चलें, ऐसी सूचना देता है। वह स्वभाव से पहुत सोम्य 
और विचेकी दीखता है । 

शक्कुन्तला की मातृस्थानीय गौतमी, सिंह के ये को उसकी 
माता के पास स खींच कर उसके दाँत गिननेबाला निडर सर्बदमन, 
स्वामी की मर्जी देख कर चलनेवाला सेनापति, गरीब परन्तु स्वाभि 
मानी धीवर, सिद्धू साधक बन कर अपराधी पर सरती करनेवाले 
परन्तु उसके पास पैसे देखते ही मद्य थी आशा से घडी भर सें 
बदल जाने वाले पुलिस के सित्राही और उनका अफ्सर इन सब के 
चित्र भी मनोबेधक उतारे गये है | ऐसे मनुष्य हम लोगों को नित्य 
व्यवहार में दीखते हैं । इन पात्रों के चरित्र चित्रण को देख कर 
कालिदास की मार्मिक निरीक्षण शाक्ति पर बडा आश्चर्य होता है। 

छुठा परिच्छेद 
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सातवाँ प्रकरण 
कालिदास के ग्रंथों की विशेषतायें--- 


“निरगगतासु न वा कस्य कालिदासस्य सूक्तिषु । 
प्रीतिमधुरसा द्वासु मझ्जरीष्विव जायते ||” 


बाण---हर्षचरित 


[ कविवर कालिदास की आम्रमजरी के समान मीठी और सरस 
सूक्तियों को सुन कर किस के हृदय में श्रानद का उद्रेक नहीं होता !] 

मम्मठ ने अपने “काव्यप्रकाश' में यश की प्राप्ति को का“य 
रचना का एक मुख्य प्रयोजा बतलाया है और उसके उदाहरण में 
कालिदास का खास तौर पर उल्लेख किया है। 'ध्वन्यालोफ' जैसा 
साहित्य शा्त्रों में स्वमाय ग्रथ लिखनेवाले, मार्मिक और सद्ृदय 
टीकाकार झानदवधन ने एक जगह पर कहा है कि “श्रस्मिन्नति 
विचित्रकविपरम्परा-वाहिनि ससारे कालिदासप्रभ्तयो द्वि्ा पचषा वा 
महाकवय इति गरण्यन्ते' ( इस ससार में श्रनेक कवि पैदा होते हैं, 
तो भी उन में से कालिदास के समान दो तीन या ज्यादा से ज्यादा 
पाच छ “यक्तियों को ही 'महाकविं' की उपाधि हस दे सकते हैं ) 


जयदेव कवि ने कालिदास को “कविकुलगुरः की सर्वश्रेष्ठ पदवी८ट 


अरपंण की है | एक सुभाषितकार ने तो “पुरा कवीना गणनाप्रसज्ले 
फनिष्टिकाइधिष्ठितकालिदास । अ्रद्यापि तन्तुल्यकवेरमावादनामिका 
सार्थवती बभूय ॥ ( पुरातन काल में दवाथ की उँगलियों से कवियाँ 
की गणना करने का प्रसग आने पर कालिदास का नाम कनिष्टिका 


श् 
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पर लिया जाता था, किन्तु उसकी बरायरी करनेवाले म्सी कवि के 
उस समय न होने के कारण उसके पांस की डैंगली फो अ्रनामिका 
कहन लगे, श्रव भी वेसा ही होने के कारण उस उँगली का आात 
भी वही सार्थक नाम है | यह कहकर कालिदास का अनन्य दुललभ 
स्थान बताया है। श्रवाचीन पाश्चात्य पडितों ने भी 'कालिदास' को 
(हि-दुस्तान का शेक्सपियर' कह कर सुक्तकठ से उसकी प्रशला की 
है और ससार के अत्वत ओष्ठ कवियों वी श्रेणी में उसका स्थान 
निश्चित किया है |कालिदास ने प्राचीन तथा अवोचीन, पौरस्त्य और 
पाश्चात्य विद्वानों पर जा यह मोहनी डाली उसका क्‍या कारण है, 
इसका हमें इस प्रकरण में विचार करना है। 

उत्कृष्ट काय पढ़ने पर प्रत्येक सद्ददय पाठक को आन<द होता 
है, परत पद क्‍यों और फैसे, इसका त्रियेचन परह नहीं कर सकता | 
एक कि के अनुसार “बृतज्षीरद्राज्ञामधुमधुरिमा कैरपि पदैविशेष्या 
नास्येयो भवति रसनामानतरिषय । (घी, वूध, अगूर, शइद इनका 
स्वाद केवल लोगों की जिह्ा को मालूम तो होता है मगर शब्दों ले 
उनका वणन नहीं कर सकते ) । सामान्य पढ़नेवाले को ही इस 
विषय में अपनी हुलता मालूम दोती हो ऐसा नहीं, प्राचीन काल 
से लेकर आज तक अनेक साहित्यकोंविदों ने काब्य नि्मोत्राओं के 
काव्य की छान बीन करके काय की व्यारथा करने का प्रयत्न 
किया है, फिर भी कोई उत्तम का य का लक्षण अब तक सर्वसम्मत 
नहीं हुआ । भारतवष में भी भरतादि अनेक साहित्य शास्त्रकारों ने 
काव्य की व्याख्या की है | पिर भी उनमें मत-वैशिज्य दिखाई देता 
है। ध्वन्यालोककार श्रानदवर्धन ध्यनि या “यरयाथ को प्रधानता 
देकर उसे 'काव्य की आत्मा? मानते हैं, साहित्यदर्षशकार विश्वनाथ 
“वाक्य रसात्मक कायम काव्य का लक्षण करके रस की ही भेट्ठता 





जय 


र्‌८० कालिदास 


का वणन करते हैं । 'काव्यालकार सूत्रबत्ति' के लेखक वामन ने 
रीति या विशिष्ट पद-रचना को काव्य की आत्मा माना है। इसके 
विरुद्ध भामहादि आलकारिक, श्रलकारों को ही महत्त्व देते हैं। 
इसके श्रज्ञावा कुन्तकादि इतर ग्रथकारों ते अपने अपने मर्तों का 
बढ़े जोर के साथ समर्थन किया है | तथापि ध्यानि, रस, रीति और 
अलकार इस चर्चा में मुर्य पक्ष ये चार हैं | इन में से कौन सा 
पक्ष सयुक्तिक है इसका यहा विवेचन करना अपेक्षित नहीं है। 
तथापि इन में से किसी भी पक्ष को स्वीकार करने पर यह नि सदेह 
कट्दा जा सकता है कि कालिदास के सभी प्रथ काव्य लक्षण की 
कसौटी पर पूरा रूप स॑ उतरते हैं | 


१ ध्वनि, 


उत्तम कार्यों में शब्दों से दीखनेवाला वाच्याथ, कहीं उसके 

अर्थ की ठीक ठीक प्रतीति न होने से ख्याल में श्रानेवाला लक्ष्या्थ, 

इन दोनों से मिन सद्ददयद्वदयाह्द्वादक ध्यानि या व्यडूण्याथ ही 

विवज्तषित रहता है | इसी कारण काय में रमणीयता आजाती है इस 

। मत का पहले आनदवर्धन ने अपने “ध्वन्यालोक' में सविस्तर प्रतिपादन 
किया और उसका मम्मद्दि साहित्यशाज्ियों ने समर्थन किया है। जिस 


नन्‍-+जनननन- नमन कुक पुशकपन- + ०७०० े, 


प्श्््प्स्च्प्स्प्िस फटसट: 
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डर काव्य में बाच्याथ की अपेक्षा -यग्यार्थ विशेष मनोहर है वह उत्कृष्ट का-य, 
| जिस में व्यग्यार्थ वाच्यार्थ से न्‍्यून कोटि का है वह मध्यम काव्य श्रौर 
| । जिस में यग्यार्थ बिलकुल नहीं है या श्रत्यन्त अस्पष्ट या दुर्बोध है 
। 
|; 
॥। 
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तथा अलकारादि पर विशेष ध्यान दिया गया है, वह अधम का-य है| 
। इस तरद्द काव्य का भेणीविभाग इन प्रथकारों ने किया है | इस 
। दृष्टि से कालिदास के का-य बहुत ही ऊँचे दर्जे के हैं, इस में ज़रा. ' 
; भी सदेद नहीं | किसी भाव को स्पष्ठ शब्दें! में कहने की अपेक्षा 





£ परिच्छेद रद 


उसे खूबी से सूचित करने में कालिदास का नेपुण्य है | 5दाहरणार्थ 
अगिरा ऋषि द्वारा गिरिराज हिमालय से शकर के लिये पार्वती की 
मरानी की प्राथना करने पर पास ही बैठी हुईं पावेती का कालिदास 
ने 'ुमारसभव' में जो बशन किया है उसे देखिये--- 

ण्जवादिनि देवों पाशवे पितुरधोमुखी | 

लीलाकमलपन्नारणि गणयामास पार्वब॑ती ॥॥ / 

कुमार० ६, प्प्ड 
“इस तरह जब्न देवर्षि पोल रहे थे तव पिता के पास सिर नीचा 
किये बैठी हुई पार्वती ( द्वार्थों में लिये हुये » लीला कमलों के पत्र 
गिनती थी! । इस लोक में एक भी अलकार नहीं है, तथापि कमल 
पत्र की गिनती के बर्खणेन से पार्वती की लजा, उसके भन का प्रेम, 
आनन्द और प्रयत्न ञ्रति सुदर राति से सूचित किया गया है। 
इस ऋोक फो उत्कृष्ट काव्य के उदाइरण के तौर पर साहित्यकारों 
ने उद्धृत किया है | बूसरा उदाहरण "मेघबूत' के 'गगावर्णाना 
में देखिये--- 
तस्मात्नच्छेरनुकनखल शैलराजावतीणों 
जह्लो कन्या सगरतनयस्वरगंसोपानपक्किम | 
गौरीवकक्‍्त्नश्नकुटिस्वना या विहृस्थेब फेने 
शम्मों केशप्रदणमकरोदि-ुलमोमिहस्ता || मेघ० ४२ 
“फिर तुम कनखल के पास हिमालय से नीचे गिरती हुई और 

सगरपुत्रों के स्वर्गारोहण करने के लिये सीढ़ी स्वरूप, जहुकन्या 
गया की ओ< जाना । जिसने पार्वती की त्यौरी चढ़ी देख मानों 
फेनरूपी द्वास्य करके, ललाटल्थित चन्द्र तक अपने तरगरूपी हाथ 
ऊँचे उठा भीशकर के बालों फा जूड़ा पकड़ लिया है । 





श्द२ कालिदास 


इस औछोक में रूपक, उम्पेज्ञा, समासोक्ति आदि श्रल्ञकारों की 
भरमार है । तथापि सगरपुत्रों की स्वर्गप्रात्ति का साधन होने से एवं 
गया की पवित्रता भौर पार्वती के सपत्नीमात्सय की परवाह न फरके 
श्री शकरजी ने उसे अ्रपने सिर पर स्थान दिया है, अतएव गगा का 
महत्त्व भी सूचित होने से द्वी उसमें रमणीयता थ्रा गईं है । कालिदास 
का प्रत्येक पद लिंग, विभक्ति; बचन और उसके अवयव भी 
किस तरह रमणीयार्थव्यजक दौते हैं, यह आनदबर्धन, मम्मट 
इत्यादिकों ने श्रमेक उदाहरणों से दिखाया है| विस्तारभय से वे 
उदाइरण यह्षें नहीं दिये जा सकते। 

कालिदास भबभूति और बाण झ्ादि श्रय कवियों के प्र थों 
के सूक्मावलोकन से एक बड़ा भारी अ्रन्तर पाठकों के ध्यान में 
शाता है| यहां उसका उल्लेख करना आवश्यक है । किसी रम्य 
कहपना के मन में आते ही अय कवि उसका लबा चौड़ा बर्णन 
करते हैं | पर कालिदास गिने-चुने शदों से उसका रेखाचितन्र खींच 
कर उस में रग भरने का काम पाठकों की सद्ददयता पर छोड़ देते 
हैं। भ्रतए्व कालिदास के काव्य 'छणे क्षणे यज्नवतामुपैति' वाली 
रमणीयत्व की कसौटी पर पूर्ण रूप से उतरते हैं। भ्रोर उ हैं पढ़ते 
समय मन कभी नहीं ऊबता । उदाहरणाथ, मदन दाह के बाद 
वसन्त को देखकर रति का दु ख दुगना हुआ, इस भाव को व्यक्त 
करने के लिये कालिदास ने 'स्वजनस्य हि. वु खमग्रतो! बिवृतद्वग्र 
मिवोपजायते! इस पाक्ति में 'विह्वतद्धारमिव इस छोटी सी डउल्म्रेज्षा 
में घपर ध्वनि के साथ बहते हुये पानी के समान दुख 
का श्रनिवार्य प्रधाई सूचित किया है । किंतु ऐसे ही एक प्रसंग 
में मवभूति ने एक समून्‍्चा छोफ लिखकर उसको विविध अलकारों 
से सजाया है-- 
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स-तानवाह्यायपि मानुपाणा दु खानि सद्दधुवियागजानि | 
इृष्टे जने प्रेयसि ढु सहानि स्ोत सदृश्लैरिव सप्ठयन्ते ॥| 
जत्तरराम० ४, पद 
पीछे 'मालविकाप्रिमिन' का सम्रिधानक देते सम्रय कवि ने 
इराबती के अनावश्यक दत्य प्रसण को किस खूबी से ठाला है, 
इसका हम विवेचन कर चुके हैं | इस प्रकार के प्रसगों से काबि का 
सबभ और कलामिशता यहुत उत्दृष्ठ प्रतीत द्वोती है| 


२रस 


विधय भेद से ध्यनिभेद के वस्तुध्यनि, अलकारध्वनि और 
रसध्यनि, ये तीन भेद अलकारशास्नियों ते माने है | उन में से 
रसध्यनि सब से श्रेष्ठ है । अ नदवर्धन ने कहा है कि व्यग्यव्यजक 
भाव अनेक प्रकार से सभव है, तो भी कायनाटक आदि प्रयन्धौ में 
रस को दी प्राधान्य देकर तदनुगुण अलकारों की योजना करनीं 
चाहिये | अतएव रस पक्कु को महत्व देकर विश्वनाथ ने अपने 
“साहित्यदपैण' में रस को ही काय की आत्मा प्रतिपादित किया है | 
साहित्यशास््र में शज्वार, वीर, करुण, हास्य, रौद्र, भयानक, बीभत्स, 
अद्भुत और शात ये नौ रस माने गये हैं| इन में से समोग और 
विप्रत्भ--दो प्रकार के शज्ञार और करण इन रसें का कालिदास 
के काव्य में उत्तम रीति से निर्वाह हुआ है | खासकर श्गार रख में. 
कालिदास का नैपुण्य देख कर जयदेव ने उद्दें 'कविताकामिनी का 
विलास' नामक सजा दी है | किसी एक सुमाषितकार ने तो आज्ञा 
रस में और ललित पदयोजना में कालिदास से बढ़ कर कवि अब 
तक हुआ ही नहीं, यहाँ तक कह डाला दे | कालिदास के तौर्नों 
नाठक तथा “कुमारसभव' झौर “गेघदूत' काव्य श्ज्ञास्ग्रधान होने 
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श्द्ड कालिदास 


के कारण उन में इतर रसों के विशेष समावेश होने की गुजाइश 
नहीं हैं । तथापि प्रसगवशात्‌ , हास्य, फरुण, भयानक इत्यादि अन्य 
रसें की छुग भी उस में देख पड़ती है । 'रघुबश' से भी ज्ञार 
के सहृश अ्रन्य प्रमुख रसों का निवोदह् उत्तम रीति से होता दीखता 
है, यह हम पीछे दिखा चुके हैं। 
किसी रस का पूर्ण परिपाक दोने के किये विभावानुभावादि 
अगो का सम्यक्‌ वर्णन करना आवश्यक है। अ्रतएव रखों का 
उदाहरण मूल ग्रथों से ही पढ़ना चाहिये । तथापि इस सबंध से 
भी कालिदास का कौशल दिखाने के लिये एक दो उदाहरण यहाँ 
दिये जाते हैं--- 
चूत तस्या प्रबलझदितोच्छूननेन्न बहुना 
नि श्वासानामशिशिरतया भिन्नवर्याधरोष्ठम्‌ू । 
हस्तन्यस्त मुखमसकलब्याक़ि लम्बालकत्वा- 
दिन्दोदैन्य त्ववुपसरणक्िष्टकान्तेबिभर्ति ॥ 
मेघ० ८५ 
इस #छोक में यक्ष ने अपनी कल्पना से अपनी विरहिणी पत्नी 
का सुदर वर्णन किया है | रात दिन अ्रश्ुु बद्दने से खूज़ी हुई उसकी ।ै 
आँखें, उष्ण नि श्वास के कारण विवर्ण श्रधरोष्ठट, हथेली पर रक्‍्खे 
हुए और लगे बालों से ढक जाने के कारण आधे दौख पड़ते हुये. 
उसके मुख के वर्णन से यक्षपत्नी का विरद दुख और बिषाद, चिंता 
इत्यादि मनोबिकार उत्कृष्ट रीति से व्यक्त हुये हैं।अतिम पक्ति के 
उदाहरण से उसके मुख की निस्तेजता सूचित की है। सब वर्णन 
पंढकर पाठकों के दृदय में बिप्रलब्धा यक्षपत्नी के प्रति सहानुभूति । 
हुए बिना नहीं रहती | 
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[] परिच्छेंद श्द५ 


इरस्तु किल्चित्परितषुत्पैय श्र द्रोदयारम्म इवाम्बुराशि | 
उमामुखे विम्बफ्लाधरोंडे यापारयामास विलोचनानि |॥ 
कुमार० ३, ६७ 

चद्रोदय को देख कर समुद्र की तरह शिवजी का चित्त 
किश्वित्‌ छुब्ध हुआ । और विंवफ्लसम/न अधरोष्ठयुक्त पावती के 
मुख पर शकर के नेत्र लोठने लगे | 

इस कछोक में शकर के मन में एकाएक पैदा होने वाले रति 
भाव का उत्तम वर्णन है। 


३ रीति 


इश० स० की अ्राठवीं शताब्दी के यरामन ने अपने 'कायालकार 
सूत्रवृत्ति नामक ग्रथ में 'रीति! ही को काय की श्रात्मा माना है। 
फ्िन्तु ध्वन्यालोककार का ध्यनिवाद रसिको को श्रधिक पसद 
होने के कारण वामन का “रीतिवाद! पीछे पड़ गया । फिर भी 
काब्य में रीति का मद्धत्व कम नहीं हुआ । विशिष्ट पदरचना को 
रीति सजा दी गई है | वामन ने वैदर्भी, गौडी, ओर पाचाली भ्रादि 
तीन रीतियाँ मानी हैं। उन में से सब से श्रेष्ठ रीति वैदर्भी है। 
क्योंकि उस में सब गुणों का सहवास रहता है | वामन ने ेषादि 
दस गुण भाने थे, किठ्ठ उत्तरालीन मम्मटठादि आलकारिकों ने 
उनकी छान बीन करके माधुर्य, ओजस और असाद इन तीन ही 
गुणों को प्रधानता दी है। 

कालिदास ने अपने सभी अ्र थ इसी सर्वोत्कृष्ट वैदर्मी रीति में 
लिखे हैं | वैदभी रीति की विशेषता माधुययजक कोमल वर्णों का 
उपयोग और दीर्घ समा्सों का अ्रमाव है | सस्क्ृत भाषा स्वय श्रुति 
मनोइर है। कालिदास ने उस रीति में बनाये हुये अपने सब अर्थों 
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दो रसो की प्रमुखता द्ोने से उनके अनुरूप ही भाषा शैली भी 
मिलती है। क्योंकि शज्ञार विशेषता विश्रलम्भशज्ञार और करण 
में पाठकों का मन झत्यत पिघल जाता है | श्रत उन रसो के बंणन 
में कोमल वर्णयुक्त रचना बहुत ही उचित होती है। नादमधुर शब्द 


जद 


>्कमकप्क-पका ०००४ 


] योजना की ओर टेनिसन की तरह कालिदास ने बहुत ध्यान दिया 

। है | उद्ोने अपने काव्यों भ॑ बार बार जाँच कर अनेक कल्पनायें 

। और शब्द बदले होंगे | हमारा विचार है 'रघुवश' के ग्यारहवें सर्गट 
के ४७ और ४८ ये दो समानार्थक कछोफक कालिदास के माने जौय 

| तो उन में से एक के रचने के बाद उसकी कल्पना नापसद होने पर 

। उन्होंने दूसरा शोक रचा होगा ( इतने परिश्रम से रे हुये काज्यों 
में क्लिष्ठता और कत्रिमता कहीं नहीं आने पाई, वे नवोन्मीलित 

पुष्पों के समान ताजे और रस से भरे हुये देख पढ़ते हैं । इसी से 
उस कविवर की कला का परमोत्फपत है । ललित पदयोजना पर 
कालिदास का विशेष श्राग्रह था, इसी से सस्क्ृतानभिश् पाठकों का 
मन उनकी श्रुतिमनोहरता पर ही आकृष्ट हो जाता है । उसी तरह 

कालिदास के भ्रर्थों में समा्सों' का यथोचितकर्म उपयोग होने के ) 

| 

कि 


जप + अं 


कारण उनकी रचना में सर्वत्र सरलता, सुबोधता और प्रसाद ये 
गुण दृष्टिगोचर होते हैं | बड़े बड़े समासों के रखने से रचना कितनी | 
क्विए हो जाती है और उस में इत्रिमता झा जाती है, यह बाण के 
(रर्षचरित' और “कादम्बरी' से स्पष्ट है। उसके साँप की तरह लगे और । 
दौर्भ समासों का अर्थ लगाते समय पाठकों को इतनी तकलीफ होती 
है कि उसकी सुदर कष्पनाओं की ओर से उनका ध्यान सहज ही | 
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ब् परिच्छेद र्द७ 


हट जाता है। दीधसमासयोंजना नाटकों में तों और भी ध्वानिकारक 
है | उदाहरणाय, मवभूति का 'मालतीमाधघव” नाठक लीजिये। 
उस में भी जी पानों के मुँह से समासप्रचुर क्लिए भाषा निक्‍लन के 
कारण रसिकों का मन ऊपर जाता है | इसके विरुद्ध कालिदास के 
माटकी में सभापण अतिसरल भाषा में ६ और इसलिये वे 
स्वाभानिक और सहज सुदर हुये हं | 
४ अलंकार 

उत्कृष्ट काय में प्राय ध्यनि या रस प्रतीत द्वोंने १२ भी सर्वश्न 
उसी की अपेक्षा करना इष्ट नहीं होता । काव्य का प्रधान उद्देश्य 
आनद की भावना के उद्रेक की तरह कहपना स भी हो सकता है। 
अतएव़ भामद्ाादि आलकारिकों ने कल्पना के परिलास---अलकारों 
को काव्यनिर्माण में मुख्य मानकर उसका विस्तार के साथ नर्गीकरण 
और पिवचन किया है। अलकारों की समुचित योजना से रात्कर्प 
में सहायता मिलती है, यह ऊपर [दिये हुये उदाहरणों से स्पष्ट 
देख पड़ेगा | अतएव महाकवियों ने अपने काव्यों में उनका उपयोग 
अच्छी तरह किया है । 

अलकारों के शब्दालकार, श्र्थालकार तथा श-दाथानकार, ये 
तीन भेद माने गये हैं। अर्थालकारों की अपेज्ञा शब्दालकार विशेष 
कृत्रिम हैं इसीलिये रसिकों को कम प्रिय मालूम द्ोते हैं। कलामिश 
कालिदास ने उनका कहीं भी आ्रधिक उपयोग नहीं किया दै | रचना 
के प्रवाह में जहाँ वे सइजस्फूर्ति से सूफे, वहीं उनकी योजना की 
गई है । उदाहरणार्थ, 'भुजे धुजगेद्धलमानसारे भूय स भूमेशुर 
माससज्ज ! ( रघु० २, ७४ ); सम्बन्धिन सझ्य समाससाद' ( रघु० 
७, १६ ), 'प्रजा प्रजानाथ पितेव पासि! ( २, ४८) इत्यादि 
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पक्तियों में अ्रनुप्रास देखने योग्य हैं । कभी कमी विवाक्तित अर्थ की 
प्रतिध्यनि भी उस में दिखाई देती है | उदाहरणार्थ 'मायूरी मदयति 
माना मनासि! इस में मकारानुब्ृत्ति से मदग के ताल का सुन्दर 
अनुकरण दिखाई देता है | 


यमक-- 


इस झलकार के लिये कवि को बड़े प्रयत्न से विशिष्ट शब्द 
खोज ख्लोज कर योजना करनी पड़ती है ) अतएव उसकी रचना में 
कृत्रिमता आ जाती है और रस भग हो जाता है | इसलिये श्गार 
रस के, विशेषत विप्रलम्म श्गार के वर्णन से यस्कों का उपयोग 
न करना चाहिये यह ध्वनिकारों ने नियम बनाया है | कालिदास ने 
भी अपने श्टगाररसप्रधान ग्रथों में कहीं भी यमर्कों का विशेष 
उपयोग नहीं किया | पात्रों के सभाषण में तो उन्हें सतकता से ठाल 
ही दिया है। अन्यत्र भी जहां उपयोग दोषावह नहीं होगा वहीं 
उन्होंने उसका क्चित्‌ उपयोग किया है | उदाहरणा्थ, 'बधाय 
४ वध्यस्य शर शरण्य” ( रघु० २, ३० ), “मनुष्यवाचा मनुवशकेतुम 
४ ( रु० २, ३३ ) इत्यादि में देखिये | नवम सर्ग के पहिले ५४ 
फोकी में दशरथ की राज्यव्यवस्था, वस"त ऋतु, म्गया, इत्यादि 
को बर्णन करते समय उन्होंने चतुर्थ पाद के आरम्भ में 'यसवताम 
बतां च धुरि स्थित” ( रघु० ६, १), 'सनगर नगर प्रकरौजस! 
(रघु० ६, २ ) श्त्यादि में यमक की योजना की हैं । कि इसमें 
शगारादि रसों का सबध न आने के कारण रसदह्यानि का दोष भी 
नहीं आ सकता । इतना दी नहीं, कवि से योजित यमकों के नाद 
माय से पाठकों का मन आनन्दित हों उठता है और कवि के 
भाषाप्रभुत्व को देखकर आश्चर्य होता है। 





न्का 


जे भनभशत अअ धाचओि 





ग सातवाँ परिच्छेद श्दध 
इलेप-- 


श्ाथथक शब्दों की योजना से इस अलकार की उसत्ति होने के 
कारण उसका स्वाद लेने के लिय रसिकता की अपेक्षा बिद्नता ही 
विशेष आवश्यक होती है | इसका उद्देश्य, छूदय का नहीं, बुद्धि 
का झानद है। कालिदास क उत्तकालीन याआय में भी रासिकता 
दी अ्रपेंत्षा |वद्धत्ता को हैं, विशेष मान मिलता था । कवियों ने इस 
अल्कार का बहुत उपयोग किया ६ | अतएव झनके काव्य क्लिप 
आर दुगध हो गये हैं | कालिदास ने पहुत कम स्थानों में--जहाँ 
उसके कारण विशेष रम्पता श्राती हों था सारे वर्णन में वह 
आवश्यक हो, वहाँ से ही--..छैप का उपयोग किया है। 'माल़विकामि 
मित्र! का सविधानक देते समय मालविका के मुख से राजा पर 
उसका प्रेम यक्त करने के लिये कालिदास ने श्लेष का किस खूती 
से उपयोग किया है यद्द हम पहिले दिखा आये हैं | इस समय उस 
नाटक के पाँचवें श्रक के सवाद का कुछ अश उद्धृत करते हैं--- 


विवृ०---भो विशभ्रव्धों भूत्वा त्वमिमा यौवनवर्ती पश्य । 

देवी ०---काम्‌ ! 

विवृ०--तपनीयाशोकस्य कुसमशोभाम्‌। 

विदूषक को अलकृत और यौवन भरी हुई मालविका की ओर 
राजा का ध्यान खींचना था | मगर उसके शब्द रानी ने सुन लिये 
झतएव उसके प्रश्न का उत्तर देते समय 'यौवनवतीम! इस शद 
का ैध से दूसरा अर्थ लेकर और श्रशोक बृक्ष के पुष्प की शोभा 
से उसका सबंध लगाकर उसने अपना छुटकारा पा लिया | इस 
जगह छेकाप हुति नामक सुद्र अ्रलकार फैष से साधा गया है। 


है| 
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तस्मिनू काले नयनसलिल योषिता सस्डितानां 
शान्ति नेय प्रणयिभिरतों बत्म भानोस्त्यजाशु | 
प्रालेयाक्ष कमलवदनात्सोडपि इतुं नलिया 
प्रत्यावृत्तस्त्वायि कररुधि स्यादनल्पाभ्यसूय ॥ 
मेत्र ०४१ 

इस ऋहोक में 'हे भेघ | प्रात काल अपनी कमलिनीरूपी 
खडिता भ्रणयिनी के कमलमुख से दिमरूपी अभु पोंछने के लिये 
सूये के प्रदत्त होने और तेरे उसका हाथ पकड़ने पर ( यानी किरणों 
के रोफने से ) वह तुझ पर बहुत नाराज होगा! यद्द श्रति रम्य 
कल्पना करने के लिये 'कर' शद का ्रेष आवश्यक समझ कर 
कैसी रमणीय योजना की गई है ? कालिदास के छैषों का श्रय 
साधारण पाठकों की भी झ्रासानी से समझ में श्रा जाता है और छेष 
से कहीं भी क्लिष्रता या रसभग दिखाई नहीं देता । इस स्थल पर 
कालिदास की एक अन्य विशेषता का उल्लेख करना योग्य है। उसके 
काल्पनिक पात्रों के भाम कुछ खास मतलब से रकक्‍्खे हुये मालूम 
होते हैं | 'मालविकाभिमित्र' के पाँचवेँ श्रक में भालविका को कारा 
गार से विमुक्त कर उसको उद्यान में भेज देने के बाद विदुषक राजा 
के पास झाता है | पीछे से वे दोनौं उद्यान की ओर जाते हैं। 
इसने में मार्ग में राजा को इराबती की दासी चौीद्भिका दीख पड़ती 
है। उस समय राजा विवृषक को दीवार की श्रोंड में छिप जाने के 
लिये कहता है। उसका विवृषक या उत्तर देता है 'सचमुच चोरों 
को और कामी पुरुषों को ीहिका से अचना चाहिये [! इस में 
ध्वाद्रिकां शब्द पर विदूषक ने 'फैष किया है । इसी तरह बकुला 
वलषिका, अ्वतिाडव, प्रियवद्ा इत्यादि पात्रों के नाम भी अपना खास 
अर्थ रखते हैं, यह कालिदास ने पात्रों के समाष॒ण में दिखाया है। 
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| शब्दों में, चित्र की तरदद खींच दिया है शायद किसी चित्रकार के 
। लिये भी वह समव न होगा | 

परन्तु स्वमावोक्ति की अपेज्षा वक्रोक्तिमूलक उपभा, अलेक्षा, 
| इष्टान्तादि अलकारों में ऊबि की चचल कल्पना का रम्य विलास 
] दीख पड़ता है । उसमें पृथ्वी से लेकर आकाश तक सर्वन्न स्वैर 
विद्वार करने बाली और सामा-य लोगों को नीरस तथा भद्दी मालूम 
| दोने वाली चीजों भें भी सौदर्य का दर्शन करने वाली उसकी तीम 
दृष्टि, विविध शा्तरों के यासग से उत्पन्न हुईं बहुश्रुतता, अनेक 
कलाओं के प्रयोग से प्राप्त नैपुणय और व्यवह्वार में श्राये हुये 
अनुभवों की स्वच्छु परछाई पड़ी हुईं दिखाई देती है | इसीलिये 
। इस ने पहिले कवि के चरित्र विषयक अनुमान के लिये उन अलकार्रों 
| का उपयोग किया है । किसी एक सुभाषितकार से “'डपभा 
! कालिदासस्य' कह कर उनकी उपमाश्रों की अलौकिकता दिखाई है। 
] कालिदासकृत उपमाओं की विविधता, मार्मिकता तथा रम्यता 
व 

। 


लि के 

जनक 
जज ऑि--+., 
। 


०-धी मे मनन फिनमपपप कप +८<५७>+८८ ८८: स्‍फ न-ा। 
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्च्>्ज्टप्याध्याा 


ध्यान में लाने से इस विधान की यथार्थता में शका नहीं रहती। 
। परन्तु 'उपमा' शब्द का व्यापक श्रर्थ लेकर रूपक, उद्मेक्षा, श्रति 
न शयोक्ति, दृष्ठान्त, भ्रथौन्‍्तरन्यास इत्यादि श्रन्य साइश्यमूलक अ्न॒लकारों 

के विषय में भी वही बिधान किया जायतो भी वह अ्वर्थ ही होगा। 
। प्रथम कालिदास कृत उपमाशों की विशेषता दिखाकर उस अलकार 
| की ओर विचार करैं-- 
3 
। 


जा >वम्यारणट- सब. के >+थ र- अशन 


४ (१) रम्यता-- 

[ फालिदास कृत उपमाओं का सौ<दर्य प्रथम ही दृष्टि में आरा जाने 
वाली विशेषता है | सामा य लोगों के चर्मचच्चुओं को न दीख पड़ने 
वाणी वस्तुओं का सौंदर्य कवि के मनअक्षुओं के श्रागे नहीं छिपता। 


। 
| 
| 
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उदाहरण के लिये 'मेघदूत' में से 'रवा द्रच्यस्युपलविपमां त्रि ध्यपादे 
विशीर्णों, भह्तिच्छेदेरित विरचिता भूतिमज्ञे गजस्य |! ( मेघ० १६ ) 
इसी उपमा को लीजिये | विध्य पहाड़ की तलदटी के चट्टानों वाले 
प्रदेश में वहनेवाली नर्मदा नदी के प्रवाह को द्वाथी के रदन पर 
खींचे गये हुये चित विचित्र रग के बेल बूटों क्री उपमा दकर 


कवि ने उसकी रमणीयता यक्त की है । कालिदास की उपमायें ४ 


किसी स्थान पर भी छेपमूलक नहीं हैं | वे सहजरम्यसाम्य के ऊपर 
बनी हुए रहती हैं | उससे विरुद्ध, वाण, सुयधु भीहष आदि की 
उपमाये लछेषाधिष्ठित होने के कारण अत्यन्त कृतिम माल्मूम होती 
है। उदाहरणार्थ बाण की 'कादम्बरी की उपमा लीजिये--!सा 
( कादभ्बरी ) जानकीय पीतरक्केम्यों रजनिचरेभ्य इव चम्पकाशोकेस्यों 
ब्रिमेति /' इसमें राक्षस और चम्पफ तथा श्रशोक्त इन मे वास्तविक 
साम्य न होते हुये भी दोनों ह. के लिये “पीतरक्न” विशेषण कह 
सकते हैं इसलिये कैपमूलक उपमा ठीक हुई है । ऐसी उपमाओं में 
कृबि का भाषा नैषुण्य भज्े ह्वी दीख पड़े पर सद्दृदय रसिको को 
वे अच्छी नहीं लगती | 


२ यथार्थता-- 


कालिदासकृत उपमायें अति यथार्थ मालूम होती हैं | उनके 
द्वारा पाठकों के मन में व्णनीय चीजों की यथार्थ कल्पना उस्रन्न 
होती है। 'शाकुन्तल' में शाज्लरबादि तपर्थी जनों के साथ प्राई 
हुई शक्क॒|तशा को देख कर “मध्ये तपोधनाना किसलयमिव पाण्ड 
पत्राणाम! इस तरह की अत्यन्त यथार्थ उपम्ता राजा ने दी है। 
ओर उसके द्वारा बृद्ध ऋषियों की रूली श्राकृति में शक्रतला का 
विशेष रूप से चमकने वाला यौन सूचित किया है | 'मेघदूत! में 
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( छो० ६ ) यक्ष मे स्ियों के छुदय को कुसुम की उपमा दी है। 
देशी पुष्पों की सुगन्ध, र्मणीयता और किश्चित्‌ गरमी से ही 
कुम्दला कर नीचे गिर पड़ने वाली प्रश्ात्ति ये सब देखने से ख्तरियाँ के 
निसर्ग मधुर, प्रेममय और झल्प विरद से हीं व्याकुल होनेबाले 
छृदय की दी हुई उपमा यथायोग्य मालूम दोती हैं । इजुमती की 
झ्त्यु के बाद वसिष्ठ का उपदेश मानकर और शअ्रपना पुत्र दशरथ 
अल्पवयस्क था इसलिये अज ने, राज्य-पालन में कुछ दिन बिताये 
तो भी उस काल में पत्नी शोक से उसका दूदय धीरे धीरे विदीर्ण 
हो रहा था | इस कल्पना को व्यक्त करने के लिये किसी विशाल 
महल के पास अकुरित होने वाले और अपनी जड़ धीरे धीरे फैला 

हि कर कालान्तर में महल को जड़ से उखाड़ डालने वाले पक्ष इक्त के 
पौधे की उपमा दी है। 


(३) विविधता- 
कालिदास की उपमाओं पर सामूहिक रूप से विचार करके 
उनकी विविधता मन को आश्चर्यान्वित कर देती है। श्रागमभेद से 
उनके इस तरह भेद बनाये जा सकते हैं--- 


४ (अ) सुष्टपदार्थीय- 

ललिता, इक्त, फूल, फल, एथ्वी पर के मिन्न भिन्न प्रकार के प्राणी, ह 
आकाश के ग्रह नक्षत्र, दूये, चद्र, धूमकेतु इत्यादि सृष्टि के सकल 
पदार्थों में ठे उन्होंने अपनी उपमायें ली हैं| इससे उनकी विशाल 
दृष्टि की कल्पना की जा तकती है | उदाहरणार्थ कण्य ऋषि को 
अचानक मिली हुई बाल्यावस्था की सुद्र शकुन्तला को मन्दार के 
वृक्ष पर स्वेच्छा से गिर पड़ने वाली नवमाल्लिका कुझुुम की, मदन 
दाह के बाद हुख से व्याकुल दोने वाली रति को तालाब का पानी 


जज चना लनननत ५ 
5-० आज म्च्संस्वन्नणेण कं बस पसन अप नप पट ऋ< <: 
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सूख जाने से व्याकुल दोने वाली मछुली की तथा त्रिभुवन को सताने 
वाले तारकासुर को धूमकेतु से दी हुई उपमारयें देखिये । 


<“ (आ) शासत्रीय- 

कालिदास ने व्याकरण, दशन, राजनीति, वैद्यक इत्यादि अनेक 
शास्त्रों से अनेक सुदर तथा चुनी हुईं उपमार्ये ली हैं । सुर्रो को 
अपने स्थान से जयदस्ती हटाने वाले शठु को सामान्य नियर्मों को 
याध करने वाले अपबादों की, बाली की गद्दी पर बिठाये हुये 
सुग्रीव को धातु के स्थान में आने वाले श्रादिश कौ, स्वयवल से शप्रु 
का नाश करने फो समर्थ शत्रुत्त के पीछे राभाज्ञा से चलने वाली 
सेना को अध्ययना्थ “ह धातु के पीछे लगे हुये निरथेक “अधि 
उपसर्ग की इत्यादि -याकरण विषयक उपमारये पढ़कर सस्कृतया 
करणामिश पाठकों को बड़ा आनद होता है | हिमालय से उलन्न 
मेनका की पुन्नी, पार्वती को राजनीति में उत्साइ गुणों से प्राप्त 
होने वाली सपत्ति की उपमा श्रर्थशात््र से, प्रथल्ल तारकासुर फे आगे 
निष्फ्ल सुरों के उपायों को उम्र औषधि से भी न हटने वाली 
साक्षिपातिक ज्यर की उपमा वैद्यक शास्र से और आह्ष सरोवर से 
निकलने वाली सरयू नदी को “अव्यक्त से उद्भूत होने थाली बुद्धि 
( महत्‌ ) तत््य की उपमा साख्य दश्न से ली है | इन उपमाओं 
के कारण उन प्रकरणों का भाव श्रच्छी तरद व्यक्त होता है और 
बहुश्र॒ुत पाठकी को आनद भी प्राप्त होता है। 

४ (६) आध्यात्मिक- 

सृष्टि के व्यक्त पदार्थों से उपमान लैंकर वर्ब्य विषय को सुगम 
करने की कवि की सामान्यत प्रृत्ति होती है । कालिदास ने अपने 
“ऋतुसहार! में वही मार्ग पकड़ा है । परन्तु आगे अधिक अनुभवी 
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होने पर श्रमूते कल्पनाओं से या भनोव्यापारों से भी उद्दोने कुछ 
उपमायें ली हैं | कऋ्रषि वशिष्ठ की घेनु के पीछे जानेवाले दिलीप 
को भ्रद्धायुक्त विधि की, माता को अलक्ृत करने वाले भरत को 
सपत्ति को शोभा देने वाले विनय की उपमा पढ़ते ही चमत्कार 
उत्पन्न होता है। कालिदास के पूर्वकालीन अश्वप्रोष ने भी इंसी 
तरद्द की कुछ उपमायें दी थीं जिससे समवत कालिदास की ऐसी 
उपमान यूक्ी होंगी | 
(६) व्यावहारिक- 

कृषि को कुछ उपमारये व्यवहार और अ्रनुभव से सूभी हुई 
मालूम होती हैं | 'सब्छिष्य को दी हुईं विद्या के समान, शकुन्तला 
दू दृष्यत को सौंपने से अशोचनीय हुई है ।! इस तरह कण्व के 
भाषण की उपमाये और “अभ्यास से विद्या प्रसन्न होती है उसी 
तरह प्रुम सदैव सेवा करके इस पेनु को प्रसन्न फरों !' इस तरह 
बसिष्ठ के दिलीप को दिये हुये उपदेश में कालिदास के स्वानुभव 
की परछाई दीख पडती है । 

रे / (9७) औचित्य- 

कालिंदास ने अपने काव्य और नाटकों में पात्रों के लिये जो' 
उपमार्य दी हैं वे सब अपने अपने प्रसग के योग्य ही हैं | साथ ही वे 
अत्यन्त स्वाभाविक भी मालूस पडती हैं | खब्बू बिदूषक के मुख से 
चन्द्रमा को दूटे हुये मोदक की, समुद्र ग़ह के पास शिलाखड पर 
सोये हुये मोटे विवृषक को निपुरिका दासी के मुख से बाजार के 
साड की और सदैव अध्यापनरत कण्व के छारा शकुन्तल्ा को दी 
गई विद्या की उपभायें देखने योग्य हैं | इनमें उन उन व्यक्तियों के 
स्वभाव स्पष्ट दीख पढ़ते हैं | ) 





पा ता कत्कत उतका दा रू नल शिकिशासनमता»भभकभू“नलपहऊस0- डपनककटपदपा चलकर: पपपपाधधधदमारक पक. हम] 


























सातवाँ परिच्छेद 
(५) पूर्णवा- 


कालिदातपूर्वकालीन “यास, वाल्मीकि श्रादि कवियों द्वारा 
अकित की हुई उपमाओँ मैं उपमान और उपमेय का साम्य किसी 
एक भ्रश में दिखाई देता है। अन्य विपयों का साम्य पाठकों को 
स्वकल्पना से मालूम्त करना पढ़ता है | उदाहरणार्थ मद्गामारता-तगत 
नलदमयती श्राख्यान की, नीचे उद्धृत की हुईं उपमा लीजिये--- 
धता शजसमिति पुण्या नागैमोंगवर्तीमिव | सपूर्णा पुरुपव्याप्रै सिंह 
गिरिगुद्मिव |! इस में दमयती-स्वयवराथ इकद्ठी हुई राजसमा 
को एक ही छोक में भोगवती नगरी और पगिस्लशिफा की-- 
इस तरद्द दो उपमायें दी हैं | परद्ध उन में से एक का भी पूर्ण 
विस्तार नहीं हुआ है | उसके विदद कालिदास ने अपनी उपमाओं। 
में उपमान और उपमेय का स्वोगीण साम्य दिलाया है, इस कारण। 
अधिक चमत्कार उत्पन्न होता है । उदाइरणार्थ इ-कुमती-स्वयवर के 
समय अपने स्थान पर जाकर बैठे हुये श्रज का वर्णन लीजिये--- 


बैदरभनिर्दिष्मसौं कुमार क्लृतेन सोपानपथेन मश्जम्‌। पा 
शिलाविभज्लैमंगराजशावस्वुज्ञ नगोत्सज्ञमिवाररोंद ॥ ८ 
रघु० ६ ,३ 
& इस में अ्रज के उच्चासन को पर्वतशिखर की और उस आसन 


पर पहुँचने के लिये ग्रनाई हुईं सीढ़ियों को पर्बत के पास पड़ी 
चट्टानों की उपमा देने से सिंह से झज का सवोगीण साम्य ध्यान 
भंझआा जाता है । इसी तरह से उपमान और उपसेय का लिंग 
बचनादि में साम्य होना चाहिये, ऐसा आलकारिकों ने नियम बनाया 
है | कालिदास के पूर्वकालीन कवियों की उपमार्ये इस सबंध में 
झत्यन्त दोषयुक्त मालूम होती हैं | कालिदास ने भी अपने पढ़िले के 





| 


श्श्ष्द कालिदास 


रे प्रथ से स्वत्र इस नियम का पालन नहीं किया। उदाहरणार्थ 
मालविकाप्रिमित्र' में 'सा तपस्विनी देव्याधिकतर रच्ंयमाणा नाग 
रक्षितो निधिरिव न सुख समासादयितव्या' इस उपमा को देखिये | 
इस में धारिणी को नाग की और मालबिका को निधि की इस 
तरह जो दो उपमायें दी हैं वे अ्रन्य दृष्टि से अ्रवर्थ होते हुये मी 
उपमानोपमेयों के लिंगसाम्य के अभाव में दोषयुक्त दीख पड़ती 
हैं| इसके विदद्ध, 'शाकुन्तल' में 'कथमिदानी तातस्याह्ासरिभ्रशश 
मलयतदोन्मूलिता च-दनलतेब देशान्तरे जीवित धारयिष्ये' शक्गुतला 
के इस भाषण से कवि ने जानबूमकर “चदनलता” शब्द की 
ओजना करके लिंगसाम्य कर दिया है | लिंग बचनभेद दोने पर भी 
यदि सदहृदयों को उद्गवेणग न हुआ हो तो उपमा सदोष नहीं माननी 
चाहिये, ऐसा 'काव्यादशकार का जो वचन है, उसको प्रमाण 
मानकर अन्य स्थानों में भी कालिदास की उपमाओों का समथन 
किया जा सकता है | 

कालिदास का विशेष कुकाव उपमालकारों की ओर होने पर 
भी उन्होंने श्रय अनेक रमणीय अलकार अपने ग्रथों में दिये हैं। 
(रघुवश' के 'राममन्मथशरेण तादिता' (११, २० ) इत्यादि प्रसिद्ध 
औोक में और 'अनाप्नात पुष्प किसलयमलून कररुददै ! (शाकु० २,६१०) 
इत्यादि मनोहर दुष्य तोक्ति में रूपक अल्कार भ्राया है। इन में से 
पहले स्थान पर एक ही कल्पना का विस्तार करके साग रूपक 
अलकार बनाया है| तो दूसरे में एक के बाद एक इस तरह अनेक 
रूपको की योजना करके शकुन्तला का सौदर्य, फोमलता, उन्भाद 
कता इत्यादि गुण सूचित किये हैं ।'ती भी कालिदास का सन रूपक 


की अपेक्षा, उत्मेज्ञा, इशान्त तथा अथोंतरन्यास इन अलकारों में 
ही विशेष तल्लीन हुआ दीखता है || उनके पहिले के प्रथ ऋतु 





वलइंकिकार- नग्न व्यभुकन्क मर पक िाूक: .... फामंधार.".. कल... “माय कयोगकाकान,..... जमकर, 


जन ननकिन वध िजणए 


सातवॉं परिच्छेद १६६ 


सद्दारं 'मालविकाभ़िमित्र' श्रादि में कवि की प्रतिभा से उद्पेज्ञा 
झलकार के चमत्कार कहीं कहीं देख पड़ते हैं । पर 'मेघदूत' में 
माल्मूम पडता है कि उद्प्रेज्ञा की कबि ने वर्षा ही कर दी है। उस 
खण्डकाव्य का विषय भी इस अलकार के अत्यन्त अनुकूल है / 
कालिदास ने अलका का मार्ग बतलाते समग्र, मार्री में श्राने वाले 
पर्वत, नदी भ्रादि के ऊपर मेघ आने से कैसा इश्य हो जाता है 
इसका वर्णन यक्ष के मुख से अनेक उद्पेक्षाओं द्वारा करवाया है। 
पक्चफ्लधारी श्राम्नइक्षों से श्राच्छादित श्राम्नकूट पर्वत पर मेष के 
आने पर वह पर्वत ऐसा दिखाई देता है मानो प्रथ्वी का अनाइत 
स्तन है।ँ चर्मण्वती नदी का जल लेने के लिये भेघ्र के क्ुकने पर 
गगनाविद्दारी व्यक्तियों को ऐसा मालूम होगा कि मानो वह (एथ्वी 
के मोतियों का एक द्वार है, जिसके बीच म॑ इद्धनील मणिण जडा 
हुआ है शुश्र कैलास पर्वत मानो भगवान्‌ शकर का प्रतिदिन 
बढ़ने वाला हास्यसचय है इत्यादि 'मेघदूत' की उद्मेक्षायें अत्यन्त 
दृदयगम हुई हैं | उप्पेज्ञा की तरह इष्ाान्त अझलकार भी कवि को ,. 
प्रिय मालूम होता है ।४'रघुवश' में इन्दुमती की सृत्यु एकाएक पधिकंध 
होते दी उसका शरीर श्रज के शरीर पर गिर पडा और उसको 

तत्काल मूच्छौ झा गई | उस समय का वर्णन करते समय दीपक 

से तैलबिदु के साथ नीचे गिरने वाली दीपज्योति का रमणीब 

दृष्ठान्त कवि ने दिया है कुत ला जब दुष्यन्त के लिये अपना 

अनुराग व्यक्त करती है तब उसकी सखियाँ 'सागरमुक्मित्वा कुत्र 

वा मद्ानयवतरति', 'क इदानीं सहकारमुज्मित्वा5तिमुक्तलतां पतल्चवितां 

सहंते! इस तरह अनुरूप दृष्ान्त से अ्रपनी सम्मति व्यक्त करती हैं। 

निर्देथ दुर्वासा के सिवा अन्य कौन निरपराध शकुन्तला को शाप 

दे सकेगा, यह भाव 'कोअन्यों हुतवद्गादस्धु प्रभभति' इस इछात में 


| 
।| 
| 
! 8] 
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अच्छी तरह व्यक्त हुआ है। इसी तरइ अनेक उदाहरण दिये जा 
सकते हैं | कालिदास के अर्थात्रयास में उनके व्यावहारिक 
अनुभवों का सारसवस्व अत्यन्त रसीली वाणी में अकित हुआ है 
और उन में से कितने ही श्रलकार कहावतों के तौर पर व्यावहारिक 
भाषा में प्रचलित दो गये हैं । उदाहरणार्थ, 'मरण प्रकृति 
शरीरिणाम' 'मद्ददपि परदु ख शीतल सम्यगाहु ', 'मिन्नदचिदि लोक।/ 
(किमिव हि मधुराणा मण्डन नाकृतीनाम! इत्यादि उक्तियों देखिये। 
इसके श्रलावा काबि ने निद्शना, अतिशयोक्ति, सहोक्ति, पर्याय, 
समुश्चय, सदेह, विभावना इत्यादि अ्रनेक अलकार घड़ कर श्रपनी 
कवितावधू को अलइझत किया है| इन सब के उदाहरण स्थलाभाष 
के कारण यहाँ नहीं दिये जा सकते | जिशासु पाठकों को मम्मटादि 
आलकारिकों के ग्रथों में जद्दों तद्दों ये दीख पड़ेंगे । 

यहा तक हम ने ध्वनि, रस, रीति और अलकार इन ससक्ृत 
साहित्यशाह्नशं के मतचतुष्टय के अनुसार कालिंदासक्ृत प्रथो की 
समीक्षा की है और काव्य कसौटी पर वे कैसे खरे उतरते हैं, यह 
भी हम ने दिखाया है । भ्रब इम उनकी श्रय विशेषताओ्रों की 
चर्चा करेंगे । 

आधुनिक समालोचक रसालकारादिकों के समान ही काव्य 
नाठकों की सविधानकरचना, स्वभावपरिपोष इत्यादि अन्य 
विशेषताओं की ओर भी ध्यान देते हैं | इन विषयों में कालिदास 
के ग्रथो की तुलना किसी अन्य कवि के प्र॒थोँ से की जाय तो वे 
कम सरस नहीं प्रतीत होंगे । 'मालविकामिमित्र' के कथानफ में 
बहुत से सून्नों की उलभन द्ोने पर भी श्र में कबि ने घड़ी 
कुशलता से उन्हें सुलझाया है। 'शाकुन्तल' में नायक नायिका के 
स्वभाव के मिन्न मिन्न मनोभिकारों का उत्तम विश्लेषण किया है। 


सातवाँ पारिच्छेद इ०१ 


इसके अतिरिक्त कालिदास के ग्रयां में अनेक जातियों के और 
मिन्न भिन्न यवसायियों के चित्र मासिकता अकित किये हुय मिलते 
हैं | उनकी रची हुई रमणीय सृष्टि में काश्यप, कण और दुवोसा 
ये परस्पर भिन्न स्वभाव के महर्षि, कौत्स के समान नि स्पृद बाह्यणु 
दुष्यन्त, दिलीप, रघु, राम ऐसे कर्तव्यतत्पर राजपि, अ्रज और यक्ष 
जैसे पत्नी वियोग से छुटपटाने वाले प्रेमी जीव, अग्निमित्र और 
अग्निवर्य के समान घिलासी राजा, हरदत्त और गणुदास फे समान 
कलानिपुण परन्तु परस्पर कीत्यसहिष्णु नाव्याचाय, गौतम, माणवक, 
मादव्य ऐसे तीन तरह के विदूषक और भोलेपन से सिंदशावक के 
दाँत गिनने वाले सर्वदमन से लेकर स्वपराक्रम से यवरनों को पराजित 
करके अ्रश्वमेध के अश्व को यापित लाने वाले वसुमित्र तक--छोटे 
और बड़े राजकुमार दीस़ पड़ते हैं | परिस्थिति के परिवर्तेन से यदि 
ये व्यक्ति आजकल के व्यवद्दार में नहीं दीख पड़ते तो भी इस में 
शक नहीं कि इस प्रकार के लोग अवश्य दौख पड़ेंगे | कालिदास 
कालीन परिस्थिति करा विचार करने से मालूम होता है कि उससे 
अपने पात्र इर्द गिर्द की सृष्टि से लिये होंगे । 'विक्रमोर्वशीय' 
के नायक के स्वमाव में तत्कालीन नगरवासियों की हृत्ति का कैसा 
प्रतिनिम्ध पड़ा है इस बात को इम पहले बतला चुके हैं। 

६४“परन्तु कालिदास के पुरुष पा की अपेज्ञा ज्जी पात्रों ने रासिक 
लोगों का मन अ्रधिक आकर्षित किया है । उन्होंने अपने ग्रन्थों में 
घारिणी, औशीनरी, पार्वती, उर्वशी, इरावती, मालविका, यक्षपत्री, 
शक्कुतल्ा, प्रियवदा, श्रनसूया, सुदक्षिणा, इृडुमती और सीता ये 
तेरह महत्त्व के छ्ली-पात्र निमौण किये हैं | इन में से चारिणी; 
ओशीनरी और सुदक्षिणा मध्यम उम्र की और अवशिष्ट तरुणियाँ 
हैं। उर्वशी के अ्रप्सरा होने के कारण उसकी गयाना युवतियों में 


४, 


ह। 
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ही की जा सकती है। कालिदास की स्त्री सृष्टि में तरण ख्जियों के 
सख्याधिक्य का विचार करने से विल्लासी तथा शौकीन कवि का 
मन तदण स्तियों की मुग्ध मधुर लीला में विशेष रमण करता 
हुआ्रा दीख पड़ता है । ये सब स्त्रियाँ भिन्न भिन्न स्वभाव की हैं। 
धारिणी, औशीनरी और श्रनसूथा का गरभीर स्वभाव, इराबती की 
ईष्या, मालबिका, उर्वशी, यक्षपक्षी ्रोर इन्दुमती की बविलासिता, 
पावती की कठोर साधना, शकुतल्ला और सीता का स्वाभिमान, 
प्रिययदा का विनोदी स्वभाव और सुदक्तिणा की कर्तव्यपरायणता०< 
ये स्वभाव की भिन्न भिन्न विशेषतायें प्रधानता से दृष्टिगत होती हैं | 
तो भी अधिकाश में उनका साम्य इस दिखा सकते हैं । ये सब 
लियों भत्यत प्रेमिल हैं | इन में से विवाहित ख्रियों का पतिप्रेम, 
पुत्रवती का सतानप्रेम और प्रियददा आर अनसूया का सख्रीप्रेम, 
निस्सीम है। धारिणी और झौशीनरी उत्कद पतिप्रेम के कारण ही 
अपने अपने पति की प्रेमसबधी अनुचित बाते पसद न होने पर भी 
पति को सुख होगा, केवल इसी विचार से नई पक्षी को लाने के 
लिये सम्मति देती हैं| इन में से बहुतों के स्वभाव में बहुत कुछ 
अरश तक स्रीस्भभावसुलभ ईर्ष्या भी पाई जाती है | यक्षपकी 
जानती है कि उसके ऊपर पति का असाधारण प्रेम है यदि स्वप्न 
में उसको परस्ली का ध्यान करता हुआ देखती है तब एकाएक 
बुखित होकर चौंक पड़ती है ( मेघ० ११६ ) । इराबती तथा 
ओऔशीनरी अपने अपने पति को यद्यपि वे उनके पैरों पर पढ़ कर 
अपना अपराध स्वीकार करते हैं तथापि दुतकार देती हैं। कालिदास 
की अधिकाश सानसकत्यायें फलानियुण हैं |इरावती और मालाबवैका 
झत्यकला में तथा ग्रियवदा और श्रनसूया चित्रकल्ला में निपुण 
बताई गई हैं । यक्षपक्षी विरह्वस्था में श्रपने दुखी मन को कुछ 
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सात्वना देने के लिये कभी कभी ऐसे पदों को रचती थी जिन में 
पति का नाम होता था; और वीणा वजा कर उन पर्ों को गाने का 
प्रयत्ष करती थी | कमी विरद्द से हृश पति का चित्र खींच करके 
मन बहलाती थी | इसी तरह कालिदास के ख््रीपानों में से 
अधिकांश लताबुच्चौं पर सन्तान के समान प्रेम करने वाली दिखाई 
देती हैं। पार्वती, सीता, शकुन्तला श्रौर उनकी सखियाँ आ।भम के 
बच्चों को पानी देती तथा बड़े प्रेम से उनकी शुभ्रषा करती थीं। 
यक्षपत्नी ने श्रपने घर के आंगन में एक छोटे से मम्दार वृक्ष को 
गोद लिये हुये नेटे के समान पाल पोस कर बड़ा किया था। 
धारिणी का प्रेम अपने उद्यान के सुवर्णाशोक वृक्ष पर इतना था 
कि जब बस त ऋतु में श्र-य श्क्षों के साथ उस में कलियाँ नहीं 
लगीं तब उसको भ्रत्यन्त बुख हुआ । भालविका के घरणप्रद्वार के 
बाद शीघ्र ह्वी उस में आया पुष्पसभार देख कर आन द की लहर 
में ख्रीस्वभायसुलम सपत्ीमात्सय को भी भूल कर उसने स्वय 
मालविका के साथ राजा का विवाह कर दिया | कालिदास की 
नायिकार्ये लतावक्का की तरह पशुपक्तियों से भी निस्सीस प्रेम 
करने वाली हैं । यक्षुपत्नी सथ्या के समय अपने भवन के आगन में 
रत्नजटित सुबण की लकड़ी पर बैठे हुयें मोर को मधुर तासख़रब से 
नचाया करती थी | शकुन्तला ने जम ही से मातृद्दीन दीर्घापाड्ष 
नामक झगछोने को अच्छी तरह से पाल पौस कर बड़ा किया था। 
काशिंदास ने वर्णन किया है के पावेती हिरनियों से इतनी हिल 
गई थी कि वह उनके नेन्नों की लम्बाई की अपनी ससियों के 
नेत्री से तुलना करती थी ऊपर उक्तिखित जी पात्रों के अतिरिक्त 
अन्य भी कई युवतियों फे श्रस्फुट शदचित्र 'मेघदूत' में कवि ने 
खाँचे हैं | सदाचार नीतिकल्पना में मुक्तमनस्क होने के कारण 
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बनकुज में आनन्द मनाने वाली बनचरबंधू तथा विदिशा के 
पास नीचेगिरि में नायरिकों के साथ विहार करनेवाली वार 

विलासिनी, महाकालेश्वर के आगे हृत्य करने वाली वेश्याये, आकाश 
में गइरे फाले तथा विशाल मेघ देख कर ये सब पवन से लाई हुई 
पहाड़ की चोटियों हैं ऐसा समकने वाली सरल स्वभाव तिद्धागनायें 
और कृषिकार्य के लिये आवश्यक मेथों की ओर स्ग्ध दृष्टि से 
देखने बाली अविल्ञासानमिश, ग्रामतरुणियाँ, इन सब का सक्तित्त 
किन्तु दृदयग्राह्ी वर्णन कवि ने किया है | तथापि इन की अपेज्षा 
पौरस्ियों का ही वर्णन उनके ग्रथों में बार बार आता है। अंधेरी 
रात में रत्नालकारों से भूषित होकर प्रिय के पास जाने वाली और 
मेघगजना से भयत्रस्त होनेवाली अमिसारिकाये, नगर के समीपस्थ 
उद्यान में फूल बीनने से उत्पन्न हुये भ्रम के कारण पसीने से तर 
होने थाली “पुष्पलावी' तरुणियाँ, कटाकनिक्षेप में चतुर और चचल 
नेन्रवाली पौरज़ियाँ, परदेश गये हुये प्रियतमों के विरह से व्याकुल 
तथा झपने शरीर की ओर ध्यान न देनेवाली पथिक वनिताओं के 
शब्द-चित्र कवि ने बड़ी कुशलता से खींचे हैं | जय भगवान्‌ शकर 
और अज बिवाह के लिये नगरप्रवेश करने लगे तब ख्ियों की 
हल चल का वर्णन कवि ने किया है | उससे और “मेघदूतः के यक्ष 
प्रत्नी के बरणन से हम को तत्कालीन पौरखस्तियों के विल्ासी जीवन 
की पूर्णता मालूम होती दै। 


कालिदास की ज्ली विषयक कल्पनाये अ्रत्यन्त उदात्त ईँ 


धृहिणी सचिवः सखी मिथ मप्रियशिष्या ललिते कजाविभौ यह, 
अजविलाप की इस उक्ति से मालूम होता है ) तथापि गदिणी और 
मन्नी इन दो सबधों से उसके स््री-पात्रों ने अपने करतेव्या का पालन 
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किया इस बात का वर्णन उनके म्रर्था में कहीं नहीं पाया जाता। 
इस दृष्टि से 'स्वप्नवासवदर्त' में राजकार्य के लिये अपनी झूत्यु की 
भूंठी खपर फैला कर पति का विरहदु ल सहने वाली तथा ईष्योदि 
विकारों को मन में स्थान न देने वाली और अपनी सौत को भी 
पुष्पालकारों से भूषित करने बाली भास की नायिका वासवदत्ता, 
तथा पति से बिना कारण त्यागी दोन पर भी प्रजारजन की तत्परता 
के कारण उसकी प्रशसा करने वाली मवभूति की सीता, कालिदास 
के बिलासी ख्री-पात्रीं की श्रपेज्ञा अधिक उदात्त मालूम होंती हैं। 
कालिदासकृत तीनों नाठकों के नायक बहुपत्नीक हैं । इसलिये 
समीक्षक कहते हैं कि वे एकपत्नीजत की महत्ता नहीं जानते ये | 
इस बात से हम सहमत नहीं हैं । क्योंकि 'भेघदूत' का यद्ध और 

«“रबुबश' के अज और राम एक पत्नीजतघारी ही हैं । कालिदास के 
नाटकों के नायकों के बहुपत्नीक होने का कारण उनका राजाभ्रव 
होना ही है । राजदरबार में दिखाया जाने वाला नाटकाय विषय 
राजचरित्र ही होना चाहिये | उस में यदि उनका बहुपत्नीत्ववर्यन 
न आया होता तो आश्चर्य की बात होती | जिस समय भवभूति ने 
नाठकों की रचना की थी उत्त समय उनके सामने राजाभय का बंधन 
नहीं था | अतएवं उनके “मालतीमाधव और “उत्तररामचरित' 
नाठकों में विशुद्ध पति-पत्नी प्रेम का चित्र रगा गया है। 


है असम पाठकों को कालिदास के ग्रथों की लगन ल्ञग जाने 
का दूसरा कारण उन में अ्रकित किया हुआ अप्रतिम ख्टिवर्णन 


है | कालिदास में सष्टिवयन करने को विशेष प्रश्क्ति थी | इम ने 
पीछे बतलाया है कि उनके ग्रथों में किसी न किसी ऋठ का वर्णन 





आया ही है | तो भी “ऋतुसद्दार से 'रघुवश” तक उनके प्रथों का 
| क्रमश पाठ करने से भाल्यूम होता है कि प्रकृति की ओर निहारने 


४ की तथा उनके सृष्टिवर्शन करने की रीति में कैसा परिवतेन हो 
| गया था | 'भद्दाभारत' और “रामायण के श्रधिकाश भाग में लता 


[ही 
| ।' ३०६ कालिदास 


वृक्षों की लम्बी चौड़ी लिस्ट देकर सृष्टिवर्शन किया हुआ मिलता 
| है | इस में सदेह नहीं कि 'ऋतुसहार! मे कालिदास इस से बहुत 
। आगे बढ़ गये हैं | ऐसा जान पड़ता है कि कवि की नजर सृष्टि के 
| उज्ज्वल रूप फ्री श्रोर लगी हुई है । ( ऋतु० ३; २) | ऋतठ 
[। विभिन्नता से कामी -यक्तियों पर होने वाले परिणामों का तथा उनके 


| 
| 
| 
| 
|! सन में उत्पन्न होने वाले विकारों और विचारों का उन्होंने यथार्थ 





! वर्णन किया है | इस में सदेद्द नहीं कि निसर्ग के मदीकक्लों पर 
|] चेतनघर्म का आरोप करके उनका अलकारिक बर्णन ही उनकी 
+ सना में है। तथापि सारी सृष्टि में एक ही चैतन्य भरा हुआ है, 
स्रीपुरष के समान लताषृक्ञादि उसके ही भिन्न भिन्न स्वरूप हैं, 
ऐसी कल्पना उनके पहले के ग्रथों में नहीं मिलती । बाद के ग्र'थों 
में उपनिषदों के वर्णन के श्रनुसार उ होने कुछ स्थान पर लता 
इच्चों में बन-देवता का अ्रस्तित्व माना है | 'मेघदूत' में एक जगह 
लिखा है कि स्वप्न में पत्नी का दशन होने पर बड़ी प्रसन्नता से 


|| 
॥ 
| 
| | 
। 
| आहलिंगन करने के लिये यक्ष अपनी भुजायें पसारता है, यह दृश्य 
देख कर वनदेवताओं की आँखों से मोती के समान स्थूल अश्ुविंदु 
| 
| 
| 


बुक्ष के पर्ततो पर गिरते हैं| 'शाकुन्तल' में यह बतलाया हइ कि जब 
शक्कुतला बन से ब्रिदा होने लगी तब कुछ दक्षों में निवास करने 
बाली घनदेवताओं ने अपने कोमल हाथ कक्षाई तक बाहर निकाल, 
कर उस को अलकार दिये ये । अन्य स्थानों पर लताइक्षों को 
सचेतन समर कर मनुष्य प्राणी की विपदावस्था से पशु पक्षी की 
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तरह उहें भी सहानुभूति होती है | रावण सीता को लेकर जिस 
सागर से गया था वह मांग लताओं ने अपनी शाखायें और पक्कव 
उस और करके राम को सूचित किया था। हरिणियों ने दर्भाकुकुर 
(तृण ) खाना छोड़ कर दक्षिण दिशा की तरफ दृष्टि करके वही 
कार्य किया ( रघु० १३, १४, १५ ) | इस तरह के वर्णन से कवि ने 
प्रकृति की सुख दु ख-सवेदना प्रकट की है | 'कुमारसभर्या में मनुष्य 
क समान श्रय प्राणियों के ऊपर तथा लताबक्षादि श्रवेतन मानी 
गइ वस्तु पर भी वलन्तादि ऋतुओं का कैसा परिणाम होता है, इसका 
बर्णन किया गया है ( कुमार० ६, ३६, १६९ ) । कवि की सब 
नायिकाओँ फो फूलों का बड़ा शौक है । कालिदास के ग्रथों में 
तत्कालीन लोगों का पुष्पानुराग दिखाई देता है | शहर के बाहर 
फूलें। के विशाल बगीचे थे, और तरुण बालिकायें उन में फूल 
नीनती और शहर में जाकर बेचती थीं। बड़े यडे महलों में पु्षों 
का सुग-ध प्रवाहित रहता था । तत्कालीन जियो की पुष्पमय वेष 
भूषा से कालिदास को अलका की रमणियों का निम्नलिखित वर्णन 
सूझा दोगा-- 
इस्ते लीलाकमलमलके बालकुन्दानुविद्ध 
नीता लोअप्रसवरजसा पाणहुतामाननश्री । 
ूडापाशे नवकुरयक चारु कर्ण शिरीष 
सीमते च त्वदुपगमज यत्र नीप वधूनाम्‌ ॥ 


मेघ० ७१ 


“जिस अलका में स्रियों हाथ में लीजञाकमल, केशपाश में 
बालकुन्द, मुख पर लोधपुष्प का चूरणी, वालो के जूड़े में नया 
कुरबक पुष्प, कान में सुदर शिरीप पुष्प ओर सिर की माँग में 





प्यार 
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श्ण्द कालिदास 


कदम्ब फूल--इस तरह से सब ऋतुओं के पुष्पों को धारण 
करती हैं ! 


कालिदास का निसगवर्णान अ्रत्यत सूचम तथा मार्मिक है। 
उनका सन राजशिबिर के इर्द गिद के दृश्यों मे, ऋषियों के तपावन 
मे, पर्वत की उच्च चोंटियों पर, और सगया के जगलों मै--एक ही 
तरह से लीन होता है । उनके खींचे हुये नित्र्ग के चित्र केबल 
साम्प्रदायिक रीत्यनुसार नहीं हैं, किन्तु उन में प्रत्यक्ष निरेक्षण की 
नवीनता, सद्ददयता की भावना, रसिकता तथा कल्पना की उड़ान 
मी नजर आती है | विस्तार भय से यहाँ श्रन्य उदाहरण नहीं दिये 
गये हैं । परन्तु पहिले उद्धृत किये हुये छोकों से ही सद्ृदय 
पाठकों को ऊपर दिये हुये विषयों की सत्यता भें सन्देद् न रहेगा। 
इस विषय को समाप्त करने से पहिले कालिदास की कल्पना का 
निदरशन के तौर पर उनके सष्टिवर्यन की एक विशेषता का उल्लेख 
यहां आवश्यक प्रतीत होता है | उन्होंने अनेक स्थान पर आकाश 
चारी व्यक्तियों को भूभाग के पदार्थ कैसे दौख पडते हैं, इसका 
रम्य बर्णन स्थकल्पना से किया है । 'मेघदूत' में नदी-पहाड़ों के ऊपर 
भेघ आने से कैसा हृश्य दीख पड़ेगा इसका वबणन यक्ष ने किया 
है | दुष्यत को स्वर्ग से हेमकूट पर्वत पर उतरते समय पृथ्वी कैसी 
दौख पड़ी, इसका वर्णन नीचे दिये हुये छोक से है--- 

शैलानाभवरोहतीव शिखरादुस्मज्जतां मेदिनी 
पराभ्य तरलीनता विजह॒ति स्क धोदयात्यादपा । 
सतानात्तनुभावनष्ठसलिला व्यक्ति भजन्त्यापगा 
कैनाप्युत्लिपतेव पश्य शुवन मत्याश्य॑मानीयते ॥ 


शाकु० ७; ८ 
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पहाड़ क वेगपूयक ऊपर आने के कारण ऐसा दौख पड़ता है 
के मानो उसकी चोटी के नीचे पृथ्वी जा रही है | शाखा के दीख 
पड़ने से बृक्त पहिले की तरह पत्तों से श्राचछादित नहीं दिखाइ दते। 
वूर से निजल मालूम होतीं हुई नदियाँ श्रव॒ साफ दीखने लगी हैं। 
देखो, ऐसा मालूम पढ़ता है ककि मानों प्रृथ्वी (गेंद की तरदद ) 
ऊपर फेंकी जाकर मरी ओर आरा रही हो। आजकल की दवाई 
दौड़ में नीचे उतरने वाले लोगों को भी ऐसा ही अनुभव होता 
है | इससे कालिदास की कल्पना के विपय में सानद आश्चर्य 
होता है । 

विनोद--- 

कालिदास कृत ग्र थों के सबंध में ध्यान में रखने लायक एक 
अन्य विशेषता उनका जिनोद है। जयदेव कवि ने भास को कबिता 
कामिनी का हास्य कहा है । वर्तमान में उपलब्ध भास के तेरह 
नाठकों में से सिर्फ चार पाँच नाटकों में ही विनोद पाया जाता है। 
इसलिये यह शका उत्पन्न होती है कि कहीं अनुप्रास-लालसा से तो 
जयदेव ने यह पर्णन नहीं किया है ? चाहे जो हो तो भी उस 
उक्ति का यह अर्थ नहीं है कि श्रन्य कवियों की कृतियों में उत्क। 
तरह का विनोद नहीं पाया जाता है | फिं बहुना कालिदास की 
कृतियों में भी अनेक स्थानों पर उत्तम कोटि का सुरुचिपूर्ण बिनोद 
है। ध्यानपूवंक विचार करने से यह भावना मन में आये बिना 
नहीं रहती कि कालिदास को भी “कविताकामिनी का हासों यह 
उपाधि शोभित होगी । 

विनोद की व्याख्या इस प्रकार की जा सकती है,के असबद्धता, 
अनपोक्षितपन, क्त्रिमता, पाखडीपन आदि कारणों से जो हास्यी 
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त्पादक चमत्कार उत्पन्न होता है, वह्दी विनोद है । बिनोद के, 
स्वभावनिष्ठ, प्रसगनिष्ठ और शब्दनिष्ठ इस प्रकार तीन भेद किये 
जा सकते हैं | ये तीनों ही कालिदासकृत भ्रन्‍्थों में पाये जाते हैं । 
उसके नाटकों में मुख्य विनोदी पान्न विवृषक है | 'मालविकामिमिन्र' 
सें गौतम, 'विक्रमोवशीय' में माणवक, और “शाकुन्तल' में माठव्य, 
इनके स्वभाव में कहीं कहीं साम्य और कहीं कहीं वैषम्य पाया 
जाता है। ये तीनों ही विवृषक ब्राक्षण और मायक के नमसचिव 
हैं। उनका काम राजा का मनोरजन करना और उसके प्रेमव्यवह्यर 
में यथाशक्ति सहायता देना है | तीनों ही आरक्षण जाति के होने पर 
भी निरक्षर भद्टाचार्य हैं | इसलिये उनको हँसी में महत्राक्षण कहा 
है। देखने में तीनों दी यड़े कुरूप हैं । 'मालविकामिमित्र' में एकाएक 
इरावती के श्रा जाने से राजा का गौतम भी चक्कर में पड़ जाता है। 
इतने में बसुलक्मीनामक छोटी राजकन्या पिंगल बानर से डर 
जाती है और उसके सँभालने के लिये इरावती राजा को वहाँ भेजती 
है जिस से गौतम भी आपत्ति से छुटकारा पा जाता है| उस समय 
वह पिंगल बदर को बधाइयों देता है । 'ऐन मौके पर वू अपने 
मित्र की रक्षा करने आ गया / “विक्रमोवैशीय' में मन में किसी 
तरह की शका न कर माणवक को प्रणाम करने के लिये राजा के 
झपने पुन्न से कहने पर माणवक जवाब देता है---'डर काहे का ! 
इसने श्राअ्रम में बन्दर तो देखे दी होंगे ! इन स्थलों में शरीर की 
बदसूरती के कारण विनोद उत्पन्न हुआ है| फिर भी कुरूप आदमी 
का खुद अपने किये ही मजाक करना उतना चुभता हुआ नहीं 
दिखाई देता । अ्रस्तु | इसके श्रतिरिक्त तीनों विदूषक पेह और सुस्त 
जान पढ़ते हैं | 'मालविकामिमित्र' में गौतम अ्रन्त पुर की ख्ियों के 
सौहारों पर दी गई दान दक्षिया से खूब मोटा दिखाई देता है। 
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“विक्रमोवशीय' में माणथक को रसोइ घर में पचविध -“यजन तेयार 
होते देखने के सिया अय विनोद का साधन ही नहीं सूकभता। 
'शाकुस्तल का माठव्य, अरण्य में श्रनियभित समय में प्राप्त हाने 
बाले रूले सूखे भोजन तथा गदले पानी से अत्यन्त ऊब जाता है| 
तीनों ही विवृषकों को हमेशा श्रौँझों के श्रागे खाद्य पदाथ ही 
दीख पड़ते हैं | अत उन को उपमा दृष्टान्तादि अलकार उन खाद्य 
पदार्थों से ही सूके दिखाई देते हैं। वैसे ही ये तीनों अत्यत डरपोक 
भी हैं। गौतम केतकी पुष्य की नोक अपनी उँगली में खुभाकर 
सर्पदश का अभिनय करने में निपुण है, तथापि निद्वित अ्रवस्था 
में सौप की तरह ठेढ़ी मेढ़़ी लकड़ी शरीर पर गिरने से अत्यत 
भयभीत हो जाता है | मादय को पहले तो शकुतक्षा फो देखने 
की श्रत्यन्त उत्सुकता होती है परठु आगे चलकर राज्तों के डर 
से बह उत्सुकता ब्रिल्कुल मिट जाती है । इस तरह उनके स्वभाव 
में नितान्त साम्य होने पर भी बहुत सी बविपमतायें हैं । इन में 
गौतम, चालाक, टीठ, तथा धूर्त है तो माणवक नितान्त भोक्षा 
और माढव्य जितमा उसस कहा जाता है उतना ही करने वाला है। 
विवृषकों के स्वभाव में यह जो उत्तरोत्तर मेद दिखाई देता है वह 
कालिदास ने जान बूक कर किया है। “'मालबिकामरिमित्र! में पार्भो 
का स्वभाव चित्रण करते समय उस नाटक में गौतम की करतूत के 
कारण नायक कर्तृत्वद्दीन पात्र बन गया है यह पीछे दिखाया जा 
चुका है | नायक के स्वमाब का उत्थान करने के लिये और विदृषक 
के स्वभाव में विसमगति इटाने के लिये कालिदास ने अपने भय 
नाठकों मैं प्राचीन परम्परा की तरह विवृषक को पेढ्ट, मूर्ख तथा 
घुस्त दिखाया है | विवृषक के भाषण में घरेलू उपमा, दृष्ठान्त श्रादि 
से आश्चर्य उपन्न होता है और विनोद भी श्रच्छा लगता है। 
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हरदत्त और गणदास के कलह के कारण धारिणी को यह डर 
लगता है कि कहीं मालविका राजा की दृष्टि में न पढ़ जाय | इस 
कारण जब वह कहती है कि 'सुम्ते इनका विवाद दी पसाद नहीं है? 
तब गौतम उत्तर देता है 'रानी साहिबा, देख लो मेढों की टक्कर | 
क्या इन को फिजूल द्वी वेतन दिया जाता है !! इस में कलह 
करने वाल नाव्याचाय को दी हुई मेंढे की उपमा अनपेक्तित होने 
के कारण विनोदोत्यादक जान पड़ती है |! जब औशीनरी रानी 
अपने पति को उर्वशी के पीछे पड़ा हुआ देखती है तब प्रियानु 
प्रसादन बत के मिस से रोहिणीयुक्त चद्ध को साक्षी बना कर 
उर्वशी से प्रेम भाव से वतौब करने का भ्रपना निश्चय प्रगढ करती 
है। उस समय बिदूषक कहता है, हाथ से मछली छूट जाने पर 
मछलीमार कहता दै कि श्रच्छा हुआ मुझे पुण्य मिल्लेगा !! इस में 
मच्छीमार का दृष्टान्त वैसा ही आश्रय उत्पन्न करने वाला है। 
रनिवास के जी पात्रीं को छोड कर वन की मुनि कन्या के ऊपर 
आसक्त हुये दुष्यन्त को, हमेशा मीठे छुद्देर खाकर ऊबे हुये आदमी 
को इमली चखने की इच्छा द्ोती है, ऐसी जो उपमा दी हैं वह भी 
दैसी ही विनोदवर्धक है | 

विवृषक अत्यन्त मोला भाला और मद बुद्धि होने के कारण 
काव्यमय उक्ति या कथन नहीं समझ पाता है । वाच्यार्थ ही सच 
है ऐसी भावना करके वह अपने को हास्यास्पद बना लेता है । बसत 
ऋतु की भ्राप्न मजरी को दुष्यन्‍्त मदनबाण कद्दता है, तव माठव्य 
लाठी लेकर मदन बाणों का नाश करने के लिये दौडता है यह देखते 
ही बुखी राजा को भी हँसी आा जाती है। 

कालिदास ने जैसे नायकों को विवृषक दिये हैं वैसे ही 
नायिकाओं को विनोदी सहेलियाँ दी हैं | 'मालविकामिमिन्न' में 
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मालविका की समदुखी, विपत्ति में न डिगने बाली विमर्दसुरभि' 
सखी बकुलावलिका, तदेव उर्वशी के साथ रहने वाली चित्नलेखा 
आर शकुन्तता की स्तलेहमयी विनोदिनी सहेली प्रिययददा इन वी 
बातचीत में उत्तरोत्तर अधिक बिनोद पाया जाता है । पाठकों ने 
पीछे देखा होगा कि झ्छिष्ट शब्द के प्रयोग से तकुलावलिका 
मालविका के मुख से राजा से सम्बद्ध प्रेम कैसी खूबी 
से व्यक्त करवाती है | चित्ररथ गधर्थ के साथ स्वग में जाते 
समय राजा को एक बार और देखने के बहाने उर्वशी अपनी 
मुक्तामाला लता में उलभी हुई प्रदर्शित करती है भ्रौर चित्रलेखा 
को उसे सुलभाने के लिये कहती है| तय बह हँस कर कहती ह-- 
“यह बहुत ही उलभी हुईं मालूम होती है। इसे सुलभाना बहुत 
कठिन है | प्रयत्ष करके देखूँगी ! परत इन दोनों की अपेक्षा 
प्रिययदा श्रधिक विनोदिनी है । उसके विनोद में उसका स्वच्छदी 
श्र श्रान-दी स्वभाव अच्छी तरह से कलकता है | जब वसन्‍्त ऋतु 
में नई कोपलों से पूर्ण आम्नहत्ञ और कलियों से लदी हुई 
वनज्योत्क्ा के रसणीय सयोग को शक्कुन्तला बढ़ी देर तक देखती 
है तब प्रियवदा कहती है, “अ्रनसूया ! क्या यह तेरे ध्यान में आया कि 
शकुन्तल्ा बनज्योत्का की ओर इतने गौर से क्‍यों देखती है! 
बनज्योत्सा को जैसा योग्य इक्ष मिला है वैसा ही श्रनुरूप पति 
क्या मुझे भी मिलेगा ! इस तरह के विचार उसके मन में आरा रहे 
हैं!” उसका विनोद शक्ुन्तला मन से तो पसन्द करती है किस 
उपर से क्रोध का भाव प्रदर्शन करती है । 'शाकुन्तल नाटक के 
पहले भ्रक में ऐसे तीन चार प्रत्ग झ्राये हैं | उस में कविने 
समवयस्क, ज़ेहमय, तरुण, अ्रविवाहित लड़कियों में हमेशा होने 
वाले रम्य विनोद का सुदर चित्र खींचा है । पार्वती के विवाह के 
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समय पैरों में महावर लगा कर सती विनोद से कहती है “इस से 
च'्रकला को ताडन कर जो तेरे पति के सिर पर बैठी है।” उस 
समय पावती से कुछ कहते न बना और वह अपने हाथ में ली 
हुईं पुष्पमाला से उसको मारने लगी, ऐसा 'कुमारतमव में कवि ने 
वर्णन किया है । 'रघुवश' में भी श्रनेक राजाओं फो नापसद करके 
केवल अरज पर ही आसक् होने वाली इदुमती को उसकी सखी 
घुनादा विनोद से कदती है कि 'चलों, अरब हम दूसरे राजा की 
ओर चलें ।” तब इ दुमती क्रद दोकर उसकी ओर देखती है। 
यहाँ भी वैसा ही घिनोद दीख पड़ता है। इस के 
अतिरिक्त विसगत बर्ताव से अ्रपना आडम्बर व्यक्त करने वाले 
पाञ्न निर्माण करके सानवी स्वभाव के दोष भी कालिदास ने 
दिखाये हैं | स्वत शिकार से ऊब जाने पर भी सिर्फ राजा फो खुश 
करने के लिये उसकी प्रशसा करके हाँ में हँ मिलाने वाले सेनापति 
तथा एक घड़ी पहिले धीवर के गले में लाल फूर्लों की माला डाल 
कर उसको वधस्तम्म की ओर ले जाने के लिये श्रत्य/त उत्सुक, 
परन्तु उसके पास मिला हुआ पुरस्कार देख कर मदिरा पीने की 
आशा से उसके जानी दोस्त बननेवाले सिपाहियों का विनीदी 
दृश्य मी 'शाकु तल! में खींचा गया है। 


कालिदासक्त ग्र॒थों में प्रसगनिष्ठ विनोद के भी कुछ उदाइरण 
पाये जाते हैं | अगर कोई व्यक्ति स्व्य विनोदी मे हो, फिर भी 
किसी समय ऐसी परिस्थिति में पढ़ जाता है कि उस समय उसका 
बर्ताव और बातचीत उसके ध्यान में श्राये बिना ही विनोद उत्पन्न 
करती है। 'मालविकामिमित्र' के पहिले अ्रक में नाव्याचार्यों का 
कलद ऐसा ही है । मालविक्रा को देखने के लिये उत्सुक परु 
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ऊपर से यह बहाना करने वाला कि मे विल्कुल उसके बारे में कुछ 
जानता ही नहीं, ऐसा अमप्रिमित्र, निष्पक्षपात का पहाना करके 
राजा का मनोरथ पूर्ण करने के लिये सत्र के सामने मालविका का 
नाव्यप्रसण कराने वाल्ली परिव्राजिका, उपहासपूर्ण पचनों द्वारा 
गणदास को चिढ़ाने वाला गौतम धारिणी रानी को ऐसी पेंचीली 
स्थिति में डाल देता है कि लाचार होकर उसकों नाव्यप्रयोग की 
सम्मति देनी ही पड़ती है| यह प्रयोग राजा के सामने नहीं होना 
चाहिये श्सलिये वह जितना ही प्रवत्त करती है, उतना ही बह 
प्रसग उसके सिर पर पड़ता हैं। यह इश्य उड़ी नियुणता से दिखाया 
गया है | इसके अतिरिक्त कालिदास ने दूसरे ही प्रकार के विनोदी 
प्रसग की आयोजना कुछ स्थानों पर की है | जिस समय दो 
यक्कियों की भेट होती है, श्रगर उस समय एक का सच्चा स्वरूप 
बूसरे को मालूम न हो तो उनकी बातचीत में ।बनोद उत्पपन्न होता 
है | ऐसे प्रसय भास के 'मध्यमयायोग” और “पश्चरात्र' नाटकों में 
आये हैं । कालिंदास के 'कुमारसभव' में भी अ्रजिनदण्डधारी 
ब्रक्मचारी का स्वरूप धारण करने वाले भगवान्‌ शकर और दृढ 
निश्चय से पतिप्राति के लिये तपश्चयों करने वाली पावेती की बात 
चीत में इस प्रकार का विनोद आया है | ऐसा ही एक दूसरा 
प्रसग 'रघुवश' के सिंह दिल्लीप सवाद में आया है | परख्यधु उसका 
पर्यवशान दिलीप के आत्मत्वाय में देने से उस में विनोद की अपेक्षा 
गाम्मीय की छुटा श्रधिक है। 

अस्त, का लदास के नाटक राजदरपार में विद्वत्यरिषद्‌ के आगे 
खेले जाते थे | श्रत गैंवार लोगों की समझ में आने वाला और 
रचने वाला विनोद तथा अ-लील भाव उनके नाटक में दिखाई 
नहीं देता | शब्दगत विनोद भी कई जगह उन में पाया जाता है। 
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तो भी उन स्थानों पर किया गया विनोद विद्वानों को पस-द होने 
वाला ही है | राजा के शकु'तल्ा के ऊपर शपने प्रेम की भ्रभिव्यजक 
बातें कहने पर विवृषक कहता है 'कृत त्वयोपवन तपोथनमिति 
पश्यामि! ऐसा जान पढ़ता है कि वूंम तपोवन को उपवन ही बना 
डाक्षा है | इस में उपवन और तपोवन के उच्चारण-साइश्य से 
विवृषक ने विनोद फिया है । 'मालविकाभिमिन्न' में बकुलायलिका 
तथा विवूषक के शब्द-छेषमूलक छुल के उदाहरण पहिले दिये जा 
चुके हैं। 'विक्रमोवशीय' में राजा के उर्वशी का सौन्दर्म वर्णन करने 
पर विवूषक कहता है “यह मालूम होता है कि इसीलिये आप ने 
दिव्यरसाभिलाषी बन कर “चातकत्रत' लिया है ।” उर्वशी दिव्यलोक 
की अप्सरा है । इसलिये राजा के उसके प्रति प्रेम को 'दिव्यरसा 
मिलाष' कटा है । चातक पक्ची का मेघ से दिव्य रस की श्रमिलाषा 
करना प्रसिद्ध है। इस स्थल पर भी शब्दशछेष से छुल किया गया 
है। तथापि शब्द-छैष में कालिदास की अधिक आसक्ति न होने के 
कारण ऐसी ेषगर्भ उक्तियाँ उनके काब्यों में भ्रधिक मात्रा में 
नहीं पाई जाती । 

परिद्यस की तरह उपहास करने भें भी कालिदास बड़े निपुण 
हैं। मालविका को राजा की दृष्टि में न पढ़ने देने की इच्छा से रानी 
धारिणी अपने नाव्याचार्य से कहती है 'तुम व्यर्थ दी इस पचड़े में 
भत पड़ो ! इस पर बिवृषक कहता है---'रानी साइबा | आपका 
कहना ठीक है | गणदास ! तू सगीत के बहाने सरस्वती के आगे 
नैवेशा् प्रस्तुत कर लडडुओं को खाने वाला है। तू इस माथापच्छी 
में नपड़। इस में तेरी हार निश्चित है राजा को मालविका के 
दर्शन के लिये दर तरह की कोशिश करते देख कर धारिशी बोली--- 
“ख्रगर आप राजकायसचालन में ऐसी ही निपुणता दिखलायें तो 
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बहुत अच्छा दोगा । यों कह कर वह राजा के एक तमाचा सा 
मारती है | जब मालविका से प्रेमालाप करते समय राजा पकड़ा 
जाता है तब “तूने यहाँ आने में देर की, इसलिये उतने समय फ 
लिये इसके साथ मैं श्रपना दिल बहला रहा था 7” इस तरह कह 
कर उसने इरावती को सात्वना देने का प्रयत्न किया। तब उसने 
उत्तर दिया--'मरुके नहीं मालूम था कि मेरी अनुपस्थिति में आप 
को ऐसी विनोद सामग्री मिल गइ है | नहीं तो यह मन्दभागिनी 
यहाँ आती ही नहीं !! उनके अन्य नाटकों में भी ऐसी दी उत्तियाँ 
आई हैं । 
यहाँ तक कालिंदास के ग्रथी वी अनेक रमणीयताओं का उल्लेख 
किया गया है। इस से पाठकों के ध्यान में यह बात आ जायगी 
कि कालिदास के ग्रथ आज लगभग डेढ़ हजार वर्षों से सस्कृत 
प्रेमियों को क्‍यों प्रिय हो रहे हैं | पर तु॒ प्रत्येक मनुष्यक्ृति में कुछ 
न कुछ चुटि, अ्रथवा दोप होते ही हैं । इसके अनुसार समालोचर्कों 
ने कालिदास कृत ग्रथों में भी बहुत से दोष ढूँढ निकाले हैं। इस 
प्रकरण को समाप्त करने से पहले उनका सक्षेप में उल्लेख करना 
आवश्यक है | 
५” पिछले किये हुये विवेचन के अनुसार कालिदासरचित भ्रथों में 
/#शगार तथा कदुणरस का उत्कृष्ट परिपाक मिलता है| उस में भी 
करुणरस में भवभूति उनकी अपेक्षा बहुत आगे बढ़े हुये हैं। 
'कारण्य भवभूतिरेव तनुते!ः--यह सुभाषितोक्ति प्रसिद्ध दी है। 
हमारे विल्ञासी, रगीले और सौ-दय्योन्वेषक कालिदास रौद्र, करुणा, 
यौर तथा बीभत्स रस का निर्याह श्रच्छी तरह नहीं कर सकते थे | 
'रघुवश' के ७वें सर्ग में इ दुसती के विवाह के बाद---उनके न 
मिलने से निराश हुये--राजाओं का युद्ध वर्णन है । परन्तु उस में 
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। ललित मधुर पदों की योजना दोने के कारण वीर और रोड रस 
। की अच्छी पुष्टि नहीं हो की । भट्ट नारायण कवि का 'वेणीसहार' 

नाटक बीररस की दृष्टि से कहीं अधिक अच्छा है। कालिदास के 
| प्रथों मैं नीच ओेणी के पुरुषों के चित्र कहीं पर भी दिखाई नहीं 
| देते | उनकी नास्य सृष्टि में विविधता कम है। 'विक्रमोबशीय' और 

शाकुतल' के प्रथम दृश्य में नायक नायिका का दर्शन, परस्पर 
! प्रेमदूचक हाव भाव, नायक को पुन देखने की इच्छा से नायिका 





3] 
का किसी बहाने उस जगह झुऊ़ना, शृष्यादि प्रसगों में इतनी 
है! /॥| समानता है कि ऐसा मालूम होता है, मानो कवि ने 'शाकुन्तल! 
। । सहश सर्वोच्च नाठक की रचना अच्छी होनी चाहिये, इस विचार 

हे! से (विक्रमोवशीय' नाटक लिखने का प्रयक्ष पहले किया होगा। 
0] 'मालविकापिमित्र' और “विक्रमोवशीय' में इसी तरह का प्रसग साम्य 

। आया है | उनके नाठक के अधिकाश पात्र ऐसे हैं जो राजदरबारी 
कबि की दृष्टि के सामने हमेशा आते रहते हैं | उन में भास तथा 
शूद्यक कवि की सर्वतोगामी निरीक्षणशक्ति श्रौर सहानुभूति नहीं 
दीखती | हम पहले यह यतला चुके हैं कि उनकी नाख्य-सज्री-सष्ठि 
में उदात्तता का अश कम है | इसके अतिरिक्त ऐसा जान पड़ता 
है कि कवि का लक्ष्य निसर्ग गम्भीर तथा भीपण रूप की और 
नहीं रहा था | अगर उस ओर उनका लक्ष्य गया भी हो तो 
अपने सौम्य स्वमाव के कारण उन्हें वह पसंद न हुआ होगा | 
गम्भीर प्रकृति भवभूति के माठक में उस रूप का यथाथ रूप 
दीख पढ़ता है। ४“ 

प्रोफेसर कीय साहब ने अपने 84॥8/८0॥ 0)78॥79 ( सस्कृत 
नाठक ) में (४० १६० ) कालिदास के सबंध में निम्नलिखित 
डद्गार निकाले हैं--“कालिदास के भ्रथ म्रशसाई हैं । तथापि वह 
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अपने काव्य-नाठकों में जीवन और भाग्य, इन महध्त्त के प्रश्नों 
पर मिह्कुल ध्यान नहीं देते, इस बात को छिपाना उच्चित नहीं 
होगा । जर्मन कवे गेटे के द्वारा की हुई प्रशशा और सर परिलियम 
जोन्स ने “मारतपर्प का शेक्सपिय? की जो उपाधि उहें दी है 
वह यथार्थ है । तथापि यह स्पष्ट है कि कालिदास की स्पकालीन 
ब्राह्मण प्रशीत धर्म के ऊपर निष्ठा होने के कारण उनकी सद्दानुभूति 
के विषय, अन्य कवियों की श्रपेज्ञा कम हुये हैं | उनका विश्वास था 
कि मनुष्य अपने कर्मों से देव की उत्पत्ति करता है । उस दैध का ही 
सर्वत्र -याय्य अधिकार चलता है | इसी कारण से 'ससार एक 
हु खपूण स्थान है, इस में श्रयाय का राज्य चल्न रहा है! 
ऐसी भावना का द्ोना और पहुजन समाज के कष्ठमय जीवन की 
ओर सहानुभूति का उत्पन्न होना उनके लिये सम्भव नहीं था। 
अपनी सकुचित सीमा के बाहर ये नहीं जा सकते थे ।” प्रो० कीथ 
का यह मत श्रधिकाश में सगत है । हम पीछे यतल्ा चुके हैं कि 
कालिदास की नाव्यस॒क्ति में विविधता कम है । परन्तु इसका कारण 
वे ब्राक्षण धर्मानुयायी थे, यह नहीं है, कि तु वे राजकवि थे यह है। 
+परल्तु प्रो० कीथ की टीका में जो सुरय श्राक्षेप दे वह दूसरा ही है। 
ऐसा जान पड़ता है कि ऊपर बतलाये हुये विधान का प्रतिपादन 
करते समय उनकी नजर के सामने प्राचीन औक नाट्यसाहित्य था| 
प्राचीन भीक नाटकों के सुखात तथा बुखात दो विभाग हैं। 
ग्रीक लोग स्वय बड़े आन दी, विलासी तथा कलाभिज्ञ थे | क्ुग्वेद 
कालीन आयों के अनुसार उन्होंने भी सृष्टि के मिन्न भिन्न स्वरूपों 
और व्यापारों में चेतन धर्म का आरोप करके अनेक सुन्दर देवी 
और देवताओं की कल्पना की थी। तथापि उनके शोक पर्यवसायी 
नाटकों पर दैववाद की भीषण छाया पड़ी हुई दीख पड़ती है। 
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सृष्टि के गूढ रहस्यों के भीतर देव नाम की एक बलिए्ठ, सर्वव्यापी 
ओर निष्ठुर शक्ति है | मनुष्यों की तरह देवादिकों पर भी उसका 
झधिकार है | उसके आगे सब को गद्दन झुक़ाती ही चाहिये। 
| यदि कोई उसका प्रतिकार करने छगे तो वह अधिक निष्ठुरता से 
ह! अपनी इच्छा पूरी कर लेती है, ऐसा ग्रीक लोगों का विश्वास था। 
| | उस दैव की कृति में कुछ विशिष्ट देतु दौख पढ़ता है या नहीं, 
| | | इसका माननीय कर्मों से कुछ नैतिक सबंध है या नहीं, यदि है तो किस 
॥। प्रकार का, इत्यादि प्रश्नों का विचार भीकों के वु खान्त नाठकों में 
पाया जाता है तथा उनके द्वारा जीवन के सुख दुखों के गूढ 
प्रश्न सुलभाने का प्रयक्ष किया हुआ जान पढ़ता है | कुछ नाटकों 
में मानवी जीवन के विविध कर्तव्यों का विरोध प्रतिबिम्बित हुआ 
है। कितने ही अवसरों पर मागरिकपन के कारण किंवा समाजसस्था 
के श्रग दोने से थे प्रात कतेय कौठ्म्बिक कर्तैव्यों का विरोध करते हैं। 


| ऐसे समय उत्न्न होने वाले कर्तव्यकलह के आधार पर कुछ नठकों 
। की रचना हुई है । ऐसे प्रश्नों का विचार कालिदास के प्र थीं में 
नहीं मिलता ।# 


यहाँ पर ध्यान में रखने लायक पहली बात यह है कि किसी 
भी कवि के म्थ स्वकालीन परिस्थिति से शूज््य नहीं दोते | प्रत्येक 
ग्र-थकार की कृति पर तत्कालीन रस्म रियाजों भौर श्राचार विचारों 
का थोड़ा बहुत प्रभाव अवश्य पढ़ता है। उसकी कृति के सौन्दर्य 
का अगर झमुभव करना हो तो पाठकों को चाहिये कि स्वय श्रपने को 
तत्कालीन परिस्थिति में रखें | इड्धिगत, विजयी तथा समृद्ध गुसक 
साम्राज्य में रहने वाले कवि की कल्लाकृति भें सर्वत्र उत्साह, आनन्द 
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॥# 070 एहरुछा॥--॥० डिक्राहघव॥ एडथया॥ ९९ 280-8] 


। 
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और श्राशावादिता पाइ जाय तो आश्चर्य ही कया ? उनके ग्र थों में 
झु ख़बाद की किंवा नैराश्य की काली छाया फैली हुई देख/ नहीं 
पड़ती, इसलिये उन पर नाक भौं सिकोड़ना ठीक न होगा। इसके 
सिवा ग्राक नाटककारों ने जिन प्रश्नों को श्रपने ग्रन्र्था में निचाराथ 
लिखा है, उनके उत्तर कालिदास के पूवेकालीन ऋषियों ने सेकड़ों 
वर्षों के गभीर विचार के बाद श्रपने उपनिषदादि ग्रथों में लिख 
रक्खे हैं | सृष्टि की मूल आधारशक्ति कोई भयकर, निर्देय श्रौर 
दैत्यस्वरूप शक्ति नहीं है, किन्तु सवेयापक्र, सर्वेशक्तिमान्‌, स्वेज् 
तथा दयाल्लु भगवान्‌ का न्यायी राज्य है । हम को दुनिया में वाह्य ६ 
प्रकृति अत्यायी दीख पड़ती है । किन्तु उसके नीचे न्याय अ्रन्त्दित 
रहता है। मनुष्य को इस लोक तथा परलोक में अपने कर्मों का फल 
चखना पड़ता है | इसलिये जीवन के त्रिविध ताप से निराश न 
होकर “उद्धरेदात्मनात्मानम! की हमारे प्राचीन प्र थी में शिक्षा दी गए 
है | दरएक को चाहिये कि अपने ही प्रयल से अपना श्रेष्ठ ध्येय प्राप्त 
करे | हम आगे के प्रकरण में यह दिखायेंगे कि कालिदास की 
उपनिषद्‌ और भगवद्गीता पर निस्सीम अद्धा होने से उन धार्मिक | 
तथा दार्शनिक विचारों का उन्होंने श्रपने ग्रथों में निवेश किया है। 


98 %४3७४ - फट, “प्रजा, 


इसके अतिरिक्त सब भारतीय दा्शनिर्कों को कर्मवाद मान्य है। 
; अत अगर कालिदास आह्षणधर्मानुयायी न होकर बौद्ध किंवा जैन 
| धर्मातुयायी होते तो मी उनके अरथों में औक नाटकों में विचारार्थ 
लिये हुये प्रश्नों के वैसे उत्तर नहीं मिल सकते थे । 
| 
| 


परन्तु इसका मतलब यह नहीं है कि उनके प्रथा में कहीं भी 
दैववाद नहीं पाया जाता | उ ड्लोने अनेक स्थानों पर सूचित किया । 
है कि देव किंवा भवितव्यता प्राणिमात्र के जीवन को नियमित] । 
करती हैं | इड्रियाँ भवितयता का अचुसरण करती हैं । इसलिये 2 
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'लक्ष्मीस्वयचर' नाठक के प्रसग में उर्वशी के सुख से “पुरुषोत्तम! 
के बदले “पुरूरवा' निकल गया | मालविका को बिना कारण 
| सालभर अज्ञातवास के कष्ट सहन करने पढ़े | अ्रशुभ ग्रह की पीड़ा 
| के कारण शकुतला को पति वियोग का दारुण बुख भोगना 
॥ पड़ेगा यद्ट जानकर कण्व मुनि ने उसके प्रतिकूल दैव की शान्ति 
। करने के लिये सोमतीर्थ जैसे सुदूर तीये की यात्रा की । इन स्थलौ 
] में कालिदास ने दैव किंवा भवितव्यता का अ्रप्रतिद्वाय श्राक्ममण 
॥ |! सूचित किया है। तथापि उद्ोने अनेक स्थानों पर बतलाया है कि 
8 देव कोई अर थी किंवा निष्ठुर शक्ति नहीं है कित् पूर्वजन्मो के 
। | कृत्यों का परिणाम है ) स्वय निदोंषी हूँ और बिना कारण ही पति 
' ने मेरा त्याग किया है, यह जानकर मी सीता पति को दोष नहीं 
| देती बल्कि कहती है 'ममैव ज-मान्तरपातकाना विपाकविस्फूर्णशुर , 
; प्रसक्ष ! ( यह मेरे पूर्व जम के पातको का अ्रसक्ष परिणाम रूपी 
|! बज्ाघात हैं ) | उद्यान विहार करते समय इ“हुमती की एकाएक 
है भृत्यु हो जाती है | कालिदास ने इसका कारण उसके पूर्वजन्म का 
(६ अविवेक दी बतलाया है [कर्मवाद को भारतीय तत्त्वशान में पुनजम 
हा की कल्पना के साथ जोड़ देने ते अत्यत दुखी, ह्वीन और दीन 
मनुष्य भी आशावादी हो जाता है । उसको विश्वास रद्दता है कि 








| इहलोक का अन्याय और दु/ख इमेशा टिकने वाला नहीं है। 
कितु “चक्रनेमिक्ेणँ के अनुसार इस जम में नहीं तो अगले 
| जम में उसकी परिणति अवश्य सुख में होगी | कालिदास के कार्यों 


| मरण, उर्बशी का रूपान्तर, शक्कु तल्ा का निरादर इत्यादि प्षसगों 
| हु के वर्णन से यह नहीं मालूम होता कि कवि मानव जीवन को केवल 
ह ग़ुलाब की सेज ही समझता है | तो भी इन छुखपूर्ण प्रतर्गों को 


में शोकमय प्रसगों की कमी नहीं है | मदन दहन, इ दुमती का 
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आतशिम न मानकर उोंने उनका पर्यवसान सुस्त तथा आ्रानद में 
किया है | इसलिये उनके कांव्य नाटक पढ़ कर मन को झानद के 
साथ साथ शान्ति और सान्त्वना भी मिलती है | इस समय मेँ प्रो० 
बिह्मन ने जो विचार प्रगट किये हैं वे उल्लेसनीय हैं--- 

"भारतवर्ष में---सुज़ात्त और दु सात--यह् नाटकों का भेद 
नहीं है, तो भी सारे हि वू नाठकों का पठ विविध रणों के सूत्रों 
से बुना हुआ दीख पडता है | उत में गाम्भीय और दुख की 
रूपरेखा में हास्यविनोद का पुठ है । यद्यपि उनका उद्देश्य मानवी 
हृदय के भय और अ्रतुकम्पासहित समस्त भावनाओं का उद्बेक 
प्रकट करना है तो भी प्रेज्ञकों के मन पर दुखपूर्ण परिणाम उत्रन्न 
कर उस उद्देश्य की पूर्ति नहीं की गई है । 

इम ने कालिदास के ग्रथों की उुटियोँ का यहाँ तक विचार 
किया । जगत्‌ में कोई वस्तु सर्वगुणसम्पन्न नहीं द्ोती। इसलिये 
किसी के स्थभाव या कृति की तुटियों के कारण उस व्यक्ति को 
दोष देना ठीक नहीं है। परन्तु हमारी इच्छा रहती है कि उसकी 
कृति किया उक्ति निर्दोष हो | इसके श्रतिरिक्त काम में यद्धि कोई 
दोष हो तो उस में रसापकर्ष होता है, इसलिये सभी आलकारिफों 
ने काव्यदोषो का सविस्तर विचार और वर्गीकरण किया है। 
आनन्दवर्धन जैसे रसिक साहित्यमहारथी ने मी 'तन्तु सूक्तिसदस 
योतितात्मना महात्मनां दोषोद्वोपशमात्मम एव वृषण भवति 
( जिन्होंने सहस्तों सुन्दर सूक्तियों से अपने फो उज्ज्वल किया है, 
ऐसे महात्माओं के दोषों का उद्घाटन फरना समालोचकों के लिये 
दोषावह है ) यह कह कर उन दोषपूर्ण उदाइरणों की उपेद्ा की 
है | परन्तु अय आलकारिकों ने इतना विवेक न रस कर प्रत्येक 
दोष के उदाइरण मद्दाकवियों के कार्यों में से खोज निकाले हैं। 
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श्२४ कालिदास 


श्र य कवियों की अपेक्षा कालिदास के अर थों से बहुत उदाहरण 
लिये गये हैं | इससे कुछ श्रविवेकी पाठकोँ की यह धारणा हो 
सकती है कि कालिदास के ग्रथ अय कवियों के ्रथों की अपेक्षा 
अधिक दोषपूण हैं | पर बात ऐसी नहीं है। उनके श्र थों स लोगो 
ने जो बहुतसे उद।हरण चुने उसका कारण उनकी लोकप्रियता ही 
है | झगर विद्यार्थी को ऐसे छोक में दोष बतलाया जाय जिसे वह 
जानता है तो उसकी समझ में उसका मतलब जल्दी ञआरा जाता है। 
झगय महाकवियों के काव्य क्लिट्ट होने से उनका प्रचार कम हुआ | 
अत आल्कारिकों ने श्रपने उदाहरणों में कालिदास की रचनाओं 
को चुना | बूसरी बात यह है कि कालिदास “कविकुलगुद' ढहरे, 
परम्परा से यह धारणा चली आती है कि देवी प्रसाद से उनकी 
प्रतिमा प्रोत्साहित हुईं | जब ऐसे कवि से मी ऐसी गलतियाँ होती 
हैं, तत्र अय कवियों के सबंध में कया कहना | यह सूचित करके 
दोषों की सर्वत्र उपल्धि तथा दोषवर्जन का महत्त्व विद्यार्थियों को 
और उदीयमान कवियों को अच्छी तरह समझना, यह भी इन 
आलकारिको का उद्देश्य रहा होगा । अस्तु | इस ने यहाँ कालिदास 
के का यो के छोटे छोटे दोषों का विचार न करके कुछ ज्ास खास 
दोषों का ही विवेचन किया है । 


अशह्ीलता--- 


। सुरुचिपूर्ण पाठक के छूदय में उद्देग उत्पन्न करनेवाले कालिदास 
के ग्रथौं का प्रधान दोष अशछीलता दी है| हमारे विलासी कवि को 
अपने रँगीले स्वभाव के कारण वर्णन के जोश में इस बात का ध्यान 
नहीं रहा है| 'शातास्वादों विद्ृतजधना को विहातु समर्था 
( मेघ० ४३ ) “नितम्बमिव मेदिन्या सस्ताशुकमलडूघयत्‌ ।' 











सातवाँ परिच्छेद ३२४ 


( रघु० ४, ४.९ ) इत्यादि उल्तियों में और अप्रियण के स्त्री समोग 
घणन में यह दोष पाया जाता है | कालिदास के ग्रथों के कुछ भाग 
ऊद्दाम शज्ञार पूण होने के कारण पाठशालाओं मैं अध्यापन के 
अगोग्य प्रमाणित हुये हैं । इस दोप की चरम सीमा 'कुमारसम्भव 
के देवीसभोगवर्णन में पाई जाती है । पहले तो देयप्रद्ति पात्रों के 
सम्भोग शशज्ञार का वर्शन पढ़कर पाठकों के सन में लजा उसब्न 
होती है | इतने पर भी उन पानों के अत्यन्त पूज्य तथा तैलोक्य 
के जनकजननी शिव पार्वती होने से वह श्रत्यत श्रनुचित क्षणता है। 
सर्वध्रमुख श्रालकारिकों ने कहा है, कि इस अइज्ञार का बणन पढ़ 
फर प्रत्येक सहृदय पाठक को स्वत माता पिता के सभोग बणन 
की तरह घृणा उत्पन्न होनी चाहिये। आन-<दवर्धन ने कहा है कि 
कालिदास जैसे महाकत्रि के अर्थों में यह दोप इतना तीम्र मालूम 
नहीं होता इसका कारण उसकी भ्रलौकिक प्रतिभा है, जिस से वह 
छिप गया है। तथापि जैसा कि हम पीछे बतला आगे हैं, तत्कालीन 
विद्वानों ने इसकों निन्‍दनीय ठहराया था, अत कालिदास ने 
'कुमारसम्भब' भ्रधूरा ही छोड़ दिया | कालिदास ही के ग्रथों में 
यह दोष पाया जाता है यह बात नहीं है । सस्कृत वाआय में न्नार 
रस को प्रधानता मिलने से समस्त सरुक्षत कार्यों में यह थोड़ा बहुत 
दिखाई देता है । नाटक के हृश्यकाब्य होने से उसका रसास्वाद 
स्त्री पुरुषों को मिलकर और एक साथ बैठ करके चखना पड़ता है | 
अतएब नाटकों में तो अश्छीलता का दोप भ्रधिक दूषयाई होता है। 
पर तु भवभूति जैसे गम्भीर स्वभाव के नाटककार के 'मालतीमाघव' 
नाठक में ते वह उग्र रूप से पाया जाता है । यह भी ध्यान में 
रखने लायक है कि कालिदास के नाटकों में बद अधिकाश दिखाई 
नहीं देता | अधिकाश कहने का फारण यह ह कि पहली नाव्यकृत्ति 
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में---मालविकामिमित्र' मैं-..इरावती के भाषण में अशीलता 
सूचित हुई है। अशोक की तरद्द पादप्रहार सह कर श्रपने मनोरथ 
को पूर्ण करने के लिये राजा भालबिका से बिनती करता है। उस 
समय इरावती एकाएक आगे बढ़ कर कद्दती है, “इसका मनोरथ 
पूर्य करो, पूर्ण करो | अशोक सिर्फ फूल देगा | परन्तु ये फूल और 
फल्ल भी देंगे । 
२ च्युतसैस्कृति--- 

काव्य में अ्शुदू याकरण का प्रयोग किया गया हो तो 
“्युतसस्कृति' का दोष लगता है । प्राचीन आलकारिकों ने शुद् 
भाषा का सहत्व ध्यान मैं रख कर अपने ग्रथों का एक स्वतन्त्र प्रकरण 
सस्कृत कवियों के विवादास्पद प्रयोगों की समीक्षा करने के लिये 
लिख डाला है । कालिदास के पूर्वकाज्ञीन अश्वधोष और भास 
कवियों का ध्यान व्याकरण शुद्धता की ओर अधिक न था। 
इसीलिये उनके ग्रथों में अशुद्ध याकरण प्रयोगों की भरमार 
दिखाई देती है । व्यास-वाल्मीकि आ्रादि ऋषियों के काय में भी 
ये दोष पाये जाते हैं | परठु उनकी अलौकिक तपस्या से उनके 
अथौ को आदर प्राप्त दो गया है तथा उन से जो व्याकरणुदुष्ट 
प्रयोग हैं उनको “आर! कहने की प्रथा चल पड़ी है तो भी 
अश्वघोषादि के काव्यों के अशुद्ध प्रयोगों के समालोचक दोषपूर्य ही 
मानते हैं | कालिदास का विशेष लक्ष्य भाषाशाद्दे फी ओर था। 
'सस्कारवत्येव गिर मनीषी' ( कुमार० १, २८) इस उपसा में 
उन्होंने स्वय कहा है कि 'सुसस्कृत भाषा से विद्वान पवित्र तथा 
शोभित होता है / और सामान्यत उनके भ्रर्थों मैं बुष्ठ प्रयोग बहुत 
कम मिलते हैं| तथापि आलकारिकों और टीकाफारों ने झसाब 








सातबाँ परिच्छेद ३२७ 


धानी से की गईं इन युदियों का निर्देश किया है। उदाहरणाथ--- 
(१) लावण्य उत्पाध इवास यक्ष | ( कुमार० १, ३५४ ) 
तेनास लोक पितृमान्‌ विनेत्रा | ( रघु० १४, २३ ) 
इन पक्कियों में कवि ने “अर धातु का द्वितीय भूतकालिक 
अशयपुरध एकवचन का 'आस' प्रयोग किया है । “अस्तेर्भू! 
( २, ४, ५१ ) पाणिनि के इस सूत्र के अभ्रनुसार अ्रस! धातु का 
द्वितीय भूतकाल में स्वतत्र रूप का प्रयोग नहीं है।इस सपध में 
“राव्यालकारसून्बात्ति' कार वामन ने यह कहा है कि अस गति 
दीप्त्यादानेषु--इस धातुपाठ के सूज्नानुसार इसे दीषप्त्यर्थक 'असू 
घाठु का रूप मानना चाहिये | शाकटायन ने इसको विभक्तिप्रति 
रूपक, विभक्नथत शब्दरूप जैसा भ्रयय कहा है । तथापि, ऐसा 
मालूम होता है कि असावधानी से कत्रि से यह प्रमांद पूण प्रयोग 
हो गया है |# 
(२) राजयचुमपरिहानिराययौ कामयानसमवस्थया ठुलाम्‌ | 
रघु० १६, प्ू० 
इस पाक्ति में 'कामयानों यह रूप 'कामयमान शुद्ध रूप के 
बदले ञ्राया है, अत दुष्ट प्रयोग है | 
यदि कहीं पर पाणिनीय व्याकरण के श्रनुतार कोई रूप भ्रशुद्ध 
मालूम हो फिर भी भेष्ठ कवियों के अनेक बार उसका प्रयोग करने 
के कारण वह 'शिश्षसस्मत' अतएव अदुष्ट माना जाता है | कालिदास 


के पूवेकालीन माय कवियों ने ऐसे कुछ रूपों के प्रयोग किये हं। 


# कालिदास से ज्गभग सौ यष पहिल्ले उत्पन्त आयशूर की 
'जञातफमाज्षा! में भी पेसे भ्रयोग मिलते हैं ।( देखिये मेभ्नीवक्लजातक ) 
'ज्तरेश्ुचूड/शतशासनस्य तस्थ स्वक्षकारचदास शख्स! 
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अत कालिदास ने भी अपने श्र थौ में उनका प्रयोग किया होगा | 
उदाहरणार्थ, पाणिनि, कात्यायन श्र पतल्ललि इन तीनों 
व्याकरणाचार्यों के मत से द्वितीय भूतकालवाचक धातुसाधित कृदन्त 
रूप का प्रयोग केवल वैदिक भाषा में ही होता है, लौकिक सल्कृत 
में नहीं। परतु स्वकालीन शिष्ट सम्प्रदाय का अनुकरण करने से 
भत तस्थिवास नगरोपकण्ठे' ( रघु० ४, ६ ), 'भेयासि सवोग्यधि 
जम्मुपस्‍्ते! ( रघु० ५, ३४) इत्यादि स्थलों में कालिदास ने उन 
धातुसाधित क्ृद तो के रूप प्रयुक्त किये हैं |# उसी तरह “यापारया 
मास हासयामास' इत्यादि द्वितीय भूतकालिक रूप अखड' होना 
चाहिये, ऐसा स्पष्ट नियम कात्यायन ने अपने बार्तिक में कर दिया 
है । तथापि अश्वघोष ने श्रपने 'बुद्धचरित' में 'यथावदेन दिवि 
देवसच्भा दियैर्विशेषेतद्याश्व चक्र ! (६, ५८) इस पक्षि में 
“महा! तथा “चक्र! ऐसे दो विभाग करके बीच में “च श्रष्यय 
जबरदस्ती डाल दिया है। कालिदास ने भी इसी तरद के तीन रूप 
प्रयुक्त किये हैं | 'त पातया प्रथममास पपात पश्चात्‌! ( रघु० ६,३६१) 
अ्श्नशयां यो नहुष चकारँ ( रघु० १३, ३६ ), 'सयोजया विधि 
बदास समेतबघु ' ( रघु० १६, ८६ ) । ऐसे रूप उस काल में 
शिष्ट समत थे| | इसलिये ई० स० ४५४७ फे एक शिलालिफ़ में भी 
दो स्थानों में ऐसे रूपी का प्रयोग मिलता है || 


# 'ऊचिवान! ( डुसुचरित, ३, ४३ ), 'उपजग्मियान्‌! (१२, २), 
दृत्यादि । 


| देखिये 'बुदधचरितः ( २, १६ ) और ( 5, ६ ) । 
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दिखाई देता है | इसलिये यह भी वही दोष प्रतीत द्वोता है । 
४ रसदोष-- 


। अगर कवि किसी रस का वर्णन करना चाहता है तो उस को 
| चाहिये कि उस रस को प्रवाह रूप से अखड बहाये | बीच ब्रीच में 
| अतराय पड़ने से सह्ददय पाठक विरस हो जाते हैं । 'कुमारसभव” के 
चौथे सर्ग में मदन को भस्मशेष होते देखकर उसकी स्त्री रति ने 

| । जो श्रत्यन्त शोक किया उसका वर्णन है | 'साहित्यदपैण में यह 
| बवाया है कि उस में बीच में ही वसनन्‍्तागमन के वर्णन से विच्छेद 
न । होने के कारण रसहानि हुई है। उसी तरह 'रघुवश! के ताइकाबध 

|| 

। 


निकले हैं | एक ज्जी का दूसरी को 'इजुघदना' कहना विचित्र सा 








वबणन में 'राममन्मथशरेण ताडिता दु सहदेन दृदये निशाचरी। गंध 
|| बद्रुधिरव दनोदिता जीवितेशवसतिं जगाम सा ॥! ( ११, २० ) यह 
। ोक दिया है। उस में बीभत्स और श्शज्ञार--इन परस्परविरोधी 
रसें के साइचर्य से रसभग हुआ है । 
! इस के भ्रलावा आलकारिकों ने अ्रपने ग्रथों में भ्रविमृष्ठाविभेयां 
| शत्व, भग्मप्रक्रमत्व, अ्रक्रमत्व, भ्रतिकठुत्व, निह्वतार्थत्व, अनुचिताथत्व 
| इत्यादि दोषो के भी एक दो उदाइरण दिये हैं। विस्तारमय से हम 
उनका यहाँ विचार नहीं कर सकते । कुछ स्थलें। में टीकाकारों ने 
दौषप्रदशन के सबध में कवि के साथ अ्रन्याय भी किया है। 
उद्ाइरणाथ--- 
काप्यभिख्या तयोरासीद्‌ जअजतो शुद्धवेषयों ४ 
दिमनिर्मुक्तयोयोंगे चित्राचद्वमसोरिव || रघु० १, ४६ 
इस में वशिष्ठाअम में स्वच्छु वल्न धारण कर जाने बले राजा 
रानी को कषि ने दिग के नष्ट होने पर उज्ज्वल दिखाई देने वाले 
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सातवाँ परिच्छेद ३३१ 


चित्रा नक्षत्र औऔर चद्ध की सुन्दर उपमा दी है और वह उपमान 
श्रौर उपमेय के लिंग बचनों के बारे में निर्दाष है | तथापि “चित्रा 
और चद्ध सुदर दिखाई देते हैं उठी तरह से राजा और रानी 
सुदर दिखाई दिये !' इस तरह कालभेद आने के कारण इस में 
विश्वनाथ ने “भम्मग्रक्रमत्व' नामफ दोप माना है । इतनी सूचम 
दृष्टि भ्रगर स्वीकार की जाय तो कालिदास की तरद्द भय कवियों 
की सैकड़ों उपमायें दुए माननी पड़ेंगी | अ्तएव कालविध्यादिभेद 
होने पर भी श्रगर सहृदयों को उद्देग न हों तो “कायादर्श'कार के 
नियम के श्रमुसार उपमा को सदोष नहीं मानना चाहिये, यही मत 
अधिक म्राह्म मालूम होता दै। वैसे द्दी 'पद सद्देत भ्रमरस्य पेलव 
शिरीषपुष्प न पुन पतत्रिण ” ( कुमार० ५, ४ ), था सन्यस्ता 
भरणमबला पेलब धारयन्ती (मेघ० ६८ ), 'नवमालिकाकुसुम 
पेलबा' ( शाकु० १ ) इत्यादि स्थानों में 'कोमल' अ्रथे में पेलव 
शब्द का प्रयोग कालिदास ने किया है । वह शब्द कालिदास की 
विशेष रुचि का होगा । तथापि 'पेल' अञ्श से स्वकालीन लाठी 
( गुजराती ) श्रपअ्रश में अश्लीलार्थ व्यक्त होता है, इसलिये 
फालिंदास के सैकड़ों वर्षों बाद हुये मम्मठ, विश्वनाथ इत्यादि 
आलकारिकों ने वह शब्द त्याज्य ठहराया है | हम को तो यहाँ 
छुश्राक्यृत का भाव दिखाई देता है | कवि ने स्वम्न में भी नहीं सोचा 
होगा कि 'मेरे शब्दों का ऐसा घुणोत्पादक श्रर्थ किया जायगा।' 
भविष्य में किसी समय पर किसी भाषा में उसका ऐसा अछील 
अर्थ होगा इस बात को सर्वशत्व के अभाय से वे जान नहीं सकते थे। 
अतः यहाँ श्रशछीलत्व का दोष लगाना अ्गोग्य है । 

आलकारिकों ने कितने द्वी दोष बताये हाँ, तो भी कालिदास 
की विशाल ग्रथसुम्पत्ति से उनकी तुलना की जाय तो वे अ्रत्यह्प 
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श३२ कालिदास 


ही हैं। उनके ग्न्थों के गुणसन्तिपात में तो वे बिल्कुल छिप जाते 
हैं। इसलिये कालिदास की घाणी का धर्णन करते समय एक सहृदय 
प्रथकार ने निर्दोष! विशेषण लगाया है । भीकृष्ण कवि अपने 
'भरतचरित' काव्य के आरम्म में कालिदास की भाषा का इस तरह 
वर्णन करते हैं-.- 

अस्पृष्टदोष्रा नलिनीव दृष्टा दवरावल्लीव ग्रधिता गुणौपै । 

प्रियाक्लपाशीय बिमर्ददव्या न कालिदासादपरस्य वाणी ॥ १, ३ 

'कम्लिनी की तरह श्रस्प्ृष्ठ दोषवाली (रात में विकास न 
पाने वाली दूसरे पक्ष में दोषरद्धित ), मुक्ताहार सरीखी गरुणसमृहयुक्त 
( अनेक सून्नौ थाली दूसरे पक्ष में गुणसमुश्चयों से युक्त ), प्रिया की 
गोद की तरह बिमर्द से ( सवाहन से, परीक्षण से ) आल्द्वादकारक, 
भाषा कालिदास के सिवा अ्रन्थ किसी फवि की नहीं है |# 


८3%) ड 3:07 कोसकिकिकलन--+न- 


* इस छोक में पस्विष्ट विशेषणों का पद्दिकषा अथे फसक्षिभी, 


झुक्कादार इत्यादि उपसानों की झोर, और दूसरा काजिषास की वाणी 
की भोर प्रयुक्त कीजियेगा । 





आाठवों परिच्छेद 
फालिदास के विचार--- 


स्वादुका यरसोन्मिश्र शार्रमध्युपयुझ्ञते । 
प्रथमालीदमधव पिबात कद्स्‍ भेपजस ॥ 


भामहक्ृत 'काथ्यालकार ५, है 


[ दुर्भाध शात्रों का अभ्यास मधुरस्तपूण कार्यों के द्वारा 
शेचक हो जाता है, जैसे रोगी कड़बी दवा का सेवन मीठी शहद 
के साथ करते हैं ] 


कालिदास के चरिन्र का बणेन करते समय चतुथथे परिच्छेद में 
हम यह दिखला चुके हैं कि उन्होंने भ्रमेक अथों का अवलोकन 
तथा विविध विषयों का सूद्रम अभ्यास किया था | धर्म, दशन, 
समाजस्थिति, राजतन्त्र, शिक्षा इत्यादि अनेक विषयों पर उन्होंने 
मननपूर्वक अपना मत निश्चित करके ग्रथों में उनका उपयोग 
किया है। जैसा कि पद्िले कह्दा जा चुका है इन विधर्यों के सबंध में 
किये गये उल्लेख फुटकर रूप में पाये जाते हैं | तो भी उनके 
आधार पर फालिदास के एतह्िषयक मतों का अनुमान किया जा 
सफता है | उन में से कुछ महत्वपूर्ण विषयों के सवंध में हम इस 
प्रकरण में चर्चा करेंगे। 





] 
। ३३४ कालिदास 


न्‍ धर्म तथा तत्वज्ञान--- 


। ये दो विषय अत्यस्त मद्दत्त्व के हैं | समाज की रक्षा, अभ्युदय 
!|] और कल्याण के लिये धर्म की अत्यन्त आवश्यकता होती है। 
;क्‍ धारणाद्ममित्याहु ', “यतोम्युदयनि भ्रयलसिद्धि स धर्म ? इत्यादि 
धर्म की व्याख्याएँ, प्रसिद्ध हैं | भारतवर्ष में धर्म का श्रत्यम्त महत्त्व 
| हे है। इस पुण्यभूमि में ही वैदिक, बौद्ध और जैन इन तीन जगल्मसिद्ध 
महान्‌ धर्मों का उद्रम तथा विकास हुआ है । मनुष्य के मन पर 
| धार्मिक कल्पना का बहुत बड़ा प्रभाव पढ़ता है और उसके द्वारा 
| मनुष्य को -यावहारिक जीवन सयामित करने में बड़ी सहायता 





अम-सननाकतन फिक्स न कनसनसटर7"*०* ० पपएल्का 


मिलती है, यह ध्यान में रखकर हमारे प्राचीन ऋषियों ने धर्म का 
व्यावहारिक जीवन के साथ सबंध जोड़ दिया है । धर्म भें यदि 
तत्त्तशान का आधार म हो तो वह श्रन्धभ्रद्धा का विषय हो जाता 
है, तथा कुछ काल तक परिस्थिति की अनुकूलता के कारण श्रथवा 
धर्मसस्थापक के आकर्षक वैयक्तिक गुणों के कारण प्रसार होने पर 
भी वह चिरस्थायी नहीं होता, यह बात ध्यान में रखकर बौद्ध 
तथा जैन दाशैनिकों ने शी ही अपने अपने धर्म के साथ तत्व 
शान का सबंध जोड़ दिया | हिन्दूधम का तो भ्रारम ही से 
तत्त्वशान एक श्रग हो गया था, यद भ्रूग्बेद के श्रन्तर्गत तत्यशान 
विषयक सूक्तो से स्पष्ट हो जाता है। अस्तु | 


कालिदास के समय में हिन्दूधर्म का संधिकाक्ष था। जैन 
तथा विशेषकर बौद्धधर्म के प्रबल आपातों से हिल्वूधर्म के 
विचारशील लोग सचेत हो उठे तथा उहों ने अपने विशाल । 
धर्समग्रथों में से श्रनावश्यक भाग निकाल कर अवशिष्ट भाग फो 
व्यवस्थित रूप देकर पहिले सृत्रप्रथों की और पीछे सुबोध स्छति 
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आ्राठयों परिच्छेद ३१३५ 


भ्रथों की रचना की | साथ ही प्रतिपक्षियों द्वारा उठाये हुये तत्त्व 

शानविषयक श्राक्षेपां का उद्देंने अपने वेदात झादि दशन 
सूत्रों में खडन किया तथा उनके पाखडी मत का परिहार किया | 
स्वय द्विदूधर्म उस समय अनेक परिस्थितिश्रों में से गुजर रहा था। बौद्ध 
धर्म को राजाभय मिलने के कारण अ्र्दिंसा तत्व का जनता से प्रसार 
हो रद्य था और इस से लोगों के मन में बैदिक यशयागादि विषयों 
पर श्रद्धा उत्पन्न हो चली थी। बौद्धों द्वारा की गइ उपहासात्मक 
टीका टिप्पणी के कारण लोगों का वर्णाभम धर्म पर से विश्वास 
हट चला था | प्राचीन चातुर्वर्य॑ व्यवस्था विकृत हो गई थी। 
सब लोगों को बौद्धधर्म स्वीकार कर बेरोंक ठोक संघ में प्रवेश 
पाने की सुविधा होने से पेहू और औलसी लोगों की खूब बन 
आई थी | ऐसी बिकट परिस्थिति में राष्ट्र के विवेकी सनातनघर्मी 
बिद्वानों ने स्वकालीन परिस्थिति को ध्यान में रख कर दिन्दूधम 
का पुन सगठन करने के लिये याशवल्क्य, नारद, कात्यायन शत्यादि 
स्मृतियाँ रचीं | तथापि राजा का श्राभय न होने से कुछ काल तक 
उनके धार्मिक तत्त्वों का जनता में अधिक प्रचार न हुआ । ईसा 
के बाद चौथी शताब्दी के आरम्भ में गुततश का ऊदय हुआ और 
उस से हिन्दूधर्म को राजाभय मिला । गुप्तवशीय सम्राट हिन्दू धर्म 
के पक्के अनुयायी थे | उन्होंने स्वय यशयागादि अनुष्ठान किये। 
हिन्दू देवताओं के मन्दिर बनवाये, हि-वू धर्मावलम्बी विद्वानों को 
राज्य के बढ़े बढ़े अधिकृत पदों पर नियुक्त किया | इस तरह उन्होंने 
अपने धर्म का पुनरज्जीवन करने का प्रयत्ष किया | ऐसे समय में 

प्राचीन हिन्दू सस्क्ृृति के उदात्त तत्तों तथा उच्च आदशों को 
मनोरजक ढंग से लोगों के आगे रख कर उनकी शोर चित्ता 

कर्षण करना भ्रावश्यक था | यह कार्य, काव्य, नाठक के समान 





जन +०ल । 
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३३६ कालिदास 


मनोरजक रीति से उपदेशाम्रत पिलाने वाले ग्रथों से ही हों सकता 
था। मम्मट ने अपने 'काव्यप्रकाश' में 'का तासम्मिततयोपदेशयुजे 
यह काव्यनिर्मांण का एक प्रधान प्रयोजन बतलाया है । जैसे एक 
सुंदरी रमणी अपने रमणीय विलासो दछारा अपने प्रियतम के चित्त 
को शआ्राकृष्ट कर उससे अपना अभीष्ट सिद्ध करा लेती है, उसी तरह 
कवि भी अपने मनोरम काव्यनावकादि ग्र थों द्वारा प्रेज्षकौ के भन 
पर श्रपने सहुपदेशों को प्रतिबिस्थित कर देता है। इसी कारण 
महाविद्वान्‌ अश्वघोप ने यद्द देखकर कि अपने बनाये हुये सूखे तत्त्वशान 
विषयक ग्रथों की ओर सामा-य लोगों की दृष्टि नहीं जाती है, बौद्ध 
धर्म और बौद्धदर्शन के प्रसार के लिये 'सौदरन-द' आदि काव्य 
तथा 'सारिपुत्रप्रकरणशं आदि नाठक लिखे | ललित वाडमय के 
द्वारा समाजसधार में कैसी सद्दायता मिलती है इसे स्वर्गीय प्रेमचन्द 
ने अपने आवालबदपिय उपयासों के द्वारा अच्छी तरह दिखा 
दिया है। कालिदास ने अपने ग्रयोँ में कहीं भी अश्वघोष की तरह 
(हम हिन्वूधर्म के असारार्थ काव्य और नाटक बनाते हैं! यह नहीं 
कहा है| तथापि तत्कालीन परिस्थिति और उनके प्रथों में उदात्त 
आदरशो से प्रेरित हुये व्यक्तियों के मनोहर चित्र अ्रकित हुये देख 
कर उनका यह अप्रत्यक्ष उद्देश्य मालूम हुये ग्रिना नहीं रहता | 
कालिदास के समय में अश्विनीकुमार, धर्म, इत्र, सकषण, 
छुबैर इत्यादि भाचीन देवताओं की पूजा का प्रचार उठ गया था 
और उसका स्थान ब्रह्मा, विष्णु, शिव ने लें लिया था । फिर भी 
इन देवताओं के उपासकों में जो मदह्दान्‌ विरोध आजकल 
इष्टिगोचर होता है उसका नामोलिशान भी इस उनके समय में 
नहीं दीखता | सभबत बौद्धों के श्राक्ममणों के कारण मिन्न भिन्न 
देवताओं के उपासक अपने आपस के भेदभाव भूलकर एक दो गये 
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होंगे श्र उस तमय के दार्शनिकों की शिक्षा भी उसी प्रकार की 
होगी | कारण कुछ भी हो फिर भी उस काल म॑ उन लोगों में 
एकता और सख्यभाव था इस में सदेद नहीं । इतना दी नहीं, 
एक ही कुडम्ब में माता पिता एक देवता के; तो पुत्र दूसरे देवता 
के उपातक थे यह वाकाटक नपति द्वितीय प्रवस्सेद के उदाहरण 
द्वारा हम पहिले ही दिखला चुके हैं ? कालिदास शिव के उपासक 
थे, उनके समस्त नाटकों के नांदी छोक में शकर ही की ख्त॒ति 
पाई जाती है। 'मालविकामिमित्र' के आरम्भ में अपने हृष्ठ देवता 
का स्मरण उन्होंने निम्नलिखित रीति से किया है---- 


एकैश्वयेस्थितोडपि प्रणुतबहुफ्लो य स्वय कृत्तिवासा 
कान्तासमिशभ्रदेहोउप्यविषममनसा य परस्तागतीनाम्‌ | 
अष्टामियस्य कृल्ल जरगादपि तनुभिर्विश्नतो नाभिमान 
समार्गालोकनाय व्यपनयतु स वस्तामर्सी बृत्तिमीशः ॥| 
“भगवान्‌ शकर सब जगत्‌ के ईश्वर होकर भक्तों के बहुविध 
मनोरथों को पूर्ण करते हुये भी स्वयं गजचर्म पहिनते हैं, आधा 
शरीर कान्‍्ता ते आलिंगित होने पर भी उनका स्वरूप विषयोपभोग 
से विरक्त रहनेवाले यतियोँ! के भी ध्यान में नहीं आता है, अष्ट 
मूर्तियों से सारे जगत्‌ को धारण करते हुये भी जिन में अमिमान 
का लेश भी नहीं है” इत्यादि रीति से कादे ने शकर के विरोधाभाय 
से यथार्ग स्वरूप का वर्णन किया है | इसी कल्पना का उन्होंने 
दूसरे नाठकों के नादी में भी विस्तार किया है। 'शाकुन्तल' के 
भरतवाक्य मैं--- 


ममापि स क्षुपयतु नीललोदित 
पुनभव॒परिगतशक्तिरात्मभू । 





इस प्रकार से अपने को पुनर्जन्म से मुक्त करने के लिये शकर 

से प्राथना की है | कवि ) 'कुमारसभव' में श्रीशकर के चरित्र में 

से एक रमणीय प्रसग का वर्णन किया है | उस काव्य के छुठे समे 

में ऋषियों द्वारा उ दने भ्रीशकर की स्तुति कराइ है | उस में 

जगत्‌ की उत्पत्ति, स्थिति और लय करने वाले तथा सब प्राणियों के 

] अर तयौमी ऐसा शिवजी का वर्णन किया है । उसी तरह द्वितीय 
सर में भी देवताओं की प्राथना का उत्तर देते समय ब्रह्मदेव ने 


| 
॥ | 
! १३८ कालिदास 
ि । | 
*]॒ 





(१ निम्नल्ञससित छोक में 'स्वय मुझे भ्रधवा विष्णु को भी श्री शकर के 
। | प्रभाव का सम्यकू शान नहीं होता! यह कट्दा है--- 
| ॥ | हे स हि देव परज्योतिस्तम पारे व्यवस्थितम्‌ | 
[| परिच्छिन्नप्रभाव्िन मया नच बिषणुना ॥ 
| | कुमार० २, धभद८ 
| | अत कालिदास के शिवोपासक होने से शका नहीं रहती। 
है| 


फिर भी वह किसी खास शैब सम्प्रदाय के अनुयायी थे यह साल्लूम 
है नहीं होता, कारण यह है कि उनके ग्रथों में कहीं भी साम्प्रदायिक 
पारिभापिक सज्ञाओं अथवा आचारबिशेष का उल्लेख महीं पाया 
जाता | उद्दोंने उपनिषदों तथा भगवद्गीता का अच्छा मनन किया 
था, यह पिछुले परिच्छेदों में हम दिखा चुके हैं | इस मनन से 
उनकी दृष्टि विशाल और उनके धार्मिक विचार बहुत ह्दी उदार 
दो गये थे । 'कुमारसभव' के दूसरे सगे में ब्ह्मदेव का तथा 'रघुषश' | 
के दशम सर्ग में विष का वर्णन उन्होंने परमेश्वर मान कर | 
किया है--- ; 


तिसमिस्त्वमवस्थामिर्महिमानमुदीरयत्‌ । ) 
र्र प्रलयस्थितिसर्गायामेक कारणतां गत || कुमार० २, ६ 
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नमों विश्वय॒जे पूर्व विश्व तदनु प्िश्नते | 
अथ विश्वस्य सहर्ज तुभ्य जेघास्थितात्मने || रघु० १०, १६ 
ब्रह्मा, विषपु तथा शकर एक ही परमेश्वर के कार्यनिमित्त से 
भिन्न भिन्न भासमान रूप प्रतीत होते हैं | कायवश कभी ब्रक्॒दैय़ को 
कभी विष्णु को, कमी शकर को श्रेष्ठता मिलती है। इसलिये भेष्ठ 
कनिष्ठभाव उनके सबंध में समान ही रहता है। इस उदात्त तत्त्व का 
भाव निम्नलिस्तित छोक में स्पष्ट फलकता है-- 


हैं एक्ैब मूर्तिबिभिदे त्रिधा सा सामान्यमपां प्रथमावरत्वम | 


विष्णोईरस्तस्य हरि कदाचिह्रेधास्तयोस्तावपि धातुरायौं ॥॥ 
कुमार० ७, '४४ 


सनातन धम का भी यही तत्त है । मनुष्य किसी भी देवता 
की श्रद्धा स उपासना करे फ्रि भी बह एक ही परमेश्वर को पहुँचती 
है और उसी के द्वारा उसकी इच्छा पूरी होती है, यद्द मगवद्गीता 
में कहा गया है ( भ० गी० ७, २२ )। श्रस्त | अब 'कुमारसभव' 
तथा 'रघुवश' में विविध असर्गों पर आई हुई ब्रह्मा, विष्णु, महेश 
की स्तुतियों में कालिदास ने परमेश्वर का कैसा बर्णन किया है 
उसका उल्लेख करते हैं | 


परमेश्वर के स्वरूप का यथार्थ वर्शन करना अशक्य है | क्योंकि 
वह मन वाणी से अगोचर है ऐसा कालिदास ने अनेक जगह पर 
वर्णन किया है । प्रत्यक्ष, अनुमान तथा आत्वचन किंवा शब्द ही 
ज्ञान के प्रमुख साधन हैं । वस्तु के इशद्धियगोचर होने से उसका 
ज्ञान सुशभ होता है, यह सर्वसाधारण अनुभव है । ईश्वर स्वय 
सामान्य जनों को प्रत्यक्ष नहीं दौखता, फिर भी उसमे ऐश्वर्य का 
ज्ञान जिन पदार्थों में दोता है ( जैसे पृथ्वी श्रादि ) उनका भी ज्ञान 
























१४० कालिदास 


जब अच्छी तरह नहीं हों सकता तो भला अनुमान और वेदबचन 
ही जिस के लिये आधार है उस ईश्वर के स्वरूप की यथार्थ कहपना 
अगर इम को न हो तो इस में आश्चर्य ही क्या ! इसी आशय का 
कवि ने निम्नज्ञखित छोक में व्यक्त किया है । 

प्रत्यक्षोडप्यपरिच्छेदो महायादिमद्िमा तब | 

आसवागनुमानाभ्या साध्य त्वा प्रति का कथा ॥ 

रचु० १०, १६ 
ईश्वर में अनेक विरोधी गुणों का सम-वय दीखता है | इसलिये 

किसी को भी उसके स्वरूप का यथार्थ भान नहीं होता | वह स्वय 
अज अर्थात्‌ जमरहित है, फिर भी प्रृथ्घी पर श्रवतार लेता है। 
स्वत आत्तकाम होते हुये भी शत्रुओं फा नाश करता है। समस्त 
प्राणियों की रक्षा करता हुआ भी उदासीन रहता है (रघु० १०,२४)। 
बह सब्र प्रारियों के छूदय में निवास करता हुआ भी उनके पास 
नहीं रहता | इच्छारहित होकर भी सदा तपस्या करता है | वह 
दयाछु है, फिर भी उसे कमी हुख नहीं होता । वह पुराणपुरुष है 
फिर भी बह बूढा नहीं होता ( रधु० १०, १६ ) वह द्रव है 
उतना ही घन है, जितना ही स्थूल उतना ही उधम है, जितना 
लघु उतना गुर और वह व्यक्त तथा अव्यक्त है (कुमार० २; ११)# 
परमेश्पर ही चराचर सृष्टि फी उप्पत्ति; स्थिति और लग का कारण 


+ दूस प्रकार के परस्पर विरोधी विशेषयों हरा किग्रा हुआ ब्रह्म 


का बेन उपनिषदों में भी पाया जाता है | उवाहरणार्थ निन्नाह्ित 
अवतरण पढ़िये - पुतहै सदच्षर गार्गि प्रहणा अभिषद्न्ध्यस्थूक्षमन 
चवदस्वम॒दीघसलोदितमस्नेदमच्छायमतम । ६० ( बुहदारण्यक ६, 
ह) मे ), अपायिपादों जबनों प्रहीता परवत्यचजु स शयणोत्यकर्णा। 
(६ बेताश्वतर-- ३, १६ ) 


रँ 
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है | साख्यद्शनकार के मतानुखार पुरुष और प्रकृति ये दो परस्पर 
स्पतत्न न होकर वे एक ही परमेश्वर के दो रुप है ( कुमार० 
१; १३ ) | उसे सृष्टि की उत्पात्ति प्रलय करने म॑ किसी सी साधन 
की जरूरत नहीं रहती होती ( कुमार० २, १० ) उसने चराचर 
सृष्टि की “याप्त कर लिया है। थ्राकाश से गिरने वाला मेघजल 
सर्वत्र एक ही प्रकार का होते हुये मी भिन्न मिन्न स्थलों में उसे 
मिन्न मिन्न रूप मात होते हैं | उसी प्रकार स्वत परमेश्वर एकरूप 
होते हुये भी सत्य, रजसू , तमसू इन तीन गुणों से विविध रूप 
धारण करता है | हृब्य तथा होता, भक्षय तथा भोक्ता, शैय तथा 
जश्ञाता, ध्येय तथा ध्यान करने वाला, इस तरह इस सृष्टि में सवन्त 
दीखने वाले दृड के मूल में एक ही तत्त्व विद्यमान है ( कुमार० 
२, १४ ) तथा वहीं प्राणियों के द्वदय में श्र-तरात्मा के रूप से 
वास करता है, इत्यादि | उपनिपदु, अक्षतुत और भगवद्गीता के 
सिद्धातों का प्रतिपादन कालिदास के ग्र्थों में सत्र जगह पाया 
जाता है। उपनिषदों मैं इस तत्त्व को अह्म का नाम दिया गया है, 
और कालिदास ने एक जगद्ट पर उसी नाम का प्रयोग किया है 
( कुमार० ३, १५४ ) | तथापि निर्गुण ब्रक्ष को जानना और उसका 
यर्णन करना अशक्य है इसालैमे उन्होंने सर्वत्र, ब्क्मा, विष्यु और 
शिव इन ससुण मूर्तियों का मनोहर वशन किया है | 

परमेश्वर स्वथ आसकास है फिर भी सजनों की रक्षा और 
दुजेनों का नाश करने के लिये वार बार अ्रवतार लेता है, तथा 
लोक्सग्रह के लिये विविध कर्मो में सलम्म हुआ दौखता है--इस 
भगवद्गीता वत्त को कालिदास ने निम्नलिखित छोक में -यक्‍्त 
किया है-- 
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अनवाप्तमवात्तब्य न ते किश्वन विद्यते | 
लोकानुग्रद एवको हेतुस्ते ज सकर्मणों ॥ 

इस की शब्दयोजना भगवद्वीता से ली हुई है एसा मालूम 
दाता है | इसी कारण से श्रा राकर न विवाह के अवसर पर, श्राप्रि 
प्रदाज्षिणा, लाजाहोम, प्रवद्शन इत्यादि स्मार्त कर्मों का अनुष्ठान 
किया, यह कालिदास ने वर्णन किया है | +लिदात के समय में 
कैवलाहैत, विशिश्द्वैत, द्वेतादरैत, शुद्धादैत इत्यादि बेदान्त के 
सम्प्रदाय प्रचलित पहीं थे | श्रत इन में से किस सम्प्रदायविशेष 
को वे मानते थे इसका निर्णय करना कठिन है । शकराचार्य के 
भायाबाद! के श्रीज उपनिषदों में विद्यमान हैं तो भी उनके पहिले 
मायावाद का पूर्ण विवेचन किसी ने नहीं किया था | इस कारण 
कालिदास के ग्रर्थों मैं माया का उल्लेख नहीं आया इस में आश्चर्य 
की बात नहीं । कालिदास के पूर्वकालीन ब्रक्षसूज्र, भगवद्टीता आदि 
ग्रथों में 'मायावादं का पोषक कोई उल्लेख नहीं आया है। 
कालिदास स्वय शिवोपासक थे फिर भी तत््वशात के सबंध में वे 
भगवदूगीता के अनुयायी थे, यह हम ने पीछे स्पष्ट कर दिया है। 
उनके तप्वशानविषयक सिद्धान्त, शकर, रामानुज, मध्य, वक्षम 
शत्यादि श्राचार्यों के वेदान्तसिद्धान्तों से श्रज्रञश नहीं मिलते श्रत 
वे काश्मीरी शैव सम्प्रदाय के अनुयायी थे, ऐसा कुछ विद्वानों ने 
प्रतिपादन किया है। आ्रागे इस पर विचार किया जायगा । 

काश्मीरी रैय मत की दो शाखायें 'स्प दशात्र! तथा भ्रत्य 
मिशाशारत्र के नाम से प्रख्यात हैं |इन में से पहिली शाखा की 
स्थापना नवस शताब्दी के आरम्भ में उप्न्न हुये वसुगुप्त और उनके 
शिष्य कक्नठट ने की, तथा वूसरी उनके बाद दशम शताब्दी में 
सोमानद ने प्रचलित की यह विद्वानों ने निर्णय किया है । पहिले 
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मत का मुस्यग्र+ 'शिवसूत्र! महादेव पय्त पर खुदा हुआ था, 
श्री शकर के साज्ञात्‌कार होने पर वसुगुस न परह्दों ताकर उसको 
उतार कर प्रचलित किया, ऐसी इस सम्प्रदाय ये अनुयायियों की 
धारणा हूं | तवापि ग्रह मत बसुगुप्त से पुराना है यह दिखाने के 
लिये द्वी यह धारणा पहिले पहल प्रचलित हुई होगी, ऐसा डा० 
भाण्डारकर ने अनुसात किया है | इस मत के पूवबर्ती अथों का 
कहीं उस्लेख नहीं मिलता इस से यह अभ्रनुमान युक्तिसगत मालूम 
होता है, श्रत यदह्द मत कालिदास के समय प्रचलित था ऐसा प्रमाण 
नहीं मिलता | इसके सिराय उस मत में तथा कालिदास के तत्त्वशान 
में अधिक साम्य नहीं दीखता श्र नो कुछ थोड़ा सा दीखता है 
बह उनके उपनिषदादि ग्रथों के अभ्यास के कारण श्रागा होगा। 
काश्मीरी शैव सम्प्रदाग में, ईश्वर स्पेच्छा से ही जगत्‌ की उत्पत्ति 
करता है और उसके उपादान कारणों की श्रावश्यकता नहीं होती, 
किंबा थद्द स्वय उपादान कारण नहीं प्रतता--ऐसा माना जाता है। 
जैसे एक योगी अपने यौगिक बल से विविध पदार्थ उत्पन्न कर 
सकता है उसी प्रकार इश्वर सी अ्रपनी शक्ति से जीव तथा नगत्‌ 
की उत्मत्ति करता है, यह इस सम्प्रदायवालों का मत है। 
धनिरपादानसम्भारमभित्तावेव तबते | जगध्ित्र नमस्तस्मै फलाशछाध्याय 
शूलिने ॥' चसुगुप्त के इस छोक में यही कल्पना की गई है। इश्वर 
को अय साधनों की आवश्यकता नहीं होती, यह कल्पना उपनिपदों 
मे भी मिलती है तथा “उपसहारदर्शनान्रेति चेन्न क्षीरपद्धि ( इस 
ब्ह्सूज् में भी इसी वात का उल्लेख हैं । काणिदास ने भी अपने 
अर थौं में इसी मत का प्रतिपादन किया है | तथापि परमेश्वर स्वयं 
उपादान कारण नहीं होता यह्ट कल्पना कालिदास को मान्य थी 
यह नहीं प्रतीत होता है । 'कुमारसभव के दूसरे संग में देवताओं 
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| 
| | | है द्वारा की हुईं ब्रह्मा की स्त॒ति में 'आत्मानसात्मना वेत्सि सुजस्थात्मा 
। | नमात्मना । आत्मना कृतिना च त्वमात्म येव प्रल्लीयसे ॥ यह छऋोक 
| । प आया है | इस में परमेश्वर जगत्‌ की उत्पत्ति अपने में से करता है 
॥ 
॥ 








! ओर अ्रपने में ही उसका लय करता है, ऐसा स्पष्ट कहा गया है। 
। और भी दूसरी तरद से, कालिदास का संत काश्मीरी सम्प्रदाय से 
) भिन्न है | जीव परमेश्वर ही फा रूप है पर द सत्त्व, रजसू, तमसू 

| । ! शुर्सों के कारण उसे अपने स्वरूप का बोध नहीं होता। ध्यानविधि 
| के द्वारा उस भल का नाश होने पर वास्तविक श्ञान होता है यह 
| स्प-दशाज्ानुयायी मानते हैं | प्रत्ममिशशासत्र का मत इस से थोड़ा 
॥' भिन्न है। जीव परमेश्वर से मूलत भिन्न न होने पर भी जब तक 
उसे किसी सदूगुरु के भ्नुग्रह का लाभ नहीं होता तब तक आत्म 

| स्वरूप का भान नहीं होता, यद्द प्रत्यमिशाशाज्ञानुयायी मानते हैं। 
| पिछुल्े एक प्रकरण में काश्मीर दी कालिदास की जमभूमि थी इस 
॥| मत का पिचार करते समय, उनके नाठ्कों पर प्रत्यमिशाशाज्ञ की 
है! छाप पड़ी हुई है--इस मत का हम ने विस्तारपूर्वक खण्डन किया 
॥ है। कालिदास ने अपने अथो में कहीं भी केवल गुरूपदेश से जीव 
(| को स्वस्वरूप का ज्ञान होता है, ऐसा नहीं कहा है । स्प दशाज्ञ के 
। अनुसार योग मोक्ष का साधन है, ऐसा कालिदास मानते हैं। 


॥ यद्द योग तो मग्रवद्गीता में भी वर्णित है | अत भग्बद्गौता के छुंठे 
हर! अध्याय से मोक्षााधनरूप से योगविधि का बर्णन झाया है। 
0 | | कालिदास ने अपने भ्रथों में मनुष्य को अ्रपनी मुक्ति के लिये योग 
| का आशय लेना चाहिये, यह प्रतिपादित किया है। जब मदन 

| हक | हिमालय पर आया तब स्वत भगवान्‌, शकर 'पर्यक्नब"र्धा आसन 
मारकर प्राणायाम के निरोध से वायुरद्दित स्थल पर रक्ले हुये 

दीपक के अनुसार निष्कप होकर योंगबल़ से अ्रन्तरात्मा के दर्शन 
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में निमम्य थे ऐसा 'कुमारसमब' में वणन है | 'रघुवश! से भी 
“तमस परभाषदब्यय पुरुष योगसमाधिना रघु | ( रघु ने योगसमाधि है। 
के द्वारा अशान से परे अविनाशी परमात्मा की गति प्राप्ति कर ली ) 
ऐसा वर्णन है। तथापि इससे उन को काश्मीरी शैवसम्पदायान्तगत 
प्रत्यभिशादशन मान्य था यह सिद्ध नहीं होता है ! 


कालिंदास ने 'रघुवश' से अनेक राजाओं की मरणोत्तरगति 
का वर्णन किया है| इससे उनकी दृष्टि में मनुष्य का श्रत्युश्य ध्येय 
क्या होना चाहिये, यह समझ में आरा जाता है | दिलीप ने ६६ 
अश्वमेध करके मृत्यु के अनतर स्वगौरोहण के लिये मानों ६६ 
सीढ़ियां तैयार की थीं। अज ने गगा तथा सरयू के सग्म पर तीर्थ 
मे देहत्याग करके स्वर में इदुमती को प्रात कर उसके साथ 
नदनवन के क्रीडाभवन में रमण ऊफ्िया ऐसा वर्णन आया है। 
उसी तरह मेघदूत में भी अलकापुरी में यक्ञों के विविध बिलासों के 
रमणीय वर्णन श्राये हैं | तथापि स्वर्य की प्राप्ति और वहाँ के सुखों 
में रमण करना यह कालिदास की दृष्टि से श्रत्युत्च ध्येय था यह 
प्रतीत नहीं होता । “तथयथेह्र कर्मजितों लोक ज्ञीयंते एवमेवामुत्र ४ 
युण्यजितो शोक ज्ञीयते ! इशस छान्दोग्य उपनिषद्‌ के 
(८; १, ६) फथनानुसार स्वर्ग के सभी सुख नाशवान हैं । 
भगवदुगीता में भी "ते त भुक्त्वा स्वगलोक बिशाल छीणे पुण्ये ४ 
मत्यैशोक विशन्ति |! ( ६, २१ ) इस तरह का वर्णन आया है। 
स्वर्ग में सुखभोग के ढारा पुएय-सचय का ह्वास द्ोता है, यह बात 
कालिदास को सम्मत थी । इसीलिये उद्डोंने अपने 'मेघबूत' में 
“पुण्यलचय की कमी होने पर स्वर्गीय जनों ने प्रथ्वी पर आकर 
श्रवशिष्ठ पुण्याई से उज़यिनी नगरी के रूप में स्वग का एक सुदर 
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भाग बसाथा' ऐसी उद्ैक्षा की है। स्वर्ग में सुख अक्षय न होने से 
मारीच के आश्रम में रहने वाले ऋषि उस सुख का भोदह दूर कर 
उच्चतर पदप्राप्ति के लिये सदैव तपश्चर्यां करते हैं !' ऐसा 'शाकुन्तल 
में वर्शन किया गया है | स्वगप्रासि होने पर भी मलुष्य जन्म, 
जरा भृत्यु के चक्र से नहीं छूटता, इसीलिये उन्होंने 'शाकरुन्तलो 
नाटक के भरतवाक्य में स्वर्गप्राप्ति न माग कर पुनर्ज'म से मुक्त 
करने की शकर से प्राथना की है । ससार से मुक्त होने के लिये 
यशादि साधन डपयोगी नहीं हैं | योगाभ्यास से परमेश्वर के स्वरूप 
का ज्ञान प्राप्त करने से ही “मोक्षप्रासि' हो सकती है यह कवि का 
मत था यह निर्विवाद है | यही बात उन्होंने 'तमस परमापदब्यय 
पुरुष योगसमाधिना रघु / इस कोक में स्पष्ट कर दी है । रघु 
अत्यन्त शीलवान, दानशूर तथा कतैव्यपरायण राजा था | धर्मशास्र 
में कहे अनुसार उसने अपनी प्रजा से वर्शोभमधर्म का पालन 
कराया था इतना ही नहीं शहस्थाअ्रम के सभी कर्तव्यों को पूरा 
कर उसने सन्यासाश्रम ग्रहणु किया था, तथा योग्राभ्यास के द्वारा 
परमात्मा का दशन कर मृत्यु के श्रनन्तर अ्रविद्या से परे स्थित 
परमात्मा का साक्षात्कार किया ऐसा कवि ने वर्णन किया है। 
प्रत्यमिज्ञा दर्शन के प्रमाण के अनुसार उसे अपने स्वत के शिव 
स्वरूप का शान हो थया था ऐसा नहीं कद्दा है, यह बात ध्यान में 
सलने लायक है | कालिदास के उपयुक्त पक्के से भोज्षावस्था में 
जीवेश्वर का भेद बना रहता है यह उनका मत था ऐसा श्रम पाठकों 
को हो सकता है, फिर भी झयत्र (रघु० १८, २८) किये हुये' 
सु ब्रक्मभूय गतियाजगाम” इस वर्णन से परबरह्म होकर स्थित होना 
ही उनकी दृष्ठि में उच्च ध्येय था, इस में सशय नहीं है| 

परमात्मा की प्राप्ति के लिये योगाभ्यास के समान ही और दो 
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साधन कालिदास ने प्रसगवश घणन किये हैं। “विक्रमोरव॑शीय' के, 


अन्तयश्न मुमुकछुमिरनियमितप्राणादिभिर्सृग्यते | 
स॒ स्थाणु स्थिरभक्तियोगसुलभी नि भ्रेयसायास्तु व | 


इस मगल छोकाध में 'मुमुछु जन प्राणायामादि साधनों दारा | 
जिन हृदयस्थ शकर का दर्शन करने का प्रयक्ञ करते हैं. वह एकनिष्ठ |] 
भक्ति से शीघ्र ही प्रसन्न होते हैं! ऐसा वणशन आया है । उसी तरह [ 
रब फलेच्छा का त्याग कर स्वकर्तव्य का अ्रच्छी तरह पालन करने से । 
मदुष्य मुक्त हो जाता है, यह उन्होंने 'मारति सागर तीर्ण सलारमिव , / | 
निर्मम ।' ( रघु० १४५, ६० ) इस उपमा में सूचित किया है। " 
बोगसाधन, निष्कामकर्मयोंग, भक्तियोग ये एक ही परमेश्वर के पास ६ 
पहुँचने के भिन्न भिन्न मारे हैं, प्रत्येक मनुष्य को अपनी शक्ति के ! 
अनुसार हन मार्गों का उपयोग करना चाहिये, यह कालिदात का |! 
मत था । यही बात उन्होंने निम्नलिखित छोक में स्पष्ट की है--- ॥ 
बहुधाप्यागमैमिन्ना प थान सिद्चिददेतव | ६ । 

त्वग्येव निपतन्त्योधा जाह्वीया इबाणवे |) 

रघु० १०, २६ 

भीमक्ूगवद्गीता में भी शान, पातझल योग, भक्ति, निष्काम 
कर्म इत्यादि परमेश्वर प्राप्ति के विविध साधनों का वर्णन करके 
ह॥ उनका समन्वय किया गया है| यही मत कालिदास का भी था यह 
उपर्युक्त विवेचन से स्पष्ट होता है | ॥ 
कालिदास का कर्मवाद तथा पुनर्जम पर विश्वास था, यह दम $/ 
पिछुले परिच्छेद में बतला चुके हैं । अपने कर्मों के छारा उर्वशी गा 
तथा दरिणी इन दो श्रप्सराओं को झृत्युलोंक में आना पड़ा। ! 
हा पग्रात्मा को स्वकर्मानुसार मरणोत्तरगति प्रास होती है, तब तेरे | 
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देहत्याय करने पर तुझे परलोक में अ्रपनी पत्नी का सहयास्त प्राप्त 
होगा ऐसा मत समझ यह कह कर वसिष्ठ ने शक्रज को पक्षी शोक से 
मुक्त करने का प्रयक्ष किया था । मनुष्य को 'फिये हुये कमें का फल 
भोगाा ही पड़ता है, सिर्फ ज्ञान के द्वारा कर्म दग्ध होते हैं यह 
भगवद्गीता का तत्त्व 'इतरों दहने स्वकर्मणा वद्ृते शानमयेन वहिना! 
[ वूसरा अर्थात्‌ रघु शानामि में स्वकर्मों का दहन फरने के लिये 
प्रदत हुआ ] इस छोकार्थ में कादि ने उल्लिखित किया है | भोक्ष 
प्राप्ति के लिये शत द्रयनिप्रह की अधिक शआ्राभश्यकता भी उन्होंने 
'रघुबश' के ८, २३ में प्रतिपादित की है | 
जीवन-मरण के चक्र में पड़े हुये जीव को कई बार पूर्वज म 
की भ्रज्ञात बातों का शान होने पर बुख होता है, यह उदोंने 
कहीं कहीं कट्दा है | राम विश्वामित्र के साथ वामनाश्रम में पहुँचे, 
उस समय श्रपने पूर्वाबतार के कृत्यों की उनको कुछ भी स्मृति 
नहीं थी तो भी राम के अत फरण में कुछ उलबक्ी सी मच गई 
ऐसा कबि ने 'रघुवश! से (स० ११३ २२) वर्णन किया है। 
शाकुतल के निम्नलिखित कछोक में भी यही तत्त्व बतलाया 
गया है--- 
रम्याणि वीदय मधुराशव निशम्य शब्दान्‌ 
पर्युत्तुकीमबति यत्सुखितोडपि जन्तु । 
तब्नेतसा स्मरति नूलमबोंभपूर्व 
भावस्थिराणि जयनान्तरसौहृदानि ॥ 
शाकु० ५, २ 
आज भी अमेरिका में परलोकविद्या फ्रा अनुस धान जारी है, 
बढ अनुस धान करनेवालों को इस तरह के अ्रतुभभ रखने वाले 
नयक्तियाँ का पता जगा है तथा इस से उनकी पुनर्जन्म की कल्पना 
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टीफ बैठती है, यह देखकर कालिदास की सूक्रम मनोविज्ञान की 
इष्टि पर श्राश्चय होता है । 

अब कालिदास के सामाजिक बिचारों की ओर दम झुकते हैं। 
बौद्धधर्म ने जातिमेद को उठा दिया था। तथा ससार दु खमय है 
ऐसा लोगों को समझा बुझाकर आबालबृदू जनता को सन्यासमाग 
का उपदेश देना श्रारम्म कर दिया था| इस उपदेश की अस्बा 
भाषिकता, तथा मनुष्य की नैसर्गिक मनोदत्ति से विरोधभाव देख 
कर, सनातन धर्म के पुनरज्जीवनार्थ लिखी हुई रुद्वातियों में बणाभम 
धर्म की भ्रेन्‍्ता बतलाईं गई थी | कालिदास ने श्रपने प्रथौं में उसी 
का महत्त्व दिखाया है। 'रघुबश' में राज्य में प्रत्येक जाति के लोग 
झपना अपना कर्त॑न्य पालन करते हैं या नहीं इस बात की और अष्ठ 
राजा ध्यान देते थे, ऐसा वर्णन आया है । दुष्यन्त के राज्य में 
नीच जाति के लोग भी बुरे मार्ग से नहीं चलते थे, ऐसा 'शाकुतल! 
मैं कहा गया है | ब्राक्षणादि बर्णों के अपने श्रपने स्मृत्युक्त कर्म फरने 
से राज्य में सब जगह सुत्, समृद्धि पैलती है और लोग दीर्षायु 
होते हैं, उन पर मानवा तथा दैबी शआ्रापत्तिया नहीं आती यह 
दिलीपादि राजाओं की राज्यव्यवस्था के वर्णन में कवि ने बतलाया 
है। वर्णधर्म के साथ ही झ्राभमधर्म को भी कालिदास ने प्रधान 


रॉ 


माना है । 'हैशवेडभ्यस्ताबियाना यौवने विषयैषिणास । वार््धके ./ 


मुनिबूत्तीनां योगेनानते तनुव्यजाम्‌ ॥ ( रघुबशी राजा लोग बाल्या 
बस्था में विद्या का अभ्यास करते थे, युवावसस्‍्था में विषयोपभोग 
फरते थे, और ब॒द्धावस्था में ऋषियों की तरह तपोधषन में तपश्चर्या 
करते थे तथा अन्त में योग के द्वारा देहविसजन करके मुक्त दो 
जाते थे। ) इस छोक में कालिदास ने श्राभमधर्म के कर्तव्यों का 
सक्तेप में बणन किया है। उनके प्रथों में राजाओं की जीवन-वर्यों 
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का भी इसी तरह से विस्तारपूर्वक्त वशन किया है । उनके नाटकों 
में राजकुमार का बाल्यकाल किसी एक आश्रम में प्यतीत हुआ 
बतलाया गया है। बाल्यकाल में ब्रह्मचयें जत पालन कर विद्या का 
सम्पादन करो, यौवन में विषयोपभोग द्वारा ससार सुखों का श्रनुभव 
तथा आनन्द लूटो, पर त॒ साथ ही वहीं पर “न पुनरेति गत चतुर 
वय ? ( रघु० ९, ४७ ) ( उपभोगकछ्षम वय श्रर्थात्‌ थुवावस्था फिए 
नहीं श्रातती ) यह जान कर, 'सदैव विषयासक्ति से शरीर की हानि 
मत करो, एक बार शीह्रयों को विषयोपभोग का चस्का लगा कि 
उस पे निबृत्त होना अत्यन्त कठिन हो जाता है?, यद्द उद्दौनि राजा 
अम्रिवर्य के भोगविलास का वर्णन करते समय साफ कहद्द दिया है। 
इरद्रियताति की अपेत्ता हा द्रयनिम्रह ही भेष्ठ है यह उद्योने 'रघुबश' 
के तेरइव सर्य में शातकर्णी तथा सुतीक्षण के परस्परविरोधी जीवन 
क्रम के लित्नों को पास पास रख कर दिखला दिया है। ये दोनों ही 
ऋषि महान्‌ तपस्वी थे, उन की उग्र तपस्या से डर कर «ने 
दोनों को ही भोदजाल में डाली के लिये उनके पास दो श्रप्सराय 
भेजो | शातकर्यी ऋषि उनके जाल में फँस गये और 'पचाप्सर' 
नामक सरोयर में भ्रदश्य मद्र्तों में उनके गृत्यादि गीत विलास में 
अपना समय बिताने लगे | इस से उल्या सुतीचण का उदाहरण है। 
उनके सामने भी अ्रप्सराओों ने श्राकर सस्मित कठाछ्ष फेंक कर, किसी 
बहाने से अपने शरीर के मेखल्ांकित भाग को आधा खोल कर 
उनको नीचे गिराने का प्रयक्ष किया पर तु वे उनके मोहजाल्ष में 
न फैंस कर पचाप्मिसाधन करते थे, ऐसा कालिदास ने वर्णन किया 
है । 'प्रजायै ग्रदमेघिनाम! ( सम्तानोत्पत्ति के लिये ग्रहस्थाभ्रम ) 
यह आदर्श उन्होंने अपने पाठकों के सामने रकखा है | सब आभरमों 
में ग्रहस्थाभ्रम भेष्ठ, क्योंकि वह स्वोपकारज्षम है, अर्थात्‌ उस श्राभ्रम 
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में मनुष्य को सब प्राणियों पर उपकारभाव दिखलाने का अ्रवसर 
मिलता रहता है, ग्रहस्थाभ्रम में स्वजाति के कमों का अनुष्ठान कर 
वृद्धावस्था से किसी तपोवन में जाकर ऋषियों के सहवास में 
आत्मानात्म का विचार करना चाहिये, गोगाभ्यास सीखना चाहिये 
और अत में योग से देहत्याग कर जीवन का सार्थक्य करना 
चाहिये, यही कालिदास की शिक्षा है। 

कालिदास ने प्रसगानुसार अनेक कौड़म्बिक तथा सामाजिक 
सदगुर्णों का उल्लेख किया है। माता पिता का प्रेम, पति पत्नी का 
प्रेम, बन्धुप्रेस, सतानप्रेम इत्यादि कौडुग्बिक सस्था के प्रेम सबधी 
मनोहर चित्र उ दोने श्रपने ग्र थों में अकित किये हैं | खुद को 
चौदह वर्ष के लिये वनवास में भेजने वाली फैकेयी के 32 शम। 
का कितना आदर भाव था | 'माता | हमारे पिता स्वरीसा' 
सत्य से डिगे नहीं इसका भ्रेय तुम्दीं फो है! ऐसा कह कर राम ने 
उसकी ल्ज्जा को कैसे धूर फिया, यह कवि ने बहुत सुदर ट्गसे 
वर्णन किया है | इसके अतिरिक्त गुरुजनों की राज्य, उसकी 
युक्ताशुक्तता का विचार न कर पालना चाहिये ( भ्राशा गुरूणा 
हाविचारणीया ), पूज्य जनों का भ्रादर करना चाहिये ( प्रतिबभाति 
हि भय पूज्यपूजाध्यतिकम ), अतिथि का स्वागत करना चाहिये 
और विद्वानों का सन्‍्मान करना चाहिये, यह उपदेश उद्दोंने 
प्रसगानुसार दिया है| 

कालिदास के ग्रथों का अ्रनुशीलन करने से यह माशख्तूम होता 
है कि उनको प्रौढ विवाह सम्मत था | मालविका, पार्वती, शक्षुन्तला 
इन्दुमती---ये कालिदास के ग्र्थों की मुख्य नायिकायें हैं | कवि ने 
इन फो विवाह के समय विधिधकलानिपुण और प्रौढ दिखलाया 
है। इद्देने अपने पति को स्वय घुना है, इस से कुछ लोग कहते 
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हैं कि कालिदास को प्रीतिधिवाह माय था तो कुछ लोग ऐसा 
कहते हैं कि 'शाकु तल! के पाचर्वे अ्रक में जब राजा ने शक्ुतला 
का परित्याग कर दिया तो 'श्रत परीक्षंय कर्तव्य विशेषात्सगत रह । 
अशातहृदयेष्बेव वैरी भवति सौद्ददम्‌ |! [ एकान्त की मित्रता बहुत 
विचारपूर्वक करनी चाहिये, नहीं तो जिस के द्दय को श्रच्छी तरह 
नहीं पहिचाना उस पर किये हुये प्रेम का पर्यवरसान वैर में होता है ।] 
इस प्रकार की शार्ज्ञरय की उक्ति की तरफ़ इशारा करके कालिदास 
ने उसका दुष्परिणाम दिखाया है | कि तु इन दोनों विभिन्न मतों 
के बीच में सत्य निद्धित है ऐसा हम समभते हैं । कालिदास ने 
'रघुवश' में सर्वत्र राजाओं का केवल प्रीतिविवाह ही नहीं वर्णन 
किया है। रघु, दिलीप इत्यादि का उन्होंने आजकल के अनुसार 
ब्राह्ष विधि से विवाहसस्कार वर्णन किया है । राम, कुश इत्यादि 
राजाओं को उनके पराक्रम के कारण विशिष्ट ज्ियाँ मित्रीं ऐसा 
दिखाया है। उस में भी प्रेम का सम्बंध नहीं श्राता | यह सबंध 
दु खपयवसायी हुआ था, ऐस/ वर्णन कहीं नहीं मिलता | इसलिये 
प्रीति विवाह कोठुम्बिक सुख के लिये अ्रत्यावश्यक है--ऐसा 
कालिदास का मत मालूम नहीं पड़ता | फिर भी प्रीतिविवाद की 
झोर उनकी उदासीनता भी न थी । नहीं तो वे अपने सभी नाटकों 
में उनके रमणीय चित्र न रगते | उर्वशी और शक्कुन्तला पर उनके 
विवाह के बाद घोर आपत्ति आती है यह सच है, फिन्तु इस का 
कारण उनका प्रणयविधाद न होकर भवितव्यता ही थी, यह इम 
पहिले बतला चुके हैं। नाटकों में किसी एक पात्र के उद्ारों में 
कवि के मत का प्रतिविम्ध देखना योग्य नहीं होगा । कवि का 

रचनाकौशल इसी में है कि किसी विशेष परिस्थिति में पात्रों के 

इृदय में जो विचार उठते हैं उन्हें उनके मुख से कहलवादे | तथापि 
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केवल याक्ष सौदर्य पर ही टिका हुआ प्रेम स्थायी नहीं द्ोता, इस |! 
लिये प्रेमी जनों को विवाह के पहिले अपने झपने माता पिता की | 
सम्मति लेनी चाहिये और उनको भी सभी ब्रार्तों का विचार करके रा 
अपने कन्या पुत्रों को सुखावह सलाह देनी चाहिये, यह कालिदास 

का मत है, ऐसा प्रतीत होता है । यही मत उन्होंने “भी सामि » 

लाषापि गुरोरनुशा धीरेव कन्या पिठ॒राचकाड्क्ष |! इस (रघु० ४, ३८) / 

प्रक्ति में लक््म को गभीर स्वभाववाली कन्या की उपमा देकर 

व्यक्त किया है | उनकी सभी नायिकाओं में पाती भ्रेष्ठ मालूम 

होती है| अपनी तपश्चर्या तथा एकनिष्ठ प्रेम के द्वारा भीशकर को ! 
वश में कर लेने पर भी एकदम उनसे गान्धर्व विवाह न कर “पिता | 
की सम्मति लेनी चाहिये! इस प्रकार कुमारसभवा में भीशकर को ४ 


बिषय राजचरित्र वर्णन करना था | इसलिये उड्ोंने अपने राजनैतिक 
विचार जगद्ट जगह पर व्यक्त किये हैं | राज्यसस्था किस प्रकार की 
होनी चाहिये, राजा में कैंस गुण होने चाहिये, तथा प्रजा-राजा के 
परस्पर सबंध क्‍या होने चादिये इत्यादि अनेक विषयों पर अपना 
निश्चित मत उहोने प्रतिपादन किया है । यहाँ इन बातों पर विचार 
करना प्रासगिक तथा मनोरजक होगा | 

कालिदास के समय में हिन्दुस्थान में कुछ गणराज्य अदितित्व 
में थे, फिर भी उनका वर्णुन कहीं नहीं किया गया | इस से मालूम 
होता है कि श्षपने अर्थों में उनके वर्शन करने का कोई प्रसग ही | 


सखी के द्वारा पावती ने सूचित किया है | इस से भी उपयुक्त ! 
अनुमान ठीक मालूम होता है। । 
५ 

राजतन्त--- ॥क्‍ 

कालिदास के तीनों नाटकों का तथा रघुबश' काव्य का प्रधान 


व्थन-++++-*7 है --+--.्-++ है नर भाणककनन “कक “८ -“-ारटसटालकायनान्याना 
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नहीं आया या उनको वह राज्यपद्धति पस द नहीं थी। हिमालय 
मे रहने वाले “उत्सवसकेत' नामक पवतीय गणों का रघु के दिग्विजय 
में एक बार उल्लेख आया है, पर उससे युद्धविषयक पद्धति के सिवाय 
उनके बारे भें अधिक परिचय नहीं मिलता | सामा यत कालिदास 
को प्रजाहिततत्पर एकत त्र राज्यपंद्धति पसद थी । “मालविकाम्रि 
मिन्र' में एक बार मत्रिपरिषद्‌ का उल्लेख आया है, पर थे म्री 
प्रजा द्वारा निवाचित हुये नहीं दीखते | इसके अतिरिक्त उनका मत 
राजा को अवश्य मान्य था, ऐसा भी नहीं मालूम होता । फौटिल्य 
के “अर्थशास्त्र में सलाह का मत्नी तथा कार्यकारी अ्रमात्य इन दोनों 
के बीच में जैसा भेद दिखाया गया है, वैसा कालिदास ने नहीं' 
किया है | कारण, ऊपर उल्लिखित मत्रिपरिषद्‌ को ही अ्रमात्य 
परिषद्‌ बताया गया है। अ्रमात्य, मन्नी तथा सचिव इन 
सज्ञाओं को कालिदास ने समानाथक माना है | इन मन्रियों की 
सलाइ लेकर राजा जो ठीक समभता था वद्दी करता था | जा को 
किसी कारण राजधानी से बादर जाना होता था तश्र वह भनत्रियों पर 
राज्य का भार छोड़ कर चला जाता था । वसिष्ठ के आश्रम फी 
जाते समय दिलीप ने, गन्धमादन पवैत पर ऊववैशी सहित विहार 
करने के लिये जाते हुये पुरुरस्‌ ने, तथा राजधानी में ही रहते 
हुये विषय भोगों में आसक्त राजा अप्रिवर्य ने राज्य का भार 
सच्ियों के अधीन कर दिया था, ऐसा बरणन किया गया है| राजा 
की आकल्मिक मृत्यु होने पर उसके लड़कों को गद्दी पर बैठाने का 
तथा उसके नाबालिग होने पर उसकी माता की सद्दायता करते हुये 
उसके द्वारा योग्य रीति से प्रजापाज्षन करवाने का उत्तरदायित्व मन्ती 
पर होता था | इस से कभी कभी मन्त्रियाँ के हाथ में ही सारी सत्ता 
रहती थी तथा कई राजा मन्रियोँ की ही सलाह से चलते ये ।| 








फऔैा 
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उदाहर णार्थ, मुगया एक व्यसन साना गया था, इसलिये दशरथ ने | 

मन्रियों की सम्मति लेकर बन में झगयार्थ प्रस्थान किया ऐसा । 

कालिदास ने वर्णन किया ६ | राज्य के मिन्न मिन्न विभागों के 

अधिकारियों की 'तीथ' ऐसी उपाधि थी, इसका भी कालिदास ने ः 

उल्लेख किया है। ( रछु० १७, ६८ ) |! 
एकतन्त्र राज्यपद्धति पर मुख्य आ्रक्षिप यह किया जाता है कि भर 

सारी राज्यव्यवस्था एक ही व्यक्ति की इच्छा के श्रनुसार सचालित | 

होने से अगर वह कहीं श्रत्याचारी हुआ तो प्रजा पर अन्याय, ! 

जुल्म, जबरदस्ती होना आधिक सम्भव है | ऐसा न हो इसके लिये 

हमारे प्राचीन राज्यशास््रज्ञों ने दो सरक्षक उपायों की (98/९६9798) | 

योजना की थी। उन में से पहिला यह कि नियम बनाने की सत्ता 

राजा के द्वाथ में न देकर विद्वान श्रौर नि'स्ृद ऋषियों के हाथो | 

में क्‍खी गई थी । राज्यशासन के आवश्यक बहुत से नियम 7 

स्मृतियों में लिखकर रक्खे गये थे । उन में परिवर्तन करने का । 

अधिकार राजा को न था | जब समय के अनुसार नियमों में 

परिवर्तन करने की आवश्यकता दौखती थी तब नवीन स्मृतियाँ 

लिखी जाती थीं अथवा प्राचीन स्प्रतियों से ही समय के अनुकूल 

अर्थ निकाला जाता था | नियम बदला गया तो भी यह बदला 

नहीं यह दिखलाने की पद्धति ( 70६07 ) प्रत्येक देश के प्राचीन 

कामून-शारज्जों में मिलती हैं । राजा को मनु आदि स्थृतियों के 

नियमों की ही कार्य में लाना चाहिये, यह बात कालिदास ने, 

धतुपस्य बर्णाअ्रमपालन यत्स एवं धर्मों मनुना प्रणीत | ( रघु० रॉ 

१४, ६६ ), 'रेखामात्रमपि छुण्णादामनोवैत्मंन परम्‌ | न व्यतीयु 

प्रजास्तस्य नियन्तुरनेमिवृत्तय ॥ ( रघु० १; १७ ) इन ऑोकों में 

सूचित किया है तथा न्याय करते समय अतिथि राजा धर्मवेत्ता की 
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(6 (! 

| सहायता लिया करता था, ऐसा स्पष्ट कहा गया है (रघु० १७, ३६ ) 
| दूसरा सरक्षक उपाय यद्द था कि राजकुमार को उत्तम शिक्षा देकर 
| । तथा इद्गियनिग्रद का महत्त्व उसकों अच्छी तरह समझा कर, योग्य 
| | राजकुमार को ही युवराज बनाया जाता था । फौठिल्य के 

! अर्थशास्त्र में राजकुमार की शिक्षा के विषय में विस्तारपूर्वफ विवेचन । 
। किया गया है, तथा काम, लोभ श्रादि दुर्गुणों से नाश को प्राप्त 
। हुये अ्रनेक राजाओं के उदाहरण देकर 'तस्मादरिषडग॑त्यागेन 
शद्रियजय कुर्वीत'! (श्रपने शरीर के पड़रिपुओं का त्याग कर 
' झीद्रयों पर अधिकार करना चाहिये ) ऐसा उपदेश दिया गया है। 
कालिदास के समय में भी समुद्रगुत्न, चद्वगुप्त आदि नरपतियों की 
[ बिद॒त्ता, कलाप्रवीयुता वगैरद का जो उत्कीर्ण केखों में उल्लेख 
हु मिलता है, उस से उनकी शिक्षाविषयक विशेष सावधानी की जाती 
थी ऐसा मालूम होता है। पिछले एक परिच्छेद में प्रयाग के स्तम्भ 
की हरिषेणकृत प्रशस्ति का एक लोक उद्धृत किया गया है । उस 
से प्रथम चद्धश॒ुप्त ने दूसरे राजकुमारों को दूर रख कर समुद्दगुप् 
को सिर्फ उसकी योग्यता के कारण अपना उत्तराधिकारी बनाया 
| था, यद्द साफ दीखता है, तथा इसी अर्थ का उल्लेख गुर्तों के वूसरे 
।। शिलालेखों में भी मिलता है | कालिदास ने भी 'रघुवश' में दिलीप 
को कुमार रघु की शिक्षा की कितनी चिन्ता थी इसका वर्णन किया 
/ है। तथा 'निसर्गसस्कारविनीत इत्यसौ उपेण चक्रे युवराजशब्दभाकू 


| | | पवभाव से ही तथा उत्तम शिक्षा से विनयसम्पन्न होने पर राजा 
| दिलीप ने रघु को युवराज बनाया' ऐसा स्पष्ट कहा है | राजसिंद्दासन 
| पर झाते ही श्रतिथे राजा ने बाह्य शश्रुओं को जीतने के पहिले 
| अन्त; शनुओं फो जीता था, दशरथ को सूगया, यत, मद्य और 
| चर 








आपउठवॉ परिच्छेद ३४७ 


ज्ी--इन में से किसी का भी व्यसन नहीं था (रबु० 8, ७ ), 
दिल्लीप शानी थे, बकवादी नहीं, बलवान थे साथ ही हमाशील थे, 
दाता ये पर श्रात्मछाधी नहीं थे, इत्यादि वणयों से राजा में 
कौन कौन से गुण होने चाहिये श्रौर किन किन दुर्शुणों से उसे बचना 
चाहिये इन सब बातों का दिग्दशन कराया है। राजा को अपना 
जीवनक्रम किस प्रकार रफना चाहिये इस विपय का सविस्तर विवेचन 
फौटिल्य ने अपने अधथैशार्त में किया है | फौटिल्य ने दिन और 
रात के चौबीस घंटों के सोलह भाग कर अत्येक भाग के लिये 
झलग भलग कर्तव्य निर्धारित किये हैं | उन्हीं नियमों के अनुतार 
फालिंदास के नायक अ्रपनी जीवनचर्या रखते थे । ( रात्रिदिव 
विभागेषु यदादिष्ठ महीआ्ताम्‌ । तत्सिग्रेथे नियोगेन स विकल्प 
पराझुमुख ॥ ( रघु० १७, ४६ ) 'विक्रमोबैशीय' मे दिखाया गया 
है कि प्रात काश राज्यकार्य देखने के बाद ( कार्योसनाडुत्थित ) 
बिद्दार के समय राजा उर्धशी का ध्यान करता था । 'शाझ्रन्तल! में 
कश्व के शिष्य शकुम्तशा को लेकर राजा के पास जाते हैं, उस 
समय वह राजसभा सें लोगो का 'याय करके तत्काल उठा ही था, 
इस से कुछ तपस्बी राजा से सेठ करने आये हैं, यह राजा को 
बिदित करना कशण्खुकी को कुछ कष्ठकर मालूम होता है। इन सब 
उल्लेखों से राजा को सदैब' प्रजाहित में तत्पर रहना चाहिये और 
अपने सुख की अभिलाषा न रखनी चाहिये ऐसा कालिदास ने 
उपदेश किया है | कि बहुना राजा शब्द की उत्पत्ति भी 'राजू- 
शोभने' इस धातु से न कर “रज्जु-अनुरक्षनें इस धातु से करके 
( तथैव सोडभूदन्वर्थों राजा प्रकृतिरक्षनात्‌ ) प्रजा का अनुरक्षम ही 
राजा फा ध्येय होना चाहिये, यह उहने सूचित किया है। 


डी 











॥ 


शेपूथ कालिदास 
कर--- 


राजा को प्रजा के आय का पष्ठांश ( छुठवाँ हिस्सा ) कर मिला 
करता था। यह कर सभी वर्णों और आ्ाभ्रमों' पर लगाया जाता था। 
+ (यथा स्वमाश्रमैश्के वर्णेरपि पडशभाक्‌ ) ( रघु० १७, ६४ ) 
अरशय में रहने वाल वानप्रथ्ध तथा तपस्वी, वन में उत्पन्न होने वाले 
नीवार धा“य का पष्ठाश राजा के अधिकारियों की देने के लिये नदी 
के तट पर जमा कर के रख देते थे | ( ता-अच्छपष्ठाह्लितसिकतानि 
शिकथानि वस्तीथेजलानि कब्ित्‌ ) ( रघु० ५ )। तथापि दुष्यन्त जैसे 
भहात्मा राजा उस षष्ठाश कर की भ्रपेज्ञा नहीं रखंत थे ] उस से 
तपस्वी जन जो अपनी तपश्चयों का छुठबाँ हिस्सा दिया करते थे बही 
दुष्यन्त को अधिक मूल्यवान प्रतीत होता था | ( तप घडभागमक्षय्य 
ददत्यारण्यका हि ना।। ) ( शाकु० )। सपत्ति के लोभ से राजा को 
प्रजा से पैसा बसूल नहीं करना चाहिये, ऐसा कालिदास ने कई स्लो 
| में सूचित किया है । ( प्रजानामेब भूत्यर्थ स ताभ्यो ब्रालिमग्रहीत्‌ । 
सहस्गुणमुत्तष्डुमादत्ते हि रस रवि | ) ( रघु० १, १८ )। रु को 
दिग्बिजय से जो अद्ूृट सपात्ति मिली थी उसका सर्वस्थदान 
उसने यज्ञ में कर डाला था । उसके बाद एक विद्वान्‌ ब्राह्मण जब्र 
गुरुदक्षिणा के लिये आया, उस समय श्रपनी मानरक्षा के लिये प्रजा 
के ऊपर अधिक कर न लाद कर उसने कुबेर पर चढ़ाई करने का 
निश्चय किया | तथा उस से मिली हुई सुवर्शराशि सब की सब उस 
ब्राक्षण को दे डाली | राज्य में जब एक घनवान व्यापारी निपुत्रक 
मरा तब तत्कालीन राज्यनियम के अनुसार उस की सारी सम्पत्ति 
राजा को मिल रही थी, फिर भी उस धन का लोभ न करते हुए, 
उस व्यापारी की क्री अगर गर्भवती हो तो उस गर्म के माम से 
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उस सम्पत्ति को रख दो, ऐसी आज्ञा दुष्यत ने की थी । इससे 
राजाओं फो कितना निर्लामी हाकर रहना आवश्यक है, इस पर 
कालिदास ने प्रकाश डाला है । ः, 
राज कर्तव्य--- है 
लोगो से कर लेने के कारण राजा को श्रनेक कर्तव्य पालन करने ' 
पढ़ते थे | उन में से कुछ खास कर्तव्यों का निर्देश ('प्रजाना विनया 
धानाह्नक्षणादूभरणादपि | स पिता पितरश्ष्तासां केवल जन्मद्देततव ॥ 
( रघु० १, २४ ) इस श्लोक में किया भया है । लोगों की रक्षा ॥ 
करना, उनको शिक्षा इना तथा उनकी जीविका का साधन प्रस्तुत ( 


! 
करना श्त्यादि राजा के मुस्य कर्तव्य 'रघुबश के राजाओं ने उत्तम /थि 
रीति से पूर्ण किये थे ऐसा कालिदास ने दिखाया है। उनके राज्य | 
| 
| 





काल में प्रजा को शत्रु के आक्रमण का डर नहीं था, दिलीप के ्ि 
कठोर शासन के कारण लोगों को चोर का परिचय तदर्थक शब्द ॥ 
से ही होता था, पुश्न॒जन्म के उत्सव में मुक्त करने के लिये उसके ॥ ॥ 
बदीगह में एफ भी कैदी नहीं था, उसके राज्य में इतनी शान्ति ॥ 
और सुब्यवस्था थी कि शत्नि में विद्दारस्थल को जाती हुईं थक । 
जाने के कारण अमिसारिकार्य रास्ते से द्वी निद्रावश हो जाती थीं। / ॥! 

तब उनको शरीर पर के वज्नों को हिलाने की या हटाने की हिम्मत ५ ' 
| वायु को मी नहीं होती थी। दशरथ के राज्य में रोग का निशान / 03 

भी नहीं था तब शत्रु का श्राक्रमण क॒ट्दों से होता !( रघु० ६, ४ ) 

अतिथि राजा के शासन में व्यापारियों को नदिया नालों की तरद 
और गहन वन उद्यान की तरह प्रतीत ध्ोते थे और व्यापारी गए 
उच्तुज्ञ पर्वती पर घर की तरद्द निशकह्लू होकर घूमते थे (रघु० 
१७, ६४ ); ऐसा वर्णन 'रघुबश' में आया है| व्यापारियों की तरह 
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तपश्चया करने वाले अरण्यवासी ऋषियों की राक्षतादिकों से रक्षा 
करना राजा का प्रधान कर्तव्य माना जाता था | इसीलिये दुष्यन्त 
के पास जब तपस्वी ञआये तब “ऋषियों की तपश्चयी में कुछ विष्न 
तो नहीं आ रहे हैं! तपोवन के प्राणियों की किसी ने हत्या तो नहीं 
कर डाली ! मेरे दुष्कृत्यों के कारण श्रण्य में लताबृक्षों में फल फूलों 
का आना बद तो नहीं हो गया है ! इस प्रकार के अनेक संकल्प 
विकल्प उसके मन में उठे थे | इसी तरह के प्रश्न रघु ने भी कौत्स 
से किये हैं (रघु० ५, ५-६ ) । इस से राज्य भें शान्ति तथा 
सुब्यवस्था सबधी कालिदास के विचार समझ में आरा जाते हैं। 


शिक्षा-- 


लोगों को शिक्तित बनाना द्वी राजा का प्रधान कर्तव्य माना 
जाता था | इसके लिये राज्य में जगह जगद्ट नादियों के तटों पर 
ऋषियों के झ्राश्मम होते थे और उनके निर्वाह के लिये आस पास 
की जमीन खेती के लिये छोड़ दी जाती थी । उन आश्रमों में 
शिक्षा का क्रम निर्विध्चता से चलाने के लिये राजा एक अधिकारी 
नियत करता था । “आश्रम के सारे काम नि्विश्नतापूषक चले 
जा रहे हैं--यही देखने के जिये मैं यहाँ श्रधिकारी रूप से श्राया हूँ” 
इस तरह वुष्यत 'शाकुतल' में श्रपना प्रथम परिचय देता है। 
शिक्षा का क्रम समाप्त करने पर शिष्य को गुरु की जो दक्तिया 
देनी पड़ती थी, वह राजः के पास से मिलती थी | इस तरह 
अप्रत्यक्ष रूप से भी शिक्षा के लिये द्रव्य द्वारा राजा सहायता किया 
करता था। कौत्स नामक ब्रह्मचारी को गुरुदक्षिणा देने के लिये जब 
चौदद करोड़ मुद्रांय आवश्यक हुई तो रघु ने कुबेर से पाकर कौत्स 
को दी थीं--ऐसा प्रत॒ग 'रघुवश! में आया है। 





आठवों परिच्छेद 
पोषण- 


राजा लोग रास्ते, पुल इत्यादि आवागमन के साध प्रस्तुत 
कर सववत्र शान्ति तथा सुरक्षा की व्यवस्था कर यापारियों को 
प्रोत्साइन देते थे | उसके सिवाय राज्य की तरफ़ से छोटे बढ़े कइ 
कारखाने चलाये जाते थे उनके द्वारा लोगों को जीविका का साधन 
मिलता था | कालिदास के ग्रथों में इनका सविस्तर वणन नहीं 
मिलता, फिर भी एक दो जगह सेतु अर्थात्‌ नदियों पर बड़े बड़े 
पुल बैंधवाना, खेती कराना, जगली हाथियों को पकड़वाना और 
खानों से रतन निकलवाना इत्यादि कार्मों का निर्देश है| उससे उनके | 
सबंध में यह कल्पना की जा सकती है ( रघु० १६, २, १७, ६३ ) 


यज्ञ कमै- 


कालिदास के समय में, देवता यज्ञों से सम॒ष्ठ दोते हैं? ( रघु० « 
१, ६२) ऐसी लोगों की धार्मिक श्रद्धा होने के कारण राजा 
लोग समय समय पर अनेक यज्ञ किया करते ये | दक्षिण में आ-ओों 
तथा बाकाढर्कोी ने, श्राप्तोयोम, श्रमिधोम इत्यादि अनेक यज्ञ किये 
थे, इसका उल्लेख उत्कीर्ण लेखों में मिलता है | कालिदास ने भी 
झपने काव्यों में दिलीप, रघु इत्यादि राजाओं के यशज्ञों का वर्णन 
किया है | राजा दिलीप यज्ञ द्वारा स्व का और इृथ्शृष्ठि द्वारा 
सृत्युलोक का पालन करते थे | ( रघु० ६ )। वसिष्ठ के श्राभ्रम 
को जाते समय स्वत याज्षिकों को दिये हुये प्रामों में दिलीप को 
यशस्तम्म खड़े हुये दीख पड़े--ऐसा वर्णन कालिदास ने किया 
है| इस से राजा लोग यज्ञकर्म के उपलक्ष में विद्वान और धार्मिक 

ब्राक्षणों को श्रग्रहार दिया करते थे इसका पता चलता है | 
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इसके अ्रत्तिरिेक्त धर्मसरक्षण, यायदाय इत्यादि कर्तव्य राजा 
को करने पड़ते थे | लोगों के द्वारा, स्मृतियों के श्रनुसार, बर्णाभ्रम 
धर्म का आचरण करवाना राजा का कर्तव्य था । वह किसी को 
भी स्वजातिविदित कर्म छोड़ कर परजाति के कर्म नहीं करने देता 
था | स्वय राजा को लोगों की शिकायतें सुन कर निष्पक्षपात रीति 
से बादी प्रतिवादी का जिस से समाधान हो, इस तरह का न्याय 
करना चाहिये, ऐसा कालिदास ने कई जगह सूचित किया है। 
दिल्लीप हमेशा गुणों की कद्र किया करता था | सज्जन मनुष्य 
अपना शत्रु दो, फिर भी उसे वह सम्मान देता था और अपमा 
निकट से निकट सम्बधी क्यों न द्दो भ्रगर वह दुर्गुणी है तो उस 
का त्याग कर देता था। अपराध के अनुसार सजा देकर रघु ने सब 
लोगौ का मन आकर्षित कर लिया था, इत्यादि वर्णनों से उन 
राजाओं की यायप्रियता और निष्पक्षपात का महत्व कालिदास ने 
दिखाया है | 
_/ दखुबश! में राजा लोग सक्षरण, रिक्षण, पोषण इत्यादि विविध 
प्रकार से श्रपनी प्रजा का पालन करते थे, और वे ही प्रजा के सच्चे 
पिता समझे जाते थे---इस तरह का कालिदास ने स्थान स्थान पर 
वर्णन किया है । मजा के दु खो का कारण खोज कर उन्‍हें दूर 
करने में हमेशा लगे रइने से राम अ्रपनी प्रजा फो पुत्र की तरइ 
प्रिय हो गये थे | ( तेनास लोक पितृमान्‌ बिनेत्रा तेनेव शोका 
पनुदेन पुत्री ) | (रघु० १४, २३१) | “जब तक पास में खूब 
सम्पात्ति रहती है तब तक मनुष्य को भाई बधु घेरे रहते हैं, परत 
जब वह नष्ठ हो जाती है तब वे द्वी बधु तीन तरह हो जाते हैं। 
शजा | तू ही सदैव लोगों के काम श्राता है इसलिये तुक में 
बधुत्व का भाव अपनी पराकाष्टा को पहुँच गया है” इस अकार 
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वैताशिक का कथन दुष्य त के चरित्र से अ्क्ष२रश सत्य मालूम होता 
है | इस प्रकार आठ प्रदर प्रजा के कल्याण की चिन्ता रखने वाला 
राजा एक प्रकार से कठिन तपश्चर्या करता था | इसीलिये उसको 
“राजर्षि' की पदवी शोभा देती थी। यह बात कालिदास ने निम्नलिखित 
कोक में बतलाई है। 
अध्याक्रान्तावसतिरमुनाप्याभ्मे सर्वेभोग्ये 
रक्षायोगादयमपि तप प्रत्यह् सश्िनोति | 
अस्यापि थां स्ट्शति वशिनश्रारणद छगीत 
पुण्य शब्दों मुनिरिति मुहु केवल राजपूर्त ॥ 
शाकु० २, ६४ 
प्राचीन काल में दूसरे राजाओं को जीत कर स्वय चन्रवर्ती 
होने की मदत्त्वाकाक्ता प्रत्येक राजा को होती थी। अ य राजा अपना 
सार्वमौमत्व स्वीकार करें इसके लिये राजा दिलीप ने ६६ अश्वमेध 
यश तथा रछु ने दिग्विजय किया था | इस दिग्विजय में रु ने 
अनेक राजाश्ं को परास्त कर दिया था | कई एक राजा युद्ध में 
मारे गये, तथापि उनके राज्यों को इड़प न कर उनसे सिर्फ कर 
लिया तथा मत राजाओं के उत्तराधिकारियों को गद्दी पर बिठाया | 
शत्रु पर विजय प्राप्त करना गौतम धर्मसूज़ में क्षत्रियाँ का कर्तय 
बतलाया गया है, परन्ठ यह विजय पराये राज्यों को लोभ से इड़प 
लेने के लिये नहीं होती थी किद्व निर्वलों की रक्चा और दुजनों का 
नाश करके प्रथ्वी पर धर्मराज्य स्थापित करने के लिये तथा श्रश्वमेघ, 
राजसूय, विश्वजित्‌ जैसे बड़े बड़े यों को करके देवताओं को सत्तुष्ट 
करने के लिये कालिदास ने जगद्विजयी रघु को “पर्मविजयी' यह हे 
सार्थक विशेषण दिया है । ( रघु० ४, ४३ ) | ईस्वी की पहिली 
तीन शताब्दियों में शक्त तथा कुशानवशी विदेशी राजाओं से ठक्षर 
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लजैकर हिम्वूधम को पुनरुज्जीवित करने की शक्ति भारतवर्ष के 
छोटे छोटे राज्यों में नहीं थी | यद्द काम दिग्विजयी समुद्रशुस्त तथा 
द्वितीय चत्रगुप्त ने किया । चन्रवर्तित्व का आदश कवि अच्छी 
तरह जानता था, इसलिये उसने अपने प्र थों में उस आदर्श की 
गहरी छाप लगा दी है । 


शिक्षा- 


कालिदास के “विक्रमोशीय', 'शाकुतल' तथा 'रघुवश' में 
आशमो की परिस्थिति का वर्णन किया गया है तथा 'मालविकाप्ि 
मित्र! में भी शिक्षा विषयक विचार श्राये हैं | उन से हम कवि के 
शिक्षा सबधी सिद्धान्त को समझ सकते हैं | 'मालविकाभिमित्र! मे 
मालविका का नाव्यप्रयोग राजा फे सामने होना चाहिये, इस उद्देश्य 
से विवृषक ने बह प्रसय लाकर उपस्थित कर दिया है । उश्त प्रसग 
मैं परिआ्ाजिका श्रादि के भाषणों में आये हुये शिक्षा विषयक विचारों 
फे आपातत एकागी मालूम होने से वे स्वय कालिदास के न होंगे 
ऐसी शका होना सम्भव है । तथापि यदि वे सचमुच वैसे होते तो 
धारिणी ने अवश्य उनके विरुद्ध आाक्षेप किया द्ोता | एक दो 
स्थलों पर जद्०ाँ मतभेद के लिये स्थान था वह्ढों उसने श्लक्षिप उठाया 
ही है | इस से श्रनुमान कर सकते हैं कि उस प्रवेश में कालिदास ने 
अपने सर्ब॑सम्मत शिक्षाविषयक विचार उल्लिखित किये हैं। 

कालिदास के ग्रन्थों में, तपोबन में ऋषियों के आश्रम ही शिक्षा 
के मुख्य केद्ग वर्णन किये गये हैं । ये आभम पहुधा बड़े बढ़े नगरी 
से बहुत दूर किसी नदी के तठ पर हुआ करते थे । शाकुन्तल में 
कण्व का आश्रम दुष्यःत की राजधानी से इतना दूर था कि वहाँ 
तक पहुँचने में कई दिन लग जाते ये और वह हिमालय की 
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उपत्यका में मालिनी नदी के तठ पर स्थित था, ऐसा बणन है। 
'एघुबश' में बसिष्ठाअम तक पहुँचने के लिये दिलीप को लगभग 
दिवस भर रथ सें प्रवास करना पड़ा था, ऐसा बणन आया है। 
(विक्रमोवैशीय' में च्ययन ऋषि का श्राश्रम राजधानी से दूर नहीं 
था, कारण यहाँ से राजधानी में आने के लिये तापसी और 
राजकुमार आयु को देर नहीं लगी--ऐसा मालूम होता है। इसके 
पिथा सपन्न लोग घरों में ही शिक्षक रख कर अपने बालकों को 
विविध विद्या श्रौर कला की शिक्षा देते थे। रघु, पाती आ्रादि को 
घर ही पर विविध विषयों के योग्य शिक्षक रस कर शिक्षा दिलाई 
गईं थी | मालविका तथा इरावती को दत्यगायन श्रादि की शिक्षा 
देने के लिये राजमह्लों में नाव्याचाय नियुक्त किये गये थे | कहीं 
कहीं पिता पुत्र को, पति पत्नी को कुछ विपयों की शिक्षा दिया 
करता था। रघु ने अपने पिता दिलीप से धनुर्विद्या प्राप्त की थी। 
इ-दुमती अपने पद्ि अज की लल्लितकलायें सीखनेवाली प्रिय 
शिष्या थी। 

आश्रमों में बालकों की तरह ब्रालिकाश्रों को भी शिक्षा दी 
जाती थी । प्राचीन काल में ग़हस्थाअर्मों के कतव्यों को पूरा कर 
लोग वानप्रस्थाअ्रमी बन कर तपश्चयों के लिये किसी एक तपोबन 
में जाते थे, उस समय उनके साथ छोटे छोटे बराजक भी रहते थे । 
मारीच आभम से सर्वदमन को देखने पर तथा यह पुरुवशी सतान 
है ऐसा समभने पर दुष्यन्त को वह किसी वाणश्रस्थी पौरष राजा 
का कुमार होगा, ऐसा मालूम हुआ था। 'फूल फल, तथा देवताओं 
के नैवेद्य के लिये उपयुक्त वन्य नीवार धायय, लाकर तथा मीठे 
भीठे बचन बोल कर ये मुनिकन्याये तेरे दु ख का परिहार करेंगी--- 
शेसा कद कर वाल्मीकि ऋषि ने वन में परित्यक्त सीता को सान्त्वना 
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दी थी । 'शाकुन्तल' की प्रियवदा, अनसूया और शऊु तला झाभश्रम 
में ही बड़ी हुई और वहीं शिक्षा पाइ थी | बालक बालिकाओं की एक 
ही शिक्षा दोती थी या उनके अलग अलग वर्ग थे इसका कालिदास 
केग्रथोंम उल्लेख नहीं मिलता | फिर भी उनके बाद ३०० वर्ष 
के पश्चात्‌ उत्पन्न हुये भयभूति के 'उत्तररामचरित' में आनेयी, लव 
ओऔर कुश का कुछ समय तक सहशिक्षण दिखलाया गया है। 
इस से कालिदास के समय में भी वहीं पद्धति प्रचलित होगी ऐसा 
सम्भव प्रतीत होता है। 

इन आश्रमों में सामान्यत उपनयन सरकार होने पर झर्थात्‌ 
आठवें बर्ष से बालक लिये जाते थे तथा वहाँ उनकी शिक्षा सोलह 
से लेकर बीस ब्ष फी अवस्था तक होती थी | 'विक्रमोशीय' में 
आयु नामक राजकुमार आश्रम की शिक्षा समानप्॒त करते समय कवच 
धारण करने योग्य हो गया था--ऐस। कवि ने वर्णन किया है। 
उस से उस समय उसकी अवस्था १६-१७ वर्ष की होगी, ऐसा 
सालूस द्वोता है | ब्राक्षण वर्ण में बुद्धिमान विद्यार्थी को चौदहों 
विद्याओं का अभ्यास करना पढ़ता था, इसलिये उसे अ्रध्ययन करने 
में भ्रधिक वर्ष लगते थे | शकुन्तला और उसकी सखियोँं वयस्क 
होने तक आ्राश्नस में ही रही थीं, और शक्ुन्तला के जाने के 
अनन्तर कण्द ने तुरत द्वी उनका विवाह करने का निश्चय किया 
था। ह्वारीतधर्मसूञ्ञ में आभ्रम में शिक्षा पाने वाली विद्यार्थिनी के 
सद्योवधू ( विवाह योग्य ) तथा ब्रक्मबादियी इस प्रकार दो भेद 
वरयेन किये गये हैं | इस में से पहिले वर्ग की कन्या की शिक्षा 
समाप्त होने पर विवाह होता था और वूसरे बर्श को कन्यायें 
आजीवन आशभ्रस में ब्रक्षचर्य प्त पालन करके रहती थीं | ऐसी ही 
परिस्थिति कालिदास के समय में भी रही होगी । इसीलिये दुष्यन्त 
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आश्र्मों में किसी भी प्राणी की दृत्या न होने का कड़ा नियम था। 
शिकार करते करते दुष्यत कर्व के तपोवन के समीप जाकर पहुँचा। 
बहं एक हरिण उसके सामने से गुजरा ही था कि उसे वह वाण 
से मारन को तैयार हो गया । इतने में समिधा लानेवाले तपस्वी 
बीच भें आ पड़े श्र उद्धाने राजा से यह आश्रम का सृग है, 
अतएव अवध्य है! ऐसा कह कर बाण को पीछे तरकश में रखे 
की प्रार्थना की । राजा ने उनकी प्राथना स्वीकार करली, ऐसा प्रसग 
“ाकुन्तल' में आया है ! 'विक्रमोवशीय! में ऋषिकुमारों के साथ 
फूल, समिधा वगैरह लेने के लिये गये हुंगे राजकुमार आयु ने 
सगमनीय मरिण लेकर जानेवाले गीध को एक बाण सार कर नीचे 
गिरा दिया, यह झ्राश्रम के नियम विरुद्ध होने से च्यवन ऋषि ने 
एक तापसी के साथ उसके सबधियों के पास उसे भेज दिया। इस 
से पता चलता है कि आश्रममों में इस नियम का पालन कितनी' 
कड़ाई से किया जाता था। 

आश्रमों में ब्राहण बालकों फ्रो चौदहों विद्याओं की शिक्षा 
मिलती थी | उन विद्याओं का उल्लेख पाहिले आ चुका है। क्षत्रिय 
कुमारों को अनिवार्य रूप से धनुर्वेद की शिक्षा आश्रम! में दी 
जाती थी, यह बात 'विक्रमोवैशीय' ते मालूम होती है । ज्ियों को 
लिखना, पढ़ना, चित्रलेलन, संगीत, ग्रहकृत्य इत्यादि उपयोगी 
विषयों की शिक्षा दी जाती थी, यद “शाकुन्तल' में शक्षुन्तला तथा 
उनकी सखियों के भाषण से स्पष्ट होता है ।जो जियो सांसारिक 
यातों में पड़ना चाइती थीं उन्हें उद्यानकल्ला की शिक्षा अ्रवश्य 
मिलनी चाहिये, ऐता कालिदास का श्रमिप्राय मालूम पढ़ता है। 
बच्चों को ठीक समय पर पानी दे कर उनकी देख रेख करने से 
जियो के द्वदयों में अप्रगट रूप से धीरे धीरे अपत्यवात्तल्य का 
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अकुर उत्पन्न होता है ऐसा उन्होंने अनेक जगह बर्णन किया है। 
तपश्चयां करते समय पावेती ने जिस बृक्ष को पानी देकर बड़ा किया 
था उस पर उनको अपो पुत्र कार्तिकेय से भी अधिक प्रेम हो गया 
था ] उठ सकने योग्य घड़ों हारा आश्रम के छा छोटे वृक्षों में पानी 
डालने से पुन्रौत्पत्ति के पाहेले दी ठुओे सन्‍्तानप्रेम का अनुभव होगा 
ऐसा बाल्सीकि ने सीता से क॒द्दा था| कुछ ख्त्ियाँ पुरुषों की तरह, अन्य 
विधाओं का भी श्रभ्यास करती थीं | 'मालबिकाममिमिन्र' में परिक्राजिका 
इसी तरह की विविध विद्या-पारगत बिदुषी दौखती है | 

धयतस्त्वया शानमशेषमाप्त लोकेन चैतन्यमिवोष्णरश्म ! इस श्लोक 
में कालिदास ने भ्रश्ञान का नाश कर मनुष्य को नवीन दृष्टि देने 
वाले शिक्षक को, रात्रि का भ्रधकार दूर कर सारे विश्व मैं चैतन्य 
उत्पन्न करने वाले सूर्ध की उपमा दी है | इस से यह भी मालूम 
ऐोता है कि कालिदास की सम्सति सें समाज से शिक्षकवर्ग को 
कितना उद्च सम्मान प्राप्त होना चाहिये । सच्चा शिक्षुक दही विद्या 
द्वारा निश्पूर्वक श्रध्यापन का कार्य करता है, जो सिर्फ पेट भरने के 
लिये द्वी विद्या का उपयोग करता है उसको शञानरूपी माल मसाला 
बेचने वाला बनिया बक्काल कहते हैं ( यस्यागम केवलजीविकायै 
त शानपण्य वरिशज वदन्ति ), इस प्रकार की स्पष्टोक्ति उद्ोने 
“'ालविकाग्निमित्र! में की है। सभी शिक्षक समान योग्यतायाले 
नहीं होते । कुछ का शानभडार बहुत विशाल द्ोता है, परन्तु उनसे 
अपनी विद्या शिष्य को देना सधता नहीं। कुछ शिक्षुक 55पुँजिये--- 
बहुत ही सीमित शानवान--होते हैं, फिर भी उनका सिखाने का 
ढग अच्छा द्वोता है । ये दोनों गुण जिस में एक साथ हों उसी को 
सब शिक्षकों में श्रेष्ठ समकना चाहिये | ऐसा स्वानुभव कालिदास 
में 'शिष्टा क्रिया कस्यचिदात्मसस्था सक्राततिरयस्थ विशेषयुक्ता । 


शक, 
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यस्योभय साधु स शिक्षकाणा धुरि प्रतिष्ठापयितव्य एवं |! ( माल० 

१, १६ ) इस छोक में स्पष्ट कर दिया है। 
विद्यार्थियों के मन की लगन, बुद्ध, पात्रता इत्यादि देखकर 
उस के योग्य विषय को चुनने में शिक्षक का कौशल है | यदि 
ऐसी सावधानी पहले ही से की जाय तो विद्यार्थियों का तथा 
शिक्षको का परिश्रम “यर्थ नहीं जाता | ऐसे विद्यार्थियों को परीक्षा 
के हाल की यात्रा नहीं करनी पढ़ती, यह सिद्धान्त आजकल 
सर्वमा-य हो चुका है | इसी को कालिदास ने अपने “मालविकामि 
मिन्न' के पात्रों के समाषण में कहलाया है | परस्पर नाट्याचारयों को 
अपनी अपनी शिष्या से नाथ्य की परीक्षा दिलवा कर अपनी 
शिक्षुण निपुणता दिखलानी चाहिये, ऐसा परित्राजिका के सूचित 
करने पर धारिणी कहती है--“अगर कोई विद्यार्थनी म-दबुद्धि हो 
और वह सिखाई हुई विद्या को क्रियात्मक रूप न दे सके तो 
उसका दोष शिक्षक के मत्थे मढ़ा जाना चाहिये क्‍या 2 इस पर 
बिवृषक उत्तर देता है, शिक्षा के लिये अयोग्य विद्यार्थिनी को 
चुनने में शिक्षक का मन्दबुद्धित्व प्रगट होता है |! अ्रन्यत्र कवि ने 
| ) 'फरिया हि बस्तूपहिता प्रसीद्ति । ( रघु० ३, १६ ) योग्य विद्यार्थी 

[ देख कर शिक्षा देने से फलदायी होती है ऐसा कहा है। 

उपयुक्त प्रवेश में कालिदास ने विद्यार्थियों के लिये कुछ 
॥ सूचनायें दी हैं । “अपरिनिष्ठितस्योपदेशस्थान्याय्य प्रकाशनम! ली 
| । हुई शिक्षा पूरी तरह से आत्मसात्‌ हुये बिना परीक्षा में बैठने से 
| विद्यार्थी को द्वानि होती है साथ द्वी अध्यापक के प्रति भी झयाय 


क्लललम्न्स्स्ध्पिया ८.५२ ह"कसटक्तततनपय तर १०३१०५००-_न्‍नकात कट भपप-ा कण फसल “के ज++-+.. 


म्न्टवय्नय्ल>2््२ूथव्् नं 
>न्न्नेन कल +-- ० पक 


| होता है। वर्तमान काल से परीक्षा पास कर लेने पर ही सारी 
| सफलता निर्भर है और अधिकांश में विद्यार्थियों के लिये परीक्षा 
! लाटरी की तरद हो गईं है। यह भ्रम सर्बत्र फैलने के कारण बहुतसे 
|| 
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विद्यार्थी आजकल सतोषदायक तैयारी न होते हुये भी परीक्षा में 


यों ही बैठ जाते हैं | यदाकदाचित्‌ पास हो भी गये तो उनको 
मिला हुआ शान अ्रच्छी तरद आत्मसात्‌ न होने के कारण आगे 
की श्रेणियाँ में या व्यवहार में उसका कुछ भी उपयोग वे नहीं 
कर सकते हैं | उसी तरह सिर्फ रट रथ कर कोई भी विद्या दृस्तगत 
नहीं होती, मन लगा कर उसका श्रभ्यास करना पढ़ता है, यह । 
(विद्यामभ्यसनेनैब प्रसादयिद्वमहसि! (रघु० १, ८८ ) इस होक में 
कवि ने सूचित किया है | 
शिक्षकों और विद्यार्थियों की तरह ही परीक्षा लेनेवाले विश्व 
विद्यालयों और मडलों को भी कुछ उपयुक्त सूचनायें उक्त प्रवेश 
में मिलती हैं | 'हरदत्त तथा गणदास के भंगड़े का निपटारा आप 
को करना चाहिये ऐसा राजा के परिज्राजिका से कहते ही वह 
इँसकर कहती है--यह दिल्लगी रहने दीजिये । समीप में नगर 
के रहते हुये रक्ष की परीक्षा क्या कोई गाव में करेगा ? इस पर 
राजा कहता दै---आप बिठुषी और मध्यस्थ हैं | मैं और रानी 
दोनों पक्षपाती हैं !' इस में कालिदास ने यद्द बात सूचित की है कि 
ऐसे परीक्षकों को कभी नियुक्त न करे जो विद्यार्थियों के सगे सबधी 
हों या उनके पास होने में उनका कुछ दितसमव हो । साथ ही 
| कवि ने आगे चल कर यह भी कहां है कि 'सर्वशस्याप्येफाकिनों 
निर्णयाभ्युपगमों दोषाय' परिवाजिका की इस उक्ति में एक ही 
परीक्षक के मत पर परीक्षा का परिणाम निर्धारित रखने से 
विद्यार्थी के प्रति अन्याय दो सकता है, इसलिये परीक्षा में दो 
या उससे अधिक परीक्षुकों को नियुक्त करना चाहिये | इस प्रकार 
की व्यवस्था करने से श्रन्याय की सम्भावना नहीं रहती है । यही 
पद्धति श्राज कल सर्वृतम्मत हो चुकी है । चित्रलेखन, रुत्य, गीत 


है 
$ 
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इत्यादि जितनी प्रयोगप्रधान कला और बविद्यार्य हैं उनकी केवल 
पुरतकी शिक्षा पूर्ण न मान कर प्रत्यक्ष अयोग देख कर ही 
परीक्षकों को विद्यार्थी की योग्यता का निणय करना चाहिये | यह 
सिद्धान्त भी काबि ने इस प्रवेश में दिखलाया है। 

प्रसगानुसार, कालिदास ) शिक्षा के हेतु का उछ्लेख किया है, 
उसका विचार कर हम इस प्रकरण को समाप्त करेंगे | शिक्षा का ध्येय 
अनेकों ने अनेक तरह से वर्णन किया है । जिस के द्वारा शरीर 
सुदहृढ, वाणी प्रगल्‍्भ और सुसस्कृत हों उसी को कुछ लोग सच्ची 
शिक्षा कद्दते हैं तो दूसरों की स्म्मति में जिस के द्वारा विद्यार्थी 
उत्तम नागरिक बने वही शिक्षा है ।! कालिदास ने 'सम्यगागमिता 
विद्या प्रबोधविनयाविष! इस उपमा में प्रयोध अर्थात्‌ शानप्रासि तथा 
घिनय अथीत्‌ शीलसम्पन्नता इन दोनों को द्वी विद्या का उद्देश्य 
बतलाया है | केवल ज्ञान से मनुष्य श्रेष्ठ नहीं होता । साथ ही उसे 
सच्छील होना चाहिये, यह बात छद्दोंने उक्त उपमा में सूचित की 
है। विद्या की अच्छी तरह उपासना करने से ये दोनों उद्देश्य सफल 
होते हैं । परीक्षा के लिये नियुक्त पुस्तकों को रत फर नियत समय 
पर परीक्षा पास करने से शील की प्राप्ति तो दूर रही, शान तक 
द्ाथ नहीं लगता यह आजकल का भी अनुभव है । ज्ञान से ससार 
में मनुष्य के सुख साधन बढ़ते हैं, शील के न होने से मनुष्य के 
स्वभाव में लोभ, मात्सय, देष इत्यादि दुष मनोविकारों की इद्धि 
होकर ससार में सर्वत्र कलह, युद्ध तथा रक्तपात दिखाई देते हैं। 
इसीलिये कालिदास ने ज्ञान के उद्देश्यों में प्रयोध के साथ साथ 
विनय का भी उल्लेख किया है। 


७७७७ 
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कालिदास और उत्तरकालीन ग्रन्थकार 


कार ईती सोडपि च कालिदास शुद्धा सुधा स्वादुमती च यस्य | 
वाणीमिषाशणंडमरीचिगोत्रसि घो पर पारमवाप कीर्ति !| 
सोडूढलकृत उदयसुदरीकथा | 


[ धन्य हैं वे कबि कालिदास जिन की कीर्ति कबिता के समान 
दोषरदित, अमृतत॒ल्य और मधुर है ! उनकी वाणी जैसे सूवश 
का पूर्ण थर्शन कर सकी वैसे ही उनकी कीर्ति भी समुद्र के पार 
पहुँची है। ] 

मालूम होता है ।कि कालिदास के जीवनकाल ही में उनके 
सुधामधुर भ्रथों की प्रशशा और प्रसिद्धि सर्वत्र फैल गई थी | दानशर 
गुत्त सम्राद्‌ के आश्रय से कीर्ति के साथ साथ धन दौलत भी उनको 
खूब मित्री थी | अ्रत भवसूति की तरद्द उन्होंने “अल्पत्सथ्यते 
मम तु कोषपि समानधर्मा कालोह्यय निरवधिविपुला च॑ प्ृथ्वी [कक 
इस तरह असतोष के और झपने समकालीन विद्वान कवियों के 
सबंध में तुच्छुतादर्शः और अश्रमिमानपूर्ण उद्बगार कहीं पर नहीं 


+ झर्ध--कभी ते कभी तो कहीं कोई मेरे अथों का सहाभुभूति 
पूण समाक्षोचक उत्पक्त होगा या अरब भी परृथ्यीतक्त पर विद्यमान 
होगा, क्योंकि कात्न अस्त और इथ्वी विशाघ्ष है । 
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| निकाले | मृत्यु के बाद तो उनकी कीर्ति उत्तरोत्तर बढ़ती ही गईं। 
। उनके ग्रथों ने आबालइूद्धों को मोहित कर लिया । उनके बाद 
ईस्वी सन्‌ की छुठी शताब्दी से झ्राज तक प्राचीन और श्रवाचीन 
कवियों ने जो स्थुति पुष्पाज्ञलि कालिदास की प्रशसा में अर्पथण की 
है उन में कुछ सूक्तियँ। इस म थ के अत ये सकलित की गई हैं। 
| पर तु प्रत्यक्ष प्रशता के उद्गारों की अपेक्षा उत्तरकाल्लीन ग्रथकारों ने 
| कालिदास के अर्थों की कल्मनाओ और वर्णित प्रसगों का अ्रनुकरण 
6 कर एक प्रकार से जो उनकी शरष्टता स्वीकार की है उसका महदृत्त्य 
हि | । विशेष है | क्योंकि उससे उनके ग्रथों की लोकप्रियता और सा 
जनिक प्रचार को कल्पना सहज में ही दो जाती है । हम पीछे 
बतला चुके हैं कि कालिदास की मृत्यु के अनन्तर शीम्र दी रची 

* हुईं बत्समद्टि की म दसोर थाली प्रशत्ति में उनके “झद॒सहार' और 
पोषबूत' काव्यों की कल्पनाओं का स्वच्छु प्रतिबिम्ध किस खूबी से 
भशकता है। ईसा की छुठी शताब्दी में गया के समीप नागाजुैन 
पहाड़ी के ऊपर गुफा में छुदे हुये अनन्तवर्मनामक मौरवरी राजा 

। के लेख में 'यस्याहृतसह॒र्ूनत्रविरहत्ञामा सदैवाध्वी ) पौलोमी चिर 
मशभ्ुपातमलिनां धत्त कपोलभियम्‌ |! इस ऋोक में 'रघुवश! के 
(६, २३ ) छोंक की नकल स्पष्ट माल्ूम होती है | ईसा की ७वीं 
शताब्दी में भट्टि-काब्य में और ऐड्रोले की रविक्रीतिकृत प्रशात्ति 

| भे कई स्थलों पर कालिदास की कल्पनाओं की प्रतिध्वनि सुनने में 
आती है | इस शताब्दी में कालिदास की कौर्ति भारतवर्ष ही में 

न | नहीं, दिदुस्तान के बाइर समुद्र पार फैल गई थी । क्योंकि उस 
शताब्दी में कम्बोड़िया में खुदे हुये भववर्मा के निम्नलिखित दो 
ओोफों में कालिदास की कल्पना स्पष्ट प्रतिविम्यित दीखती है--- 





चल 


नौवाँ परिच्छेद ३७४ 


शरत्कालाभियातस्य परानाइततेजस ॥ 
द्विषामसझो यस्यैब प्रतापों न रवेरपि ॥ 

यस्य सेनारजोधूतमुज्मितालक्तिष्वपि | 
रिपुस्तीगण्डदेशेषु चूरशमावसुपायतम्‌ ॥# | 


उत्तरकालीन अथकारों ने कालिदास के ग्रथों से कुछ रमणीय 
कह्पनायें ही नहीं ली हैं किन्तु उनके अथथों की अनेक घटनायें भी 
कालिदास की घटनाओं से मिलती-जुलती हैं । सरक्ृत के नाव्थसाहित्य 
में कालिदास के बाद भवभूति का स्थान है | के बहुना ऐसी 
जनशुति है कि ये दोनों कवि समकालीन और परस्पर प्रतिस्पर्धी थे । 
परधु इन कवियों के समय निर्णय करने से यह कल्पना निराधार 
मालूस पड़ती है | इतना ही नहीं बल्कि यह भी सिद्ध होता है कि 
भवभूति ने कालिदास के नाठकी का बहुत सूचम रीति से अनुशीलन 
कर उन में से अनेक मनोहर कल्पना, शब्द प्रयोग और मामिक 
घटनाओं का अपने नाटकों में झच्छी तरइ उपयोग किया है। 
'ालतीमाधव' में मालती का मन आकृष्ट करने के लिये कामन्दकी, 
चुष्यन्त शकुतला तथा पुरूरवा-उवशो--इन की प्रेमकथाओं का 
दृश्ठत देती है | ये इशत कालिदास के नाटकों से मवभूति को 
अ्रवगत हुये होंगे । इस नाठक के नवम अझक में मालती के एकाएक 
अधइश्य हो जाने से माधव उन्मत्त हो जाता है और अपनी प्रियतमा 
के पास सदेश ले जाने के लिये मेघ से प्राथना करता है. और हाथी, 
वायु इत्यादिकों से मालती का समाचार पूछता है | यद्द कल्पना 
भवभूति को कालिदास के 'मेघदूत' और “विक्रमोशीय! से मिली 
होगी । “उत्तररामचरित के अतिम अक में विविध कारणों से कुश 





# देखिये रघुवश' ४, ४६; ४, ४४ 
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लव अपने दी पुत्र हैं ऐसा विश्वास रामचद्भ को होता है | यह 
प्रसगण 'शाकु-तलो के अतिम श्रक के “प्रत्यभिज्ञान प्रसण की 
तरह दीखता है | इसके अ्रतिरिक्त 'गौरीगुरों पावना” ऐसे 
शब्दप्रयोग भी मिलते हैं | इस तरह की समानताओं से, 
कालिदातदृत का यनाठकी की छाप कितनी पड़ी है, इसका 
अनुमान किया जा सकता है । कुछ भी हो, भवभूति के 
नाटक कालिदास के नाठकों की हूबहू नकल नहीं हैं। उन नाटकों 
की रचना में उस विरयात नाटफकार फ्री निज की कुछ विशेषतायें 
हैं। इसके विरुद्ध दर्ष की 'प्रियदर्शिका' और 'रक्ाबली', राजशेखर 
की 'कर्पूरमझरी' और 'विद्धशालभमज्ञिका' और बिल्ण की “कर्य 
सुदरी' इन नाटिकाश्ों पर कालिदास के “'मालविकामिमित्र! नाटक 
की पूर्ण रूप से छाप पड़ी है। इससे यह कहा जा सकता है कि 
कालिदास के इस नाटक ने सस्क्ृतसाहित्य में एक विशेष प्रकार के 
नाव्यसम्गदाय फो जन्म दिया। कालिदास के पूर्ववर्ती मास कवि 
का श्वप्रवासवदत्त' भी कुछ अभ्रशों मे इस नाटक से मिलता जुलता 
है। फिर भी उस में उदयन, वासवदत्ता तथा पद्मावती जैसे प्रधात 
पात्रौं के समान उदात्त स्वभाव के पात्र, हर्ष श्रादि के नाठकों में 
दिखाई नहीं पड़ते । “मालविकाम्रिमित्र'ं के श्रप्रिमिन, धारिणी, 
इरावती, मालविका जैसे पात्रों को उत्तरकालीन नाठककारों ने 
अपनी अपनी रचनाओं में चित्रित किया है | उन नाठकों की रचना 
“त्वप्तवासवदत्तं के समान ने होकर “मालविकाम्रिमिनत्र'ं के अनुसार 
हैं| इस से यह सिद्ध होता है कि उन नाटककारों ने कालिदास के 
नाटकों को दी आदश माना था। 

इन सब नाठकों को अ्रत पुर की घटनाओं के आधार पर 
खड़ा किया दे | उन में नायक का स्वछ द रूप से एक अत पुर 
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बासियी राजकया पर आसक्त होना, विवाद्दिता रानी का ईष्यौवश 
होकर उस प्रेम में बाधा डालना, आगे किसी निमिच् से उस 
राजकन्या का पूर्वजत्त प्रगद हो जाने पर राजा से उसका विवाह 
होना--श्त्यादि कल्पनाये सभी में किसी न किसी रूप में विद्यमान 
मालूम होती हैं| नाठक के श्रत भें राजा को खबर मिलती है कि 
उसकी सेना ने शत्रु पर विजय पाई । परत इस घटना का 
सविधानक ( कथावस्तु ) से जैसा घनिष्ठ सबध भास तथा कालिदास 
के नाटकों में दीख पड़ता है वैसा अ्रन्य नाटकों में नहीं दीख 
पड़ता | कि बहुना बिल्दण और राजशेखर के श्राअयदाता राजा ही 
उन नाठकों के नायक दैं, इसलिये उनके विजयोत्सव या विवाह्ोत्सब 
पर उन नाटठिकाञश्रौं की रचना राजा की श्राशा से हुईं, प्रतीत 
होती है । इन नाव्किश्ं में विजय और विवाह का बादरायण 
सबंध प्रदर्शित किया गया है | इस से उनके सबिधानकाँ में कार्यक्य 
( ए५ा५ ० 8०८०४ ) नहीं दीखती | पात्रों के चरित्र चित्रण 
ओर भाषा-सौदर्य में भी ये नाठक-नाठिकायें 'मालविकाम्रिमित्रा 
की अपेक्षा निम्नभेणी की हैं । 


कालिदास ने नाव्य साहित्य की तरह ही कावज्यन्साहित्य में भी 
एक ख़ास सम्प्रदाय की स्थापना की है | उनका नितान्त रमणीय 
'मेघदूत! काव्य लोगों को इतना पसंद आया कि श्रय कवि भी 
उसी का अनुकरण करने लगे और सौ डेढ़तो वर्षों के भीतर ही, 
वायुवूत, श्रमरबूत, द्वारीतवूत, चक्रवाकबूत्त आदि श्रनेक दृूतकाव्यों 
का निर्माण हुआ । ये काव्य अब उपलब्ध नहीं हैं, तथापि ईसा 
की छुठी शतादी में वर्तमान भासह नामक काश्मीरी श्रालकारिक 
प्रथकार ने अपने अथ्थों में ऐसे दूतकाव्यों पर बड़ी कड़ी टीका 
टिप्पणी की है। इससे यह अनुमान होता है कि भामह के समय 





























श्छ्द कालिदास 


मैं ऐसे” दूतकाव्य रहे होंगे | भामह की कड़ी आलोचना की 
लापबाही करके उत्तरकालीन कवियों ने वूतकाव्यों की रचना जारी 
रखी । हाल में ऐसे लगभग पचास दूत-काव्य उपलब्ध अथवा 
नाममान्र से परिचित हैं | उन में से बहुत से ईसा की श१वीं 
शता<दी के बाद फे हैं | इन काव्यों में 'डछझूव' सहश मनुष्य, शुक, 
कोकिल, चातक, चक्रवाक जैसे पक्षी, चद्भ, पवन जैसे अ्रच्ेतन 
पदाथ, और मन, भक्ति सदश अ्रमूर्त कल्पनाओं को वूत बना कर 
उनके द्वाय काय के नायक-नायिकाओं ने एक दूसरे को सदेश 
भेजे हैं | इन में से श्राधिकाश विप्रलम्म शज्ञारात्मक होने से 
भमदाक्रान्ता बृत्त में ही रे हुये हैं | इन में अनेक स्थानों पर 
'रेघदूत' की कल्पना और पदों का उपयोग दीख पड़ता है। कुछ 
कवियों ने तो 'मेघबूत' के प्रत्येक छोक का चौथा चरण लेकर 
समस्यापूर्ति करके अपने काव्यों की रचना की है | इस बात का 
भी यहाँ पर उल्लेख करना आवश्यक है कि आधुनिक काल में 
पोघबूत” की पूर्ति करने वाले दो का यों की रचना हुई है। उन 
में से '्ेषप्रतिसन्देश' नामक एक दूतकाव्य में यक्षुपत्षी ने अपने 
प्रियतम को मेघ के द्वारा सदेश भेजा है । दूसरे 'मेघदौत्य' नामक 
काव्य में इस तरह का कथामभाग है कि यक्षुपत्ती ने कुबेर के समीप 
मैघ के द्वारा अपनी विज्ञप्ति भेज कर झपने प्रियतम यक्षु को 
मुक्त कराया |# 


मालूम होता है कि 'मेघदूत' के अत्यन्त लोकप्रिय हो जाने से 
वैष्णव भर जैन कवियों ने अपने धर्म के सिद्धान्तों के प्रचार के 
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लिये उसका पूरा पूरा उपयोग किया है। वैष्णव कवियोँ ने सीता 
राम और गोपी-कृष्ण के प्रेसकथाओं को लेकर अपने अपने दूत 
काव्य सवे | दूसरी ओर जैन कवियों के काव्यों में शातरस का 
साम्राज्य दीख पड़ता है । ईसा की आठवीं शताब्दी में 'जिनसेन! 
जासक एक जैन कवि ने अ्रपन “पार्श्रास्युदय नामक काव्य में 
प्ेधदूत' की प्रत्येक पन्लि समस्यापूर्ति के लिये ले ली है। 'मेषबूत' 
काव्य सम्पूर्ण विप्रल॒म्भ श्ज्लार का है | उसके प्रत्येक चरण का 
अपने तीथेक्वर के चरित्र में उपयोग करते समय काबि को मतलब 
निकालने के लिये कल्पनाओं की बहुत खींचतान करनी पढ़ी है, 
पर उसने यह काम प्रसन्नता के साथ किया है । इस से मात्ूम 
होता है कि कालिदास के काव्यों ने लोगों को कितना मोहित कर 
डाला था । इतर जैन कवियों ने भी उपर्युक्त कारणों से दूतकाव्य 
के रूप में अपने आचायों को स्वदृत्तविषयक पत्र मेजे हैं | 

्रेषवूत' में अनेक देश, नगर, पर्षत, नदी आदि का अत्यन्त 
रम्य वर्णन आने से बह झधिक दूदयगम हुआ है । कालिदास ने 
स्वय देशपर्यटन कर अथवा भिन्न मिन्न देशों के याश्रियों से बहुत 
सी बातें जान कर उनको अपनी इस रचना में स्थान दिया है 
जिस से इसकी ऐतिद्मासिक महत्ता बढ़ गई है | उनके अनुकरण 
करने वालों! भे वैसी सूक्तमदर्शिता के ल होने से उनके बनाये हुये 
प्रथों में ऐतिहासिक महत्त्व नहीं आया है । अधिकांश कवियों ने 
भौगोलिक उल्लेख छोड़ दिये हैं | श्रगर किसी ने भौगोलिक उछ्छेख 
किये भी हैं तो उल्लिखित स्थलों का प्रामाणिक वर्णन न होने से 
दे पाठक को भ्रम में डाज्न देते हैं । 


जब कालिदास के ग्रथों का अनुवाद यूरोपीय भाषाओं में 
हुआ तब यूरोपीय रचनाओं पर भी उनका प्रत्यक्ष या अ्रप्रत्यक्ष 


हक 








श्द्य० कालिदास 


प्रभाव पड़ा है। 'शाकु तल' का जर्मन अनुवाद देस कर ही प्रसिद्ध 
जमन कवि गेंटे को अ्पो “फाउस्टो नामक जगद्वि्यात पाठक के 
आरम्म में सस्कृत नाठक की तरह प्रस्तावनना लिखने की बात 
सूओी | वूसरे जमन कवि शिलर ने 'मेघदूत' पढ़ने के बाद रचे हुये 
अपने ७६४ 908/0/ नामक काय में बदीरह में पड़ी हुई 
स्काटलैण्ड की रानी से मेष को वूत बना कर उसके द्वारा स्वदेश 
को सदेश भेजवाया है| 


प्रसिद्ध अ्रगरेजी दाशनिक तथा ग्र थकार कालौइल ने श्रपने 
एक अथ में एक जयह कहद्दा है कि यादि कभी शेक्सपियर श्रौर 
भारतीय साम्नाज्य, इन में से सिर्फ एक को चुन लेने की जरूरत 
पड़े तो मैं शेक्सपियर को ही पस द करूँगा । परत कार्लाइल का 
यद्द मत राज शायद प्रत्येक श्रग्नेज को सान्य न होगा | तथापि 
इस से यह प्रतीत होता है कि विचारशील लोग श्रपने राष्ट्र के 
प्रन्थकार को कितना महत्त्व देते हैं।सम्द्ध, स्वत ञ्र और एकधर्मी 
इग्लैण्ड शेक्सपियर को कितगा प्यार करता है और महद्दत्त्व देता है, 
उससे सौगुना अधिक महत्त्व दरिद्री, पराधीन और अनेक जाति 
उपजाति, मत-मतान्तर और विविध भाषाओं से विभक्क भारत को, 
अपने कालिदास को देना चाहिये | धर्म, सस्कृति और भाषा की 
तरह ही श्रेष्ठ प्रन्यफार भी राष्टू के एकीकरण में और उत्त्थान में 
सहायक होते हैं, इसका उत्कृष्ट उदाहरण कालिदास है। उत्तर में 
पजाब से लेकर दक्षिण में मद्रास तक और पश्चिम में मह्दाराष्ट्र से 
जैकर पूर्व में बगाल तक सभी प्रान्तों के विद्वानों ने कालिदास को 
अपना ह्टी समक कर उसके काल्निणय में, जीवन सरित्र पर प्रकाश 
डालने में औरे उनके ग्रथां में भरे हुये गूढ़ रहस्थों को प्रगठ करने 
में सहायता दी है । थूरोपीय विद्वानों को भारतीय सस्कृति और 


निमारकी क की अकक माल कक 
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सस्कृत भाषा का प्रथम परिचय कालिदास के 'अ्रमिज्ञानशाकु तले 
सही हुआ | आज स्वतन, समृद्ध, पाश्चात्य देशों को दरिद्र, 
परत-न भारतीय लोगों के पास श्रमिमानपूवक उल्लेखनीय वस्तुओं 
में कालिदास की कृतियों का समावेश झावश्यक है । इश्हैण्ड का 
शेक्सपियर, जर्मनी का गेठे और इटली का डाण्टे--इन महाकवियों 
की तरह भारत के कालिदास को मी ससार की कविमाला में श्त्यःत 
प्रमुख स्थान मिला है | ऐसे सर्वश्रेष्ठ महाकवि के भ्र था को फौन 
भारतीय सामिमान होकर नहीं पढ़ेगा ! 


है 
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कालिदासस्तुतिकुसुमाञ्नातिः । 
लिप्ता मधुदवेणासन्‌ यस्थ निर्विषया गिर । 
तेनेद वर्त्म वैद्म कालिदासेन शोधितम्‌ ॥ दरणिडन ( षष्ठी शताब्दी ) 
निगेतायु न वा कत्म काशिदासस्॒ सूक्िषु । 
प्रीतिमैधुरसान्द्रासु मश्रीष्विव जायते ॥ बाणस्य (सप्तमशताब्दी ) 
एको5पि जीयते हन्त कालिदासो न कैनचित्‌ । 
शूज्रे लालितोदूगारे कालिदासजयी किस्ु ॥ राजशेखरस्प। (द्शमशताब्दी) 
अस्थृष्दोषा नलिनीव दश हारावलीब अधिता गुणौधै । 
श्रियाक्षपालीव विमर्दृद्वया न कालिदासादपरस्म वाणी ॥ (भीक्षष्णकवे ) 
ख्यात कृती सोडुपि व काशिदास शुद्धा छुधा स्वाडुमती थे यरत । 
वाणीमिषाधरएडमरीचिगोत्रसि'थो पर पारमवाप कौर्तिः ॥ 

सोड्ढलस्य | ( एकादशशताब्दी ) 


साकूतमधुरकीकिलविलासिनीकरठकूजितभ्राये । 
शिक्षासमयेअपि मुदे रतलीजञाकालिदासोक्की ॥ गोवर्धनाचार्यरत । 
( द्वादशशताब्दी ) 
अन्येष्रु नाटक रम्य॑ तत्र र॒म्या शकुन्तला । 


तन्नापि च चतुर्थो5इस्तन्न छोकचतुश्मम्‌ ॥ सुभावितम्‌ । 
पुरा कवीनां गणनाप्रसज्ष कनिष्टिकाधिष्ठितकालिदासा । "आमिर 
अद्यापि तहुश्यकवेरभावालजीक्िक्रेवरपवती बभूव ॥ समावितम । 77 7 । 
वासन्त कुछ्ुुम फल॑ व थुगपदू भौष्मस्य सर्व च यद्‌ । 
अधान्यन्मनतों रसायनमतः सम्तपैण मोहनप्‌ । 
शकीभूतमभूतपूर्तमथवा खर्लोंकभूकोकयो 
रैश्वर्य थादि वाम्छ॒सि प्रियसस्ते | शाकुन्तलं सेव्यताम ॥ 
शर्मययदेशीय 'गेंटे' कबे ( भष्दशशताब्दी ) 


कालिदासस्तुतिकुसुमाजञ्जाले श्दर्‌ 
कालिदास अति# 
( भज गोविल्दम्‌ ) 


दिव्यो मोदी विलसाति विटप कुण्जों मण्जुरय परिता । 
त्यमेव तत्र कवीदड्ध | प्रियया यौवनसिंदासने स्थित ॥ 
जगदिदमसिल फालिंदास | तव मरकतमणिमयपदपीठम्‌ । 
बृहत्तम हद तवैव मूर्धनि बिभर्ति छत द्वेममयम्‌ । 
फऋतुषड्वर्गच्छलेन भून षड़िमा वारबिलासिन्य । 

अमन्ति फविवर | भषन्तमभित सुललितलील उृत्यन्त्य ॥ 
मधूनि पात्र सदा नूतनैश्छुविं नवनवां विश्वन्ति । 
तृष्णामभिनवयौवनस्थ ते अशमयितु ता सिश्वान्ति ॥ 

क्ापि न शोकों न था यातना न को5पि जन्तुर्विलोक्यते । 
नान्‍्तरेण तथ राशी किश्वित्‌ त्वमेव राजा विराजसे ॥ 


र्‌ 

कवितावनिताविजञास | सम्प्रति कवि केवल नान्यस्त्म्‌॥ 
कासौ राशो विद्‌ग्धपरिषद्‌ ! क्क च भवन भवतो यातम्‌ ॥ 
के गत सम्प्रति क्राशिदास | ननु मद्दान्‌ स तृपति खामी ते | 
क्र च सावन्ती | इन्त न लेश कस्याप्यधुना विलोक्मते ॥ 
शश्नद्दिव्यानन्दस्यन्दिनि कुबेरनगरे कविठपते ! 
वसातिं सतत वव॑ कृतवानिति लोक सम्प्रत्नि भन्‍्त्रयते ॥ 

शिखरिशिसरे सान्ध्य ध्यानादुनन्तरसू । 

भगव॒ता शिवेन ताशंडवर्मारब्धम्‌ ॥ 

वारिपरिप्छुतमेधगजेनाच्छलेन पटहध्वनिरभवत्‌ । 
स्फुरस्काम्तिमदिशुद्धशय तालैस्ताएडवमनुगतवत्‌ ॥ 
सस्तुतिगात त्व च गीतवान्‌ अन्ते सद्य स्मित्वा स्वमू। 
श्रवणभूषण मयूरपिच्छ॑ गौयो मूधोनि ते निहितम्‌ ॥ 
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पुरुषोत्तम नारायण बीरकर ने किया है। 


हि. 











कालिदास 


३ 
मनोद्वारिणी कुमारसम्भवक्र्धां गायता यावत्ती । 
स्तृयेते सम कवीश्वर | भवता गौरीगिरिशी भगव तौ ॥ 
तस्थु परितः प्रमथा सर्व शा ततमाश्ष ततो म"दम । 
सामन्तन्यी नीरदसाला आखचभरमिंरे गिरिशिखरम ॥ 
गयनमणडले तदिज्नतासौ न वेलास निजमद्शयत्‌ । 
जलाना ब्र॒दो5पि समर्था न तत्ल॒णे गर्जितुमभवत्‌ । 
कराटठ्सुश्नत निजमबनसयन्‌ कमनीय थे तथा बईमू । 
स्का दमयूरो दे यास्तस्थौ गिरिजाया नि्कटे निभ्चतम्‌ ॥ 
किमपि चकम्पे कथित्सुमन्दस्मितेन देव्या श्रोष्ठयुगम्‌ । 
तदनु च शीघ्र मुक्ृबती सा दीपेमलक्षितनि श्वासम्‌ ॥ 
क्षण थे तस्या नयनायात्ते जाते बाष्पै परिष्ठुते । 
ब्रीडाकुश्षसम्श्रान्तरोयना सपदि सम च सा विज्ञोक्यते ॥ 
ततस्ताहशीं देवीं गिरिजा कविकुलभूषण | विजोकयन्‌ । 
सपदि नीतवान्‌ भवान्‌ विशम मधुगान निजमरामाप्तम्‌ ॥ 


४ 
घुखबुःखाशानिराशादिमिद दैरवयमिव कदाचन । 
किमभूद्भिभूती मे भवानपि कथय कंबीश्वर सनातन ॥ 
उपजापा वा राजकुले किं प्रावतन्‍्त न दिवानिशम्‌ 
प्रवृत्त च कि हनन नासीत्कृपाणादिमि! प्रच्छन्षम्‌ ॥ 
नि्णार्थितागिकारानमै के ते पीडा नैव क्ृता । 
तप्रिवेदनाकुले त्वयि गता कि वाइनित्रा सैव निशा ॥ 
निम्चिलमूर्ति तब कविता विमला समुझ्लास सच्छ दम । 
मन्भे होभापश्य विकसितसमिप्रमोदअभाकरम ॥ 
नैवापत्तिन चापि शोक परमदारणा न वा यथा। 
चैताभिस्ते समवलोक्यते कवित। क्चिद॒पि कल्माक्षिता ॥ 
जीवितसि धु प्रसथ्य गरल प्राणदर «व प्राशषितवान्‌ । 
उदीणौश्व ये सुधावुषारा समन्ततसतान विकीणवान। 





श्वीन्द्रनाथठफ्कुररुय । (.विंशा शता-दी ) 
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